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வெகுக மயம்‌, 


பழறிக்‌ கந்தராதன்‌ அணை, 


பொருள்‌ அட்டவணை. 


சருக்கங்கள்‌. 


~ 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌, 


்‌ அக்னிசேடர்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌, 
அ௮வை யடக்கம்‌. 
உரைவரலாறு, 

கடவுள்‌ வணக்கம்‌. 
கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. 
காப்பு. 


இரிச்‌ சருக்கம்‌. 


கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்சருக்கம்‌. 


சண்முக நதிச்‌ சருக்கம்‌. 
இவ$ரி சத்திரரிச்‌ சருக்கம்‌. 
சுவண குத்தச்‌ சருக்கம்‌. 
சேரர்‌ கோன்‌ சருக்கம்‌. 
திருமணச்‌ சருக்கம்‌. 


/ திருவாவினன்‌ குடிச்‌ சருக்கம்‌. 


தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. 


நகர்செய்‌ சருக்கம்‌. 


௨ 
| | 
இலக்கம்‌. சருக்கங்கள்‌. பக்கம்‌. 1 
{ 
| 
௧௯ நதியுற்பவித்த சருக்கம்‌. கடுக 4 
௨௦ * நித்திய நாதச்‌ சருக்கம்‌. ௪௫௫ 
௨௧ நூலாசிரியர்‌ வரலாறு. 1-H 
௨௨ | அற்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌. ௧௦ 
பன்றிக்‌ குட்டிக்குப்‌ பால்‌ கொடுத்த 
௨௩ சுருக்கம்‌. 2௨0. 
௨௪ பாயிரம்‌. அ 
உட | பிரமேந்திரச்‌ சருக்கம்‌. ௪௧௩ 
௨௬. | மலைகள்‌ பழநி யடைந்த சருக்கம்‌, ௩௯௩ 
௨௭. | மாயாத்திரிச்‌ சருக்கம்‌. ௮௩ 
௨௮ | வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌. உள 
௨௯ வராக இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௬௪ 
௩௦ வராக இரிச்‌ சீவத்தான சருக்கம்‌. ௧௨௯ | 


* நித்தியநாதச்‌ சருக்கத்தை நித்தியானந்தச்‌. ௪ருக்‌... | 
கம்‌ என்றுங்கொள்க. பின்னர்க்‌ இடைத்த ஏட்டுப்‌ பிரதி 
யொன்றில்‌ ௮வ்வாறுள்ளது. அச்சருக்க முதற்‌ செய்யு | 
ளின்‌ மூன்றாம்‌ அடியில்‌ “ஞான நித்தியா னந்தனாம்‌?? . | 
என்று பாட்பேகமு முள அ. 


ப | 


இந்நூலின்‌ உரைக்கண்‌ காட்டப்பட்ட. 


உதாரண நூல்கள்‌. 


அதர்வணவேசச்சரப உபநிடத [குூதசங்கதை. 
சுவேதாச்சுவதரோப நிடத [ம்‌. | உபதேசகாண்டம்‌. 


வாசுதேவ உபநிடதம்‌. 


பாஸ்கர சங்கிதை. 
காமி காகமம்‌. 
கார ணாகமம்‌. 
வாது ளாகமம்‌. 
விம்பாகமம்‌. 
சந்தான அகமம்‌, 
சரவோத்தம்‌. 
சுவாயம்புவ ஆகமம்‌. 
குமார தந்திரம்‌. 
தேவாரம்‌. 
திருவாசகம்‌. 
திருமந்திரம்‌. 
பரியபுராணம்‌. 
சிவஞானபோதம்‌. 
சிவஞான இத்‌ தியார்‌. 
உண்மை விளக்கம்‌. 
சிவப்ட ரகாசம்‌ 
நெஞ்சுவிடுதூ து. 
கச தவப்‌ பிரகாசம்‌. 


சஇிச்சாந்சு சாராவளி. 


ஞானோச்்‌ சரம்‌. 
சங்கர சங்கரை. 
சிவரகசியம்‌. 
கந்தபுராணம்‌. 
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[ம்‌. |கூர்மபுராணம்‌. 


விண்டு புராணம்‌. 
காசி்கொண்டம்‌. 
பிரமாண்ட புராணம்‌. 
சிவராத்திரி புராணம்‌. 
வாமன புராணம்‌. 
பாதஞசலம்‌. 

பார்க்கவ புராணம்‌. 
காஞ்சிப்‌ புராணம்‌. 
தணிகைப்‌ புராணம்‌. 


திருமுறைகண்ட புராணம்‌. 


திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌. 
இருப்பெருந்‌ துறைப்‌ புராணம்‌. 
தொல்காப்பியம்‌. 

கூத்த நூல்‌. 
சுத்தானந்தப்பிரகாசபரத நூல்‌ 
வக இந்தாமணி. 

சிலப்ப இகாரம்‌: 


| மணிமேகலை. 


வளையாபதி. 

பரிபாடல்‌. 

நாடக தீ சமிழ்‌. 

இசை த தமிழ்ப்ப தனா அபடலம்‌. 
இசை அணுக்கம்‌. 


| புறப்பொருட்பன்ஸிரு -:-லம்‌. 


~ 


புதப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை. 


கல்லாடம்‌. 
திருமுருகாற்தப்படை. 
திருக்குறள்‌. 

திவாகாம்‌. 
பிங்கலந்தை. 
கான்மணிக்‌ கடிகை. 
இலக்கணக்‌ கொத்து. 
வாதராச்யெம்‌. 

நள வெண்பா. 


இனிய நாற்பது. 
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நன்னூல்‌. ்‌ 
வில்விபுத்தூரர்‌ பாரதம்‌. 


தாயுமான சுவாமிகள்‌ பாடல்‌. 


| திருவருணைக்‌ கலம்பகம்‌. 
[நைட தம்‌. 
| கதிர்காம மான்மியம்‌. 


வருண சிந்தாமணி மறுப்பு. 
தமிழ்ப்‌ பேரகரா இ. 
சைவசமய நெறி. 
சைவபூஷண சந்திரிகை. 
சுப்பிரமணிய பராக்கிரமம்‌. 


உரை நூல்கள்‌ வரு 


திராவிட மாபாடியம்‌. |வராத்திரிபுராண விருத்தி, 
தொல்காப்பியச்குதீ திரவிருத்‌ | திருவருணைக்‌ கலம்பக விரு சதி. 
கூர்மபுராண விருத்தியுரை. | தகராலய ரகசிய விருத்தியுரை. 


இவ்வுரைக்கண்‌ காட்டப்பட்ட 


நூலாசிரியர்‌, உரையாசிரியர்‌ ே 


சர்வாத்ம சம்பு வொ சாரிய சுவாமிகள்‌. 
கெண்டி மூணிவர்‌. 

மதிவாணனார்‌. 

ஒளவையார்‌. 

திருச்சிற்றம்பல நாடிகள்‌. 

அடியார்க்கு நல்லார்‌. 

நச்இனார்க்‌ இனியர்‌. 

சிவஞான யோகிகள்‌. 

இரட்டைப்‌ புலவர்‌. 


_——————— 


உ 


இவமயம்‌. 
வேலுமயிலுநீ்‌ துணை. 


நூலாசிரியர்‌ வாலாறு, 


இக்‌ நூலாிரியர்‌ திருவாவினன்குடி எனப்‌ பெயர்பெற்ற பழ 
நித்தெய்வத்‌ தலத்திலே இற்றைக்குச்‌ சுமார்‌ முந்நூறு வருடங்‌ 
களுக்கு முன்னர்ச்‌, சைவ சித்தாந்த மெய்ந்நெறி கடைப்பிடி த்து 
அதன்வழி யொழுகய துளுவவேளான குலத்திலே பிறந்தார்‌. 
சிலர்‌, “நல்லன புரிவைகாவூர்காடு சீர்நாளும்‌ வாழ்க?” என இப்‌ 
புராணத்‌ திறுதிச்‌ செய்யுளிற்றெரிச்சமமை கொண்டும்‌ பிற ஏதுக்‌ 
களானும்‌ சோழமாட்டிலே யுள்ள ““திருவைகாவூரிற்‌ பிறந்தவர்‌?” 
என்றுங்‌ கூறுப. அது அத்துணை த தெளிவன்நென்க. 

இவரது தந்தையார்‌ பெரிய கவிராயர்‌ எனப்‌ பெயர்பெறு 
வார்‌. அவர்‌, பழஙித்தலத்‌ திருக்கோயிலிலே அகம்படிச்‌ தொழி 
-வினும்‌, தேவார திருவாசகங்கள்‌ ஆயெ இிருவருணெறித்‌ தமிம்‌. 
வேதத்தை நியமப்படி யோத தற்‌ ரொழிலினும்‌ அமர்ந்திருந்தார்‌. 
அவ்வாறு இருக்குங்‌ காலத்தே தமக்குப்‌ புத்திரப்‌ பேறின்மை 
குறித்து மிக்க வருத்தமுடையராய்‌, பழஙிக்கடவுளை யுபாசிச்து 
வந்தார்‌. சத்திதர்த்தம்‌, சண்முகதர்த்தம்‌, தேனு£ர்த்தம்‌ முத 
விய தீர்த்தங்களில்மூழ்‌இ, சந்தியாவந்தனமுடி த்த, குமாரக்கட 
வுட்குச்‌ செங்கழுநீர்மலர்‌, கடப்பமலர்‌, வெட்சுப்பூ என்னும்‌ இம்‌ 
மலர்கள்‌ மிக்கவிருப்பின என்றுன்னி, அவற்றைத்தேடி, அவை 
களால்‌, இண்டை, கண்ணி, தொடை முதலிய பலவகைப்‌ பட்ட 
மாலைகளைச்‌ சமைத்து மெய்யன்புடன்‌ சாத்து வித்தும்‌, அபிடே 
கத்திற்குப்‌ பால்தேடிச்‌ செய்வித்தும்‌ தொழுது வந்தார்‌, சின்‌ 


ஆ 
ட] 


௨ நூலாசிரியர்‌ வரலாறு, 


ஓட்‌ சென்றபின்‌ கந்தகா தன்‌ றன்‌ திருவருளினாலே பாற்கட்‌ 
விடை மதியக்‌ தோன்‌ நினாற்‌ போலவும்‌, சலஞ்சலச்தி னின்று 
வெண்டரளம்‌ உதித்தாற்‌ போலவும்‌, சுபவோரையில்‌ ஒரு புத்தி 
இரர்‌ பிறந்தார்‌. 


சாய்‌ தந்தையர்‌ அகமகிழ்பூத்‌ ௮, பழநிக்குழக்தைவேற்‌ பெரு 
மனது திருவருளினாலே யுதித்த இவர்க்குப்‌ “பாலசுப்பிரமணி 
யன்‌?” என நாமசரணஞ்செய்தனர்‌. அன்புடனே வளர்த்துவருங்‌ 
காலத்திலே கண்கள்‌ ஒளிமழுங்கக்‌ கா அஞ்செவிடாயன.. அது 
கண்ட தந்தை தாயார்‌ வருந்தி அந்தோ ! “கொச்சை மக்களைப்‌ 
பெறுதலினக்குடி-யெச்சமற்றேமாம்‌ இருத்தனன்றே?” என்‌ றபடி. 
குழந்தை யில்லாத அயரத்தைப்‌ பார்க்கனும்‌ இத்துயர்‌ சத்‌ 
தற்கு முடியாதே? ஓ! பரம கருணாகிதி ! பழகிக்‌ குருவே! கின்ன 


ருள்‌ இருக்தவாஅ இஃதேயோ என்று முறையிட்ட அகத்திய 
முனிவர்க்குக்‌ கந்தக்‌ கடவுள்‌ ஞானாசாரிய வடிவங்‌ கொண்டு 
ஞானோப சேசஞ்‌ செய்தருளிய பழஙநியம்பதிச்‌ சவஒரிச்சாரத்‌ 
கோயிவீலே கொவெக்து வைத்து நோன்பு கொண்டார்‌. 


பழரிப்பெருமான்‌ சங்கமவடிவங்‌ கொண்டு சோன்‌ றி, விபூ 
இயினாலே "அக்குழந்தையின்‌ சரீரத்தைத்‌ தடவிக்‌ கடப்பமல: 
ரொன்றைக்‌ கொடுத்து, இதனைக்‌ கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ காதின்‌ 
இடத்தே வைக்க என்று மறைந்தருளினார்‌. அங்கனே தாய்‌ தந்‌ ' 
தையர்‌ கனவினும்‌ வழங்கியருளினர்‌. மூவருங்‌ கனவினின்‌ அம்‌ 
விழி. த அப்பார்க்க மூவரதுகைகளினுங்‌ கடப்பமலர்‌ இருக்கவே 
அதிசயங்‌ கொண்டு, தாய்‌ தந்தையர்கள்‌ இருவரும்‌ மைந்தர்‌ 
கையில்‌ கொடுத்து அவ்வாறே செய்விக்க, உடனே கண்களுங்‌ 
காத்ுஞ்‌ சிறந்த ஒளியும்‌ கூர்ந்த அறிவு முற்றன. து ஏனும்‌ 
விண்மீன்கள்‌ பாலசுப்பிரமணியற்குக்‌ காணப்பட்டன. ' 
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_ அது தொடங்கிப்‌ பாலசுப்பிரமணியர்‌ வடமொழி தென்‌ 
மொழிகள்‌ பயில்வாராய்‌, தந்தையாரிட த்துப்‌ பயில்வன எவை 
யெவையோ அவற்றை யெல்லாங்‌ கற்று, ஆங்காங்குள்ள நல்‌ 
லிசைப்‌ புலவருழையுஞ்சென்று பலகலைக ளெல்லாவற்றையும்‌ 
பயின்று, இலக்கிய, இலக்கண தருக்க வேதாந்தங்களை யினி 
துணர்ந்து முற்றிவினை வயச்சானே ஏகான்ம வாதம்‌ என்னும்‌ 
மாயாவாத மதத்தைக்‌ கைக்கொண்டு, எல்லாம்‌ பிரமமே, நித்தி 
யப்‌ பொருள்‌ பரப்பிரம மொன்றே; சக வேபரம்‌ என்னும்‌ இவை 
கானல்‌ நீர்‌, இளிஞ்சில்‌ வெள்ளி, கட்டையிற்‌ கள்வன்‌, கயிற்றிற்‌ 
பாம்பு, முயலின்‌ கொம்புபோல மித்தையாகத்‌ தோன்று இன்‌ 
றன. உலகெது ! நாம்‌ யார்‌ என்று ஆராயுங்கால்‌ பூசமுதலாக 
ஒவ்வோர்‌ தத்துவங்‌ களையும்‌ நானல்ல நானல்ல என்று நேதிக 
ளைந்து சென்ற காலத்து அறிவே யெஞ்சும்‌. அதுவேநான்‌ ; ௮ 
அவே பிரமம்‌ ; அச்சுத்த சைதன்னியமாக்‌ கண்டு நிற்குறிலையே 
அத்துவிசமுச்தியென்று, சங்கரா சாரியர்‌ செய்த மாயாவாத 
பாஷியத்தைக்‌ கைக்கொண்டு, சைவ இச்தாந்தத்தை யுணரா 
மையால்‌ அதனைத்‌ துவைதம்‌ என்றும்‌ பிடீலிகா மார்க்கம்‌ என்‌ 
அம்‌ றிக்தித்‌துத்‌ திரிந்தார்‌. 


முருகக்‌ கடவுளுடைய திருவருளினாலே திருவாவடுதுறைச்‌ 
சுப்பிரமணிய தேசிக சுவாமிகள்‌ பழகிக்‌ சலதறிசனஞ்‌ செய்‌ 
வான்‌ சென்று தரித்த காலை, பாலசுப்பிரமணியக்‌ கவிராயர்‌ 
ஆங்குச்‌ சென்று அவருடன்‌ வாதிக்கத்‌ தொடங்ணனெர்‌. வாதித்த 
காலத்துச்‌ சுப்பிரமணிய தேசிக கவாமிகள்‌ விடைவிடுத்து மா 
யாவாதமத தீதைக்‌ கண்டித்து இவர்வாயை யடக்கிகின்றார்‌. பின்‌ 
னர்‌ நூலாசிரியர்‌ அவர்கள்‌ சங்கராசாரி மதம்‌ மாயாவாத மதம்‌ 
என்றும்‌, அவர்‌ கொள்கைகள்‌ யாவும்‌ வேதாகம விரோதமான 
வை யென்றும்‌, அத்துவிச மல்ல வென்‌ ற்‌ இணி அணர்ந்து, ௬: 
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வாமிகள்‌ இடத்தே சிவஜானபோத முதலிய மெய்கண்ட காத்‌ 
இரங்கள்‌ பதினான்கனையும்‌,' வொகமங்களையும்‌ ஈன்கு உணர்ந்து, 
வேதாந்தத்‌ தெளிவான அத்துவித மதம்‌ சைவசித்தாந்தமே. 
யென்று தெளிந்‌ தொழுகுவாராயினர்‌. 


இங்கனம்‌ ஒழுவெருகாளிலே அக்கதீபிகை, சைவ௫த்தாக்‌ ௪ 
தரிசனம்‌, பாஞ்சராத்திர மதசபேடிகை, வேதாந்த சித்தாந்த 
சமரசதிபம்‌, மாயாவாத சகசரதூாஷணி, குகோத்கர்ஷம்‌, கூவிள 
நீப மாகாத்மியம்‌ என்னு நூல்களைச்‌ செய்தார்‌. தஜ்சாவூரிலே 
அரசசமஸ்தான த்அச்‌ சென்று, நவராத்‌ திரிகால த திலே அரசன்‌ 
கொலுவீற்றிருக்கும்போது சபையிலே பலயானைக்‌ கூட்டங்க 
ரூட்‌ செல்லும்‌ சங்கேறுபோற்‌ புகுந்து, ஆங்கிருந்த கவிகளை 
யெல்லாம்‌ வெறுங்கவிகளாக்‌5, இராசனாலே ““கவிராசன்‌?” என்‌ 
னும்‌ பட்டமும்‌ விருதும்‌ அளிக்கப்‌ பெற்று வந்தார்‌. பின்னர்ச்‌ 
சேரசமஸ்தான ச்‌.திலே அவர்களால்‌ நன்குமதிக்கப்பெற்று, சம்ஸ்‌ 
இருதத்தில்வல்ல பிள்ளை லோகாசிரியர்‌ வந்து சிவாகம௫வூன்ன 
ிவெதாசாதி தூஷணங்கள்‌ செய்வதகேட்டு அவருடன்‌ வாஇச்‌ 
துச்‌ தோற்கடித்து, தேவார திருவாசகங்களே தமிழ்‌ வேதம்‌ 
அகும்‌, பிரபந்தம்‌ வேதம்‌ என்பதற்கு ஓரிலே சந்தானும்‌ ஓவ்‌ 
வாது என்று ““திராவிடவேதநீர்ணயம்‌” என்னும்‌ செந்த மொன்‌ 
நியற்றி நிறுவினர்‌. 


இங்கனம்‌ இருக்கும்காளிலே சேர சமஸ்தான த்தாரும்‌ பழ 
நித்தலச்துள்ள பெரியோர்களும்‌ பிற குகனடியார்களும்‌ பழகி 
மான்மியங்களை விரித்து ஒருபுராணம்‌ பாகெ என்று வேண்ட, 
சுப்பிரமணியப்‌ பெருமானது திருப்புகழ்களை யெல்லாம்‌ விரிக்‌ 
கும்‌ அவாவுமுந்த, புலவர்பெருமான்‌ கத்தபுராணத்திலே இரிப்‌ 
பிரகாச காண்டத திலே இருபத்து நான்காம்‌ அத்தியாயத தின்‌. 
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மேற்கூறிய வராகிசி மான்மியத்தை யறிந்து, சுபமுகூர்த்த 
வோரையிலே தொடங்‌ மூன்று கினச்அட்‌ பாடிமுடித்‌ தனர்‌ 
என்று தெரிகின்றது. 

கொங்கார்‌ பழகிக்‌ குடியார்‌ மு.துக்‌ குறைவோ 

ரெங்கார்‌ மயிற்கடவு ளின்பழகி - மங்காத 

ஈற்புகழைச்‌ செய்யென மூன்‌ மாகாளி னல்‌ட்டான்‌ 

இற்புகழான்‌ மெய்ப்புலவன்‌ நேர்‌. 

என்னும்‌ வெண்பாவினாற்‌ றெரின்‌ றது. இவர்‌ நால்செய்த 

காலத்தை யிந்தூலிற்றானே யுரைத்த' பாயிரச்‌ சேய்யுளான்‌ 
உணர்க. 
மலர்‌ தலை யுரகந்‌ தாங்கு மணிமுடிச்‌ சகம தென்னு 
நிலை பெற நிறுத்த மூவைஞ்‌ னூற்றின்மேற்றிகழுமைம்பான்‌ 
றலை செறி பருவட்‌ தன்னிற்‌ றனிநெடுங்‌ கதிர்வே லண்ண 
னலனுறு பழறி மூதூர்ப்‌ பெருமையை நவில லுற்றேன்‌. 

இச்‌ செய்யுளானே யிந்தூல்‌ செய்த காலம்‌ சாலிவாகன 
சகணி இயித்‌ தைஞ்ஞூற்‌ றைம்பதாம்‌ வருடத்திற்‌ செய்து 
மூடித்தன்ர்‌ என்று தெரிகின்றது. இப்போது சாலிவாகன 
சகணா ஆயிரத்தெண்ணூற்றுப்‌ பதினைந்தாம்‌ வருடம்‌ ஆகலால்‌ 
இற்றைக்கு இருநாற்றெழுபச்சைந்து வருடங்கட்கு முன்னர்ச்‌ 
செய்யப்பட்ட தாகும்‌. அக்காலத்தில்‌ துறைமங்கலம்‌ சிலப்பிர 
காசசுவாமீகள்‌ இருந்த தாகவுங்‌ காலத்தா லுணரப்படுகின்‌ றத. 
இந்நூல்‌ சொற்சுவை, பொருட்சுவைமுதவிய எச்சுவைகளானும்‌ 
மிக்கு விளங்குவது. எமக்குத்‌ தெரிந்தவரையில்‌ இதனை எழுதி 
னம்‌, 

இங்கனம்‌: 


நாஃக, 


உ 


சிவமயம்‌. 


பு.துச்சந்நிதிக்‌.கந்தநாதன்‌ அணை. 


உரை வாலாறு. 


ஆசு, மதுரம்‌, சித்திரம்‌, வித்தாரம்‌ என்னும்‌ நாற்கவிகளி 
லும்‌ வல்லவராய்‌, 


கவியே கமகன்‌ வாதி வாக்கியெனப்‌ 
புவிமேற்‌ சொல்லும்‌ புலவர்‌ நால்வர்‌. 
என இலக்கண விளக்கங்‌ கூறியவாறு, கவி, கமகன்‌, வாதி, 
வாக்‌ என்னும்‌ நாற்பெரும்‌ புலமை படைத்தவரரய்‌, சுப்பிர 
மணிய சுவாமிச்‌ தொண்ட:ராய்‌, வடமொழி தென்மொழி யென்‌ 
னும்‌ இருமொழிப்‌ பெருங்‌ கடல்களி னிலைகண்டு நண்குணர்ந்த 
கவிமேகமாய்‌ விளங்யெ பாலசுப்பீரமணியக்‌ கவிராயர்‌ அவர்கள்‌ 
பாடியது பழநிச்‌ தலபுராணமே. அதனைக்‌ காண்டொறும்‌ காண்‌ 
டொறும்‌ செய்யுள்வனப்பு முப்பானான்குட்‌ பற்பல செறி, 
தண்டியலங்காராத்திலே “பெருங்காப்‌ பியநிலை பேசுங்காலை?” 
எனக்‌ கூறப்பட்ட காப்பிய விலக்கணங்கள்‌ கிரம்பப்‌ பெற்று, 
சொன்னோக்கு, பொருணோக்கு, கொடைகோக்கு, ௩டைநோக்கு 
முதலிய வ5நோக்கமும்‌ இனிது வாய்‌. து காணப்படும்‌. குமாரக்‌ 
கடவுளின்‌ பெரும்புகழ்‌ மலிந்து தேங்கும்‌. பழிச்‌ தலத்தின்‌ 
மரன்‌ மியங்க ளெல்லாம்‌ பல்கி விளங்கும்‌. 
இத்தகைய புராண நூலை யுரை செய்விக்க விரும்பிய 
சென்னை வித்தியாரத்நாகர அச்சியந்திர சாலைச்‌ சொர்தக்‌ 
காரராகிய ம-எ-ன-ஸ்ரீ பி- நா- சிதம்பர ழதலியார்‌ அவர்கள்‌ 


உரை வரலாறு, ட௪ 


உரையாரிரிய ரென்று இச்‌ சென்னையின்க ணிருப்பாருழைச்‌ 
செண்டு உரைசெய்து தருக என்று கேட்க, அவர்‌ இக்தூலின்பா 
மாட்சி நோக்கு, இதரிசொல்லுடைமையாந்‌ குறித்த காலத்துள்‌ 
அளிக்க, எம்மாலியலா சென்றார்‌. அத நோக்கி முதலியார்‌ அவர்‌ 
கள்‌ பெரிதும்‌ இன்னலுற்று உறுங்‌ காலத்து, சென்னையம்ப திக்‌ 
கண்‌ மாட்மை யுற்று விளங்குவோரும்‌, வித்தியா விரோதச்‌ 
செல்வரும்‌, ஈல்விசைப்‌ புலவரிடத்தே பேராதர முடையவரும்‌ 
ஆயெ மஃ-௱-௱ஃஸ்ரீ செஞ்சய௩ாயடு அவர்களுடன்‌ யாம்‌ அளவளாவி 
யிருக்குங்‌ காலத்து; முதலியார்‌ அவர்களும்‌ வர, இருவருக்கும்‌ 
தொன்மை ஈண்புற்றது. அது நோக்கிய நாயடு அவர்கள்‌ எவரு 
முன்னா த ஈண்பு இப்போது இயைர்‌ தமையாற்‌ பழறிப்பெருமானே 
யிப்புலவசிகொமணியின்‌ நட்பைத்‌ தந்‌ நூற்கு உரை செவிப்பான்‌ 
தந்தார்‌ ஆகலால்‌ பங்குனி உத்திரத்‌ இற்குப்‌ பழறிக்குப்‌ போவ 
தாக இருத்தலின்‌ அதற்குள்‌ இவ்வுரை முடித்தல்‌ வேண்டு 
மென்‌ று வேண்டியபடி யாமும்‌ ஒப்புக்கொண்டு உரை செய்வான்‌ 
புக்கேம்‌. 


புகுந்த யாம்‌, அச்ட்ட மூலப்‌ பிரதியையும்‌ எமக்குக்‌ 
இடைக்தி லெ ஏட்டுப்‌ பிரதிகளையும்‌ வைத்‌ அ நோக்குழிப்‌ பற்பல 
பேதங்களும்‌ இருதீதங்களூங்‌ காணப்பட்டன. அவைகளை யெல்‌ 
லாம்‌ ஒருவாறு திருத்தி யுள்ளேம்‌. இதற்குப்‌ பதவுரை செய்ய 
வும்‌, வேண்டிய விசேடவுரை யாங்காங்கு எழுதவும்‌, எம்மனம்‌ 
பிடர்பிடித்‌ துந்தியும்‌ அதற்குக்‌ காலமின்மையால்‌ விட்டுப்‌ பொ 
ழிப்புரையும்‌, ஆங்காங்கு வேண்டுமிடங்களில்‌ விசேடமும்‌ எழுதி 
யுள்ளாம்‌. பதினைந்து இனத்துள்‌ உரையும்‌ எழுதி, பிரதிகளை 
யும்‌ ஒச்‌அுகோக்கிச்‌ திருத்தமுஞ்‌ செய்து, அ௮ச்சினும்‌ பதிப்பித்து 
முடிக்கப்‌ பட்டது. அதனை யறிந்த பற்பலரும்‌ நூலாசிரியர்‌ 
மூன்று நாளிற்‌ புராணம்‌ பாடிய உண்மை, இவ்வுரை பதினைக்‌ 
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அ உரை வரலாறு, 


காட்குன்‌ முற்நியதனால்‌ ஈன்கு. புலப்பமென்‌ று கொண்டாடி, 
எல்லாம்‌ பழநிப்‌ பெருமானது திருவருளே என்று வியப்பு தரார்‌. 
ஆகவே யிதனைப்படி ததோர்‌, கேட்டோர்‌, முதலிய யாவரும்‌ 
குகப்பெருமான அ திருவருளை யடைவர்‌ என்பதற்குச்‌ சந்தேக 
மின்று. எமக்கு உள்ளுணர்வி னின்று அரும்பொருள்களை 
யினிது விளக்யெ, எமது யாழ்ப்பாணத்து மேலைப்புலோலியென்‌ 
னும்‌ மூதூர்ச்கண்‌உள்ள புதுச்சந்நீதி யென்னும்‌ பெயருடைய 
உபயகதிர்காமத்‌ திருக்கோயில்‌ வீற்றிறாக்‌ தருளும்‌ சிவதுநநாதன்‌ 
அருட்ணெயால்‌ ஈது பதினைந்து தன த்துள்‌ முற்றிடக்‌ கண்‌ 
டேம்‌. ஆகலால்‌ பெரியோர்‌ செவ்வே கொள்வர்‌ என்பது திண்ணம்‌. 
இவ்வரலாறு நாக்‌ இியென் னும்‌ உரிமை பற்றி யாமே யுரைத்தேம்‌. 


தூலுரை போதகா சிரியர்‌ மூவரு 

முக்குண வசத்தான்‌ முறைமற௩்‌ ,சறைவமே. 
யிம்முறை யெல்லா மெவர்பகுதீ தறியினு 
மவத்தை வசத்தா லலைகுவர்‌ தஇிடனே. 
அதிமதி அட்பமோ ட திகலை கற்பினும்‌ 
விதியது வசத்தால்‌ வி.திவிலக்‌ கயர்ப்பார்‌. 
இவ்வழச்‌ கறிந்தோ ரிகழுதல்‌ வழக்கே 
யிவ்வழக்கறியாரிகழுதல்வழக்கே. 


நா. கதிரைவேற்பிள்ளை, 


யாழ்ப்பாணம்‌. 


பிலவங்க? தைம்‌”, 
1908. 


ககன என்‌. | இங்கனம்‌: 


& 
ிவெமயம்‌. 


வேலுமயிலுந்துணை. 


அற்சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌, 


டட விதத்‌ 
புலமையிற்கிறந்ததுரூவா தங்குலதீதான்‌ 
புகழ்பெரியவண்கவிராயன்‌ 
சொலவரும தலைசங்கமன்பால 
சுப்பிரமணியனாங்கவிஞன்‌ 
புலவருர்‌. அ இக்கவருணிலைப்பெரியோர்‌ 
புகல்பழநிப்புராணத்தைச்‌ 
சிலமொஜியதிக்‌ தகுமரவேவருளாற் 
செழுந்தமிமுரைபகர்ந்தனனே. 
(இதன்போநன்‌.) 
புலமை வகையில்‌ உயர்ந்து விளங்கிய துஞவவேளாளகுலச்‌ 
தவன்‌, யாவரானும்‌ புகழப்படுகின்‌ ற வளமுடைய பெரிய கவி 
ராயர்‌ அவர்கள அ, பெயர்சொல்லவந்த புத்திரன்‌, சங்கமத்தை 
மேன்மையாகக்‌ கொண்டவன்‌ ஆயெ, பாலசுப்பிரமணியக்‌ கவி 
ராயன்‌, புலவர்களாயுள்ளாரும்‌ போற்றிக்‌ கொள்ளுமாறு, இரு 
வருள்‌ நிலையினின்‌ ற பெரியோர்களாற்‌ சொல்லப்பட்ட பழகிக்‌ 
தலத்தின்‌ மான்மியங்களுட்‌ லெசொற்களையறிந்து குமாரக்‌ கட 
வுளின்‌ இருவருளினாலே, பழரிப்‌ புராணத்தைச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ 
பாவிற்‌ செய்தான்‌ என்க. 
புலமைவகை கவி, கமகன்‌, வாதி, வாக்கி, சாத்துக்கவி, 
வெள்ளைக்கவி, பிள்ளைக்கவி என ௮றுவகைப்படு மென இலக்‌ 


௧0 நூற்றெப்புப்‌ பாயிரம்‌. 


கணவிளக்கத்தார்‌ கூறலின்‌ அகைகளுட்‌ சிறந்தோன்‌ என்பார்‌ 
“புலமையிற்‌ றந்த? என்றார்‌. 

இளந்‌ திரையன்‌ எனப்பெயரிய ஆதொண்டைச்‌ சக்பெவர்த்‌ 
தியாற்‌ குடியேற்றப்பட்ட வேளாளர்‌, கொண்டை கட்டிகள்‌ 
(கொண்டல்கட்டிகள்‌, அல்லது சொண்டு கட்டிகள்‌) சோழிய 
வேளாளர்‌, துளுவவேளாளர்‌ என மூவகைப்படுவர்‌. அவருள்‌ இக்‌ 
நூலார்‌ குலம்‌ துஞுவவேளாளதலம்‌ என்பதாம்‌. துளுவவேளா 
னர்‌ ஆவார்‌--ஈன்னட தேசத்தின்௧கணுள்ள அளுவ நாட்டிலிரு 
ந்து வந்து குடியேறினாராம்‌. மிகுதியாக மானியம்‌ பெற்று வசிப்‌ 
போர்‌ தொண்டை நாட்டுச்‌ துளுவவேளாளரே சங்கமன்‌ என்‌ 
றது, மூத்தியுபாய மெனப்படூஉம்‌ குரு, இலிங்கம்‌, சங்கமம்‌ 
என்னு மூன்றனுள்‌ சங்கமத்தை யுடையானை. சங்கம்‌ என்பது 
அடியார்‌ கூட்டத்தைச்‌ வெமெனக்கொண்டு ஒழுகலாம்‌, இக்கா 
லத்துள்ள' ஓர்வகைச்‌ சங்கமர்‌ என எண்ணற்க. பெரியவன்‌ கவி 
ராயன்‌ எனவும்பாடம்‌. இது நூலாசிரியர்‌ தம்மைப்‌ பிறன்‌ 
போலக்‌ கூறிய நந்திச்‌ செய்யுள்‌. இங்கனம்‌ திருஞான சம்பந்த 
மூர்த்தி நாயனார்‌ முதலிய பரமாசாரிய சுவாமிகளும்‌, சந்‌ 
தான நாயன்மாரும்‌, பதினெண்‌$ழ்க்‌ கணக்குக்‌ காரரும்‌. பிற 
தொல்லாடிரியர்‌ பலரும்‌ உரைத்துளார்‌. வடமொழியாரும்‌ தாமே 
நூலும்பாயிரமுங்‌ கூறுவர்‌. “பெரும்புவ்‌ கவர்புகழ்‌ போதாயனி 
சுப்பிரமணிய ஸரும்புங்‌ குருகையிற்‌ கோதில்‌ குலோத்துங்க 
ஓரிடமாய்‌ - விரும்பும்பொருளை த தரும்பிர யோகவிவேகக்‌ சன்‌ 
னைக்‌ - கரும்புங்‌ கனியு மெனப்பாடி னான்‌ றமிழ்‌ கற்பவர்க்கே?? . 
எனப்‌ பிரயோக விலேகத்தார முரைத்த துணர்க. இஃதரி 
யாதார்‌ தான்‌ றற்புகழ்த றகுதி யன்றே?” என்று மயங்காகிற்பர்‌. 
இவ்வுண்மை கொண்டே யாமும்‌ உரைவரலாறு கூறினம்‌, ஏனை 
தவத்றை நூலாசிரியர்‌ வரலாற்றிற்‌ காண்க. 


இ யை 


[2 ர்‌ 
வெமயம்‌. 


வேலுமயிலுநீதுணே, 
பமழநித்தலபுராணம்‌ 
மூலமும்‌ - உரையும்‌, 


பழநி என்பது முருகக்‌ கடவுளின்‌ படை வீட்டுத்‌ 
தலம்‌ ஆறனு ளொன்று. இதனை முற்காலத்தார்‌ திருவாவி 
னன்குடி யென்ப. . இரு--இலக்குமியும்‌, ஆ--பசவும்‌, 
இனன்‌-—சூரியனும்‌ பூசித்த தலமாகலின்‌ அப்பெயர்‌ பெற்‌ 


றது, குடி என்பதற்குத்‌ தலம்‌ என்று பொருள்‌ கூறுவ 
தன்றி, கு--பூமியும்‌, டி--அக்கினியும்‌ பூசித்த சென்று 
உரைப்பாரு முளர்‌. இதற்குச்‌ சித்தன்வாழ்வு என்றும்‌ 
பண்டை யாசிரியர்‌ கூறினார்‌. அதனை, 

ல்லம்பர்‌ நல்ல குடியுடைத்துச்‌ சத்தன்வாழ்‌ 

வில்லக்‌ தொறுமூன்‌ ெரியுடைதீது-நல்லரவப்‌ 

பாட்டுடைத்துச்‌ சோமன்‌ வழிவந்த பாண்டியரின்‌ 

னாட்டைத்து நல்ல தமிழ்‌. 

எனத்‌ தெய்வப்‌ புலமை ஒளவையார்‌ உரைத்தத 

னானுமுணர்க, சத்தன்‌ என்பது முருகக்கடவுளின்‌ ஆயிர 
நாமத்து ளொன்று என்பர்‌ ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. 
பழம்‌--ரீ என்னுஞ்‌ சொற்றொடர்‌, “அல்வழி யெல்லா 
மெல்லெழுத்தாகும்‌'? என்னுந்‌ தொல்காப்பியப்‌ புள்ளிமயங்‌ 


உ 


கியற்‌ சூத்திர விதியால்‌ “மகரங்‌ கெட்டு, பழகி எனப்‌ 
புணர்ந்து, “சியெனோருபெயர்‌ கெடுமுதல்‌ குறுகும்‌”? என்ற 
உருபியற்‌ சூத்திரப்படி பழநி என முடிந்தது. 
பிரம புத்திரராயெ நா.ரதமூனிவர்‌ சிவபெருமானிடல்‌ 
கொடுத்த மாதுளங்கனியைப்‌ பெறும்படி, உலகை வலம்‌ 
வரவேண்டு மென்று இவசுப்பிரமணியக்‌ கடவுள்‌ மயிலேறி 
வந்தாராக, அதற்குள்‌ விகாயகப்‌ பெருமானார்‌ தமதுதந்தை 
யாரை வலம்வந்து பெற்றனர்‌. அதுகண்ட முருகவேள்‌ 
இனமுற்றுத்‌ இருக்கயிலையினின்‌ அம்‌ வெளிப்போர்து, இத்‌ 
தலக்க ணிருந்தார்‌. உமாபிராட்டியார்‌ தஞ்செல்வப்‌ புதல்‌ 
வ ரான குகக்கடவுளின்‌ பிரிவுக்‌ காற்றா தவ.ராய்‌, தம்‌ நாயக 
சான சிவபெருமானுடன்‌ இங்குவந்து அவரை யெடுத்‌ 


தணைத்து, “பழம்‌ நீயே, உனக்கு வேறுபழமும்‌ வேண்டு 
மா?” என உரைத்துப்‌ பிணக்கினைத்‌ தீர்த்தமையால்‌ பழநி 
எனப்‌ பெயராயிற்‌ றென்க. இதன்‌ விரிவெல்லாம்‌ இப்புரா 
த்துப்‌ பதின்மூன்றாவது திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கத்‌ 
திற்‌ கண்டுகொள்க. இச்சரிதம்‌ புராணங்களில்‌ வேறு வித 
மாகவுஞ்‌ சொல்லப்பட்டுள அ. 


ணக கை. 


காப்ப. : 
கலிநிலைத்துறை. 
வி.திவேழமாவுலாவுமாவினன்குடி வேத 
'மோதிவேழமாமூலமென்றுரைத்தவன்போற்று 
மாதிவேழமாதொருபிடியாகவத்துதித்த 
சோதிவேழமாமுகவனை த்‌ துதித்‌ திடல்செய்வாம்‌. 
$ (இதன்போதள்‌.) ்‌ 
வேதங்களை அ,ச்தியயனஞ்‌ செய்ன்‌ ற பிரமனும்‌, கயேந்தி 
ரன்‌ என்னும்‌ யானை ஆதிமூலமே யென்று போற்றிய விட்டுணு 
வும்‌ தூ.திக்கின்ற முதற்பொருளாகிய சவெபெருமான்‌ ஆண்யானை 
யாகவும்‌, உமாதேவியார்‌ ஒரு பெண்யானை யாகவுஞ்சேர, வந்து 
. இருவவதாரஞ்‌ செய்தருளிய, தெருக்கடோறும்‌ யானைகளுங்‌ குதி 
ரைகளும்‌ உலாவாகித்கும்‌ பழநித்தலச்‌தின்சண்‌ எழுந்தருளி 


. யிருக்கும்‌ ஒளிவடிவராயெ யானைமுக விநாயகக்கடவுளை தீ துதிப்‌ 


பாம. 


இந்திரத்‌ இயும்ஈன்‌ என்னும்‌ அரசன்‌ அகத்தியாது சாப்‌ 
இதனாலே யானையாஇக்‌ காட்டிற்றிரிந்து நின்றான்‌. தேவல முனி 
வர்‌ சாபத்தினாலே ஆகா என்னுங்‌ ' கந்தருவன்‌ முதலையாகித்‌ 
தடாகத்தில்‌ இருந்தான்‌. அப்போது கயேந்திரன்‌ என்னும்‌ 
யானை தன்‌ பிடிகளோடுட்‌ தடாகத்திற்‌ சென்று நீராடி கின்றது. 
முதலை வந்து கெளவ, உய்யும்‌ வழி தெரியாது வருந்திய யானை, 
இனிப்‌ பரம்பொருளே யெனக்கு த தணையென்னும்‌ நல்லுணர்வு 
தோன்ற, ஆதிமூலமே! ஆதிமூலமே! என்று கூப்பிட்டது. அப்‌ 
போது அநாதி மூலமாகிய வெபெருமான அ ஆஞ்ஞையானே 
காத்தற்றொழில்‌ செய்யும்‌ திருமால்‌ வந்து சக்கரத்தால்‌ முதலை. 
வாயைப்‌ பிளந்து யானையைக்கா தீதனர்‌ என்பது புராணசரிதம்‌, 
ஆதலால்‌ “(வேழமா மூலமென்‌ நுரை தவன்‌?” என்றார்‌. 


பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


வேதமோதி - பிரமன்‌. 'பிறைகுடி, வீணை தடவி என்றாற்‌ 
போல நின்றது. வேழம்‌ ஆண்‌ யான்‌. பிடி பெண்‌ யானை: 
அ. “வேழக்குரித்தே விதர்‌தகளி தென்றல்‌? எனவும்‌, “பிடி 
யென்‌ பெண்பெயர்‌ யானை மேற்றே” எனவும்‌ வரூஉ௩்‌ தொல்‌ 
காப்பிய விதியானுணர்க. அ.தி--சிவன்‌. 
சிவபெருமான்‌ பரப்பிரணவம்‌ ஆகவும்‌, உமாதேவியார்‌ அப 
ரப்‌ பிரணவமாகவும்‌ இருக்கின்றார்‌ என்னும்‌ வேதத்அணிபுபற்றி, 
அப்பிரணவங்களாயெ யானைகளை ஆதியாகவும்‌ . உமையாகவுங்‌ 
கூறினர்‌. பிள்ளையாரது இருவவதாரங்களையும்‌ பேதங்களையும்‌ 
கந்தபுராணம்‌, பார்க்கவபுராணம்‌ என்பவத்தித்‌ பரக்கக்‌ 
காண்க, ்‌ . ப்‌ (௧) 
அறு£ர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
மந்தரசிரியைச்ச ற்‌ அமனிதராலசைக்கொணாஅ 
சுற்தரமாருதத்தைத்‌அ( ம்புகள ணுகொணு.அ 
செந்தழறன்னையிக்கள்சேர்க்தினிமொய்க்கொணாது. 
கற்‌ தனைப்போற்றுவார்மேற்காலனுமணுகொணொாதே. 
இ-ள்‌. மந்தரமலையை மனுடராற்‌ சிறிதும்‌ அசைத்தலிய . 
லாத, அழயெ வாயவைத்‌ அரும்புகள்‌ சேராவாம்‌, வெந்த நெருப்‌ 
பை ஈக்கள்‌ அடைந்து மொய்த்தல்‌ ஒருக்காலுமில்லை அதுபோல) 
கந்தக்‌ கடவுளைச்‌ அதிக்கும்‌ அடியவரிடத்து யமனும்‌ அடை.௪ 
லில்லையாம்‌. 
சற்று என்னுந்‌ திரிபிடைச்சொல்‌ சறிதென்னும்பொருட்டு, 
“பல்லூழிகாலம்‌ பரனை யர்ச்சிச்‌ சால்‌ - நல்லறிவு சற்றே நகும்‌? 
எனத்‌ தாயுமானார்‌ பாட்டினும்‌ பயிறல்‌ காண்க. ஒன்றாது என்‌ 
னுஞ்‌ சொல்‌ ஒணாது என மரூஉவிற்று, வாயுக்கள்‌ பலவகைப்‌ . 
பட்ட பெரும்பய னுடைமையால்‌ “சுந்தரமாராதம்‌”” என்றார்‌. 
“சுரும்புகள ணுகொணொாது? என்ற பாடம்‌ தவறு. கந்தன்‌ சேர்க்‌ 
கப்பட்டவன்‌. அதாவது உமாதேவியாரால்‌ ஆதுருவும்‌ ஒன்றா 


ப 


) மூவுலினும்‌ பராக்கரமத்துடன்‌ தடையின்றிச்‌ சஞ்‌ 
சசரிப்பவன்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ உரைத்தலுமாம்‌. (௨): 
ஒருவானமுதலாயபூ தமுடனோரிரவி 
மதியான்மாவே 
திருவானவட்டமதாமூர்‌தீதமெனச்‌ வகா 
ருணியம்பற்றிக்‌ 
கருவீணர்கொள்கையதாங்கா அகன்ற மதரொடியிற்‌ 
கண்டித்தாளூர்‌ 
இருஞான சம்பந்த த்தே௫களார்‌ திருவடியே 


சிந்தைசேர்ப்பாம்‌. 


-ள்‌. ஒப்பற்‌ காய முதலாயெ ஐம்பூ சங்களுடன்‌ . சூரி 
ஓ ஆ (C2 ஹ்‌ ஞூ கு 


யன்‌, சந்திரன்‌, ஆன்மா என்னும்‌ இவைகளே அழகிய அட்ட ' 
மூர்ச்சமென்‌ அுணரும்படி, உயிர்கள்மீது வைக்குங்‌ கருணையி 
னாலே, கருப்பத்‌ திற்‌ பிறந்துழலும்‌ பயனிவிகளாகிய சமணர்‌ புத, 
தர்‌ என்பவர்களின்‌ கோட்பாகெளாயுள்ள வருத்துகின்‌ ற சமயங்‌ 
களை ஒருமாத்திரைப்‌ பொழுதினுட்‌ கண்டித்து அடச்சியாண்‌- 
டருளிய திருஞான சம்பந்த மூர்‌.ச்‌திகாயனாரது திருவடிகளையே 
(எமது) மனத்தின்கண்‌ வைப்பாம்‌, 

ஐம்பூ சங்களாவன--அகாயம்‌, வாயு, தீ, நீர்‌, மண்‌. ஆகாயத்‌ 
திலிருந்து இடியிடித்துப்‌ பு.த்‌.தக௩தி தலையை யிடறச்செய்தும்‌, 
தம்நாவால்‌ ஓடமேறச்செய்தும்‌, அக்கினியிற்‌ பதிகமிட்டு வேவா. 
மல்‌ எடுத்தும்‌, வையை நீரில்‌ ஏட்டை யெதிரேறவியற்றியும்‌, 
மண்ணை த தம்வழிப்படுச்‌ இயும்‌ ஐம்பூதங்களும்‌ தம்முருவெனக்‌ 
காட்டி நின்றா. ராகலின்‌ “ஒருவானமுதலாய பூதமுட்ன்‌” எனக்‌ 
கூறினார்‌. ஏனையவற்றிற்கு மிவ்வாறே யுரைத்துக்‌ கொள்க. இவ்‌ 
விரண்டு பாட்டானும்‌ அடியார்பெருமை கூறப்பட்டது, (௩) 


௫) 


௯ பழ நித்‌ தலபுராமை, . 
பிதாவணக்கம்‌. 
வீ ரமுடன்கொலையுடனேவீளங்குகின்‌றசை வமு தன்‌ 
- மதங்களெல்லாஞ்‌ ்‌ 
சாரலொழித்தேயுயிர்பாற்‌ சாக்தகுணமா தியடைம்‌ 
தரமேசெய்வோர்‌ 
காரணாராங்குருவாகிக்கா சினியி ற்பெறலடைந்து 
, கடையிற்றிவ்ய , 
வார்ணஞ்சொ லருமேவவனுக்ரகக்குமெம துகுரு 
வடிகள்பேற்றி, 
இ-ள்‌. வைரத்துடன்‌ கொலைத்தொழிலுங்‌ கொண்டு விளங்‌ 
குஞ்‌ சைவ முதலிய சமயங்களை யெல்லாஞ்‌ சாருதலைச்‌ செய்‌ 
யாது, உயிர்களினிடச்துச்‌ சாந்தகுண முதலியவற்றைக்கொண் , 
ட தருமத்தை யியற்றவோர்‌, (மூக திச்குகி) காரணராகிய குரு 
வாகிப்‌ பூமியினிடததுப்‌ பெறுபொருளை யடைந்து. முடிவில்‌ 
தேவத்தன்மைவாய்ந்த வேசங்களாற்‌ சொல்லப்படுகன்‌ ற: இவ்‌ 
வுருவாெ அத்துவித முத்தியைப்‌ பொகுந்தும்படி இருவருள்‌ 
செய்த எமது ஆசாரியஜூர்‌த.திகளாந்‌ சந்தையாரது திருப்பாசவ்‌ 
கள்‌ எம்மாற்‌ று திக்கப்பவென. 
வீரமாவது சம்மசத்தை வெல்லுந்‌ தன்மை மற்றைய மதச்‌ 
தார்க்கல்லை யென்னும்‌ வீரமொழி. கொலை வீளங்குஞ்‌ சமயம்‌. 
புத்தம்‌, சமணம்‌, உலோகாயசம்‌ முதவியன. சைவம்‌ என்றது 
அகப்புறச்‌ சமயமாகிய சைவம்‌, ௮சச்சமயமாகய சைவங்களையும்‌ 
அடச்சிக்கொள்க, இதனை யுணராச்‌ சைவம்‌ என்‌ றதனைச்‌ சைவ 
ச.ச சாந்தமென மயங்குவார்‌. 
மாதாவணக்கம்‌, 
கருவிலுருத்தரித்தபினேகருணையுடன்றானுண்ட 
ப விரதம்பார்த்துத்‌ 
_ தருவதுடன்றலைமைபெறுஞ்செவாயெற்பவிக்கத்‌' 
்‌  தவமேயாற்றி ்‌ 


, கடவுள்‌ வணக்கம்‌, ' 6 
மொருப அதிங்களிற்யி றக்கவொருபோ திலொருவடி வாய்‌ 
வளர்த்தித்தீமை 
மருவா அவா முவெனையருள்‌ புரி தவன்னை து தி 
மகிழ்ந்தகொள்வாம்‌. 
இ-ள்‌. கருப்பத்தில்‌ (யான்‌) வடிவுகொண்ட பின்னர்‌, ௮ 
ரூடன்‌ தான்‌ "புத்த உணவுச்‌ சுவையைப்‌ பகுத்து அளித்ச 
கன்றி, முதன்மைபெற்ற பிள்ளையா த்தோன்‌ றவும்‌ தவத்தைச்‌ 
செய்த, பத்துமாதத்திற்‌ பிறக்கும்படி ஒருபொழுதில்‌ ஒருவடி. 
வாட, (என்னையும்‌ அவ்வாறு) வளர்த்து, பாவம்‌ பொருந்தாமல்‌ 
வாழும்படி  யென்னையீன்‌ றருளிய தாயாரது தோத்திரத்கை 
விரும்பிச்செய்வாம்‌, 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌. 


சபாநாதர்‌. 
கொச்சகக்கலிப்பா. 

பூமேவுஅளபனுளம்புரிக்‌ துகாண்பரியபவன்‌ 

காமேவுபுலிமுனியும்பதஞ்ச லியுங்கண்டுவப்ப 

மாமேவுமஜைதொடராப்பரஞ்சுடராமன்‌ நினடி 

சேமேவுகளினமலர்ச்சேவடிகளிறைஞ்சுவமால்‌. 

இ-ள்‌. பொலிவு பொருந்திய துழாய்‌ மாலையினராய்‌ இரு 

மாலும்‌ மனம்விரும்பிக்‌ காண்டற்கு மறிய பவன்‌ என்னும்‌ இருப்‌ 
பெயரையுடையவராய்‌, சோலைக்சண்பொருந்தும்‌ வியாக்கிரபாத 
முனிவரும்‌ பதஞ்சலிமுனிவரும்கண்‌ மெதிழும்படி , அழகுகொண் 
ட வேதங்களும்‌ அறிதற்கரிய பரஞ்சோதிவடிவா கெ கனகசபை 
யின்சண்‌ ௩டனஞ்‌ செய்தருளுஞ்‌ சபாநாதப்‌ பெருமான.து, தெய்‌ 
வத்தன்மை பொருந்திய தாமரைப்‌ பூப்போலுஞ்‌ செவ்விய திகு 
வடிகளை வணங்குவரம்‌, : (௧) 


ம. 


பழ்தித்‌ தலபுராணம்‌. 
பிரகஇச்சுரர்‌. 
அறுசீர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
முண்டகன்காண்பரியபெருமூதண்டமுகடுதிரு 
முடியாய்ச்சோதி .... 
கொண்டசுடரொருமூன்‌ அம்விதிகளாய்த்திசை முழு அன்‌ 
குலவந்தோளா ்‌ 
யெண்டருமேழ்தலங்கழிர்‌ தகழிவுசெழுமலாடியா 
யெங்குமோங்கு 
மண்டர்ப்‌.ரானெனும்பெரியாவுடையநாயகன்மலர்த்தா 
ளகத்தள்வைப்பாம்‌, 


இ-ள்‌. பிரமதேவனாலும்‌ அறிதற் கரிய பெரிய பழமையா 


இய அண்டத்தின்‌ உச்சியே திருமுடியாகவும்‌, ஒளியையுடைய 
சூரியன்‌ சந்திரன்‌ அக்கினி யென்னும்‌ மூன்று சுடர்களும்‌ மூன்‌ 
௮ கண்களாகவும்‌, (கிழக்குமுசவிய) இசைகள்யாவும்‌ விளங்கா 
நின்ற கோள்களாகவும்‌, எண்ணப்படுகின்‌ உ (பாதலமுதலிய) 
ஏழுலகமும்‌ கடந்த சழிடமே செழுமையாகிய தாமரை மலர்‌ 
போலுஞ்‌ வெந்த பாதங்களாகவுங்கொண்டு வியாபித்து விளங்‌ 
கும்‌ தேவர்க்கு அதிபனாகயெ பெறிய ஆவுடையகாயகன அ மலர்‌ 
போன்‌ ற இருவடிகளை மன தீதுள்வைத்‌அத்‌ தியானிப்பாம்‌. (௨) 
கைலாசநாதர்‌. 
மன்னி அவலருமங்கமிருமூன்‌ அமருவுமொரு 
நான்கும்வேதச்‌ 
சென்னியுபனிடதமுமாய்த்தனிரெறியபொருளாடத்‌ ப 
இகழ்ந்துமீள ்‌ 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌. 


முன்னியலொண்டமுதலெவ்வுயிருமெப்பொருளு 
முழுதுமீன்‌ற 
சன்னியுடனிருந்த இருக்கைலைகாயகன்மலர்த்தாள்‌ 
கருத்துள்வைப்பாம்‌. ப்‌. 
இ-ள்‌. நிலைபெற்றுச்‌ சொல்லுதற் கரியதான வேசாங்கம்‌ 
ஆறும்‌, அவற்றை யுறுப்பாகச்‌ கொண்ட நான்குவேசங்களும்‌, 
அவற்றின்‌ ரெமென்‌ று சொல்லப்படும்‌ உபரிடதமுமா௫), ஒப்பற்ற 
மே.ச்இிப்பொருளாகவும்‌ விளங்கி, பின்னர்‌ அறாள்‌ முதிழ்ப்பினாலே 
பூமியண்டங்கள்‌ முதலிய எவ்வகைப்பட்ட உயிர்களையும்‌ எவ்வ 
கைப்பொருள்களையும்‌ பாரமிலாது பெற்ற கன்னியாயெ சவ 
சத்தியுடன்‌ அபேதமுற்று விளங்கிய அழிய கைலாயநாதரது 
தாமரைப்‌ பூவைப்போலுந்‌ இருவடிகளை மனத்தில்‌ வைத்துத்‌ 
தியானிப்பாம்‌. , (௩) 
- சிவலோக நாயகர்‌. 
ஒளிவர்‌ ததிகமுமன த்த றிநிதுவியுணர்வுகயி 
ஜொருங்கவிக்கக்‌ 
களிவர்‌ தகடையவெழுந்தெள்ளமுதையளியில்விளை 
கனியையுள்ளே : 
யளிவக்‌ துவர்‌ தனையா ரனந்தப.ரவச௪.ராகி 
யருந்துஞானத்‌ 
தெளிவக்தசெழுக்தேனைச்சிவலோகநாயகனைச்‌ 
இந்தைசெய்வாம்‌. 
இ-ள்‌. அறிவு பொருந்தி விளங்கும்‌ மனம்‌ ஆகிய தூணை 
(அசையாது) நிறுத்தி, அறிவாகிய கயிற்றை யொன்று சேரக்‌ 
கட்டி, ஆனந்தமுறக்‌ கடையைத்‌ தோன்‌ அந்தெளிவாகிய அமிர்த 


அதி பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


மும்‌, அன்பில்‌ விளைகின்ற பழமும்‌ மனத்தின்‌ இடத்த. அன்‌ 
புற்று வணங்குகன்‌ ற அடியவர்கள்‌ முடிவில்லாத பரவச த்தை 
யுடையவராய்‌ உண்ணுகின்‌;ற செழுமையாகிய ஞான ச்சேனும்‌, 
ஆயெ வெலோகநராயகரை மனத்‌ தினினைப்பாம்‌, (௪) 


அ௮ருவுருவந்தணிந்தச ச்சி தானந்தநிமலனருட்‌ 
சத்திமுத்திக்‌ 7 
கொருமுதல்விதொழிலைந்துமியற்றி ரால்வகைத திறனு 
முயிர்க்குஈல்‌கி 
யிருலீனையொத்தவரேத்தமனத்தவிடிலினி விற்‌ 
திருந்தெஞ்ஞான்‌ ஆங்‌ 
கருணைபொழிபெரியநாயமெலர்ச்‌ 8 றடியெமத 


கருத்துள்வைப்பாம்‌. 


இ-ள்‌. அருவ வடிவமும்‌ உருவமும்‌ இல்லாத, சதீதுச்‌ இத்து 
ஆனந்த மென்னும்‌ உண்மை யறிவு இன்ப மாகிய மூன்‌ நதனையு 
முடைய நிருமலரான வெபெருமான அ தஇருவருட்ச த்தியும்‌, முத 
திக்கு ஒரு தலைவியும்‌, படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ மறைத்‌ 
சல்‌ அருளல்‌ என்னும்‌ ஐந்தொழில்களையும்‌ செய்து, ஆன்மாக்க 
ளுக்கு அவற்றால்‌ சனுகரண புவன போகங்களாஇிய நால்வகைப்‌ 
பொஞுளையுங்கொடுத்து, நல்வினை தீவினை என்னும்‌ இருவினைக 
ஞூஞ்‌ சமமான அதிதிவிர பக்குவமுடைய அடியவர்‌ அ திக்க, அவ 
மது மனமாகிய கமல ஆசன த்தின்கண்‌ இனிமையுடன்‌ வீற்றி - 
ரந்த, எந்நாளும்‌ இருவருளைப்பொழி ன்‌ ற பெரியநாயஜி யம்மை 
யாரது சாமரை மலர்போலுஞ்‌ சிறிய திருவடிகளை எமது மனக்‌ 
சண்‌ வை,22.ச்‌ இயானிப்பாம்‌, (௫) 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌. 


ச சுப்பிரமணிய கணபதி. 
அணிமுனிவருருகயிடுந்‌ தளை நெ௫ழ்க்கமாட்டா இவ்‌. | 
வலெம்போற்றுங்‌ 
கனிவீரவுவெசயிலம தலையுடனுலவுமழ 
களிற்றைவேணிப்‌ 
பலி ிகவ்வெயில்விரிப்பல் மை இவெ ல ரல்‌ 
ப.ரப்பத்தான 
மணியருவிகொழித்தசுப்‌ரமணியவிராயகவரையை 
வழுத்தலுற்றாம்‌. 
இ-ள்‌. அழயெ முனிவர்‌ உருச்கமூற்று இடுகின்ற பந்தத 
தை யசைக்கமுடியாமல்‌ இவ்வுலககத்தார்‌ யாவராலும்‌ துதிக்கப்‌ 
பன்ற (பிறையாகிய) கண்ணி கலக்கப்பெற்ற சிவதிரியமரும்‌ 
பழநிமலைப்‌ பிள்ளையாருடன்‌ சேர்ந்து விளையாடுகின்ற இளய 
னையும்‌, சடாமுடியினுள்ள சர்ப்பங்களின்‌ இரத்‌ தினங்கள்‌ வெயி 
லைப்‌ பரப்பவும்‌, பாலசந்‌திரன்வெள்‌ ளிய சந்‌ இியிகையைச்‌ கான்‌ று 
விருப்பவும்‌, மதம்‌, இரத்‌. இனங்களைவாரிச்‌ செல்லும்‌ அருவிபோ 
லக்‌ கொழிச்தோடவும்‌ நின்ற சுப்பிரமணிய விநாயகரும்‌ ஆகிய 
மலையைக்‌ அதிப்பாம்‌, 
தளை யென்பது அன்பாற்‌ பிணிக்கும்‌ தியான த்தையென்ச. 
பத்த வலையிற்‌ பவோன்‌ காண்க” என்றார்‌ திதவாசக முடை 
யாரும்‌. எவ்வகைத்‌ தலையையு மறுத்து நீக்க வல்ல பெருமான்‌ 
முனிவரா விடப்பட்ட தளையை நீக்க வல்லமையில்லா னென்ற 
படி, சுப்ரமணிய விநாயகர்‌ என்பது அததல விநாயகர்க்குரிய 
திருநாமம்‌. இஃதறியார்‌ சுப்‌. ரமணியரும்‌ விநாயகரும்‌ என உம்‌ 
மைத்‌ தொகையாக்கியிடர்ப்பகவொ ரென்க. சுப்பிரமணியனோட 
விளையாகின்‌ ற சணபதியாகலின்‌, “*திவசயிலமதலை (புத்திரன்‌ 


ந ழ்‌ ட 


ர்‌ பழ்நித்‌ தலபுராணம்‌.  , 


ஆன) சுப்பிரமணியனுடன்‌ விளையாடும்‌ மழகளிற்றை?? யெனக்‌ 
கூறினார்‌ வெமலையாயெ தாணுடன்‌ சேர்ந்துவிளங்கும்‌ மழகளிறு. 
என விநாயகருக்கே யாக்கலுமாம்‌ வரை-ஆகுடெயர்‌. - (௬) 
தண்டபாணிச்‌ சுவாமிகள்‌. 

ஆரறூபுரவடியுமுடிமிசையொண்மிக்குடுமி 

யழகுமக்தண்‌ கட்டட 
சச. ரலே ட அகனககட்ட சர்த்தியதோர்கரனுமெழில்‌ 

கிறக்கமென்றார்ப்‌ 
பா.ரணா இபர்விபு தர்பரவுசவகரிவருபச்‌ 
சமத்துவாரச்‌ 
கச்க்வேனாஹுத்‌ அன்‌ திலகுபாஞ்ச அக்‌ 
ஈந்தைசெய்வாம்‌. 

இ-ள்‌. சதங்கை வடமுஞ்‌ ஓலம்பு மணிந்த பாதகங்களும்‌, 
தலையின்மீத உள்ள அழகுமிக்க குடுமியின்‌ வனப்பும்‌, தண்ண 
ளியிக்க தண்டம்‌ என்னும்‌ ஆயுதக்‌ தரித்த ஒரு இருக்கரமும்‌, 
இடையிற்‌ சேர்த்திய ஒரு திருக்கரமும்‌ அழகு ற்திலங்க, மிருத 
வாகிய மாலையைத்தரித்த பூமியிலுள்ள அரசர்களும்‌ தேவர்க 
ளும்‌ அதிக்கும்‌ பழநிமலைக்கண்‌ நன்மைவந்த மேலைச்‌ சாரவில்‌, 
சேரமகாராசனாற்‌ புஅப்பிக்கப்பட்ட இருக்கோயிவின்சண்‌ 'நின்று 
விளங்கும்‌ பரஞ்சோதியாகிய தண்டபாணிச்‌ சுவாமிகளை மனச்‌ 
திற்‌ நியானிப்பாம்‌. 

இம்‌ மூர்த்தத்தைக்‌ குமரா தந்திரம்‌, கந்த மூர்த்தம்‌ என்று 
கூறாரிற்கும்‌. தணிகைப்‌ புராணத்தாநம்‌ ““வைவாய்க்‌ கணிச்ிப்‌ 
படையென்ன வதிவித்‌ தங்கோ வணச்தண்டு-கைவாய்‌ வலத்தி 
னமைத்தருளிக்‌ கடியி விடக்கை பதித்தருளி-யைவாய்‌ வழங்கும்‌ 
பொறிபுலனை யவித்த வுறுவ ரிமை யவர்க-ஞாய்வா னிறைஞ்சவ 
குன்‌ வழங்குவ்‌ க தனுரு முஞற்அகரும்‌?” என்‌ அரைத்து நிறுவி, 


க்‌ 
ட 


கடவுள்‌ வணக்கம்‌, ' ௧௯ 


னர்‌. இரம்‌-தண்டையென்னும்‌ அணியுமாம்‌. அலம்‌அபடை. அதா 
வது மழுப்படைபோன்‌ ற கோவண த்தண்‌ட்‌. **மென்காத்‌ பாரணா 
திபர்‌?? எனக்கொண்மெிரு துவாகிய காற்றைப்‌ புத்‌ தலையுடைய 
முனிவர்‌ என்‌ றுமுரைத்தலுமொன்‌ அு. வாரம்‌— பக்கம்‌, (௭) 
செல்வக்‌ குமாரர்‌. 
எண்சீர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 

சேயிரவியொளிகவற்றுமா மணிப்பொன்முடியுஞ்‌ 

செம்முகமுங்கருணைபொ மியனமுஞ்செ வ்வாயுர்‌ 
தூயகறும்புமுகொழுகுஞ்செழுமணிப்பொத்குழையுங்‌ 

தொடைகிறைந்ததுணை த்தோளுஞ்‌ சுடரிலைவேற்படையு 
மாயுமறைநான்மார்புங்களவநனுஞ்சாக்து 

மணிபணிப்பூணாரமும்பொன்னொலியலுடையழகும்‌ 
பாயொளிக்கிண்கணிபுனைந்த £ ரடியும்படைத்த 

பழநிமலைக்குமரனையாம்பணிர்‌ திடுதல்செய்வாம்‌. 

இ-ள்‌. வெந்த சூரியனது ஒளியையும்‌ வருத்துகின்‌ ற (வெல்‌ 

இன்ற) றந்த இரத்‌ தினங்கள்‌ அழுத்திச்‌ செய்யப்பட்டபொற்கி 
ரீடமும்‌, செவ்விய திருமுகங்களும்‌, அருளைப்‌ பொழிகின்ற திரு 
க்கண்களும்‌, சவக்‌ தவாயும்‌, சுச்சமாகிய நல்ல புழுகு இந்‌ தகன்ற 
செழிய இரத்தினங்கள்பதித்த பொற்குண்டலங்களும்‌, மாலை ஙி 
றைந்த வலியபுயங்களும்‌, ஒளிபொருந்திய இலைபோலும்‌ வேலாயு 
தழும்‌, ஆராயப்‌ படுகின்ற வேதமாகிய உபவீதத்தை யணிந்தமா 
ர்பும்‌, நல்ல கலவைச்‌ சந்தன மும்‌, அழகாகச்‌ செய்யப்பட்ட. ஆபர 
ணங்களும்‌, பீ. தாம்பரமாகிய உடையினழகும்‌, பரந்த ஒளியை 
யுடைய கிண்‌ ணியணிந்‌த ஜிய திருவடிகளும்பெற்றுள்ள பழி 
மின்‌ மககள. ிருச்குகு ணட Ci யாம்‌ 
வணங்குவாம்‌, (௮) 


பழ்தித்‌- தலபுராணம்‌. 


ஆறுமுக தாயனார்‌. 
௮று£ர்க்கழிநெடிலடி யாசிரியவிதத்தம்‌. 
ஆதுமணி௰வுலியுங்கண்ணீ ரா அங்குழைகள்‌ ராறும்பால 
காரறுகற்பவளவாயாறுமாறாவெழு த்‌. தாறுமானோ 
னறுமிளிர்‌ அண்டமுக்‌ே தாளீராறுங்கரங்களீ ராறுஞ்சோதி 
யாறுவதனமுந்தொழுவோராறா தபிறவியிளைப்பா அவாரே. 
இ-ள்‌. மாறுபடாத ஆறெழுத் தின்‌ பொருளாகவும்‌ விளங்கு 
இன்ற சண்முகக்‌ கடவுளது ஆறு இரத்தின கிரீடங்களையும்‌, 
பன்னிரு திருக்கண்களையும்‌, பன்னிரு குண்டலங்களையும்‌ ஆறு. 
நெற்றிகளையும்‌, ஆறுகல்ல பவளம்போன்‌ ற திருவாய்களையும்‌ 
ஆறாக விளங்கும்‌ நாசிகளையும்‌, பன்னிரு திருப்புயல்களையும்‌ பன்‌ 
னிரு திறாக்கரங்களையும்‌ ஒளிகொண்ட அறுமுகங்களையும்‌ வணங்‌ 
குசன்‌ றவர்‌ ஒழியாத பிறவியினின்‌ அம்‌ நீங்குவார்கள்‌. 
அழெழுத்தாவது-சடக்கர மந்திரம்‌ அது ““ஈமக்குமாராய”? 
என்பது ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்‌ கினியர்‌ கரத்து. சிலர்‌ வேறுவிச 
மாகவுங்கூ அப. அவ்வுண்மை யெல்லாம்‌ குருமுகமாகத்‌ தேர்ந்த 
திக. குமாரக்கடவுனுக்குப்‌ பன்னிரு விழி யன்றி, நெற்றிக்‌ கண்‌ 
ஆுஞ்சேர்த்துப்பதினெட்டு எனவுஞ்‌ லெவிடத்துக்‌ கூறப்பட்ட 
௮. இது சோற்பின்‌ வநுநிலை யலங்கராம்‌. ச்‌ (௯) 
தெய்வயானை யம்மையார்‌. 
எழசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரிய்விநத்தம்‌. 
பழுதிலறுதொறின்மறையோர்‌ அதிக்கையுந்தா 
னமும்படைத்தப்பருவந்தாங்கிச்‌ 
செழுமணிப்பூணிழைத்தமுலைத்‌ அணைமருப்பும்‌ 
பூணுதலுக்‌ இருவினோங்கக்‌ 


- கடவுள்‌ வணக்கம்‌. : ௧௫ 


'கொழுமலர்க்கூ தளந்தொடுத்தகண்ணியும்பூங்‌ 
கடம்புநறுங்குரவுந்தோய்ந்த 

'வெழிறரும்பாகனுக்குவகையு தவுதெய்வ 
யானைபதமிதயஞ்சேர்ப்பாம்‌. 


இ-ள்‌. குற்றமற்ற ஆறு தொழில்களையுடைய பிராமணர்‌ 
களால்‌ அதிக்கப்பதெலையும்‌ சுவர்க்க சத்தையும்‌ பெற்று, கன்னிப்‌ 
பருவந்‌ தறித்து, அழகிய இரத்‌ இனாபரணம்‌ புனைந்த இரு சன 
ங்களாகிய கொம்புகளும்‌, அபரணமணிர்த நெற்றியும்‌ அழ 
னுடன்‌ பெற்றுயர்ந்து, கொழுவியபூக்களும்‌ வில்வ விலைகளும்‌ 
தொடுத்துக்‌ கட்டியமாலையும்‌ பொலிவா டிய கடப்பமாலையும்‌ வாக 
னைகொண்ட குராமாலையும்‌ தோய்ந்‌ததனாலுண்டாகும்‌ அழகை 
' வாய்ந்த (முருகவேளாகிய) பாகனுக்கு மகிழ்வைத்‌ தருகின்ற 
தெய்வயானை யம்மையாரது திருவடிகளை எம்மன ச, தின்கண்‌ 
வைத்துத்‌ தியானிப்பாம்‌. 

யானைகளுக்கு ச்‌ அதிக்கை, தானம்‌ (மதம்‌) பருவம்‌ (வயத) 
மருப்பு, அதல்‌, பாகன்‌ இருத்தல்‌ போலச்‌ தெய்வயானையென்‌ த. 
அற்கேற்ப இங்கனம்‌ வருணித்துக்‌ கூறினர்‌. இதனைச்‌ சிலேடை 
யணி என்ப. பாகன்‌--பாகத இிவிருப்பவன்‌, யானையை நடாத்து 
வோன்‌, (௧௦) 

வள்ளி யம்மையார்‌. 
அறுச்ர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌, 

கண்ணகன்மாவிரும்புவியிலின்றொர்பு இ தன்னவு முட்‌ 

கவன்றுவேடர்‌ 
அண்ணெனமூவிருமுகமுமேனையவும்படைகளுக்தோன்‌ 

-முமற்றோன்றிப்‌ 
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௧௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


பண்ணவர்சன்கவரவளர்வேற்கைகொழுகொம்பரெனப்‌ 
படர்ந்துபற்றுந்‌ 
தண்ணமலர்பொ அள்வள்‌ 
சரண்புக்கேமால்‌. - 
இ-ள்‌. இடமகன்‌ ற இறந்த பெரிய பூமியில்‌ இதபோன்‌ தவி 
"யப்பு வேறில்லையென்‌ று (உலகர்‌) கூறவும்‌, வேடர்கள்‌ மனம்வரு 
ந்தி நடுங்கவும்‌, ஆறு திருமுசங்களும்‌ மற்றைய உறுப்புக்களும்‌ ஆ 
யு. சங்களுங்‌ காணப்படாது முளைத்த, சேவர்களது கண்களையெ 
ல்லாங்‌ கொள்ளை கொள்ளும்படி வளர்ந்த வேங்கை மரத்தைச்‌ 
கொழுகொம்பாகக்‌ கொண்டு படர்ந்து பற்றிநிற்கும்‌, குளிர்ந்த ௮ 
ழூயெ பூக்கள்‌ நெருங்கிய பூய வள்ளிக்‌ கொடியின அ வெந்த தளிர்‌ 
போன்‌ றபாதங்களையே அடைக்கலமாகக்கொண்டு (யாம்‌) புகுக்‌ 
தேம்‌. ்‌ 
வள்ளியம்மையாரைக்‌ களவொழுக்க வழியிற்‌ கொள்ளும்படி 
* தனைப்புனஞ்சென்‌ ற முருகக்கடவுள்‌ ',சமதுருவைக்கரந்து வேவ்‌ 
சைமரமாயினர்‌, அதுசண்டவேடர்‌ ஒருகாலத்து மில்லாதவேங்‌ 
கைஇதுபோது முளைத்ததெவ்வாறு என்று மன நடுக்கமும்‌, ௮ 
ற்புசமுங்கொண்டுநின்றார்‌ என்பது கந்தபுராண சரித்திரம்‌ ஆத 
லின்‌இங்கனங்கட தினார்‌: வள்ளியம்மை யாரைக்கொடியென்றதற் 
கேற்பச்‌ குமரவேளைக்‌ கொழுகொம்‌ பென்றார்‌. கொழுகொம்பாவ 
அ-கொடிகள்‌ படருத ற்காகனன்‌ றங்கொம்பு.இச்சாச த்‌ இியா ராகிய 
வள்‌ ளியம்மையார்‌ வள்‌ ளிக்கழங்‌ கெடுத்தகுழியிற்‌ றோன்‌ நினமை 
யால்‌ வள்ளியம்மை யெனப்பெயர்‌ 'பெற்றார்‌. ௮ தனை, 
பாத்தி பவெள்ளிப்‌ படுகுழியில்‌ வந்‌ இடலால்‌ 
வாய்‌ச,௪ விகணாமம்‌ வள்ளியெனச்‌ கூறினரே, 
என வரூஉங்‌ கந்தபுராணச்‌ செய்யுளால்‌ ச. ன 
இமான்‌ எவ்வுருக்‌ கொள்கின்றானோ ௮ ட ர மரச்‌ 
! (கக 


கொள்வள்‌ என்னும்‌ உண்மை பெறப்படும்‌. 


னிப்பசக்கொடிச்செ ந்‌.தளி.ரடிகள்‌ 


கடவுள்‌ வண க்கம்‌. 


்‌ தலைவன்‌. 
முந்தநனா வா இவடி.வா௫ழு தலக்தமின்றி 
மூலஞால 2 
மந்தணமாருயிர்கடொறுகிறைவியாபகன்சிவமா 
மலையின்மீது 
கெர்ந்தணவுங்குமியுங்கோவணவுடையு தான்மார்புங்‌ 
கோலுங்கொண்டோ 
ரட்‌ தணனாய்வடுகுருவர் தரி த தநின்றான வனடி கண்‌ 
முடிமேஃவைப்பாம்‌. 
இ-ள்‌. முற்பட்ட சாக்கிர ' முதலிய வடிவங்‌ கொண்டு முத 
லும்‌ முடிவுமில்லாமல்‌, பிரகிருதியின்‌ வழிப்பட்ட பூமியின்க 
 ணுள்ள அரிய உயிர்க்‌ கூட்டங்கடோறும்‌ நிறைந்த வியாபகழு 
டைய சிவமாகிய மலையின்மேல்‌, பூங்கொத்துகள்‌ நெருங்யெகுடு 
மியும்‌, கோவண ஆடையும்‌, உபவீத மணிந்ச மார்பும்‌ சண்டுங்‌ 
கொண்டு. ஒரு பிராமணனாக, பிரமசாரி வடிவங்கொண்டு நின்‌ தி 
ருந்த நாயகன்‌ உடைய திருவடிகளை (எமது) இரமேல்‌ வூப்பாம்‌, 
கனா என்பதற்கு எதிர்மொழி நனா. நனவு-சாக்கிரம்‌.மூலம்‌— 
பிரகிருதி! மாமாயையுமாம்‌. மந்தணம்‌-—இரகசியம்‌ எனக்கொண் 
இரு தயமாகிய குகையென்பாருமுளர்‌. வடுகன்‌ என்ப துவடுகு 
எனகின்றது. கொல்லன்‌ என்பது கொல்‌ என்நின்றாற்போல. பி 
ரமசாரி வடிவங்‌ கொண்டு நின்ற சரிதத்தைச்‌ சிவரகசியத்துச்‌ 
சம்பவகாண்டத்திற்‌ காண்க. (2௨) 
. அளங்குமறந்தெறுபிறைவாய்கறைகெழுவெங்‌ 
கொலைமமுமான்றுணைக்கைபற்‌ றி 
விளங்குமரன்குன்‌ திமிழத்தனிவி பிச்சேய்‌ 
செழுமலர்தாய்விரும்புவோருட்‌ 
2 ட்‌ 


களங்குமரந்தையுங்களை ந்‌ தக திரிலைவேற்‌ 
கடவுள்‌ வெகிரியில்வைகு 
மிளங்குமரனிணைமலர்க்கண்டுணிச்‌ சரணஞ்‌ 
சரணெனத்தாழ்ந்‌திறைஞ்சுவாமால்‌. 
இ-ள்‌. நடுக்கச்சைச்‌ தருகின்ற பாவங்களை யழிக்கும்பிறை 
போன்ற வாயிலே யிரசசந்சோய்ந்‌ த வெவ்விய கொலைச்‌ தொழி 
ல்‌ கொண்ட மழுவாயு த.த்தையும்‌ மானையும்‌ இருகர)த்தினுந்‌ தாங்‌ 
இ விளங்காரின்ற வெபெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ கயிலை ம 
லையை விட்டு நீல்யெ அந்‌. தஒப்பில்லாச (நெற்றிக்‌) கண்ணையுடை 
யசேயும்‌, செழுமையாகிய பூக்களை த்‌ தூவி விரும்பி வழிபடுவோர 
த மனக்களங்கத்தையும்‌ அன்பத்தையும்‌ நீக்கிய ஒளிபொருந்தி 
ய இலைபோலும்‌ வேலாயுத தீதை தீ தரித்த கடவுளும்‌ ஆகிய பழ * 
நி மலைக்கண்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இளைய பிள்ளையாரது இரு தா 
மரை மலர்போன்‌ ற ண்‌ ணி யென்னும்‌ அபரணமணிந்த திரு 
வடிகளே புகவிடமெனக்‌ கொண்டு விழுந்து வணங்குவாம்‌, ஆல்‌ - 
அசை, (௧௩ ) 
குழந்தை வேலப்பர்‌. 


இருவருங்கா ண்பரியவொருமு தல்வனுதல்கிளர்த்‌ லி றி 


... யெரியிற்றோத்றும்‌ 
பொருவருஞ்சேயென த்தெரியா திகலுமடல்கெழுமிடும்பன்‌. 
- பொன்றவிட்டி 
வெருவறமீளவுக்தடுத்தாட்கொண்டுதிவூரிக்காவல்‌ 
விளைப்பநாளுந்‌ 
இருவருணல்யெக திர்வேற்சேவகன்‌சேவடிக்கமலஞ்‌ 
சென்னிசேர்ப்பாம்‌, 


- கடவுள்‌ வணக்கம்‌, ௧௯ 


இ-ள்‌. பிரம விட்ணெக்களாயெ இருவராலு முணர்தற்கரி 
ய முழுமுதலான வெபெருமான அ நெற்றியினின்‌ அம்‌ வெடிச்ச 
அக்கினிக்கண்ணில்‌ நின்றும்‌ அவதரித்த ஒப்பில்லாதகுமாரனெ 
ன்பதையறியாமல்‌ எதிர்‌ த்த வவிமைபொருந்‌, திய இடும்பன்‌ என்‌: 
பவனை வரங்களழிய வழித்து, பின்னரும்பயநீங்கும்படி (அவனை 
தீ) ததெதடிமைக்கொண்ட வெதிரியாகிய பழநிமலையை யெந்கா 
ரங்‌ காவல்செய்யுமாறு இருவருளைப்புரிக்த ஒளியையுடைய குழ 
ந்தைவேற்பெருமான அ செவ்விய பாதங்களாகிய காமரைமலரை 
(எம அ) தலையிற்றரிப்பாம்‌. (௧௪) 
௮மவினிழலுமிழ்மணிசீ தளவயிரகோமளந்தன்‌ 
டரளராசி 
விரவிநிழலருவிகொழித்‌ திமியுமுயர்‌சிவகிரியில்‌ 
விளங்கிராளு 
மிரவிகிழ லுழை துழைவானெழுர்‌ அலவவிசும்பினக 
சிஞ்செெ 
குரவினிழ லுறைகுழக்தைக்குமரனிருகமலப தங்‌ 
குறித்துவாழ்வாம்‌, 
இ-ள்‌. சர்ப்பங்களின அ ஒளியைக்‌ காலுனெற இரத்தினங்‌ 
களும்‌, குளிர்மையாகிய வயிரமும்‌ கோமள ம்‌ தண்ணிய முத்து 
க்கூட்டங்களும்‌ ஒன்‌ அ கலந்து, சாய்ந்த அருலிநீரான அ கொழி 
தீதுக்கொண்டிறங்கும்‌ உயர்வாகிய சவமலையின்கணிருந்து, நா 
டோறுஞ்சூரியன்‌ தன்னிழவின்கணுழைந்து செல்லும்படிமேலேர 
ங்‌. விளங்குகின்ற அவ்வாகாயத்தின்‌ வயிற்றைக்‌ கிழித்து அப்‌ 
பாற்சென்ற இருக்கு. ராமர நீழலின்க ணெழுந்தருளி யிருக்கும்கு 
ழந்தை வேற்‌ பெருமான அ இருதாமரை மலர்போன்ற பாதங்க 
ளைத்‌ தியானித்து வாழுவாம்‌, > .. (௧௫) 


உ௰ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


திரு ஆவினன்குடிக்‌ குழந்தை வேலாயுதர்‌. 

Q சவினன்வந்தனமாசானெனத்தெரிந்‌அதாழ்த்‌ தியசெ ஞ்‌ 
செவியில்ஞானக்‌ 

தூவினன்வந்தனைபுரிபு தேேேேளிரருந்‌ துயர்‌ அமித்‌ வ 
சுடர்வேற்றோன்றல்‌ 

பூவினன்வற்‌ தனைமுனிவரிறும்பூது ற்றுவகைபெறும்‌ 
பூமான்பூமி 

ஞவினன்வந்தளைபுரியாவினன்குடி. வேளடிமலர்க 
ளகத்‌ துள்வைப்பாம்‌. 


இ-ள்‌. இடப வாகன ராயெ சிவபெருமான்‌ குருவே வந்தன, 
மென்று சொல்லி அறிந்து சாய்த்துக்‌ கொடுத்த திருச்செவியின்‌ 
கண்‌, ஞானோபதேசத்ஸ்த யோதி யருளினவரும்‌, வழிபாட்டைச்‌ 
செய்‌ன்‌ ற தேவர்கள்‌ அ பெருந்‌ அன்பத்தைக்‌ களைந்த கதிர்வே 
லாயுதப்‌ பெருமானும்‌, பூமியின்கண்‌ வந்த அவ்வளவு முனிவர்க 
ஞூம்‌ வியப்படைந்து மகிழ்வையடையச்‌ செய்யும்‌ அரசரும்‌ இலக்‌ 
குமியும்‌ காமதேனுவும்‌ சூரியனும்‌ வழிபாடு செய்த இருவாவின 
ன்குடியின்க ணெழுந்தருளி யிருக்கும்‌ கந்தசுவாமியின அ இருவ 
இ.களாயயெ புட்பல்களை யெம்‌ மன தீதின்கண்‌ வைத்துத்‌ தியானி 
ப்பாம்‌, (௧௬) 


மூத்‌அக்குமார சுவாமி. 


கருவருவிண்ணவர்முதலோர்பரச மணிமுரயெம்பத்‌ 
தைப்பூச த்திற்‌ 

போருவருபொற்றேரினருள்வழங்கியிரு தலைச்சூலங்‌ 
குலிசம்பொற்பத்‌ 


._.. கடவுள்‌ வணக்கம்‌, டக 
திருவரதாபயமிலங்க த்தென்‌றிசையிலருட்கடைக்கண்‌ 
சேர்த்திமாத 
ரிருவருடன சுவி ந்றிருக்குமொரு,தலைவனையா 
மிறைஞ்சுவாமால்‌, 


இ-ள்‌. (சந்தானம்‌ அரிசந்தானம்‌ மந்தாரம்‌ பாரிசாதம்‌ கற்‌ 
பகம்‌ என்னும்‌ ஐவகைத்‌) தருக்களும்‌ பொருந்‌ திய விண்ணுலகத் து 
வசிக்கும்‌ தேவர்கள்‌ முதலாயினோர்‌ துதிக்க, மணிகளும்‌ முரச 
வா ததியங்களும்‌ ஒலிக்க, தைமாதத்துப்‌ பூச௩ட்சத்திரத்‌ இலே 
ஒப்பில்லா த பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட தேரின்சண்‌ எழுந்தருளி 
(யாவர்க்கும்‌) அருளைக்கொடுத.த, இருபக்கத்‌ அஞ்‌ சூலமும்‌ வச்சி 
ராயுதமும்‌ அழகைச்செய்ய, ெந்தவரதம்‌ அபயம்‌ என்னுந்‌ திருக்‌ 
'சைகளும்விளங்க, தெற்குத்‌ திக்னிடச்சே தமது திருவருட்‌ 
கடைக்கணோக்கத்தை வைத்து (இச்சாசத்தி தரியா சத்திகளா 
இய வள்ளியம்மையார்தெய்வயானையம்மையார்‌ என்னும்‌) பெண்‌ 
கள்‌ இருவரோடும்‌ கொலுவிற்றிருக்கும்‌ ஒரு தலைவராகிய மாச்‌ 


துக்‌ குமார சுவாமியை யாம்‌ வணங்குவாம்‌. (௧௪) 
திருநந்தியடிகள்‌. 


கருத்‌ தியிமொ அமுனிவர்கரஞ்செமுகிழ்ப்பக்‌ 
கனகமேரு 


பொருநர்‌ திமழவிடைமேற்பொன்மலர்‌ மாமழைபொழிந்து 
புலவர்போற்ற 


வருநந்திவடி வமுமாலயன்பணியுங்கணங்கடொழு 
வாழ்வும்பெற்ற 

திருஈந்‌ தியடிகளிணையடி கண்முடி புனைந்‌ துவினை 
தீர்தமன்றே. 


௨௨ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 
இ-ள்‌. கருவிலுற்றுப்‌ பிறக்கும்‌ பிறவி கெடும்படி. இருடிகள்‌ ்‌ 
தமதுகைகளை ச்‌ தலைக்கண்‌ வைத்து அஞ்ச விசெய்யவும்‌, பொன்‌ 
மயமாடிய மேருமலையை யொத்த தரும௩ந்‌ தியாய இளமைபொ, 
ருக்திய இடப வாகனத்தின்மேற்‌ கற்பக மலரை விடா மழை. 
போலச்‌ தேவர்கள்‌ யாவருஞ்‌ சொறிந்து அு.இிக்கவும்வந்து அருளு 
இன்‌ ற வெபெருமான அ தஇிருவுருவத்தையும்‌ விட்டுணு பிரமர்க 
சூம்‌ வணங்குஞ்‌ சவசணச்‌ தவர்கள்‌ பூசிக்கும்‌ பெருவாழ்வையு [ 
அடைந்த திருந்தி தேவரது இருதிருவடிகளையும்‌ சமேற்‌ தரி 
கீத வினைகளினின்‌ றும்‌ நீங்குவாம்‌. (௧௮) 
நவவீரர்‌. 
பாலொளனிவெண்‌ ணீ ற்றினர்செம்பவளவொளிச்‌ 
சடையினர்பார்வ திதன்பாலர்‌ 
சூலொளிவாட்பலகையர்சூர்முத றடிங்த 
வேற்கிறைவர்‌ துணைவர்‌ தூய 
வாலொளியகூசெயித்தர் வீரவாகு 
வைமுதலமணியிற்றோற்றம்‌ 


போலொளிரொன்ப தின்மரையும்விரைமலர்‌ அய்த்‌ 


தூய்ப்பணிந்துபோற்றுவாமால்‌. 

இ-ள்‌. பால்போலும்‌ நிறத்தையுடைய வெள்ளிய திருநீ தறை 
யுடையவரும்‌, பவளம்போலுஞ்‌ வெந்த நிறத்தையுடைய சடை 
முடியினரும்‌, உமையம்மையாரின்‌ புத்திரனெனச்‌ சொல்லப்பட 
வோரும்‌, குலம்‌ ஒளிபொருந்திய வாள்‌ கேடகம்‌ என்னும்‌ ஆயுதங்‌ 
களை யுடையவரும்‌, குரபன்மனாகிய முதல்வனைக்கொன்‌ ற வேலா 
யுதத்திற்குச்‌ தலைவரான சுப்பிரமணியக்‌ கடவுளுக்குத்‌ தம்பி 
மாரா யிருப்பவரும்‌, வெண்ணிறதக்தையுடைய கூறிய பற்களை 
யுடையவரும்‌ ஆகிய வீரவாகுதேவர்‌ முதலாகவுள்ள, இரச இனங்‌ 
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கடவுள்‌ வணக்கம்‌, : ௨௩: 
“களின்‌ ,காட்டுபோலவிளங்கும்‌ வீரர்கள்‌ ஒன்ப இன்மரையும்‌-வா 
சனை பொருந்திய புட்பங்களைச்‌ சொரிந்து சொரிந்து வணங்கத்‌. 
அதப்பாம்‌. f 


சதாவெ மூர்த்தியின்‌ ஆறு திருமுகங்களினின்‌ றும்‌ ஆறு: 
பொறிகள்‌ தோன்‌ றி உலகெங்கும்‌ பரதீதல்‌ சண்டு இறைவி யஞ்‌ 
சனாள்போல ஓடாமின்றாள்‌. அதனாலே யவள்‌ திருவடிச்‌ சிலம்பு 
களிற்‌ பதிந்துள்ள ஈவர்‌ இனங்களும்‌ வீழ்ந்தன. அவை யொன்‌- 
பதும்‌ ஒன்பது சத்திகளாட, இறைவனைப்‌ பார்தீதமாத்‌ திரை 
யிலே மோகமுற்றுக்‌ கருப்பவஇகளாயினர்‌. அவரிடத்‌ தினின்‌ 
அம்‌ தோன்‌ நின்‌ வரே நவலவீரர்‌ எனப்படுவார்‌. அவர்‌ பெயர்‌ வரு 
மாறு வீரவாகு, வீரதிரர்‌, வீரமாபுரந்தரர்‌, வீரமார்த்தாண்டர்‌, 
வீரகேசரி, வீரமாமகேசர்‌, வீரமாமகேந்திரர்‌, வீரராக்க தர்‌, வீரா்‌ 
தீகர்‌, தஅய்த்தூய்‌ என்னும்‌ அடுக்குப்‌ பன்மைப்‌ பொருட்டு. (௧௯) 


ள்‌ திருஞானசம்பந்த நாயனார்‌. 


முரச திரும்பிரமபுரமுனையெழுர்‌ அதமிழ்முழங்க 
முழக்கவேதந்‌ 

தரைசெ றிரன்மாக்களுப்யமறைவனமொரீ இக்கடம்பா 
டவிசார்ந்தங்க 

ணரசுநிழலெண்பெருங்குன்‌ தமண்வெள்ள த்‌ திரண்முருக்கி 
யகிலங்காக்கும்‌ 

ப. ரசமயகோளரியைவேதியர்சூளாமணியைப்‌ 
பணிதல்செய்வாம்‌. 


இ-ள்‌. முரச வாத்தியம்‌ முழங்குஞ்‌ சீகாழிப்‌ பதியாகிய 

குகையினின்‌ றும்‌ எழுந்து, தமிழ்மொழி முழங்க, வேதமெனுந்‌ 

தேவாரத்‌ திருப்ப திகங்களைக்‌ கர்ச்சித்து, பூமியின்௧க ணுள்ள 

நல்ல மனிதர்கள்‌ பிழைக்கும்படி வேதாரணியத்‌ தலத்தினின்‌ 

அம்‌ நீங்கிக்‌ கடம்பாரணியம்‌ எனப்படும்‌ மதுரை௩கரையடைக்‌ அ; 

அவ்விடத்துக்‌ கூன்‌ பாண்டிய அரசனது காவலுக்குட்பட்ட எட்‌ 
> 3 


௨௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. . 


'ஏப்‌ பெரிய மலைகளினும்‌ இருக்‌ துவந்த சமணவெள்ளத்‌ தொகுதி 
கசா யழித.தப்‌ பூமியிலுள்ளாரைக்‌ காத்தருளிய En கோள 
நியும்‌, அந்தண குலகொமணியும்‌ ஆகிய திருஞான சம்பந்த நாய 
னாரை வணங்குவாம்‌. 
முரசு - கொடை முழவு, வெற்றி முழவு, மண முரசு என 
மூவகைப்படும்‌. பிரமனாத்‌ பூசிச்சப்படலாற்‌ சகாழிக்குப்‌ பிரம 
புரமென்று பெயராயிற்று. பரசமய கோளரி - புறச்‌ சமயங்க 
சாயெ யானைகளை யழிக்குஞ்‌ சிங்கம்‌ கோளரி என்‌ றதற்கேற்பப்‌ 
பிரம புரத்தைக்‌ குகையாகவும்‌,-தேலார வலோதையைக்கர்ச்சனை 
யாகவும்‌, குலச்வெறகாயனார்‌ மங்கையர்க்‌ கரயொர்‌ முதலாயினோே 
ரை மாக்களெனவும்‌, மறைவனம்‌, கடம்பாடவி எனவும்‌ கூறி 
சார்‌. எண்‌ பெருங்குன்‌ னு - பசுமலை, ஆனைமலை முதலாயின - 
“எண்‌ பெருங்குன்று அமண்‌ வெள்ளம்‌” என்பதற்கு, பெரிய 
மலைகளில்‌ வச்ச எண்ணாயிரஞ்‌. சமணவெள்ளம்‌ என்று மூரைக்‌ 
கலாம்‌. சூளா--சகை, மணி--இர த்‌ இினம்‌, தலையிலணியப்படும்‌ 
இரத்தினம்‌. (உ௰) 
திருநாவுக்கரசு நாயனார்‌. 
மலராகீறெறியரிடும்கற்பிணைவாரி திமிதப்ப 
மறைவல்லோர்பற்‌ 
பல.ராூபகர்‌ இருப்பா இிருப்புலியூர்க்களைசார்க்து 
பவரோய்தீர்வான்‌ 
_புலராகீநெறியொருவிச்‌ கிவ ச மயநெறியினிடைம்‌ 
ப போந்துஞானச்‌ 
்‌ சலராபபெடிந்ததமிழ்வாசேர்்‌.ச.ரணமலர்‌ 
தலைமேற்கொள்வாம்‌. 
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, இளள்‌. மும்மல சம்பந்சமூடைய ஒழுக்கவழியினித்குஞ்சமண 
ர்களாலீடப்பட்ட கல்லானது தெப்பமாகக்‌ கடவின்கண்‌ மிதக்க, 


Q 
1 


, கடவுள்‌ வணக்கம்‌. ௨௫ 
. வேதங்களில்வல்ல பிராமணர்கள்‌ ப்ற்பலர்‌ வாழ்த்துக்களைக்‌ கூ 
கிற்கும்‌திறாப்பா திரிப்புலியூர்க்‌ கரையை யடைந்து, பிறவிப்பிணி 
யைநீக்கும்படி ஐம்புலக்கூட்ட வழியைவிட்டுச்‌ சைவத்‌ தாந்‌. தமா 
ர்க்கத்திற்‌ புகுந்து வெஞான மாயெ கவின்‌ மூழ்கிய தமிழ்வல்ல 
வாசேப்‌ பெருமான த திருவடிகளாடஇிய தாமறைமலரைச்‌ மீத 
வகிப்பாம்‌. (௨௧). 
சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌. 
முடி. தடவவிருவிசும்புர்‌தடவவொருமலாடி பார்‌ 
முழுதமற்றோ 
ரடிதட்வவளரறியுமயனுமிருவருமடியு 
முடியும்பாக்தட்‌ 
கடி தடவல்லிளமுலைவாணுதற்பரவைசிரணமணிக்‌ 
க்‌ கனகவாயிற்‌ 
படி. தடவவிடுந்தமிழ்த்தெள்ளமிழ்‌ தகவிநா வலன்றாள்‌ 
பணிதல்செய்வாம்‌. 


இ-ள்‌. திருமுடியை, பெருமை விளங்கும்‌ ஆகாயத்‌ தினுந்தே 
டவும்‌, ஒப்பற்ற தாமரை மலர்போலும்‌ இருவடியைப்பூமிமுழுதி 
னும்‌ இன்னுமோர்‌ முறைதேடவும்‌, வளர்கின்‌ ற திருமாலும்‌ பிர 
மனுமாயெ, இருவரும்‌ அடியையும்‌ திருமுடியையும்‌, சர்ப்ப படத்‌ 
தையொத்த நிதம்பமும்‌ சூ.தாடு கருவியை நிகர்‌ தீத இளமைகொ 
ண்ட தனமும்‌ ஒளிபொருந்திய நெற்றியுமுடைய பரவை நாய 
யாரது ஒளிபொருந்திய இரச தினங்க எழுத்திப்‌ பொன்னாற்கெ 
ய்யப்பட்ட வாயிற்படியில்‌ தேடும்படி தூ தாகவிட்ட தமிழில்‌ வல்‌ 
லதெளிந்த அமிழ்‌தகவியாகய சுந்தரமூர்த்தி நாயனாரது திருவடி 
களை வணங்குவாம்‌. 


முன்னோர்கால்‌ வெபெருமான அ முடியையும்‌ அடியையும்‌ 

தேடிக்காணாத பிரம விட்டுணுக்களாகிய இருவரையும்‌ இன்னு 

மோர்‌ முறைபரவை வாயிற்படியைச்‌ சேடுவீராயின்‌ அவை அமக்‌ 

கெளிதிற்‌ புலப்பபமென, இறைவனைச்‌ தூதாகவிதெத சுந்தா. 

னென்பது கருத்து. ட) 
்‌ ட்‌ 


பழநதித்‌ தலபுராணம்‌. 


வாதவூ ரடிகள்‌. 
கரைசெ ஜியும்வாதவூர்ப்பிறர்‌ அகுருர்தடி.யின்ம திப்‌ 


பாகன்கையு -: ்‌ 2 
ளுழைசெ றியங்குச த்தடங்யெருட்டளையோ டானந்த 
வொளிகீராடிக்‌ 3 
குறைசெறியுமுணர்வுே சவகம்பயின்றுபொ அவிலிளங்‌ 
கொம்போடாடு 
ம.ரசுகிழலடி வைகுமாணிக்கமழகளிற்றை 
யகத்துள்வைப்பாம்‌. 
இ-ள்‌. (வைகைநதிக்‌) கரையை யடுத்த இருவாத வூரித்‌ 
றோன்றி, குருந்த மாத்‌ தடியின்‌£ழ்‌ வீற்றிருந்த பிறைத்‌ அண்ட 
முடைய பரமவென து திருக்கரத்தின்க ணுள்ள வெஞானபோத , 
மென்னும்‌ அங்குச,த்தி லடங்‌க, திருவருள்‌ என்னும்‌ பிணிப்புட 
னே வொனந்தம்‌ என்னும்‌ பிரகாசமுள்ளவாரிதியின்‌ முழுக, (9 
வச்துவ) விளக்க மமைந்த தம்மறிவு செவ்விய உண்மைப்‌ பொரு 
ளிற்கல5 அ; அம்பலத்திலே (கன கசடையின்‌ கண்‌) இளமைகொ 
ண்ட பூங்கொம்பு போன்‌ ஐ வெகாமி யம்மையாருடன்‌ தஇிரு௩டன 
ஞ்‌ செய்தருளும்‌ ௩ட ராசப்‌ பெருமானது குளிர்மையுடைய திரு 
வடிக்கண்‌ சேர்ந்திருக்கும்‌ மாணிக்க வாசகரென்னும்‌ இளயானை 
யை மன தீதின்கணிருத் தி நினைவாம்‌. 
மாணிக்க வாசக சுவாமிகளை யானை யென்றதத்‌ இயைய மதி 
ப்பாகன்‌, அங்குசம்‌, தளை, நீராடல்‌, சேவகம்‌, நிழலடிவைகு தல்‌ 
கூறப்பட்டன. மதிப்பாகன்‌-புத்தியுள்ள யானைப்‌ பாகன்‌ எனவும்‌, 
சந்திரனா பகுதியைத்‌ தரித்தவன்‌ எனவும்‌ பொருள்‌. அங்கு 
சம்‌--தோட்டி. உரை செறி அங்குசக்து அடங்‌இ--வெஞான 
போத உபதேசம்‌ காதிற்செறிந்த அப்பொழுதே உண்மைப்பொ 
ரூள்பதிகது என்னலுமாம்‌. அம்குசத்து அடங்‌அழகயெ திரு 
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கடவுள்‌ வண க்கம்‌. ௨௭ 


, வடித தர்மரையினடங்‌க என்றலுமொன்றுசெம்மை அகம்‌-—செ 
வ்விய உண்மைப்பொருள்‌. சேவகம்‌-யானை துயிலுமிடம்‌. (௨௩) 


சிவனடியார்‌. 
பண்டீசசெனக்குவித்தமணலிலாப்பயம்பெய்து 
பணியும்போழ்திற்‌ 
வக த்ர அத்‌ ட்ட ப்‌ 
கடிந்தும சட 
முண்டீசர்சூடிய தசூடிமகப்பேற்றினரு 
ளுயர்வுபூண்ட 
கண்ககர்மு லதிகுச்தொன்ட்‌ வ வ 
சார்ந்துமன்றே. ட்‌ 
இ-ள்‌. முன்னர்க்‌ காலத்‌ இற்‌ சிவலிங்க மெனப்‌ பாவித்துக்‌ 
குவிச்ச மணவிலே பசுக்களின்‌ பாலையபிடேகஞ்செய்து பூசிக்கு 
ங்காலத்தில்‌, அதனைப்‌ பார்‌த்து, சவமேயென்றுகருகாது (வெறு 
மணல்‌ எனக்கருதி) அழிக்கத்‌ தொடங்கிய தமது தந்தையின்‌ 
பாதத்தை மழுவாயுதத்தாற்‌ அணித்து, வெறிருமாலிய த்தை யுட்‌ 
கொண்டு, சிவபெருமான்‌ றறிதீத கொன்றை மாலையைச்‌ தாமுந்‌ 
தரித்து, இவனுக்குச்‌ குமாரரென்னும்‌ பேற்றினோட திருவருள்‌ 
உயர்வையும்‌ பெற்ற சண்டேசுர நாயனார்‌ முதவிய இருத்தொண்‌் 
டர்களுடைய பாதங்களைக்‌ கதியாக அடைந்த அடியார்கள அ திறா 
வடிகளை யடைவேம்‌. (௨௪) 
குகனடியார்‌. 
உய்வதேதகரு தியருச்‌ சனைபுரிவோர்வரியைந்து 
முறைப்போர்செம்பொன்‌ 
பெய்வதேற்றேற்றபணிபுரிவிப்போர்புரிவோர்‌ தம்‌ 
பெருமைகேட்போர்‌ 
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௨௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


சைவமேச மயமெனத்தலைநிற்போர்வெகரியிற்‌ , 
i றயங்கும்வைவேற்‌ 
ஜெய்வமேதெய்வமெனத்தெளிக்‌ இடுவோர்மலர்ப்பா தர்‌ 
தெரிசிப்போமால்‌. 
இ-ள்‌. முத்‌ இியடைந்து உய்வதொன்றையே நினை தீஅஅருச்‌ 
சனைசெய்‌ூன்‌ றவரும்‌, பஞ்சாக்கரங்களையுஞ்‌ செபிக்கன்‌ ஐவரும்‌, 
வந்‌ சபொன்‌ முதலிய கொடுத்த பொருள்களை (அன்புடன்‌) வா 
ங்‌ ச்‌ தகுந்த திருப்பணிகளைச்‌ செய்விப்பவரும்‌, அங்கன முள்‌ 
ளாரது பெருமைகளைக்‌ கேட்போரும்‌, சைவசித்தாந்த சமயமே 
மெய்ச்சமய மெனக்கண்‌ட அதன்வழிரின்று ஒஓழுகுவோரும்‌, ப 
ழநித்தலக்கணுள்ள வெமலையின்‌ கண்‌ விளங்கும்‌ கூறியவேலாயு ௪ 
ச்தைச்‌ தரித்த தெய்வமே முழுமுதற்‌ றெய்வ மென்று தெளிக்‌ - 
து வழிபடுவோரும்‌ ஆகிய குகனடியார்கள அ சாமரை மலர்போ 
ன்ற திருவடிகளைச்‌ தரிசிப்போம்‌. ஆல்‌-அசை. (௨௫) 
நனிதவநாடொறும்புரிர்‌ தசா த்‌ அவிககுணமடைக்து 
நவைகமீர்ந்து 
தனுமுழுஅமுழுத்ததிருநீற்நிஜொளிபழு த்தொழுகுர்‌ 
தலைமைசார்ந்த 
புனிதமுறவிளங்கிவைவேற்குமரனுறைனெகாஞ்சூழ்‌ 
போற்தபோற்றி 
யனு தனமேவலிற்பரிவுபுரிந்த தருவகவடிமைக்‌ 
கடிமையாமால. 
இ-ள்‌. மிகுந்த தவத்தைத்‌ இனந்சோறஞ்‌ செய்து, சாத்து 
விககுணங்களைப்‌ பொருந்தி, குற்றங்களினின்றும்‌ நீங்‌, ம்‌ 
உடம்பு முழுதும்‌ உத்தூளனமாகத்‌ தரித்த விபூதியி னொளி 
முதிர்ந்து காணப்படும்‌ பெருமை கொண்டு அகச்‌ தூய்மையும்‌ 


'கடவுள்‌ வணக்கம்‌, ௨௯ 
ள்‌ பொருந்த நின்று, கூறிய வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த குமாரக்‌ கட 
வுள்‌ வீற்றிருக்தருளுங்‌ கோயிலை வலம்வந்து த.இ.க, நாடோ 
றும்‌ (அவன்‌ உடைய) திருப்பணி செய்தவில்‌ அன்பாக விரும்‌ 
பிய இருவகம்படித்‌ தொண்டர்க்கு (யாம்‌) அடிமையாவேம்‌.. 

. தவம்‌ என்பது ஈண்டுச்‌ சரியை ரியா யோக ஞானங்களை, 
₹£ஐம்புலவேடரி னயர்ந்தனை வளர்ந்தலை - சம்முதல்‌ குருவுமா 
ய்த்‌ தவச்தினி லுணர்த்தவிட்‌ டன்னிய மின்மையி னரன்கழ்‌ 
செலுமே? என்னுஞ்‌ சிவஜானபோத சூத்திரச்தா னுணர்க. 


சாத்துவிக குணமாவன--ஞானம்‌, தவம்‌, மேன்மை, அருள்‌, 


மோனம்‌, வாய்மை, பொருமை, புலனடக்கல்‌ என்பனவாம்‌. 


அதற்குமேற்கோள்‌. 


பிங்கலந்தை. 
ஞானம்‌ தவ மேன்மை நல்லருண்‌ மோனம்‌ 
வாய்மை பொறைபுல னடக்கல்சா,த்‌ அவிகம்‌. 
குற்றங்களாவன - காமம்‌, வெகுளி, மயக்கம்‌ என்பன, ௮௪ 
தீதூய்மை யின்ன தென்பதை, புண்ணிய நன்னீராடல்‌ கடவு 
ளர்‌ பூசையாற்றல்‌?? எனவரூஉங்‌ கூர்மபுசாணச்‌ செய்யுளாலும்‌, 
சத்‌ இயந்தானஞ்‌ சமந்தம மின்சொற்‌ சாறுத லொருவழிப்படு 
சல்‌ -புத்தியேமு சல கரணமோர்‌ நான்கு மடக்குதல்‌ புலன்கள்‌ 
போம்வழியி-னுய்த்‌ தடாதமைத்தல்‌? எனவரூஉங்‌ காசிகாண்டச்‌ 
செய்யுளானு முணர்க., 
அகம்படித்‌ தொண்டாவது கண்ணி, தொடை, பிணையல்‌, 
இண்டை முதலிய மாலைகள்‌ சமைத்தல்‌, திருவாபரணம்‌, திறாப்‌ 
பரிவட்டம்‌, கொடி, குடை, சாமரம்‌ முதவிய மங்கலப்‌ பொருள்‌ 
' களைத்‌ தாங்குதல்‌, அவற்றான்‌ அலங்காரஞ செய்தல்‌ முதலா 
யின. அவற்றை, 
பொங்கிய திருவி னீடம்‌ பொற்‌ புடைப்‌ பணிகளேந்தி 
மங்கலத்‌ தொழில்கள்‌ செய்து மறைகளாற்‌ றுதித்துமத்றுக்‌ 


1 பு 


௩௦ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. , 
தங்களுக்‌ கேற்ற பண்பி றகும்பணி தலைநின்‌ அய்த்தே 
யங்கணர்‌ கோயி லுள்ளா வகம்படிதீ தொண்டி செய்வார்‌. 
என்னும்‌ பேரியபுராணச்‌ செய்யுளாற்‌ றெறிக. அடிமை 

என்பது, தச்சு என்றாற்போல விகுநிகெட்டுரின்‌ ற பெயர்‌ என 

பர்‌ இலக்கணக்கோத்தார்‌. (௨௬) 

சந்தான குரவர்‌. 

நந்தாவுள்ளொளிஞானமுதிப்பமல 
விருடுமிர்‌ அ௩விறற்கொண்ணா 

முந்‌ தாயபொருளி அவென்‌ றருளுருக்கொண் 
டுயிர்மெய்பொருண்மூன்றுமேத்று 

வர்‌ தாளும்பெண்ணை ந தியுடுத்தவெண்ணெய்‌ 
மெய்கண்டான்வழியிற்றோற்அஞ்‌ 

சத்தானகுரவர்பதம்பிறவிரோய்‌ 


தவிர்க்குமருந்தெனவுட்கொள்வாம்‌. 


இ-ள்‌. குறையா த வுண்மைச்‌ சவஞானந்தோன்‌ ற, அதனால்‌ 
மல இருள்‌ அகன்று, சொல்லுதற்யெலொத முதன்மையுடைய 
பதிப்பொருள்‌ இதுவே யென்‌ று தெளியும்படி அருளே யுருவமா 
கக்கொண்டு, எமது உயிர்‌ உடல்‌ பொருள்‌ என்னு மூன்‌ றனையும்‌ 
ஏற்று விரும்பி யடிமைக்கொண்ட பெண்ணையா ற்றினாற்‌ சூழப்‌ 
பட்ட இருவெண்ணெய்‌ நல்லூரிலமர்க் கருளிய மெய்கண்ட தே 
வப்‌ பெருமானையும்‌, அவனது சந்தான வழியாய்‌த்‌ தோன்றிய 
ஆசாரியர்களான அருணந்தி சிவாசாரிய சுலாமிகள்‌ மறைஞான 
சம்பந்த காயனார்‌, உமாபதி சிவாசாறிய சுவாமிகள்‌ ஆயெ ஆசாரி 
யர்களது திருவடிகளைப்‌, பிறவியாகிய நோயை நீக்கும்‌ மருந்தாக 3 
உட்கொள்வாம்‌, (௨௭) 

கடவுள்‌ வணக்கம்‌ முற்றிற்று, 


ப] 


ல்‌ 
சிவமயம்‌. 
வேலுமயிலு நீ துணை. 
o 
பாயிரம்‌, 

பாயிரம்‌ என்பது நால்‌ வரலாறுரைத்தல்‌. **ஆயிர 
முகத்தா னகன்றதாயினும்‌- பாயிர மில்லது பனுவலன்றே?? 
என்று இலக்கணத்தார்‌ கூறலின்‌, எவ்வகைச்‌ சிறப்புடைய 
தூலாயினும்‌ பாயிர மில்லாக்கால்‌ ௮து நூலெனப்படா து. 
ஆகலின்‌ இங்குப்பாயிர முறைத்தார்‌. அதன்வரலாறாவ து:- 

முன்னர்க்‌ காலத்திலே, வேதம்‌ சிவாகமம்‌ என்னும்‌ 
இருதால்களின்‌ உண்மைப்‌ பொருள்களின்‌ சாரங்களையெல்‌ 
லாம்‌ அடக்‌ அநாதி மலமுத்தபதி யாகிய சிவபெருமான்‌ 
பதினெண்புராணங்கனையுமருளிக்செய்தார்‌. அவையாவன:- 
பிரம புராணம்‌, பதும புராணம்‌, விஷ்ணு புராணம்‌, சைவ 
புராணம்‌, பாகவத புராணம்‌; பவிடிய புராணம்‌, நாரதிய 
புராணம்‌, மார்க்கண்டேய புராணம்‌, ஆக்கனேய புராணம்‌, 
பிரமகைவர்த்தபுராணம்‌, இலிங்கபுராணம்‌, வராகபுராணம, 
கந்த புராணம்‌, வாமன புராணம்‌, கூர்ம புராணம்‌, மற்௪ 
புராணம்‌, காருட புராணம்‌, பிரமாண்ட புராணம்‌, என்‌ 
பனவாம்‌. 


இவற்றுள்சைவம்‌, பவிடியம்‌ மார்க்கண்டேயம்‌, இலிங்‌ 


கம்‌, வராகம்‌, காந்தம்‌, வாமனம்‌, கூர்மம்‌, மற்சம்‌, பிர 
மாண்டம்‌ என்னும்‌ பத்அம்‌ சிலபுராணங்களாம்‌. 


௧௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


விஷ்ணு புராணம்‌, பாகவதம்‌, நாரதியம்‌, காருடம்‌, 
என்னும்‌ நான்கும்‌ விட்ணேபுராணங்களாம்‌. பிரமம்‌, பது 
மம்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌ பிரமபுராணமாம்‌. ஆக்கனேயம்‌ 
என்னும்‌ ஒன்று அக்கினிபுராணம்‌ அகும்‌. பிரமகைவர் த்‌ 
தம்‌ என்பது சூரியபுராணம்‌ ஆகும்‌. 


இப்புசாணங்கள்‌ பதினெட்டுக்கும்‌ மூலமாக அநாதி 
யே யிறைவன்‌ ஓர்புராணஞ்‌ செய்தனன்‌. அதனையே பின்‌ 
னள்ளோர்‌ பதினெட்டாக்னெர்‌. முதலிற்‌ சிவபெருமான்‌ . 
இருந்தி தேவர்க்கு உபதேசித்தார்‌. அவர்‌ சனற்குமார 
மகா முனிவர்க்குப்‌ போதித்தார்‌. அவர்‌ வேத வியாதர்க்கு 
உபதேடித்தார்‌. அவர்‌ சூதமகா முனிவர்க்கு உபதேசித்‌ 
தார்‌. அவற்றுட்‌ கந்தபுராணமே மகா விசேட முடையது. 
அதனிற்‌ கூறப்படாத சரிதங்களும்‌ பொருள்களூம்‌ உலகத்‌ 
இல்‌ இல்லை. ““ஏந்தப்‌ பொருளுங்‌ கக்தத்தி லுண்டு? என்ற 
பழமொழியும்‌ அதனை விளக்கும்‌. ௮௮ ஒரிலக்கங்‌ இரந்த 
முடையது. இத்துணைச்‌ இறப்புக்களை யுடைய கந்தபுரா 
ணத்திலே இரிப்பிரகாச காண்டத்திலே இப்பழநித்‌ தல 
மான்மியம்‌, இருபத்து கான்கு அத்தியாயத்தின்‌ மேற்‌ 
கூறப்பட்‌ டிருக்கன்றது. அதனை யாராய்க்து செந்தமிழ்‌ 
நடையிற்‌ பாடுகவென்று பேரறி வுடையோர்‌ பணித்தா 
சாகலின்‌, அவர்‌ மொழியைத்‌ தலைமேல்‌ வஒத்துச்‌ சிறி 
யேன்‌ விருத்தப்‌ பாக்களிற்‌ பாடினேன்‌. இதன்‌ கண்‌ 
சருக்கம்‌ இருபத்து மூன்று உள்ளன. குமரனே! குரு 
பரனே! சரவண பவனே! சண்‌ முகனே! குகனே! 


t 
௩ 


பாயிரம்‌, ௬௩. 


என்று சொல்லும்‌ நாமங்களைக்‌ கேட்ட வளவிலே, அவர்‌ 
பெறுதற்கரிய பேறெல்லாம்‌ பெறுவர்‌ என்றல்‌ அக்கடவு 
ளது பெரும்‌ புகழையெல்லா மிடுத்த இப்புராணத்தைக்‌ 
கேட்போர்‌, பாராயணஞ்‌ செய்வோர்‌, பதிப்பிப்போர்‌, 
பொருள்விரிப்போர்‌ யாவரும்‌ எத்‌ துணைப்‌ பெறும்பேறுகளை 
யும்‌ எளிதில்‌ அடைவர்‌ என்பத சத்தியம்‌! சத்தியம்‌! முக்‌ 
காலஞ்‌ சத்தியமே. இவ்வாறு சூதமுனிவரர்‌ ஆணையிட்டுக்‌ 
கூறினராயின்‌ இப்‌ புராணத்தையும்‌ யாவரும்‌ கைக்கொண் 
டொழுகலே மானுடப்‌ பிறவிக்கு இன்றியமையாப்‌ பய 
DOL: 


அறுகீர்க்கழிநெடிலடி யா சிரியவிநத்தம்‌. 
இறை வனருள்வதிநந்‌ திபா ந்தெரிக்‌அசனற்குமர 


யல்வியா தற்‌ 
கறையவவன்சு தமுனிக்கருளியமூவாறுபு ரா 
ணத்திறகாந்த 
முறைபிறழா அதவுசிரிப்பிரகா சகாண்டத்தின்‌ 
2 மொழியுமிந் நூற்‌ 
குறைவிலத்தியாயமறுநான்குநடைபெத்றதன்மேற்‌ 
கூறுமாதோ. 
இ-ள்‌. வெபெருமான்‌ அருள்‌ வழிப்பட்ட திரு௩ந்திதேவரிடத்‌ 
அக்கேட்ணெர்ந்‌து, சனற்குமார முனிவர்‌ நல்லிலக்கண முடைய 
வியாச முனிவர்க்கு உபதேசிக்க அவ்வியா த முனிவர்‌ குதமுனி 
வர்க்கு உபதேசித்த பதினெண்‌ புராணங்களுட்‌ காந்தயபுராண 
மானது, இயல்புவழுவாமற்‌ சொல்லப்பட்ட இரிப்பிரகாசகாண்‌ 
டத்திலே கூறப்பட்ட இப்புராணக்‌ கதைகள்‌, குறைவில்லாத 
இருபத்து நான்கு அத்தியாயம்‌ சொல்விமுடிந்ததன்‌ . பின்னர்க்‌ 
கூறிரிற்கும்‌. மாது-ஓ-அசைகள்‌. (க] 
3 ச்‌ 


> 


௧௪. பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


அ.ள்ளிலைவெள்வேற்குழகன்‌வூரியி 
லரசுவீற்றிருக்குமக்தண்‌ 
கள்ளவிழ்பூங்கழனிவளக்‌ திகழ்பழகிக்‌ 
காதைவடமொழியையாய்க்‌ அ 
தெள்ளுதமிழாற்றரு திரிறந்தெனவத்‌ 
தலன்வைகுந்தெளிமெய்ஞ்ஞான 
வுள்ளுணர்முஅக்குறைவோர்வெளிற்ற றிவி 
னெனைவிளி த்தேயுரையென்றாரால்‌. 
இ-ள்‌. கூறிய தகட்வெடிவாய்‌ வெள்ளிய வேலாயுத தீதை த 
தரித்த குமாரக்கடவுள்‌ வெிரியினிட த்‌ அ அரசுகொண்டிருக்கப்‌ 
பெற்ற, அழயெ குளிர்ந்த தேன்‌ செறிந்த பூக்க ணெருங்கியவயல்‌ 
களின்‌ வளங்கள்‌ விளங்கும்‌ பழநி மான்மியத்தை, வடமொழியை 
யும்‌ ஆராய்ந்து கெளிந்த தமிழ்மொழியாற்செய்து இறக்கச்‌ கரக்‌ 
கடவாய்‌ என்று, அந்ககரின்‌ கண்‌ வைகுந்‌ செளிந்‌ த மெய்ஞ்ஞான 
மாசிய உண்மை யறிவையுடைய பெரியோர்கள்‌, வெறுமை யறி 
வுடைய (கல்விகேள்விகளிற்‌) சறியேனாகய என்னை அழைத்து 
உரைத்தனர்‌. « (௨) 
அத்திருமா௩கர்வ திநுண்ணறிவுடையோர்‌ * 
சுறியேன்புல்லறிவினாறறு 
மித்தமிழின்குறை நீர்ப்பச்சொல்வகைசொற்‌- 
பொருணிரப்பியெடப்பரென்றே 
ன 
வரவினிதவழ௩்‌ டாட்‌ 
மெய்த்தமிமின்சுவை பாகுக்விருக்கயரய்‌ 
பதுவிளங்கவிளம்பலுற்‌ றன்‌. 
இ-ள்‌. அந்த அழகிய பழரி யென்னும்‌ பெரிய நகரத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ கூறிய அநிவினையுடைய பெரியோர்‌, சி.தியவனாஓய: 


பாயிரம்‌. கூடு 
யான்‌ அற்பமதி சொண்டு செய்த இச்தமிழ்‌ நூலிற்‌ பொருந்திய 
குறைகளை நீக்கும்படி நினைத்து சொல்‌ வகைகளையும்‌ சொல்லின்‌ 
பொருள்வகைகளையும்‌ நிறைத்து ஏற்றுக்‌ கொள்வாரென்று எண்‌ 
ணியே, முறையாக வைக்கப்பட்ட சருக்கங்கள்‌ இருபத்‌ தஞூன்‌ து 
பொருந்த, உறுதிப்‌ பயனைக்கொடுக்குந்‌ தன்மையுடன்‌, நிலை 
பெற்ற செந்தமிழ்ச்‌ சுவை தேங்கும்‌ விருத்தப்‌ பாக்கள்‌ விளங்‌ 
கும்படி சொல்லத்‌ தொடங்கினேன்‌. (௩) 
நூற்‌ பெருமை. 
கும. ரகுருபரச ரவணோற்பவகுகாசண்‌ 
முகாவென்றோதி 
லமர.ர.றிவரியபரக திபுவியிலெளி தினில்வம்‌ 
தடையுமென்னால்‌ 
இப தசயலக கன்‌ தயமுத 
மிசைந்தோர்முற்றுந்‌ 
தமலமதவிளியஈனிபெறும்ப யனெல்லையையொருவர்‌ 
சாற்றற்பாற்றோ. 
இ-ள்‌. குமரனே! குருபரனே! சரவணோற்பவனே! குகனே! 
சண்முகனே என்‌ று சொன்னால்‌, தேவர்களும்‌ அறிதற்‌ கரிய பர 
முத்தி யிப்பூமியிலேயே இலகுவாக வந்து சேரு மென்றால்‌, பரி 
சுத்தமுடன்‌ இருகா அகளினாலும்‌ அக்கடவுள அ புராண சரித்திர 
மாகிய அமிர்‌ தத்தையுண்ட பெரியோர்கள்‌, தம்மை ய௩ா இியேபக்‌ 
இத்து நிற்கும்‌ ஆணவமலச ததியெல்லாங்கெட, மிகவும்‌ அடை 
யும்‌ உறுதிப்‌ பயன்களின்‌ அளவினை யொருவர்சொல்லும்‌ பகுதி 
யுடைச்தோ? (௪) 
அல்‌ செய்த காலம்‌. 
மலர்‌ தலையுரகந்தாங்குமணிமுடி ச சகமதென்னு 
நிலைபெறநிறுத்தமூவைஞ்‌ ஞாற்றின்மேத்றிகழுமைம்பான்‌ 
றலைசெ நிபருவந்தன்னிற்றனிநெடுங்க நிர்வேலண்ண 
னலனுறுபழநிமூதூர்ப்பெருமையைரவிலலுற்றேன்‌. 


௩௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
இ-ள்‌: பரந்த தலையையுடைய ஆதிசேடனாத்‌ றங்கப்‌: படு 
இன்ற இரத்தின மமைந்த முடிக்கணுள்ள சகம்‌ ப்பத்‌ தொல 
ன்ற. நிலைபெற வைத்தோதிய ஆயிரத்தைஞ்னூற்‌ ஹைம்பது 
என்னும்‌ முதன்மையுத்ற வருடத்தில்‌, ஒப்பற்ற நீண்ட ஒளிபோ 
முந்திய வேலாயுதப்‌ பெருமான ௮, நன்மை யுள்ள பழைய பழஙித 
இலத்தின்‌ மான்மியத்தைச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினேன்‌. 
ஆதிசேடன்‌ ஆயிரந்‌ தலைகளை யுடைய தாகலின்‌ “மலர்தலை 
யுரகம்‌?? என்றார்‌, உர-மார்பினால்‌, கம்‌--கஞ்சரிப்பது. இந்நூல்‌ 
சாலிவாகன சகவருடம்‌ ஆயிரத்தைஞ்னூ ற்‌ றைம்பதாம்‌ வருடச்‌ 
இற்‌ செய்யப்பட்டது. ஆகவே இற்றைக்கு இருதூற்‌ றெழுபத்‌ 
தைந்து வருடத்திற்கு முன்னர்‌ என்க. ஈ௩லம்‌-கலண்‌ எனப்போலி. 
நூற்‌ பெயர்‌, 
பொருந்துமுக்குணமுமந்‌ தக்கரணமும்புலனுமுள்ளுக்‌ 
இருந்தமுற்றொருங்குணர்ஈே தார்செவிப்புலன்றேக்கவாரி 
யருந்தமுதனையதொன்னூல்வழி௩டாயசலமேர்தி 
பெருந்தமிழ்புனைந்தவிந்‌ நூ. ந்பெயர்பழனிப்புராணம்‌. 
்‌ இஃள்‌. அகாதியே வந்து பொருந்திய முக்குணங்களும்‌ மன 
முதலிய அந்தக்‌ கரணங்களும்‌ ஐம்புலன்களும்‌ ஏனைய உட்கருவி 
களுக்‌ திருச்‌. தமுறும்படி கல்வி கேள்விகள்‌ முற்றையம்‌ ஒருசேர 
அறிந்த பெரியோர்கள்‌ தமது செவியறிவிற்கு நிறைக்கும்படியள்‌ 
ளியெடுத்து உண்ணுனெற அமுதத்தை யொத்த முதனூலின்‌ 
வழியே நடந்து, மலையை வில்லாக ஏந்திய சிவபெருமானால்‌ அநா 
இயே உண்டாக்கப்பட்ட பெரியசெந்தமிழால்‌ அலங்கரித்துச்‌ . 
செய்யப்பட்ட இந்நூலின்‌ பெயர்‌ யாசெனித்‌ பழகிப்‌ புராணம்‌ 
எனப்படும்‌. 
முூக்குணமாவன--சா தீ அவிகம்‌, இராசதம்‌, தாமதம்‌. அந்தக்‌ 
கரணமாவன-மனம்‌, புத்தி, சித்தம்‌, அகங்காரம்‌. என்பன வாம்‌. 
யுலன்களாவன சத்தம்‌, பரிசம்‌, உருவம்‌, இரகம்‌, கந்தம்‌என்‌. னு 


பாயிரம்‌. ௧௭ 
மைந்‌ அமாம்‌. வ்‌: எனவே மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்கு, செவி என்னும்‌ 
ஐம்பொறிகளும்‌, சசவாயுச்சண்‌ முதவியவுங்‌ கொள்க அசலம்‌-- 
சலித்தலில்லாத து. வெபெருமான்‌ சம்ஸ்கிருத தீதை யருளிய 
காலத்தே தமிழ்மொழியையும்‌ அருளினர்‌ என்பது தோன்ற 
“அசலமேந்‌தி பெருந்தமிழ்‌?? என்றார்‌. இதனானே தமிழ்‌ சம்ஸ்‌ 
கருக இனின்றும்‌ பிறந்ததென்பார்‌ கூற்றும்‌, இடையிற்‌ சில 
ராலே கட்டப்பட்ட தென்பார்‌ மதமும்‌ மறுக்கப்பட்டன. (௬) 

நூல்‌ செய்த காரணம்‌. 

இந்த நூலாரியத்தையிர்ந்தமிழ்த்தொடர்புசெய்ய 
வந்தகா ரணம்யாதென்னில்வண்டமிழ்நிலத்‌ தில்வைகுங்‌ 
கந்தவேளடியாராயங்கலக்தருட்கடலின்மூழ்‌ 
மந்தவாழ்வடையலாம்பேரின்பமுமடையலாமே. 

இ-ள்‌. வடமொழிக்க ணுள்ள இந்த நூலை, தண்டமிழ்ப்பாக்க 
ளாலே செய்யவந்த தற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்‌ று கேட்பின்‌, சொற்‌ 
பொருள்‌ வளங்களை யுடைய தமிழ்‌ : வழங்குக்‌ தேயத்‌ தின்க ணிருக்‌ 
கும்‌ கந்தக்கடவுளின்‌ அன்பர்கூட்டங்கள்‌ ஒருவரோ டொருவர்‌ 
கலந்து பாராயணஞ்‌ செய்து, அக்கடவுள அ திருவருட்‌ கடலிலே 
முழுகச்செய்யும்‌ அந்தப்‌ பெருவாழ்வையும்‌ பெறலுமாகும்‌, அதீத 
விச முத தியரகிய பேரின்பத்தையு மடையச்செய்தலு மாகும்‌ 
என்னுங்‌ காரணமே. 

தமிழ்‌ என்பதற்குத்‌ தனித்த மகரத்தை யுடைய மொழி 
யெனவும்‌, தனிமையான மொழி யெனவும்‌, இனிமையை யுடைய 
மொழி யெனவும்‌ பொருள்‌ கூறுப. வடக்கண்‌ வேங்கடமுந்‌ தெற் 
கட்‌ கன்னியாகுமரியும்‌ எல்லையாக வுடைய அ எனவும்‌; வடக்கன்‌ 
கண்‌. வடுகும்‌ தெற்இன்கண்‌ கடலும்‌ எல்லையாக வுடையது என 
| வும்‌, பாண்டிநாடே । ய துவெனவும்‌, சோழநாடே யதுவெனவும்பல 
ரும்‌ பலவாறு கூறுப. 

பாயிர முற்றிற்று. 


ர்‌ 


௨ க 
வெமயம்‌. 


வேலுமயீலுந்‌ துணை. 


அவையடக்கம்‌. 


அறு£ர்க்கமிலேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 

வானமுட்பருகும்விரைமலியுவர்நீரும்பூர் சண்‌ 
கானிருங்குளவிமேவிக்கவர்பசுக்‌டேமும்போற்‌ 
வேனிமிர்விசாகனன்பருளங்கொளிற்திறியேன்புன்சொத்‌ 
ருனிதுன்காம்யானுந்தொண்டெனப்புரிவதாமே. 

இ-ள்‌. மேகங்கள்‌ உட்கொள்ளுஞ்‌ சமுத்திரத்தி னிறைந்த 
உப்பு நீரும்‌, பொவிவாயெகுளிர்ந்‌ தகாட்டினிட,த்‌ துப்பெருமையை 
யுடைய குளவியான ௮ சென்‌ அஎடுக்தன்‌ றபியபுழுக்களும்போல, 
சேன்வண்டுக ளொலிக்கின்‌ ற ஆட்டுக்கடா வாகன த்தாராடிய கக்‌ 
தக்கடவுளின்‌ மெய்யன்பரது மனத்தில்‌ இது கொள்ளப்பமொ 
னால்‌, (கல்விகேள்விகளி ற்‌) இதியவனாகிய என து இழி மொழிகளை 
யுடைய இந்தூலும்‌ யான்‌ தொண்பெட இயற்றுவதனாலே சிறந்த 
தாகும்‌. (க) 
வார்கடற்புலவுமோசார்மைநிறச்சேறுமோரார்‌ 
நீர்மலியுவருமெண்ணார்கித்திலமணிகொள்வார்போத்‌ 
சர்தபவிருண்டதீஞ்சொற்பொருசுவைதிரிதறேரார்‌ 
கூர்வெயிற்படைவேள்காதைகு நிச துளங்கொள்வர்கல்லோர்‌. 

இ-ள்‌. நீண்ட கடலின்க ணுள்ள புலநல்‌ நாற்றத்தையும்‌ 
அறியமாட்டார்‌, கருநிறத்தை யுடைய சேறிருத்தலையுங்‌ கவணி 
யார்‌, நீரினிறைந்த உப்புச்‌ தன்மையையும்‌ நோக்கார்‌, முத்துக்‌ 
களையும்‌ இரத்‌ இனங்களையும்‌ விரும்பி யெடுப்பார்‌, அதுபோலப்‌ 


©. ்‌ 
ட 


அவையடக்கம்‌. ௧௯ 


: பெரியோர்களும்‌, £ரொழிய இருள்போன்ற கொடுஞ்‌ சொற்‌ 
களும்‌, பொருள்களும்‌, சுவைகளும்‌ வேறுபட்டதையும்‌ பாராதவ 
சாய்‌, கூ றியகதிர்வேற்‌ பெருமான து கதையைச்‌ சொல்லுவதென்‌ 
அணர்ந்து மேலாகக்கொள்வர்‌. 3 (௨) 
புலவரும்போற்றுந்தாதைக்கொருமொழிபுகன்‌ றும்வெற்பிற்‌ 
புலவனுக்கரம்போ தித்‌ தம்பொருள்‌ வகைவிரிவுங்கூட்டிப்‌ 
புலவருக்கருளியும்பார்புகழ்சிவகிரியில்வைகும்‌ 
புலவனுட்கொள்வான்பாடப்புக்கவென்புலமைகன்‌ ஹே. 

இ-ள்‌. தேவர்களும்‌ அ திக்கின்‌ ற தமது சந்தையாராகய சிவ 
பெருமானுக்குப்பிரணவப்பொருளை யுபதேரெச்‌ தம்‌, பொதியமலை 
யின்கணுள்ள அகத்‌ திய முனிவர்க்கு த்‌ தருமநெறியைப்‌ போதிச்‌ 
அம்‌, அகப்பொருளின்‌ வகையுரை விரிவுரைகளையுஞ்‌ சேர்த்து 
ஆராய்ந்து அவற்றின்‌ உண்மைகளைக்‌ கடைச்சங்கப்‌ புலவர்க்கு த்‌ 
தெரித்தும்‌, பூமியிலுள்ளவர்களாலே புகழப்படுின்‌ ற வெதிரியில்‌ 
எழுந்தறாளி யிருக்கும்‌ பெரும்புலவராதிய குமாரப்பெருமானார்‌ 
விரும்பும்படி பாதெற்குப்‌ புகுந்த என தறிவு நன்று நன்று, (௩) 
மூதுணர்வுடையோர்வேதமுதலியதெரிந்தெஞ்ஞான்று 
மோதசொல்லமுத முண்‌டதேக்குமொள்‌ ளிலைவேற்சேய்பொற் 
காதுகளென்சொனஞ்சங்கைக்குமோ அய்க்குமேயோ 
யாதுசொல்லறியேனாசை அரப்பதறகென்செய்கேனே. 

இ-ள்‌. பேரறிவுடைய புலவர்கள்‌ வேதமுதலாயபற்பல நூல்‌ 
களையெல்லாம்‌ ஆராய்ந்‌ து, எக்நாளு மோதிய சொற்களாகியஅமிர்‌ 
ச,ச்தையுட்கொண்டு நிறைத்த ஒள்ளிய இலைச்தொழின்‌ முற்றின 
வேலாயுத தீிதையுடைய கந்தக்கடவுளின அ அழூய செவிகள்‌, 
எனது சொற்களாகய விடத்தை வெறுத்து விமோ, அல்லது 
எற்றுக்கொள்ளுமோ, ஏதஞ்‌ சொல்வதற்கு அறியகில்லேன்‌, 
பசடவேண்டுமென்னும்‌ அவாப்பிடித்துச்‌ செலுத்தலால்‌ யான்‌ 
என்செய்வேன்‌. (பாடத்தொடங்னென்‌..) (2) 

அவையடக்கம்‌ முற்றிற்று, 


_——————— 


இ. ௨ உ 
வமயம்‌. ்‌ 


வேலுமயீலுந்‌ துணை. 
முதலாவஅ, 


கிரிச்‌ சருக்கம்‌. 


முனிவர்களாலே அதிக்கப்‌ படுகின்ற வியாத முனிவர்‌ 
மாணாக்கராயெ சூதமுனிவர்‌ நைமிசாரண்யத்திற்‌ சென்‌ 
ரூர்‌. அவ்விடத் திருந்த தவத்தினர்‌ யாவரும்‌அவரைக்கண்ட 
அளவீல்‌ எதிர்சென்று உபசரித்து எமக்குக்‌ இடைத்தறி. 
கரிய பெருவிருக்து வந்ததென்று மனமும்‌ முகழும்மலர்ச்சி 
கொண்டு, உபசார மொழிகளை ச்சொல்லி, அவரையாசனத்‌ 
இருத்தினர்‌. ஏனைய உபசாரங்களையுஞ்‌ செய்‌ ஐ, கல்விகேள்‌ 
விகளில்‌ வல்ல முனிவரசே! சூலபாணியராயெ சிவபெருமா 
ன புகழை விரிக்கும்‌ புராணங்கேட்பதற்கு மிக்க அவா 
வுள்ளேம்‌. தேவரீர்‌ கருணைகூர்ந்து திருவாய்மலர்ந்தருள 
வேண்டுமென்று குறை யிரந்தார்‌. அதுகேட்ட சூதமுனி 
வர்‌ கூறுவார்‌. 

.எந்தையாம்‌ பரம னிணையடி. மறவா வுளத்தீர்‌! புசா 
ணத்தை யோஅதற்கு இடம்‌, காலம்‌, பா த்திரம்வேண்டும்‌! 
இவ்வனம்‌ தெய்வ வனமாகலானும்‌, இக்‌ காலம்‌ நல்ல கால 
மாகலாலும்‌, சவனடியராய்‌ நீங்க ளிருத்தலாலும்‌ இங்குப்‌ 
புராண மோதற்குத்‌ தகுதி வந்தது என்றார்‌. முனிவர்‌ ஐய 
கேள்‌, முன்னர்ப்‌ பதினெண்‌ புராணங்களை யும்‌ உபதேடத்‌ 


இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௫௧ 


தீர்‌. அவற்றுட்‌ இறச கந்தடீராணத்திலே கிரிப்‌ பிரகாச 
காண்டத்திலே மேருமுதலிய மலைகளையும்‌ புவனங்களையுவ்‌ 
கூறிய பாகத்திலே, எல்லாமலைகஸினும்‌ விசேடித்த தாகத்‌ 
தென்றிசையிலே வராககிரி சன்று ஓர்‌ மலையுளது. அதனி 
டத்தே யிருமை யின்பங்களையும்‌ அளிக்க வல்ல ஒரு தல 
மிருக்கன்றது என்று சொன்னீர்‌. அதன்‌ பெருமைகளை . 
யெல்லாம்‌ விரித்துக்‌ கூறுதிர்‌ என்றிரந்தனர்‌. முனிவர்‌ 
பெருமான்‌ உவகையுடையராய்‌, குகதாசர்களே ! அதனது 
பெருமை .யாவரானும்‌ அளவிடக்‌ கூடாது. ஆபிலஞ்‌ 


சுருங்கச்‌ சொல்வேன்‌. கேண்மின்‌. 


இப்பூவுலகின்கண்‌ மலைகள்‌ அளவிலவாக விருந்தா 


லும்‌ மேரு, ஏமகூடம்‌ (கதிர்காமமலை) இமயம்‌, மந்தரம்‌, 
கயிலை, கந்த சைலம்‌ என்பவற்றில்‌ குமாரக்கடவுள்‌ எந்தா 
ளும்‌ வீற்றிருப்பர்‌. இன்னுங்‌ கடம்புமலை, சம்புமலை,போதி 
மலை, அலி, கேதார பருப்பதம்‌, பருவதம்‌, இருக்காள 
த்தி, திருக்கழுக்குன்றம்‌, திருத்தணிகை, வேங்கடம்‌, குக 
னேரி, திருவண்ணாமலை, முதுகுன்று, திருச்சையம்‌, திருச்‌ 
செங்கோடு, நாராயணகிரி, கொல்லி, ஈங்கோய்மலை, திருக்‌ 
கற்குடி , திரிசிராமலை, சுவாமிமலை, குன்றக்குடி, திருப்பரங்‌ 
குன்றம்‌ , பழமுதிர்‌, சோலைமலை, திருச்செந்தூர்க்‌ கந்த 
வெற்பு, பொதியி, திரிகுடாசலம்‌, வெண்ணெய்வரை, 
கொடிமுடிக்கரி ,கோங்குமலை, மருதமலை, அத்திரி, பேரூர்‌ 
வெள்ளியங்கிரி, காளமலை, வராகலரி யென்னும்‌ பெயர்‌ 
கொண்ட மலைகளிலே குமாரசுவாமி எஞ்ஞான்றும்‌ வீற்‌ 


© பு 


ல பழதநித்‌ தலபுராணம்‌. ்‌ 


திருந்தருளுவர்‌. இவற்றுள்‌ வராகமலை என்னும்‌ அம்‌ | 
மலைக்கு வடசா.ரலில்‌ விட்ணுமலை யொன்றுள த. வாயு 
இக்காயெ வடமேற்குத்‌ திசையில்‌ ஒருகுரோச தரத்தில்‌ 
பிரமன்மலையுளத. அதற்குக்‌ கிழக்கே சவபெருமானுறை 
யுஞ்சிலம்‌ பொன்‌ அளத. அம்மலை பூமியிலுள்ளாராலும்‌ 
விண்ணுலகத்தாராலும்‌ அளவிடற்கரிய பொலிவையுற்று, 
௪த்திமலையோககெடி, குமாரக்கடவுள்‌ நடுவே தங்குதலாற்‌ 
இவமலை யென்னும து வனையே போன்று நின்றது. இவ 
னது சடையைப்போலவும்‌, திருவிழிபோலவும்‌, திருமுகம்‌ 
கேரவும்‌ விளங்குவஅ. அச்சவமலையிற்றான்‌. சூரபன்மனா இ. 
யசுரரைக்கொன்று தேவரைக்‌ காத்த பெருமான்‌ வீற்றிருக்‌ 
தருளுூகன்றார்‌. அதன்‌ பக்கத்திற்றான்‌ திருவாவினன்குடி த்‌ 
தலம்‌ என்னும்‌ பழநித்தலம்‌. அதன்‌ பாங்கர்க்கூவிளவனம்‌ 
உண்டு. கோங்குவனம்‌ என்னுமோர்‌ தலமும்‌உள அ. இவற்‌ 
நின்‌ பெருமைகள்‌ சொல்லற்கு அரியனவா யிருந்தாலுஞ்‌ 
சிலவற்றை யெடுக்துக்‌ கூறுவோம்‌ என்று சூதமுனிவர்‌ 
சொல்வாராயினர்‌. ட 


புனிதமாமுனிவர்போற்றும்பொருவருவியா தவேத 
மூனிபுகறொல்புசாணமுமுதொருங்குணர்ந்தசூதன்‌ 
பனிமுதலியவருத தும்பருவங்கட்குடையாதென்று 
தனிதவம்புரிவோர்வைகுகைமிசா.ரணியகேர்ந்தான்‌. 

இ-ள்‌. பரிசுத்தமுடைய பெரிய இருடியர்கள்‌ அதிக்கும்‌ 
ஒப்பில்லாத வேதத்தில்‌ வல்லவியாச முனிவர்‌ சொல்லிய பழைய 
புஇராணமுழுவசையும்‌ ஒருசே அறிந்த குதமுனிவர்‌, பனிழு,தலிய 
வருதீதுகன்‌ ஐ பருவகாலங்களுக்கு (சம்முடல்‌) வருந்த மாட்டர 


இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௪௩. 
தென்று, மிக்க தவத்தைச்‌ செய்கின்ற முனிவர்‌ இருக்கும்‌ நையி 
சாரணியத்தை யடைந்தார்‌. (க) 
சென்றமாதவனைவேதச்‌ரெப்பொருளுணர்ந்‌ அமூன் றும்‌ 
வென்றமாமுனிவர்ரேர்க்‌ கவேணவாவுறத்தழீ இக்கொண் 
டி.ன்‌ அுகல்விருந்‌ தவந்ததென மனமடிழ்வு.தூங்க 
ஈன்‌ அறக்கொணர்க்தோர்பீடத்திருத்‌ இனர்முகமனல்‌௫, 
இ-ள்‌. அவ்விடத்துபபோன சூதமூனிவரை, வேதாந்தப்‌ 
பொருளையறிந்து, மூக்குற்றங்களையும்‌ வெற்றி கொண்ட பெறிய 
மேனிவர்சேர்ந்து, வேண்மெஅவாவான ௮ மிக,ச்சழுவிக்கொண்டு, 
இற்றைத்‌ தினம்‌ நல்ல விருந்து வந்ததென்று மனமஇஉழ்ச்ச 
மிகுக்க, நன்மைபொரும்‌ தக்‌ கொண்வெந்து ஒருபீடத்‌ இல்‌இருத் தி 
: உபசாரங்களைச்‌ சொல்வி. (௨) 
அருக்யெமுதலநல்யெதரிளை ப்பா ற்றியந்தண்‌ 
மூருக்இதழ்ச்சுருக்காமீட்டிமுககயக்ளெவிகூறிச்‌ ்‌ 
சுருக்கமில்கேள்வியோய்முச்‌சுடரிலைப்பெருமான்றொல்‌£ர[ர்‌ 
பெருக்குதொல்புராணங்கேட்கும்வேட்கையோம்பெரிஅமென்றா 
இ-ஸ்‌. அரறுக்கெம்முதலான உபசாரங்களை யெல்லாஞ்செய்‌ 
அ, வழி௩டத்தலா லுண்டாகும்‌ ஆயாச த்தையும்‌ போக்‌, அழ 
இய குளிர்ந்த முருக்கமலரை யொத்த உதடுகளைச்‌ குவித்துப்‌ 
பின்னரும்‌ உபசார மொழிகளை உரைத்து, குறைவின்‌ றி விரிந்த 
கேள்வியறிவுடைய முனிவரே ! மூன்‌ று ஒளிகொண்ட இலைபோ 
லும்‌ வேலாயுதப்‌ பெருமானது பழமையான இழப்புக்களை மிகு 
தியா எடுத்துச்‌ சொல்லுகின்ற பழையபுராணங்‌ கேட்கும்‌ விருப்‌ 
பம்‌ பெரிதும்‌ உடையேம்‌ என்று கூறினர்‌ (முனிவர்‌.) (௩) 
அவ்வுரைசேளாகன்ன சருளினீ ரா ரணங்கள்‌ 
செவ்வனாகமங்களுந்தொல்புராணங்கடெளியவோதி 


௪௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


லெவ்வமிறேசகாலபாத்‌ ; இரமிவைகள்வேண்டும்‌ ' ந 
வெவ்லியல்பில்லீர்சொல்லில்விரியுமோர்‌றி தசொல்வாம்‌., ' 

இ-ள்‌. முனிவர்கள்கூறிய வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டுச்‌ (குத 
முனிவர்‌ சொல்வார்‌) நன்று சொன்னீர்‌, வேதங்களையும்‌, செவ்‌ 
விய வொகமங்களையும்‌ பழமையாகிய புராணங்களையும்‌ தெளி 
வுறும்படி சொல்லுங்கால்‌, குற்றமில்லாத இடம்‌, காலம்‌, பாத்‌ 
ரம்‌ என்னு மிவைகள்‌ வேண்டும்‌, கொடியகுணமில்லா த முனி 
வர்களே ! அவற்றைச்‌ சொல்லுங்கால தீ அ விரிவுபடும்‌. ஒருசிறி 
அ எடுத்‌ அச்‌ சொல்வாம்‌. (௪) 
நற்பெருந்தேசநற்பூ தரந்தெய்வந திதீர்த்தங்க f 
ணற்பெருந்தவவனங்கணாடுநன்னகர்மடங்க 
ணற்பெருங்கோயிலா தியவற்றினுநற்காலத்தி 
ன த்பெருந்தவத்தோர்கேட்ப௩விற்‌ அகென்‌ றனர்ஈன்‌ னூலோர்‌. 

இ-ள்‌. ஈல்ல பெரிய தேசம்‌, சிறந்த மலைகள்‌, தெய்வத்தன்‌ 
மை பொருந்திய ஆறு, புண்ணிய தீர்த்தங்கள்‌; நல்ல பெருக்‌ 
தவத்தைச்‌ செய்யும்‌ ஆரணியங்கள்‌, நாடு, நல்‌லககரம்‌, மடங்கள்‌, 
சிறந்த பெரிய தேவாலயங்கள்‌ முதலிய இடங்களில்‌, சுபகாலத்‌ 
திலே நற்குணமுடைய பெரிய தவத தினர்‌ கேட்கும்படி சொல்‌ 
லுக வென்றுரைக்கார்‌ நல்லநாலில்‌ வல்ல புலவர்கள்‌. (௫) 
ஆதலின்வனத்துட்டெய்வவனமி அவன்றோ நம்மைக்‌ 
காதலினிறைஞ்சுமிந்‌ தக்கரலந ற்காலமன்றே 
தாதலரிதமிவேணிச்‌ ௪ங்கரன்றொண்டர் தம்மின்‌ 
மூதறிவினிர்‌? ரன்றோமொழிகுவனும்பாலென்றான்‌. 

இ-ள்‌. ஆதலால்‌ காகெளுள்‌ இக்காடு தெய்வத்தன்மை 
பொருந்திய காஜெகும்‌. உங்களை (புராணங்‌ கேட்கவேண்டுமென்‌. 
லும்‌) விருப்பத்தில்‌ ஆழ்‌,ச்‌ தன்‌ நஇக்காலமும்‌ நல்லகாலமாகும்‌ 


.” இறிச்‌ சருக்கம்‌. . ௪டு 


௯ மகரந்தம்பொருந்‌திய கொன்றைப்பூமாலையைத்‌ தரித்த சடா 
முடியையுடைய வெபெருமான அ அடியவர்களுட்‌ பேரறிவுடை 

யவர்‌ நீவிரல்லவோ, இன்னனகாரணத்தால்‌ உங்களிடத்து அத 
னைச்‌ சொல்வேன்‌ என்றார்‌ (சூ,சமுனிவர்‌.) (௬) 
என்ப அமுனிவர்கேளாவெதிர்முனி வரனைநோக்க 
முன்பருளினைபு.ரரணமுழுவதுமவற்றுட்காந்த 
மின்பொலிரிரிப்ரகாசகாண்டத்‌தின்மேருவா தி 
நன்கெழுிகளுர்தானங்களுரவிற்‌ அமெல்லை, 

இ-ள்‌. என்ற சொன்னதை நைமிசாரணியத்‌து முனிவர்‌ 
கள்‌ கேட்டு, எதிரில்‌ இருந்த மூனிசிரேட்டராகிய குதமைப்‌ 
பார்‌த்து, புராணங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ முன்னரே எமக்கு! உப 
தேசித்தருளினீர்‌. அப்புராணங்களுட்‌ காந்தபுராண த்தில்‌ ஒளி 
விள்ங்கும்‌ இரிப்பிரகாச காண்டத்‌ திலே, மேரும்லை முதலாகிய 
நன்மைவாய்ந்த மலைகளையும்‌, தலங்களையுஞ்‌ சொல்லுங்‌ காலத்‌ 
தில்‌. (௪) 
இறந்‌ தனூரிகளுட்டென்‌ நிசையினினீர்கொண்மேக 
நிறந்தருவராகவெற்பொன் அள ததனீழலின்கண்‌ 
ணுறைந்துள தின்பமுத்‌ இதருவதோர்‌ தலனுண்டென்றே 
பறைந்தனைவகையினன்‌ றின்‌ றருளூதிவிரிவினென்றார்‌. 

இ-ள்‌. சறெப்புடைய மலைகள்‌ யாவற்றினுஞ்‌ சிறந்ததாக, 
தெற்குத்‌ இசையிலே கருக்கொண்ட கரிய மேகத்தை யொத்த 
கிறத்தையுடைய வராகி யொன்று இருக்கின்றது. அதனடிக்‌ 
கண்‌ இவ்வுலக வின்பங்களையும்‌ முத்‌தியையும்‌ அளிப்பதாய ஒரு 
தலம்‌ உளதென்‌ அ சுருங்கக்கூறினீர்‌. இப்போது அதனை விரி 
வாகச்‌ சொல்லியருள்க வென்றார்‌. (௮) 
என்‌. றவரிசைப்பக்கேளாவிருக்சவன்சிரக்‌ அளக்க 
ஈன்றிதுகன்றிதென்ேேகமதுசன்கருத் மற்றப்‌ 


௪௬ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 


பன்‌ நிவெற்பியல்புமர் தப்பாங்கரின்பெருமையும்யா ்‌ 
சொன்றறப்புகல்வார்சேடனுரைக்கவுமரியவென்றால்‌. 

இ-ள்‌. என்று அம்முனிவர்கூற, பெரிய தவச்தினரான 
சூதமுனிவர்‌ தலையை யசைத்து, மூணிவர்காள்‌ ! நீவிர்‌ கூறிய 
இது நல்லது நல்லதே. நமது எண்ணமும்‌ இதுவே. அவ்‌ வராக 
மலையின்‌ தன்மைகளையும்‌, அதன்பக்கதீ தள்ள தலத்தின்‌ பெரு 
மைகளையும்‌ ஒன்றும்‌ விடாது சொல்லவல்லவர்‌ யாவர்‌? ஆ இசேட 
னாலுஞ்‌ சொல்லுதற்கு முடியாதென்றால்‌, (௯) 
ஆயினுமரியவற்றுளரியகைத்தெரியுமாறெந்‌ 
தாயினுமினியஞானதேதசிகன்சாற்‌ நல்வேண்டு 
நீயவையறை தியென்தறீர்நிமலவாக்குணர்க்‌ அநெஞ்சுற்‌ 
பாயிருடுமிந்‌அுளீர்யாமறிந்‌தவைபகருகின்றாம்‌. 

இ-ள்‌. அவ்வாறு சொல்லற்குச்கூடா தானாலும்‌, அரியவைக 
ரூட்‌ சறந்ச விஷயத்தை யுணரும்படி ஈமது தாயைப்‌ பார்க்‌ 
இனுஞ்‌ சிறந்த ஞானகுருவே யுண்ணின்‌ று செரி சல்வேண்டும்‌. 
நீர்‌ சொல்வீராக என்று கூறினீர்‌, சுத்தமான சொற்களைக்‌ கேட்‌ 
டறிந்து மனத்தின்கட்‌ பொருந்தும்‌ பரந்த மல இருளை நீக்கி 
யுள்ள முனிவர்களே, யாம்‌ அறிந்தவற்றைச்‌ சொல்கின்றேம்‌. 
எனமனத்தடர்்தொண்ஞானதேசிகனிணைப்பொற்பா த 
நனைமலர்ந ளினமென்போ தலர்‌ தீ திகாண்மலர்ப்பூ ங்கொன்றை 
வனை யும்வேணியர்க்கோர்வாய்மைபுகன்‌ ததே கொகோமானை 
நினைவரமுகூர்த்தமொன்றுகினை த்‌ அளங்குமிழ்ப்பநேர்ச்‌ அ. 

இ-ள்‌. என்னுரை, மனத்‌்இன்ச ணெருங்கியுள்ள அழ 
இய ஞானாசாரியரது அழகிய இருபா தங்களாயெ தேன்பொருந்‌ 
இய மிருதுவான தாமரைமலர்களை விரியச்செய்து, அன்‌ றலர்ந்சு 


இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௪௭ 
்‌ கொன்றைப்‌ பூமாலையைத்து ரித்த சடாமுடியையுடைய வெபெரு 
மானுக்கு ஒரு உண்மைப்‌ பொருளை யுபதேசித்ச பரமாசாரிய 
ராயெ. பழகிப்பெருமானை நினைவிற்பொருந்‌தம்படிஒருமுகூர்‌ தீத 
சால௩்‌ தியானித்து, மனங்‌ குவியப்பெற்று. (௧௧) 
மாமறைத்தலைவிர்கேண்மோவரையளப்பிலவுண்டேனுங்‌ 
காமர்பொற்குவட்டிலேமங்கவினிமாசலத்திடறெய்வத்‌ 
தூமணிமக்‌ தரத்தில்வெள்ளியங்கரியிற்றொல்லோ 
பேமுறவைகுங்கந்‌ தகிரியில்வேளுறையுமென்றும்‌, 
இ-ள்‌. பெரிய வேதங்களுக்குத்‌ தலைமை வாய்ந்த முனிவர்‌ 
களே ! கேட்பீராக, (இப்‌ பூவுலகின்கண்‌). மலைகள்‌ அளவில்லா 
தன இருந்தாலும்‌, அழகிய மேருமலையினும்‌, ஏமகூடம்‌ என்‌ 
னுங்‌ கதிரைமலையினும்‌, செந்த இமயமலையினும்‌, தெய்வத்‌ சன்‌ 
மையுடைய சு த்தமாயெ அழயெ மந்தரமலையினும்‌, கயிலாயமலை 
யினும்‌, பெரியோர்‌ இன்பமுற்று இருக்குங்‌ கந்தகிரியிலும்‌ கந்த 
சுவாமி எக்காலத்தும்‌ நீங்காது வீ ற்றிருப்பர்‌, 
மறை- இரகயெப்பொருளை யுடையது என்பர்‌ ஆசிரியர்‌ 
நசீசினர்க்கினியர்‌ சேண்மோ-மோ, முன்னிலை யசை, “*ஏமங்க 
வின?” என்பதற்கு, இன்பஞ்சிறந்துள்ள என இமாசலச்தற்கு 
அடையாக்குவாருமூளர்‌. கதிரை மலையாவது - இலங்கையிலே 
சென்பாகத்துள்ள இவ்வியகலம்‌, இகவே குரபன்மனாஇ யசு 
ரரை யழித்தற்குக்‌ கொண்டபாசறை யென்பது அணிபு. என்‌ 
னை! மகேந்திரச்‌ கடல்‌ என்னும்‌ இந்துசமுத்‌ திரம்‌ பக்கத்தில்‌ 
இருத்தலானும்‌, கந்தபுணத்தார்‌ கருத்தும்‌ ௮துவேயாகலானு 
மென்க. த (௧௨) 
தண்மலர்க்கடம்புச ம்புதண்கிலைப்போ திமேலை 
விண்ணிவராலிநான்குமேருவின்குணபாலா தி 


௪௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


நண்ணுநா ற்றிசையின்னீடுநா வலந்தீவின்மேவு ்‌ 
மண்ணலங்குமரிகண்டத்துளபலவடுக்கன்மாதோ. 

இ-ள்‌. குளிர்ந்த புட்பங்களை யுடைய கடம்புமலை, சம்புமலை 
குளிர்மையான போ திமலை மேலாய ஆகாய த்தை யளாவிய ஆவி 
மலை யென்னும்‌ நான்கும்‌, மேருமலையின்‌ இழக்குத்‌ இிசைமுத 
லாகப்‌ பொருந்தும்‌. நான்கு திக்கு“ ளினும்‌ மிக்க சம்புத்தீவி, 
னுள்ள பெருமையிற்‌ இறந்த குமரி கண்டத்தினிடத்தே பல 
மலைக ளுள்ளன. (அவற்றையுஞ்‌ சொல்வேம்‌.) 

மேருவின்‌ ரென்பாகத்துள்ள வெள்ளை நாவற்‌ பழத்‌ இினிர 
தம்‌ ஓடுகிற காரணத்தால்‌ இத தீவிற்கு நாவலந்‌ தீவு எனவும்‌, சம்‌ 
புத்‌ தீவு எனவும்‌ பெயர்‌ குமரிகண்டம்‌ இந்தியா இலங்கை முத 
லாயின. (௧௩) 

கலிநிலைத்துறை. 

ஒளிவிஎங்குே கதாரமென்றுரைப்பதோரோங்க 
றெளிவுகொண்டீர்ப்பருப்பதந்தேமலர்பிலிற்றி 
யனிவிழைந்தவர்தொழுர்‌ திருக்காள த்தியசலக்‌ 
தளிர்ஈறுமலர்ச்சோலைகுழ்‌ தருங்கமுக்குன்‌ றம்‌. 

இ-ள்‌. புகழ்விளங்கப்பெற்ற கேதாரம்‌ என்று” சொல்லப்‌ 
படுவதோர்‌ மலையுளது தெளிவுபொருந்திய சேயிலம்‌, தேன்‌ 
பொருந்திய பூக்களைச்‌ சொரிந்து அன்பை விரும்பிய அடியவர்‌ 
கள்‌ வணங்கும்‌ இருக்காள த்‌ திமலை, தளிர்களும்‌ ஈல்ல புட்பண்‌ 
களு முள்ள சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்ட திருச்கழுக்குன்‌ றம்‌. (௧௪) 
கொல்‌ த்தவெங்கொடும றக்கிரா கர்‌. தஞ்செருவிற்‌ 
றெல்லைநல்லெழில்காட்டிவெள்குவர்க்கருள்சு.ரந்‌.து 
வல்லிருங்குவிவளமுலைவள்ளிமென்குறதமான்‌ 
செல்வியோடரசிருப்பதுசெரு த்‌ தணிக்குன்‌தம்‌. 


இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௪௯ 


இ-ள்‌. கொல்லுன்ற கோபத்தை யுடைய மிக்க தீவினை 
வாய்ந்த வேடர்களோடு செய்த யுத்தத்தில்‌, பழமையாகய தம. 
அல்ல அழகைக்காண்யித்‌ து. தம்மைவிரும்பிப்‌ பூிப்பவர்க்குச்‌ 
கருணையளித்‌ ௮, கு.தாங்கருவியைப்போன்‌ ற திரண்ட அழயெ 
தனங்களையுடைய கு.றமகளாஇய வள்ளியம்மையாராஞ செல்வ 
நங்கையுடன்‌ அரசுவீற்றிருப்பது இருத்‌ தணிகை மலையாகும்‌. 

செரு-யுத்த,த்தினின்‌ றும்‌, தணி-தணிந்த இடம்‌. அதா 
வது சூரபன்மன்‌ முதலிய அசுரரோசெெய்த யுத்தத்தினின்‌ அம்‌, 
நம்பிமுதலியவேடரோெேெெய்த போரினின்‌ றும்‌ வந்து தணிந்த 
இடமாதலால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றதென்க. செருத்‌ கணி யென்பது 
இக்காலத்துத்‌ இருத்தணி யென வழங்கப்‌ படகின்‌ ஐ.து. “வெள்‌ 
வாக்கருள்‌ சுரந்து? என்னும்‌ பாடஞ்றெப்பன்‌ அ. மான்‌ செல்வி 
இலக்குமியாகிய மானின அ மகள்‌ என்‌ றலுமாம்‌.. (கடு) 
தண்டுழாய்குசவணிந்துசக்கரமயிறாங்க: = 
மண்டபொற்கலைசெய்யகோசிகமருங்கசை த்துக்‌ 
கொண்டல்செக்நிறக்‌ திகழ்க்‌ இருபுட்கொடி கொண்டு 
விண்டுவேளுறைவேங்கடமிளிர்குகனேரி. 


இ-ள்‌... குளிர்ந்த துழாய்‌ மாலையும்‌ கு.ராமாலையும்‌ அணிந்‌, 
. சக்கராயுசமும்‌ வேலாயுதமும்‌ தரித்து, நெருங்கிய பி.தாம்பர மும்‌” 
- இவந்தவச்‌இரமும்‌ இடையிற்‌ சுற்றி, மேகம்போன்‌ ற கருறிறமும்‌, 
இவந்‌.தநிறமுங்‌ கொண்டு, கருடன்‌ சேவல்‌என்னும்‌ இருபறவைக்‌ 
கொடிகளுக்தாங்‌இ, விட்டுணுவும்‌ சுப்ரமணியக்‌ கடவுளும்‌ வீத 
திருக்ன்‌ ற திருவேங்கட மலையும்‌ குகனேரியு மூள்ளன்‌. 
்‌ விட்டுணு-அழாய்மாலை. சக்கராயுதம்‌. பீதாம்பரம்‌, கருநிறம்‌, 
கருடக்கொடியென்னும்‌இவற்றையும்‌, சுப்‌.பிரமணியப்பெருமாண்‌- 
குராமாலை, வேலாயுதம்‌, வெப்பு ஆடை, செக்கிறம்‌, கோழி.க்கொட 
A 


௫௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. . 


என்னும்‌ இவற்றையுந்‌ சாங்கி வீற்றிறாக்கன்‌ றனர்‌ என்பதாம்‌, 
வேங்கடம்‌ இருப்ப எனவும்‌, குகனேரி கோனேரி எனவும்‌ இச்‌ 
காலவழக்கு. இருவேங்கடம்‌ அநாதியே சுப்பிரமணியதலம்‌ என்‌ 
பது கந்தபுராணத்தானும்‌, பிரமாண்டபுரணத்தானும்‌, தணி 
கைப்புராணத்தானும்‌, வேங்கட சுப்பராயன்‌ என்னும்பெயருண்‌ 
மையானும்‌ பெறுதும்‌. பிரமசேவரைச்‌ சிறையில்‌ வைத்துச்‌, 
சிருட்டி செய்ய தீத கந்தக்கடவுள்‌ வேங்கடப்பதி சென்று 
படைத்தனர்‌ எனப்‌ புராணம்‌ கூறுகின்றது. இதுபற்றியே. 

“£உலகங்கடந்த நெடுமுடி யண்ணலை நோக்க உலகந்‌ சவஞ்‌ 
செய்து வீடுபெற்ற மலையாகலான்‌?? என இளம்பூரணர்‌, நச்சி 
ஞர்க்கினியர்‌ என்னும்‌ பண்டையாூரியரும்‌ உரைகூறினர்‌. 

தோலகாப்பியச்‌ சத்திர விநத்தியிலும்‌, மாதவப்பெரும்‌ 
சகையாூரியர்‌ வெஞான யோகிகள்‌, **தமிழ்‌ நாட்டிற்குவடக்கட்‌ 
பிறவெல்லையு முளவாக வேங்கட ததை யெல்லையாகக்‌ கூறினார்‌, 
அகத இயனார்க்குத்‌ தமிழைச்‌ செவியறி வுறுத்த செந்தமிழ்ப்‌ பர 
மாசாறியனாயெ அஅமுகக்‌ கடவுள்‌ வரைப்புஎன்‌ னுமியையுபற்றி?? 
என்றுரை த சமைகாண்சு. விட்டுணுவுந்தவஞ்செய்து அம்மலைக்‌ 
கண்‌ வ௫க்கும்‌ வரத்தைக்‌ குமாரக்‌ கடவுளிடம்‌ பெற்றமையால்‌ 
அவரும்‌ அமர்வது கூறப்பட்ட ௫. . (௧௪) 
செங்கண்மாயனுந்திசைமுகக்கடவுளுமகந்தை 
பொங்கியேனமுமன்னமுமெனப்புவியகழ்ந்‌ து 
மங்கண்வானுறி இநேடியுமடி முடிகாணாச்‌ 
சங்கரன்றழற்பிழம்பென த.தயங்குகொல்விலங்கல்‌, 

இ-ள்‌. சிவந்த கண்ணையுடைய விட்டுணுவும்‌ நான்கு முகங்‌ .. 
களையுடைய பிரமதேவரும்‌ (நாமே பிரமம்‌ என்று ஒருவர்க்சொரு 
வர்‌) அகங்காரம்‌ மிகுந்து, பன்றியும்‌ அன்னமும்‌ ஆக வடிவெடுச்‌ 
அப்‌ பூமியைத்தோண்டிச்‌ சென்றும்‌, அழகிய இடமகன்ற அசா 


- இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௫௧ 
உய. ததையுருவிச்‌ சென்று தேடியும்‌ அடி.முடிகள்‌ காணப்படா தஏவ 

பெருமான்‌ அக்னித்தாணு வடிவாக விளங்கிய பழைய இரு 
வண்ணாமலையு மூள ௮. ்‌ 

இச்சரிதவிரிவைக்‌ கந்தபுராணம்‌ அடிமுடிதேபெடலத் தும்‌ 
உபதேசகரண்டம்‌ வெவிரத முரைத்த சருக்கத்‌ தம்‌, சிவராத்திரி 
புராணம்‌ சிவரா ததிரியுற்பவச்‌ சருக்கத்துங்‌ கண்டு தெளிக. 

திருவநணைக்‌ கலம்பகழம்‌, 

மணிகொண்ட நெயெகடவில்‌ விழிவளரு மாயவனும்‌ 

அணிகொண்ட புண்டரிக மகலாத சதுமுகனும்‌ 

ஞானக்கண்‌ ண தகொண்டு நாமொ றுணராகதே 

யேன த்தின்‌ வடிவாகி யென த்தின்‌ வடிவா 

யடிகேடி யறிவ லென வவணியெலா முழு இடந்தும்‌ 

முடிதேடி வருவலென மூதண்ட மிசைப்பறந்துங்‌ 

சாணரிய வொருபொருளாம்க்‌ களங்கமற விளங்குபெருஞ்‌ 

சோண சிரி யெனநிறைந்த சுடரொளியாய்‌ நின்‌ றருள்வோய்‌, 
என்று விளங்கிற்று. விட்ணெ மூர்த்தி பன்றியாக அடிசேடினார்‌ 
என்பதைச்‌ சில வைணவர்‌ ஓப்பாது வேதப்பிரமாண மிருப்பின்‌ 
உடன்படுவேம்‌ என்னலால்‌, அந்தப்‌ பிரமாணங்களையுங்‌ காட்டி 
யவரைய மயக்சங்களை யகற்றுவாம்‌. பிரமர்‌ அன்னமாகத்‌ தேடி 
னார்‌ என்பதனை வாதிப்பரின்மையின்‌ விடப்பட்டது. அதனையும்‌ 
சிவராத்திரி புராணவுரைக்கண்‌ தெளிவாக மிறுவியுள்ளாம்‌. ஆங்‌ 
குக்கண்டுகொள்க. 

விட்டுணு பன்‌ றியாகிச்‌ வெபெருமான அ பாதத்தை 

தேடியுங்‌ காணார்‌ ஆயினர்‌ என்பதற்குப்‌ 
பிரமாணம்‌, 
இநதக்தவேதம்‌. 

விஷ்ணூர்வை வாராகம்‌ ரூபமாஸ்தாய, பூமின்‌ விதாரயன்‌ 

சகஸ்ரம்‌ ஸமா ஆசன்‌-பாதாந்‌ விஷ்ண பரேச பூத்வா, த்வமேவ 


௫௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. ., 
மாதாஸி திவமேவப்பிதாஸி, த்வமேவப்ப்ராதாஹி, அவமேல 
ஜியேஷ்டோஹி, த்வமேவ இரேஷ்டோஸி. யயேவம்‌ மகிமாகம்‌ 
: வேதாத்ருஷ்டாபவ தி, விக்ஞாதா பவதி, கர்த்தா பவதி, காரயதா 
பவதி, யயேவம்‌ வேதா, வெஸாயுஜ்ய மாப்நோ தி, வெஸாயுஜ்ய 
மாப்கோதி, 
பாஸ்கச சங்கிதை யேன்னும்‌ வேதபாகம்‌. 

ப்ரஹ்மா விஷ்ணு ரஜஸா பத்த வைரெள மத்யேதயோ தனு 
ஸ்யதிஜா த வேதா; ஸ்தானூருத்ரஸ்‌ திஷ்டத்‌ புஈஸ்ய கோப்தா 
தீறுஷ்ட்வாஷ்தாணூ முபரம்ய யுத்தம்‌ ப்றதஸ்த அர்‌ தூர மஸெள 
இத்றுக்ஷ; வராகோ விஷ்ணுர்‌ நிமமஜ்ஜபூமெள ப்ரஹ்மோத்பா த 
யூமோ திவமாசுக்‌ ருதம்‌ 

அதர்வண வேதச்‌ சாப உபந்ட தம்‌. 

யத்பாதாம்‌ போருஹத்‌ துவம்‌ தவம்‌ மிருக்யதே விஷ்ணூ 
காது நாஸ்‌, த்வாஸ்‌ அச்‌ தியம்‌ மஹேசாநம வாங்‌ மாக ஸகோ 
சரம்‌, பக்தியாக மிர்தரே விஷ்ணெள ப்ரசாத மகரோத விபு: 


வில்லிபுத்தூரர்‌ பாரதம்‌. 
அருச்சுனன்‌ றவ நிலைச்‌ சருக்கம்‌. 

“ஒரேனந்‌ தனைத்தேட வொளிததருளு மிரறாபா தத்‌ 

தொருவனந்தப்‌ . 

'போரேனக்‌ தனை த்தேடிக்‌ கணங்களுடன்‌ 

யுதப்பட்டான்‌?? 

“புள்ளூடைக்‌ கொடியோ ரிருவருங்‌ காணாப்‌ புண்ணியன்‌? 
என்னும்‌ இவற்றானும்‌ பிறவற்றானும்‌ கண்டமைக. (௧௪) 
வெய்யசூர்முதறடிக்தசெவ்வேத்திறைதோன்‌௮ஞ்‌ 
செய்யகண்ணுத னுறுவ அதிருமுஅகுன்‌ இம்‌ 


இறிச்‌ சருக்கம்‌. . - ௫௩. 


வய்யமுய்யவண்காவிரிமலிபுனல்விளங்கச்‌ 
சய்யமாமுனிகும்பநீர்‌தரு திருச்சையம்‌. 

இ-ள்‌. கொடிய சூரபன்மன்‌ முதலிய அசுரரைச்‌ கொன்ற 
செவ்விய வேலாயுகச்இற்குச்‌ தலைவராயெ பழ்றிப்‌ பெருமான்‌ 
தோன்‌ றிய வெந்த அக்கினி கண்ணையுடைய இவபெருமான்‌ விற்‌ 
திருப்பது விருத்தாசலம்‌, பூமியிலுள்ளார்‌ உய்யும்படி வளப்பமு 
டைய காவிரியாற்றில்‌ நிறைந்த நீர்‌ விளங்குமாறு அகத இயமுனி 
வர்‌ தமதுகமண்டல நீரைவிட இடமாகிய இருச்சைய மலையா 
கும்‌. ல்‌ (௧௮) 
தளவவாணகைச்‌ சாம்பவியருந்தவங்காணா 
விளகியோர்புறம்பச ப்பநல்கிறைவனின்‌ ற தவெம்‌ 
பளகறுத்தசெஞ்சீறடிப்பன்னிருபுயத்துக்‌ 
குழகன்வி ற்றிருப்ப அ திருக்குலவுசெங்கோடு, 

இ-ள்‌. முல்லை மலர்போன்‌ ற வெள்ளிய பற்களையுடைய பார்‌ 
'வதி தேவியா அ அறிய தவத்தைக்‌ கண்டமனமிஎ ௮ (சமது இரு 
வுருவில்‌) ஓர்பாதி பசுமை நிறமாகும்படி (அவர்க்கு இடப்பாகத்‌ 
தைக்‌) கொடுத்த சிவபெருமான்‌ வீற்றிருப்பதும்‌, (எமது) வெவ்‌ 
விய விலைகளை நீக்கிய சிவந்த குறுகிய திருவடிகளையும்‌ பன்னிரு 
இருப்புயங்களையு முடைய குமாரப்‌ பெருமான்‌ எழுந்தருளியிருப்‌. 
பதுமாக வுள்ளது அழகுவிளங்குந்‌ திருச்‌ செங்கோட்டு மலையாம்‌. 
அம்புயத்‌ திருமார்பனா.ராயணகிரிதண்‌ 
கொம்பரிற்பசுக்தேன்சொரிகுளிர்பொமிறகொல்லி 
யெம்பிரானருள்விளங்குமீங்கோய்மலையென்று 
மும்பர்போததுமாணிக்கமாமலையெனுமோங்கல்‌. 
1 இ-ள்‌. தரமரை மலரின்மேல்‌ இருக்கின்‌ ற இலக்குமி தங்கிய 
மார்பினையுடையவிட்டுணு மூர்த்தியின்‌ நாராயண திரியும்‌, மிருத 


௫௪௫௪ ... பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


கான கொம்பின்சண்‌ பசிய சேனைப்பொழியும்‌ குளிர்ந்து சோலை , 
களையுடைய கொல்வி மலையும்‌, எமது கடவுளாகிய சிவபெருமா 
னது திருவருள்‌ விளங்காநின்‌ ஐ இருவீங்கோய்‌ மலையும்‌, எந்நாளும்‌ 
தேவர்கள்‌ திக்கும்‌ பெரிய மாணிக்கமலை யென்னு மலையும்‌ 
உள்ளன. (௨௦) 
அ.ந்றவர்க்கருள்புரி திருக்கற்குடி. யடுக்கல்‌ 
செற்றமுக்குறும்பினர்தொழுஞ்சிராமலைச்சிகரி 
கற்றையஞ்சடைக்கடவுடன்றாதைநற்செவியிற்‌ 
சொற்றதூமொழித்தேகென்சுவாமிமால்வரையால்‌. 

இ-ள்‌. ஆன்ம போதம்‌ அற்றவர்க்கு தீ இருவருளைச்‌ செய்யும்‌ 
இருக்க ற்குடிமலையும்‌, மூக்குற்றங்களையும்‌ நீக்யெ அடியவரா ற்‌ 
றொ ழப்படுந்‌ இரிரொமலையும்‌, அழகியசடைச்கொகு தியையுடைய 
கடவுளா தமதுதந்தையான வெபெருமான அ திருச்செவியி 
னிடத்து, சத்தமாயெ பிரணவப்‌ பொருளை யுபதேத்த குருபர 
னது பெரிய சுவாமிமலையும்‌ உள்ளன. (௨௧) 
எருக்கைவேணியனிடத்‌ தினொண்குமரவேளிருக்கும்‌ 
வருக்கைதன்றுகுன்‌றக்குடி வரைமலர்‌ த கருவி 
னிருக்கைமன்னவனிபமகளிளமுலைமுயங்கி த்‌ 
திருக்கைவேற்கிறையிருப்பத திருப்பரங்குன்‌ றம்‌. 

இ-ள்‌. எருக்கம்பூ மாலையணிந்த சடையையுடைய: கெபெரு 
மானிடத்‌ தில்‌ அழயெ குமாரப்‌ பெருமானும்‌ இருந்‌ தருளும்‌ பலா 
மரங்கள்‌ நெருங்கியுள்ள குன்‌ நக்குடி மலையுள அ, பூக்கள்செ நிந்த 
ஐந்‌. சருநீழலில்‌ விக்கும்‌ இந்‌திரன அ குமாரியாகிய தெய்வயானை 
யம்மையார து இளமைபொருந்திய தனங்களை யணைந்து, திருக்‌ 
கையின்கண்‌ தரித்த வேலாயுதத்திற்குத்‌ தலைவர்‌ ஆதிய சண்‌ 
முகக்கடவுன்‌ அமர்வது திருப்பரங்குன்‌ றமாகும்‌, (௨) 


கிரிச்‌ சருக்கம்‌. ௫௫ . 
கண்ணொசாயிரமே ந்கொடகொண்பரி தாமெம்‌ 
மண்ணறாரையிலு இத்தசண்ணாறிரண்டுடையோன்‌ 
கிண்ணரு தகார்மேனியன்வீ த்‌ திருப்பஅபூக்‌ 
தண்ணொருவுமிழ்பழமுதிர்சோலைவேதண்டம்‌, 

இ-ள்‌. ஆயிரங்‌ கண்கொண்டுங்‌ காணு தற்‌ கரிய எமது பரம 
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சிவன நெற்றிக்‌ கண்களினின்‌ றும்‌ ௮வதரிச்சருளிய பன்னிரு 
திருக்கண்களையுடைய வேலாயுத மூர்த்தியும்‌, ஆகாயத்தி னின்‌ 
அம்‌ நீங்காத மேகம்போன்ற இருமேணியையுடைய மாயவனும்‌ 
பெருமையோடும்‌ அமர்ந்ததலம்‌ யாதெனில்‌, பூவிணின்‌ றும்‌ 
குளிர்ந்த தேனைப்‌ பொழி௫ன்ற பழமுதிர்‌ சோலை மலையாகும்‌.) 
தாஅதூற்றுபூர்தணர்பொ அளியகவிழ்‌தலைச்சூர்ச்‌ 
சூகமோர்சொடிகூ நிடுஞ்சுடர்மணிவேலோன்‌ 
சீதவார்பொழிலுடுத்தமூதூர்த்திருச்கெர்தூ 
சோதநீரலைவாயிகோர்கந்தவெற்புள தால்‌. 

இ-ள்‌. மகரந்தத்தை யுதிர்க்கன்ற புட்பச்‌ கொத்துக்கள்‌ 
நெருங்கிய கவிழ்ந்த தலையையுடைய குரபன்மனாகயமாமர திசை 
ஒருகணப்பொழு தட்‌ பிளந்த ஒளிபொருந்திய அழநிய வேலா 
யுத தீதையேர்‌ இய முருகக்கடவுள்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்‌ ற, குளிர்‌ 
 மையுடைய நீண்ட சோலைகளாற்‌ குழப்பட்ட பழைய ஊராகிய 
திமைகொண்ட நீர்கிறைந்த கடற்கரையினுள்ள தஇிருச்செந்தாறி 
லும்‌ ஒருமலையுள அ. 

சூரபன்மன்‌ போர்க்களம்‌ விடுத்துச்‌ கடலிடைத்‌ தலைகவிழ்‌ 
உ மாமரமாய்‌ நிற்க, அதனை வேல்‌ செலுத்‌ தியோர்‌ கணத் தட்‌ பிளக்‌ 
தனர்‌ என்பது சரித்திரம்‌. (௨௯9 
சாம்பவிக்கொரு தலைவன தடி.மலர்ச்சார்பின்‌ 
மேம்படும்பெருந்‌தவம்யுரிகு நுமுனிமேவுந்‌ 


௫௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. . 
(1 தம்பொ இக்‌ 5௪ ந்தனமணர்கமிழொடுர்‌ தினை தது = 
யூம்பொதும்பரிற்றைவருந்தென்றலம்பொ தியம்‌. 
இ-ள்‌. உமா சேவியார்க்கு ஒருகாயகரான சிவபெருமான து: 
திருவடி மலாகளையடைவது குறித்து மேம்பட்ட பெரியதவச்‌ 
தைச்செய்யும்‌ அகத்‌ இியமுனிவர்‌ இருக்இன்‌ ற, இனிமைமிக்க சந்‌ 
தனமணம்‌ தமிழோடுங்‌ கலந்து பொலிவாகயசோலைகளிஜற்தடவிச்‌ 
செல்லும்‌ தென்றற்காற்று விளங்கும்‌ பொதிய மலையுமுண்டு. 
சம்புவின்மனைவி - சாம்பவி. அங்குட்ட வளவின தாகிய உரு 
வுடையராதல்‌ பற்றிக்‌ குறுமுனி யென்ப... (௨௫) 


ரெருக்குஅம்பலமுனிவருமமருரேர்நின்‌ 
றிருக்குறும்பலகலைகளாலேதுதிவிழ்ந்‌திதைஞ்சு 
மருக்குறும்பலவளை தீதளிர்க்கரத்தளோர்வாமன்‌ 
திருக்குறும்பலவுருக்கொளுந்திரிகுடாசலமே. 

இ-ள்‌. கெருக்கமுற்ற பல இருடியர்களுந்‌ தேவர்களும்‌ முன்‌ 
நின்று உறு இிப்பொரு ளிருக்கப்பெற்ற பலகலைகளாற்‌ தித்து 
வணங்குகின்ற, பக்கத்தில்‌ இருக்கின்ற, பல வளையல்களை த்‌ 
தரித்த தளிர்போன்‌ ற கரத்தினையுடைய பார்வதி சேவியாரும்‌ 
ஒப்பற்ற அழகன ராகிய இவபெருமானும்‌ அழகிய குறும்பலா 
வுருவங்கொண்டு விளங்குந்‌ இரிகுடாசலமு முள அ. (௨௬) 

கலிவிநத்தம்‌. 

செங்க திர்மணிமுடிச்சே ரலன்‌ றிகழ்‌ 

கொங்குநன்னாட்டிடைக்கொன்றைவார்சடைப்‌ 

புங்கவன்குமரவேளுறையும்புண்ணியத்‌ 

தங்கவெற்புளசிலசொல்லுவாமசோ 


இிரிச்‌ சருக்கம்‌. - .இள 


இ-ள்‌. வெந்த ஒளிபொருந்திய இரத்தினங்கள்‌ குயிற்றிச்‌ 
செய்த ிரிடத்தைத்‌ தரித்த சேரராசன்‌ "விளங்காநின்ற. நல்ல 
கொங்கு நாட்டிலே கொன்றை மாலையைச்‌ தரித்த நீண்ட சடை 
யையுடைய வெபெருமானும்‌ குமாரக்கடவுளும்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
உயர்வுடைய புண்ணியமலைகளு மிருக்கின்‌ றன. அவற்றுட்‌ சில 
வற்றையுஞ்‌ சொல்லுவாம்‌. (௨௭) 


மழைதவழ்வஞ்சியாரணியத்தம்பரும்‌ 
விழைபொருடருவ தவெண்ணை மால்வரை 
தழைதருகரசையு ற்‌ றயங்குச ங்கவெண்‌ 
குழையினனு அவ அகொமமுடி.க்கிரி. 
இ-ள்‌. மேகங்கள்‌ தவழுனெற வஞ்சியாரணிய ச்‌ திலேதேவர்‌ 
களும்‌ விரும்புகின்‌ ற பொருளைத்‌ தருவது பெரிய திருவெண்ணை 
மலையாகும்‌. வயல்கள்‌ பொருந்திய க.ரசைககர த்தில்‌ விளங்கா 
நின்ற வெள்ளிய சங்கக்குண்டலததையுடைய வெபெருமான்‌ 
இருப்பது கொடுமுடி மலையாகும்‌. (௨௮) 
கைதவமிரியுமாகரு தரன்னரின்‌ 
மொய்தவம்புரிகுறுமுனிநெடுங்கிரி 
வைக இர்வேலினான்மரு தமாமலை 
செய்தவர்வணங்குதென்சேசியத்திரி. 
இ-ள்‌. வஞ்சனைகள்‌ அகலும்‌ விதத்தை நினைத்து, நன்மை 
யுடன்‌ நெருங்கிய தவத்தைச்‌ செய்கின்ற அகத்திய முனிவரது 
மீண்ட மலையும்‌, தித்த: ஒளியைக்கொண்ட வேலாயுத தீனை 
யுடைய குமாரக்கடவுள து பெரிய மருதமலையும்‌, தவஞ்செய்கின்‌ 
றவர்‌ வழிபடும்‌ சென்சேரிக்கண்‌ ௮ த திரிமலையும்‌ உள்ளன .(௨௯) 
தொல்விடைப்பாகர்பேரூரின்சூழலின்‌ வ 
வில்கெழுமணிமுடி வெள்ளியங்கிரி 


௫௮ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
சல்லெதினான்முககவிரம்‌ பூர்துழாய்‌ ்‌ 


மல்லலந்தொடைப்புயல்வண்ணன்மால்வரை. 


இ-ள்‌. பெறிய இடபவாகன த்தை ௩டாத்துன்ற பேரூர்கக 
தீதில்‌, ஒளிபொருந்திய அழயெ கெரங்களையுடைய வெள்ளி 
ஐலையும்‌, ெந்த அழகுடைய நான்கு முகங்களுடைய பிரமமலை 
யும்‌, பொவிவாயெ வளப்பமுடைய துழாய்மாலையைத்‌ தரித்த 
லேகமேனியரான திருமான்‌ மலையும்‌ இருக்கன்‌ றன. (௨௦) 


கோலரன்மணிமுடி குலவிமார்பின்முக்‌ 
தூலணிந்துலகெலா நகர்க்‌ துநின்‌ றமால்‌ 
போலகல்விசும்பொரி இப்பொலிவுகொண்டதோர்‌ 
மாலைவெள்ளருவிதாழ்வராகமாகிரி, 


இ-ள்‌. அழகுபொருந்திய நெந்த இரத்தின ரிரீடகந்தரித்அ, 
மார்பினிட த்தே உபவீ த திதனையணிந்‌ து உலகமெல்லாவந்றையும்‌ 
உண்டு நின்‌ திருமால்‌ ஆனவர்‌ அகன்ற ஆகாயத்தை விட்டு 
இறங்கிவந்தாற்‌ போன்ற பொலிவையுடைச்தாய வரிசையான 
வெள்ளிய அருவிதாங்குன்ற பெரியவராகமலையுளது.” (௩௧) 

ஆயதோர்கிரியு தக்கடுத்தசா.ரலின்‌. 

மாயவனசலமொன்றுண்டுவாயுதிக்‌ 

கேயநாற்குரோசமென்திசைக்குமாயிடைத்‌ 

தஅூயவெள்ளோ திமன்சுரும்பொன்றுண்டரோ. 

இ-ள்‌. அவ்வாறாய வராகமலைக்கு த தெற்கின்கணுள்ள பாவ்‌ 
சரில்‌ விஷ்ணுமலை யொன்றுளது. வாயுதிசையாதிய வடமேதி 
இல்‌ நாற்குரோசதாரமென்று சொல்லுமிடத்தில்‌, சு,ச்சமாகிய 
வெள்ளிய பிரமனது மலையொன்‌ அள ௫. 


இரிச்‌ சருக்கம்‌, ௫௯ 


. மாயவன்‌  கருகிறத்தை யுடைய்வன்‌. குரோசம்‌ - கூப்பிடு 
தாரம்‌. ஆயிடை என்பது வழியசை புணர்ந்த சொழ்சீரடி. 
அ - இடை என்பன ஆயிடையெனப்‌ புணர்ந்தன. **வடவேப்‌ 
கடந்‌ தென்குமறி - மாயிடை தீ தமிழ்க அ௩ல்‌ லுலகத்து”” எனத்‌ 
தோல்காப்பியப்பாயிரச்‌ குத. இர தீதம்வந்‌ சமையுணர்க. சுரும்பு 
மலையின்‌ பரியாயப்பெயர்‌. (௩.௨) 
உரைத்தகேழலங்கிரிக்கு தக்கனொண்மலர்‌ 
விரைத்தடந்தாமரைப்பொகுட்டுவே தியன்‌ 
வரைத்‌ தலமதன்குணபாலின்மாமறைச்‌ 
சரத்‌ துறைஏவனலுருச்சிலம்பொன்றுண்டரோ. 
இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட வராகமலைக்குத்‌ செற்கன்கண்‌ அழ 
இய பூவினையுடைய வாசனைபொருக்திய பெரிய தாமரைச்‌ கொட்‌ 
டையின்மேவிருக்கன்ற பிரமனது மலைக்குக்‌ ழக்கு த. திசையில்‌ 
பெரிய வேதூரசன்கணிருக்குஞ்சிவபெருமானுடைய திருவுரு 
மான மலையொன்றுளது. அரோ - அசை. (௩௧ ) 
தொன்னெடுநாளினிற்சுருதிவே திய 
னன்னரின்வகு தீ தனஈவிரம்யாவினுக்‌ 
தன்னிகரில்லது௪ த்‌ தியென்றொரு 
மின்னிகர்வரையொடுமிளிர்க்‌ துமேய து. 
இ-ள்‌. பழைய முற்கால தில்வேசத்தில்வல்லபிரமேே தவன்‌, 
நன்மையாகச்‌ சிருட்டிசெய்த மலைகள்‌ யாவற்றினும்‌ தனக்கு 
வேறொன்‌ னு மொப்பில்லாத ௮, சத்தியென்‌ றுசொல்லப்படுகின்‌ த 
ஒரு மின்னலையொத்த மலையோ விளங்கயிருந்‌ த அ. (௩௪) 
புவனிவிண்ணளக்கரும்பொலிவுகொண்டுமா 
தவர்புகழ்ச த்தியோரிடநர்‌ தரித்தொரீ இ 


௯௬௦ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


நவைதவிர்குமரவேணடவெண்வைகலா த்‌ 1 
இவமலைவனையேஇவணிஆநின்‌ ம து. ்‌ 
இ-ள்‌. பூமியிலுள்ள வர்களாலும்‌” ஆகாயத்தி லுள்ளவர்களா 
னும்‌ அளக்‌சறித.ற்சரிய பொலிவைக்கொண்டு, பெரியசவகச்சை 
யுடைய முூணிவராற்‌ புகழப்படுன்ற ச, திமலையையுந்‌ தன்பக்‌ 
சத்‌.இிற்கொண்டு, குற்றங்களை (அநாதியே) விட்டுநீவ்யெ குமா 
ரக்கடவுள்‌ ஈவிடத்தேயிருத்தலாற்‌ இவமலையென்னும்‌ , அந்த 
மலை சிவபெருமானையே போன்று நின்றது. (௩௫) 


மஞ்சிெளம இந திவனைக்துமாமறை 
யஞ்சனுமனமுறவானமீது.நீஇ 
யெஞ்சலிற்சேயொளியிலங்கலா ற்சிவ 
னஞ்சடைகடுப்பது திகழ்சிவாசலம்‌. 
இ-ள்‌. இன்னும்‌ விளங்காநின்‌ ற அச்‌சிவமலை எத்தன்மைய 
தென்னில்‌, மேகத்திற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ பாலசந்திரனையும்‌ கங்கை 
யாற்றையுந்‌ தறித்து, பெரியவேதங்களில்‌ வல்லபிரமனும்‌ அன்‌ 
னத்திற்பொருந்த, ஆகாயத்தின்‌ மேற்சென்று வளர்தலாலும்‌, 
சிவந்த ஒளிவிளங்களாலும்‌, சிவபெருமானது அழகிய கபர்த்த 
மென்னுஞ்‌ சடைமுடியையு மொத்துகிற்ப தாகும்‌. 
மஞ்சு--மேகம்‌. அஞ்சன்‌--அன்னவாகன முடையவன்‌. 
அஞ்சம்‌--அன்னம்‌. ஹம்சம்‌ என்னும்‌ வடமொழி அஞ்சம்‌ என்‌ 
முயிற்று. அனம்‌-—அனனம்‌. (௩ ௬) 
மையறுமெரியொனிமணிவிளங்கிவான்‌ 
வெய்யவஓடுப திமிளிர்கண்மேன்மரீ இத்‌ 
அய்யசெவ்வேற்கிறைதோன்றலாற்சிவன்‌ 
செய்யகண்ணனையஅதிகழ்சிவா சலம்‌, 


்‌  இரிச்‌ சருக்கம்‌. ௬௧ 


்‌  இஃ-ள்‌. பழநித்‌ தலத்து விளங்காரின்‌. ற எவெமலையான அ, 
குற்றமற்ற அக்கினியும்‌, ஒளிபொருந்திய மணியும்‌ (இரத்தினவ்‌. 
களும்‌) விளங்கப்பெற்று, சிறந்த சூரியனும்‌ சந்திரனும்‌ விளங்‌ 
குந்‌ தன்னிடத்தில்‌ மருவப்பெற்று, சு ச்தமாகயவேலாயுதத்‌ இற்‌ 
குச்‌ தலைவராகிய சுப்பிரமணியக்‌ கடவுளுந்தோன்‌ ற. நி.ற்றலினால்‌, 
சிவபெருமானது சிவந்த நெற்றிக்கண்ணையும்‌ போல்வது. சவ- 
அசலம்‌--ஏவமாகிய மலை. அசலம்‌--அசை வில்லாத அ. 
நெற்றிக்‌ கண்‌ அச்சனியா.தலின்‌ “மையறுமெறி? என்‌ தும்‌, 
கண்ணின்‌ இடத்துச்‌ கருமணி யிருத் தலால்‌ ““ஒளிமணிவிளங்க? 
என்றும்‌, சூரியனாகிய வலக்கண்ணிற்கும்‌, சந்திரனாகிய இடக்‌ 
கண்ணிற்கும்‌ மேலேயிருப்பது ““அக்னெிக்கண்ணாதலால்‌?? வான்‌ 
வெய்யவ னுபெதி மிளிர்கண்‌ மேன்‌ மரீஇ? என்றும்‌, குமார 
சுவாமி நெற்றிக்கண்ணிடத தினின்‌ அந்‌ திருவவசாரஞ்செய்‌ தலின்‌ 
“டவேற்றை தோன்‌ தலால்‌”? எனவுய்‌. கூறினார்‌. மரீ இ-மருவி. 
இசால்விசை யள பெடை. (௩௭) 
குருகிறமணிவன த்தோடுகுண்டல 
மருவிழமுச்சுடர்நெடுங்கண்வயங்கிவா 
னருண்தியருவிதந்தருளலாலரன்‌ 
றிருமுகநிகர்வ அதிகழ்சிவா சலம்‌. 
இ-ள்‌. பொன்னிறமும்‌ இரத்தினங்களும்‌, காகெளுடனே 
சுனைகளும்‌ போதுமானவைபொருந்தி, குரியன்‌ சந்திரன்‌ அக்‌ 
இனி என்னுப்‌ திரிசுடர்களும்‌ நீண்ட தன்னீடத்தில்‌ விளங்கப்‌ 
' பெற்று, அஆகாயகங்கையாகிய அருள்பொருக்இய ஆற்றின்‌ அருவி 
யைக்‌ கொடுத்து நிற்றலினால்‌ சிவனது திருமுக ததை நிகர்ப்ப 
தாகும்‌. 
குண்டு--அலம்‌ எனக்‌ கொள்க. அலம்‌ போதுமான அளவு. 
யிரகாசமென லுமாம்‌. அ.ரன்‌--பாசங்களையக ற்‌ றுவோன்‌., “உயிர்க்‌ 


௫ 9. 


௬௨ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


குண்‌ மலமொடுக்க லாலே *யுயிர்க்கு - ளுயிர்க்கு மானெனும்பே 
ரண்டு? என்னுஞ்‌ சைவசமயநேறித்‌ இருக்குதளா னுணர்க. 

சவெபெருமான து திருமுகத்திற்கு உரைக்குங்கால்‌, வெள்‌ 
ளிய நிறத்தினையுடைய இரத்தினங்கள்‌ குயிற்றப்பட்ட அழகிய 
தோடும்‌, குண்டலங்களும்‌ பொருந்தி, இரிசுடர்களாகிய முச்‌ 
கண்களும்‌ விளங்கி, அகாயகங்கையையும்‌ உண்டாக்கி யருளுஞ்‌ 
வம்‌ என்க. 

சிவபெருமான அ இருக்கண்களை ஓர்‌ திருவிளையாட்டினியி,ச்‌ 
தம்‌ உமையம்மையார்‌ இருக்கைகளால்மூட உலகமெல்லாம்‌ இரு 
ளாயித்று, அதுகண்டு இறைவன்‌ நெற்றியில்‌ ஓர்‌ இருவிழியை,ச்‌ 
இறந்து ஒளிசெய்தான்‌. அதனால்‌ மிகப்‌ பயமடைந்‌த இறைவி 
கையினை யெடுக்க. அக்கைகளின்‌ விரல்களினின்றும்‌ இந்திய 
வியர்வைத்‌ துளிகள்‌ கங்கையாகப்பெரு உலகமெங்கும்‌ பரந்து 
வரு சல்கண்டு, பரமன்‌ அதனைத்‌ தஞ்சடையிற்‌ நிவ்லையாக்கிச்‌ 
குடினர்‌. இக்காரணம்பற்றி “அருணதி யருவிதந்தருளலால்‌? 
என்றார்‌. (௩ ௮) 

௮க்கரியடைகுரர்க்கருள் சுரர்‌. தவெங்‌ 

கைக்கிரியுரியினனினியகா தலன்‌ 

கொக்கிரி தரவுயிர்குடி த்‌. தவேலினான்‌ 

மைக்கிரிவண்ணமான்மருகன்வைகுமே: 

இ-ள்‌. அந்த மலையையடைக்‌ அ பூசிப்பவர்க்கு, திருவருளைப்‌ 
பெருகவளித்‌ த, கொடியகைம்மலையர யெ யானை ததோலையுடைய 
மானால்‌ இனிய குமாரரும்‌, (குரபன்மனான) மாமரம்‌ 
உலைவுஅம்படி அசனுயிரைப்‌ பருகிய வேலாயுதத்தை யுடையவ 
ரும்‌, ப க்கம்‌ அத றிய வ விட்டுணுவின்‌ மரு 
கருமாகிய சுப்பிரமணியப்பெருமான்‌ எழுக்‌தருளியிருக்கும்‌.(௩௧) 

ஆங்கொருசார்‌ திருவாவினன்குடிப்‌ 

பாங்கர்முற்‌ a இபவானிநோற்‌ 


இரிச்‌ சருக்கம்‌. 


ஜோங்குகூவிளவனமோிலன்தியுங்‌ 
கோங்குகிள்வனமதொன்றுளஅகூதினேம்‌. 


இ-ள்‌. அச்‌வெமலைக்கு ஓர்பக்கத்‌;திலே முற்‌ சொல்லப்பட்ட 
இருவாவினன்‌ குடி யென்னுந்‌ தலமுள அ; அதுவே பழையதிருத்‌ 
தலமாகும்‌. அதன்பக்கத்‌து உமாதேவியார்‌ தவஞ்செய்‌ தயர்ந்த 
கூவிள வனமும்‌, சொல்லுமிடத்து நீண்ட கோங்க வனம்‌ என்‌ 
னுந்சலமும்‌ உள்ளசென்பதுஞ்‌ சொன்னேம்‌. (௪௦) 
_பேறுறல்கவற் அுளபெருமையாவையுங்‌ \ 
கூறு துதுமக்குமேற்கோலமால்வரை 
மாறில்‌சீர்வளம்பலவுளவகுக்கரி 
திறின்மா தவிர்சிலவிளம்புவாமரோ. 


இஃள்‌.முடிவில்லாத தவத்தையுடையமுனிவர்களே! பெரும்‌ 
பேற்றை யளிக்கும்‌ ௮,ச,சலங்களின்‌ பெருமைகள்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ தமக்குப்‌ பின்னர்ச்‌ சொல்லுதும்‌. பெருமை பொருந்திய 
வராகமலையினிடத்து ஒப்பில்லாத சிறப்பும்‌ வளப்பங்களும்‌ பல 
வுள்ளன. அவற்றையெல்லாஞ்‌ சொல்லுதல்‌ இயலாது, இலவம்‌ 
தைமாத இரங்‌ கூறுகன்றேம்‌. கேட்பீராகவென்று சூதமுனிவர்‌ 
சொல்வாராயினார்‌. (௪௧) 


தரிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆக விருத்தம்‌-—௭௯. 


உ 
இவமயம்‌. 
வேலுமயிலுந்துணை. 
இ ரண்டாவது, 


வாராக வரிச்‌ சருக்கம்‌. 


ல 


கலிவிதத்தம்‌. 

மின்றிகழ்வேணியும்வென்‌ றிவேலனு 

மென்றும்வைகியவெ.மிலேனவெற்பையோர்‌ 

குன்றொசெவணியேகூறற்பாலதோ 

சென்றிசையிரச த௫கரியென்பவேே. 

இ-ள்‌. மின்னலைப்போல விளங்குஞ்‌ சடையையுடைய வெ 
பெருமானும்‌ வெற்றி வேலாயுதப்‌ பெருமானும்‌ எந்நாளும்‌ ஷ்ற்‌ 
றிருக்னெ ற வராககரியை, வேறோர்‌ மலையுடனே பொருத்திச்‌ 
சொல்லும்‌ பான்மைததோ ! தெற்குச்‌ இசைக்கணுள்ள வெள்ளி 
யங்கிரியென்றே புலவர்‌ கூறுவர்‌. ்‌ 

வேணியன்‌ வேணி எனவிகு தி விகாரப்பட்டு நின்றது. இஃ 
அறியார்‌ இனையாகு பெயரெனக்‌ கொள்ப.. (௧) 

உருவெழு தருமையினுயர்ற்‌ அபூசுரர்‌ 

பொருள்வ சிபயிறொறும்புனிதநல்கிவா 

னிருகிலகில்பெறவிசைவிஎங்கலா 

லருமறைப்பொருளொடவ்வசலமொத்ததே, 

இ-ள்‌. தனது வடிவத்தை யெழுதுதற்‌ யெலாத தன்மையி 
ணுயா்வுற்று, அந்தணர்கள்‌ தன்பொருளிடச்சே டயிற்சிசெய்யும்‌ 


வராக இரிச்சருக்கம்‌, ௬௫ 
தொறும்‌ ச ட்‌ கொடுக்‌ ௮, மேலுலக த்தம்‌ பெறியநில 
வுலகத்தும்‌ நிலைபெறும்படி புகழ்‌ விளங்கு தலால்‌ அமியவேதப்‌ 
பொருளுடன்‌ அம்மலையுமொப்பாய்‌ விளங்கிய து. (௨) 

செய்யசெ.ம்பொன்னிறற்‌ திணிர்‌ தகன்‌ அநீண்‌ 
டய்யவைமுதலதந்தசை தலின்றியே 
வெய்யவெம்பாந்தண்மேல்விளங்கயேய்தலால்‌ 
லய்யகநிகர்வ அவராகமால்வரை, 

* இ-ள்‌. அழகிய சிவந்த பொன்னிற துடன்‌ தஇிண்மையற்று, 
பருத்து நீண்டு அழகிய யவைஞு தலிய தானியங்களையும்பொருள்‌ 
களையு மளிக்து, அசைவின்‌ றி, கொடிய சர்ப்பங்கள்மேல்‌ இலங்‌ 
யிருதீதலால்‌ பூமியைநிகர்ப்பது அப்பெரிய வராகமலை. 

ஐம்பூதங்களையும்‌ ஒத்திருக்கிறது வராகமலையென்று கூற 
வந்த நூலாடிரியர்‌ முதலிற்‌ பிருதிவியை யொத்ததென்று கூறி 
னார்‌. பிருதிவி பொன்னிறமுந்‌ திண்மையும்‌ அகலமும்‌ நீளமும்‌ 
யவைமுதலியதாலும்‌ அசைவின்மையும்‌ அட்ட நாகங்களின்மீ தம்‌ 
இருத்‌ தவால்‌ மலைக்கு உவமையரயிற்று. ஐயவை-மலை நெல்‌, தானி 
யம்‌. - 1) 

ஏரிறாலலவன்வான்மீனினஞ்செ றி 

காரறலளிபுனவனங்கலக்தெழு 

பேர்வளங்கொண்டுதண்டலைபிறங்கலால்‌ 

வார்புனனேர்வ அவராகமால்வரை, 

இ-ள்‌. அழயெ தேன்‌ ௯6, சந்‌ திரன்‌, நட்சத்‌ இிரக்‌ கூட்டங்‌ 
கள்‌ நெருங்கிய கரியமணல்‌, சிறிய தினைப்புன முள்ள காடுகளுங்‌ 
கலக்கப்பெற்று, பொருந்‌ இய பெரிய வளங்களையுமுற்று, சோலை 
களையுங்‌ கொண்டு வீளங்கலால்‌, நீண்ட நீரையொப்பது பெரிய 
வராகமலையரகும்‌. 

நீருக்கு உரைக்கு மிடத்து, அழகிய இறான்மீன்‌, ஈண்டு, 
வாலையுஸ்டய வேறு மீன்கூட்டங்கள்‌, நெருங்கிய கருமணல்‌, 


0] 
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௬௬ யழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


விரும்பத்தக்க அன்னப்‌ பறவைகள்‌ என்னும்‌ இவை கலக்‌ இரு 
கப்பெற்று, ஏழுவள்ளன்மாரை யொத்த வளங்களைக்‌ கொண்டு 
குளிர்ந்த இடம்‌ விளங்கும்‌ நீர்‌ என்க, இதனால்‌ அப்பு பூதத்தை 
யுவமித்தார்‌. (௪) 
அறுதொழிலினரிடமா தலால்வளர்ந்‌ 
துறுமு தரையனமுட்கோடலாலுள 
மதுவிலகுறமனைவழங்கலால்வினை 
தெறுமெரிபுரைவ அசிகரமால்வமை. 
இ-ள்‌. கொடுமுடிகளை யுடையபெரிய வராகமலையான அ, 
அற்ற தொழிலையுடைய முனிவர்‌ வித்தலாலும்‌, மேலெழுந்து 
மிகுந்த கூலவுணவுகளை யுட்கொள்ளலானும்‌, உள்ளே தெருக்கள்‌ 
விளங்கும்படி வீகெளைக்‌ கொடுத்தலாலும்‌, இருவினைகளையுமழிக்‌ 
இன்ற அக்கனியையு மொப்பதாகும்‌. 
அது தொழிவினர்‌--கொலைச்சொழில்‌ செய்யும்‌ வேடர்‌; ஆறு 
தொழில்களையுடைய பிராமணர்‌ முதலினோர்‌. கூலம்‌ ஆவன 
நெல்லு, புல்லு, வரகு, தினை, சாமை, இறங்கு, தோரை, இராகி), 
எள்ளு, கொள்ளு, பயனு, உழுந்து, அவரை, கடலை, அவரை, 
மொச்சை என்னும்‌ ப இனாறுமாம்‌. & 
“நெல்லுப்‌ புல்லு வரகு இனை சாமை 
யிதுவ்கு தோரை யிராசியெண்‌ கூலம்‌.” 
எள்ளுச்‌ கொள்ளுப்‌ பயறுழுக்‌ தவரை 
கடலை துவரை மொச்சை யென்றாங்‌ 
குடனிவை முதிரைக்‌ கூல,ச்‌ அணவே. 
கூலம்‌ பதினெட்டுவகைத்‌ தென்பாருமுளர்‌. அதனை, ££றுந்‌ 
தணர்‌ வேள்வியோ டருமறை முற்றுக-வேந்தன்‌ வேள்வியோடி 
யாண்டு பலவாழ்க-வாணிக ரிருநெறி நீணிதி தழைக்க-ப இனெண்‌ 
கூலமூ முழவர்க்கு மிகுக? என்றார்‌ கூத்தநூலார்‌ ஆகிய மதிவா 


ப 
ட 


, வராக திரிச்சருக்கம்‌. ௬௭ 


“ணர்‌ நாடக ஆசிரியநம்‌. அக்கினிக்கு உரைக்கு மிடத்து, ஆறு 
தொழில்களையுடைய பிராமணரிடத்து விளங்கலும்‌, முதிரை 
்‌ யுணவு கொள்ளுதலும்‌, உள்ளே மறு விளங்கு EE க்‌ 
லும்‌ எரிக்காம்‌ என்க. (௫) 
சேயுயர்விசும்புபார்செறுமிநிற்றலா 
லாயபல்லுடற்குயிராயவித்தலா 
லோய்வரு திருகுகோட்டிரலையூர்‌ தலால்‌ 
வாயுவைநிகர்வ அவராகமால்வரை. 
இ-ள்‌. மிகவமுயர்ந்‌த ஆகாயம்‌ பூமியென்னு மிவற்றில்‌ 
நெருங்கி யுயர்ந்து நிற்றலாலும்‌, தகுந்த பலசரீ பங்களுக்கும்‌ உயி 
ராய்‌ நன்மையைக்‌ கொடுத்தலாலும்‌, ஓய்தலில்லாக முறுகய 
கொம்பர்களையுடைய மான்மேற்‌ செல்லுதலாலும்‌, வாயுவை 
யொப்பஅ, அவ்வராகமலையாகும்‌. (௬) 
கந்தரநிரைநிரைகவினிக்கங்கைநீர்‌ 
சுர்தரமுற்னிதோொன்‌றிவானவ 
ரிக்திரன்முதலியபதங்களேய்‌ தலா 
லந்தரமனையதவ்வணிகொண்மால்வரை. 
இ-ள்‌. மேகக்‌ கூட்டங்கள்‌ வரிசையாக மொய்த்து, கங்கை 
கீரானது அழகாக மிகவு முற்பவித்து, தேவர்கள்‌ இந்திரன்‌ 
முதலினோ அ பதங்கள்‌ பொருந்து தலால்‌ அழகிய அந்தப்பெரிய 
மலையான அ ஆகாயத்தை நிகர்த்த. (௭) 
கொண்டல்பொற்கச்செனமருங்கற்கொண்டது 
கண்டவர்கண்கவர்காட்‌சித்தாயத 
முண்டகன்முடியினுமுடிவின்றா தலா 
2 தம... வ. 


. 
௫. 


௬௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. மேகங்களை அழயெ சச்சனைப்போல இடையிற்‌, 
கொண்டுள்ளது, தரிச,த்‌.தவர்களத கண்களைக்‌ கொள்ளை கொள்‌ 
ளும்‌ தோற்றத்தை யுடையது, பிரமன்‌ இறந்தாலும்‌ தான்‌ அழி 
யாமல்‌ நிற்பது, மதிக்கத்‌ தகுந்த உயர்கதிக்கு ஒரு ஏணியைப்‌ 
போன்‌ றதென்‌ று கூறுவர்‌ புலவர்‌. 
“எண்டரு கதிர்க்‌ கொரு கேணியென்பவே-என்னும்‌ பரடம்‌ 
அத்‌ துணைச்‌ சறப்பன்று. (௮) 
எழசீர்க்கமீநேடிலடி யாசிரிய்விதத்தம்‌. 
முத்தொழிலினர்பேசெழிலுருவரச௬ு 
முதலறம்புகன்‌ நதொன்மரமுங்‌ 
கத்‌ தகைமலர்ப்பூங்கடுக்கையுந்திருச்செங்‌ ' 
கரட்டில்வி ற்திருந்த தா து 
மொத்தரிந்தையராய்ப்ப ருகோடி 
யுருத்திரர்வழிபடுமரு ௮ 
மத்திரீள்வனவெண்ணாவலுங்கூட 
லணிககர்விளங்கு பூங்கடம்பு ம்‌. 
இ-ள்‌. படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ என்னு மூன்று 
தொழில்களையுமுடைய பிரமன்‌ விட்ணெ உருத்திரன்‌ என்னு 
மும்மூர்தீதிகளின்‌ பெரிய அழகுபொருந்‌ திய வடிவமெனப்‌ படும்‌ 
அரசமரமும்‌, முதன்மையான சிவஞான போதத்தைப்‌ புகலுததீ 
இடமாய ஆலமரமும்‌, மாலைபோன்‌ உ மலரையுடைய பொலிவா இய 
கொன்றை மரமும்‌, இருச்‌ செங்காட்டிலே (சிவபெருமான்‌) வீற்‌ 
றிருந்‌ தருளும்‌ ஆச்‌ திமரமும்‌, ஒத்த மனமுடையராய்ப்‌ பதினொரு 
கோடி யுரு,த்‌.இரர்கள்‌ வழிபடும்‌ மரு தமாமும்‌, நீண்ட இருவானைச்‌ 
காவிலுள்ள வெள்ளை நாவலும்‌, அழகிய மதுரைப்‌ பதியிலுள்ள 
பொலிவாயெ கடம்பமரமும்‌. (௯) 


வராக இரிச்சருக்கம்‌. 
ஓற்தியூர்மழுங்கத்பினையொராவர்க்‌ 
குதவுமூர்மருவுபா திரியு 
ஈற்றவர்கலையார்றயந்‌ தகுங்குலுவு 
நலங்கெழுபராய்த்‌ துறைப்பராயுஞ்‌ 
ச.ற்குருவெனச்சங்கரனுறைகூருக்‌ அஞ்‌ 
சம்புவையின்‌ றபைங்கழையும்‌ 
பொற்குறும்பலவுஞ்சண்பகாடலியும்‌ 
பொ தியமேற்சந்தனாடலியும்‌. 
இ-ள்‌. திருவொற்றி யூர்க்கணுள்ள ம௫ழமரரும்‌, கருங்கல்‌ 
ஜைத்‌ செப்பமாகக்‌ கொடுத்த இருப்பாதிரிப்‌ புலியூர்க்கணுள்ள 
பாதிரிமாமும்‌, ௩ல்ல தவத்தினரும்‌ கலைஞானங்களை யுடையவரும்‌ 
விரும்பியகுங்குவியமும்‌, நன்மைபொருந்‌ தியதிறுப்வராய்‌ த தறை 
யின்கணுள்ள பராய்மாமும்‌, சற்குருவாகச்‌ சிவபெருமான்‌ எழும்‌ 
தருளியிருந்த குருந்தமாமும்‌, வெபெருமானைத்‌ தோற்றுவித்த 
பயெ மூங்கிலும்‌, அழகிய குறும்பலாவும்‌, சண்பகக்காடும்‌, 
பொதிய மலைக்கணுள்ள சந்தன வன மும்‌. (௧௦) 
மன்கருவூர்நீர்வஞ்சியுங்கமையூர்‌ 
வன்னியும்பொன்னிசூழ்ஈண்ணாத்‌ 
தென்பதியதனுள்வதரியும்பேரூர்ச்‌ 
இத்தமூலியுந்‌ தகழெடனு 
முன்புகாஞ்சியினிற்காஞ்சிறண்மருங்கு 
முதல்விகோற்றிருந்ததேமாவும்‌ 
பின்பவள்கன்னிகாரரீள்வன த்‌ இற்‌ 
பெருந்தவம்புரிக்தகூவிளமும்‌. 
இ-ள்‌. மிலையெற்ற கருூர்க்கணுள்ள குணமுள்ள வஞ்சியும்‌, 
தஇிருக்கரையூரினுள்ளவன்‌ னிமாமும்‌, காவிரிசு ற்நியிருக்குந்தென்‌ 


ப்‌ ௧. 
௫ 


௭௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
பதிக்கணுள்ள இலக்தைமரமும்‌, மேலைச்‌ தெம்பர மென்னும்‌, 
தலக்கணுள்ள சச்‌ .தமூலியும்‌ விளங்குகின்ற புளியும்‌, முதன்மை 
பொருந்திய காஞ்சித்‌ தலத்திருக்குங்‌ கரஞ்யெணிந்த சிறிய இடை 
யையுடைய இறைவி தவஞ்செய்‌ திருந்த இனிய மாமாமும்‌, நீண்ட 
கோங்கவன த்‌ திற்‌ பெரிய தவத்தைச்செய்த வில்வமும்‌. (௧௧) 
மாமணிக்க இர்வேன்முருகன அருவா 
லரிச்னைவேங்கையும்பூற்தண்‌ 
(ேமலர்த்திரடோட்செச்சை யுஞ்செங்கேழ்க்‌ 
கோடலுஞ்செழுமலர்க்குரவுற்‌ 
தாமவேணியன்றாளன்பினர்போலுர்‌ 
தண்ணிழற்காஞ்சியுமுதல 
காமருதெய்வத்தரு க்களுமகவான்‌ 
கற்பகவனங்களுரெருங்கும்‌. 
இ-ள்‌. சறந்‌.த. அழகிய ஒளிபொருந்திய வேலாயுத திதைத்‌ 
தரித்த கந்தக்‌ கடவுளின்‌ உருவாகிய சத்தமான பொன்போன்‌ ற 
கொம்பர்களையுடைய வேங்கைமரமும்‌, பொவிவா யெ தண்ணிய 
வாசனைபொருந்‌ திய புட்பங்களையுடைய வெட்‌ இயும்‌, வெந்தநிறத்‌ 
தையுடைய காந்‌ களும்‌, செழிய (முருகன்‌ இருப்பு த, சணிக்‌ த) 
மலர்கள்‌ கொண்ட குராமரமும்‌, கொன்றைமாலையைத்‌ தரித்த 
சடையையுடைய வெபெருமான அ அன்‌ பினர்போலும்‌ தண்ணிய 
ஒளினயயுடைய காஞ்சிமரமும்‌, இவைமுதலாய அழகு பொரும்‌ 
இய தெய்வத்‌ தன்மையையுடைய மரங்களும்‌ இக்திரன ௮ கற்ப 
சச்சோலைகளும்‌ நெருங்கா நிற்கும்‌. (௧௨) 
அன்றியும்பசுங்காய்த்தா றறிளங்கமுகு 
மகருவுமரித௫ச்செ றிவுந்‌ 
துன்றுமுப்புடைக்காய்‌ ச்தாமை ங்குருக்குக்‌ 
ர ர தரல. 


வரரக இிரிச்சருக்கம்‌.- 


மின்‌்றவழ்னெைநெட்டாயுமாகினியும்‌ 
்‌ த வடட 
க. ங்கமும்புன்கும்‌ 
யுஞ்சாதியுமதவும்‌: 
இ-ள்‌. இவையல்லாமல்‌, பயெ காய்கள்‌ பொருந்திய குலைகளை 
புடைய இளங்கமுக மரங்களும்‌, அ௫ல்மரங்களும்‌, கடுக்காய்‌ மரக்‌ 
காடுகளும்‌, நெருங்கிய மூன்று பக்கங்களையுடைய காய்கள்கெருவ்‌ 
இய தாழை மரங்களும்‌, வடலி முதலியன வடர்ந்த தோப்புக்‌ 
களும்‌, குங்கும மரங்களும்‌, சோதி விருக்கமும்‌, ஒளிவிளங்கிய 
கொம்பரையுடைய காம்புகள்கொண்ட பலாமரமும்‌, விளாமரங்‌ 
களும்‌ நெல்லியும்‌ முருக்கமரங்களும்‌ அழகுவிளங்கும்‌ பலாசவிருட்‌ 
சமும்‌, ௮ திமதரமும்‌, புன்குமரங்களும்‌ புன்னையும்‌ சண்பகமும்‌ 
அத்திமாமும்‌. (௧௩) 
சாலமுஞ்சறுமாரோட்டமுக்‌ே தருக்‌ 
தமாலமுங்கதலியுங்களவுவ்‌ 
இ அ 
டசமுந்திலக 
ie டுவு 
மிரத்தியுங்கனகமுந்‌ தகரு 
மூலமாயுள தாவரங்களூங்கொடியு 
்‌ முண்டகாதிகளுமங்குளவாம்‌. 
இ-ள்‌. ஆச்சா மரமும்‌ செங்கருங்காலியும்‌ உண்ணுதற்‌ குரிய 
பச்சிலை மரமும்‌, வாழையுங்‌ களாமரமும்‌ அழிஞ்சிலும்‌ கருங்காலி 
யும்‌ மற்கடியும்‌ மலைமல்விகையும்‌ மஞ்சாடியும்‌ அகத்‌ திமரமும்‌, ஏல 
மும்‌, காட்டாத்தியும்‌ ஒர என்னு மரமும்‌ இத்‌திமரமும்‌ பொன்‌ 
னும்‌ புன்‌ முருக்கும்‌ வேராயுள்ள தாவரங்களும்‌ கொடிகளும்‌ முள்‌ 
ளிச்செடி (அல்லது தாமரை) முதலியவைகளும்‌ அம்மலைக்கணுள்‌ 
ளனவாம்‌. (௧௪) 


ர. பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


தைத்தவத்திரஞ்ச தீதிரந்தணித்தி 
சல்லியகரணியுந்‌ அணியாக்‌ 
கைத்தனசந்துபுரைந்தசந்தான 
கரணியுமிசணமுந்தழும்பு 
மொய்த்தனரீவித்தகைமைசெய்சமான 
காணியுமுடிர்தபல்லுயிரு 
மெய்த்தொகைதோறும்வந்‌அயிர்ப்பனபு ரியு 
மிரதசஞ்‌சவினிமருந்தும்‌. 
இ-ள்‌. அத்திரங்களுஞ்‌ ௪,ததிரங்களுந்‌ தை தீத தனா லுண்டா 
யெ புண்களை மாற்றும்‌ மருந்தாயெ சல்லிய கரணியும்‌, அணி 
பட்ட உறுப்புக்களைப்‌ பொருத்தும்‌ மருந்தாகிய சந்தான கர ணி 
யும்‌, விரணங்களையுந்‌ தழும்புகளையுமுடைய உறுப்புக்களிற்‌ றட்‌ 
விச்‌ சமஞ்செய்யு மருந்‌,தாயெ சமணிய கரணியும்‌, இறந்துபோன 
பலஉயிர்களையும்‌ உடம்புத்‌ தொகு திகடோறும்‌ பொருத்தி யுயிர்‌ 
பெறச்செய்யும்‌ சுவை பொருந்திய சஞ்சீவினி மருந்தும்‌. 
பிங்கலநிகண்டு மரப்பேயர்‌ வகை. 
சல்லிய கரணி. சந்தான கரணி 
சமனிய கரணி முதலி லுதித்த 
மிருதசஞ்‌ வினி மருந்துநால்‌ வகையே. 
தைத்த வச்இரஞ்‌ சத்திரம்‌ தணிக்கு 
மெய்த்தரு மருந்தே சல்லிய கரணி 
அண்டமான வுஅப்பு,த்‌ அணியினச்‌ 
சந்தசெய்‌ மருந்தே சந்தான கரணி. 
விரணமும்‌ தழும்பு நீக்கி மெய்யினை தீ 
தகைமைசெய்‌ மருந்தே சமனிய கரணி 
யுயிர்தரு மருந்தே மிருதசஞ்‌ வினி. 
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வராகரிரிச்‌ சருக்கம்‌, 


லிருத்தர்சல்லிளமையாவ அமிளைஞர்‌ 
விருத்த. ராவதும்புரிதக்க 
தருக்களும்புகலும்வல்லியுமுதிர்ச்‌ ௪ 
சருகுகல்லெனவலிபுன ஓங்‌ 
கருத்தினினினைந்‌ தவர்‌ தருமரிய 
£ மூலியுங்காயமேவலியத்‌ 
இருத்‌ தஅபன்மருர்‌அங்குருதியந்தடமு 
முதலிய இகழ்வனசெ றிந்தே. 
இ-ள்‌. நெவர்‌ நல்ல இளமைப்‌ பருவத்தை யடைவதும்‌, 
பாவியப்பருவமுடையவர்‌ இழவராவதும்‌ செய்யத்‌ தகுந்த மரங்‌ 
களும்‌, சொல்லப்பட்ட கொடிமருந்துகளும்‌, உதிர்ந்த சருகு 
க்ளும்‌ கல்லென வவிபெறத்‌ தக்க நீரும்‌, மனத்திலே நினைந்த 
வரங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ அரியமூலிகளும்‌, சரீரம்‌ வவிமையுறும்‌ 
படி திருத்துனெ ற பலமருந்துகளும்‌ இரத்தத்‌ தடாகங்களும்‌, 
இவைபோன்‌ றன பிறவிசேடப்‌ பொருள்களும்‌ நெருங்கி (அம்‌ 
மலையில்‌) விளங்கு வனவாகும்‌. (௧௬) 
்‌ எழசரடிச்‌ சந்தவிநத்தம்‌. 
ஆயவரைமேல்விசயைகாரியவரூர்‌ திக 
ஞசாவிவிளையாடுமொருசார்‌ 
மாயன்விழிகூரணையும்வாகனமும்வேன்முருகன்‌ 
வாகனமுமேவுமொருசார்‌ 
துூயமதிவேணியுடையாயஅம்வெள்ளேறுமுறை 
சூழறொறுமேயுமொருசார்‌ 
மேயபரன்மார்பணியும்வேழமுகனூர்‌ தியும்‌ 
விராவியளை சேருமொருசார்‌. 


௭௫ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. இவ்வா அள்ள வசாகமலையின்மேல்‌- காளி அறிகா புத்‌, 
இரர்‌ என்னு மிவரது வாகனங்களா கிய சிங்கம்‌ யானை பென்பன 
ஒன்‌ றற்கொன்று சுகங்களை வினாவி ஒருபக்கத்‌ இல்‌ விளயாடுவன, _ 
திருமால்‌ அ றியில்புரியும்‌ பாம்பினங்களும்‌ முருகக்கடவுள அ 
வாகனமாயெ மயிலினங்களும்‌ ஒரிடத்திற்‌ கூடியிருப்பன வாகும்‌, 
சுச்தமாயெ சந்தானைச் தரித்த சடையையுடைய சிவபெருமா 
னது உடையாயுள்ள புலியினங்களும்‌ வெள்ளிய எருதுகளும்‌ 
தாந்தாயிருக்கன்‌ ற இடங்கடோ அம்‌ மேய்வன ஒரிடத்துள தாம்‌. 
ஆன்மாக்கடோறும்‌ பொருத்தியிருக்கன்‌ ற வெபெருமான அ மார்‌ 


பிற்‌ றரிக்கப்பட்ட நாகங்களும்‌. யானைமுக விநாயகக்‌ கடவுள அ 
வாகனமாயெ பெருச்சாளியினங்களும்‌ ஒன்றோடொன்று கலந்து 
ஓஒரிடத்தே யோரளைக்குள்‌ வகிக்கும்‌. (௧௪) 

ஆதவனடத்திரதமேழ்புரலியூடசெலு ்‌ 


மல்லததின்மீதநடவாச்‌ 
தம தியோர்புடைபகற்பொழு தினாவினின 
மோடுதிவணித்திகழுமான்‌ 
மீதசெறிசோலையில்விண்மீனினஈறாவொழுகு 
வியெனவிளங்‌இவதியு 
மாதவருநீடகுறவாணருமகழ்க்தொருமை , 
கூறவனவாசமுயல்வார்‌. 
இ-ள்‌. சூரியன்‌ செலுத்துகின்ற தேரிற்‌ கட்டப்பட்ட குதி 
ரைகளேழும்‌ (அம்மலையில்‌) ௩டுவே செல்லுவதன்‌ றி அதன்மேற் 
சேறல்‌ இல்லையாம்‌. குளிர்ச்சிபொருந்திய சந்திரன்‌ பகற்காலத்‌ 
தே (அம்மலையின்‌) ஓர்பக்கத்தே பசுக்களி னினங்களோடு ஒன்‌ 
ரய்த்‌ தோன்றாகிற்கும்‌. மேலே யுயர்ந்தசோலையில்‌ காணப்படும்‌ 
நட்சத்திரக்கூட்டங்கள்‌ தேனொழுகுகின்‌ ற புட்பங்களைப்போல 
விளங்கியிருக்கும்‌, பெரியதவத்தையுடைய முனிவர்களும்மீண்ட 
வேடர்களும்‌ ல்க பன்‌ ஒற்றுமை யதிகரிக்க வனத்தில்‌ 
வாசஞ்செய்யப்‌ பிரயச்‌.சனிப்பார்‌. (௧௮) 


வராகஃிரிச்‌ சருக்கம்‌. 


தானநிலைகா நறுமாமணிவராகநெடு 
. மாமுனிகடாம்வளர்தலாற்‌ 
கானமடவாரருகுசேர்வரரமாமகளிர்‌ 
காமர்சுனையாடவருவா 
ரேனலிடியோவினி திறான றவமோவினிதி 
யாமுமுணவேண்டுமெனவே 
வானமுதைவாரிவிலைக நியிடுவார்கவரு 
வார்‌ அகருவார்‌ தினமுமே. 
இ-ள்‌. நல்ல றெந்த இரத்தினங்கள்‌ பொருந்திய நீண்ட 
பெரிய வராகமலை வளர்‌ சலினால்‌, காட்டி லுள்ளபெண்கள்‌ (சுவர்க்‌ 
கத்தின்‌) அருகை யடைவார்‌, தேவமகளிர்‌ அழகியசுனை யின்‌ கண்‌ 
கீ ராடவருவார்‌, இனைமாவோ நல்லத, கூட்டிலுள்ள தேனோ நல்‌ 
லது நாமுண்ண வேண்டுமென்று, ச௬ுதர்க்க லோகத்துள்ள அமிர்‌ 
தத்தை (கையில்‌) வாரிவிலை கூறுவார்‌. (இனைமா தேன்முதலிய 
வற்றை) நாடோறும்‌ கொள்ளையிவொர்‌ உண்பார்‌. (௧௯) 
வேறு* றுமாமணியினாரமணியீர்மஅ 
விளங்குகுருவிந்‌ தமணிவீர்‌ 
கூறைபுனையீர்புனைகுவீர்‌ தழைபொன்மாளிகை 
குலாவியுறையீரி தணின்மீ 
ேேதறுவிரெனாமணிபொனாடைலகல்ல திரு 
வீரெனவிகழ்ந்‌ அநகைகூர்‌ 
மா றில்குறமா தரையணங்கினரியற்கையரி 
தென்றிவைவகுத்‌ அரைசெய்வார்‌. 
இ-ள்‌. குற்றமுள்ளன குன்‌ நிமணி தரிக்கும்‌ குதததிகளே, 
வேறாயுள்ள ல்ல சிறந்த இரத்‌ தினமாலையை யிதோதறியுங்கள்‌, 


௭௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


தழைகளைச்‌ தரிக்கும்‌ நீங்கள்‌ கறையை யுடுப்பீராக, பரணிஸ்‌.. 
மேவேறும்‌ நீவிர்‌ பொன்னாற்செய்‌ ௫ மாளிகைகளிலேறி | 
வீராக என்று, இரத்தினங்களையும்‌ பீதாம்பரங்களையும்‌ மிகுதி. 
யாகக்கொடுத்து எம்வீட்டிற்கு வருவீராகவென்‌ அ விகழ்ச்சிசெய்‌ 
து குறுமுறுவல்பூத்த ஒப்பில்லா த குறப்பெண்களை, தவச 
ளிர்‌ அழைத்தும்‌ (அவர்‌ செல்லாமையின்‌) இவை யிவரியத்கை 
யாதவின்‌ வருதல்‌ அரிதென்‌ அ எடுத்துச்‌ சொல்வார்‌. (௨௦) 
கொய்‌ இனை றுங்குரல்விழுங்களிவருந்தமணி 
யின்குழுவைவாரிகடுேவே 
பெய்‌்அகவணோச்சியொருசாரிபமருப்பமை 
பிறங்குறகெருங்ககிரையே 
யொய்யெனவிடிப்பர்‌ஒறையியலையவிப்பருழை 
யின்‌்றசையரிந்‌ திறுக 
கொய்யெரிமடுப்பர்ஈ றவர்‌ தனினனைப்பர்குற 
வாணருடனே அுகருவார்‌. 
இ-ள்‌. முறிக்கப்படுின்‌ ற இனைகளின்‌ நல்லக திர்களில்விழு 
இன்ற ளிகள்‌ வருந்தும்படி இரத்தினக்‌ கற்களைவாரிக்‌ கவணின்‌ 
நடுவேயிட்டு எறிந்து, ஒருபக்கத்தே யானையின்‌. கொம்புகள்‌ 
போன்‌ ற தனங்களால்‌ (தம்‌ நாயகர்‌) நெருங்க அவரைவரிசையாக 
விரைவினிடிப்பார்‌, நெகுகளையுடைய ஈக்கூட்டம்‌ அலை தலைநீக்கு 
வார்‌, மானின அ இறைச்சியையரிக்‌ அ மிக்ககொய்தான அக்னி 
யிற்‌ காய்ச்சுவார்‌. தேனில்‌ ஈனைப்பார்‌ (,தம்நாயகராய) வேடவெருட 
னே உண்பார்‌ (குறமகளிர்‌.) (௨௧): 
மன்னிறமறக்குருதிபெய்‌ அ இனையோடலரின்‌ 
வண்டுமிழ்நறாவிரவியே 
கன்னலொடுபன்னமிசைவைத்தன படை த்தஜலி 
லையவ்ஈறும்புகையிடாச்‌ 


வராக இரிச்சருக்கம்‌. 


சென்னிறலிழிக்கவிரிதழ்ப்பொருவுசெக்தலைய 
£ சேவலொடுதாவிமயிலும்‌ 
பன்னிருபுயக்கடவுண்முன்னரின்விடுத்தெதிர்‌ 
பராவிவெறியாடல்புரிவார்‌. 
இ-ள்‌. ஆட்டின்‌ மார்பிலுள்ள வெந்த இரத்தத்தைப்‌ பலி 
யிட்டு, இனைமாவுடன்‌ புட்பங்களினின்‌ அங்கொண்‌ வெந்து வண்டு 
கள்‌ கக்கிவைத்த தேனையுங்‌ கலந்து, காகத்‌ துடன்‌ (தேக்கு) இலை 
முதலியவற்றில்‌ வைத்துள்ள அவைகளைப்‌ படைத்து, அக்கினி 
மிற்‌ கன நல்லபுகையையிட்டு, சிவந்த நிறமுற்ற கண்களை 
யும்‌ முருக்மலரை யொத்த வெந்த தலைகுட்டையு முடைய 
கோழிகளோடு, இறகுகளையுடைய மயிற்பதவைகளையும்‌, பன்னி 
ரண்டு தஇிருப்புயங்களையுடைய குமாரக்கடவுளத திருமுன்னர்‌ 
விடுத்து நேர்கின்அஅதஇித்து, வெறியாட்டைச்செய்வார்கள்‌ .(௨௨) 
£றடியர்வெண்கவடி மாலையர்‌றொர்கள்னெ 
வெம்புலிமடங்கலுழையின்‌ 
விறுகுருளை த்திரள்கயந்தலைபிடிப்பர்கொடி 
விக்குவர்வடுப்பர்பழகி 
மாறுபுரியா துவிளை யாடுவர்களாகுளிமு 
மக்குவர்கைகால்விழிகொள்வா 
ரேறுபொருவித்திரிவர்காளை யருடுப்பளையெ 
னப்பணியெடுப்பர்விவொர்‌. 
இ-ள்‌. ஹுத்த கால்களை யுடையவரும்‌, வெள்ளிய சோக 
மாலையை யணிந்‌தவருமான வேட்வெச்‌ சிறுவர்கள்‌, கோபமுள்ள 
கொடிய” புவி௫ங்கம்‌ மான்‌ என்னும்‌ இவற்றின்குட்டித்‌ இரள்களை 
யும்‌ யானைக்‌ கன்றுகளையும்‌ பிடிப்பார்‌, கொடிகளாற்‌ கட்வொர்‌, 


2 
௦. 


எ௮ பமறித்‌ தலபுராணம்‌. 


பின்னர்‌ அவிழ்‌, அவிடுப்பார்‌, அவையோடெழமொறான கொடுஞ்‌ 
செய்கைகள்‌ செய்யாசவாறு விளையாடுவார்‌, இறுபறையை யடிப்‌ 
பார்கள்‌, கை கால்‌ கண்‌ என்னுமிவற்றைக்‌ கொள்ளுவார்‌, இடபம்‌... 
போலச்‌ செருச்‌இத்‌ திரியும்‌ காளைப்பருவமுடைய வேடர்‌ உமெபி 
ன புற்றென்‌ று (கையையோட்டி) பாம்புகளையெ பெபர்‌, அவை 
பாம்பாயிருக்கக்கண்டு விவொர்கள்‌ (௨௩) 
கல்லருவியோதைபுனலாடுகர்‌தமோகதைகரை 
யேறுநர்‌தமோதைமு திரைக்‌ 
கொ மலையினெழுக்வியிலோல தகடியோதைநெடி 
யோதைகவணோதைகுதலைச்‌ 
சொல்லினர்‌ தம்மோதைதினைகொய்யுமவரோதை அறை 
தகோ௮மிபவோதையெ திரே 
செல்லசனியோதைமுமசோதைவமையோை தமலை 
வாணர்சலையோதையு மீரா. : 
இ-ள்‌. அவ்வராகமலையினிட தீதே, சல்லென்னுமொவியோடு 
வீழும்‌ அருவியின்‌ ஒலியும்‌, நீரின்‌ முழுகுவார்‌ ஒலியும்‌ , கரையி 
(ன றவார்‌ தொனியும்‌, கூலங்கள்‌ விளையுங்‌ கொல்லைகளி னின்‌ 
அம்‌ எழுங்‌ சிளிகளின்குரலும்‌, அவற்றைத்‌ துரத்துவாரோசை 
யும்‌, மூங்கில்கள்‌ (ஒன்றோடொன்று உரோஞ்சு தலா லுண்டா 
குஞ்‌) சத்தமும்‌, கவண்‌ எறிதலா லுண்டாகுமொலியும்‌, மழலை 
மொழிகளை வசனிக்குஞ்‌ இருர்களின்குரலும்‌, இனைக்க ர்‌ தொய்‌ 
வார்‌ துழனியும்‌, நீர்ச்துறைகள்தோறும்யானைகளின்‌ முழக்கமும்‌, 
அதற்குமாறாக இடிக்கும்‌ இடியின்‌ முழக்கமும்‌, முரசவாச்‌ இயங்‌ 
களி னொலியும்‌, மலையின்‌ எதிரொலியும்‌, மலைக்கண்‌ வாழும்‌ 
“05 ப ரும்‌ நீன்சாவாம்‌.. ஒன 
பூசலெனின்‌மேவலரைவென்றுசினமாறுவர்பொ 
றுரிடைவிடார்‌ தடைபடார்‌ 
நேசமுறவேயடையிலாரமுதமேயனையர்‌ 
கீலெகுவாழ்வுமுடைய ர்‌ 


'வராக இரிச்சருக்கம்‌. 


- தேசுபொலிதேவர்சிறைமீ ளவடிவேல்விடுசெவ்‌ 
 வேளலஅததெய்வமறியார்‌ 
வாச௪மலர்‌ தூவிவழிபாடுபுரிவார்பணியின்‌ 
மீள்வர்மலைவாணர்‌ திறனே. 
இ-ள்‌. இன்னும்‌ அம்மலைக்கண்‌ வாழும்‌ வேடரது வலிமை 
யைச்‌ கூறுமிடத்து, போரென்‌ றகேட்பின்‌ உடனே பகைவரை 
வெற்றிகொண்டு தங்கோபத்தை நீக்குவர்‌, அன்றிப்‌ பொறுக்க 
மாட்டார்‌, ஓய்ந்‌ துலகாலந்தங்கமாட்டார்‌, தடைப்பட்டுகில்லார்‌, 
அன்பு பொருந்த (ஒருவர்‌) அவரை யடைவாராயின்‌ அவர்க்கு 
அரிய அமிர்‌ தம்போன்‌ றவராவர்‌, நீண்ட உலகவாழ்வையுஞ்‌ செய்‌ 
விக்கு நன்மையுமுடையர்‌, பிரகாசம்‌ மிக்க தேவர்களது சிறை 
மீளும்படி வேலாயுத த்தைஏவிய கந்தா தனையல்லாது வேறொரு 
, தெய்வத்தை யுணரமாட்டார்‌, அக்கடவுளை மணமுள்ள பூவைச்‌ 
சொரிந்து வழிபாட்டைச்‌ செய்வார்‌, அஅசெய்தே தந்தொழிற்‌ 
குச்‌ செல்வார்‌. (௨௧) 
அன்‌ றவெனார்விதிசெனீர்சொரியவாளிகொ 
..... டகழ்ந்துதமதங்கணணிவார்‌ 
2 வென்‌ நிபுனை திண்ணர்குலே மன்மையுடையார்‌ இருவி 
்‌ ரும்புமடமான்மகளைமுன்‌ 
மன்‌ றல்புரியும்படிசெவ்வேண்முருகனுக்குதவு 
மாமர்பரசாரல்வதிவார்‌ 
நன்ற்றமலா தபுரியார்‌ தவமலா அமுய 
லார்ஈலமிலா ததுசொலார்‌. 
இ-ள்‌. அந்தநாளில்‌ திருக்காளத்தி யப்பரது திருக்‌ கண்ணி 
னின்றும்‌ இரத்தஞ்சொரிய (அ.தனைக்கண்டு பொறாமல்‌) அம்பி 
னால்‌ தோண்டித்‌ தம்கண்ணை யவர்க்குச்‌ சாத தின வரான, அகப்‌ 
பற்றுப்‌ புறப்பற்றுக்களை வெற்றிகொண்ட திண்ணனார்‌ என்னுங்‌ 


3. 


௮0 பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
கண்ணப்பநாயனாரது குல தீஇிற்பிறந்த பெருமையையுடையவர்‌. 
இலக்குமியும்‌ விரும்பத்தக்க இளமையுடைய மானின்‌ ம்களாகி௰ 
வள்ளியம்மையாரை முன்னர்‌. விவாகஞ்‌ செய்யுமாறு செக்கிற... 
வேளாயெ முருகக்கடவுளுக்குக்‌ கொடுத்த மாதுலராமுரிமையை 
புடையவர்‌, மேற்சாரலில்‌ இருப்பார்‌, நன்மையான அதச்செய்‌ 
கையைச்‌ செய்வதன்‌ றி வேறானவற்றைச்‌ செய்யார்‌, தவமல்‌ 
லாது வேறொன்றற்கும்‌ மூயத்சிசெய்யார்‌, கன்மையில்லா தது 
ஒருகாலும்‌ உரைக்கமாட்டார்‌. (௨௯) 
்‌ கலிநிலைத்துறை. 
ஏனமால்வரையடைகுரர்பாவரேயெனினும்‌ 
னானநாடவர்வழுத்தவும்வாழ்த்தவுந்தகுவார்‌ 
ஞானவாலலிெலியர்முனிவரர்‌ த்தர்ஈாகர்‌ 
கானர்விஞ்சயர்னெனரர்கடவுளர்தொழுவார்‌. 
இ-ள்‌. பெரிய வராகமலையை யடைவோர்‌ யாவரேயரயினும்‌, 
அவர்‌ தேவலோகத்‌தவரால்‌ வணங்கப்படவுக்‌ அதிக்கப்படவுமான 
தகுதியையுடையராவர்‌, ௮ றிவினையுடைய வாலகில்லியர்‌, மணி 
கிரேட்டர்‌, இத்தர்‌, சர்ப்பர்‌, இசையையுடைய கந்தருவர்‌, வித்தி 
யாதரர்‌, ன்னரர்முதலிய கணங்களாலும்‌ வணங்கப்படுவார்‌. 
வாலஃல்லியர்‌ - ௮ அப தினாயிரம்‌ இருடியர்‌. வித்‌. இயாத ரர்‌ 
மாவிகாஞ்சன முதவிய வித்தையைத்‌ தரித்தவர்‌. (௨௪) 
இயக்கர்சாரணரரக்கர்வசுக்கள்யோ£சர்‌ 
மயக்கமொன்‌ றிலர்முதலியர்வைகுவர்தேவர்‌ 
வியக்கமாந இக்கரையில்வெண்பனிக்கறைமீ இ 
னயக்கநாண்மதிச்‌ சடையனையருச்‌ ச னைநவில்வார்‌. 
இ-ள்‌. இயக்கர்களும்‌ சித திபெற்றோரும்‌, அரக்கர்களும்வசுக்‌ 
களும்‌ யோக்‌ இரர்களும்‌ ஒருமயக்கமு மில்லாராய்‌ முதன்மை 
யுத்து இருப்பர்‌, தேவர்கள்‌ வியக்கும்படி பெரிய ஆற்றின்‌ கரை 


வராககிரிச்‌ சருக்கம்‌. க 


வில்‌ லெள்ளிய பளிங்கறையின்மேல்‌ விருப்பமுற, புதிய பால சந்‌ 
இனை $ தரித்த சடாமுடியையுடைய சிவபெருமானை அருச்சனை 
செய்வார்கள்‌. - ்‌ 
பிரமதேவன்‌ படைக்குங்‌ காலத்திலே கோபமும்‌ ப௫யு 
மூடையராயினார்‌, அப்போது அச்சத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ மீசையும்‌ 
தாடியு மூடையராய்‌ விகா ரவடிவின ராய்ச்‌ சிலர்தோன்‌ தினர்‌. அவ 
. ரட்லெர்பிபொறுக்கலா ற்றா து பிரமதேவரை (யக்ஷ£ம) உண்ணு 
வேம்‌ என்று பாய்ந்தனர்‌. அவர்‌ (யக்ஷர்‌) இயக்கர்‌ எனப்பட்டார்‌. 
இலர்‌ (ரக்ஷ£ம) காப்பேம்‌ என்றார்‌. அங்கன முள்ள அவர்‌ அரக்கர்‌ 
எனப்‌ பெயர்பெற்றார்‌. இவ்வாறு கூர்மபுராணம்‌, விண்டுபுரணம்‌ 
என்பவற்றிற்‌ கூறப்பட்ட து. (௨௮) 
அண்ணலஞ்சினகரங்களுமுளவுளவருவி 
தண்ணதிக்குழாம்பலவுளவுள தடஞ்சுனைக 
ணண்ணியா௫கெர்க்கருணனிவழங்கொடோறும்‌ 
வெண்மதிச்‌சடைவிளங்யெகங்கைவி ற்றிருக்கும்‌. 


இ-ள்‌. அம்மலையிற்‌ பெருமையிற்‌ சிறந்த கோயில்களும்‌ பல 
வுள, அருவிகளும்‌ பலவுள்ளன, குளிர்ந்த ஆற்றுக்‌ கூட்டங்களும்‌ 
பலவுள்ளன. பெரிய சுனைகளும்‌ பலவுள, அவற்றை யடைந்து 
தோய்வார்க்குக்‌ ருபையை மிகவுங்‌ கொடுத்து, வெள்ளிய சந்‌ 
£ இரனுலாவுஞ்‌ சடைக்கணுள்ள கங்கையானது இனந்கோறும்‌ 
அங்குவீற்றிருக்கும்‌. (௨௧) 
இமய௰மீன்‌ றவெம்பிராட்டி யோர்புடையில்வீ ற்றிருப்பச்‌ 
தல்‌ வன்க! னத்‌ 
இமயமால்வமைக்குவடுகடொ அர்தொ.அக்தினமு 
ப அ. அவ ல. 


> 


உ பமறித்‌ தலபுராணம்‌. 

இ-ள்‌. இமயமலையரசன்பெற்ற எமது பெருமாட்டியா ராயெ : 
உமையம்மையார்‌ ஒருபாகத்தில்‌ வீற்றிருப்பவும்‌, போர்‌ ததொழி 
வில்வல்ல வேலாயுத தீதிற்குதீ தலைவரான கந்தக்கடவுள்‌ நடுவே 
சூரியனைப்போல விளங்கவும்‌, சகொங்களையுடைய பெறியமலைக 
டோறும்‌ வந்து பூசிக்கும்‌ தேவர்க்குக்‌ இருபையைப்‌ புரிந்து அவ்‌ 
விடத்து வீற்திருக்‌ சருளுவர்‌. (௨௦) 

சூகராசலஞ்சேணெறிகாண்பினுந்‌ அன்ப 

நாகராசிகள் பப தித்‌திடுகவிலு தற்கெளிதோ 

மோகராகெண்முனிக்‌ திடமுனிவர்காளென்றான்‌ 

யோகராசிமுத்ரெருங்குணர்சூுதமாமுனிவன்‌. 

இ-ள்‌.மோகமுதலிய £க்குணங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ஒழி சத 
முனிவர்களே! வராககிரியை மிக்க தூரவழியிற்‌ கண்டாலும்‌ 


அன்பமென்னும்‌ மலைக்கூட்டங்கள்‌ பயப்படும்‌. ஆகலால்‌ அதன்‌ 
'பெருமைசொல்வ தற்‌ கெளிதாகுமோ என்று, யோகசாதனவியல்‌ 
கள்‌ முழுதையும்‌ அறிந்த குதமாமுனிவர்‌ கூறினர்‌. (௧௧) 


வராகரிரிச்‌ சருக்கம்‌ முறறிதறு. 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௧௧௦. 


ட்‌ 
உ 
இவமயம்‌. 


வேலுமயிலு நீ துணை. 


பழநிப்‌ ன்‌ வல்‌ மாயாத்திரி என்ற 
பெயர்‌ வருதற்குக்‌ காரண மென்ன என்று, நைமிசாரணி 
யத்து முனிவர்கள்‌ கேட்ப, சூதமுனிவர்‌ கூறுகின்றார்‌. ஐம்‌ 
புலங்களையும்‌ ௮றவொதித்த மாதவர்களே ! முதன்‌ முதல்‌ 
மகாசங்கார காரணராகிய வெ பெருமான்‌ பராச த்தியின்‌ 
அருளாலே சிவதத்துவ முதற்பிரகிருதி யீறாக வுள்ள முப்‌ 
பத்தாறு தத்துவங்களையும்‌ தோற்றுவித்துக்‌ காத்து ஒடிக்‌ 
இப்‌ பின்னர்ப்‌ பஞ்ச இருத்தியங்களையும்‌ இயற்றற்கு oe 
கார கர்த்தாக்களைப்‌ படைக்க வுன்னிப்‌ பராச தீ தியின்கூறும்‌ 
தமது கூிறுமாயுள்ள மாமாயை என்னுஞ்‌ சத்தியைத்‌ 
தோற்றுவித்தனர்‌. ௮த வே குடிலை உத்தை, சுத்தவித்யை 
ரர அதா அனைய 
ஒரு கூற்றின்‌ சத்திபேதங்களுள்‌ ஒன்றினின்றும்‌ சாதாக்‌ 
இயமுதிக்கும்‌. அதனோர்‌ கூற்றினின்றும்‌ ௪ தாசிவரரயனார்‌ 
தோன்றுவர்‌. அவரினின்று மனோன்மணி சத்திதோன்‌ 
அம்‌. அதனினின்‌ று மகேசுரர்‌ தோன்றுவர்‌. அவரிலிருந்து 
மகேசுவரி தோன்றுவள்‌. அச்சத்தியி னின்றும்‌ உருத்திர 
மூர்த்தி தோன்றுவர்‌. அவரினின்‌அம்‌ உமையம்மையார்‌ 


௮௪ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 

 உதிப்பர்‌. உமாச த்தியி னின்றுந்‌ திருமால்பிறப்பர்‌. அவரி 
னின்றும்‌ இலக்குமியும்‌, அவ்விலக்குமியிலிருர்‌ அ பிரமரும்‌,. 
அவரினின்று ச௪.ரசுவதியும்‌ உதிப்பர்‌, இவருள்‌ பிரம விட்டு 
ணுக்கள்‌ இருவரும்‌ தவஞ்‌ செய்தார்‌. அவர்க்குமுன்‌ பர 
மேஸ்வரி பிரசன்னமாய்‌ வேண்டியது என்னவென்றாள்‌. 
அவர்கள்‌ வணங்கச்‌ சாம்பவி, தேவி, உலகங்களிலே பல 
தானங்க விருப்பினும்‌, மிக விசேடித்ததாட, நின்னை 
வணங்குதற்கு ஒரு வடிவத்தைக்‌ கொடுத்தருளு இ என்றார்‌. 

அப்போது வே சத்தி அவர்க்குச்‌ சைவசித்தாந்த போத 
கஞ்‌ செய்து, தனது கலையி னொன்றாகிய மாயா ௪ ததியினாலே 
ஒருமலை வடிவெடுத்து நின்றனள்‌. அதறகுத்‌ தக்கபடி பர்‌ 
மேசரனும்‌ ஓர்மலை யுருக்கொண்டு நின்றனர்‌. பிரம விட்டு 
ணுக்கள்‌ இருவரும்‌ பூசித்து முறையே படைத்தற்‌ ரொழி 

லையும்‌ காத்தற்‌ றெழிலையும்‌ பெற்றுச்‌ தேவர்களுண்‌ மேலவ 

ராகவும்‌ விளங்கினர்‌. அன்றியுஞ்‌ ௪த்தியையுஞ்‌ சிவத்தை 

யும்‌ வணங்கி யொன்று வேண்டினர்‌, சர்வலோக சுதந்திர 

சுந்தரி, கருணாநிதி, கர்தீதவ்விய முழு முதற்‌ பொருளே ! 

உங்க விருவரது திருவடிகளையும்‌ அடியேங்கள்‌ மறவா 

இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. ஒருகால்‌ மல வயத்தாலே மறந்து 

இவினைக்‌ குள்ளாயினும்‌ வந்து ஆட்கொள்ளல்‌ வேண்டு 

“மென்று இரந்தபடி வரம்பெற்றார்‌. இவ்வாறு பிரம விட்டு 

ணுக்கள்‌ வேண்டியபடி சிவ ௪ த்தியாகய முதல்வி தன்கலையு 

ளொன்முய மாயையாய்‌ மலையுருவானபடியால்‌ ரா 


எனப்பெயர்‌ பெற்றதென்றார்‌ சக 


ட்‌ 


மாயாத்திரிச்‌ சருக்கம்‌, அடு 


மாயா-௮ தீதிரி என்னுந்‌ தொட்ர்‌ மொழிகள்‌ வட தன்‌ முடிபு 
பற்றி மாயாத் திரி எனப்‌ புணர்ந்தன . மாயையா யெ மலை என்பது 
பொருள்‌. வராகமலை மாயா, திரி எனவும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌, இச்‌ 
சருக்க, த்தால்‌ வராகமலையின்‌ தோற்றங்‌ கூறப்பட்டது. 

கலிநீலைத்துறை. 

முற்றொருங்குணர்கு தனைமுனிவர்கைம்முழோச்‌! 

சொற்றரும்புகழ்சூகராசலச்சிறப்புணர்ந்தோ 

நற்றவத்தினோயதன அதோற்றமுறவிற்றி 

மற்ற தன்பெயர்வர்த அந்தந்‌ அரையென்றார்‌. 


இ-ள்‌. ஞான நூல்கள்‌ யாவற்றையும்‌ ஒருசேர அறிந்த சூத 
முனிவரை ஆங்கிருந்த இருடியர்கள்‌ கைகுவித்து, சொல்லுதற்‌ 
கறிய புகழையுடைய வராகமலையின்‌ பெருமைகளை யெல்லாம்‌ 
அறிந்தேம்‌. நல்ல தவத்‌ இனையுடைய முனிவரரே! அ அவந்த வா 
லாற்றையுஞ்‌ சொல்லி அதற்கு மாயாத் திரி என்னும்‌ பெயர்‌ வந்‌ 
ததையுங்‌ கூறியருளுதிர்‌ என்று பிரார்த்தித்தார்‌. (௧) 

மேயமாற்றமா தவன்செவிதாழ்த்‌ தமெய்ம்முனிலீர்‌ 

நீயிர்சொற்றனகுய்யமேநிகழ்த்‌துதறகரிதா 

லாயினுந்தவத்‌அயர்ந்தவர்க்கறை தலேயறனார்‌ 

தூயவக்கிரிநெறிவரக்கேண்மெனச்சொல்வான்‌. 

இ-ள்‌. பொருந்திய அச்சொற்களுக்குச்‌ குதமுணிவர்‌ செவி 
சாய்‌,த்‌து, உண்மையுணர்ந்த முனிவர்களே! நீங்கள்‌ சொன்ன 
சொற்கள்‌ வஞ்சனைச்‌ சொற்களே ! ஏனெனில்‌ அத சொல்லத்‌ 
கரியதாகும்‌ ஆயினும்‌ இந்தப்‌ பொருள்‌ உயர்ந்தோர்க்குச்‌ சொல்‌ 
அ.தலே தருமமாகும்‌. பறிசுத்தமாஇய அவ்‌ வராகமலை வந்த வர 
லாற்று முறையைக்‌ கேளுங்களென்து சொல்வா ராயினார்‌, (௨) 


௮௬. பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


அதியிற்பரசுவையருளாற்சிவமுதலா 

உ ட 

ப ம்‌. க்‌. 

மாதுமாகியகுடி. லையிலொருச த்‌ இல பி 

இ-ள்‌. மூற்காலத்திற்ப.ராச த தியின்‌ ட... இவதத்துவ 
முதற்‌ பிருதிவி யீறாகவுள்ள முப்பத்தாறு தத்துவ சமூகங்க 
ளாகிய உலகங்களை யெல்லாம்‌ வெளிப்படுத்தி, காத்துப்‌ பின்னர்‌ 
ஒடுச்சி, ஒரு பராச,ச்தி யானவள்‌ எம. பெருமானாராகிய தற்பர 
வெத்திற்கு வேறுபாடின்‌ திப்‌ பெற்ற குடிலையென்னும்‌ மடமக 
ளின்‌ ஒருச த்‌ தியுருவில்‌. (க) 

மாறிறராஞ்ச தாவனுமாய்மகேசனுமாய்ப்பின்‌ 

றோற்றருத்திரக்கடவுளுங்கடவுள்பாற்றோன்றி 

யேற்றமாயுறையிருவருமிதயமூடெழு திப்‌ 

போஜ்றிநிற்தலுஞ்சகளையாய்முன்னரிற்போக்தாள்‌. 

இ-ள்‌. குடிலையின்‌ ச,த்திவடிவாயெ பஞ்ச சாதாக்கியங்களுள்‌ 
ஒன்றாய கர்த்‌திரு சாதாக்கியத்தினின்‌ அம்‌ சதாசவனாகி, அதி 
னின்றும்‌ மகேசுரன்‌ றோன்‌ றி, பின்பு ௮ தினின்றுந்‌ தோற்றினர்‌ 
உருத்திரக்‌ கடவுள்‌, அவரிடத்‌ தினின்‌ அந்‌ தோன்‌ பய விட்டுணு 
பிரமன்‌ என்னும்‌ இருவரும்‌ சம்மனக்கிழியி னெழுஇித்‌ துதித்து 
நிற்கு தலும்‌, இலவசத்‌ தியானவள்‌ உருவ படட டவல அவர்க்கு 
மூன்‌ வந்தாள்‌. 

இங்கனமாய ௩வபேத த தோற்றங்களை யெல்லாம்‌ சிவஞான 
இத்‌ தியார்‌, வெப்பிரகாசம்‌, உண்மை விளக்கம்‌, தெதாந்த சாரா 
வளி, தத்துவப்‌ பிரகாசம்‌ முதலியவற்றிற்‌ பரக்கக்‌ காண்க. (௪) 

போர்தபேதையைப்பறிச்சினர்பு அமலர்பொழிந்தார்‌ 

பாக்தளாயிரம்பஃதலைப்பணாமுடிச்சுடிகை 


மாயாத்திரிச்‌ சருக்கம்‌, ௮௭ 


ப்‌ 


யேந்துபாரிடையிடம்பலவிருப்பினும்யா ங்க 
சோர்ர்‌ துனை த்தொழகல்கலாயோருருவென்றார்‌. 


இ-ள்‌. அவ்வாறு தோன்றிய சிவச௪த்தியைச்‌ துதித்து அன்‌ 
றலர்க்த புட்பங்களைச்‌ தாவினர்‌, ஆதிசேடன்‌ ஆயிரக்கணக்கான: 
பலதலைகள்‌ என்னும்‌ படமுடியி னுச்சியில்‌ தாங்குகின்ற இப்‌ 
மி ரிடத்தே பல இடங்களிருப்பினும்‌ அடியேம்‌ அகிய நாங்‌ 
கள்‌ உன்னை யறிந்துவணங்க ஒரு திருவுருவத்தைக்‌ கொடுத்‌ தருள்‌ 
வாயாக என்றார்‌. (௫) 
சொற்றவாய்மொழிகேட்ட தமெம துதொல்கலையி 
லுற்றசத்திகளனந்தமு ண்டோரொருபேத 
மற்றவற்றினுக்களவிலைவரன்முறைவமாமை 
முற்றுமைந்தொழினடக்குமெஞ்ஞான்றுமூவுலகும்‌. 
இ-ள்‌. பிரம விட்ணுக்கள்‌ சொன்ன சொற்களைக்‌ கேட்கு 
தலும்‌ (சிவசச்திசொல்வாள்‌) அடியவர்களே! எம்முடையபழைய 
கலைகளுட்‌ பொருந்திய சத்திகளோ அளவில்லாதன வுளவாம்‌. 
ஒவ்வோர்‌ சத்‌ இகளின்‌ பேதங்களுக்கோ அளவில்லை. அவை வர 
லாற்றுமுறை வழுவாமல்‌ மூவுலகங்களையும்‌ எக்காலத்தும்‌ ஐந்‌ 
தொழிலை நட்‌ ச்துமென்௧. (௬) 
ஐந்தொழிற்கும்வித்தாயிருக்தனமவையாறஜ்தற்‌: 
கைந்தெனும்பெயர்‌ அம்மையும்வகுத்தனமடைவே 
யைக்‌ து a 
யைந்தவித்‌தயர்க்தோரகத்‌ திருந்தன மன்றே. 
இ-ள்‌. ஐ அ தொழில்களுக்கும்‌ நாமே காரணமா பிருவ்கம்‌. 
அவ்‌ வைந்தொழில்களையும்‌ இயற்றுதற்கு ஐந்தாக மூர்த்திக 
ளான அங்களையும்‌ ருட்டித்தேம்‌, முறையே பஞ்ச சத்திகளும்‌ 
- நாமென்றுசொல்ல இருந்தேம்‌, அல்லாமலும்‌ பஞ்சப்‌ புலன்களை 
யும்‌ நீக்னெ ஞானிகள்‌ ௮ உள்ளக்‌ கோயிவினும்‌ இருக்‌ சனம்‌. 


t 


5. 
9. 


அ பழநி த்‌ தலபுராணம்‌, 
அன்று-ஏ-அசைகள்‌, ஐந்தொழில்‌ - படைத்தல்‌, காத்தல்‌; 
அழித்தல்‌, மறைத்தல்‌ அருளல்‌. ஐந்துஞூர்த இகள்‌-பிரமன்‌, விட்‌ 
ணு, உருத்திரன்‌, மகேசுரன்‌, சதாசிவன்‌ ஐஞ்சத்‌ திகளாவன- 
ஆதிசத்தி, பராசத்தி, இச்சாசத்தி, கிரியாசத்தி, ஞானசத்தி, 
ஐம்புலன்கள்‌-மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி, ' (௪) 
நித்தமாய்த்தனுவா திகணிகழ்த்‌ தியெவவுயிருந்‌ 
அய்த்தொழிர்துமீண்டுதிப்பதற்கொன்றென த்தோன்ன 
மத்தமாயைமால்வரையெனவரு அமென்றரனே 
டுய்த்துமற்றையோரிருவர்க்குந்‌திரோ தமாயுறைந்தாள்‌. 
இ-ள்‌. எக்காலத்தும்‌ உடம்பு, மனமூதலிய கருவிகள்‌, புவ 
னம்‌, போகம்‌ என்பவற்றைக்‌ கொடுத த, அவற்றால்‌ ஆன்மாக்கள்‌ 
தமது இருவினைப்‌ பயன்களையும்‌ ௮௫;பவித து, இறந்து, பின்‌ 
னருந்தோற்றுவித்த ற்குக்‌ காரணமான மாமாயை என்னும்‌ ஒரு 
௪த்தியாகக்‌ காணப்படும்‌ மாயாசத்‌ தியானவள்‌ யாமே பெரியமலை 
யாக வருகன்றேமென்று சிவபெருமானுடன்‌ பொருந்தி, பிரம 
விட்ணொக்களாகிய இருவருக்கும்‌ மறைவாக இருந்தாள்‌. (௮) 


ஆயகாலையிலசலமுமாஇயெவ்வுயிர்க்குக்‌ 

தாயுமாயவண்மாயைமூவுலகமுந்தயங்க 

மேயநின்றதித்தசலமாய்விளங்னென்யாரு 

மேயிலானுமங்கருந்தனனிருவருமிறைஞ்ச. 

இ-ள்‌. அவ்வாறாயெ சமயத்‌ இல்‌ எவ்வுயிர்களுக்கும்‌ தாயுமா 
கிற்கும்‌ சிவச திதியான வள்‌ மலையாகிய மூன்‌ றுலகமும்‌ விளங்க 
எவர்களும்‌ பொருந்து, தற்கரிய முத்தியாக இருக்கும்‌ சிவபெரு 
மானும்‌ பிரமவிட்ணுக்களாயெ இருவரும்‌ வணங்குமாறு அதத்‌ 
குப்‌ பொரும்‌ தநின்‌ அ ஓர்மலையாக விளங்கனர்‌. (க 


மரயாத்‌ திரிச்‌ சருக்கம்‌, க 


மூவருெ ளாருவனென்‌ே றமு.தல்வியையிறைஞ்சிகின்றான்‌ 
மேவரும்பாரியாகவிரவினன்விகாரமின்‌ நித்‌ 
தாவாவிருவரோடத்தடஞ்சிலம்புறையாய்வந்தான்‌ 
யாவனென்‌ றறிகிற்பாமெம்மிறைவினையாடலம்மார, ' 


இ-ள்‌. எமத பரமப இயாயெ சிவபெருமான்‌, மும்மூர்‌ததிக 
ஞள்‌. தாமு மொருவர்‌ என்று பராசத்‌தியை வணங்கி நின்‌ றன௩்‌, 
கலக்கன்‌ றமனைவியாக அவளுடன்‌ வேறுபாடின்‌ நிச்‌ சேர்ந்துநின்‌ 
றனர்‌, ஆதாரமாக நிற்கும்‌ பிரமவிட்டுணுக்க ளென்னும்‌ இருவ 
ருடன்‌ அந்தப்‌ பெரியமலையிருக்கை யாவெந்தனர்‌ எத்‌ தன்மைய 
னென்று அறிவேம்‌ எமது சிவபிரான்‌ திருவிளையாடலை. (௧௦) 


ஆதலினுலகமூன்றுமான்‌ றவித்தழிக்குமாயா 


பூதரமெனும்பேர்முற்றும்புனைந்‌ ததெவ்வுலகும்போ ற்ற 

்‌ மாதவிரந்தவெற்புவராகவெற்பெனும்பேர்பெற்ற 
தோதுவன்கேண்மினென்றான்சூதனென்றுரைக்குமேலோன்‌. 

இ-ள்‌. இவ்வாறா யெ காரண த்தால்‌ மூவுலகங்களையும்‌ விரிதீ 

துக்‌ காத்து அழிக்கின்ற மாயையினுருவாகலின்‌ (மாயாபூதமம்‌) 
மாயாத்திரி எனப்‌ பேர்பெற்றது, எந்த வுலகத்‌ அள்ள வரும்‌ 
துதிக்க, மாயாச த தியெழுந்தருளி யிருக்கின்ற அந்தமலை வராக 
இரியெனப்‌ பேர்பெற்றதற்குங்‌ காரணஞ்‌ சொல்வேம்‌. கேளுங்‌ 
கள்‌ என்றார்‌ சூ. சமுனிவர்‌. (௧௧) 


மரயாத்திரிச்‌ சருக்கம்‌ முத்திற்று. 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௧௨௧. 


௨ 


வெமயம்‌. 
வேலுமமீலுந்துணை. 
நான்காவது, 
பன்‌ நிக்குட்டிக்குப்‌ 
பால்கொடுத்தச்‌ சருக்கம்‌. 


நைமிசாரணிய முனிவரைச்‌ குதமூனிவரர்‌ கோக்‌ 
இச்சொல்வார்‌. முனிவர்காள்‌ ! வராக இரியென்று பெயர்‌ 
வந்ததற்குக்‌ காரணமுறைப்பேம்‌, கேளுங்கள்‌ ! சிங்கமுத 
லிய விலங்குகள்‌ இருக்குங்‌ காடுகள்‌ நெருங்யெதாய்‌, வியாச 
முனிவர்‌ இருந்து தவஞ்செய்த திருக்குருந்‌ துறை யென்று 
ஓர்‌ தலமுண்டு, அங்கு ஒரு முனிவர்‌ சென்று, இயமம்‌, நிய 
மம்‌, ஆதனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியாகாரம்‌, தாரணை, 
தியானம்‌, சமாதஇிஎன்னும்‌ எட்டெப்புக்களையு மடைய இவ - 
யோகம்‌ புரி்‌து, பின்னர்ப்‌ பஞ்சாக்கனி மத்தியில்‌ நின்று 
அரிய' தவத்தைச்‌ செய்தார்‌. அப்போது பிரமதேவரின்‌ 
வமிச த்துப்‌ பிறந்த சகல முனிவரின்‌ புத்திரர்கள்‌ பன்னிரு 
வரும்‌ அங்குச்சென்று அவரது வடிவத்தை யசைத்துத்‌ 
தவத்திறகு இடையூறு செய்தனர்‌. முனிவர்‌ அதனால்‌ தந்‌ 
தவத்தைவிட்டு விதித்து, இக்கொடுர்‌ தொழில்‌ செய்தமை 
யினால்‌ நீங்கள்‌ பன்னிருவரும்‌ மலையில்‌ வாழும்‌ பன்றிகளா 
கப்‌ பிறக்கக்‌ கடவீர்‌ என்று சாபஞ்சொன்னார்‌. 


பன்றிகுட்டிக்குபால்கொடுத்த சருக்கம்‌, ௬௪ 
. அதனைப்‌ பெற்ற பன்னிரு முனிகுமாரர்களும்‌ மிக்க... 
வருத்தமுத்து, வித்தியாதரன்‌ என்னும்‌ விஞ்சையர்‌ பதி 
யும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ பன்‌றிவடிவாகி. மாயாசலத்தி லிருத்‌ 
தல கண்டு, அப்பெண்‌ பன்றி வயிற்றிற்‌ குட்டிகளாகப்‌ 
பிறந்‌ இருந்தார்‌. அந்தநாளில்‌ மதுரைமாககரத்தில்‌ அரசு 
புரிர்தபாண்டியராசன்மிருகவேட்டையாடநினைந்து, யாணை, 
தேர்‌, குதிரை, காலாள்‌ என்னும்‌ நால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ 
தன்னைச்‌ சூழ்ந்துவர, அம்‌ மலைச்சாரலிற்‌ சென்றனன்‌. 
செனைகளுட்லெர்‌, மிருகங்களைக்‌ கொன்று வெற்றிபெற்று 
நிற்பது கண்ட பன்றிகள்‌, அச்கேனைகளை யெதிர்த்துச்‌ 
இன்ன பின்னமாக்க அதுகண்ட பாண்டிய ராசன்‌, பிக்க 
. கோபங்கொண்டு வில்லைவளை தத, மிருகங்கள்‌ ஒன்னுமில்லை 
யென்னும்படி பாணங்களை ச்சந்தித்துச்‌ செலுத்திக்‌ கொன்‌ 
மூன்‌. ள்‌ 
அதனை இவ்வாண்‌ பெண்‌ பன்றிகள்‌ இரண்டுங்‌ கண்டு 
மனநொந்து மூர்க்கமும்‌ கோபமும்‌ முன்வந்து அலைப்ப, 
பிரசண்ட வசயுவோடு இருண்ட மேகக்கூட்டம்‌ முழங்கி 
வந்தாற்போல, உறுமிச்‌ றிச்சென்று அரசன அ எஞ்யெ 
சேனைகளை யெல்லாம்‌ கால்வேறு, கைவேறு, குடல்‌ வேறு 
இதியும்படி கொம்புகளாற்‌ குத்திக்‌ கொன்று ஆர்ப்பரித்து 
நின்றன. ஆண்பன்றியை யரசன்‌ கொஃறான்‌. அதுகண்ட 
| பெண்பன்றி, நாயகனிறக்க நாம்‌ ஓர்‌ கணமேனும்‌ உயிர்‌ 
வைத்திருத்தல்‌ தகாதென்று எதிர்த்துவர அதனைச்‌ சர 
சன்‌ என்னும்‌ வேடன்‌ கொன்றான்‌. பெற்ற தாய்‌ தந்‌ைத 
யரை யிழந்துகின்ற பன்றிகுட்டிகள்‌ நொந்து ரொர்து 


௫. 
௫ 


௬௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


தாயின்‌ முலைதேடி. யலைந்து வீரிடும்‌, கதறும்‌, லெகுட்டிகள்‌ 
வாய்பிளக்க இரங்கும்‌. பாலில்லாமல்‌ வயிறுகாய்க்து நாவு 
லர்ந்து விம்மிவிம்மிச்‌ சோர்ந்து உயிர்போகுந்‌ தருணமா 
யிருக்கும்போது, ச.ராசரங்களாகிய உலகையும்‌ உயிரை 
யும்‌ பெருது பெற்ற உலக மாதாவாக உமாபிராட்டி யார்‌; 
சர்வஞ்ஞத்துவ பதியாகிய பரமேசானைத்‌ தொழுது, சர்வ 
லோப, பன்றிக்குட்டிகளின்‌ பரிதாப நிலையைப்‌ பாரா 
திருத்தல்‌ தேவரீர்‌ இருவருட்கு அடுக்குமோ என, சிவ 
பெருமான்‌ இயற்கையே கருணையுடைய னாகலின்‌ முறுவல்‌ 
பூத்து, அப்பன்றிக்‌ குட்டிகளின்‌ இன்னை கழியுங்‌ கால 
நோக்க, இதுகாறுர்‌ தாழ்த்தேம்‌, இனி யவற்றை யாட்‌ 
கொள்ளுதும்‌ என்று வேதாகம வடிவாகிய ஓர்‌ பன்றியுரு 
வெடுத்துச்‌ சென்று மாயாத்திரி என்னும்‌ பழநி மலைக்க 
ணுள்ள பன்றிக்குட்டிகட்குப்‌ பாலையூட்டினர்‌. தாயினும்‌ 
பார்க்கக்‌ கருணையுடைய தாய்மார்க்‌ கெல்லாம்‌ பரம தாயாம்‌ 
பரமேசுரனது பாலையுண்ட மாத்திரையே அக்குட்டிக 
ளெல்லாம்‌ மகாதேசிசுள்ள ௮ரசளங்‌ குமாரரானா.. தேவ 
அந்அுபிகள்‌ ஒலித்தன. வானவர்‌ பூமழை பொழிந்தார்‌. 
மண்ணவர்‌ யாவரும்‌ அதிசயித்தார்‌. பாண்டியன்‌ பேரற்‌ 
புதங்‌ கொண்டுநின்றான்‌. 

.. இறைவன்‌ அப்பன்னிரு குமாரர்களையும்நோக்கி நீவிர்‌ 
பாண்டியனுக்கு மந்திரியாக விருப்பீராக என்று மறைந்‌ 
தனர்‌. பாண்டியராசன்‌ அம்மலை முடியில்‌ ஒரு வெலிங்கந்‌ 
தாபித்து அருச்சித்தான்‌. அதன்பெயர்‌ பாண்டீசர்‌ என்ப 
தாம்‌. அதுகொடங்கி அத்தலம்‌ நேத்திரபுரிஎனவும்‌ பெயர்‌ 
பெற்றது, 


பன்திகுட்டிக்குபால்கொடுத்த சருக்கம்‌. ௯௧ 


5 இதுவல்லாமல்‌ காசிப முனிவரின்‌ வழிவந்த வராக 
மூனிவர்‌ என்பார்‌, மாயாசலத்தி லிருந்த வன்னிமர நீழ 
வில்‌ சிவபெருமானைக்‌ கரு திகோற்றிட்டார்‌, சிவபெரும 
ஜோன்றி, இருஷியே ! நீ விரும்பியவற்றைச்‌ சொல்வா க 
வென்று திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினார்‌. முனிவர்‌, கொன்றை 
மாலைபுனைந்த குழகனே ! என்பிறவி தொலையச்‌ இவயோ 

கத்தை யருளக்‌ கடவாய்‌. நின்‌ திருவடியையும்‌ பின்னர்‌ 
அருளுதல்‌ வேண்டுமென்றுஇரந்தார்‌. அவற்றிற்கசைந்து, 
இம்மலைவராகி எனப்‌ பெயர்பெறுக என்று வேண்டுவரங்‌ 
களையும்‌ அருளி அரந்தர்த்தான மாயினர்‌. சிவபெருமான்‌ 
வராகமாகவந்‌து பால்கொடுத்த மலையாகலானும்‌, வராக 
முனி தவம்புரிந்து அருள்பெற்ற மலையாகலானும்‌ வராக 
இரியெனப்‌ பெயர்பெற்றதென்று சூதமுனிவர்‌ வதரிகாச்‌ிர 
மத்து முனிவர்க்கு உரைத்தார்‌. 

கலிநீலைத்துறை. 
செருவின்றிரீனாற்‌ நிய2யம்வழங்குகானில்‌ 
வெருவின்‌ தியோரைம்புலன்வென்‌ றவியா தனென்போன்‌ 
பொருவின்‌ தியருந்தவம்போ தீ திவி எங்குவைகுங்‌ 
குருவின்‌ அஜறையென்பதொன்றவ்வ., தியுண்கெ றின்‌. 


இ-ள்‌. போரின்‌ வலிமையில்‌ மிக்க சிங்கங்கள்‌ சஞ்சறிக்குங்‌ 
காட்டிலே பயமில்லாமல்‌ பஞ்சப்புலன்களையும்‌ வெற்றிகொண்ட 
வியாசமுனிவர்‌, தமக்கு ஒருவருநிகரில்லாமல்‌ அரிய தவத்தைக்‌ 
காத்து விளங்கி யிருந்த திருக்குருத்துறை என்னும்‌ ஒருதலங்‌ 
அவ்விட த்‌ அள ௮. (௧) 


௫. 


௯௪ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 


ச டம்‌ 5்‌ யார்முனிதோன்திமோன 
நன்மாமரபிற்சலியாதடையோகநாளும்‌ 
பன்மாமறையோர்க்‌ அணர்ந்தெண்பொருட்பான்மைகேர்ந்து 
முன்மாதவமைக்தழனாப்பண்முயங்குமேல்வை. 

இ-ள்‌. பழைய பெரிய அத திருக்குரு த. துறை வைப்‌ 
இல்‌ ஓரிடத்து ஒருமுனிவர்வக த மெளனகிலையாகிய நல்லதிறந்‌ த 
முறைமையோடு கலங்கா அசெய்யும்‌ யோகத்தையும்‌ நாடோறும்‌ 
பலபெரிய வேதப்பொருள்களையும்‌ ஆராய்ந்‌ தறிந்தும்‌ எண்ணத்‌ 

தகுந்த மெய்ப்பொருட்பகு தியைய றிக்‌ அம்மு தன்மையையுடைய 

பெரியதவத்தைப்‌ பஞ்சாக்கினி மத்தியிற்செய்யுங்கால தீ இல்‌.(௨) 
சுகலன்ச துத்தொல்குலத்தோன்றன்முன்றொல்லையின்‌ ற 
விகலந்தருபன்னிருமைந்தர்‌ தீவினகளாற்றும்‌ 
புகலொன்றுசெருக்கறப்புண்ணியமோனிமெய்யை 
யிகலொன்றவசை ச திடையூறறுமின்னல்செய்தார்‌. 

இ-ள்‌. பிரமதேவரது வமிச தீதிற்பிறந்த சுகலமூனிவர்‌ மூன்‌ 
னர்க்காலத்துப்பெற்ற வெறுப்பையுண்டாக்கும்‌ தீவினையாரான 
பன்னிருபுத திரர்களும்‌, சொல்லப்பட்ட அகா இியே பொருக்‌ திய 
அகப்பற்று நீங்கும்படி தவத்தைச்செய்யம்மெளன நிலைகொண்ட 
இருடியின ௮ உடம்பை, மாறதுபொருந்தஅசைத் அதீ தவத்திற்கு 
இடையூறுகேருக்‌ துன்பங்களைச்‌ செய்தனர்‌. (௩) 

மோனம்புரிமாமுனி2யானன்‌ மோனநீஙஇ 

மானத்தல்புரி£ தசறாருருவன்மைரோக்கி 

பூனம்புரியுங்கள்‌ நெஞ்சினீரோங்கல்வைகு 

மேனங்கள தாகுதிர்கீவசெனச்‌ சபித்தான்‌. 

இ-ள்‌. மெளனகிலைகொண்டு தவத்தைச்‌ செய்யும்‌ அம்முனி 
வர்‌, தாங்கொண்ட சிறந்த மெளனநிலையை விட்டுநீங்‌கி, பெறிய 


பன்றிகுட்டிக்குபால்கொடுத்த சருக்கம்‌. ௯௫ 


டைச்செய்த பிள்ளைகளின்‌ கொடுமையைப்‌ பார்த்து, சறுமை 
யைச்செய்யும்‌ மதம்பொருக்தியமன த. இனையுடையீர்‌, நீங்கள்மலை 
களில்வ௫க்கும்‌ பன்‌ றிகளாகப்பிறக்கக்கடலீர்‌ என்‌ அசபித்தார்‌.(௪) 
இரங்கிவித்தியா தானெனும்விஞ்சையற்கிறையுக்‌ 
த.ரங்கொள்கற்புடைத்‌ தலைவியுமுன்பெறுந்‌ தவத தா 
அ_ரங்கெழுந்துணைக்கேழலினுருவுகொண்டடைந்தார்‌ 
வரங்டெரந்தமாயாசலத்துறைந்‌ அவைகன ரால்‌, ்‌ 

இ-ள்‌. விஞ்சையர்களுக்குச்‌ தலைவனாகிய வித்தியாதரன்‌ 
என்பானும்‌ தகு தியையுடைய கற்பினைக்கொண்ட அவன்மனைவி 
யும்‌ இப்பன்னிருவர்க்கும்‌ நேர்ந்த தன்பங்கண்டு, A 
முன்னர்ச்செய்த தவட்பேற்றினாலே வலிமை பொருந்திய இ 
பன்‌ நிகளின்‌ வடிவத்தைக்‌ கொண்டு சென்று த 
மாயாசலம்‌ ஆயெ அம்மலையி னிங்காதிருந்தனர்‌. (௫) 
குன்றிமாமணித்தெறுவிமிக்கோலவெங்கேழற்‌ 
பன்றியாயவரகட்டுமிப்பன்னிருசிறாருஞ்‌ 
சென்றுதித்தனர்முனிவர்சொற்றிறம்புமோமறங்கபர்‌ 
வன்‌ றிறற்கிறீமழலையம்பறழறெனவளர்ந்தார்‌. 

இ-ள்‌. சிறந்த குன்‌ நிமணிபோன்‌ ற வெந்த கண்சளையுடைய 
ஆண்பன்‌ றி யாகவும்‌ பெண்பன்‌ றியாகவு முருவெடுத்த அவர்‌ 
வயிற்றினிடதீதில்‌ அப்பன்னிரு முனிபுத்திரர்களுஞ்‌ சென்று 
தோன்‌ நினர்‌. நிறைமொழிமாந்தர்‌ ஆகிய முனிவர்சொற்‌ பிழை 
படுமோ? கொலை,த்தொழில்‌ மிச்கவலிமையையுடையசிறுதொணி 
செயும்‌ குட்டிகளாக வளர்ந்தனர்‌. (௬) 
முதிர்பசுங்கடம்பரும்பொருட்சுரு திகண்முழக்கு 
மதுளைமீன வன்வேட்டைமேன்மனம்புரிவித்துச்‌ 


௯௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


௪ அவிதப்பெருக்தானையுக்தலைத்தலைதயங்க 
கிதவிளங்குமாயாசலச்சாரன்மேயினனால்‌, ்‌ 

இ-ள்‌. பழமையாகிய பூய கடம்பமரநீழலில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்குஞ்‌ சொக்கநாதப்‌ பெருமானால்‌ அருமைவாய்ந்‌௪ பொருளை 
யுடைய வேதங்கள்‌ ஒலிக்கின்ற மதுரைப்‌ பதியிலுள்ள பாண்‌ 
டியன்‌ வேட்டைத்தொழிலில்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்தி, யானை 
தேர்‌ குதிரை, காலாள்‌ என்னும்‌ நால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ இட 
மிடங்கடோறும்‌ சேர்ந்துவர, சந்திரன்‌ விளங்காரின்ற மாயாத்‌ 
இரி என்னும்‌ மலைச்சாரலை யடைகந்தான. (௪) 
சா.ரலிற்சிலசானைமாவேட்டைபினடந்து 
போருடற்றிமாக்குலங்களைச்சயித்‌திடும்போழ்தித்‌ . 
கார்மிடைர்தெனவல்‌ ஓ நிக்கணங்கணொந்தாசன்‌ 
வீ ரவன்‌ நிற த்றானையைமுருக்கிவென்‌ றனவால்‌. 

இ-ள்‌. அம்மலைப்‌ பக்கத்திலே சலெசேனைகள்‌ மிருகவேட்‌ 
டைக்குச்‌ சென்று போர்புரிந்து மிருகக்‌ கூட்டங்களை வெற்றி 

்‌ கொள்ளும்போ தில்‌, மேகங்‌ கவிந்‌,தா ற்போல வலிய பன்‌ றிக்கூட்‌ 

டங்கள்‌ வருத்தமுற்று அரசனது வீரமிக்க வெற்றிகொண்ட 
சேனைகளையெல்லாம்‌ அழி தது வேற்றிகொண்டன. (௮) 
வெற்றிகொண்டநம்மாக்கணம்வேட்டைநன்றெனவெங்‌ 
கொத்றவன்கொடுமரங்குழைத்தடசெரங்கோத்து 
முத்றும்வென்ற தரண்டி்மாமோழலுங்காணாப்‌ 
பெற்ற வன்பறட்குழாம்விடப்பெயர்ந்தெ திர்‌ ந்தனவால்‌. 

இ-ள்‌. வெற்றிகொண்ட ஈமது சேனைகளின தும்‌ நம்முடை 
யஅமான வேட்டைத்‌ தொழில்‌ நன்றாயிருந்ததென்‌ று, வெவ்விய 
யாண்டியராசன்‌ வில்லைவளை த துக்கொல்லுக்கொழில்வாய்க்‌ த அம்‌ 
பைச்‌ சந்தித்து, மிருகங்கள்‌ முழுசையும்‌ வெற்றி கொண்டை 


* 


பன்றிக்குட்டிக்குப்‌ பால்கொடுத்த சருக்கம்‌. ௬௪ 
”இரண்டுபெரிய பன்‌ றிகளூங்‌ கண்டு, தாம்‌ஈன்‌ றகுட்டிக்‌ கூட்டங்‌ 
கலை விட்டசலச்சென்று எதிர்த்தன. (௯) 
மூத்தவெண்பிறைக்கோடுகொண்டடுபடைமுழுது 
- .மத்திடுந்தயிரெனவுடைத்‌அயிர்தபவதைத்துத்‌ 
தத்துவாம்பரிச்‌ சவுரியர்‌ தலைவனைச்‌ சருவி 
மத்தமாக்கரியெனப்பொருதன அணைமாவும்‌. 


இ-ள்‌. இருபன்‌ நிகளும்‌, முத்துக்கள்‌ தோன்‌ அதற்‌ கடமாய 
வெள்ளிய பிறைபோன்‌ ற கொம்பைக்‌ கொண்டு, எதிர்த்த அரச 
னது சேனைகளை எல்லாம்‌ மத்திட்ட தயிரைப்போல உடைத்து 


உயிர்கள்‌ அழியும்படிகொன்‌ று தாவிச்செல்லும்கு திரைச்சேனையை 


யுடைய பாண்டியனை எதிர்த்து உன்மத்தமுடைய பெரியயானை 


'கள்‌ என்று சொல்லும்படி போர்புரிந்தன. (௧௦) 


இரண்மொவினதெறுழ்வலியென்சொல்கேமெம து! 
இிரண்டதானையைச்செகுத்தெனவெனவெ திர்சென்‌அ| 


. முரண்டருஞ்சுடர்வாளியான்முதல்வருமாவைப்‌ 


0 டத இதல மலம்‌ 

இ-ள்‌. இருபன்‌ நிகளினுடையபன்‌ நிகளின்‌ மிக்கவலிமையை 
யென்னென்‌ றுகூறுவேம்‌; எமஅகூட்டமாகியசேனைகளைக்கொன் 
றனவென்‌ ற அவற்றிற்குஎ திரேபோய்‌, வலிமைபொரும்‌ இய ஓளி 
யையுடைய அம்புகளால்முதலில்‌ வந்தபன்‌ நியைப்‌ புரண்டுவீழும்‌ 
படி அரசர்க்கு ௮அதிபனாயெ பாண்டியராசன்‌ எய்‌.தான்‌. (௧௧) 
சருவுமற்றையோர்கேழலைச்‌ ௪ ரச ரனென்னும்‌ 
பொருதடஞ்சிலைப்புளினனெய்தகன்‌ றனன்சாப 


 மொருவிவிஞ்சை யன்‌ அணை வியோடொளிர்விமானத்திறி 


ட 


கருணையங்கடல்வளர்‌ தி ருக்கயி லையையடைந்தான்‌. 


௯௮ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 

இ-ள்‌. எதிர்த்த மற்றப்‌ பன்றியைச்‌ . சரசரன்‌ என்னும்‌ 
பெயரையுடைய, போர்‌ த்தொழிலையுடைய பெரியவில்லையேந்‌ திய 
வேடனெய்து சென்றான்‌. வித்தியாதரன்‌ தன்மனைவி யுடனே 
சாபம்‌ நீங்கப்‌ பெற்று, பிரகாசிக்கன்‌ ற விமானத்திலே யேறி, 
அருட்கடலாயெ சிவபெருமான்‌ வீற்றிருக்தருளூம்‌ இருக்கயிவாய 
மலையையடைந்தான்‌. (௧௨) 
இருந்தசூகரமென்பதழிடம்பிறி தின்றி ட 
யருந்து ன ட தடிநின்‌ றலம்வருமஞ்சும்‌ . 
வருர்‌ தம்வீரிடும்வாய்பீளந்தலதிடும்வரிக்கண்‌ 
பொரும்‌ அறா அமீர்‌ போமெனும்போலினைப்புஅமே. 

இ-ள்‌. (பன்றிக ளிரண்டும்‌ இறந்து இவ்வாறாக) மலைக்க 
ணிருந்த அப்பன்‌ நிகளின்‌ இளங்குட்டிகள்‌ தணையொன்‌ அ மில்‌ 
லாமல்‌, தாம்பருகுஇன்‌ ற தாய்ப்பன்‌ நியின்‌ முலையை த்தேடிஙின்‌ து 


சுழலும்பயப்படும்‌. வருத்தமுறும்‌ வீறிட்டழும்‌, வாயைத்‌ இறந்து 
கதறாரிற்கும்‌, புள்ளிகளையுடைய கண்கள்‌ தூங்கப்பெறா த உயிர்‌ 
செல்லும்‌ தன்மைபோல இளைப்படையும்‌. (௧௩) 
பதங்கனா த்தலமுறைத்துளம்பதைத்‌ அடல்வெஅம்பும்‌ 

வி எ ங்க ரிய, ண்மெலியுமவ்வேலைக்‌ 
கதம்பநீள்வன த்தண்ணலைக்கயற்கனணாயகபொர்‌ தீ 
இதங்கொடாருயிர்க்ரெங்கு தனீயல தண்டோ. 


இ-ள்‌. சூரியனது வெயிலுறை தத தனால்மனம்பதைபதைகத்‌ 
துச்‌ சரிரமுழுஅும்வெதம்பும்‌, இரங்‌ த தாயின்‌ சேர்க்கையில்லா 
மல்மனம்வருந்தும்‌. (அவ்வா அ பன்‌ றிக்குட்டிகள்‌ வருந்‌ துஞ்‌) சம * 
யத்தில்‌, கடம்பவன த்தில்‌ எழுந்தருளி யிருக்கும்‌ சொக்கநாதப்‌ 8 
பெருமானை அங்கய த்கணம்மையார்பார்‌ தீ. ௫, இன்பத்தினால்‌ அரிய 
ஆன்மாக்களுக்கு இரக்கஞ்‌ செய்தற்குத்‌ தேவரீரல்லது வேறு 
மொருவருளரோ ? (௧௪) 


பன்றிக்குட்டிக்குப்‌ பால்கொடுத்த சருக்கம்‌, ௯௯ 


ஆதிராளுதித்த்யர்க்தமாயாசலச்‌சீகிரி 


க்குருளை 
லிதுநின்னருட்சையுமேயெனக்கரமுகிழ்த்த 
மாதுமென்முகமிள ஈகைவரமுறுவலித்தான்‌. 

இ-ள்‌. முன்னர்க்‌ காலத்திற்‌ றோன்றியுயர்தீது விளங்கும்‌ 
மாயாத்திரியென்னும்‌ மலையின்மேல்‌ தாயை யிழந்தேமென்‌ து 
அதன்குட்டிகள்‌ வரு அ தலாதிய இச்செய்கை சேவரீரது இரு 
வருட்குப்பொருந்துமோ ? என்று கைகுவித்த உமாதேவியார்‌ த 
மிருதுவான முக தீ தினின்‌ அம்‌ (வெபெருமான்‌ ) புன்னகைதோன்‌ 
தப்பார்ச்து ககைத்தனர்‌. (௧௫) 
ஆ௫லருமறையோகான்கடிகளாரணமுடிவின்‌ 
றேசுபொலிமெய்ஞ்ஞான த்‌ திரட்சியோ திருமேனி 
'பேசரியகருணைந திப்பெருக்கோபேரொளனிவதன 
மாசலாமணிகேழல்வடிவுகொண்டதெவ்வாறோ. 

இ-ள்‌. (சிவபெருமான்‌) நகைத்து அக்குட்டிகளுக்கு அருள்‌ 
செய்யும்படி பெண்பன்‌ நி வடிவத்தை யெடுத்தருளினர்‌ (எவ்வா 
வெனில்‌) அசன்கான்குகால்களும்குற்‌றமற்தஅரியவேசங்களோ? 
அதனுடல்‌ £வதமுடிபினுள்ள ஒளிமிக்க மெய்ஞ்‌ ஞானத்தின்‌ 
கூட்டமோ? பெரிய ஒளியையுடைய முகம்சொல்லு தற்கு அரிய 
அருள்வெள்ள ப்பெருக்கோ ? குற்றமற்ற இரத்தினம்போன்‌ றவெ 
பிரான்‌ பன்‌ றியுருக்கொண்ட தெத்தன்மையோ யாமதிஇலேம்‌. 

கொச்சகக்கலிப்பா. 

இன்பாலன்பாலொழுகுமிளமுலையாமளை வடிவோ 
முன்பாறருதவமாயாசலம்பெறுமொய்வரமேயோ 
பின்பான்பறழின்முன்பிழை த்‌ தபெருந்தவமேயோ 
வன்பாளன்்‌ கோலவடி.வா௫யெழுக்தருளியதே. 


1011 யபழநித்‌ தலபுராணம்‌. - 
இ-ள்‌. இங்கனஞ்‌ வெபெருமான்‌ பன்றி யுருவமாகி யெழுந்‌ 
தருளிய, இன்பத்தாலும்‌ அன்பினாலும்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ 
இளமையாயெ தனங்களையுடைய தர்க்காதேவியின்‌ உருவமோ ? 
முன்னர்‌ அழிவில்லாச்‌ தவத்தைச்‌ செய்த மாயாசலம்‌ பெற்ற 
வாமோ? அல்லது பன்றிக்குட்டிகள்‌ செய்த பெறியதவமோ ? 
யாதோ வறிதிலேம்‌. (௧௪) 
சொர்தழுகைநீ ங்கமுககோக்கியி ளம்பறழினினம்‌ 
வக்ததுதாயெனச்சென்‌அமுலையு ண்ணமகழ்ந்தளித்தா 
னந்தமுமா தியுமிலலோனாாஓமெல்வுயிர்க்கும்‌ 
' தந்தையுந்தாயும்‌, துணையுக்தமருமெனச்‌ சமைந்தோனே.. . 
இ-ள்‌. முடிவுமுதலும்‌ இல்லாதவராயினும்‌ எவ்வகைப்பட்ட 
ஆன்மாக்களுக்கும்‌ பிதாவும்‌ மாதாவும்‌ உடன்‌ பிறப்புஞ்‌ சுற்றமு 
மாக விளங்கும்‌ சிவபெருமான்‌, பன்‌ றியுருக்‌ கொண்டு சென்று, 
கொந்து அழுசலினின்‌ அம்‌ நீங்கி, முகத்தைப்‌ பார்த்து, இளங்‌ 
குட்டிகள்‌ யாவும்‌, தம்முடையதாய்‌ வந்ததென்று போய்‌ முலை 
குடிக்கும்படி பாலை யுவகையுடன்‌ கொடுத்தருளினர்‌. 
வெபெருமான்‌ அந்தமும்‌ ஆதியு மில்லார்‌ என்பதனை, 
பலகலை யாகம வேதம்‌ யாவையினுங்‌ கருத்துப்‌ 
பதிபசுபா சந்தெரித்தல்‌ பதிபரமே யதுதா 
னிலவுமரு வுருவின்‌ றிக்‌ குணங்குறிக ளின்‌ நி 
நின்மலமா யேகமாய்‌ நித்த மாக 
யலெயிர்க்‌ குணர்வாடு யசல மாகி 
யகண்டிதமா யானந்த வருவா யன்‌ நிச்‌ ்‌ ்‌ 
செலவரிதாய்ச்‌ செல்கதியாய்ச்‌ சிறிதாகப்‌ பெறிதாய்ச்‌ 
இகழ்வதுதற்‌ வெமென்பர்‌ தெளிந்து ளோரே. 
என்னுஞ்‌ சிவப்பிரகாசத்‌ திருவிருத்தத்தாற்‌ றெளிக. இக்‌ 
காரணச்தாலே வெபிரானும்‌ பன்‌ றியாயமினரே, அதுபோல. ௩ந்‌ 


பன்றிக்குட்டிக்குப்‌ பால்கொடுத்த: சருக்கம்‌. ௧0௧ 


திருமாலும்‌ வராகவடிவெடுத்தவிற்‌ சிறுமை யென்னோ ? என 
வைணவர்‌ கூறிமயங்குவார்‌. அதற்குமிதற்குமுள்ள வேறுபாடு 
பெரிதே. விட்டுணு பன்‌ றியுருவெடுத்தது, தான்‌ பரப்பிரமம்‌ 
என்பதை யுண்மைப்படுச்‌ அம்‌ பொருட்டு, பாதந்தேவெத ற்காக 
எடத்த அகங்காரவடிவம்‌. வெபெருமான்‌ எடுத்தது, எவ்வெவ்‌ 
வான்மாக்கட்கு எவ்வெவ்வா அ கருணைபுரியவேண்டுமோ, அவ்வவ்‌ 
வாறு கருணைபுரியும்‌ பதியென்பசை யறித்தற்கெடுத்த அருட்‌ 
கோலமாம்‌. ஆகலால்‌ அதனையும்‌இதனையும்‌ ஒப்பிடல்‌. நியாய 
விரோதமும்‌ மாபாவமுமாகும்‌. (௧௮) 
அரந்தபியார்‌ தீ தனநறும்பால்கு.ரந்‌ தணகல்கியகாட்டு 
யந்த.ரர்காண்டொறுமலர்தூயருச்சத்தாரருக்‌ தவர்க 
ளெந்தையருளிருக்‌ தவாவெனவி திநீரிழியநின்றார்‌ 
பைந்தமிழ்மாறனும்பாரிற்பரிர்‌ தப. ரவசனானான்‌. 
இ-ள்‌. நல்ல பாளைப்பெருக்கி யுண்ணும்படி (பெருமான்‌) 
அளித்‌ தருளிய காட்ியைக்சண்டு சேவதுந்‌ பிக ளொவித்தன, 
தேவர்கள்‌ காணுந்தோறும்‌ புட்பந்தூவி அருச்சனை செய்தார்கள்‌. 
அறிய தவச்தையுடைய முனிவர்கள்‌ எமத தந்தையா கியசவெபெரு 
மானது நிருபையிருந்தவாறு என்னெனக்‌ கண்களினின்‌ றும்‌ நீர்‌ 
சொரியஙின்றார்கள்‌. பசியதமிழ்வளர்க்கும்‌ பாண்டியனும்பூமியில்‌ 
அன்புற்றுப்‌ பரவசமானான்‌. (௧௯) 
உண்டமுலையருள்வான்‌கொண்டி நிகேழ லருவமொரீ இ 
| யெண்டருமீரறுகுமரரெனவெழில்பூ தீ திறைஞ்சினார்‌ 
. வண்டமிழ்மாறனுக்கமைச்சராய்வாழ்மினென்றருளி 
' யண்டர்மிரான்௧தம்பவனத்தெழுர்தருளினான்விடை மேல்‌. 
இ-ள்‌. பால்குடித்த முலையின்‌ அருட்‌ சிறப்பைப்‌ பெற்று, 
இழிந்‌தபன்‌ றிவடிவதீதைவிட்டு, மதிக்க தீதகுந்தபன்னிருகுமாரர்‌ 
களென்‌அசொல்லும்படியழகுமிகு,த்து வணங்கிறின்‌ தனர்‌,வளப்ப 


௧0௨... பழதித்தலபுமாணம்‌... 


4 (௨௦) 
மைத்தலைவானுரிஞ்சு இரிமணிமுடி.யில்வமு தியர்கோன்‌ 
மெய்த்தலைநின்‌ ஐருச்சித்தானொ நியவ்விமலனைவெம்‌ 
பைத்தலைமாசுணம்புனையும்பாண்டீச ரெனப்பகர்வ 
ரத்தலறேத்திரபுரியென்‌ றறைர்திடுமார்கலிஞாலம்‌. 

இ-ள்‌. கருநிறமு.த்தஇட த்தையுடையஆகாயத்தையுரோஞ்சு 
இன்‌ றவராகமலையின்‌ அழயெ கெரத்‌ இற்பாண்டியராசன்‌ உண்மை 
யானஇட த்‌ இல்நின்‌ று ஒருவெலிங்கத்தை அருச்சனைசெய்‌தனன்‌. 
அச்வெலிங்கப்‌ மெருமானை வெவ்விய படதீதலையுடைய கர்ப்‌ 
பத்தையணிந்த பாண்டீசர்‌ என்று சொல்வர்‌, அநத தீ தலத்தை 
நேத்திரபுரி என்றுகடலாற்‌ சூழப்பட்ட இவ்வுலகமான அ கூறா 
நிற்கும்‌. (௨௧) 
இன்னுமி.அவன்‌ தி துமக்யெம்பு தமொன்றெ மின்முனிவிர்‌ 
மன்னியகாசபன்‌ அூயவ மி த்தோன்‌ றல்வராகமுனி 
மின்னிவர்மாயாசலத்தின்மிசையொருவன்னியினீழ 
றன்னின்மழவிடையோனைவணங்கியருந்தவம்புரிக தான்‌. 

இ-ள்‌. இன்னும்‌இதுவல்லாமல்‌ உங்களுக்குஒன்றைச்சொல்‌ 
வேம்‌, அழகுபொருக்‌இயமுனிவர்களே ! கிலைபெற்றகாபெமுனிவ 
ரது பரிசு த்தமாயெ சந்த தியான வராகமுனி என்பவர்‌, மின்னல்‌ 
விளங்குகின்ற மாயாசலச்தின்மேல்‌ உள்ள ஒரு வன்னிமரத்‌ இ 
னிழவில்‌. இளமைபொருக்திய இடப வாகன த்தையுடை ய பரம” 
சிவனைவழிபட்டு அரியதவத்தைச்செய்‌ தனர்‌. (௨௨) 
புரினைற தவமுனிமுன்புரிசடையோனெழுகத்தருளி 
விரின்றச தமதையோய்விளம்பு திவேட்டதுவென்ன ச்‌ 


பன்றிக்குட்டிக்குப்‌ பால்கொடுத்த சருக்கம்‌. ௧0௩ 


சொரினெதகறலி த நித்தொடையோய்கூழ்பவக்தொலைய 
வரின்‌ றசிவயோகமருணின்றா ளடையவென்றான்‌. 

இ-ள்‌. தவச்தைச்செய்கின்‌ ற வராகமுனிவர்க்கு முன்னர்‌ 
மூறுயெ சடையுடைய சிவபெருமான்றோன் றி, விரிந்து விளங்‌ 
கும்‌ கான்குவேதங்களிலும்‌ வல்லமுனிவனே ? நீ விரும்பியதைச்‌ 
சொல்லக்கடவாயென்ன, தேன்‌ பொழினெ்‌ ற கொன்றை மாலை 
யைத்தரித்த கடவுளே ! சுற்றிய பாவங்கள்‌ நீங்கும்படி, அவ 
ற்றையழிக்க்‌ ற சவெயோகத்தை அருளுகரின்‌ திருவடிகளைச்‌ 
சேர்தற்கு என்றா கூறினர்‌(முனிவர்‌.) (௨௩) 
இயமமுதலான சமா தியினுருவமயன்விரிவின்‌ 
மயர்வறநல்குவன்மாயாசலமிதனைவராகமிரிப்‌ 
பெயர்பெறவோ அகவெனுஞ்சொற்பெய்‌.துவரம்பலவருளி 
யுயர்மழவெள்‌ விடைமீதெம்மிறைவனுமையொடுமறைக்்‌ தான்‌. 

இ-ள்‌. வராகமுனிக்கு இயமம்‌ முதலாய சமாதியின்‌ வடி 
வத்தைப்‌ பிரமன்‌ மிகுதியாச மயக்கயின்‌ றி விளங்க உபதேூப்‌ 
பான்‌, மாயாசலம்‌என்னும்‌ இம்மலையை வராககிரி என்னும்பெயர்‌ 
பெறும்படி. சொல்கஎன்னுஞ்‌ சொல்லைத்‌ இருவாய்மலர்ந் து; பல 
வரங்களையும்கொடுத் து, உயர்ந்த இளமையாஇிய வெள்ளிய இட 
பத தன்மேல்‌ எமது தலைவராகிய சிவபெருமான்‌ உமையம்மை 
யாரோடும்‌ மறைக்தருளினர்‌. (௨௪) 
மாமுஷனிவன்யோகலிங்கமொன்றுவரைமிசைகிறுவிக்‌ 
கோமுனிவரொடும்வழு த்‌ இக்கொட்புஅும்வெவ்வினைப்பிறவி 
போமுனிவுதரும்யோகம்பொருவறச்செய்தருமறையோர்‌ 
தாமுனிவந்தனைபுரியுக்தலைவன அச ரணடைசந்தான்‌. 

இ-ள்‌. பெருமைபொருந்‌ இய வராகமுனி யென்பர்‌ சிவயோக 
விங்கமொன்றை மலையின்மேல்‌ தாபித்‌ து. தலைமைபெ ந்த இருடி 
கணங்களோடுந்‌ துதித்து, சுழற்றுகற கொடிய வினையாலுண்‌ 


௧௦௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. . 
டாகும்‌ பிறவி நீங்குன்ற விரத்தியை யுண்டாக்கும்‌ வெ 
யோகத்தையொப்பில்லாமற்செய்‌ ௮, அரியபிராமணர்கள்‌ உன்னி 
வழி பாட்டைச்செய்யுந்‌ தலைவராகிய வெபெருமான அ இருவடிப்‌ 
பேறாயெ முத்தியைச்‌ சார்க்‌ தனர்‌... 

சிவபெருமான்‌ வராகவடிவெடுத அப்‌ பன்‌ நிக்குட்டிகளுக்குப்‌ 
பால்‌ ஊட்டினமையாலும்‌, பிரமதேவரின்‌ வழி த்தோன்‌ றலாயெ 
வராசமுணி யென்பவர்‌ தவம்புரிக்து அருட்பேறு ற்று, வெலிங்கப்‌ 
பிர திட்டைசெய்‌ த, முத்திபெற்றமையாலும்‌ மாயாத்திரி என்‌ 
அம்மலை வராககிரி எனப்பெயர்‌ பெற்றது. 


ஆ. செய்யுள்‌--௧௫௯. 


_——— 


௨ 
சிவமயம்‌. 
வேலுமயிலுந்‌ துணை. 
ஐத்தாவத. 
டம பப ட பட்டம்‌ 


-... கரமம்‌ ட. மயக்கம்‌ என்னு க்குக்‌ லு 
நீக்யெ முனிவர்களே! வராக இரியின்‌ பெருமைகளை யெல்‌, 
லாம்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லவருதல்‌ பெரியோர்க்கு ஈகையை 
குண்டாக்கும்‌. அம்மலையின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்ல வல்ல 
வர்‌ யாவர்‌? முன்னோர்‌ காலத்து தத ப வெள்‌ 
ஊியம்பலம்‌ வரைக்கும்தேவர்‌ We 
நிற்க, பிரமவிட்டுணுக்கள்பக்கத்‌ே ன்‌ றல்‌ இக்க. தேவேம்‌ 
திரன்‌ பின்வருமாறு மதுரைச்‌ சொக்கநாதப்‌ பெருமானைப்‌ 
மீன்வருமாறு அதித்தான்‌. 

நெற்றிக்‌ கண்ணரே! சர்ப்ப ஆப. ரணமுடைய ௪௨ 
வுளே! கால காலனே! விடை யூர்தியே! ஈஞ்சுண்ட 
திருக்‌ கண்டே ! விட்டுணுவாகிய பன்றியின்‌ தந்தத்தை 
யும்‌, கூர்மத்தின்‌ ஓட்டையும்‌, மற்சத்தின்‌ கண்ணையும்‌, 
நரசிங்கத் தின்‌ தோலையும்‌, வாமனரின்‌ கங்காளத்தையும்‌ 
இன்னும்‌ பலவற்றையுக்‌ தரித்த பரமபதியே! காட்டிலே 
வேட வடிவங்‌ கொண்டு சென்று அருச்சுனனத வில்லா 
லடிபட்ட வேதமுதலே ! என்று பலவாறு அதித்து. அடி, 
யெங்களுக்குத்‌ தேவரீரன்றி வேறு களைகணுண்டோ? ௮௪ 


௧0௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


லால்‌ உய்யும்வகைபணியாய்‌ என்றி.ரந்தான்‌. அதனைத்‌ திரு - 
கோக்கஞ்‌ செய்தபெருமானார்‌ புன்‌ முறுவல்‌ பூத்து அவ்‌ 

விக்திரற்கு வேண்டுவரம்‌ அளித்தருளினர்‌. அப்போ அஅங்‌ 

சுயற்‌ கண்ணியாம்‌ மீனாட்டு யம்மையார்‌, ஐயனே ! தேவரீர்‌ 

அருச்சுனனை யாட்கொள்ளற்காக வேடவடிவங்கொள்வது 

எப்போது என்றுகேட்டனர்‌. பரமனார்‌ கூறும்‌, நம்‌ அருட்‌ 

சத்தியே! அவ்வடி.வங்‌ கொள்ளூல்‌ காலமு முண்டு, அப்‌ 

போது நீ அதனைக்‌ காணக்‌ கடவாயென்‌ நருளினர்‌. நாட்‌ 

கழிந்ததும்‌ அக்காலம்‌ வந்தது. 


துரியோதனன்‌, வீட்மென்‌, சகுனி, கன்னன்‌ முதலி 
னோர்‌ யாவரும்‌ ஒன்று சேர்ந்து, சகுனி உபாயத்தால்‌ 
பாண்டவரை வரவழைத்துச்‌ சூதாடுவித்து அவரது இராச 
சியம்‌ நாநெகர முதலிய வெல்லாவற்றையும்‌ அபகரித்துக்‌ 
கொண்டு காட்டுக்குத்‌ அரத்திவிட்டனர்‌. பாண்டவர்‌ காடு 
சென்று வராக மலைசென்று இருந்தார்‌. அங்குத்‌ தவம்‌ 
்‌ புரிர்தமையாற்‌ கண்ண பிரானைக்‌ கண்டனர்‌ வணங்கினர்‌. 
இவசின்னம்‌ பொலிந்து விளங்குஞ்‌ தர மூர்த்தி அவரை 
வாழ்த்தி, பாண்டு குமாரர்களே ! மார்க்கண்டேயம்‌ என்று 
ஒரு மலையுள அ. அங்கே தவஞ்‌ செய்யின்‌ சந்திர மெளலி 
யாயெ சிவபெருமான்‌ நினைத்த வரம்‌ அருளும்‌. நங்கள்‌ 
அன்பமும்‌ நீங்கு மெனச்‌ சொல்லித்‌ தவரை போர்தார்‌, 
அங்ஙனமே அருச்சுனன்‌ றவஞ்‌ செய்தான்‌. அவனை யாளு 
தல்‌ வேண்டிப்‌ படப்பாம்பணிந்த பெருமான்‌ சகைவகுத்து, 
£வாகைமாலைசூடி, நெற்றிக்‌ கண்ணை மறைத்‌ அ, மழுவையும்‌ 


ருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ௧0௭ 


மானையும்‌ பிடி த்த திருக்கரத்தில்‌ அம்பும்‌ வில்லு மேத்தி, 
சோக மாலை தரித்‌அ, நீலநிறக்‌ கச்சுப்‌ பூட்டி, செருப்பைக்‌ 
காலில்‌ மாட்டி, வேடவுருவங்‌ கொண்டு சென்றார்‌. கருங்‌ 
கயற்‌ கண்ணியாம்‌ உமாபிராட்டி வேடுவிச்சி யுருவங்‌ 
சொண்டு, கந்தனாயெ இளங்குதலைப்‌ பாலனையும்‌ கையி 
லேந்திக்‌ கூடையுடன்‌ புவனங்கள்‌ ௮ இசயிக்கப்‌ பின்னர்ச்‌ 
சென்றார்‌. சிவகணர்கள்‌ வேடகூட்டங்களாகப்‌ போயினர்‌. 
வேதங்கள்‌ நான்கும்‌ நாய்களாகத்‌ தொடர்ந்தன. இவர்‌ 
நிலை யுணர்ந்த யமன்‌ பன்றியாஇச்‌ சென்றான்‌, வெபெருமா 
னாகிய இராத மூர்த்தி வில்லைவளை தப்‌ பன்றி மேலருவிப்‌ 
பாயுமானு பரணமொன்று விரைவின்‌ விடுத்தார்‌. 

பன்றி யர்ச்சுனனைத்‌ தேடியோடிச்‌ சரண்‌ புகுந்தது. 
அருச்சுனன்‌ றவத்தை விடுத்து அடைக்கலம்‌ புகுக்தபன்றி 
யைக்‌ காக்கத்‌ தொடங்கவே வேடழூர்த்‌இக்கும்‌ அருச்சுன 
னுக்கும்‌ பெரும்போர்‌ மூண்டது, அந்தப்‌ போரில்‌ வேட 
மூர்த்தி பார்த்தனை யெடுத்தெறிந்‌ த வில்லையுக்‌ தணிபடுத்தி 
னார்‌ இரீடி பெருங்‌ கோப்முற்றுத்‌ தன்‌ வில்லா லடித்தான்‌. 
சர்வ லோகா திபதியாய்‌, ௪.ராச.ரப்‌ பொருள்களெல்ல வற்றி 
னும்‌ வியாபித்து விளங்குவோராய்‌ இலங்குஞ்‌ சிவபெரு 
மான்மீஅ அடிபட்டகாலத்தே எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ 
அடிபட்டன. 

வேதமடி யுண்டன விரிந்தபல வாகம 
விதங்களடி யுண்டனவொரைம்‌ 
பூசமடி யுண்டன விநாழிகை முதற்புகல்‌ செய்‌ 
'பொழுதொடு சலிப்பில்‌ பொருளின்‌ 


௧0௮ - பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


பேதமடி யுண்டன பிறப்பிலி யிறப்பிலி 
பிறங்கலா சன்‌ றன்‌ மகளார்‌ 
நாதனம லன்சமர: வேடவடி வங்கொடு 
நான்கையடி யுண்ட பொழுதே. 
விண்ணிலுறை வானவரில்‌ யாரடி படாதவர்‌ 
விரிஞ்சனரி யேமு தவினோர்‌ 
மண்ணிலுறை மானவரில்‌ யாரடி படாதவர்‌ 
மணுக்கண்முத லோர்க எதலக்‌ 
சண்ணிலுறை நாகர்களில்‌ யாரடி படாதவர்கள்‌ 
ட்‌ மூபன்‌ பதவ 
i ல யோனியிலும்‌ யாவடி படாதன 
ட்ட யிரு்‌ தழியரோ. 
என்ற வுண்மையை மாபாரதமும்‌ முழங்கி விளக்கிற்று 
மல்யுத்தம்‌ க்க வேடமூர்த்தியா லெடுத்து மேலெயெறி 
யப்பட்ட அருச்சுனன்‌, சீழ்‌ வருவதற்கு முன்‌ பரம மாதா 
வாயெ கருணையர்‌ தடங்‌ கடற்‌ பெருமாட்டி, அருள்‌ வள்‌ 
ளால்‌! தேவரீர்‌ திருவிளை யாட்டை யினிமேற்‌ காட்டுதலை 
விடுத்து அருள்‌ புரிய வேண்டு மென்று வேண்டினள்‌. 
உடனே இவபெருமான்‌ இடபாரூடராய்ப்‌ பார்வதி சமேத 
ராய்க்‌ காட்டு கொடுத்‌ தருளினர்‌. அருச்சுனன்‌ பலவாறு 
மெய்‌ யன்புடன்‌ அதித்துத்‌ தான்கருதிய வரங்களைக்‌ கேட்‌ 
டான்‌. ட்‌ 


பெருமான்‌ அவைகளை யெல்லாங்கொடுத்‌ த 
அருளி, அன்பனே! இத்தலத்திற்கு வடமேற்‌ நிசையில்‌ 
பிரமமலை யொன்றுளது. அங்குச்‌ சென்று நீவிர்‌ ஐவரும்‌ 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ௧0௯ 


“வூப்பீ.ராக, * இந்த இடம்‌ யாம்‌. யுத்தஞ்‌ செய்தமையாற்‌ 
'சாபவில்லி யெனப்‌ பெயர்‌ பெறுக, இம்‌ முல்லைக்‌ கொடி 
யிடத்திற்‌ சடக்கர மந்திரத்தை யுச்‌சரிப்பவர்க்கு முருகன்‌ 
அருள்புரியும்‌. இது சத்தியம்‌, இவ்வராக மலைக்கண்‌ ஐம்‌ 
பூத வடிவு கொண்டு நூல்களுக்குக்‌ காட்சி யளிப்பேம்‌ 
என்று பெருமானார்‌ சகல கணர்களோடும்‌ மறைத்தார்‌. 
அருச்சுனன்‌ சென்று துணைவர்க்கு நிகழ்ந்த வெலாங்கூ றி, 
அவருடன்‌ பி. ரமகரிக்குப்போனான்‌. சிவபெருமான்‌ பெண்‌ 
பன்றியாகப்‌ பால்‌ அளித்தமையாலும்‌, வராகழுனிபூசித்து 
முத்தி பெற்றமையாலும்‌, யமன்‌ பன்றி வடிவங்‌ கொண்டு 
அருச்சுனன்‌ இடம்‌ அடைக்கலம்‌ புகுத லானும்‌, இம்‌ 
மாயாத்திரிக்கு வராக மலையெனப்‌ பெயர்‌ வந்ததென்று 
சூதமுனிவர்‌ கூறினர்‌. 
அறு£ர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
காமமா திமுக்குஅம்பெறிந்தைம்புலக்‌ 
கள்வளூர்நெறிதூர்‌ ததத 
தூமவொள்ளழற்கருத்தினோன்பாற்றியே 
அய்க்குமாமுனிவீர்காண்‌ 
மாமலர்ச்சுரும்பிமிர்பொ மில்வராகமா 
மலைப்பெருமையைமுற்றும்‌ 
யாமுரைப்ப அகேண்மினென்‌ றிசைப்ப 
தே சீனார்க்கொருககையாமால்‌. 
இ- -ள்‌. காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ என்னும்‌ முப்பகைகளையுங்‌ 
ஆஷந்து, பஞ்சப்புலங்க ளென்னும்‌ திருடர்‌ செல்லும்‌ வழியை 
யடைசத்து, புகைகொண்ட ஒள்ளிய அக்னிக்கு அவிமு,சலியன 


௧௧௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


இட்டுச்‌ தவம்புரிக்து; சவாகக்தத்தை யதுபவீக்கும்‌ முனிவர்‌' 
களே ! இறந்த புட்பங்கள்தோறும்‌ வண்டுகள்‌ வீழ்ந்தொலிக்கும்‌ 
பெரிய வராகமலையின்‌ பெருமைகளை யெல்லாம்‌ யாஞ்‌ சொல்வேங்‌ 
கேட்பிராக என்று சொல்வதே மற்றையோர்க்கு நகையை யுண்‌ 
டாக்கும்‌. (5) 


யாவரக்சரியாற்றலைவரையறு த்‌ 
'இசைப்பவர்தமிழ்க்கூடற்‌ 
றேவர்கடேவன்வெள்ளியம்பலத்‌ 
இனாடக்ந்தெரிகாறு 
பூவருஞ்ச துவேதனுமாயனும்‌ 
புவைரும்புடைபோற்றக்‌ 
காவருஞ்ச தமகன்ூரங்குவித்தசெங்‌ 
கையினனெ திர்போ த்தி. 


இ-ள்‌. அவ்வராக மலையின்‌ பெருமை முழுதையும்‌ எடுத்து 
அளவு படுத்திச்‌ சொல்லவல்லவர்‌ எவர்‌ ? தமிழ்‌ வளஞ்செ றிந்த 
மதுரையம்ப இச்‌ சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ வெள்ளியம்பல) திற்‌ நிரு 
நடனஞ்‌ செய்ன்நதைத்‌ தறி௫க்கும்‌ நாளில்‌, தாமரைப்பூவி 
விருக்கன்‌ ற பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ இறுபக்கதீ தும்‌ நின்று து இப்ப, 
கற்பகச்சோலைக்‌ இறைவனாகிய இந்திரன்‌ தலையிற்கூப்பிய கையி 
னனாய்ப்‌ பெருமான்‌ ட்‌ நின்று அதித்து. : (௨) 


வரல்ல கனா னின்‌ 
பாய்ஈநரைவிடைப்பாந 

காலகாலபார்ப்பனமடவார்வளை 
கலைகலர்காபாலி 


» 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. 


சூலபாணிரீறாடிபேயாடிய ட 
2 சுடலையிலெரியாடீ 
மேலையோரமு.தண்ணவெண்பாற்கடற் 
கரியவெவ்விடமுண்டாய்‌. 


இ-ள்‌. நெற்றிக்கண்ணை யுடையவரே ! சர்ப்ப ஆபரணரே ! 
பாய்கின்ற வெள்ளிய இடபத்தை வாகனமாக வுடையவரே ! 
யமனுக்கும்‌ யமனாக இருப்பவரே ! பிராமணப்‌ பெண்களது வளை 
யல்களையும்‌ ஆடை முதவியவற்றையுங்‌ கவருங்‌ காபாலியே ! கூல 
மேந்திய இருச்கையரே ! விபூதியை யுத்தாளனமாகத்‌ தரித்‌ 
தவரே ! பேய்களாடிய சுடலையிலே அக்கினியினின்‌ ரன்‌ 
றவரே ! தேவர்கள்‌ அமிர்த த்தை யுண்ணும்படி வெள்ளிய பாற்‌ 
க்டவினிடத்தே தோன்‌ நிய கரிய கொடிய ௩ஞ்சை யுண்டவரே. 


எனவெள்ளெயிறென்புதோலாமையோ 
டெருக்குமத்தணிந்தாய்வெம்‌ 
கானவேடுருத்தரித்தனைபஞ்ச வன்‌ 
கைப்பிரம்படியேற்றா 
யானவாறுகண்டிரைஞ்சிடேன்காண்குறு 
முணு தே யாருன்றொண்ட 
ரூனவெம்பவர்‌ அடைப்பவர்யாரினி 
யுய்யலாம்வகைறல்காய்‌. 
இ-ள்‌. (விட்ணெவாகிய) பன்‌ தியின்‌ கொம்பு, வாமனரின்‌ 
எலும்பு, ஈரசிங்கத்தின்‌ தோல்‌, ஆமையின்‌ ஓடு எருக்கமலர்‌, 
ஊமத்தம்பூ என்னும்‌ இவைகளையணிந்‌தவரே ! கொடிய வேட 
வுருவங்கொண்டு சென்றாய்‌, அருச்சுனன அ. கைவில்லினா லடி. 


-௧௧௨  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


பட்டாய்‌, இவ்வாரான தன்மைகளை. யான்கண்டு. வணங்கேன்‌, 
அவற்றைக்‌ கண்டடையும்‌ உண்மைநெறியார்‌ தேவரீ ர. ௫ தொண்‌ 
டரேயாம்‌. இழிவாயெ வெவ்விய பாவங்களை நீக்குவோர்‌ வேறு 
யாருளர்‌. ஆதலால்‌ தேவரீர்‌ உய்யும்‌ வகையை எளியனேனுக்கு 
அருள்புரிவாய்‌. 2 (௪) 
என்‌ நிறைஞ்ச ஓந்தண்பிறைக்கண்ணியோனிள 
நிலாஈகையாடி 
யன்‌றவன்‌றனக்கருள்சுரர்தளித் இடும்‌ 
போ திலங்கயற்கண்ணி 
கொன்றைவார்சடையாயருச்சுனனையாட்‌ 
கொள்வ துகுதிக்கொண்டு 
நின்றுபொருங்கிரா தரூபங்கொள 
நிகழ்வதென்றினியென்றாள்‌. 
இ-ள்‌. என்று இவ்வாறு இந்‌ திரன்‌ துதித்து வணங்குதலும்‌ 
குளிர்ந்த பாலசந்திரனை தீ தரித்த வெபெருமான்‌ இளமையாகிய 
சந்திரிகை காலும்‌ பற்கள்தோன்‌ றப்‌ புன்முறுவல்‌ பூத்து, அவ்‌ 
விந்திரனுக்குக்‌ இருபைசுரந்து இருவருள்‌ புரியுங்‌ காலத்தில்‌, 
மீனாட்யெம்மையார்‌ (சுவாமியைநோக்கி) நீண்ட கொன்றைமாலை 
யைச்‌ தரித்த இருச்சடா முடியையுடைய பரம்பரனே ! அருச்‌ 
சுனனை அடிமைக்‌ கொள்ளும்‌ அருளை முன்னிட்டு, தேவரீர்‌ 
நின்று போர்புரிந்‌ த: வேடரூபங்கொள்ள வருங்காலம்‌ எக்காலம்‌ 
எனக்‌ கேட்டனள்‌. ்‌ (௫) 
எம்மையாளுடையான்கயற்கண்ணினா 
ளெழின்ம திமுககோக்கி 
மைம்மலர்க்குழலாயினிமேல்வருங்‌ 
௬... காலமுமுளதென்று 


. அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌, 
மை சொய்ங்‌ கொர்‌ சாண்டிமா 
2 யாசலத்தெனப்பூவை 
கைம்முதிழ்‌ த்தனள்‌ கழிந்தனநாள்சில 
காலம்வந்த அவன்றே., 


இ-ள்‌. எங்களை யடிமையாகவுடைய இவபெருமான்‌ அங்கயற் 
கண்‌ அம்மையார அ அழகுபொருந்‌ திய முகத்தைப்‌ பார்த்து, மல 
ரணிந்த கரிய அளகத்சையுடைய நங்காய்‌ ! இனிமேல்‌ அவ்வுரு 
வையெ௫ுக்குங்‌ காலமும்‌ இருக்கன்‌ றது. 


அது வருங்காலச்‌ தில்‌ நீமாயா தீ திரி என்னும்‌ பழகி மலையிற்‌ 
பார்‌.தீதறிவாயாக என்‌ றருள, உமையம்மையார்‌ கைகூப்பினள்‌. 
லெநாள்‌ கழிந்தன. கழியவே காலமும்‌ வந்தது. (௬) 


வெந்திறற்துரியோதனன்முதலினர்‌ 
மேவினர்விறற்பாண்டு 
மைந்தரைவரும்பொரும்‌ தியகு தில்வண்‌ 
பதியிழந்தருங்கான்புக்‌ 
கந்தநிள்வரையியக்க.ரங்கொடுமுடி 
யதனிடத்தடைரந்செம்பூம்‌ 
பைந்துழாய்புனைகண்ணனைக்கண்டனர்‌ 
பயிறவம்புரிந்தம்மா. 


இ-ள்‌. மிக்க வவிமையையுடைய அரியோதனன்‌ (கன்னன்‌; 

வீட்மென்‌, அரோணன்‌, சகுனி) முதலாயினோர்‌ கூடினார்கள்‌. 

வீரமுடைய பாண்ரொசன்‌ புத்திரர்கள்‌ ஐவரும்‌ பொருந்திய 

சூதாட்டத்தில்‌ தமது வளப்பமுடைய நகரையிழந்து அரிய காட்‌ 

டி.ற்புகுந்து, அந்த மாயாத்திரி மலையின்கண்‌ ஒளிபொரு5இய 
8 


௧௧௪ . . பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


உச்யிற்‌ சேர்க்‌ திருந்து செய்த தவத தினாலே எமத பொலிவாயெ 
படிய தழாய்மாலையைத்‌ தரிதீத கண்ணபிரானைக்‌ கண்டனர்‌.(௪) 


இறைவர்சண்டடிதொழலுங்கண்ணனுமவ 
ரெமி ற்றிருமுகரோக்கி 
மறையுயிர்த்தமார்க்கண்டயமென்றொரு 
வரையுளததன்மீதி 
னறையுயிர்க்குமோர்முல்லைநன்னீ ழலி 
னனிதவம்புரிக்தால்வெண்‌ 
பிறைமுடி ப்பிரான்வரர்‌ தருமருந்‌ அயர்‌ 
பெயருமென்றுரைசெய்தான்‌. 
இ-ள்‌. பாண்டவ மன்னர்கண்டு பாதங்களை வணங்கு சலும்‌, 
கண்ணபிரான்‌ அவரது அழயெ முகத்தைப்பார்‌த்து, வேதங்க 
ளொலிக்கும்‌ மார்க்கண்டேயம்‌ என்று ஒருமலை யிருக்கிறது, 
அதன்மீது தேனைப்பொழியு மொருமுல்லைக்‌ கொடியு௭து ௮௪ 
னது நல்ல நிழற்கணிருந்து தவம்புறிந்தால்‌ வெள்ளிய பிறைச்‌ 
சந்திரனைத்‌ தறிச்ச முடியையுடைய சிவபெருமான்‌ றோன்றி 
வரங்‌ கொடுப்பர்‌. உங்கட்குற்ற பெரிய துன்பங்களும்‌ நீங்கு 
மென்று கூறினர்‌. (௮) 
செய்யதாமரைச்சண்ணினனகன்றபின்‌ 
அய்யநீழலிற்றவம்புரிவிசயனை த்‌ 
தொழும்புகொள்ளுகல்வேண்டிப்‌ 
பையராமுடிப்பண்ணவன்‌ றண்ணளிப்‌ 
பார்வையோர்புடைவைத்தான்‌ 
வையமீன்‌ றவளுணர்ச்‌ திளஈகைவிருக்‌ 
தளித்தனண்மகிழ்நன்பால்‌, 


அருச்சுனன்‌ றவக்‌ சருக்கம்‌. ௧௧௫ 


இ-ள்‌. ர தாமரைக்‌ கண்ணரா யெ கண்ணபிரான்‌ இவ்‌ . 
வாறுகூறி (துவாரகாபுரிக்குச்‌) சென்றபின்‌, தேன்பொருந்‌ திய 
புட்பங்களையுடைய முல்லைக்கொடியின அ பரிசு தீ சமுள்ள நிழலி 
விருந்து சவஞ்செய்த அருச்சுனனை யாட்கொள்ள த திருவுள்ளங்‌ 
கொண்டு படத்தையுடைய சர்ப்பத்தைத்தரித்த வெபெருமான்‌ . 
தண்ணிய நிருபாநோக்க ததை யோர்பக்கத்து வைத்தனர்‌. உலக 
மெல்லாவற்றையும்‌ பெற்ற பரமேசுவரி யதனையறிந்து தம்‌ நாயக 
சிடச்துக்‌ குறுமுறுவலாகய விருந்தைக்‌ கொடுத்‌ தனள்‌. (௯) 

வேணியோன்சுகைவகுத்தனன்வாகைமேன்‌ 

மிலைந்தனனுதல்கா தில்‌ 

வாணிழற்சுடர்வி நிகரந்தனன்மறைத்‌ 

தனன்மழுமானோர்‌ . 
பாணியிற்சுலைபிடி த்தனன்வடிக்கணை 

பாணியொன்‌ றினிற்கொண்டான்‌ 
அணிவீக்னென்வெரிமிடைக்கரியகோர்‌ 

கோதைகைதொகுவித்தான்‌. 

இ-ள்‌. சடாமுடியையுடைய பெருமானார்‌, குடுமிலைச்தார்‌, 
நெற்றிமீ தும்‌ செவிமீ தும்‌ வாகைமாலையைச்குடினர்‌, மிக்க ஒளி 
யையுடைய அக்கினிச்சண்ணை யொளித்தார்‌. மழுவாயுதத்தை 
யும்‌ மானையும்‌ மறைத்தார்‌, ஒரு திருக்கரத்தில்‌ வில்லைத்தாங்‌ 
இனர்‌, மற்றைத்திறாக்கரத்தில்‌ கூரிய அம்பினை யேந்தினர்‌, 
மூதுசனிடச்தே அம்புக்கூட்டைக்‌ கட்டினர்‌, கருரிறமுடைய 
தோத்போர்லையைச்‌ கக்கு இட்டார்‌. (௧௦) 

நூலொளித்சமார்பிடைவரிக்கவடியி 

னூலணிவருவித்தா 

னீலமாசுணக்கச்சொரீ இநீனிறக்‌ 

கச்சரைவருவித் தான்‌ 


தக௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


றேலடிக்கழறொட்டனன்லெம்பணி 
அறந்தனனுகர்காள 
மேல்பரந்தெனக்கறுத்தனன்ரொ தர்போல்‌ 
வி.றினனிகரில்லான்‌. 
இ-ள்‌. ஒருவா த்றானும்‌ ஒருபொருளும்‌ தமக்குச்‌ சமானமாகப்‌ 
பெறா தபாமவென்‌, உபவீ,தத்தைமறைத்த மார்பினிடத்தே வரி 
களையுடைய சோகிகோத் த நூல்‌ அணிந்தார்‌, கரிய பாம்பாகிய 
சச்சைவிடுச்து நீலநிறமுடைய தோற்கச்சை வரும்படிசெய்‌ சார்‌. 
லெம்பு முதலிய ஆபரணங்களை நீங்கெ வராய்ச்‌ செருப்பைக்‌ 
காலில்‌ மாட்டினர்‌, தாம்‌ முன்னர்‌ உண்ட நஞ்சு உடம்பெங்கும்‌ 
பரந்தாற்போலக்‌ கருநிறமுற்றார்‌ வேடரைப்‌ போல வேடங்‌ 
கொண்டார்‌. ட்‌ (கக) 
கு ம்பைமென்முலையஞ்சாயத்கொழுங்கய ற்‌ ்‌ 
கண்ணிதண்ணஞ்‌ 
சுரும்பிமிரளகம்பா திசுவற்புறம்‌ 
விரிந்து தாழத்‌ 
திரும்பவோர்பா இவாரிச்செருகிமென்‌ 
குரவஞ்சேர்த்தாள்‌ 
கருங்கயலருட்கணேற்றகாட்சியி 
லிருப்பதானாள்‌. 
இ-ள்‌. தென்னங்‌ குரும்பைபோன்‌ ற மிருதுவாகிய முலை 
யையும்‌: அழயெ சாயலையுமுடைய செழிய அங்கயற்சணம்மை 
யார்‌, தண்ணிய சுரும்புகள்‌ ஒவிக்னெற கூந்தல்‌ பாதி பிடரின்‌ 
பக்கத்தில்‌ விரிந்து தூங்கவும்‌, மற்றைப்‌ பாதியைச்‌ (சப்புக்‌ 
கொண்டு) சீவி, மிருதுவான குராமலரைச்‌ குடினாள்‌, கரியகயன்‌ 
மீலையொத்த பெருமாட்டி பிவ்வாறு ஏற்ற கோலத்தைக்‌ கொள்‌ 
வதிலிறாந்தாள்‌. த (௧௨) 


- அருக்கன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ௧௧௪ 


அய்யபை ப்குறைகார்குசங்கவெ ண்டோடுசேர்த்தாள்‌ 
மேம்வவைய்வெள்வாயானுடெனிபொன்ற ங்கலங்கமுத்துள்‌ 
வைடெவொளித்தவேங்கைவள்ளுரெத்தாலிழூண்டாண்‌ 


மொய்யிளம்பாசிகுன்‌ திமணிவடமுஃயிற்றாழ்த்தாள்‌. 


இ-ள்‌. ௬.த்தமாஇிய பெ குண்டலத்தைநீக்கி வெள்ளியசங்‌ 
கக்குண்டலத்தை யணிக்தாள்‌, வெந்த வாய்வெண்மை யாகிய 
வாயாகச்‌ கொண்டாள்‌, தெளிந்த பொற்றாலிகழுத்துள்‌ அடங்‌ 
கும்படிசெய்து புலியின த கூர்மையாயெ நகங்களாலான தாலி 
யைச்‌ தரித்தாள்‌, நெருங்கு பாமெணிகளாலும்‌ குன்றிமணிக 
ளாலுஞ்‌ செய்யப்பட்ட மாலைகளை முலையிற்‌ சேர்த்தனள்‌. (௧௩) 


மணிவளைமழைத்‌்அச்சங்கில்வளை த்தவெண்காப்பணிந்தா 
ளணிவிரலாழிவஞ்சித்தழுங்குமோ திரந்தரித்தாள்‌ 
கணியிஎளந்தளிர்மருங்கற்கருந்துணியறுவைசூழ்க் தாள்‌ 
பிணிமுகமயிலஞ்சாயல்பிறங்கவேமறைத்துவந்தாள்‌. 


இ-ள்‌. இரச்சன வளையல்களை மறைத்துச்‌ சங்கினால்‌ வளை த 
அச்‌ செய்யப்பீட்ட வெள்ளைக்காப்பைத்‌ தரித்தாள்‌, ஆழி விர 
வில்‌ (குறிசொல்லி) வஞ்சித்து வாங்யெணியும்‌ மோதிரம்‌ போன்ற 
ஒன்றை யணிக்தாள்‌, வேங்கைமா த தின்‌ இளந்தளிர்களாற்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட கரியதுணியாம்‌ உடையைச்சு ற்றினாள்‌, மயில்போன்‌ ற 
சாயலைமறைத்து இவ்வாறுருக்‌ கொண்வெக்தாள்‌. (௧௪) 
பாரினுக்கறங்களா ற்றப்பணித்த தோவேதரஈன்னூ ற்‌ 
சரியபொருளினீ ட்டர்‌ திழைத்தபெட்டகே மாபெட்பி 


னேர்கெழுபிரணவத்தைவளை த்தெடுத்ததுவோகண்டற்‌ 
கூர்கெழுசூரலாற்செய்கொடுங்கையித்கொண்டகூடை, 


௦. 


கக பமதித்‌ தலபுராணம்‌. . 


இ-ள்‌. யில்‌ கூர்மை பொருந்திய பிரம்பினாலுஞ்‌ 
செய்து கொடுங்கையிலே கொண்ட கூடையான ௮, பூமிக்குத்‌ 
தருமங்களைச்‌ செய்த ற்காகச்‌ செய்ததோ? வேதங்களாகிய சிறந்த 
நூல்களின்‌ பொருட்‌ கூட்டங்களை யெல்லாஞ்‌ சேமித்த பொட்‌ 
டகமோ ? விருப்பத்துடன்‌ அழகு விளங்காறின்‌ ற பிரணவத்தை 
வளைத்‌ அக்‌ கோலியதோ ? (யாதென்று கூறுவேம்‌.) (௧௫) 
இன்னணங்ரொ தரூபமெடுத்தனன்செருமலைக்கே 
ன்னினரினரால்வேதம்ல த்தனஞமலிமான 


ளெங்கச்சென்ஞார்‌. 
ராக வேடவடிவத்தைக்‌ கொண்டனர்‌. யுத்தஞ்‌ 

_தீதிற்குச்‌ வெகணங்களுஞ்‌ சென்றனர்‌. நான்கு 
oo. i நாய்களாகவளை த்தன, அந்த நிலைமைகளைப்‌ பார்த்து 
யமன்‌ பன்‌ நிவடிவாகச்‌ சென்றான்‌. உமரதேவியாறாம்‌ சவபெரு 
மானும்‌ வேடவடிவங்கொண்டு, மாயாத்திரி என்னும்‌ மலையின்‌ 
அழகு உலகம்‌ விளங்கும்படி சென்‌ றனர்‌. (௧௬) 

சந்தக்‌ கலிவிநத்தம்‌. ்‌ 

விச யன்‌்றவமுயலுங்ரிமிசை முல்லைவன தற்‌ 
றிசை அன்தியகருமாவடுச ரத்தோடுமுன்னடப்பத்‌ 
திசைகொண்டுதொடர்ந்தோடிவளைப்பத்திரண்ஞாளி 
யசைகொண்டுநடரந்‌தானெமையாள்னெ றொ தன்‌. 

_ இ-ள்‌. எம்மையாளுதலுடைய வேடஞூர்ச்‌ இயானவர்‌, அருச்‌ 
சுனன்‌ றவஞ்செய்யும்‌ மலையின்மீதுள்ள முல்லைவன த்தில்‌ அத்‌ ' 
தஇசைவழியாவந்த பன்‌ நியைக்‌ கொல்லு தற்குறிய பாண த்துடன்‌ 
முன்னரே நடக்துசெல்ல, அப்பன்‌ றி செல்லுந்‌ திசையைய றிந்து 
நாய்கள்‌ ஓடிவளைப்ப, அசை த்தலைக்கொண்டு நடந்து சென்றார்‌.() 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. 

கிரா தன்குனிசலைசர்கெழுமிபவாவிமெய்யுருவி 
வராகஞ்ச ரணெனச்சென்‌.அமிவனை கன்‌ றசெந்நாய்கள்‌ 
விராவுக்தொனிசெவியிற்புகவிமித்தான்‌ றவமொழித்தான்‌ 
பராவுந்தொழின்மறந்தான்விறற்பார்‌ ததன்புடைபார்‌ த்தான்‌. 

இ-ள்‌. வேடமூர்த்தி வளைத்த வில்லினின்‌ அம்‌ சிறப்பாக 
வந்த அம்பான து (பன்றியின்‌) உடலை யுருவியதனால்‌, பன்றி 
யானது (அர்ச்சுனனுக்கு) அடைக்கலமெனச்‌ சென்தபோது, 
வளைக்கன்‌ ற செந்நாய்கள்‌ மொய்க்குஞ்‌ சத்தமான து தன்செவி 
மயிற்‌ புகாமிற்க, அர்ச்சுனன்‌ கண்களை விழித்தான்‌, தவத்தை 
விடத்தான்‌, வெபெருமானைத்‌ துதிக்கின்ற தொழிலையும்‌ விட்‌ 
டான்‌, பக்கத்‌ இற்பார்‌ தீதான்‌. (௧௮) 
சாலத்தெருமந்தேதன தாணீ ழலடைந்த 
தூலக்கருமாமீ தடுதொழின்ஞாளிவிடுத்‌ அக்‌ 
கோலுய்த்த துவரிக்கார்முகங்குழையக்கொலைவேடன்‌ 


காலிற்கடி தடருஞ்செயல்கண்டானுள்வெகுண்டான்‌. 


இ-ள்‌. மிகவுஞ்‌ சுழன்று தன்னுடையகாலின்‌€ழ்‌ அடைக்‌ 

கலம்புகுந்த பெரிய கரியபன்‌ நியின்மேற் கொல்லுந்தொழிலை 
யுடைய நாய்களைவிடத்து, வரிந்து கட்டப்பட்ட வில்லை வலைய 
வாங்கச்‌ கொலை த்தொழிலுடையவேடன்‌ பின்னரும்‌ அம்பைச்‌ 
செலுத்தியதையும்‌, அப்பன்‌ றி தன்காலின்‌ ழ்‌ விரைவாகவக்து 
சரண்‌ புகுக்ததையும்‌ அருச்சுனன்கண்டு மனத்திற்‌ கோபங்‌ 
கொண்டான்‌. (௧௯) 
வேடாசரணெனவந்ததைவிடுவேனலன்மனத்தி 
னாடாதொழியென்றானிதஅன்றென்றுககைத்தே 

நீடா ரணியத்தேயுடனெ திதப்பியிக்நெறியின்‌ 
'யாடானதுதானேரரபழுதென்‌ றனன்மொழிவான்‌. 


> 


௧௨0 ்‌ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. வேடனே ! அடைக்கல மென்று வ்சதை யான்‌ 
காவாது விடமாட்டேன்‌. இனி யதனை நீ விரும்பாதே போவாய்‌ 
என்று அருச்சுனன்‌ சொன்னான்‌, அப்போது வேடஸூர்த்‌ இ, 
நரனே ! இத௩ன்றாயிருக்றெதென்‌ அ நகைத்து, நீண்ட காட்டி 
னிடத்தே வழிதவறியோடி யிவ்வழியிற்‌ ரானாகவே வந்துசேர்ந்‌ 
தது, நீ சொல்வது தவறாகும்‌ என்று பின்னருஞ்‌ சொல்வார்‌. () 
பின்னுஞ்சடைமுடி. யாய்பிறைமுடியானடியவர்போ 
லுன்னுந்‌தவமுடையாயிதுதகுமோவுனையடைக்தா 
லென்னம்பொடுவருமாவினையென்பால்விகிவ அவே 
மன்னுந்‌ க்‌ ஒ த்தான்‌. 

இ-ள்‌. முறுயெ சடைமுடியையுடைய நரனே ! பாலசந்திர 
னையணிந்த தலையை யுடைய சிவபெருமானது அடியவரைப்‌ 
போல, நினைக்கும்‌ தவக்கோலமுடையாய்‌, இத நிற்குத்‌ தகுதி 
யாயோ ? ட சரண்சேர்ந்தாலும்‌ எனது அம்புடன் வரும்‌ 
மிருகத்தை யென்னிடம்‌ விவெதே நிலைபெற்ற சவமாகுமென்று 
வேடஷர்த்தி கூறினர்‌. அருச்சுனன்‌ அதுகேட்டு மறுத்துக்‌ 
கொறுகொறுத்தான்‌. 

கொறுகொறுத்தான்‌ என்னும்‌ அடுக்குவெகு ளிப்‌ பொருளில்‌ 
வந்தது. பிறை--பிறத்தலுடையது; சந்திரன்‌. .தவம்‌ - தப்‌ என்‌ 
னுந்‌ தாதுவினடியாகப்‌ பிறந்த வடமொழி. (௨௧) 
ஓஒருவேடனென்றொறுத்தாய்செருமுடிப்பேனுலகெல்லாங்‌ 

- கருவேரறநின்னைப்பொருகன்றேன அகாணென்‌ [ன்‌ 

றிருகால்வளை த்தொருகார்முக மெடுத்தான்‌௧ணைதொடுத்தா 
குருமாமரபோனுஞ்சலைகுழைத்தான்செருவிளை த்தான்‌. 

இ-ள்‌. ஒரு வேடனென்று நினைத்துக்‌ கோபிக்இன்ருய்‌, 
அருச்சுனனே ! உலக மெல்லாவற்றையும்‌ போர்புரிந்து அழிப்‌ 


9. 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. ௧௨௧ 


பேன்‌, a இல்லாமற்‌ போகும்படி உன்னுடன்போர்‌ புரி 
வேன்‌ அதனை நீபார்ப்பாயாகவென்று, ஒருவில்லையெடுத்து இரு 
காலினும்‌ பொருந்த வளைத்து அம்பை விடுத்தனர்‌. குருகுலாதி 
பதியாயெ அருச்சுனனும்‌ வில்லை வளைத்துப்‌ போர்புரிவானாயி 
னான்‌. (௨௨) 
அ வாறு தலானதொல்‌ வருவீந்தரினரியோ 
னாமந்திரவேடன்னெனடடி த்‌ தால றிகுவனோ 
மாமந்திரமன்போடுறப்பெய்தானவைமகழ்விற்‌ 
பூமந்திரமன்பொட்டியவா நிற்றுகள்போன்‌ ற. 

இ-ள்‌. ஓம்‌ என்னும்‌ பிரணவமந்‌திரமுதலான பழைய வடி 
வங்க ளொன்‌ ஐந்‌ தெரிதற்கரிய சிவபெருமான்‌, அச்சத்தைக்‌ 
கொடுக்கு முறுதியுடைய வேடனென ௩டித்தால்‌ அறிவானோ? 
இறந்த மந்திரங்களை அன்புடனே யுச்சரித்துப்‌ (பாணங்களைப்‌ 
பொழிந்தான்‌, அவையெல்லாம்‌ பூவாகிய வீட்டின்கண்‌ அன்‌ 
புடனே ஒட்டிய பராகம்‌ போன்ற தன்மைத்தாயின. (௨௩) 
உள்வாங்குவில்வளையுங்கணையுமிழ்கின்‌ நதொர்விரைவும்‌ 
விள்வாயெ( ரர தல்‌. 

அள்வாகு இகிறுகும்படிபெரு( க்தொழில்விதமு 

மெள்வார்‌லெரிலதாயிருவருமேற்றெ திர்பொருதார்‌. 

இ-ள்‌. உள்ளாக வளையும்‌ வில்வளையும்‌, பாணங்களைக்‌ காலு 
இன்ற விளைவும்‌, இறந்த வாயினின்‌ றுக்‌ தோன்றும்‌ வெகுளிச்‌ 
சிரிப்பும்‌, போர்க்கு வருகவென அறைகூவும்‌ வீரமும்‌, துள்ளு 
இன்‌ றதோளுஞ்‌ றுக்கும்படி பெருகாநின்‌ ற தொழில்வகையும்‌, 
இகழத்தக்கவர்‌ ஒருவருமில்லையென்னும்படி யிருவரும்‌ எதிர்த்‌ 
தெதிர்த்‌. தப்‌ போர்புரிக்‌ தார்‌. (௨௪) 
முடித்தார்செருமுடிவிற்‌ ற வமுயல்வோன்வரிவில்லா 
லட த்தானடியுண்டானவன்‌ ௪ ரணாரறிவார்மற்‌ 


ட} 


௧௨௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


பிடி த்சான்பிடியொடுங்க்தொடுே மலும்பெருமா னன்‌ 
கடித்தார்விசயனும்விழ்ர்‌ தடனெழுந்தானுமைகண்டாள்‌. 


இ-ள்‌. போரினை முடித்தார்‌, முடிவுகாலத்தில்‌ தவத்தைச்‌ 
செய்வோனாகியஅருச்சுனன்வரிந்‌ து கட்டப்பட்ட வில்லீனாற்சிவ 
பிரானை அடித்தான்‌, அடிபட்டவரா கெ வெபெருமான அ திருவடி 
களை யெவர்‌௮ றிய வல்லவர்‌, வெபெருமான்‌ அருச்சுனனுடன்மற் 
போரைச்‌ கொண்டார்‌, பிடியுடனே £€ழும்மேலும்‌ ஆகப்பெருமா 
ஓரும்‌ புரண்டனர்‌, அர்ச்சுனனும்‌ விழுந்தெழுந்தான்‌. அதனை 
யுமையவள்‌ A (௨௪) 


லவர்‌ தாமடி.கொள்ளா 
7( ஈவுந்தழும்புத்ற 
மலபார்‌ தவ ன பவள்‌ 


9யன்பதொர்காட்டே, 


இ-ள்‌. ல்‌ அடிபட்ட சமையத்தில்‌ 
யாவர்தாம்‌ அடிபடாதவர்‌? ஒருவருமில்லை, விட்டுணு பிரமன்‌ 
மூ.தலாழுயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ தழும்புகொண்டன, போர்புரிக்‌ தஅருச்‌ 
சுனனது உடலினும்‌'அவ்வடிபடஅவனும்‌ ஆச்சறியமுற்றான்‌, ஓர்‌ 
பிறைக்‌ கலையைத்‌ தரி.த்தசிவபெருமானும்‌ உலகமெங்கும்‌. வியா 
பித்திருக்கன்‌ ற பதியென்பதற்கு இதவுமோர்‌ உ தாரணமாம்‌. 


கண்ணன்‌ சராசந்கனா லடிக்கப்பட்‌ ஓடிய காலத்தும்‌, 
அசோதையினால்‌ உரலிற்‌ கட்டப்பட்டு அவளால்‌ அடிக்கப்பட்ட 
போதும்‌, இறைவர்க்குமல ராகச்‌ சாத்தும்படி கண்ணை த்தோண்‌ 
யபோதும்‌, வாலியால்‌ அடிக்கப்பட்ட சமையத்தம்‌ ஒருவருக்‌ 
காயினும்‌ அவ்வாறு நிகழாதாக, இது மிகழ்ந்தமை எங்கும்‌ விமா 
பகனென்பதற்‌ இலக்கியம்‌ என்பார்‌ “கண்கூடே” என்றார்‌.  () 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. 


அண்டா திபர்மலர்‌தூவிவிண்ணார்‌ த்‌ தாரருமறைகள்‌ 
பண்டாயினது கொண்டன தருமன்பழவடி வங்‌ 
கொண்டான்மலாடிபோற் றநினன்குழகன்மழவிடைமேல்‌ 
விண்டாவியெழுந்தான்விச யன்கண்டுவிழுந்தான்‌. 

இ-ள்‌. தேவலோகத்தி விருப்பவர்‌ ஆகாயத்தில்‌ மலரைச்‌ 
சொரிக்துஆரவாரித்தார்‌, பழமையாயுள்ள அறியவேதங்கள்தோ தீ 
இரஞ்செய்தன, யமனும்‌ பழைய உருவத்தைக்கொண்டு (வெ 
பெருமான அ) சாமரைமலர்போன்‌ றதிருவடிகளை த்துதித்தனன்‌, 
மணக்கோல த்தை யுடையவராெ வெபெருமான்‌ இளமையாகிய 
இடபத்தின்மேல்‌ ஆகாயச்திற்‌ ரா வியெழுந்தனர்‌, அருச்சுனன்‌. 
கண்டு விழுந்து வணங்கினான்‌. (௨௭) 


வாயிற்கைபுடைத்தான்முகமலரி.ற்கையறைந்தான்‌ 


தியிற்புகையெழவிழ்பவர்சவணப்பதைபதைத்தான்‌ 
றுயிற்கனிவுடையாயறிவில்லேன்‌ றவறிறைத்தே 
னயிற்கடைபடுவேனுய்வ அண்டோவெனறைந்தான்‌. 
இ-ள்‌. அருச்சுனன்‌, வாயிலே கையாலடி த்தான்‌, முகமாய்‌ 
,சாமரைமலரில்‌ கையாலறைந்தான்‌, நெருப்பிலே புகையெழும்பு 
மாறுவிழுகன்‌ றவர்போலப்பதைபசைப்புற்றான்‌, சாயைப்பார்க்‌இ 
னுங்‌ சனிவுடையவரே, அ றிவில்லா தவனாெ யான்குற்றஞ்செய்‌ 
சேன்‌, காயினுங்‌ கடையேனாயெ அடியேன்‌ பிழைக்கும்‌ வழியும்‌ 
உண்டோவென்‌ று வருந்தினான்‌. (௨௮) 
அறுசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
நைவான்முகமலர்ந்‌ துககைநிலவுபரப்பியலா 
நளினம்விண்டு 
மைவாளொண்கண்ணியொடுமெ இர்ந்துமழவிடைக்காட்டு 
வழங்கிமன்னா 


௧௨௪ ்‌ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


மெய்வாய்மையுடையவில்லியா தலினால்வினோ தமொன்று 
விளை த்தேமஞ்ச ்‌ 

லுய்வாதிவேணவாவுரைத்தியென்றானன்பர்‌ தம 
அணர்வினின்றான்‌. 


இ-ள்‌. வருந்துகின்ற அருச்சுனன்‌ முகமலர்ச்சிகொண்டு பற்‌ 
கள்‌ நிலவைப்‌ பரப்புந்தன்மையாக, ,தாமரை மலர்போலும்‌ வாய்‌ 
இறக்கு, கரிய வாள்போன்ற அங்கயற்கணம்மையாரோடும்‌ முற்‌ 
பட்டுக்காட்‌ கொடுத்‌ ௮, அருச்சுனனை நோக்கி, அரசனே ! உண்‌ 
மையுடைய வில்வீரன்‌ நீயாகலால்‌ஒரு விளையாட்டைச்செய்சேம்‌, 
அதலால்‌ (சிறிதும்‌) பயப்படாதே, நீயுய்ந்து வாழுதி, வேண்டிய 
விருப்பங்களை யெல்லாம்சொல்லக்கடவாய்‌ என்றார்‌, அன்ப. ரது 
இருதயங்கடோ அம்‌ நின்‌ றவ. ரயெ வெபெருமானார்‌. (௨௯) 


புன்மலத்தக்‌£டமொருபொருளோபல்‌அயிர்க்குதவும்‌ 


பொருணியன்றோ 
நின்மலர்‌ ரர றக்த்தோரு சனியும்‌ கல. 
னீயாட்கொண்டா 
யென்னறிவுபோயரியவுன தறிவுமென தறிவு 
மிரண்டிலாமை 
யுன்னதெனக்கலந்தன்றோவுலகொழுகுமாறொழு தி 
னாலுமெந்தாய்‌. 
இ-ள்‌. எமஅதந்தையே மலத்தினுள்ள புழுக்கள்‌ ஒருபொரு 
ளாகுமோ? பலஆன்மாக்களுக்கும்‌ திருவருளேக்‌ கொடுப்பவர்தேவ 
ரீரன்றோ? தேவரீருடைய தாமரை மலர்போன்‌ ற திருவடிகளை 
யறிந்து அருச்சனை செய்து ஒரு இருப்பணியையுஞ்‌ செய்‌ திலேன்‌, 


> 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌. க௨டு 
அவ்வாறான இறியேனையுக்‌ தேவரீர்‌ அடிமைக்‌ கொண்டீர்‌, என து 
தற்போத வுணர்ச்சி யொழிந்து, தேவரீரது அறிவு என்றும்‌, 
என்னுடைய அறிவு என்றும்‌ இரண்டறிவில்லாமல்‌ உன்னுடைய 
அறிவாக வன்றோ இவ்வுலகம்‌ இன்பத்தை யனுபவிக்கும்‌, அவர்‌ 
எத்தன்மையராய்‌ ஒழுகனொலும்‌ அவர்க்குத்‌ தற்போத முனைப்‌ 
பில்லை யென்ப தாம்‌. (௩0) 


வேண்டவிரு தன்‌ றியுநின்றொண்டருக்காட்‌ 
படவேண்டும்விரவியாண்டுங்‌ 
காண்டொறுங்காண்டொறுங்காட்6 தரல்வேண்டுங்‌ 
கன்னன்முதலியமைக்கா தி 
மூண்டமரிலடல்வேண்டும்பாசுபதம்‌ 
வேண்டுமமர்மூளுங்காறு 
மாண்டகையேவைகவொரு தலன்வேண்டும்‌ 
பவந்தொறுநீயாளல்வேண்டும்‌. 
இ-ள்‌. (யாவரும்‌) விரும்பாநிற்க வெற்றிவேண்டும்‌. அஃதல்‌ 
லாமல்‌, தேவரீரது திருத்தொண்டருக்கு அடிமையா தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌, எவ்விடத்‌.துங்‌ கலந்துநின்று தரிசிக்குந்‌ சோறும்‌ தரிசிக்‌ 
குந்தோறும்‌ தேவரீர்‌ பிரசன்னமா தல்‌ வேண்டும்‌. கன்னன்‌ முத 
லாய அரசர்களை யெல்லாம்‌ மூளுகின்‌ ற போர்க்கள ததிற்‌ கொன்‌ 
று வெற்றியடைதல்‌ வேண்டும்‌, அதற்குப்‌ பாசுபத அத்திரம்‌ 
அருளல்‌ வேண்டும்‌, ஆண்டன்மையையுடைய கடவுளே ! போர்‌ 
தொடங்கும்‌ வரையும்‌ அடியேம்‌ இருத்தற்கு ஓரிடமும்‌ வேண்‌ 
டும்‌. பிறவிகடோனும்‌ தேவரீர்வந்தெனை யாட்கொள்ளுதலும்‌ 
வேண்டும்‌. (௩௧) 
என்றானவ்வா அனல்கியிதற்குமாருதத்‌ 
இசையிலெழுந்தெஞ்ஞான்‌ அம்‌ 
பொன்று தபிரமகிரியொன்‌ அளதைவருகீவிர்‌ 
போகிவாழ்மி 


௧௨௬ .. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
னின்றாடல்புரிதலிலுலில்லிடனுஞ்சாபவில்லி 
யெனும்பேர்பெற்றுக்‌ ப 
குன்றாமல்லிஎங்குகவென்றானமலன்‌ 
கூறுகின்றுன்‌. 
இ-ள்‌. என்று (அருச்சுனன்‌) பிரார்த்தித்தான்‌. மலர 
ராகிய பரமவென்‌ அவ்வாறே வரங்கொடுத்து, இதற்கு வடமேற்‌ 
குத்திசையில்‌ வளர்க்து எக்காலத்தும்‌ அழியாதிறாக்கின்‌ ற பிரம 
மலை ஒன்று இருக்கின்‌ றது நீங்கள்‌ ஐந்‌ துபேரும்‌ அவ்விடஞ்சென்‌ 
1 யாம்ரின்று போர்புரிதலால்‌ இந்த இடஞ்‌ 


நீட்மொன்று 


ஹு இருக்கக்கடவிர்‌ 


சாபவில்லி என்னும்‌ பெயரைப்பெற்று, குறையாது விளங்கச்‌ 
கடவது என்று திருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளிப்‌ பின்னரு மொன்று 
கூறுஇன்றார்‌. (௩௨) 
புரியி தனுண்மார்க்கண்டன்முதலினர்க்கும்பகவ இக்கும்‌ 


பொடிக்குநெத்றி 
பெரிலிதியில்வருமுருகனருள்வழங்குமினிமேற்றண்‌ 

ணிழனமென்முல்லை 
வரிமலர்ப்பூங்கொடியிடத்‌ தாறெழு தீதையுமுச்சரி தீ தவர்பாண்‌ 

மஞ்ஜையூர்தி 
தெரிசனஈன்களித்துமுத்‌ திவிடுதவுந்திண்ணமின்னுஞ்‌ 

செப்புவோமால்‌. 

இ-ள்‌. இக்கரத்துள்‌ மார்க்கண்டேயன்‌ முதலாயினோர்க்‌ 
கும்‌, துர்க்காதேவிக்கும்‌ அக்ினிக்கண்ணின்‌ ஐந்‌ தோன்‌ நிய ஈம 
அகுமாரன்‌ இருபைசெய்வான்‌, இனிமேல்‌ குளிர்க்த நீழலையுடை 
ய மிருதுவான நிறமுள்ள பூக்களைக்‌ கொண்ட பொலிவான முல்‌ 
ஜக்‌ கொடியிடத்து இரு$து (அவனத) சடக்கர மக்திரங்களையும்‌ 
- உச்சரித்த அன்பரிடத்து மமில்வாகனனாகியநங்குமரன்‌, ஈன்மை - 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌, ௧௨௭ 


யொடுந்தெரிசனங்கொடுத்‌ து முத்‌ திபீபேற்றையுங்‌ கொடுப்பான்‌. 
இஅசத்தியம்‌. இன்னுஞ்‌ சொல்லுங்‌ கேட்பாயாக. (௩௩) 
வரையிதன்கணைம்பூதவுருவுகொண்டர்தலத்திமையோர்‌ 
முனிவர்மற்றோர்‌ 
_பரகவேழுத்‌திடவுறை துநுங்களுக்குங்கா ட்சிபரிர்‌ 
தளிக்குவாமென்‌ 
அரைசெய்துமையெரடுமமலன்‌மறைக்‌தபூம்புசையிலுற்றா 
னொஜிந்தநால்வ 
ச ரசரும்பெற்றுயர்ந்தவிசயனும்பிரமூரியினைச்சென்‌ 
றடைந்தாரன்‌ ஹே. 
இ-ள்‌. இம்மலையி னிட தீதே ஐம்பூத வுருக்கொண்டுஅழகிய 
இடத்து விக்கும்‌ தேவர்‌ முனிவர்‌ ஏனையோர்‌ யாவருந்து இத்து 
வணங்கஇருப்போம்‌, உங்களுக்குக்‌ காட்சியையன்‌ புடனே கொடுப்‌ 
பேம்‌ என்று திருவாய்‌ மலர்ந்து உமாதேவியாரோடும்‌ வெபெரு 
மான்மறைந்து பொலிவாகிய |குகையுட்சென்றார்‌ இவ்வர ச்சைப்‌ 
பெற்றஅருச்சுனனும்ற்றைய சகோதரர்‌ நால்வரும்பிரமகிரியை 
யப்போதே யடைக்திறாந்தனர்‌, பூம்புரை-ஓர்‌ தான முமாம்‌. (௩௪) 
ஆதலினேனப்பதழைக்கவ்வுருக்கொண்டவிர்சடையோ 
னளித்தலானு 
மாதவக்கூர்வராகமுனிசவயோகமிழைத்துமுத்தி 
மருவலானு 
மேதகுகூற்றேனமெனமுனையெழுந்அுவிசயனுழை 
மேவலானு 
மேதமின்மாயாசலந்தான்வராககரியெனவழங்கிற்‌ 


தென்றுன்சூதன்‌, 


௧௨௮ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌, 


... இஎள்‌. இவ்வாறு யிருத்தலால்‌, பன்‌ நிக்குட்டிகளுக்கு அந்த 
வடிவத்தைக்கொண்டு விளங்காரின்்‌ஐ சடையையுடைய பழம 
வென்பால்கொடுத்ததனாலும்‌, பெரியகவத்தின்‌ மிக்கவராகமுனி 
வர்‌ இவெயோகம்செய்து 1முத்தியடை தலாலும்‌, மேன்மை மிக்க 
' யமன்பன்றியாகப்‌ போர்முனையினின்‌ அம்‌ “ஓடி யருச்சுனனிடஞ்‌ 
செல்லுதலாலும்‌ குற்றமில்லாத மாயாத்திரி என்பதற்கு வராக, 
இறி எனப்பெயர்‌ பொருந்‌ இிற்றென்றார்‌ குதமுனிவர்‌. (௩௫) 


அருச்சுனன்‌ றவச்‌ சருக்கம்‌ முறறிறறு. 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௧௮௧, 


டட 
> வெமயம்‌. 
வேலுமயிலுந்துணை. 
ஆரூ வது 
வராககிரிச்‌ சவத்தான சருக்கம்‌. 


= 


அறுகீர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிநுத்தம்‌. 
தொன்மதைமுனிவர்குதமுனிவனை த்தொழுதுநோக்க 
. ஈன்மறைவியா தமாணவரினுகன்குணர்ந்தோய்ஞால 
மன்மழையவர்சூழேனவரையின்மால்விடையோன்வைகும்‌ 
பன்மறைபயிருனங்கள்்‌ புகலெனப்பகர லுற்றான்‌. 
இ-ள்‌. பழமை யாயெ வேதங்களில்‌ வல்ல கைமிசாரணிய 
முனிவர்கள்‌ குதமுனிவரைப்‌ பார்த்து, இறந்த வேதங்களை த்‌ 
தஅறைப்படுத திய வியாசமுனிவா அ மாணாக்கர்‌ அறவருட்‌ இறந்த 
பொருளை யறிந்த முனிவரே ! பூமியின்கண்‌ நிலைபெற்ற அம்‌ 
தணர்கள்‌ சூழாறின்‌ ற பெரிய வராக மலையின்கண்‌, இடபவாகன 
ராகிய வெபெருமான்‌ வீற்றிருக்கின்ற பலவே மந்திரங்கள்‌ ஓதப்‌ 
படுகின்ற இடங்களைச்சொல்லி யருள்வீராக வென்னச்‌ குதமுனி 
வரும்‌ சொல்வாராயினர்‌. (க) 
பண்டுதம்பணிகளாற்றா தகந்தைவெம்பரனலைமூழ்‌ி 
யண்டர்கோனகரின்மேவு தருக்களர்‌ தணசாய்க்கேழல்‌ 
விண்டொடுகுடுமிவெற்பில்விளங்குமோர்மீலத்தினுற்றுத்‌ 
துண்டலெண்பிறையோர்போற்றித்‌ துறுகலினிணர்க வி. 
இ-ள்‌. முன்னர்ச்‌ காலத்தில்‌ . தம்முடைய தொழில்களைச்‌ 
செய்யாமல்‌ அகங்காரமாயெ கொடியகடலில்‌ முழு, தேவர்‌ 
்‌ தலைவனாகிய இஃ தரன அ௩கர,த் இல்‌ இருக்கின்‌ ற தருக்கள்‌ பிரச 
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௧௩௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


மணரா, பன்றி மூங்கில்‌-என்னு மிரையோட” கூடிய சொத்‌ 
தை யுடைய வராகமலைக்கண்‌ விளங்கும்‌ ஒருகுகையுட்‌ பொருந்தி, 
பிறைச்‌ சந்திரனைத்‌ சரிச்ச பெருமானைச்‌ துதித்து, முழை 
களிற்‌ பூங்கொத்துக்களைச்‌ சொரிந்து. (௨) 
மூலத்துவாயுவூர்த்தமுகமெனவுதித்தமேனத்‌ 
பால,த்ற்பிரமரக்‌திர த்‌ இன்ப அருவகிற்குல்‌ 
காலத்திற்கடவுள்கா ட்யெளித்தனன்கருணைபொங்கச்‌ 
சாலத்தாங்கருணைபெறஅத்தருக்களுஞ்சார்க்ததானம்‌. 
இ-ள்‌. மூலாதாரச்‌ துள்ள பிராண வாயுவான அ, மேன்முக 

மென ச்தோன்‌ நிய மேலான நல்ல நெற்றியிலுள்ள பிரமரந்‌ இரத்‌ 
தன்மேல்‌ உருவும்படியான காலத்திலே, அருளான த சுரக்கச்‌ 
இவபெருமானது மிக்க அருளை யடைந்து, ௮ம்‌ மரங்கள்‌ யாவும்‌ ' 
கத்தம்‌ இடத்தை யடைந்தன. (௩) 
மரக்‌ இரத அஇத்‌ அபபெருகமிழ்திழிந்ததானம்‌ 
விரவுதென்னறாவியாகவிழ்ப்பவத்‌அறுகன்மீதி 
லரன்முடிவீ ழ்க்‌ தமென்பூவாயிடைவிளங்கலாற்போற்‌ 
புரவரச மருங்குன்றுபூம்புரையாயிற்றன்றே. 

£ இ-ள்‌. பிரமாந்திரத்தி னின்றுக்‌ தோன்றிச்‌ சுரக்கின்ற 
அமிழ்தமான அ இறங்கிய இடத்திற்‌ கலந்த அழகிய அருவி 
யாகச்‌ அளித்துவிழ, அம்முழையின்மீது அமரும்‌ சிவபெருமா 
னது திருமுடியில்‌ இருந்து விழுந்த மிருதுவானபூ அவ்விடத்‌ 
இல்‌ விளங்குதலால்‌, அழகிய புரவரசு (பூவாசுமரம்‌) இருக்கும்‌ 
மலை பூம்புரை எனப்பெயர்‌ பெத்றது. (௪) 
தவந்தருபுரியுக்கானஞ்சார்குகர்விழைக்‌ தயாவு 
முவற்‌ தடனெய்தவன்போடளிப்பர்யோக சர்பாசப்‌ 
பவந்தெறுமுனிவர்வைகிப்பழமறைதெரி:'தற்கொண்ணாச்‌ 
இவர்தனையடைர்தார்யாரேயதன்பயன்றெரிதிற்பாரே. 


ப கு 


வராகூறிச்‌ சீவத்தான சருக்கம்‌, ௧௩௧ 


இ-ள்‌. தருக்கள்‌ தவத்தைச்செம்யும்‌ அவ்விடத்தை யடை 
“றவர்‌,விரும்பின எல்லாவற்றையும்‌ மகிழ்வுடன்‌ பெறும்படி 
£ந்திரர்கள்‌ அன்புடன்‌ கொடுப்பர்‌, மும்மலங்களால்‌ உண்‌ 
தேவியை யஅக்கின்‌ உ இருடிகளும்‌ (அவ்விட த. ௫)இருந்‌ த 
ம்‌ கொடுப்பர்‌) பழையவேதங்களாலும்‌ அதிதற்கரிய 
,மானையடைந்த அடியவரே அதனது பிரயோசனங்களை 
ல்லவராவர்‌. (6) 
அ தன்பாங்கர்விண்ணோர்க்கலைகடலமுதைவாங்கிப்‌ 
-னன௫ுஞ்சிறப்பினல்கும்பசும்‌ அழாய்ப்படலைமாயன்‌ 
முன்ன ரசியற்அந்தானமொன் அள த்ததனைமுன்னோர்‌ 
மன்னவனென்பர்யாவர்வரைவளம்வகுத்துச்சொல்வார்‌. 
இ-ள்‌. அம்மலையின்‌ பக்கத்திலே, இரைகொண்ட சமுச்‌ 
திரத்திற்றோன்‌ நிய அமிர்தத்தை யெடுத்து, தேவர்களுக்குச்‌ 
சொல்லுத ற்கரிய ெப்புடன்‌ கொடுக்கும்‌ பயெ அழாய்மாலையை 
யணிந்த விட்ணுவானவர்‌ முன்னர்‌ அரசுசெய்யும்‌ இடம்‌ ஒன்று 
இருக்கின்‌ றஅ, அதனை முன்னோர்‌ அரசனென்று கூறுவர்‌, அம்‌ 
மலையின்‌ வள த்தை யெடுத் அச்‌ சொல்ல வல்லவர்‌ எவர்‌? (௬) 
புண்ணியரதியும்‌ தண்ணஞ்‌ சுனைகளும்பொலன்பூங்‌ கொன்‌ 
கண்ணியனுருள்பூந்தண்டார்கடிமலர்கடம்பமார்ப [றைக்‌ 
னண்ணியகோயின்மற்றுமளப்பிலகணுகுமேனும்‌ 
வெண்ணிலாமுடி யோன்றானமைந்துளவிே சடி.த் தாங்கும்‌. 
இ-ள்‌. புண்ணிய தீர்‌. ச சங்களும்‌, குளிர்ச்சி பொருந்திய அழ 
இய சுனைகளும்‌, பொன்மயமாகிய பொலிவான கொன்றைமாலை 
மேயத்‌ தரித்த சிவபெருமானும்‌, வட்ட வடிவான பொவிவான 
குளிர்ந்த கடப்பமலர்‌ மராலேயையணிந்த மார்பிலையுடைய குமா 
ஏக்கடவுளும்‌ எழுந்தருளி யிருக்கன்‌ ற கோயில்களும்‌ பிரவிசேட 


௧௯௨  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
தானங்களும்‌ அளவில்லாதன வாக இருக்குமாயினும்‌, வெள்‌ 
பிறைச்‌சந்திரனைத்‌ தரித்த வெபெருமான்‌ எழுந்தருவியிரு ' 
இடமாக விசேடித்து விளங்கும்‌ ஐக்‌ அ தானங்சள்‌ உள்ளன 
ஐம்பெருக்தலத்‌இனொற்றல்கேட்பினன்கமையிற்செ 
கம்பிதங்கொளினுட்கொள்ளிறக இதருங்க திவந்தெ 
வெம்பவவிருணையுள்ளவிளக்னொலெரித்துவிட்டின்‌ 
செம்பொரு ரூணர்விரையம்‌ திரிவின்‌ தித்தெனிர்‌ ௮ 

இ-ள்‌. அந்த ஐந்து பெரிய தலங்களின்‌ பெருமைகளைக்‌ 6 
டாலும்‌, ஈன்மையாகச்‌ சொன்னாலும்‌ தலையசைப்புக்‌ கொண்ட. 
லும்‌, உயர்வை யளிக்கும்‌ முத்தியுண்டாகும்‌, கொடிய பிறவி. 
யாயெ இருளை மன ச்தகழியி னுள்ள ஞான தீப,ச்‌.இனா லெரித்து 
அழிச்ன்‌ செவ்வியபொருளென்னும்‌ உண்மைப்பொருளை யுணர 
வல்ல முனிவர்களே, சந்தேகம்‌ விபரீத மில்லாமல்‌ (யாங்கூறு 
வனவற்றைக்‌) கேட்பீராக. (௮) 
சூழ்மலர்ப்பொதுள்பைங்கானிற்றோகைமேகாரமாலுங்‌ 
கேழ்னெர்மேககா ரரெகமொன்அளதொன்றாண்டு 
தாழ்வரக்குதிநிறி இமா தவக்‌ தின்‌ த்‌அருவந்தாங்கி 
வாழ்வுதவழிபாடாற்றிப்பிரு திவிவணங்றெ றன்றே. 

இ-ள்‌. மலர்நெருங்கெ சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்ட பதிய அவ்‌ 
வன த்தில்‌ கலாபம்‌ போன்ற மேகங்கள்‌ ஆரம்போலத்‌ தூங்கு 
இன்ற, நிறம்விளங்குகன்‌ ற மேககாரஏரகம்‌ ஒன்று அவ்விடத்‌ 
அள: அங்கு, ஆழும்படியாகச்‌ வெலிங்கம்‌ ஒன்று தாயித்‌அ. 
பெறிய தவத்தைச்செய்து உருவெடுத்து, வாழும்படியாக வழி 
பாட்டைச்‌ செய்து, பிருதிவி பூதமான த அருச்சனை செய்த அ.() 
யிருதிவிவணங்கலோடும்பிறைநஅங்கண்ணிவேய்ந் தோ 
னருளினைங்குணட் திகழ்தக்தகாட்நென்கருளிச்சென்றான்‌ 


வராகூரிச்‌ சவத்தான சருக்கம்‌. ௧௬௩௩ 


பொருவிறென்மறைகணான்கும்போற்றுமக்‌ குறிக்கெஞ்ஞா 
மிருடுமிபிருதிவீசனெலும்பெயர்விளங்‌இற்றெங்கும்‌. [ன்‌ 
இ-ள்‌. பிருதிவி பூகமானது (இங்கனம்‌) வழிபாட்டைச்‌ 
செய்தலும்‌, பிறையாயெ நல்ல கண்ணியைத்‌ தரித்த வெபெரு 
மான்‌, அருள்வடிவாகிய சத்தம்‌ பரிசம்‌ ரூபம்‌ இரசம்‌ கந்தம்‌ என்‌ 
னும்‌ ஐக்‌ துகுணங்களும்‌ விளங்கும்‌ வடிவை ஈன்மையோடுல்‌ காட்‌ 
டிச்சென்‌ றனர்‌, ஒப்பில்லாத பழைய நான்கு வேசங்களாலுக்‌ 
அதிக்கப்பட்ட அந்தச்‌ வெலிங்கத்திற்கு, எந்காளும்‌ மலமாயெ 
இருளையழிக்கும்‌ பிருதிவீசர்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ எவ்விடத்தும்‌ 
விளங்கிற்று. (2௦) 
கலி விநத்தம்‌. 
ஓஅதொல்வாயுவின்‌ நிசையிலும்பரெண்‌ 
வேதகூபத்‌ துறைவேங்கைநீழலிற்‌ 
காதலித்தப்புவோர்கடவுட்கன்னியாய்த்‌ 
திதரமோற்றதொரா அ திங்களே. 
இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட வடமேற்றிசையில்‌ தேவர்களும்‌ மதிக்‌ 
ன்ற வேதகூபம்‌ என்னுக்‌ .இர்ச்தக்கரையி விருக்னெற வேங்‌ 
கம நிழலில்‌, அப்பு பூதமான அ அன்புகொண்டு ஓர்‌ சேவகன்‌ 
இ. ஆறுமாதம்‌ தவத்தைச்‌ செய்தது. (௧௧) 
தேவர்கோனாற்குணந்திகழத்தோன்றினன்‌ 
$ ஜோவறுகாட்டஇியும்வரனுமீக்தொரீ இ 
மேவியதொருகுறிய தனைமேலையோர்‌ 
யாவருமேத்அமப்புலிங்கமென்பவே. 
இ-ள்‌. தேவர்களுக்கு ச்‌ சலைவராகிய சிவபெருமான்‌ சத்தம்‌ 
பரிசம்‌ ரூபம்‌ இரசமென்னும்‌ நான்கு குணங்களும்‌ விளங்கும்‌ 
படி பிரசன்னராகி), ஒழிதலில்லாத காட்சியையும்‌ வரத்தையுவ்‌ 


௧௩௪ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 


கொடுத்து மறைந்திருந்த ௮ ஒரு வில்ல!!! அம்.தலிங்க சீ 
தப்‌ பெரியோர்கள்‌ யாவரும்‌, து.இக்கப்படுகின்‌ ற அவ்புலிங்கம்‌ 
என்று கூறுவர்‌. (௧௨) 

பூவனனாநியனகந்தைபொன்‌ றமுன்‌ 

மேவனவுருவின தடியின்மீ தரோ 

மாவனநீர்வறிபாடிமைத்தலாற்‌ 

சீவனவனமெனச்‌சிறந்ததவவனம்‌, 

இ-ள்‌. பிரமதேவா தும்‌ திருமாலின அம்‌ அகங்காரம்‌ அழி 
யும்படி, முன்னர்க்‌ கொண்ட அக்கினி யுருவினது அடியின்‌ 
இடத அ; றெந்த அழகையுடைய அப்புவானது வழிபாட்டைச்‌ 
செய்தலால்‌. €வனவனம்‌ என்னும்‌ பெயரிற்‌ இறப்புற்றது அந்த 
வனம்‌. . 

அக்கினி யுருவானதைக்‌ கந்தபுராணத்தும்‌, வெராத்திரி 
புராணதீஅம்‌, அருணாசலபு ராணம்‌, அருணகிரிபுராணம்‌ என்‌ 
பவற்றும்‌ காண்க. €வனவனம்‌--£வனம்‌--நீர்‌, வனம்‌--காடு, 
நீராற்பூசிக்கப்பட்ட வனம்‌ என்பது பொருள்‌. 1 (௧௩) 

நாலடத்தரவு கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 

வாம்‌ சலனோர்பகற்றென்‌5ம்த்திசையிலிசைமறைபயிலு 
வேழ்விதநாவெரிக்கடவுளேழ்பிரமசாரியர்போற்‌ 
பேழ்வனவெண்ம திமவுலிக்குறிநிறுவிப்பூசை முற்றித்‌ 
தாழ்விலொருபருவமருந்தவம்புரிக்தத தஅுபோழ்‌ தில்‌. 

இ-ள்‌. அவ்விலிங்கம்‌ இருக்கும்‌ இடத்திற்குத்‌ தென்‌& 
குத்திக்கல்‌. இசைபொருக்‌ திய வேதங்களைப்‌ பாராயணஞ்‌ செய 
யும்‌ ஏழ்வித நாக்களையுடைய அக்கினித்‌ தெய்வம்‌ எழு பிரமசாரி 
களைப்போல வடிவெடுத்து, பிளக்கப்பட்ட அழனெ யுடைய 
வெள்ளிய சந்திரசேகரன அ உருவாகிய வெவிங்கத்தைத்‌ தாபித்‌ 
அ, பூசைசெய்து, குறைவில்லா ஒருபருவம்‌ வரையும்‌ அறியதவச்‌ 
தைச்‌ செய்தது, அது காலத்‌ இல்‌. (௧௪). 


வராகூரிச்‌ €வத்தான சருக்கம்‌. க௩டு 


மூன்‌ அகுணங்கெழுங்காட்முதல்வ்ழங்கப்பெற்றராளா 
லான்றுவடபீன்கற்பிற்கன்னியசோரெழுவரைவேட்‌ 
டான்றபுகழ்‌ இகழ்தலனையக்னெ ச்சு ரமென்பர்‌ 
வான்றொழுமக்குறியதற்குப்பெயர அவாய்வழுதீஅவார்‌. 
இ-ள்‌. முதல்வராகிய வெபெருமான்‌, சத்தம்‌ பரிசம்‌ ரூபம்‌ 
என்னும்‌ முக்குணங்கள்‌ பொருந்திய காட்சியைக்‌ கொடுக்கப்‌: 
பெற்று, அவரது ருடையிற்றெந்‌ த, அருந்ததியை நிகர்த்த கற்‌ 
பினையுடைய எழுகன்னியர்களை விவாகஞ்செய்து, பெரிய£ர்த் இ 
விளங்கம்பெற்ற அத்தலத்தை அக்கனீச்சுரம்‌ என்பர்‌, சுவர்க்க 
லோகத்தாராலும்‌ வணங்கப்‌ படுகின்ற அந்தச்‌ வெலிங்கச் திற்கு 
அக்னீச்சுரன்‌ என்னும்‌ பெயர்கூறித்துதிப்பர்‌ (பெரியோர்‌.) () 
3 கலிநிலைத்துறை. 
கூறுமத்தலர்‌ சனக்கொருபாற்குண திசையின்‌ 
மாறின்‌ மாதவம்புரிந்தொலிநக்‌ திதன்வடிவும்‌ 
பேறுஞானமும்பெற்றதெம்பிரானிடத்ததுமுன்‌ 
னீ.றில்வந்தனைபுரிகுருஞானவிலிங்கம்‌. 
இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட அக்கினீச்சுரச்‌இற்கு ஒருபகு இியித்‌ 
ழெக்குத்திசையில்‌, வாயுவானது குற்றமில்லாத பெறிய தவத்‌ 
ஒதச்செய்த, நந்தியினது வடிவத்தையும்‌ பெறவேண்டிய செல்‌ 
களையும்‌ வெஞான த்தையும்‌ எமது கடவுளாகிய சிவபெருமா 
டத்துப்பெற்றது. அவ்வாயு முன்னர்‌ முடிவில்லாத வழிபாட்‌ 
“டைச்‌ செய்த தலம்‌ வாயுவீச்சரம்‌ எனவும்‌, இலிங்கங்‌ குருஞான 
விலிங்கம்‌ எனவுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. (௧௬) 
கான்மாமலைமிசைப்பிரகற்ப திபுரியிற்‌ 
றேசுஞுழசுரர்சுரர்குருத்தேவர்களேனை 
மாசினாதன்முதலியருடன்வான்பூ த 
மேசின்மாதவம்பருவநான்‌ யற்‌ நியபின்னர்‌. 
~ 


௧௯௭ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 
இ-ள்‌. இரத்தினங்களையுடைய பெரிய மலையின்மீது பிரகதி 
பதிதலத்தில்‌, ஒளிவிளங்கும்‌ அசுரர்‌ குருவாயெ சுக்ரனும்‌ 
சேேவகுருவாகிய வியாழபகவானும்‌, ஏனைய தேவர்களும்‌ குற்று 
மில்லாத நார தமுனிவர்‌ முதலாவினோரும்‌ உடனிருக்க, புகழப்‌ 
பட்ட பெரியதவத்தை ஆகாய பூதமான ௮ நான்கு பருவகாலம்‌ 
இயற்றிய பின்பு. 
பிரகற்பதி- வியாழன்‌. பிரக த வாக்கு; ப.தி-- தலைவன்‌. 
பருவமாவஅ இரண்டு மாதங்‌ கொண்டது. நான்கு।பருவம்‌ என 
வே எட்மொதம்‌ எனக்‌ கொள்க. (௧௭) 
- குருமுதற்றவமுனிவசர்குழுமியகுழாத்திற்‌ 
பிரமசாரியவுருக்கொடுபிறங்குவான்‌ வணங்கிச்‌ 
சுருதிமாமனுத்திளை த்‌ தடுமெல்லையிற்றொல்லோ 
ஜொெருகுணப்பரப்பிரமமாயுதவினன்காடகி. 
இ-ள்‌. வியாழன்‌ முதலாகிய தவத்தையுடைய தேவர்‌ முனி 
வர்‌ மிறைந்த கூட்டத்தில்‌, பிரமசாரி வடிவங்கொண்டு, வீளங்கா 
நின்‌ ற ஆகாய பூதமான து வணங்கி, வேதங்களிற்‌ சொல்லப்பட்ட 
பெரிய மந்திரங்களைச்‌ சொல்லித்‌ அதிக்குங்‌ காலத்தில்‌, அ௩ாதிப்‌ 
பழம்பொருளாகய சிவபெருமான்‌ சத்தம்‌ என்னும்‌ ஒருகுண 
முடைய பமம்பொருளாகக்‌ காட்ச கொடுத்தனர்‌. “ (௧௮) 
அறுசீர்க்கமிநேடிலடி யா சிரியவிநத்தம்‌. 
நானந்தகோன்பிழைக்குமுனிவீர்காளவ்வளையை . 
மவிலப்பாறறரோ 
னந்அபவமொழிக்குஞ்சிற்பமாகாயமுள்‌ 
தோயங்காமாங்கண்‌ 
வானந்தமின்‌ றிகிறையொளிவான்மனாதியு ங்கா 
ணாதஞான 
வானரந்த௩டம்புரிந்தானிரந்தரமாய்ப்பொ ற்பொ அவி 
லாடுங்கோமான்‌. 


ஷ்‌ 


= 
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இ-ள்‌. நான்‌ என்னும்‌ அகங்காரத்தை யழிக்ன்ற தவத்‌ 
தைச்செம்யும்‌ முனிவர்களே! அம்மலையின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்‌ 
லத்தக்கதோ!? உடம்பை வளர்க்இன்ற பிறவியைக்‌ கெடுக்கும்‌ : 
ஞான முடைய பராகாயம்‌ உயர்வாய்‌ அவ்விடத்து விளங்கா நிற்‌ 
கும்‌. ஆகாயத்‌ இன்‌ முடிவில்லாமல்‌ நிறைந்த ஒளியையுடையசிதா 
காயம்‌ மன முதலிய எவற்றிற்குங்‌ காணப்படாத ஞானானந்தகி 
கூத்தைச்‌ செய்தருளுவார்‌, யாரெனில்‌, கனகசடையின்‌ கண்‌ எப்‌ 
போதும்‌ஆனர்‌ த, சாண்டவஞ்செய்‌ தருளாஞ்சபாகாயசுப்பெராமான்‌ 
எழசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரிய்விநத்தம்‌. 
புரா தனனங்கணன்பங்கனிருவிகற்பன்மலரஜதென்‌ 
பொருவிலாத 
நிராமயனிர்க்குணனிராதாரலிரஞ்சனனி 
ராகாரன்ஞான 
பராபரன்மாயாசலத்திற்ிற்பராகாயத்திற்‌ 
பயிலுஞ்சோதி 
லிராவியநாடகநடமேயிலங்கமங்குலேசனென 
விளங்றெறன்றே. 
இ-ள்‌. பழமையா யிருப்பவரும்‌, அழகிய நெற்றிக்கண்ணை 
இடயவரும்‌; (உமாதேவியைட்‌) பாகத்தி லுடையவரும்‌, விகற்ப 
பில்லா தவரும்‌, மலசம்பந்த மில்லா தவரும்‌, ஒப்பில்லா த நோயற்ற 
வரும்‌, குணமில்லா தவரும்‌, தமக்கு ஓராதாரமில்லா தவரும்‌, 
களங்கமில்லாதவரும்‌, அநாதியே ஞான முடையப.ராபர மூர்த்தி 
யும்‌, மாயாத் திரி யென்னும்‌ இம்மலைக்கண்‌ சிற்பர ஆகாயமாகப்‌ 
பொருந்தும்‌ ஒளிவடிவரும்‌, அநாதியே பொருந்திய ஞானநாடக 
மாயெ திருக்கூத்தே விளங்க மங்குலேசன்‌ என அச்வெலிங்கம்‌ 
விளங்கா நிற்கும்‌. ்‌ (௨௦) 


௧௩௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


மெய்ஞ்ஞானசபையை விழைக்‌ திசைப்பினுங்கேட்பினுமுச்‌ 
> இ, விளைக்குமுண்மை ல ்‌ 
யஞ்ஞானமகற்றியவைம்பூதலிங்கமான்மியமி 
தன்‌ றியாங்க 
ணெஞ்ஞாலமும்பமவுந்‌தக்கி ணகேதாரமென்றோர்‌ 
தலனுண்டெய்தின்‌ 
மெய்ஞ்ஞானம்விளைவிக்குமடைவிக்குங்கதியதன்மான்‌ 
மியமுங்கேண்மின்‌.. 
இ-ள்‌. (அத்தலதீதுள்ள) மெய்ஞ்ஞான சபையை விரும்பிச்‌ 
சொன்னாலும்‌, அதனைக்‌ கேட்டாலும்‌ முத்தியை யுண்டாக்கும்‌ 
இத சத்தியம்‌. அறியாமையை நீக்கும்‌ பஞ்சபூத லிங்கத்தின்‌ 
மஇமைக ளிவையல்லாமல்‌, ஆங்கு எவ்வுலகத்தாராலுந்‌ அதிக்கப்‌ 
படுின்ற த௲ிண கேதாரமென்று ஒரு தலமுள அ. அ. தனை 
யடைந்தால்‌ உண்மையறிவாயெ வெஞான தீதைக்‌ கொடுக்கும்‌, 
அன்றி மோக்ஷத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌. அத்தகஷிண கேதாரத்‌ 
தலத்தின்‌ மகிமையுங்‌ கேட்பீராக. (௨௧) 
வஞ்சந்தபமா தவமுஞ்ற்அம்வராகமிரு 
தனெனுமுனிவன்‌ 
புஞ்சங்கெழுபொன்முடிக்கேழற்பொருப்டீல்வ இர்‌. 
பொறிபுலன்போக்‌ 
கஞ்சலறவென்றறையு தகம்யாக்கைவலியு 
்‌ மாறயின்று 2} 
செஞ்லெணிமாமுதலவியமா தகிகழு!: 
மாபயின்றான்‌. 
இ-ள்‌, வஞ்சனைகள்‌ நீங்கப்‌ பெரியதவத்தைச்‌ செய்யும்வராக 
மிருத னென்னும்‌ இருடியான வர்‌, மூழைகள்‌ பொருந்‌ தியபொன்‌. 
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மயமான கெரத்தையுடைய வராகமலைக்கண்‌ வத்‌, இர்திரியம்‌ 
புலன்கள்‌ 'போகும்‌ வழிகளும்‌ அஞ்சு தலும்‌ ஒளியும்படி. யென்று, 
சொல்லப்பட்ட நீர்கொண்டு வவிமையுறும்படி. பரு, மன தீ தின்‌ 
கண்‌ அணிமாமுதலிய இத்‌ திகள்‌ முதவியன நிகழும்படி செய்தார்‌. 
உலகுதொறுஞ்சென்ராண்டுளபல்லுயிரு 
மொழுகுமாறொழுக 
யிலகுபு அமையாவுளமற்றவையெல்லா 
மேற்பனவியற்றி 
யலகன்மறையுமறைபயிலர்‌ சணருஞ்‌ 
ச.ரருமருந்தவரு ்‌ 
மலர்கடூவிவழு ச தியகொல்வடக்கே 
தாரவரையடைந்தான்‌. 
இ-ள்‌. உலகங்கள்கோறும்‌ போய்‌, அவ்விட ச துள்ள பலஉயிர்‌ 
களும்‌ தம்வயப்பட்டு ஒழுகும்படி நடப்பார்‌, விளங்காறின்‌ ற புது 
மையாயுள்ளன வெல்லாவற்றையும்‌ செய்‌, அளவில்லாதவேதங்‌ 
களும்‌ வேதங்களை யக்‌ இயயனஞ்செய்யும்‌ பிராமணரும்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ அரிய தவச்தையுடைய இருடி.களும்‌,புட்பங்களைச்சொரிந்து 
அருச்சித்‌ ௪ ப்ழமையாயெ வடகேதார பருப்பத தசைச்‌ சேர்ந்‌ 
0225 (௨௩) 
சென்றுசனவெள்விடையோனைச்சேவிகத்‌ 
தொருசார்மலர்‌ த்தடக்கை 
யொன்தவெடுத்‌ துப்பணிந்துமன அருகி 
 யுருவந்தருதீர்த்த 
மன்துகர்நீதுமுன்வைகும்வராக 
இரியைமருவியிவ்வா 
ஜென்அமொருவா திருவரையும்வரையா 
'திறைஞ்சிவருகாவில்‌! 


௧௪௦ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 
இ-ள்‌. வடகேதாரத்திற்‌ சென்று கோபம்‌ பொருந்‌ தியவெள்‌ 
ளிய இடபவாகன சடையுடைய வெபெருமானை வணங்கி, ஓரிடத்‌ 
தில்‌ நீண்ட கைகளிற்‌ புட்பங்களை யன்‌ புபொருந்‌த எடுத்துஅருச்‌ 
௫.2௮, மனமுருக, வெசாரூப்பியத்தைக்‌ கொடுக்கின்ற தீர்த்‌ 
தத்தை மிகவுமூண்டு, முன்னர்‌ இருக்கும்‌ வராகமலையையும்‌ 
தவறாமல்‌ வந்து வணங்இ வருங்காலத்தில்‌. (௨௪) 
கோலவரையிற்குறிஇிருங்கமுடியிற்‌ 
குடிலவடி.வரையிற்‌ 
சீலமுனிவர்சவயோகர்செ றிவ தனைக்‌ 
கண்களிவரக்கண்‌ 
டேலவவர்வைகடன்வைகயசோடொழுஇ 
யிருந்து தவஞ்‌ 
சாலவிமைப்பிற்பானுபவழமு திக்கு 
மெனவத்தலைசார்ந்தே. 
இ-ள்‌. வராக மலைக்கண்‌ சகெரசு திலுள்ள வெலிங்கததையும்‌, 
மாயாத்திரி என்னும்‌ அம்மலையின்‌ அடிக்கண்‌ தவவொழுக்க 
முடைய மூணிவர்களுஞ்‌ சவயோ௫களும்‌ வீற்றிருப்பதைக்‌ கண்‌ 
கள்‌ களிப்புஅம்படி பார்‌த்து, பொருந்தும்படி யவர்‌ இருக்கும்‌ 
இடத தில்‌ இருந்‌ அ அவர்களோடு கலந்து ஒழுக, மிக்க தவத்‌; தச்‌ 
செய்தாற்சுவானுபவந்தோன்‌ அமென்‌ அ அவ்விடத்தையடைட 
எழுஅமணியொண்சுடரினிருந்தெழுதா 
மறையின்‌சிரப்பொருனை 
முழு அமுணர்ந்தோரொடுமுயல்வோனொருமாண்‌ 
முனிவர்தொடர்பொருவா 
தொழுவெரவுங்கே தாரந்தொழுஅ 
வரவுமுளம்வலிக்கும்‌ 
வழுவையுரியோய்புமிவ தியாதெனவுட்‌ 
கவன்றுவருந்து தலும்‌, 


வராகூரிச்‌ 2வத்தான சருக்கம்‌. ௧௪௧ 


ம இ-ள்‌. எழுதப்பட்ட அழகிய இர்ததின தீபம்போல அசை 
யாம லிருந்து, எழு,சாமறையாஇிய வேதமுடிபின்‌ பொருள்‌ முழு 
வதையும்‌ அறிந்த அந்தணரோடுகூடி யொழுகுவாரான வராக 
மிருதமுனிவர்‌ ஒருதினம்‌, முனிவர்கள அ சிநேகச்தை நீங்காது 
கலந்து வரவும்‌, திருக்கேதார லிங்கத்தைத்‌ தரிசித்து வரவும்‌ 
என த மனம்‌ இழுக்கன்‌ றது, யானை ச்தோலையுடைய கடவுளே! 
யான்‌ செய்வது என்னையென்று மனம்‌ விசாரமுற்று வருந்து 
தலும்‌. (௨௬) 

தாதாரிதழிச்சிநிகைதாழ்சடிலன்‌ ்‌ 
விசும்பு தடவுவட 
கேதாரத்தினவித்தபெருங்காட்ட 
கேழல்வரைம்‌ீ இல்‌ 
வேதாமுதலினோர்பரசவிடையினுமை 
யோடனித்தெதிர்ந்தான்‌ 
மாதாபதர்விழ்ந்தெழுக்துபரவச ராய்‌ 
விழிநீர்வா.ரநின்னார்‌. 
இ-ள்‌. மகரந்தமுூள்ள கொன்றைமாலை தூங்கும்‌ சடையை 
யுடைய வெபெருமான்‌ அகாயமளாவியவடகேதாரத்திற்கொடுத்த 
காட்சியை, வராகமலையின்கண்‌ பிரமன்‌ முதலாயினோர்‌ துதிக்க, 
இடபவாசன த்தில்‌ உமாதேவியாரோடுஞ்‌ சென்று காட்டி: முன்‌ 
நின்றார்‌, பெரியமுனிவர்கள்‌ விழுந்து வணங்கி யெழுந்து பரவச 
முடையராய்க்‌ கண்களினின்‌ அம்‌ நீர்வரும்படி நின்‌ றனர்‌. (௨௪) 
வாச த்துளவோன்முதலினருக்கரியை 
நின தஅவழித்தொழும்பி 
னேசுத்‌திமென்பினர்க்கெனியையென்ப 
தறிந்தேனிறைந்தபெருக்‌ 


தன பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


தேசிற்பொலிநின்‌அருவு தருதீர்‌ தத ட்‌ 
மனித்தாய்௪ருமவரித்‌ 
தூ ுபொலிவோயென த்தா a 
வராகமுனிவனென்போன்‌. 
இ-ள்‌. வராகமுனிவர்‌ என்பார்‌ அதனைக்‌ கண்டு, புவித்தோ 
லாயெ உடையிற்‌ பொலிந்து விளங்குங்‌ கடவுளே! வாசனை: 
பொரும்‌ திய தழாய்மாலையை தீ தரித்த விட்ணெஜார்‌ த இழு லிய 
தேவர்களுக்கு அரியவராயிருக்கின்‌ நீர்‌, தேவரீரது அருள்வழி 
நின்ற தொண்டருக்கு எளியவரா யிருக்கின்‌ நீர்‌ என்னும்‌ உண்‌ 
மையையின்று அறிந்தேன்‌, வியாபிதத பெரிய ஒளியின்மிகு தீத 
்‌ தேவரீரது சாரூப்பிய முத்‌ தியை யளிக்னெற தீர்த்தத்தையும்‌ 
கொடுச்£ர்‌ என்று அதிச்துவணங்கினர்‌. (௨௮) 
பிறைவார்சடையன்விடையிழிந்துபெறு தற்‌ 
கரியபிரணாவங் கூ 
ரறைமித்ரியகவயோகமாற்று 
முனிவரெதிர்போற்ற . 
மறையோலிடமேலவர்‌ த ழவாணன்‌ 
மணிமாமுழவார்ப்ப 
விறையா௩ல, காணவராககிரிப்பெறும்பே 
ரிறைவனடமய்புரிந்தான்‌. 
இ-ள்‌. பிறைச்சந்திரனைச்‌ தரித்த நீண்ட சடையையுடைய 
வெபெருமான்‌ , இடபவாகன ததை விட்டு இறங்‌, அடைதற்யெ 
லாத பிரணவ ஆகாரமான அழையின்‌மீ அ நின்று, அரியகவயோ 
கத்தைச்‌ செய்யும்‌ இருடியர்கள்‌ எதிர்நின்று து.இக்க, வேதங்க 
ளோலமிட, தேவர்கள்‌ வணங்க, வாணாசுரன்‌ மார்ச்சனைகொண்ட 
அழயெழுரசத்தைமுழக்க, உமாதேவியார்‌ (இடப்பாக தஅஙின்‌ இ) 
தரிசிக்க வராகமலையின்‌ கண்‌ அமரப்‌ பெறும்‌ தனிமுதல்வர்‌ இருக்‌ 
கூத்தாடியருளினர்‌, (௨௧) 


வராகஃிரிச்‌ €ீவத்தான சருக்கம்‌. ௧௪௩ 


- புரியும்போழ்‌தின்மழவிடையோனருளாத்‌ 
டபுனிற்றுப்பிறைநிலவு 
விரிசெஞ்சடையிற்பரர்ததிரிபதகை 
யிழந்‌ துவெண்கூவ 
அருவர்திகழ்ந்தானிறைநடனமொழிந்தான்‌ 
வராகமிருதன்முதற் 
செருமுமுனிவர்சு தரிசனவெனாமஞ்‌ 
சிறப்பித்‌திறைஞ்௫னார்‌. 
இ-ள்‌. (சிவபெருமான்‌ திரு௩டன ததைச்‌)செய்‌கருளுங்கால த்‌ 
தில்‌, இளமைமிக்க இடபவாகன த்தை யுடைய பரமனது இரு 
வருளினாலே, புதிய பிரைச்சந்‌ தரன்‌ விரிந்த சிவந்த சடையில்‌ 
நிலவைப்‌ பரப்பிற்று, கங்கைஈதி சதி வெள்ளிய கூவநீர்‌ வடிவா 
யிற்று. அதுகண்டு இடபஷர்‌ தியாகிய பரமசவன்‌ நடன தகை 
விட்டனர்‌, வராக மிருதமுணிவர்‌ .மு,தலாய நெருங்கிய இருடிகள்‌ 
௬ுதரிகனஎன்னும்‌ பெயரைச்‌ சொல்லினார்‌. (௩ ௦) 
நகுவென்கூவற்சுதர்சனவெனாமம்‌ 
திகமுங்கேதாரோ 
தகநீர்மூழ்‌கறுகர்ந்துச தாசீவராய்‌ 
வ.ராகமிரு தன்மு தற்‌ 
புகம்தாபதருமடைக்‌ தனரப்புனலை 
யியைவோர்யாரேனு 
மகனுளறிந்துமறியாதும்புரிமா 
பாவமததிரும்‌. 
இ-ள்‌. ஒளிர்கன்‌ ற வெள்ளிய தீர்சதசையுடையசு தரிசன 
வென்னும்‌ நரமம்விளங்கும்‌ கேதாரதலத்துள்ள தீர்த்தநீரில்‌ 


௬௪௪... பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


மூழுஇயும்‌ அதனையுண் ம்‌, வராகமிருத முனிவர்‌ முதலாய இரு. 
கள்‌ சதாவெ வடிவமுற்று முத்தியடைந்தார்‌. அ.த்தீழ்ச்சக்னீத 
யடைவோர்‌ யாவராயினும்‌ மனம்‌ அறிந்தும்‌ ௮.நியாதுஞ்‌ செய்த 
பெரிய பாதகங்க ளெல்லாம்‌ நீங்கும்‌. (௩௧) 
பெறுதற்கரியபிரணவொண்பாரை 
யதனாற்பணிமவுலி 
யுறுதக்கிணகேதாரமெனும்பெயர்பெற் 
அயர்நதுவிளங்கைது 
மறுவற்றொலிமங்கலசிருங்கமுளதொன்‌ 
மிருமாமறைக்கடலின்‌ 
அறையிற்படி வீர தனதுமான்மியமு 
மக்குத்தொகு ததுளைப்பாம்‌. 
இ-ள்‌. அறிய பெரியவேதமாயெ சழுச்இரச்தின்‌ அரையிற் 
ரோயுமுனிவர்களே! அடைதற்‌ கறிய பிரணவமாகிய அழகிய 
அறை யிருத்தலால்‌ சர்ப்பத்தைத்‌ தரித்த திருச்சடா முடியை 
யுடைய வெபெருமான்‌ வீற்றிருந்‌ தருளும்‌ தக்ணெ கேதாமம்‌என்‌ 
னும்‌ பெயரை அவ்‌ வராகமலைபெற்று விளங்யெது, குற்றமற்று 
விளங்கும்‌ மங்கல இருங்கம்‌ என்னும்‌ ஒருதலமு  மிருக்னெ ற அ. 
அதனுடைய பெருமைகளையும்‌ உங்களுக்குச்‌ சுறுக்கமாகச்சொல்‌ 
வாம்‌. (௩ &) 
நாலடித்தரவு கோச்‌ சகக்‌ கலீப்பா. 
அயிலாயன்‌அறந்தயன்மாதவர்கரரோடயல்போற்றக்‌ ர்‌ 
ஞுயிலாயமொ மியிமவான்‌்கொம்பொருபாற்குறைந்‌ துவரக்‌ / 
கயிலாயனயிலோனைங்கசனிருபாற்கலந்துமொய்ப்ப  ' | 
மயிலா யஞ்செ றிகயிலைமருங்கணைந்தான்மழவிடைமேல்‌. 
இ-ள்‌. திருமால்‌ நித்திரையினின்‌ றும்‌ நீங்கிப்‌ பிரமதேவர்‌ 
மூணிவர்‌ தேவர்‌என்னு மிவரோகெடிபின்‌ அபக்கத்‌ இற்று இச்‌ தச்‌ 


வராகூரிச்‌ வேத்தான சருக்கம்‌. ௧௬௯௫ 


செல்லவும்‌, குயின்மொழிபோன்‌ த மொழியையுடைய இமயமலை 
யரசன்பெற்ற பூங்கொம்புபோன்‌ ஐ உமாதேவியார்‌ ஒருபக்கத்‌ 
தில்‌ மனமுருகிச்‌ செல்லவும்‌, சுப்பிரமணியக்கடவுளும்‌ விகாயகக்‌ 
கடவுளும்‌ இருபக்கத்தும்‌ களிகொண்டு செல்லவும்‌, மயிற்கூட்‌ 
டங்கள்‌ நிறைந்துள்ள தஇருக்கயிலாயமலையின்‌ இடத்தைச்‌ சிவ 
பெருமான்‌ இடபத்‌ தின்மீதேறி யணைக்தார்‌. (௩௨) 
தீளர்நடைவர்‌ திளஞ்சிஅகாலடிவருடத்தளவநிலா 
விளவரும்பேடவிழ்ர்‌ தமணமிறைப்பவிமசலந்துளிப்பக்‌ 
களபநறும்பளி த௲றைகமழவருகான்னிமிறு 
விளரியின்பாட்டயாவிஞ்சையோர்விணைவிரலிசைப்ப 

இ-ள்‌. இளஞ்சிறு தென்றற்‌ காற்றான ௮, தளர்ந்த நடை 
யுடன்வந்து : திருவடிகளை வருடவும்‌, முல்லையினது வெள்ளிய 
இள்வரும்பு இதழ்விறிகது வாசனைவீசவும்‌, பணிச்துளசி தெ 
வும்‌? கலவைச்சாந்தும்‌ நல்ல பச்சைக்கருப்பூரமும்‌ வாசனை விச 
வும்‌, பறக்கின்‌ ற காலையுடைய வண்டுகள்‌ விள ரிப்பண்ணையுடைய 
யாட்டுக்களைப்‌ பாடவும்‌, கந்தருவர்கள்‌ த,தீதம்‌ யாழ்கொண்டு விர 
லால்‌ இசைசெய்‌ ௮ பாடவும்‌. 

தென்றல்‌ தளர்கடை யுடைதீதாகலின்‌ “மந்தமாருதம்‌?” 
எனப்பட்டது. இமம்‌--பணி. இம௫லம்‌-—குளிர்ந்தநீர்‌. பணிரீரு 
மாம்‌. வண்டுகள்‌ தேன்‌, சுரும்பு, வண்டு ஞிமிறு என நால்வகைப்‌ 
படும்‌. ௮.௮ ““மங்கைநல்லவர்‌ கண்ணுமனமும்போன்‌ -றெங்கு 
நாடி யிடறுஞ்‌ ர எனவரு௨ ம்‌ சிந்தாமணிச்‌ செய்யு 
ளாலும்‌, இங்ஙனமே நைடதத்தும்‌, வில்லிபுத்தூரார்‌ பாரதம்‌ 


சல்லிய பருவத அம்‌ கூறப்பட்டதுணர்க. ஈண்டு ஞிமிறு என்‌ 
பதும்‌ வண்டுகள்‌ என்னும்‌ பொதுப்பெயராகறின்‌ ற ௮. 
விஞ்சையர்‌ ஆவாம்‌-- தும்புரு, நாரதர்‌, ஆகா, ஊக, விசுவ 
வசு, அததிரசேனன, வசிருச, சருவாசு, சச இிரசேனன்‌, ஊஞு. 
கன்‌, திருதராட்டிரன்‌, சூரியவாசன்‌ என்னுந்‌ அவா,தச கந்தறா 
வர்‌ முதலாயினோர்‌. 
30 


௧௪௭ பழநித்‌ தலபுராண ம்‌, 


வீணைகளாவன. விபஞ்சகை, ச்திரிகை, எத திரகோடா 
வணி, இலவுலாட்ச, கூர்ம்மிகை, குச்சிகை, பரிவாதிணி, இன்‌ 
னரி, வல்ல, சேதி; இராவணாசுவரம்‌, சகளவல்லஇி, ஆரவாளி, 
அகாவிசை, கைபெம்‌, பிரமவீணை, சாரங்கம்‌, சரவீணை, ஆகாய 
வீணை, அந்தரவீணை, உருத்திர்விணை என்னும்‌ இருபத்‌ திரண்‌ 
டும்‌ பிறவுமாம்‌. (௩ ௪) 
கோலெங்காளங்குதிப்பக்குளிர்ம இவெ ண்குடைநிழற்றப்‌ 
பூககதும்பொதம்பரிற்பூங்கணையுமுடல்குழைத்தவில்லு 
மோகமதன்றரித்‌ தருகைமுகழ்த்தொ ரூபால்விளை யாட 
வோகைபலர்‌ தரவுமையோடொருதவி௫ின்மிசையிருந்தான்‌. 

இ-ள்‌. குயில்கள்‌ எக்காள மூதவும்‌, குளிர்மையாயெ சந்திரன்‌ 
வெள்ளிய குடையாகநின்‌ அ நிழலைச்செய்ய, ஈல்ல கமுகஞ்சோலை 
யில்‌ புட்பங்களாயெ பாணங்களையும்‌ உடல்வளைந்‌ த (கரும்பாகிய) 
.. வில்லையும்‌, மயக்கத்தைச்‌ செய்யும்‌ மன்மதன்‌ தறித்து இருகை 
யையும்‌ அஞ்சலிபண்ணி ஒருபக்க தது விளையாடி நிற்பவும்‌, இங்‌ 
கனம்‌ பலர்‌ மடழ்வுசெய்ய உமாதேவியாரோடும்‌ ஒப்பற்ற சிங்கா 
சன த்தின்கண்‌ சிவபெருமான்‌ வீற்றிருந்தனர்‌. (௩ ௫) 
நடைபெறுபல்விலங்கொடுபஃ னகவைரிமுதலபுள்ளுந்‌ [னி 
தொடைபெறு ,வணியன்மலர்த்தா டொழுதனசூழ்வந்தப 
விடைபெறுமால்புரிக்தபெயராயிசமுமென்சீரை 
யுடைபெறுமா தவர்புரையவோதுநின்‌ அுருகுவான்‌. 

இ-ள்‌. ௩டத்‌ தலைச்‌ செய்கின்‌ ற பலமிருகங்களுடன்‌, கருடன்‌ 
முதலாய பலபறலைகளும்‌, கொன்றை மாலைதரித்த சடாமுடி 
யின ராயெ சிவபெருமானது தாமரை மலர்போன்‌ ற திருவடிகளை: 
வணங்கிகின்‌ றன, வலம்வக் சன, குற்றேவலைக்‌ கொண்ட திருமா 
ஜானவா யாவரானும்‌ விரும்பப்பட்ட சகத்திர நாமங்களையும்‌ 


வராககிரிச்‌ €வத்தான சருக்கம்‌, ௧௪௭ 


மிருதுவான மரவுரிவத்திரமுதெத பெரிய தவத்தையுடைய 
மேனிவர்போலச்‌ சொல்லிநின்‌ அ மனமுருக நின்றார்‌. (௩௬) 
வருவினைசஞ்சி தவினைமாவடி விளை வாய்க்‌ அயிர்பருகு 
பொருவினை மூவினையுமொருவினையுமாறொவ்வாவா 
லிருவினையோன்‌௫ம_ஏவுமெவ்வுயிரும்புரியும்வினைக்‌ 
கருவினையாயவனுறைக்தானஃதிணைசெய்வினை தனையே. 
இ-ள்‌. அஃறிணைப்‌ பொருள்களாய்‌ மிருகங்களும்‌ பறவை 
களுஞ்செய்த வினைகளுக்கு, ஆகாமியமும்‌ சஞ்சிதமும்‌ பெரிய 
(தூல) வடிவத்தையெடுத்து ஆன்மாக்கள்‌ அஅபவிக்கும்‌ பிராரத்‌ 
அவ வினையும்‌ ஆயெ ஞூவகைவினையும்‌ ஒழியும்படிசெய்யுஞ்‌ சிவ 
புண்ணியங்களும்‌ நிகராகரவாம்‌, நல்வினை தீவினை யென்னும்‌ 
இருவினைகளும்‌ சமமாகு மளவும்‌ எந்த ஆன்மாக்களும்‌ புரியும்‌ 
தொழில்களுக்கெல்லாம்‌ அரியவினையாய்‌ அப்பெருமான்‌ அன்‌ 
ரே இருந்தனன்‌. (௩௭) 
அவ்வேலையடுதிறற்சூரவுணருயிர்குடிப்பவடற் 
செவ்வேலைவடுகுழகன்றேவருயிர்பருகவெழு 
மைவேலைவிட நுகர்ந்தாய்வேட்டமெனமனம்புரிந்த 
இிவ்வேலையருளெனமாயாசலஞ்செல்செனச்சென்றான்‌. 
இ-ள்‌. அல்வாறாகச்‌ வெபெருமான்‌ நிருவோலக்கம்‌ உற்று 
இருக்குங்காலதீதில்‌, கொல்லும்‌ தொழிலையுடைய குரபன்மன்‌ 
முதலாய அசுரரது உயிர்களை யெல்லாம்‌ பருகும்படி, வவிமை 
பொரும்‌ இய சிவந்த வேலாயுத தீதை விடுச்சருளிய இளமைப்புரு 
வத்தை யுடையவர்‌ ஆகிய முருகக்கடவுள்‌ (சவபெருமானைநோக்‌இ 
தேவருடைய உயிமைப்பருகும்படியெழுக்ச கரியகடவினெ முந்த 
“இனை யுண்கொச்த இறைவனே ! இச்சமயத்தில்‌ என்னு 
மனம்‌ வேட்டையாடுதவில்‌ விரும்பாமின்‌ றது. ஆதலால்‌ 


௧௪௮ 'பமுநித்‌ தலபுராணம்‌. 
விடையருள வேண்டுமென்று கேட்ப மாயா த்‌ இிறிக்கு (ப்ழஙி 
மலைக்கு) போகக்கடவாய்‌ என்று வெபெருமான்‌ ௯ றியருள்‌, 
கந்தக்கடவுளும்‌ அவ்வாறே சென்றார்‌. (௩௮) 
பிரணவவொண்பாறைவைபட்பெட்புறமுன்னுமைர்‌துமலர்ச்‌ 
சரணமிசை தாழ்முனிவர்தமைரோக்கியா இதனி 
லரணமக்கெனவ இந்ததிதவென்றான தகொண்டு 
மரணமின்மாதவர்மூலத்தானமெனவழுத்துதலும்‌. 

இ-ள்‌. பிரணவ வடிவாகிய அழயெ மலையறையில்‌ (கந்தப்‌ 
பெருமான்‌) வீற்றிருந்து) விருப்பம்‌ பொருந்தத்‌ தாம்‌ வருதற்கு 
முன்னரே வந்திருந்து, சம்மைக்கண்ட அளவிலே தாமரைமலர்‌ 
போன்‌ ஐ பாதங்களில்‌ விழுந்து வணங்கிய முனிவர்களை தீ இரு 
கோக்கஞ்‌ செய்த, (முனிவர்களே!) படைப்புத்‌ தொடக்கத்தில்‌ 
இத்தலம்‌ நமக்குப்படைவீடாயெ காவலிடமாகும்‌ என்று கூறி 
னர்‌. அச்சொல்லைக்கேட்டு இறத்தலில்லாத மூணிவர்‌ மூலத்‌ 
தானம்‌ இத்தலமே என்று அதித்தலும்‌. (௩ ௧) 
பூந்தார்வண்குரவனருள்புரிக்தொருவிப்பொறாவில்புட்ப 
காந்தாரத்தெழுந்தருளிக்கனவ்விழிப்பேய்வாய்மிருக 
ம வந்தா திவிலங்குவணமு தலியபுள்ளினமிடைந்து 
தாந்தாமாறிரிர்‌ தபதந்தாழ்வரையனாயினான்‌. 

இ-ள்‌. பொலிவாயெவளப்பமுடைய குராமாலையை த தரித்த 
குழக்தைவேத்பெராமான்‌ அம்முனிவர்க்குக்‌ இருபைசெய்து, அவ்‌ 
விடத்இனின்றும்‌ நீங்‌, ஒப்பில்லாத புட்பகாந்தார வன த்தின்க 
ணெழுக்தருளி, அக்கினிரி்தும்‌ பெருத்த வாயையுடைய மிருக 
ராசனாகிய சங்கங்கள்‌ முதலாகிய மிருகங்களையும்‌ கருடன்‌ முத 
லாய பறவைகளையும்‌ நெருங்கிச்சென்று அவை யஞ்சிமோடலால்‌ 
தாம்‌ மலையிற்பொரும்‌ தந்‌ இருவடியுடையராய்க்‌ (8 ழ்வரைக்கஎ 
வந்தார்‌. 


க சீவத்‌ அன்‌ சருக்கம்‌. ௧௫௯ 


வு பைவி பாம மக்கிய த்‌ 
தணிக்கோலமெனவிசும்புதடவு தடஞ்சிலைமலர்‌ த்தண்‌ 
கணிக்கோலப்புரிர்‌ அமுதற்காட்டியசெவ்வேணீல 
மணிக்கோலவள்ளிதிருமணக்கோலம்வழங்கினான்‌. 

இ-ள்‌. அழயெ வடிவத்தையுடைய அம்மலையின்‌ டீழிரு5்த 
முனிவர்க்கும்‌ தேவர்க்கும்‌, அறிதற்கரிய செருத்தணித்‌ தலத்தி 
லெழுக்தருளுங்‌ கோலத்தைப்‌ போல, ஆகாயத்தை யளாவிய 
நீண்டவில்லையேக்‌ திய மலர்போன்‌ ற திருக்கரத்தையுடைய வேட்‌ 
வெக்கோலத்தை முதலிற்‌ காட்டிய முருகப்பெருமான்‌, நீலரத்‌ 
இனம்போன்‌ ற வடிவத்தையுடைய வள்ளியம்மையாரது இரு 
மணக்‌ கோலத்தைக்‌ காட்டினார்‌. (௫௧) 
வெள்ளியங்குன்றொருவி வள்ளிமென்கொடியித்சமிழ்ப்புண்‌ 
புள்ளியங்குன்றெனமுருகமழகளிறுபரிவுறலா ற்‌ [டு 

அுள்ளியங்குன்‌றருவிகெடி அவை த்தெழுமக்குளிர்குவடு 

வள்ளியங்குற்றெ திற்கெழுமங்கலசிருங்கமெனவழங்கும்‌. 

இ-ள்‌. கயிலைமலையை விடத்‌ த, வள்‌ ளியம்மையாராடய மிரு 
துவான கொடியிற்‌ கட்டப்பட்டு, பள்‌ ளிசெய்தருளும்‌ அழகிய 
மலைபோல முருகக்கடவுளாயெ இளயானை யன்புடன்‌ இருத்த 
லால்‌ இறந்த மலையின்‌ அருவி அள்ளிப்பாய்‌5து ஒலிசெய்து 
வீழ்க்துசெல்லும்‌ அந்தக்‌ குளிர்மையாகய மலையானது, வள்ளி 
மலையின்‌ இெப்புக்களைப்பொருக்‌தி மங்கலூருங்கம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படும்‌. 

வள்ளி மலைக்கண்‌ நடந்த திருமணக்‌ கோலத்தை யிங்குத்‌ 
்‌ தேவர்‌ முனிவர்க்குக்‌ காட்டினமையால்‌ மங்கல$ருங்கம்‌ எனப்‌ 
பெயர்பெறும்‌. (௪௨) 

ல்லைவன த்தயில்வேற்கை னழுந்து 2 [ங்‌ 
ச்‌ 


பவவயின்மா கலமபரிவரச்சண்டலுககு ர்க்‌ தொடப்பை 


கட பழநித்‌ தலபுராணம்‌. ல ள்‌ 


குல்லைபுனைபகவஇக்குங்காட்சிகொடுத்தருளிநித்தத்‌ 
தொல்லையபல்லுயிர்க்குமருள்‌ சரக்‌ அுபூம்புரைவ தந்தான்‌. 
இ-ள்‌. பழநிப்ப திக்கணுள்ள இிருமுல்லைவன ததின்‌இட ச அ, 
வேலாயுதத்தைதச்‌ தரித்த தஇிருக்கரத்தையுடைய கந்தக்‌ கடவுள்‌ 
எழுந்தருளி, தம்மைநினை தீது அளவில்லா த பெரிய தவத்தைச்‌ 
செய்யும்‌ மார்ச்சண்டேய முனிவர்க்கும்‌, குளிர்ச்சி கொண்ட 
வெடஃ்டமொலையைச்‌ தரித்த தர்க்காதேவிக்குங்‌ காட்டு கொடுத்‌ த 
அருள்புரிந்து, நாடோறும்‌ பழமையாகய பல ஆன்மாக்களுக்கும்‌ 
இருபைசெய்து பூம்புரை யென்னுந்‌ தான தீதில்‌ வீற்றிராந்தராளி 
னார்‌. (௪௧ kh 
மைத்தவழ்மங்கலசீருங்கமரன்மியமிதனையபோற் 
கொத்திதமியோன்றானம்பலவுளவன்‌ றியுங்கேல 
வத்திரியினிற்றெய்வர திகளுமுண்டாடி னரை 
முத்தியினுய்ப்பிக்குமென்றான்முற்‌றுமொருங்குணர்சூதன்‌ 
இ-ள்‌. மேகங்கள்‌ தவழுகன்‌ ற மங்கல இருங்கம்‌ என்னுந்‌ 
தான த தின்மகிமை யிதுவாகும்‌ அதுபோல, கொன்றைப்பூமாலை 
யினராயெ சிவபெருமானது தானங்கள்‌ பல உள்ளன, அல்லாம்‌. 
லும்‌ வராகமலையின்௧ண்‌ தெய்வத்தன்மை பொருந்திய யாறு. 
களும்‌ பலவுள்ளன. அவைதம்மிற்‌ ஜறோய்ந்தாரை முத தியின்கட்‌ 
சேர்க்குமென்று சாக்‌. இரங்க ளெல்லாவற்றையு மறிந்த கு சமூணி 
வர்‌ கூறினர்‌. (௪௪) | 


வராககரிச்‌ சீவத்தானச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 


அகச்‌ செய்யுள்‌-—௨௨௫. 


உ 
வெமயம்‌. 


வேலுமயிலுநீ துணை. 


வி தியிணங்கொன்மறைவிழிலிழைவுறமுயல்வோர்‌ 
அதிபுரிந்திருகரஞ்ரெங்கொ ண்டுளு தனையே 
மதிமிலைக்தபொன்மணிமுடிவராகமால்வரையி 
ன.இவருஞ்சரிையைகவிற்று தியெனகவிலும்‌. 


இ-ள்‌. ஊழான அ வந்துபொருந்இ நான்கு வேதங்களின்‌ 
வழியே உண்மைப்பொருளை யுணர்ந்து விருப்பமுற்றுப்‌ பெறும்‌ 
படி பிரயத்‌. தனஞ்‌ செய்யும்‌ முனிவர்கள்‌ அ இசெய்‌து இருகைகளை 
யுக்‌ தலைமேற்கொண்டு, பிறைச்சந் தானைச்‌ தரித்த அழகிய 
இரத்தினங்கள்‌ நிறைந்த சகொங்களையுடைய வராகமலையினின்‌ 
அம்‌ நதியுற்பவித ச சரித்திரத்தைச்‌ சொல்வி யருள்‌ வீ ராகவென்‌ 
அ சூ.சமூனிவரையே கேட்குதலும்‌, அவர்‌ சொல்வாராயினார்‌.(௧), 
தொலைவின்மா தவர்தொழும்பெருங்கயிலையிற்‌ தாய 
கலையிலாயமூலப்பி.ரகரு திகன்னிகையாய் த்‌ 
தலைவணங்கிடீடலையெறிகடல்வலயத்தி 
னிலைபுரிந்தவந்தனைக்டெநிகழ்த்‌ துசென்ற தவே. 

இ-ள்‌. அழிவில்லாத பெரிய தவத்தினை யுடைய முனிவர்க 
வால்வணங்கப்படுனெ ற பெறிய கயிலாயமலையின்‌ கண்‌, சத தகலா 
தீத்தவச்‌தி னின்றும்‌ தோன்றிய மூலப்பிரகிருஇி என்னும்‌ 


௧௫௨ பழநித்‌ தலபுராமை. ்‌ 
மாயையான த கன்னிப்‌ பெண்ணீன்‌ வடிவெடுத்‌ அ;தலைபொருந்‌ ச 
லந்தனைசெய்‌ த, நீண்ட திரைகள்‌ வீசுனெற கடலாற்குழப்பட்ட 
பூமியில்‌ நிலையுடைய வழிபாடு செய்த ற்கு ஓரிடத்தை யருளு தல்‌ 
வேண்டுமென்று கூறிற்று. (௨) 
எஞ்சுபல்லுயிருயிர்ப்பதற்கே அவாயிறார்‌ ௪ 
வஞ்சுளாடலியெனுங்கர்ப்பபுரியினைமருவி 
விஞ்சதேனுவினுருக்கெழி இவிழைர்தெமைப்பூசிதி 
அஞ்சிடிம்படியுலகெலாற்தரு இயென்றுரை தீதான்‌. 

இ-ள்‌. மிகுந்த பல ஆன்மாக்களையும்‌ படைத்தற்கு எதுவா 
பஞ்சபூத விங்கமுள்ள முல்லைவனமென்னுங்‌ கர்ப்பபுரி' 
மிக்க காமதேனுவி னுருவத்தைக்‌ கொண்டு 
ஆன்மாக்கள்‌) உய்யும்படி 
வென்று (சிவ 


(௩)- 


யிறாந்த, 
யை யடைந்து) 
விருப்பமுற்று எம்மைப்‌ பூசித்து, ( 
உலகமெல்லாவற்றையும்‌ தோன்றச்‌ செய்வாயாக 
பெருமான்‌) ஆஞ்ஞாபித்‌தருளினார்‌. 
கண்ணுதற்பெருமானருள்கடி ஈகர்போகி ' 
யுண்ணிகழ்க்தவாபுரிர்தவக்கேழலோங்கலின்மே 
னண்ணிரநோற்றனளாவெனமாவென௩ணுகு 
மெண்ணிறேவர்ரொன்பிழைத்தன ளிழைத்திநொளில்‌. 
இ-ள்‌. நெற்றிக்‌ கண்ணையுடைய வெபெருமான்‌ அருளிச்‌ 
செய்த புதுமைபொருந்திய தலத்திற்குச்சென்று, மனத்தின்‌ 
கண்‌ தோன்‌ றிய வாறசெய்த அந்‌ தவராகமலையின்மீது அடைந்து 
பசுவென்னு மிருகம்போல உருவத்தைக்‌ கொண்டு, அளவில்‌ 
லாத தேவர்கள்செய்த தவத்தையெல்லாம்‌ பிரகிருதி மாயை 
யானவள்‌ செய்தாள்‌, அவ்வாறு செய்யுங்‌ கால த தில்‌. (௪): 
- சலிவிநத்தம்‌. 
.  கொந்தார்நறதவக்குவிர்பொன்னிதழிப்‌ 
ட. பைந்தார்புனேபண்ணவனேவலினால்‌, 


ததயுற்பவித்த சருக்கம்‌. ௧௫௧௩ 


. விந்தார்சலம்வென்றவன்வேரிநஅஞ்‌ 

௪ந்தார்பொ தியந்தனிலெய்‌ தினனால்‌. 

இ-ள்‌. பூங்கொத்துகள்‌ நிறைந்த தேன்பொருந்திய குளிர்‌ 
மையாயெ பொன்மயமான பதிய கொன்றைப்பூ மாலையையணிக் த 
சிவபெருமானது ஆஞ்ஞைப்படி விந்‌ சமலையைவெற்றிகொண்டவ 
மாகிய அகத்தியமூனிவர்‌ தேன்பொருந்‌ திய வாசனையையுடைய 
சந்தனமரங்களையுடைய பொதிய மலையின்க ணடைந்தார்‌. (௫) 

பண்பாருயிருய்க்‌ திடமுன்பரவை 

யுண்பாலவனொண்சிகரத்‌ துறையு 

நண்பார்பொருநா௩ தியின்புனலைத்‌ 

இண்பாருலைஞ்செலவுய்த்த தனால்‌. 

இ-ள்‌. நற்குணமுடைய ஆன்மாக்கள்‌: உய்யுங்‌ காரணமாக. 
முன்னர்க்‌ காலத்திற்‌ சமுத்திர ததையுண்ட பாவில்வல்ல அகதி 
தியமுனிவர்‌, அப்‌ பொதிய மலையின்‌ அழகிய ிகரத்தின்‌௧ 
ணிருந்‌ த, உறவினையுடைய பொருநை யாற்றினீரை, திண்ணிய 
பெரியபூமி யுய்யும்படி செல்ல விடுத்தார்‌. (௬) 

ஒருசீருணவெற்புழிநின்‌ அயர்பார்‌ 

வருநீர்மையுமவ்வடிவங்கொளலா ற்‌ 

பெருநீர்வருதாம்பிரவன்னியென 

வருள்‌ சேரொருபா தியடைக்ததுவே, 

இ-ள்‌. ஒப்பற்ற செம்புமலையி னின்றும்‌ உயர்ந்த நிலத்தில்‌ 
வரும்‌ அளவும்‌ அ த்தாமிரம்‌ ஆகிய வடிவத்தைக்‌ கொண்டு வருத. 
லால்‌, மிகுந்த நீர்வருகன்‌ ற தாம்பிரவன்ணி ந தியென் று, இருபை 
மிக்க ஒரு பாதிநீம்‌ பெயர்பெற்றது. கத்‌ 


௧௫௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


2ருணம்‌-செம்பு. உறி - ஏழனருபு. செம்பு மலையினின்‌ ௮ம்‌ 
இப்போலும்‌ நிறத்தையுடைதீ தாக வருதலால்‌ தாமிரபீரீணிஎனப்‌ 
பெயர்‌ பெற்றது என்க. தாமிரவன்னி என்பதத்குச்‌ தாமிரம்‌ 
போன்ற வர்ணத்தை (கிறதை) யுடையது எனலுமாம்‌. (௪) 


ஒருபாதியுதக்னெடக்துபிலங்‌ 
தருமோர்நெதிசார்ந்‌ துவராகஃிரி 
. வருதேனுவுமாழையும்வைடெமீ 
தருள்கூரவெழுந்ததளக்கரினே. 
இ-ள்‌. (ஒருபாதி தாமிரவன்னி யெனச்செல்ல) மற்றைப்‌ 
பாதிநீர்‌ வடக்குத்‌ இசைக்கண்‌ ஓடிச்சென்று, பாதவம்‌ அளவுஞ்‌ 
செல்லும்‌ ஓர்‌ வழியாகச்‌ சென்று, வராக மலைக்கண்வந்து பசுக்‌ 
களும்‌ பொன்னும்‌ இருக்கும்‌ அவ்விடச்‌ நின்கண்‌ இருபைமிகும்‌ 
படி சமுத்‌இரத்தைப்போலப்‌ பெருகிநின்‌ றது. . (௮) 
வீண்ணர்தருகார்வரைமீ தவிராய்த்‌ 
தண்ணம்‌ தஅதையைர்தினையுந்தழுவி 
வண்ணந்தருபல்பொருளும்வாரிக்‌ - 
கண்ணன்‌ அுயில்பைங்கடல்கண்ட அவே. 
இ-ள்‌. ஆகாயத்தை யளாவிய தருக்கள்‌ நிறைந்‌ தபெரியவராக 
மலையின்கண்‌ கலந்து, குளிர்ச்சி பொருந்திய அழகிய ஐந்து தறை 
களையுஞ்‌ சேர்க. த, அழகுகொண்ட பலபொருள்களையும்‌ அள்ளிக்‌ 
கொண்டு, தாமரைக்‌ கண்ணராகய நாராயணர்‌ அரங்குன்றபாற்‌ 
கடலிற்‌ சென்றது. டு (௯) 
தஇரையிறசெ நிடித்திரநன்ன தடியன்‌ 
அரையிற்புகழ்கொண்டொழுகொள்ளருல்‌ . 
\ 


'ததியுற்பவித்த சருக்கம்‌, ௧௫௫ 


குசையிற்பொலியுர்‌இரிகூடசீல 

வரையிற்கலையொன்றுவழங்யெதே, 

இ-ள்‌. கடவி னிடத்திற்குப்‌ போகும்‌ சத்திர நதி யென்று 
சொல்லப்படுகன்‌ ற £ீர்த்‌தியையுடைமையாக்‌ கொண்டு ஒழுகு 
இன்‌ ற அழயெ அருவியாறான அ, ஒலியாற்‌ பொலிவுபெற்ற திரி 
கூடாசலம்‌ என்னும்‌ மலையில்‌ ஒருெபகுதி தங்கநின்‌ றது. (௧௦) 

கலையொன்‌ அகணர்தவழுஞ்கொத்‌ 

தலையொன்‌ நருவித்திரடாமுமணி 

மலையொன்‌ றிவருர்‌திகழ்வைகையென 

வலையொன்றுவராழியினார்‌ த்ததவே. 

இ-ள்‌. ஒருசிறிது பகுதி நீரானது, பாய்ந்து செல்லும்‌ மலை 
முடியினின்‌ றும்‌ வரும்‌ அருவித்‌ தொகு தியுடன்‌ தாழ்க்‌ துசெல்லும்‌ 
இரத்தினக்‌ கூட்டங்களும்‌ பொருந்தி வருகின்ற விளங்கா நின்ற 
வைகை என்னும்‌ பெயருடன்‌, திரைகள்‌ பொருந்தியஉவர்ப்பினை 
யுடைய சமுத்திரத்தைப்போல ஆரவாரித்தது. ்‌ (௧௧) 

நீராழிநிலம்புகழுங்கலையொன்‌ 

ோராழியு தக்கெழல்போலொழுூப்‌ 

பே.ராழிபுனைந்துபெருங்குடபாற்‌ 

கா.ராழிபுகுந்‌ அுகலச்‌ ததுவே. 

இ-ள்‌. நீர்‌ பொருந்திய கடலாற்‌ சூழப்பட்ட நிலவுலகத்தா 
ராத்‌ புகழப்படுகின்‌ ற சமுத்திரத்‌ தின்‌ ஓர்கலை வடக்கேயெழுந்து 
செல்லு தல்போலச்‌ சென்று, பெரிய வட்டவடிவச்தைக்கொண்டு, 
பெருத்த குடகடவிற்சென்‌ று சங்கமமாயிற்று. (௧௨) 

பொற்பார்பொ தியம்பொருவில்கும.ர 

வெறபானவையமின்மிளிருஞ்சிகாத்‌ 


௧௫௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. st 


தற்பால்வருகன்ன திதன்பெருமை ° 

தற்பான்மையையாவர்நவிற்றுவரே. நலக 

இ-ள்‌, அழகு சிறைக்‌ த பொ தியமலையும்‌ குமரவெற்பும்‌இ மெ 
இவத்தில்‌ மின்னல்‌ விளங்குஞ்‌ கெொரத்தினின்‌ அம்‌, அன்புடனே 
யோடிவரும்‌ நல்ல ஆற்றின்‌ பெருமையின்‌ நல்லபகு தியை எவர்‌ 
எடுத்துக்கூற வல்லவர்‌. (௧௩ } 

கலிநிலைத்துறை. 

ஆனமாயைவெத்படைதலாலருட்பிரகரு பல்லு 
தானமெய்தலாலந்தமான்‌றடம்பொழிற்கருவூர்க்‌ 
கோனவற்குநன்பாலுடனாட்டலாற்கொணர்ந்து 
மாநிலத்‌ திலம்பாந தியென்பர்‌ நூன்மரபோர்‌. 

இ-ள்‌. நன்மையான மாயாத்திரியைச்‌ சேர்தலாலும்‌, பிர 
இருஇியாற்‌ பூசிக்கப்பட்ட இடம்‌ இரு த்தலாலும்‌, அழகிய பெறிய 
நீண்டசோலைகளையுடைய கருவூர்க்கணுள்ள சேரராசனுக்குநல்ல 
பாலுடன்‌ கொண்வெந்து ஊட்டலாலும்‌, நூல்வழக்க றிந்த பெரி 
யோர்‌ பெறிய இப்பூமியில்‌ அந்த அற்றை அம்பாநதி என்று 
சொல்வார்கள்‌. ள்‌ (௧௪) 
மாழைநீழல்போந்தாம்பிரவ தியெனவழ ங்கி 
யேழைதேனுவினறாவுகொண்டினி அவி ற்றிருக்குஞ்‌ 
சூழல்போ தலின்‌௮அுளும்பமான்பொருநையென்றொருபே 
ரேழிருங்கடலுடுத்தபாரிசைப்பமேவியதே. 

- இ-ள்‌. மாமரத்தினீழவிலே போகன்‌ ற தாம்பிரவதி எனச்‌ 
சொல்லப்பட்டு, உமாதேவியார்‌ பசுவினுருக்கொண்டு நன்மை 
யுடன்‌ வீற்றிருக்ன்‌ றஇட ச. திற்குப்போ தலால்பெரியபொருநை 
என்னும்‌ ஒரு காமத்தை, ஏழு பெரியசமுத்திரத்தாற் குழப்பட்ட 
பூமியிலுள்ளவர்கள்‌ யாவரும்‌ சொல்லும்படி பொருந்திற்று. (௧௫) . 


\ ப்‌ 


நதியுற்பவித்த சருக்கம்‌. “௧௫௪. 
மணிமுத்தா அகாவிரிவரி வாளை பாய்பொருநை 
யணிமெகம்‌ த்தோங்குமுக்கூடலினணிமணியிசன்‌ 
றிணிமொய்த்தோங்குமெண்டோட்டி ரிகுலேசன்வீரேசன்‌ 
பிணிமொய்த்தேறுவந்தேறுமெம்பிரான்பிரமேசன்‌. , 


. இ-ள்‌, மணிமுத்‌ தா௩தியும்‌ காவிரியா அம்‌ வாளைமீன்கள்‌ பாயும்‌ 
தாமிரபர்ணி நதியும்‌, அழகு நெருங்கி விளங்கும்‌ முக்‌ கூடலில்‌ 
அழயெ மணி மீசரும்‌, வவிமை நெருங்கி மிகுந்த எட்டதெ்சகோள்‌ 
களையுடைய இறிகுலேசப்‌ பெருமானும்‌, வீரேசரும்‌ விருப்பம்‌ 
மிகுந்தேறுகின்‌ற எமது இடபாரூடேசரும்‌, பரமேசரும்‌. (௧௬) 


'தாரகேகரன்‌றயங்குகொங்கணேசன்வாசச 
னாறணிந்தகாளீச்சுரனருள்விசாலேச 
னேருறுங்கரசே சனோடகத்தியவி சன்‌ 
ஒரிணங்கனந் தேசன்வைடங்கரை இகழும்‌. 

இ-ள்‌. தாமகேசுரரும்‌, விளங்கா ரின்‌ ற கொங்கணேசுரரும்‌; 
நதியைத்‌ தரித்த காளீச்சுரரும்‌, கிருபையை யுடைய விசாலேச்‌ 
சாரும்‌, அழகு பொருந்திய காசேச்சுரரும்‌, அகத்‌.தியேச்‌ சுரரும்‌, 
இறப்புப்‌ பொருந்திய அனந்தேச்சுரரும்‌, ஆ$ூய இம்‌ மூர்ததிகள்‌ 
வீற்றிருக்னெ்‌ற தானங்கள்‌ அந்நதிக்கமையின்‌ கண்‌ விளங்கும்‌. () 
இன்னஈம்பதிமற்றுளபுடைபுடையிலங்கு 
முன்னரும்‌ அறைதொ றம்பலத்‌ தீதங்களோங்கு 
மின்னடுங்கிடையுமைபசுவுருக்கொடுமேவு 
மன்னெடுங்கொடுமுடி பசுமலையென்பர்கண்மாதோ. 


இ-ள்‌. இவ்வாறாய ஈமது வெதலங்கள்‌ மற்றைய பக்கம்‌ பக்‌, 
கங்கடோறும்‌ விளங்கும்‌, நினைத்த ற்கரிய துறைகள்‌ தோ றும்‌ பல 


௧௫௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

மின்னல்‌ போன்‌ ற நடம்யெ இடையை 
மூவத்தைக்‌ கொண்டு "இருக்கின்ற 
லை யென்று கூறுவர்‌ புலவர்‌. 


ஒர்த்தங்கள்‌ விளங்கும்‌, 
யுடைய உமாதேவியார்‌ பசுவ 
இகரங்கள்‌ நிலைபெற்ற நீண்ட பசும 
முன்னையானபொருகாகதியன்திமாமோழ 
னன்னெடுங்ிமீ அசண்முகஈதியுள தா 
லன்னவற்றினன்‌ சரிதைமேலறைகுஅமன்றி 
முன்னருர்‌ திரிவேணிசங்கமமுள அரைப்பாம்‌. 
இ-ள்‌. முதன்மையை யுடைய தாமிரவன்னி யல்லாமல்‌, 
பெரிய பன்‌ நியாயெ நல்ல நீண்ட மலையின்மேல்‌ சண்முகநதி 
யுள்ள தாகும்‌, அவற்றின்‌ சரித்திரத்தைப்‌ பின்னர்க்கூஅவாம்‌, 
அல்லாமல்‌ முன்னர்க்‌ காலத்‌ துள்ள திரிவேணிசங்கம தர்‌ தீதழும்‌ 
உளதுசொல்லாம்‌. (௧௯) 
கலிவிநத்தம்‌. 
இற்றிளம்பிறைமுடிக்கிரி சனைப்பரா 
யேற்றவேழ்மகவிர்குற்றேவலாற்றமுன்‌ 
வேற்றடங்கட்டளிர்மேனியம்பிகை 
யாற்றினடவமிமயாசலத்தினே. 
இ-ள்‌. வேலாயுதம்‌ போன்ற நீண்ட சண்களையும்‌ தளிர்‌ 
போன்‌ நமேணியையும்‌ உடைய உமாதேவியார்‌, இமயமலையின்‌ 
கண்‌, €றாகய இளம்‌ பிறையைத்‌ தரித்த தலையையுடைய இரீ 
சரைத்துதிக்து, தகுந்த ஏழு பெண்களுங்‌ குற்றேவலைச்‌ செய்‌ 
யத்‌ தவமிருந்தாள்‌, (௨௦) 
அரியமா தவந்தெரிக்தணங்கையாய்வு மி 
வரிமலர்க்கொன்றையோன்வ தவையாற்றினன்‌ 
பிரிவுறுதொழுகுமேழ்பேதைமார்குழீ இப்‌ 
புரிசடையோனடிபோற்றிநின்றனர்‌. 


நதியுற்பவித்த சருக்கம்‌. x ௧௫௯ 


இ-ள்‌. அருமையாகிய பெரிய தமச்சையாராய்ந்து தெரிந்‌ த; 
அவ்விமயச்‌ திலேயே நிறமுடைய கொன்றை மாலையைத்‌ தரித்த 
சிவபெருமான்‌ திருமணஞ்‌ செய்தருளினர்‌. உமாதேவியாரை 
விட்டு நீங்காது குற்றேவல்செய்யும்‌ பெண்கள்‌ கூடி, மூறுகிய 
சடையையுடைய வெபெருமான து ene ie துதித்து நின்‌ 
ரர்‌. (௨௪) 

ச 

முங்கலின்‌்வேதகூப த்‌ தினொ 
வேங்கைநீழலிற்றவம்புரி இறமென்மலர்‌ 
i 

இ-ள்‌. அப்பெண்களின்‌ புதிய விருப்பத்தை யுணர்ந்து, 
காவலையுடைய வராகமலையின்‌ கணுள்ள வேதகூபத்தின்‌ அழகிய 
கரைக்கண்‌ நிற்கும்‌ வேங்கைமரத்தின்‌ நீழலிலே, மிருதுவாயெ . 
பூங்கொடியைப்‌ போன்ற பெண்களே ! தவஞ்செய்வீராக, அப்‌ 
போது யாம்‌ வந்து வரங்கொடுப்பேம்‌ என்து கூறினார்‌. (௨௨) 

அருளியவாஜ்‌ நினேழ்பெயரு 
மருவினர்‌ெ i a தர்‌ 
நிருமலனிருப தநினைவினெஞ்சுநேர்க்‌ 
அரு ரருந்தவமுஞற்றலுற்றனர்‌, 

இ-ள்‌. சிவபெருமான்‌ திருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளியபடி ஏழுபெண்‌ 
களும்‌ அல்விடத்தை யடைந்து தெற்குச்‌ தசைநோக்இ யிருந்து 
மயக்கமில்லா த சிவபெருமான அ இரு திருவடிகளையும்‌ மனநினை 
விவிருத்தி உருகி அரிய தவத்தைச்‌ செய்வாராயினார்‌. (௨௩) 


கள்ளவிற்குழலியருஎங்கவற்றவென்‌ 
- றள்ளிலைச்குலிறையருளின்வாளியுந்‌ 


௧௬0 * 'பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


துள்ளுசாவித்திரில்புனலுஞ்சூதடீர்‌ ஷ்‌ ள்‌ 

வெள்ளமும்வெகுண்டொலிவிழைத்தே வலைபோல்‌. 
இ-ள்‌. தேன்‌ பரந்த கூந்தலையுடைய பெண்களது மனக்‌ 
இதைப்‌ பயமுறுத்த வென்று, கூர்மையாக இலைபோலுஞ்‌ குலா 
யு தித்தையுடைய இவபெருமான்‌ திருவருளினால்‌, காயத்திரி 
ர்.ச்தமூம்‌ பொருகையாற்றுநீரும்‌ பொங்கிச்‌ சமு,ச்‌இிரம்போலப்‌ 
(௨௪) 


யுமண்டன. 
வளை த்தனரெருங்னெவளரிளம்பிறை 
முனை த்தன அதலியர்முழ்‌,த்தறெஞ்சிலீண்‌ 
மனை த்‌திலரெம்பிரானிணை மலர்ப்ப தந்‌ 
இளை த்தனர்வலங்கொடுசென்றகித்தமே. 
இ-ள்‌. அப்‌ பிரவாக மானது ஏழு பெண்களையும்வளை தீதன, 


. கெருங்‌சச்சென்றன;, கலை வளருகின்‌ ற இளஞ்‌ சந்திரன்‌ மூளைத்‌ 
சாற்போன்ற நெற்றியை யுடைய பெண்கள்‌ குவிந்த மனத்திற்‌ 
இறிசேனும்‌ இளைப்‌ பில்லா தவராய்ச்‌ சிவபெருமானது தாமரை 
மலர்போன்ற இரு திருவடிகளையும்‌ தியானித்தனர்‌. வெள்ள 


மானது அவரை வலங்கொண்டு சென்றது. (௨௫) 


பைத்தொடியோர்புடைவிஎங்கப்பால்வின்ட 
யுக்திநின்றிறையவலும்படேத்தவேம்‌ 
'செந்துவர்வாயினார்‌ தினைப்பக்கா ட்சியு 
நந்தலில்வரங்களுறல்‌கயேகினான்‌. 
இ-ள்‌. பசிய வளையல்களை யணிந்த உமா தேவியார்‌ ஒருபக்‌ 
கத்தில்‌ விளங்கவும்‌, வெள்ளிய இடபவாகன த்தைச்‌ செலுத்தி 
வந்து வெபெருமானும்‌, தேவர்கள்‌ த திசெய்ய, செவ்விய பவளம்‌ 
போன்ற வாயினையுடைய பெண்கள்‌ தரிரிக்கும்பழ காட்டி 
கொடுத்து, குறைவில்லாத வரங்களும்‌ அளித்‌ அச்சென்‌ றனர்‌. () 


டச்‌ 


ததியுற்பவித்த சருக்கம்‌. 


“ ஆதலின்வைகுமப்பிசர்நாமரு, 
* மாதரிச்சுரமெனவழங்கிற்றவ்விடத்‌ 
. தோதுமாயாசலத்துடனுஇத்தலாற்‌ 
நீ தின்மாயாபுரிப்பெயர்சிறந்ததே. 
இ-ள்‌. இவ்வாறாக காரணத்தால்‌ அப்பீசர்‌ என்னும்‌ பெய 
ரம்‌ மாதரீச்சுரம்‌ என வழங்கப்பட்டது. அவ்விடத்திலே சொல்‌ 
லப்பட்ட மாயாசலம்‌ என்னும்‌ மலையுடனே கூடச்‌ தோன்றுத 
லால்‌, கொடுமை யில்லாத மாயரபுரி என்னும்‌ பெயருடன்‌ இறந்து 
விளங்கிற்று. (௨௪) 
மன்றலங்கோதையர்பொருட்டவெல்லுழிக்‌ ட்‌ 
குன்றினின்ன திகளோர்‌ முன்அங்கூடிய 
.. மின்றருதலந்திரிவேணிசங்கம 
மென்றனருணர்வினரின்‌ அங்கேட்டி ரால்‌. 
இ-ள்‌. வாசனை பொருந்திய கூந்தலை யுடைய பெண்கள்‌ 
காரணமாக, வலிய வராகமலையினிட தீ அத தோன்‌ றிய (காளிந்‌ த, 
சரசுவதி ௩த, பொருரையாறு என்னும்‌) மூன்‌ ௮௩ இகளும்‌ ஒன்‌ ற 
சேர்ந்து விளங்குந்‌ தலம்‌ இரிவேணி சங்கமம்‌ என்று அறிவுடை 
மீயார்‌ கூறினர்‌. இன்னும்‌ கேட்பீராக. (௨௮ 
விளம்புமாயாபுரியதற்குமேற்றிசை 
யளந்‌இடுமூவிருகுரோசமறறபின்‌ 
களஙகொள்காளிர்தியுங்காமர்வாணியும்‌ 
குளிர்ந்தவான்பொருநைஈன்ன தியுங்கூடமே, 
இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட மாயாபுரி என்னும்‌ 'சலச்தி ற்கு 
மேலைத்‌ இசையில்‌ அளக்கப்பட்ட ஆஅகுரோச மூடிவின்பின்‌ ௪௬ 
கிறமுடைய காளிக்தி நதியும்‌ அழ்யெ சாசுவத] நதியும்‌ குளிர்மை 
யூற்ற ஜெந்த தாமிர பர்ணியென்னும்‌ நல்ல ஆ றும்‌ ஒன்‌ அசேறாம்‌.. 
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௧௬௨  - பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
மேவிடலுந்திரிவேணிசங்கம ்‌ 
மாவயினிருமலன்‌ சகஎனாகிமென்‌ 
பூவைவண்ணனைமலர்ப்புண்டரி கனை தீ 
தாவரவிருபுடைதரிதீதுநின்‌றனன்‌. 
இ-ள்‌. (இம்மூன்று நதியும்‌) ஒன்றுசேரும்‌ இடம்‌ திரிவேணி 

சங்கமமாகும்‌. அவ்விடத்தில்‌ மலரகெராதிய வெபெருமான்‌ உரு 

வங்கொண்டு, மிருதுவான காயாமலர்போன்ற நிறத்தையுடைய 
திருமாலையும்‌, தாமரை மலரின்மேல்‌ இருக்கும்‌ பிரமனையும்‌ 
ஆதாரமாக இருபக்கத்துந்‌ தரித்து நின்‌ றனர்‌. 

திரிவேணி சங்கமம்‌ - இரி--மூன்று, வேணி--௩இ, சங்க 
மம்‌--சலப்பது. பிரமனும்‌ விட்டுணுவும்‌ முறையே சிவபெருமா 
னது வலப்பக்க ததும்‌ இடப்பக்கதீ அந்‌ தோன்‌ றுவர்‌என்க. இதற்‌ 


«t 


குப்‌ பிரமாணம்‌: 
கூர்ம புராணம்‌. 
மைந்த நின்னையென்‌ வலப்புறத்‌ தளித்தன னிய 
பைந்து மாய்மணி வண்ணனை யென திடப்‌ பாவிற்‌ 
றந்த ளித்தன னீவிர்வெங்‌ கறிமுகன்‌ மழல்வேற்‌ 
கந்த னேரெனக்‌ கருணையி னுச்சிமோம்‌ துரைக்சான்‌. 


வாம்ன புராணம்‌. 


கத: பிதாம்ஹோ தேவ: கேசவச்ச ஜகத்‌ பதி; 

அஜக்‌ மதுஸ்த முத்‌ திச்ய யதீரவிங்கம்‌ பவச்ய அ இத்யாதி 

நதைவாந்த மம்பமாத ப்ரஹ்மா விஸ்மித: புரா கத: 

விஷ்ணு கத்வாத பாதாளாந்‌ ஸப்‌்தலோக பராயண: 

சகா பாணீர்‌ விரிஷ்‌ க்ராக்தோ லிங்கம்‌ நலபதே Gh 

விஸ்ணு: ம ஹஸ்‌ சோபெள ஹாவிங்கம்‌ ஸமேத்யஹி 

க்ருதாம்ஜலி = பூத்வா ஸ்சோத்ரம்‌ தேவஸ்ய சகர? 
| 


% ஓ 


ததியுற்பவித்த சருக்கம்‌. ௧௬௩ 
எகபாதத்‌ துரிமூர்த்தியாகச்‌ சகளி தரித்த சவெபெருமான து: 
இருமேனியிலே ஆயிர மம்சமாக உருத்திரமூர்‌ ததி தோன்‌ அவர்‌. 
கோடியம்சமாக வலப்பக்க இடப்பக்களி னின்றும்‌ பிரம விட்டு 
ணுச்கள்‌ தோன்றுவர்‌ என்று, வாதுளாகமம்‌, ஆதித்‌ தியபுமாணம்‌, 
இலிங்கபுராணம்‌, அ.தர்வசிகோப நிடதம்‌, மாபாரதம்‌ - அஅசா 
னிகபருவம்‌ முதலியவற்றிற்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 
வாதுளாகமம்‌. 
கர்மே சஸ்ய ஸகஸ்‌ ராம்சாந்‌ மஹேசஸ்ய ஸமுத்பவ; 
மஹே சஸ்ய ஸஹஸ்‌ ராம்சாத்‌ ருத்ர தேவஸமுத்‌ பவ: 
ஏதம்‌ மஹேச கோட்யம்‌ சாத்‌ ப்ரஹ்ம விஷணு ஸமுத்பவ:() 
வடிவுடைமுதலைமாப்பிரபுவென்பநீண்‌ 
முடிநெடுமுகுந்தனுமுளரிச்செ ம்மலுங்‌ 
்‌ கடிமலர்பொழியநன்கருளிக்கன்மிசை 
யடி.மலர்நிதி இயறிவரியனாகனான்‌. 
இ-ள்‌. இத்தன்மையை யுடைய உருவத்தைக்‌ கொண்ட 
முதற்பொருளாகிய ப.ரமசிவனை மகாப்பிரபு என்று கூறுவர்‌, 
நீண்ட சரீடத்தையுடைய விட்டுணுவும்‌ தாமரை மலரின்மேல்‌ 
இருக்கும்‌ பிரமனும்‌ வாசனையுள்ள புட்பங்களை ச்‌.தூவ, நன்மை 
யோடும்‌ அவர்க்கு அருள்புறிக்து, வராகமலையின்கண்‌ சமது இரு 
வடியை நிறுத்தி யறித ற்கறியவ ராயினார்‌. (௩௧) 
அருவடி விலனுருவம்புயச்செழுந்‌ 
இருவடியமலருட்டிளை தீதுக்காண்பது 
கருவடியினி லஞ்ச மலர்காண்பதற் 
குருவடி வறிவரி தண்மையாமரோ. 
இ-ள்‌. அருவுரு வில்லாத சிவபெருமானது திருவுருவின்‌ 
தாமரை மலர்போன்‌ ற செழுமையாகிய திருவடியான த மலமற்ற 
விஞ்ஞான கலருட்‌ இடைபிற்‌ தரிசிப்பது, கருவினிடத்தில்‌ இருக்‌ 


௧௬௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
இன்ற மலசம்பந்‌ திகள்‌ கர்ண்பத ற்கு அவ்வுருவின்‌ றன்மையுணர்‌ 
'தற்கறியது. இதுசத்தியம்‌. உ (௩௨) 
அறு£ர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
தெமலர்‌ ததிரிவேணிசங்கமத்தெண்ணீர்செழும்பொ 
றசும்‌டீ ந்பெய்தேழ்‌ 
மாதர்வழிபாடி.ழைக்குமா தரீ ச்சுரநாடி 
யருளவுய்ப்பின்‌ 
மே தினியெவ்விடனுமிருவிசும்புசொரிதருமாரி 
வியந்தெஞ்ஞான்னுஞ்‌ 
கோ கியதச்சவவைகன்குமுகளைதகக ப்‌ 
தானமென்ப, 
இ-ள்‌. குளிர்மையாகய புட்பங்களையுடைய இரிவேணி சங்க 
மம்‌ என்னுந்‌ தீர்த்தத்தின்‌ கெளிந்தநீரை, செழிய பொன்னா 
லாய கும்பத்தஇிற்கொண்டு, ஏழுபெண்களும்‌ பூசனைசெய்த மாத 
ரீச்சும்‌ என்னுந்‌ தலதீதை யாராய்ந்து சொல்லின்‌, பூமி யெவ்‌ 
விடத்தும்‌ பெரிய மேகத்தாற்‌ பொழிநின்‌ ற மழைவியப்புற்று 
எந்நாளும்‌ பதின்‌ ற, சிவபெருமான்‌ நமது அடிச்சுவட்டைப்‌ 
பத்‌ திருக்கும்‌ இடமாம்‌ அதனைச்‌ சோதி பதத்தானம்‌ என்பர்‌ 
(௩௩) 


யுலவர்‌. 
கலி விநத்தம்‌. 
மைத்தடம்பெர்ழில்சூழும்வராகவெற் 
புத்தரத்தினொெண்மாஈதிமேற்களை 
சித்தவொண்கிரியுண்ட திற்கித்தர்கண்‌ 
முத்சர்மொய்த்‌ திருப்பார்முத்‌திமுன்னியே. 
இ-ள்‌. கரிய நீண்டசோலைகள்சூழ்ந்த வராகமலைக்கு வடக: 
கேயுள்ள பெரிய ஆற்றின ௮ மேலைச்சரையில்‌, அழயெ 9௪24 


ததியுற்பவித்த சருக்கம்‌, ௧௬டு 


னும்‌ மலையிருக்இன் றத. அம்மலையி னிட த்தே முச்திப்பேற்றை 

நினைத்துச்‌ சித்தர்களும்‌ வேள்முத்தர்களும்‌ நெருங்கியிருப்பர்‌.() 
அன்னகற்கரிமீ துண்டானரு 
ளென்னுமேழ்பெருந்‌£ர்த்தமவற்றினுட்‌ 
பன்னிரண்டபேருவந்தொறும்பரன்‌ 
அன்னுவேணிச்சுரந இகோன்றுமே. 

* இ-ள்‌. அவ்வாறாய நறெந்த இத்தடரியின்மேல்‌, வெபெருமா 
னது திருவருள்‌ வடிவென்று சொல்லப்பட்ட பெரிய £ர்த்தங்‌ 
கள்‌ ஏழுள்ளன. அவற்றுள்‌ பன்னிரு வருடத்‌ திற்‌ கொருமுறை, 
சிவபெருமான அ இருச்சடைக்கணுள்ள சங்காக இபிறச்கும்‌.(௩ ௫) 

தெய்வரன்புயலாயவத்தீர்தததஇ 

ணுய்யுநெஞ்சினிரு அசென்றாடி னோர்‌ 

வெய்யவெம்பிணியாவும்விளிக்‌ இடு 

மொய்யெனக்க திசேருவருண்மையே, 

இ-ள்‌. தெய்வத்தன்மை பொருந்திய சத்த தீர்த்தங்களி. 
னும்‌, உய்யவேண்டுமென்னும்‌ மன ச்அடன்சென்று இரு அக்கள்‌ 
தோறும்‌ மூழ்னெவர்‌ உடைய மிக்க கொடிய நோய்களெல்லாம்‌ 
நீங்கும்‌, அவர்‌ விரைவின்‌ மு.ச்‌இியை யடைவார்‌, இது சத்தியம்‌. 

அறையுமக்கிரியானபொருகைக்கோர்‌ 

சிறைவலாரிதிசைச்சக்‌ திரகிரி 

யுறையுமொண்புனற்றதண்ணளியுண்டத 

பொறைஞர்போஜ்றுமப்புண்ணியதர்த்தமே, 

இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட இத்தமலைக்கணுள்ள தாமிரவன்னி 
திக்கு ஒருபக்கத்‌ திலே, கிழக்கு இசையில்‌ (இந்திர இக்ஜில்‌) சந்‌ 
இரசிரி இருக்கின்றது. நல்ல நீரின அ அருள்‌ ௮ தன்கண்‌ உண்டு, 


௧௭௭ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. ஆ 
ப ot 

சூர்‌ 2௪ம்‌ என்னும்‌ ௮.து பொறுமையையுடைய பெரியோரா ற்‌ 
அ திச்கப்பட்ட த. ்‌ 4 (௩ ௪) 

தண்ணம்‌ திங்களோர்சாபத்திலுத்றுடற்‌ 

கண்ணதரங்கயரோகங்கடி தலா 

லெண்ணருஞ்ச தர்‌ த்தமென்றெங்கணு 

முண்ணலங்கொடுமைக்கவிளங்குமே. 

இ-ள்‌. குளிர்ந்த சந்‌திரனானவன்‌ ஒருசாபத இற்‌ பொருந்தி, 
அதனா லுடலினிடச்‌ துண்டாய கயரோகதீதை (அங்குவந்து 
பூசித்து) நீங்கு தலால்‌, மதித்த ற்கரிய சந்திர £ீர்த்தமென்‌ று எவ்‌ 
விடத்து முள்ளவர்களாலும்‌, மன அன்பினாற்‌ சொல்லிச்‌. அதிக்‌ 
கும்படி வீளங்காறிற்கும்‌. 

சந்திரனுக்த உண்டாகிய சாபமாவது - பிரமனது புத்திர 
னாயெ தக்கனென்பான்‌ அசுவினி முதலிய இருபத்தேழு நட்சச்‌ 
இரங்களாயெ பெண்களை மீன்று, அத்திரிமுனிவரின்‌ புத்திர 
னாயெ சந்திரனுக்கு விவாகஞ்செய்து கொடுத்தான்‌. ஒவ்வோர்‌ 
இன த்தும்‌ ஒவ்வோர்‌ பெண்களுடன்‌ வாழுதல்‌ வேண்டு மென்‌ 
னும்‌ நியமத்தை விடுது, மிக்க அழகுடைய உரோகிணி இடச்‌ 
தில்‌ மோகங்கொண்டு அவளுடனே மருவியிருந்து மற்றவர்களை 
யெண்ணாமல்‌ இருந்தான்‌. அந்த மடந்தையர்‌ சென்று தம்பிதா 
வாயெ தக்கனிடம்‌ முறையிட்டனர்‌. அவன்‌ சந்திரனை வர 
வழைத்து நியதப்படி யிருப்பாயாகவென்று கூறினன்‌. அவ்வா 
றே சிலநாள்‌ இருந்‌ த, பழையபடியே உரேர்கிணி யிடத்தையே 
விரும்பினன்‌. அதனைத்‌ தந்தைக்குப்‌ பெண்கள்‌ முறையிட்டு 
வருந்த, தக்கன்‌ னெந்து கலைதேயக்‌ கடவது என்று சபித்தான்‌. 
அசசாபதீதை யிங்குவந்து பூசித்து நீக்னான்‌ என்பது சரித்‌ 
திரம்‌. ர 5 (௩௮) 

வாலவிக்‌ துவள வளர்க்‌ இடுவ்‌ ்‌ 


கோலமேனிகுறையிதற்குறைர்திடு 


ததியுற்பவித்த சருக்கம்‌. 
வம ட டட 
ை சானும்வெய்யபவமுக்‌தணிக்குமே, 

இ-ள்‌. பாலசந்திரன்‌ வளருந்தோறும்‌ தானும்‌ வளர்ந்து நிற்‌ 
கும்‌, அவனது கலைகள்‌ குறையுந்தோஅம்‌ தானுங்‌ குறையாநி ந 
கும்‌, அத்தன்மைத்தாய வேறோர்‌ தீர்த்தமும்‌ அத்தலத்‌ அள்‌ 
எ. (அது தன்னின்‌ மூழ்னெவாது) துன்பங்களை யெல்லாம்‌ 
நீக்கும்‌, நோயைக்‌ கொடுக்கன்‌ ற கொடிய பாவங்களையும்‌ ஒழிக்‌ 
கும்‌. எல்‌, 

அய்யபூரணையிற்சுனைதோய்ர்‌ இடிற்‌ 

பையுடீர்கங்கைதோயும்பலனெய்து 

மையமில்லையதகம்பலவுள 

.. தெய்விகம்பலவுண்டச்சிலம்பினே. 

இ-ள்‌. சத்தமாக பெளர்ணிமை இதியிலே சுனையின்‌ கண்‌ 
'மூழ்கனொல்‌, அன்பங்களை நீக்குகன்‌ ற கங்கை யாற்றின்கண்‌ மூழ்‌ 
கும்‌ பலன்‌ வந்து சேரும்‌, இதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. அம்மலை 
யின்கண்‌ பெருமருந்‌ துகள்‌ -பலவுள்ளன வாகும்‌, தெய்வத்தன்மை 
கஜம்‌ பலவுள்ளன வாகும்‌. (௪௦) 

அதன்‌ மருங்கலென்றா ழ்மடுவாடினோர்க்‌ 

குதவுஞானமதற்கொருசார்வைகுஞ்‌ 

சிதைவில்சூலகிருங்கத்தொர்வாவியற்‌ 

புதத்‌.து௮ம்பல்புதுமைகணல்குமே. 

இ-ள்‌. அதற்குப்பக்கத திலே குரியத£ர்த்த முள்ள தாகும்‌, 
அதன்கண்‌ மூழ்னெவர்க்குச்‌ வெஞான தீதைக்‌ கொடுக்கும்‌, அந்‌ 
தச்‌ குரியதீர்த்தத் திற்கு ஒருபக்கத்தில்‌, அறிவில்லாத குலறொங்‌ 
கம்‌ என்னும்‌ மலைக்கண்‌ ஒரு£ர்தீதம்‌ அதிசயமாக வுள்ள அ, ௮௮ 
பல அற்புதங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌. (௪௧) 


௦. 


௧௬௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


கொக்குமக்கரியினவட£ழ்த்‌ திசை 
அளக்கமின்றிதமக்குமுன்சொத்திடு 
மளக்கரும்பிரமாசலமாங்கதன்‌ 
விஎக்கமுற்‌றபலன்பார்விளம்புவார்‌. 
இ-ள்‌. குவகெள்‌ பொருந்திய அச்குல நிருங்கம்‌ என்னும்‌ 
மலைக்கு வடஇழக்குத்‌ திக்கில்‌, நடுக்க மில்லாமல்‌ உங்களுக்கு 
மூன்னர்ச்‌ சொன்ன, அளவிட்டு அறிதற்கரிய பிரமமலை உள்‌: 
ளத. அம்மலையின்‌ விளக்கங்கொண்ட நன்மைகளை யெல்லாம்‌ 
எவர்‌ விளம்புவார்‌. (௪௨) 
அங்கணுச்‌ சியினைங்கரன்வைகுமீ 
தோங்குபல்குகையுண்டவற்‌ றின்னடுத்‌ 
தாங்கருப்பரா ௪ தீதிவ இந்‌.திடும்‌ 
பாங்கரிற்‌த்தர்பண்ணுவார்றண்ணவார்‌. 
இ-ள்‌. அம்மலையி னுச்‌சக்கண்‌ விநாயகக்கடவுள்‌ லீற்றிறாப்‌ 
பர்‌, அதன்மேல்‌ உயர்வாய பலகுகைகள்‌ உள்ளன, அக்குகை 
களின்‌ நடுக்குகையுள்‌ உலகங்களை யெல்லாந்‌ தாங்குகின்ற அரிய 
பராசத்தி வீற்றிருப்பள்‌, அதனிடத்தே இத்தர்களும்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ அடைந்து வ௫ப்பார்‌. , (௪௩) 
சிற்பராபரைதீர்‌ த்தமுமா தவர்‌ 
சொற்ப. ராவன்ன தீர்த்‌ தமுஞ்சூழுமா 
னற்பராபரையைத்தொழுநான்முகன்‌ 
சற்பராயனெனுமுருச சார்ந்தரோ. 
இ-.ர்‌. ஞான வடிவாகிய பராபரை தஒர்த்தமும்‌, பெரியதவத்‌. 
தையுடைய முனிவர்கள்‌ சொற்களாற்‌ றுதிக்கன்ற அன்ன தரச்‌ 
அழும்‌ குழ்க்இருக்கும்‌, பிரமதேவர்‌ நாகராச வடிவங்கொண்டு, 
சிறந்த பராச,த தியை வணங்கினார்‌. (௪௪) 


ததியுற்பவித்த சருக்கம்‌. 
அன்ன இர்த்தம்படிந்தைங்கரற்பராய்ச்‌ 
சன்னமயப்பரையைப்புரைதரா்‌ ததமு. 
மன்னுமானலங்கொண்டுவக்‌ இப்பவ 
ருன்னருங்க இயெய்‌அவருண்மையே: 
இ-ள்‌. அன்ன நர்த்தத்திலே முழுக), ஐந்து திருக்காங்களை 
புடைய விநாயகக்‌ கடவுளைச்‌ அதித்து. ஞானமயமாகவுள்ள பரா 
சத்தியை யொத்த பரை£ர்த்தமும்‌ நிலைபெற்திருக்கும்‌, நன்மை 
கொண்டு பூசிப்பவர்‌, மினை த்தற்‌ கரிய முத்தியை யடைவர்‌. இது 
சத்‌ 'இயமே யாம்‌. (௪௫) 
தன்‌ தா்‌ 
2 ளரணையமுன்சொற்றவியற்கையிற்‌ 
ரணையுஞ்சிவையைவழு த்திய 
பாரணையர்பரபதம்பற்றுவார்‌. 
இ-ள்‌. பெளர்ணிமை இதியிலே வெள்ளிக்‌ ழமையிலே மக 
நட்சத்திரம்‌ வந்த காலத்தில்‌, அழகானது பொருந்த முன்னர்ச்‌ 
சொல்லப்பட்ட விதியால்‌, இறப்புப்‌ பொருந்திய உமாதேவி 
யாரைப்‌ பூசித்‌ த தொண்டர்கள்‌ மேலான முத்திப்பேற்றையடை 
வார்‌. ச பட 
அரவெனச்ச துர்வேதனமர்‌ தலாற்‌ 
பிரமவொண்டிரிப்பேர்பெற்றுயர்ந த.த 
மரபினோர்புடைமற்றொருவெற்பின்மேற்‌ 
பரவுதெய்விகப்பன்‌ மடுவுண்டாரோ. 
இ-ள்‌. நான்கு முகங்களை யுடைய பிரமதேவர்‌ பாம்புருக்‌ 
கொண்டு அம்மலையி னிருத்தலால்‌ அழகிய பிரமமலை யெனப்‌ 
பெயர்கொண்டு உயர்வுற்று விளங்கெது, முறைமையுடைய ஓர்‌ 
பக்க.த்திலேயுள்ள வேறோர்‌ மலையின்மேல்‌ (யாவரானும்‌) அதிக்‌ 
கப்பின்‌ ற தெய்வத்தன்மை யுடைய பலமடுக்கள்‌ உள்ளன. () 


6 1 ப்‌ 
௧௭௦ பழுநித்‌ தலபுராணம்‌. 
. eit 
முற்‌இகொற்றிவர்மு£ற்றுணர்கேள்வியர்‌ 
பற்றுநீத்தவர்பாங்கரிற்பற்துவார்‌ 
மற்றதன்றென்குணக்கில்வராகமா 
வெற்புதக்கினுள தரிவெற்பரோ 
-  இஃள்‌. கடந்த வெற்றியையுடைய. அரசர்களும்‌, எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ அறிந்த கேள்வியில்‌ வல்ல ஞானியரும்‌, இருபற்றுக்களை 
யும்‌ விட்ட முனிவர்களும்‌ பக்கங்கடோறும்‌ இருப்பார்‌, அதற்கு தீ 
தென்டழெக்‌இற்‌ பெரியவராக மலையுளது, அதற்கு வடக்கே நாரா 
யணகிரி யுள்ள தாகும்‌. - (௪௮) 

காசைவண்ணன்கபிலையுருவுகொண் 

டோசை தீர்ச த்ததிர்திதத்திணொன்கரை 

யாசை தர்சித்தரும்பர்க்கருணல்‌ ப்‌ 

பூசையிசனைப்போதறிப்புரிக் திடும்‌ 

இ-ள்‌. காயாம்‌ பூவண்ணராயி திருமால்‌ பசுவுருக்கொண்டு, 
ஒவிமிக்க சத்த தீர்த்தத்‌ இன்‌ அழயெ கரையின்கண்‌ ஆசைமிக்க 
இத்தருக்கும்‌ தேவருக்கும்‌ அருளைக்‌ கொடுத்‌ து, சிவபெருமானை தீ 
அதித்துப்‌ பூசைசெய்யா நிற்பர்‌. (௪௧) 

மாயன்வைகலினா த்பெருமாள்கிரி 

யாயதந்தவசலக்‌அுதக்கினிற்‌ 

சேயச த்‌ திவெகிரிரண்னெ 

மேயவற்வறச்சொல்வாமினிமேலரோ.. 

இ-ள்‌. திருமால்‌ பசுவடிவங்கொண்டு இருத்தவினால்‌ அம்‌ 
மலைக்குப்‌ பெருமாள்‌ இரி என்னும்‌ பெயர்‌ உண்டாயிற்று. அந்த 
மலைக்கு வடச்கிற்‌ செவ்விய. ௪ த இஇரி, சவ மலையென இருமலை 
யுள்ளன, அவற்றின்‌ பெருமையை யினிமேத்‌ மொல்லு ம்‌.(௫௦) 

சூகராசலத்தொல்வளங்கூ றநா 


வேகரானவருக்கெனிதொவுமை 


நதியுற்பவித்த சருக்கம்‌, ... 
பாகராரமென்றோதப்பயன்பெது 
நாக ராயனவிற்றினவிற்றுமே. 
இ-ள்‌. பன்‌ நி மலையின அ பழைய வளங்களைச்‌ சொல்ல, ஒரு 
நாவுடையர்க்கு எளிகாகுமோ, உமாதேவியை ஒரு பாகத்தி 
னுடைய வெபெருமான அ ஆரமென்றுசொல்லு த ற்குரியபயனைப்‌ 
பெற்ற நாகராசனாயெ ஆதிசேடன்‌ சொன்னாலுஞ்‌ சொல்லப்பட 
மோ. (௫௧) 
வன்றிமற்பன்றிமால்வரைச்சா ரலி 
னொன்றுமுத்தரத்‌ துள்ள அதென்‌ றலங்‌ 
கன்றுலாங்கன்னிகா ரவனந்தனிற்‌ 
கொன்றைநா றுங்குறிகுய்யமென்பவே. 
இ-ள்‌. வலிமை மிக்க பெரிய வராக மலையின்‌ பக்கத்தில்‌, 
பொருந்திய வட திசைக்க ணுள்ள அ, தென்‌ றற்‌ காற்றாயெகுழவி 
தவழுகின்‌ ற கன்னிகார வனமேயாம்‌, ஆங்‌ குள்ள கொன்றைப்‌ 
பூமாறுஞ்‌ வெலிங்கம்‌ குய்யலிங்க மெனப்படும்‌. (௫௨) 
அரியயன்றொழுமவ்விலிங்கத்தையுட்‌ 
பரிவினே த்‌ இப்பணிந்தருச்இத்‌ தவர்‌ 
தெரிவருங்க திசேர்குவர்‌ திண்ணமே 
தரியமா தவீரென்‌ றனன்சூ தனே. 
இ-ள்‌. அரிய நிலையை யடைந்த முனிவர்களே, விட்டுணுபிர 
மன்‌ என்னு மிருவராலும்‌ வணங்கப்படுகின்‌ ற அவ்விலிங்க ததை 
மனத்தின்கண்‌ அன்புடன்‌ அதித்து வணங்கிப்‌ பூசித்தவர்‌, அறி 
தற்கரிய மேற்கதியை யடைவர்‌, இது இண்ணம்‌ என்றார்‌ குத 
முனிவர்‌. (௫௩ ) 
நதியுற்பவித்த சருக்கம்‌ முதிறிற்று. 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌-௨௭௮. 


_————— 


8 உ ்‌ ன்‌ 
இவமயம்‌. 
வேலுமயிலு ந்துணை. 
எட்டாவது, 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. 


அறு£ர்க்கழிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 


சருதிவேதியர்குதனை த்‌ அதித்து£ீர்‌ 
சூழ்புலியிருள்‌ச க்கும்‌ 

பரிதிபோலுளவிருள்கெடவிமைத்தசெம்‌ 
பரி திநீபகர்காதை ்‌ 

பெருகுமின்‌ சுவையமிழ்‌ தினைக்கருணையா ற்‌ 
பெட்புறவினிதூறு 

மிருசெவிப்புலனுகர்வ தற்குவகைபூத்‌ 
தின்னமும்விழைகன் ற. 
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இ-ள்‌. வேதங்களில்‌ வல்ல முனிவர்கள்‌, குதமுனிவரை ச 
துதித்து, நீராற்‌ சூழப்பட்ட இப்பூமியின்க ணுள்ளஇருளை யழிக்‌ 
கும்‌ சூரியனைப்போல, எமது உள்ளத்தின்க ணுள்ள அஞ்ஞான 
மாகிய இருள்‌ அழியும்படி பிரகாசிக்கின்‌ ற சிவந்த சூரியனாகியநீர்‌ 
சொன்ன கதைகள்‌, சு.ரக்‌இன்‌ ற இனிய சுவையா அயிர்‌ த. த்தை 
அருளாலே விரும்பும்படி நன்றாக ஊறுஇன்றன, அதனால்‌ எமது 
பப புலன்கள்‌ அசனையுண்ணுவதற்கு மகிழ்ச்சி றந்து 
இன்னும்‌ கேட்க விரும்புகின்‌ றன. (௧) 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. 
புனிதமா தவபொங்கொளியிலிங்கமொன்‌ 


உ றுளதுபோற்றினருள்ளங்‌ 
கனியுமா அபேரின்பமேதருமெனக்‌ 
்‌ கழறினைபவரோயிற்‌ 
- 
. ருமையைத்துகடீர்க்க 
நனிலிழைர்‌ தரையென தீதொழுதார்பெற 
சவிலுவானெதிர்போத்தி. 
இ-ள்‌. பரிசு த்த முடைய தவத்தையா ற்றுஞ்‌ குதமுனிவரே! 
மிகுந்த பிரகாசமுடைய செவெவிங்க மொன்‌ திருக்கின்றது, அது 
தன்னையடைக்து பூசிச்‌ தவர்களது மனங்‌ குழையும்படி பெறிய 
முத்தி யின்பத்தைக்‌ கொடுக்குமெனச்‌ சொல்லி யருளினிர்‌, நாங்‌ 
களும்‌ பிறவியாகிய பிணியாற்‌ பயப்படாது அதனை யஜியும்படி, 
அப்பெருமையை யெங்கள்‌ குற்றத்தைப்‌ போக்குமாறு மிகவும்‌ 
விருப்புற்றுச்‌ சொல்வீராக வென்று (முனிவர்‌) வணங்கனோர்‌, 
அதனை யவர்‌ பெறும்படி எதிரிலிருந்த துதித்து சொல்லச்‌ 
தொடங்கினார்‌. (a) 
மருளிலிங்கநீருளம்புரியா அமா 
ஜவம்புரிக்துயர்ஞான தீ 
தெருளிலிங்க. தெனும்பான்மறை 
தெரிவருஞ்சிவரூப 
வருளிலிங்கமற்ற தன்றிறமறைகுத 
லறநெறித்தெனவேடுற்‌ 
பொருளி லிங்ககெஞ்செழு திழுன்பார்‌ தீ.தபின்‌ 
கேண்மெனப்புகல்னெறான்‌. 
இ-ள்‌. (முனிவர்களே) நீவிர்‌ மயக்கத்தில்‌ நமது அறிவை: 
விடாது, பெரிய தவத்தைச்‌ செய்து, சிவஞானமாயெ தெளிவில்‌, 


௧௪௪ - பழறித்‌ தலபுராணம்‌, 

i ட 
அ இது என்று பலவகைப்‌ பட்ட வேசங்களாலுஞ்‌ சொல்லு 
தல்‌ தருமவழிப்பட்டதாகும்‌ என்று, ஞானப்‌ பொருள*யெ குறி 
யைத்‌ தம்மனத்தின்‌க ணெழுதி அதனைத்‌ தரிசித்து பின்‌ 
கேளுங்க ளென்று சொல்வராயினர்‌ (சூ.சமூணிவர்‌.) (௩) 


அ௮ண்ணலுக்குகஞ்சரு தீதலிற்பத்‌ இராக்‌ 
தாங்கு தலறனென்னா 
வெண்ணருந்தவமிழைக்‌ திருநிலத்தின்மீ 
தெறிதிரைப்பாலாழி 
விண்ணெடுங்கிரியுருவெடுத்தாங்கொளி 
விளங்கவேதியர்விண்ணோ 
ருண்ணிகழ்த்தமாமறைப்பிமழம்பெனநிமிர்ந்‌ 
தொங்குமோர்வேதண்டம்‌. 


இ-ள்‌. வெபெருமானுக்கு நஞ்சினை. யுன்ணக்‌ கொடுத்தமை 
யால்‌, நாம்‌ அன்பு கொண்டு அவரைச்‌ சுமந்திருத்தலே தரும 
மாகும்‌ என்‌ அமதித்த ற்‌ கரிய தவத்தைச்‌ செய்து, பெரிய பூமி 
யின்மேல்‌, திரை யெறிகின்‌ ற பா ற்கடலான அ,அகாயமளவுநீண்ட்‌ 
மலை வடிவைக்‌ கொண்டு இருந்தாற் போல, வெள்ளொளியா ற்‌ 
சிறந்து, அந்தணர்‌ தேவர்‌ என்னு மிவாது மன த்தின்க ணுள்ள 
பெறிய வேத சாரத்தைப்‌ போல ஓங்க விளங்கும்‌ வெள்ளிமலை. () 
அந்தநீளவமரைச்சிகரியிலாயிரங்‌ 
கோடியா தவரொன்றாய்‌ 
வந்‌அதித்தனனெைகரத்தரியயன்‌ 
வானவர்முதலேனோர்‌ 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. 


்‌] 
முத்துற்ச்செமிசைகரமுகுழ்ப்பவெண்‌ 
உ முடங்குழையரிமான்சூழ்‌ 
்‌ தந்தமாமணியாசன த்திறைவியோ 
டிருந்தனன்‌றனிநா தன்‌. 
இ-ள்‌. அந்த வெள்ளி மலையின்‌ உச்சியில்‌ ஆயிரசோடி குரியர்‌ 
கள்‌ ஒன்‌ று. சேர்ந்து உதயஞ்‌ செய்தா ற்‌ போன்‌ ற கோயிவின்‌ சண்‌, 
விட்டுணு பிரமன்‌ தேவர்‌ முதலாயினோர்‌, முதன்மை பொருந்தத்‌ 
தந்‌ தலையின்மீ து கைகூப்பி யஞ்சலிக்க, வெள்ளிய பிடர்‌ மயிரினை 
யுடைய இங்கங்களாற்‌ ருங்கப்பட்ட சிறந்த இரத்தினசன ததி 
னிடத த; ஒரு முதல்வராயெ சிவபெருமான்‌ உமாதேவியாரோடும்‌ 
வீற்றிருந்தனர்‌. (௫) 
அருளூருப்பொலிந௩ந்‌ 'தியெம்மடி.கள்கைப்‌ 
பிரம்பொலியவைநாப்பண்‌ 
OO ன்றெதிர்‌ 
தாழ்ந்தெழுந்‌ தனன்சென்னி 
மருமலர்க்கரங்கூப்பினனிருகண்ணீர்‌ 
வாரருவியின்‌ மூழ்கி 
யுருநென்பரவச த்தடைத்தனன்விறித்‌ 
தொருவனதடிபோற்தி, 
இ-ள்‌. திருவரு ளூருவா ற்‌ பொலிந்‌அ விளங்கும்‌ எமதுஅடிக 
ளாகிய திரு௩ந்தி தேவரது கையின்க ணுள்ள பிரம்பு விளங்கும்‌ 
சபையின்‌ நடுவே, தெளிந்த மன ச்சை யுடையராய்தேவகுருவான 
வியாழபகவான்‌ எதிர்‌ சென்று (சிவபெருமானை) வணங்கி 
யெழுந்து, தலையின்கண்‌ வாசனை பொருந்திய தாமரை மலர்‌ 
போன்‌ றகைகளைக்‌ குவித்து, இருகண்களி னின்றும்‌ நீர்‌ அருவி 
யைப்போலப்‌ பொழிய ௮ தின்‌ முழு, மனமுருகிச்‌ செந்த பா 
வசப்பட்டு, பின்‌ விழித்து ஒப்பற்ற முதல்வராகிய சிவபெருமா 
னது இருவடிகளை யேத்தெடுத்து. ல்‌ ... (௬) 


யூ 


௧௭௬ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


குறிகுணங்களாயினையவையொழிக்த தனை 
கோ இின்மாமறைச்சென்னி 
யறிபழம்பொருளாயினையறிவ தற்‌ 
கரியையாயினைமூல 
நெறியினின்‌ றகன்‌ றனையுயிர்தொஅந்தொ அந்‌ 
தருப்பணநிழல்போலச்‌ 
செ றியநின்‌ தனையிறைவநின்‌ றிருவுளச்‌ 
செயலறிகுர்யாரே. 
இ-ள்‌. கு.றியுங்‌ குணங்களு மாயினீர்‌, அவை யொழிக்‌ தர்‌, 
குற்றமில்லாத பெரிய வேத சிரசின்சண்‌ அறியப்பமெபழம்பொரு 
. ளானீர்‌, பசுபாச ஞானங்களா லுணர்வதற்கு அருமை புடைய 
மாயினீர்‌, எல்லாவற்றிற்கும்‌ முத ற்காரண மாகஙின்‌ அ, அதுவல்ல 
வாகவும்‌ நின்றீர்‌, ஆன்மாக்கடோறும்‌ கண்ணாடி விம்பம்போல 
அதுவதுவாகக்‌ கலந்‌அமின்‌ நீர்‌, தலைவரே! தேவரீரது திருவருட்‌ 
உன்மைகளை யாவர றிய வல்லவர்‌. (௪) 
அத்பு தத்‌ தினைமனா திகட்கணுகொணா 
வருவுருவெனநின்றாய்‌. 
முற்புரிர்தமுத்தொழிலினைதொழில்புரி 
மூவராயினைமூவாய்‌ 
'சொற்பொருட்டெரிே வாருளந்தெரிந்தனை 
சூக்குமதூலத்தோய்‌ 
சிற்பாஞ்சுடருருவநின்நிருவுஎச்‌ 
செயலறிகுநர்யாசே, 
11 இ-ள்‌. ஆச்சரிய குணமுடையரானீர்‌, மனமுதவீய கருவிக 
தால்‌ அதியப்படாத அருவவடிவும்‌ உருவமுமாகங்ன்‌ நீர்‌, முதவிற்‌ 
எய்யும்‌ படைத்தல்‌ காதீ.தல்‌ அழி,ச்சலென்னும்‌ முத்தொழில்‌ 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌, ௧௪௭. 


மூடையிர்‌ அ த்செர்ழில்களைச்‌ செய்தற்கு மும்ஞூர்‌ த திகளாயினீர்‌, 
முதிராததன்மையரே ! சொல்லும்‌ அதன்பொருளும்‌ அறிந்தவ 
ரது மனத்தா லறியப்பட்டவரே ! அணுவிற்கு அணுவாகியும்‌ 
மகத்திற்கு மகத்‌ தாடியும்‌ இருக்ன்‌ றவரே! ஞானமாயெ பெரிய 
சோதிவடிவரே ! தேவரீரது திருவருட்‌ செயல்களை யறிவோர்‌ 
யாவர்‌... (௮) 
என த்துதித்தருட்கடைவிதியேற்றிமை 
யவர்குருத்தொழுமேல்வை 
மனத்துதித்தபேரன்பினளொருபுறம்‌ 
வாழ்ந்‌ திருப்பவள் வானோர்‌ 
௪னத்ததப்பொறியுமிழ்சுகட்பெரி 
யஇம்புரிக்கோட்டுக்‌ 
கனத்துதிக்கைமாலியானைவீழுரியினன்‌ 
கனைகழற்பதம்போற்றி. 
இ-ள்‌. என்று இவ்வாறு துஇத்துத்‌ இருவருட்‌ கடைக்கண்‌ 
பார்வையை விரும்பித்‌ தேவகுருவாகிய வியாழன்‌ அதிக்குவ்‌ 
காலத்தில்‌, அ௮டியவர து மன த்தின்‌ கண்‌ தோன்‌ அம்‌ பெரிய அன்‌ 
புருவானவஞம்‌, சவபெருமான அ ஒருபக்கத்து வாழ்ந்‌ நிருப்பவ 
ளும்‌ ஆயெ உமாதேவி, தேவர்மீ துள்ள கோபத்தினால்‌ அக்கினிப்‌ 
பொறிகளைகல்‌ கத்கும்‌ இறியகண்களையும்‌ பெறியகம்புரிப்‌ பூண 
ணிந்த கொம்பரையும்‌, மேகம்போன்‌ ற அதிக்கையையும்‌ மதிமயக்‌ 
கத்தையுமுடைய கயாசுரன்‌ என்னும்‌ யானை சோலை யுடைய 
இவபெருமானது ஒலிக்கின்ற வீரக்கழலணீந்த திருவடிகளை த 
எழகீர்க்கழிநேடிலடி யாசிரிய்விநத்தம்‌, 
பாலலோ௫௪னமான்மு தலியர்கடம்பருவம்‌ 
வியினும்வியாக்‌ 
காலநாலநால்வேதமோ தமி தகன்‌ 
கழறியவற்அட்‌ 
12 


௧௭௮ - பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
டூலசுக்குமவுருவினையெனகினைத்துஇித்தஅ 2 
தோமாறுன்‌ ட்‌ 
ட மலவோதெனலிரண்டுமோர்தொடர்புகொண்டிருக்கு 
மென்றனனெந்தை. 
இ-ள்‌. நெற்றிக்கண்ணை யுடையவரே ! விட்டுணு முதலிய 
தேவர்கள அ ஆயுள்‌ முடிக்தாலும்‌ அழியா சயமனுக்கும்யமனாமிருப்‌ 
பவரே | ஈான்கு வேதங்களையு மோ தியுணர்ந்த வியாழன்‌ தோத்‌ 
இரஞ்‌ சொன்னவற்றுள்‌, அலம்‌ குக்குமம்‌ ஆயெ வடிவங்களை 
யுடையாய்‌ எனச்‌ தேவரீரைத்‌ துதித்ததைச்‌ தெளியமாட்டேம்‌, 
மாறுபாடில்லாமல்‌ அதனை யறியும்படி திருவாய்‌ மலர்ந்தருள 
வேண்டுமென்று பிரார்த்திக்க, (சிவபெருமான்‌ கூறுவார்‌, கங்‌ 
கையே ! ) அவ்விருவகை யுருவும்‌ ஓர்‌ சம்பந்தத்தைக்‌ கொண் 
டிருக்கு மென்‌ அசொன்னார்‌. (௧௦) 
எண்சீர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிதத்தம்‌. 
துண்டவெண்பிறைநுதலிகேட்டிறைஞ்சித்‌ 
துணைவளூக்குமதாலமென்றிரண்டுவ்‌ 
கொண்டதோர்தொடர்பென்‌ றனைபிரித்‌ அக்‌ 
குவலயத்தருச்சிப்போர்க்கருள்வாய்‌ 
விண்டெனக்கிரிமுழுவஅங்கொள்குவம்‌ 
விளங்குகோபுரஞ்சிகரமும்பலிதா 
மெண்டருந்திருப்பீடம இயாவு 
மிலங்குதூலமாமிலிங்கமற்றவையே. 
இ-ள்‌. பாதிச்‌ சந்திரன்போன்ற நெற்றியை யுடைய உமா 
பிராட்டியார்‌ அதனைக்கேட்டு வணங்‌, நாயகரே ! சூக்குமம்‌ 
அலம்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌, தேவரீர்‌ கொண்ட தாய ஒரு சம்பந்த 
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முடைய வடவென்று இருவாய்‌ மலர்ந்தருளினீர்‌, பூமியின்க 
ணவ்ற்றைத்‌ தியானித்துப்‌ பூசிப்பவர்க்குக்‌ கிருபை செய்வீர்‌ 1 
ஆகாயத்தைப்போல மலைமுழுவதையும்‌ கொள்ளுவேம்‌, கோபுரங்‌ 
கணும்‌ அபியும்‌ பலியின்‌ ற மதிக்கத்‌ தகுந்த அழகிய பவிபீட 
மும்‌ ஏனையவைகளும்‌ ஆகிய அவையெல்லாம்‌ விளங்கரநின்‌ ற 
அல லிங்கமெனப்படும்‌. (கக) 
அவ்விலிங்கமற்றேழ்வகைத்தாகுமற்‌ 
றவற்றுண்மற்றொருகாரணமின்‌ நிச்‌ 
செவ்விபெற்றொருசுடர்க்ரிவடிவந்‌ 
திகழ்ற்‌ அபா தலக்கமின்‌ வேரோடிப்‌ 
பெளவநீணிலத்தருட்கொழுற்‌ அருவம்‌ 
படைத்துசாலிரண்டொன்றெனுமியல்பித்‌ 
சைவநன்னெறித்தலைசிறந்தொன்றாய்த்‌ 
தயங்க யோங்கொளியாய அசயம்பு. 
இ-ள்‌. அத்தால விலிங்கம்‌ ஏழுவகைப்படும்‌. அவைகளுள்‌ 
வேறு தமக்குக்‌ சாரணமொன்று மில்லாமல்‌, அழகுகொண்டு ஒப்‌ 
யற்ற ஒளிவடிவமுள்ள மலையாகவிளங்ப்‌ பா,தலலோகச்‌ இற்கும்‌ 
அப்பால்‌ வேரோடிச்‌ சென்று, .கடலாற்‌ குழப்பட்ட நீண்ட பூமி 
யின்கண்‌ திருவரு கொழுகது உருவைக்‌ கொண்டு, நான்கு, 
இரண்டு ஒன்று என்னு தன்மையால்‌ வெசம்பக்தமுள்ள இச்‌ 
தாந்த நன்மார்க்கத்தின்‌ விளங்கப்பெற்று ஒன்றாயிலங்க, மிக்க 
யிரகாசமுடையது சுயம்புலிங்கம்‌ ஆகும்‌. (s௨} 
்‌ இலங்குமச்கவேரியினிலொருபோ 
தேனுநீப்பரிதெனவுறைகுவம்யாம்‌ 
ன்‌ -விலங்கலஞ்சுடர்ச்சிகரிவான்‌கொழுந்து 


மேவருங்குறிதைவிகலிக்‌ ங்கம்‌ 


௧௮6 பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


புலன்களைந்தையுங்களைந்தொருங்குணார்ந்த 
பொ இயமாமுனிமு தலமாமுனிவர்‌ ப்‌ 
தலங்களெங்கணும்வழிபடல்புரிவான்‌ 
சாரிலிங்தமஃ தாரிடலிங்கம்‌. 
இ-ள்‌. விளங்காநின்‌ ஐ அச்வெலிங்க சொரூபத்தில்‌ ஒருகண 
மேனும்‌ நீச்கமின்‌ றி யாம்‌ சாரக்கித்‌.தஇியரா யிருப்பேம்‌. விலகி விட்‌ 
டொளிரும்‌ முடியாது ஆகாயத்தி னுச்சியின்காறுஞ்‌ செல்லுஞ்‌ 
இவலிங்கம்‌ சைவிகலிங்கமாகும்‌, பஞ்சப்‌ புலன்களையும்‌ வென்று 
பரலவெத்தை யுள்ளவாரறிந்த அகத்தியர்முதலிய சிறந்த இருடி 
கள்‌ தலங்களெவ்விடத்து வழிபாடுசெய்து தாபித்தது ஆரிட 
லி௫்கமாகும்‌. (௧௩) 
செய்யதாமரைக்கழவனுந்துளபத்‌ : 
தெரியன்மார்பலுங்குலிசனுஞ்சுரரும்‌ 
வெய்யசொற்றயித்தியருமற்றையரும்‌ 
வேணவாவுறல்காண்வரலிங்கம்‌ 
பையமாமனுமு தலியகிருபர்‌ 
வழிபடுங்குறிமானிடலிங்க 
மெய்யராகயெனோர்பெறநிறுவி 
யலரி்குறிய அநரலிங்கம்‌. 
இ-ள்‌. வெந்த சாமரை மலஙின்மே விருக்கும்‌ பிரமனும்‌ 
துழாய்மாலையைத்‌ தரித்த இருமாலும்‌ வச்‌ரொயுத த்தையுடைய 
இந்திரனும்‌ தேவர்களும்‌, கொடுஞ்சொற்களை வசனிக்கன்‌ ற ௮௬ 
ரர்களூம்‌ ஏனையகணர்களும்‌ விருப்பச்துடன்‌ தாபித்தது காண 
விங்கம்‌, பூமியின்‌௧ண்‌ ெந்த மனுமுதலிய சிறந்த அரசர்களா 
லே தாபித்து வழிபடப்பட்ட இலிங்கம்‌ மாணிடவிங்கமாம்‌, அறி 
வுடையவரான மற்றைய நரர்களால்‌ நிறுத்திப்‌ பூசிக்கப்பட்ட 
இலிங்கம்‌ நரலிங்கமாகும்‌, (௧௪) 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌... குக. 


உயிர்பிரிக்திடுங்களேபரங்கழிய ஆ 

வுண்டுேேசக்குமொள்ளெரி சவழ்கான 

னியமமுற்றுயரனெகரங்கோலி ...!” 
நிறுவுமக்குறிமயானநீடிலிங்கங்‌ 

கயனெடுங்கணாமீ ரறுபருவல்‌ 
கழிந்தபின்பதிற்கவினிவி ற்‌ நிருப்பேம்‌ 

பயில்வுகொண்டமுன்பகர்சயம்புவினீ 
பரிக்‌ அவர்‌ சனைபுரிக்‌ திடுசென்றான்‌. 


ட்‌] 


இ-ள்‌. ஆன்மாநீங்கெ பிணங்கள்‌ முழுவதையும்‌ இல்லையென்‌ 
னும்படி உண்டு ஏப்பமிடுகன் ற மிக்க அனல்பொருந்திய இ 
காட்டில்‌ கியமமாகவுள்ள கோயில்செய்‌ த, தாபிக்னெ.த இலிங்‌ 
கம்‌ நீண்ட மயானலிக்கமெனப்படும்‌, கயன்மீன்போன்‌ ற நீண்ட 
கண்களையுடைய பெண்ணே ! பன்னிரண்டுவருடங்‌ கதிந்தபின்பு 
அவ்விலிங்கத்‌ இல்‌ அழகுடன்‌ வீற்றிருப்பேம்‌; யாம்‌ இடைவிடா 
அ விற்றிறாக்கன்‌ ற சுயம்பு லிங்கத்‌ தன்கண்‌ நீயன்புற்று வழி 
பாட்டைச்‌ செய்க என்று (சிவபெருமான்‌) திருவாய்‌ மலர்ந்தரு 
ளினார்‌. 

இக்கூலாசிரியர்‌ சுயம்புலிங்கம்‌, தைவிகவிங்கம்‌, ஆரிடலிங்‌ 
கம்‌, காணலிங்கம்‌, மானிடலிங்கம்‌, நரலிங்கம்‌, மயான இலிங்கம்‌ 
என எழுவகைய்படுமென்‌ று கூறியுளார்‌. இவை யாகம விரோத 
மாகவின்‌ “இச்செய்யுள்‌ பதிப்பிதச்தவாது செய்கையா னேர்ந்த 
பிழைபோலும்‌. வொகமங்களிலே சொல்லப்பட்ட சவெலிங்க விதி 
யைக்‌ காட்வொம்‌. 

இலிங்கம்‌ ஏழுவகைப்படும்‌. அவையாவன-பரார்த்தவிங்‌ 
கம்‌, சுயம்புலிங்கம்‌, காணலிங்கம்‌, தைவிகலிங்கம்‌, ஆரிடலிங்கம்‌, 
மானுட லிங்கம்‌, கணிகலிங்கம்‌ (க்ஷ்ணிகவிங்கம்‌) என்பனவாம்‌. 
அவற்றுள்‌, 

(௧) பரார்த்த லிங்கமாவது--சவபெருமான்‌ மகாசங்கார 
காலம்‌ வரையும்‌ சாக்கித்தியராயிருக்து ஆன்மாக்களுக்கு அதுக்‌ 


௧௮௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. ன்‌ A 


இரக்கப்‌ பெறும்‌ இவிங்கமாம்‌. இது தாவரலிங்கம்‌, இரவிக்கம்‌ 
எனவும்‌ பெயர்‌,பெறும்‌. 

(௨) சுயம்பு லீங்கமாவது--சானே தோன்‌ தியது. 

(௩) கா ணலிங்கமாவது— விநாயகர்‌, வைரவர்‌, வீரபத்திரர்‌. 
சுப்பிரமணியர்‌ முதவிய வெகணாதிபர்களாலும்‌ கணங்களாலும்‌ 
தாபிக்கப்பட்ட அ. 

(௪) தைவிக லீங்கமாவது-—விட்ணெ, பிரமன்‌, இந்திரன்‌ 
முதலிய சேவர்களாலே தாபிக்கப்பட்ட அ. 

(6) ஜரிட லீங்கமாவது-—அக த தியர்‌, புலத்தியர்‌, நாரதர்‌, 
அத்திரி, வட்டர்‌, விசுவாமித்திரர்‌, சாபர்‌, வாமதேவர்‌, பிருகு 
முதலாய மூனிவர்களாலே சாபிக்கப்பட்டது. அசுரர்‌ இராக்கதர்‌ 
முதலினோராலும்‌ தாபிக்கப்பட்டதும்‌ இதுவே. ல்‌, 

(௬) மானுட லிங்கமாவது--மனுமு,சவிய அரசர்களானும்‌ 
அறிவுடைய கண்ணர்‌, பரசுராமர்‌, இராமர்‌ முதலாயினோரா லும்‌ 
தாபிக்கப்‌ பட்டதாகும்‌. 

(௪) கணிகலிங்கமாவது--பூசித்சவுடன்‌ விடப்பட்டஇவிங்‌ 
கம்‌ இத மண்‌ அமி. அன்னம்‌, ஆற்றுமணல்‌, கோமயம்‌,வெண்‌ 
ணெய்‌, உருத்திராக்ஷம்‌, சந்தனம்‌, கூர்ச்சம்‌, புட்பமாலை, சருக்‌ 
கரை, மா என்னும்‌ பன்னிரு பொருள்களு சொன்று ற்‌ செய்யப்‌ 
படுவது. 

இவற்றுள்‌ க்ஷணிகலிங்கத்தி னுயர்ந்தது மானுடலிங்கம்‌. 
மானுடலிங்கத்தி னுயர்க்தது ஆரிடலிங்கம்‌. ௮.தினுயர்ந்த து 
தைவிகலிங்கம்‌. ௮ தின்‌ உயர்ந்த து காணலிங்கம்‌. ௮ தினு முயர்ந்‌ 
அ சுயம்புவிங்கமாம்‌. இவ்வா று விம்பாகமம்‌, காமிகாகமம்‌,வா து 
ளாகமம்‌, காரணாகமம்‌, சுவாயம்புவாகமம்‌, சந்தான ஆகமம்‌, சர்‌ 
வோத்தமமுதலிய வொகமங்களிலே சொல்லப்பட்டன. - (கடு) 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. 


நீலவாட்கணியுளங்குமிழ்த்‌ இறைவ 
்‌ நினைச்சயம்புவிலருச்‌ சனைபுரிவா 
னேலவோர்‌ தலனருள்கென த்தென்பா 
லேனமால்வரைமூவிருகன்ன ற்‌ 
கோலுமுத்தரங்கொங்குநீள்வனத்திற்‌ 
குரவனுந்‌ அளவனும்புரிதன்ற தவத்தான்‌ 
மூலமாயு திச்சனமவணெய்தி 
முயன்றுவந்தனை புரியெனமொழிந்தான்‌. 
இ-ள்‌. கருநிறமுடைய வாளாயுதத்தை யொத்த கண்களை 
யுடைய உமாதேவியார்‌ மனங்குவிந்து, இறைவனே | தேவ 
ரீரைச்‌ சுயம்புலிங்க த தில்‌ அருச்சனை செய்யும்படி தகுந்த வொரு 
தலச்சைச்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருள வேண்டுமென்று பிரார்‌ த்‌ திக்க, 
தென்‌ நிசையிலே பெரிய வராக மலைக்கு ஆறுகாழிகை வழி 
கொண்ட வடக்கில்‌ கன்னிகார வனத்திலே பிரமனும்‌ விட்டுணு 
வும்‌ முன்செய்த தவத்‌ தினாலே மூலகாரணமாகச்‌ தோன்‌ நி யுள்‌ 
ளேம்‌, மாதரசே நீ யவ்விடஞ்சென்று வழிபாட்டைச்‌ செய்வா 
யாக வென்றார்‌. (௧௬) 
கலிநிலைத்துறை. 
கேட்டாளுமைமீளவுங்கேழனைப்போற்றிமா லுந்‌ 
தாட்டாமமைச்செல்வனுந்தாழ்ந்‌ ததவங்களாற்றி 
வேட்டாயிடையுய்ந்தாபெனக்குவிரித்தவாக்காற் 
காட்டாயெனக்கார்மிடற்றெக்தைகழறுஇன்றான்‌. 
இ-ள்‌. உமாதேவியார்‌ கேட்டுப்‌ பின்னரும்‌ வராகமலைக்க 
ணெழுந்தருளும்‌ சிவபெருமானைத்‌ அதித்து, விட்டுணு மூர்தஇ 
யும்‌, காள ததையுடைய சாமரைமலரின்மீ இருக்கும்‌ பிரமனும்‌ 
வணங்‌ ததவங்களைச்செய்து, என்னவரச்சை விரும்பி அல்லி 


கள. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
உ ம்‌ 
டச்திலடைந்து உய்ந்தன்ர்‌ அதனை யளியாளாயெ படப்‌ 
வுபடுச்‌ இ, தேவரீர்‌ இருவாக்காற்‌ காட்டியருளுஇர்‌ என்‌ அ பிரார்த்‌ 
இக்க, வெபெருமான்‌ கூறுவாராயினார்‌. (௧௪) 


கேளாயஅமுன்புமேதாயுகத்‌ தில்வையந்‌ 
தாளாலளந்தோனுலகர்தருமாறுநாபி 
நாளார்களின த்திடைகான்முகனைப்பயந்‌ து 
மூளாசணத்துட்பொருளாகியஞூலகல்கி, 

இ-ள்‌. உமைமே யதனைக்‌ கேட்பாயாக,  இரு௫ யுகத திலே, 


பூமியைத்‌ சன அ கால்களால்‌ அளந்த விட்டுணு உலகத்தைப்‌ 
படைக்குமாறு, தனது உந்தியினுள்ள நாளமுடைய தாமரை 
மலரினின்‌ றும்‌ பிரமனைப்பெற்று, அன்பு மூளு சற்குரிய வேதத்‌ 
துட்பொருளாகய முதற்பொருளை உபதேூத்து. (௧௮) 


சார்வாய்வியா௫ுரு இப்பொருடானும்வி௫ப்‌ 
பார்வானமுதலாயபடைத்‌ தியெனப்படைத்தோ 
னோர்வாய்மறைப்பொருள்யானெனுமுள்ளந்தோன்றிச்‌ . 
சோர்வாய்க்கரு த்‌ தனகர்தையிற்றோயலுற்றான்‌. 

இ-ள்‌. அதற்குத்‌ துணையாகப்‌ பிரிக்கப்‌ ட்ட பொருள்‌ 
சின்‌ இலக்கணங்களையும்‌ உபதேூத்து, பூமி ஆகாயமுதலிய 
வற்றைப்‌ படைப்பாயாக வென்றுகூறச்‌ ிருட்டித்த பிரமன்‌, ' 
சனிமைபொருந்‌திய பிரணவவேதங்களி னுண்மைப்‌ பொருள்‌ 
நானேயென்னும்‌ ௮௫ தன்மன தீதிற்றோன்‌ றப்‌ பெற்றுச்‌ சோர்‌ 
வுற்ற, நானே பரம்பொரு னென்னும்‌ அகங்காரத்தில்‌ முழு 
னான்‌. (௧௧) . 
பூப்பானும்பூ தம்யாவையும்பூ த்தவண்ணங்‌ 
காப்பானுங்காப்பவைமுற்றுங்கடச்அகின்று 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௮௫ 


டர்‌ 
நீப்பானுமீளகிறு த்‌இரிறு த்‌ துவேதவ்‌ 
காப்ப£னும்கானேயென்றுரங்கொட்டி நின்றான்‌. 
இ-ள்‌. பூதமுதலிய எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ படைக்கின்ற 
வனும்‌, படைச்சவாறு காக்கின்‌ றவனும்‌, காத்தவைக ளெல்லா 
வற்றையுக்‌ தாண்டி நின்று அழிப்பவனும்‌, திரும்பவுகிறுத் தி, 
பொருள்களை நிறுச்துதன்ற வேதத்தைப்‌ படைக்கின்‌ றவனும்‌ 
நானே யென்றது பிரமன்‌ தன்மார்பைச்‌ தட்டிகின்றனன்‌. (௨௦) 
தண்டாமரையோன்செயருமரைக்கண்ணனேர்க்துட்‌ 
கொண்டான்குறிப்பிற்பிறந்தார்குழைக்கா திரண்டி 
மண்டானவராயமதுகைடவரென்போ 
ருண்டாய்மறையைக்கவர்ந் தேனெரோதைவேலை. 
இ-ள்‌. குலிர்ந்த தாமரை மலராசனனாகிய பிரமன ௮ செய்‌ 
கையைச்‌ தாமரைக்கண்ணனாயெ திருமால்‌ அறிந்து, அவன்‌ அகங்‌ 
காரத்தை யொழிக்க நினைந்தனன்‌, அவன்‌ . மனக்கு றிப்பின்படி 
அத்திருமாலது குண்டலங்களணிந்த செவிகளி னின்றும்‌ மத, 
கைடவன்‌ என்னும்‌ இரண்டு அசுரர்கள்‌ தோன்‌ றிப்‌ பிரமனிடச்‌ 
அள்ள வேதங்களைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு இரைகள்‌ பொருந்திய 
சமுத்திரச்திம்‌ சென்றனர்‌. (௨௧) 


தோ ட்டின்கமலத்தன்றுழாய்ப்புயல்சொற்றிறம்பி 
விட்டின்பொருளா.ரணநான்கையும்வேறுபோக்கிக்‌ 
கோட்டு திரகெஞ்சுடைத்‌தாய்ப்பிறர்கொள்ளகாளு 
மீட்மெ்பொருள்போக்குமகந்தையரென்னநைந்தான்‌. 


இ-ள்‌. இதழ்களையுடைய தாமரை மலராசனனாகிய பிரமன்‌, 
அழாய்‌ மாலையைத்‌ தரித்த மேகம்போன்ற கறிய விட்டுணுவின்‌ 
சொல்லைமீறி, முத்திப்பொருளை யுரைக்கும்‌ வே*ங்கள்நான்கை 


௧௮௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


பும்‌ சன்னினின்றும்‌ போசவிட்டு, உலோபமான்‌ ௮ நிலை தசமன 
முடையராய்‌, அர்கியர்‌ அபகரிக்க நாடோறும்‌ சாந்தேடிய பொரு 
ஊளைச்‌ கொள்ளை கொடுக்கும்‌ அகங்காரிகளைப்போல வருந்தினான்‌ .() 
நானேபிரமப்பொருளென்பஅறைந்‌ துவேதன்‌ 
றானேதுதிப்பத்தளரேலெனத்தந்தவேலை 
மீனேயெனத்தானவர்ச்செ ற்றுயர்வேதநான்கும்‌ 
வானேழ்நிலம்பண்டையினோங்கவழங்கலுற்றான்‌. 

இ-ள்‌. பிரமன்‌ நானே பரப்பிரமம்‌ என்று கொண்ட அகங்‌ 
காரத்நினின்றும்‌ நீங்கி, தானாகவேது இக்க, விட்டுணு, பிரமனே 
வருந்தாதே யென்று அபயங்கொடுத்து, சமுத்திரத்துள்‌ மீனுரு 
வங்கொண்டு சென்று, அவ்வசுரர்‌ இருவரையுங்‌ கொன்று, நான்கு 
வேதங்களையும்‌, ஆகாயமு கலிய ஏழுலகங்களும்‌ முன்னர்ப்போல 
விளங்கும்படி கொடுத்தான்‌. ட்‌ (௨௧) 
அர்‌. த்தானுவகைக்கடன்‌ மூழ்கிய றிவின்‌.நா௬ 
போர்த்தான்கரியோன்செழும்பொன்முடி.மீதுபோது 
அர்த்தானவனாயிரகாமமுஞ்சொல்லிச்சொல்லி 
நாத்தான்றழும்பத்‌ அதித்தானவைதீர்த்‌ தியென்றான்‌. 

இ-ள்‌. பிரமன்‌ மஇழ்ச்சொடய கடவில்‌ முழுக யாரவாரிச்‌ 
தான்‌, ஞானமாகிய வஸ்தித்தால்‌ தன்னை மூடினான்‌, விட்டுணு 
வின்‌ செழிய பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட இரீடத்தின்மேல்‌ புட்‌ 
பங்களைச்‌ தாவினான்‌, அ, திருமாவின்‌ ஆயிர நாமங்களையுஞ்சொல்‌ 
விச்சொல்வி நாத்தழும்புபடத்‌ அதித்தான்‌ என்னுடைய குற்‌ 
றத்தை நீக்குதி யென்று வேண்டினான்‌. (௨௪) 
அவ்வா அ.அதித்தவனைக்கதிசாழிதாங்குங்‌ 
கவ்வானவன்கையமைத்தெண்டிசைக்க। வலரு 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌, கள 


மெவ்வானுலகத்‌திமையோர்களும்பானுகீயு 
மொவ்ஹ்வொருவன்‌ றனைப்போ ற்றிடனோ.துகின்றான்‌. 


இ-ள்‌, அங்ஙனம்‌ அதித்த பிரமனை, ஒளிபொருந்திய சு தமி 
சனமென்னுஞ்‌ சக்கரத்தைத்‌ தரித்த திருமால்கையாலமை த அ, 
அட்ட திக்குப்‌ பாலகரும்‌ எந்த எந்த மேலுலக வாசிகளும்‌ யானும்‌ 
நீயும்‌ ஒப்பாகாத தனிமுதற்‌ பொருளாயெ நம்மைத்‌ துதித்து 
வழிபடும்‌ இடத்தைக்‌ கூறுஇன்றான்‌. (௨௫) 
நின்னற்றொழுவோற்றொழுமா அமைந்நீலமேனிப்‌ 
பன்னாகணையாய்பகர்கென்‌ நிடும்பாலனோடு 
மந்நாளடைந்தான்௧கருமாவரையந்தண்சா.ர 
னன்னாண்மலர்க்கோங்கவன த்தைமுன்ஞாலமுண்டோன்‌. 
இ-ள்‌. உன்னாலே தொழப்பட்ட சிவபெருமானை நான்‌ வணங்‌ 
கும்படி, கரிய மேனியை யுடைய படங்கொண்ட சர்ப்ப சயனரே 
(அவரிருக்கு மிடத்தைச்‌) சொல்லி யருளுதி யென்று கேட்டபுத 
்‌ திரனான பிரமனுடன்‌, முன்னர்‌ மண்ணையுண்ட திருமால்‌, வராக 
மலையின்‌ சாரற்கு வடக்கேயுள்ள கோங்கவன ததை யடைந்தான்‌. 
தண்பாலின்மலர்‌ த்தடங்கண்டதன்றண்ணந்தீரத்‌ 
தெண்பார்வையோனைப்பணியா ததவமாற்றுகென்று 
வெண்பாற்கடற்றானவர்க்கொல்வினையிட்ட மீனின்‌ 
பண்பரற்றவமாற்றினனீருட்படிந்‌ அமாயன்‌. 
இ-ள்‌. குளிர்ந்த இடத்தில்‌ மலர்கள்‌ பொருந்திய தீர்த்த 
மொன்றுசெய்து, அதன து தண்ணென விருக்குங்‌ கரையின்‌ கண்‌ 
எட்டுக்‌ கண்களையுடைய பிரமனை மீண்டிருந்து தவஞ்செய்க 
வென்று கட்டளையிட்டு, வெள்ளிய பாற்சமுத்திரத்தில்‌ மத 


கஅ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
3 க 
கைடவரைக்கொன்‌ ற தொழிலைச்‌ செய்த மீனுக்கு ஏற்ற தன்மை 
யால்‌ திருமால்‌ (அத்தடாக) நீருக்குள்‌ மூழ்கிச்‌ தவஞ்செய்தான்‌. 
உழைத்தாரணமோ தியைந்தாறமைத் தண்டிநீ த்து 
விழைத்தாரனந்தம்பதப்போ தில்விழைந்துகுல்லைத்‌ 
தழைத்தார்ப்புயல்வண்ணனுச்‌ தாமரைக்கண்ணியோனுக்‌ 
திழைத்தார்‌ தவமெண்ணைக்‌ துநாள்வரத்தெய்வவாண்டில்‌. 

இ-ள்‌. இடைவிடாத வேசங்களையோதி, மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ 
மூக்குச்‌ செவி என்னும்‌ பஞ்சப்‌ பொரிகளையும்‌, காமம்‌ குரோதம்‌ 
உலோபம்‌ மோகம்‌ மதம்‌ மார்ச்சறியம்‌ என்னும்‌ அறுபகைகளையும்‌ 
உள்ளடக்க, உணவைவிட்டு, அளவில்லாத சூரியர்களைப்போன்‌ ற 
ஒளியையுடைய பாததாமரையை விரும்பி, அழாயிலை மாலை 
கீரித்த மேககிறத்தனாயெ திருமாலும்‌, தாமரை மாலையை 
யணிந்த பிரமனும்‌ தேவவருடதீதில்‌ நாற்பது இனம்‌ வரையும்‌ 
தவத்கைச்‌ செய்தனர்‌. 

அருண சம்பந்தமான பாடல்களையுடைமையான்‌ வேதச்‌ 
இற்கு ஆரணமெனப்‌ பெயர்வந்ததென்ப. ஐந்து ஆறு என்பன 
தொகைக்குறிப்புச்‌ சொற்களாய்‌, பொறிகளையும்‌ உட்‌ பகைகளை 
யுங்‌ ககுதமின்‌ றன. தேவவருடம்‌ நாற்பதுநாள்‌ எனவே. மனுட 
வருடம்‌ நாற்பது ஆண்டு காறும்‌ தவஞ்செய்தனர்‌ எனக்கொள்க. 
பாதாளவித்தோங்கலினோங்கொளியாகப்பாரின்‌ 
மீதார்வெலிங்கவுருக்கொடுமேற்குரோக்பிப்‌ 


போதார்‌ திருப்பாறிகடல்போலும்பொய்கைவாயிற்‌ 


காதார்குழைக்காரிகைகரட்செவழங்கனேமால்‌,. 

இ-ள்‌. காதிலணிட்ச குண்டலங்களை யுடைய உமையே, பாத 
லத்தினின்றும்‌ முளை தத மலையைப்போல, மிக்கஒளியுடைய தாக, 
தூயியின்மேல்‌ சிவலிங்க வடிவங்கொண்டு, மேற்றிசைத்‌ திருமுக 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. க௮அ௯ 
5) 
முற்று புட்பங்க ணிறைந்த திருப்பாற்‌£கடலையொத்த தடாகத்தி 
டத்திலே தோன்‌ நி அல்விறாவர்க்குங்‌ காட்கொடுச்சேம்‌. () 
அஞ்சே அருப்பாப்புருவாயபு தே களிர்யாங்க 
ஞஞ்சேஞ்சிறியோமையாள்பெரியோயையென்று 
கெஞ்சேறுருவந்தனையாத்றிகிச்சகிச்சஞ்‌ 
செஞ்சேவடிபோற்றினரைப௫த்‌ இங்கண்டுற்றும்‌. 
இ-ள்‌. அழயெ மீன்வடிவும்‌ பாம்புருவுங்‌ கொண்டவிட்டுணு 
வும்‌ பிரமனும்‌ நாங்கள்‌ உய்க்தேம்‌, சிறியேங்களாகய எங்களையடி 
மைக்கொண்‌ டருள்வாய்‌ பெரிய பொருளா யிருப்பவரேயென்‌ அ, 
தம்மன த்தில்‌ இம்மாண்புள்ள வடிவத்தைத்‌ தியானித்து, நாடோ 
தும்‌ ஐப்பிமொத முழுஅம்‌ செவ்விய வெந்த எமது பாதங்களை 
யருச்சி 2 தனர்‌. (௧௦) 
மழவெள்விடைவந்தெ திர்கேண்மின்வரங்களென்னக்‌ 
குழைவந்‌ திடுதானவர்ச்‌சுக்‌ தயகோ நீங்க 
பிழையுள்ளனவாற்றினுகிற்பிழையாமையெற்குப்‌ 
பழையோய்வரந்தந்தருளென்‌ றனன்பைர்‌ அழாய்மால்‌. 
இ-ள்‌. (யாம்‌) இளமை பொருந்‌ திய வெள்ளிய இடபத்‌ தின்‌ 
மீது வெளிப்பட்டு எதிரில்வந்து (நீவிர்‌ நினைத்த) வரங்களைக்‌ 
கேட்பீராகவென்று கூற, பசிய துழாய்‌ மாலையைக்‌ தித்த விட்‌ 
ணு, பழம்பொருளே, குண்டலமுடைய அசுரர்களைக்‌ கொன்ற 
பாவம்‌ அகலல்வேண்டும்‌, குற்றமான செய்கைகளைச்செய்தாலும்‌ 
உன்னைப்‌ பிழையாமை வேண்டும்‌ இவ்‌ வரங்களைத்‌ தந்தருள 


வேண்டுமென்றான்‌. (௩௧) 
நாரனென்‌ அமகந்தைகமிந்‌ தனைநாளும்போற்றத்‌ 
தானன்னரளி த்‌ தியென்னன்றுமமைத்தாமமார்பன்‌ 
மீனன்னமொக்கியிருவர்க்கும்விறைந்‌ தநல்கி 
யானன்னிலெயோய்விலாமேவினமவ்விலிங்கம்‌. 


௧௯௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


& 
இ-ள்‌. தாமரைப்பூ மாலையைத்‌ தரித்த பிரமன்‌ (எம்மைக்‌ 
கேட்டதாவது) நான்‌ என்னும்‌ அகங்காரம்‌ விபெட்தெ்‌ தேவ 
ரீரைத்‌இனந்தோறந்ததித்தலாகெ நன்மையைக்‌ கொடுத்‌ தருள 
வேண்டுமென்‌ று கேட்டனன்‌, மீன்போன்‌ ற கண்ணையுடைய நங்‌ 
கையே, அவ்விருவர்க்கும்‌ வேண்டிய வரங்களைக்கொடெதீ ௮, யாம்‌ 
அந்த இலிங்க தீதில்‌ ஒருகணமேனும்‌ நீங்காதிருந்தேம்‌. (௩௨) 


ஆயும்பசுந் தார்‌ த்துளவோனுமம்போருகத்தி 
னேயுஞ்ச தர்வேதனுந்தத்தமிருக்கைசார்ந்தார்‌ 
நீயும்புரிவந்தனைமுன்னர்நிகழ்க தவா ற்றாற்‌ 
நியோன்கரியரகவருங்கடிசெய்துமன்றே, 


இ-ள்‌. ஆராயப்பட்ட பசிய துழாய்‌ மாலையை யணிந்த இரு 
மாலும்‌, தாமரை மலரின்மே விருக்கும்‌ பிரமனும்‌ சங்கடங்கள்‌ 
இருப்பிடஞ்‌ சார்ந் தார்கள்‌, நீயும்‌ முன்னர்ச்‌ செய்தபடியே யான்‌ 
குச்சென்‌ று அருச்சனை செய்யக்‌ கடவாய்‌, அக்கிணிசாட்சியாக 
உன்னை அரிய திருமணஞ்‌ செய்வேம்‌. (௩௩9) 
 கரியோன்வேதியன்புரிஈாட்கனிர்‌ திறியோமையாள்‌ 
பெரியோனென்பதனாலும்பிரமமா தலினாலும்‌ 
வரியோடும தர்நெடுங்கண்மடகல்லாய்குறியையரு 
ஞுரியோர்தொழுவர்பெரியாளுடையநாயகனென்றும்‌. 
இ-ள்‌. கருகிறமுடைய திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ பூசைசெய்த 
நாளில்‌ மனங்‌ கனிந்து சறியேமாயெ எங்களையாளூவாய்‌ பெரி 
மோனே. என்று அதித்தமையாலும்‌, பிரமப்‌ பொருளாயிரு தீ தவி 
னாலும்‌, வரிகொண்டமசகர்‌ த தநீண்டகண்களையுடையபெண்ணே, 
அச்சிவவிங்க,த்தை அவளுக்கு உரியரான பெரியோர்கள்‌, பெரி 
யாஞூடைய நாயகன்‌ என்று எக்காலத்தும்‌ தொழுவார்‌. (௧௮௪) 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌, 


அன்றரிவராலெனவர்‌ தனையா ற்றலர்‌ அமய 
னின்‌அபயவுதலாலுநிகழ்கன்னிகாரவன 
மென்றுமஅசபரபுரம்பிரமபுரமெனுநாம 
மொன்‌ ஜிவிரவிய அமூன்‌ அலகமெனவோ அதலும்‌. 

இ-ள்‌. அக்காலத்தில்‌ விட்டெ மீனாக இருந்து வணக்கத்‌ 
தைச்செய்தலாலும்‌, பிரமன்‌ நின்று துதிச்சலாலும்‌, விளங்கா 
நின்ற கன்னிகார வனம்‌ என்னும்‌ அத்தலம்‌ சபரபுரம்‌ யிரமபுரம்‌ 
என்னும்‌ பெயர்‌ ஞூவுலகத்தும்‌ பொருந்தி விளங்னெத என்று 
சொல்லுதலும்‌. (௩௫) 

அறுசீர்க்கழிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 

வென்றிவெங்கணிச்௪ தாங்கும்விமலனைமீட்டுநோக்க 
யென்றுணை தீதலைவமுன்னரிசைப்பதோர்மாற்றங்கொண்டு 
நின்றெனைவதுவைசெய்வாய்கிரப்புகபூசையென்‌ ற 
தொன்‌ றறவுணர்‌ த்தென்றாள்பல்‌ இலகமீன்‌ றளி த்‌ தகன்னி, 

இ-ள்‌. வெற்றிபொருந்‌ திய கொடிய மழுப்படையைச்தறிச்‌ ச 
நிருமலராயெ பமமசிவனைப்‌ பின்னரும்‌ பார்‌த்து, எனக்கு நாயக 
ராகவுள்ள பதியே முன்னர்ச்‌  சொல்விய வார்த்தையை உறுதி 
யாகக்கொண்டுறின்‌ று எளியேனை த்‌ திருமணஞ்‌ செய்‌ தருள்வாய்‌, 
பூசையை நிறைவாகச்செய்க. என்றதை ஒன்றும்‌ விடாது அறித்‌ 
அருள்வீராக என்றாள்‌ பல உலகங்களையும்பெற்றுக்கா த்‌ தகன்னிப்‌ 
பருவமுடைய உமாதேவி. (௩௬) 
தாழிருளோ திகேட்டி தாருகாவன த்‌ அள்வைகி 
வாழ்குநர்மறை அற்கேள்விவ மிபிறழ்ந்தாற்றினார்தா 
முழம்‌ முறைகுதியாரன்னோரொழுக்கம்வேறெமுக்கமாகப்‌ 

'பாழ்துமென்‌ அணரும்போழ்‌ தி ற்போந்‌ தனன்‌ பூவைவண்ணன்‌. 

இ-ள்‌. தாழ்ந்த இருள்போன்‌ ற கூந்தலையுடைய பெண்ணே 
கேள்‌, தாருகா வன த்‌ தின்கணிருந்‌து வாழும்‌ முனிவர்கள்‌ வேத 
அல்‌ வழியைவிட்டு ஊழ்வழிகுறியாசவராய்‌ ஒழுனொர்‌, அவ 


௧௯௨ - பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 
ய்‌ 

ரொழுக்கத்தை நீக்குவேமென்‌ று அறிந்தகாலீத்‌ தில்‌ திருமால்‌ 
சென்றான்‌. (௩4) 
தா மரைக்ழெவனேலோர்சார்க்தனரவ்வன த்‌ தி 
ஞமுனிக்கணத்தர்வேள்வியகம்பிசமத்தினாத்‌ அந்‌ 
தோமுறுமொழுக்ககம்பாற்சொற்றனர்தொழுஅபோனார்‌ 
தேமலர்த்துளவோனக்தங்குறிப்பினை த்தெரிந்அகிற்ப. 

இ-ள்‌. சாமரை யாசனனாயெ பிரமனும்‌ மத்றையரும்‌ அதீ 
சாருகவன சதை யடைந்து, முனிவர்‌ கூட்டங்கள்‌ நாமே பிரமம்‌ 
என்று யாகத்தைச்‌ செய்யும்‌ குற்றமான ஒழுக்கத்தை ஈம்மிடத்‌ 
அச்சொல்லி வணவ்கிச்சென்‌ தனர்‌, தேன்பொருக்திய புட்பங்க 
ளாலாயெ துழாய்‌ மாலையைச்‌ தரித்த திருமால்‌, நம்முடைய 
குறிப்பை யறிந்துகிற்க. (௩௮) 
விண்டவன்பாற்புன்‌மூரல்விளை த்தருட்கடைக்கண்சேப்பத்‌ 
தண்மோய்ப்புயலுணர்ச்‌ அதாபதர்வனத்துட்சேறல்‌ [ம்‌ 
கொண்டஅகுதிப்பென்‌றங்கை குவித்தயல்பெயர்காற்கோல 
பண்டையையைக்திலொன்றுகொண்டகாபாலியென்ன. 

இ-ள்‌. வெளிப்பட்ட அன்பினாலே று முறுவல்செய்‌ அ இரு 
வருட்‌ கடைக்கண்‌ வெப்ப யாம்‌ இருத்தலைக்‌ குளிர்ந்த துழாய்‌ 
மாலையை யணிந்த மேகம்போன்ற திருமால்‌ அறிந்து, முனிவர்‌ 
இருக்கும்‌ தாருகாவன ததுட்‌ செல்லுதலே யாங்கொண்ட கருத்‌ 
தாகும்‌. என்று தனது கையைக்‌ குவித்துப்‌ பக்கத் திற்‌ செல்லும்‌ 
முன்னர்த்‌ திருவுருவம்‌ இருபச்மைந்சனு ளொன்றாய பிக்ஷாூடன 
மூர்த்தியாக, 

இருப ச்தைந்து வடிவங்களாவன:---சந்‌ இரசேகரர்‌,உமாமசே 
கர்‌, இடபாருடர்‌,சபாப இ,கல்யாணசுந்சரர்‌,பிக்ஷா£டனர்‌, காமாரி, 
காலாரி, திரிபுராரி,சலந்தராரி, மா தங்காரி,வீரபச்‌ இரர்‌, அரியர்‌, 
அர்‌,அர்ச்சநாரீகரர்‌, ரொதர்‌, கங்காளர்‌, சண்டேசாஅக்சரகர்‌,ரீல: 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௯௩ 


J 
கண்டர்‌, சக்கரப்பிரதர்‌, கசமுகாஅக்ிகர்‌, சோமாக்கந்தர்‌, ஏக 
பாதர்‌, சுசா€ீனர்‌ தக்ணொஞூர்த்தி, இலிங்கோற்பவர்‌ என்னும்‌ 
இருபத்தைந்‌ தமாம்‌. (௩௧) 
மாகநீணெறிச்சல்காலைமைந்நிறமணிடீர்வண்ணன்‌ 
மோகனிவடி.வுதாங்மொன்புகைகுவித்‌ தின்‌ அ 
நாளெவடி வுமா தர்கவிலபிஈயமுங்காணா 
வாகமுள்ளாஅத்தக்காமந்‌தய்ப்பதற்கருத்திவைத்தாம்‌, 

-இ-ள்‌. ஆகாயத்தில்‌ நீண்டவழியாகப்‌ போகுங்காலத் தில்‌, 
கறிய இந்திரநீல ரச்‌ னம்போன்‌ ற நிறத்தையுடைய திருமால்‌, 
மோகினியுருவங்கொண்டு, எமது முன்னர்க்‌ கையைக்குவி த்து 
நின்று, மிக்க இளமைபொருர்‌ இய வடிவத்தையும்‌, பெண்கட்குச்‌ 
சொல்லப்பட்ட அவிநயங்களையுங்‌ கண்டு, உடலையுட்சேர்த்‌ அக்‌ 
காமவின்பத்தை யதபவிக்க ஆசைகொண்டனம்‌. 

அவிநயம்‌ என்பது பாவகம்‌ அஃது இருபத்து நான்கு 
வகைத்து. வரலாறு--வெகுஎல்‌, ஐயமுறல்‌, சோம்புதல்‌, களிச்‌ 
தல்‌, உவத்தல்‌, ௮ முக்காறுறல்‌, இன்பமுறல்‌, தெய்வமுறுதல்‌, ' 
ஞஞ்ஞையுஅதல்‌, உடன்படல்‌, உறங்கல்‌, அயிலுணர்சல்‌,சா தல்‌, 
'மழைபெய்யப்‌ படுதல்‌, பனித்‌ சலைப்படல்‌, வெயிற்றலைப்படல்‌, 
நாணமுறல்‌, வருதீதமுறல்‌, கண்ணோவு றல்‌, தலைநோவுதல்‌, அழற்‌ 
திறம்படல்‌, சீதமுறல்‌, வெப்பமுறுதல்‌, கஞ்சுண்ணுதல்‌ என்‌ 
பனவாம்‌. இவற்றை “வெகுண்டோனவிகயம்‌ விளம்புங்காலை- 
மடிததவாயு மலர்ந்தமார்பு5 - அடித்‌ தபுருவமுஞ்‌ ௬ட்டியவிர லுங்‌- 
கன்‌ நினவுள்ளமொடு கைபுடைச்திதெலு - மன்ன நோக்கமோ 
பாய்ந்தனர்‌ கொளலே?” என வரூஉம்‌ நாடகத்தமீழ்ச்‌ குத்திரங்‌ 
களா னுணர்க, (௪௦) 
மாமலரிளை ஞர்கண்மாமலசொடுசொருகுழைம்பா ற்‌ 
காமர்மோடினிமென்சாயற்காண்டலுங்கலவிவேட்டு 
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௧௯௭ - பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


யாமுனைமுயலுமென்னலா றடுத்திதைய்கற்புர்‌ Oo 
தாமுனிவரர்தம்விறுந்‌ தணித்தபின்‌ றழுவுகென்றான்‌, 
இ-ள்‌. இறந்த பூக்களூடன்‌ இளைஞாரது கண்களா யெ அழயெ 
பூக்களோடு சொருகிய ஐந்துவகைப்பட்ட படலம்‌ அன டம 
இய மோடனியின்‌-மிருதுவாகய சாயலைப்பார்ச்தலும்‌, கலவியை 
விரும்பி யாம்‌ உன்னைச்‌ சேருவேம்‌ என்று கூறுதலும்‌, திருமால்‌. 
I சத்து இறைவனே முனிவப்பெண்கள அ கற்பும்‌ முனிவர்கள து 
அகங்காரம்‌ தணித்தபின்பு என்னைச்‌ சேர்வீராகவென்றான்‌. 
ஐம்பாலாவன-முடி, குழல்‌, தொங்கல்‌, பனிச்சை, சுருள்‌ 
என்பன. அவற்றுள்‌, முடியாவது மயிரை யுச்சியின்‌ முடித்தல்‌, 
குழலாவது- சுருட்டி முடித்தல்‌. தொங்க லாவது -- மயிரை 
முடிந்துவிடுதல்‌. பனிச்சை ஆவது--பின்னி விடுதல்‌. சுருள்‌ 
ஆவது--பின்னே சொருகல்‌. (௪௧) 
௮ ங்கதுநிகழ்ந்‌ தயின்ன ரகல்விசும்பொருவிவேள்வி 
தங்குமல்வனம்பொருர்தித்தாமமுத்தாரந்தாங்கும்‌ 
'பொங்கெழின்முலையார்முல்லைப்புற த்தலர்செறியப்புக்கேஞ்‌ 
செங்கணன்முனிவர்சிக்தை திறைசொரிதரச்சென்றானால்‌. 
இ-ள்‌. ௮௮ நடந்தபின்பு அகன்‌ ற அகாயத்தை விட்டுநீங்கி, 
யாகங்கள்‌ பொருந்திய தாருகவன த்தை யடைந்து, பூமாலையும்‌ 
முத்துமாலையும்‌ தரித்த மிக்க அழகினையுடைய இருடி பச தினி 
மாஅ கற்பின்கண்‌ பழிமொழி யுண்டாகும்படி யாம்‌ சென்றேம்‌, 
மோகினி ஆகிய. திருமால்‌ இருடிகள்‌ அ மனம்‌ நிறையாகக்கொடுக்‌ 
கும்டடி சென்றான்‌. 

"முல்லை - கற்பு, முல்லைச்செடி. அலர்‌ - பழிமொழி, பூ. இத 
சிலேடை. (௪௨) 
தெருத்தலைதொறுநாமையந்தேர்‌ தலைமலைவில்கற்பின்‌ 
கறாத்தலைவரவாண்டேற்றுக்கா தலைகுழையாற்கா தற்‌ 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௯௫ 


பெரு த தலைகடல்போ ற்பெற்டிப்‌ பெயர்‌ ச்‌ தலையிலராய்க்கையோ 
டுருக்தலைே யாடோவென்பாசொரு தலைக்காமமுண்பார்‌. 
இ-ள்‌. தெருவி னிடங்கடோ றும்‌ யாம்‌ பிச்சை யென்‌ ற 
தலையோட்டில்‌ மயக்கமில்லா த கற்பினையுடைய மனம்‌ அலைய, 
அவ்விடத்தித்‌ பலியெடத்‌௮, காதிற்‌ அங்குல்‌ குண்டலத்தைத்‌ 
கரி,தத பெண்கள்‌ விருப்பமிகுந்‌.௮, திரைபொருக்‌ தியசமுத் இரத 
தைப்போலப்‌ பொங்கி, நீங்கு சலில்லா தவராய்‌, கையின்கணுள்ள 
வடிவு கலையோடோ வென்று ஒருதலைக்‌ காமங்கொண்டனர்‌. (௪௩ ) 
உறுகிறு அடியொலிக்கோவொழுஇயு சாளாழங்கொ ள்ளு 
மஅவில்சிரொலிக்கோமம்மர்மனங்கொடுவளை வார்வக்து 
குனுகைநிலவுகொள்ளைகொண்டுவண்சகோரம்போல்லாம்‌ 
தெஅவுபூண்ணிசங்கோ சஞ்செய்யசெங்கலைகள்‌சேரர்வார்‌. 
இ-ள்‌. கையின்கணுள்ள றிய உடுக்கைக்‌ சத்தத்திற்கோ 
காமமான அ ஒழு யுள்ளே ஆழங்கொள்ளும்‌, குற்றமில்லாத 
ெந்த யாழினொலிக்கோ மயக்கங்கொண்ட மன ததையுடையவ 
ராய்‌ வந்‌ துசூழ்வார்கள்‌, வந்த றியப ற்களின்‌ ஒளியைக்‌ கொள்‌ 
ளைகொண்டு அழகிய நிலாமுஇப்‌ புள்ளையொ த தார்‌, நெருங்கிய 
ஆபரணங்களும்‌ வெட்கமும்‌ அழயெ சிவந்த வத இரங்களும்‌ 
அவிழ்ந்து விழப்பெறுவார்‌. (௪௫) 
மன்னயமுல்லைசாய்கையாற்செலவர்‌ தகரமம்‌ 
பின்னியகெஞ்ச ராயெம்பிரானிர்ஈங்கேள்வரில்லை 
யன்னியமல்லங்கேட்குமையமுண்டையமில்லை 
யென்னினைவொருச ற்‌ றங்கேயிருந்தெழுந்‌ தருளூமென்பார்‌ 
இ-ள்‌. நிலைபெற்ற கற்பாஇய முல்லைக்‌ கொடி சாய்‌ சலால்‌. 
மெல்லவந்து காமாசை மூறுகிய மன த்தை யுடையவராய்‌, எம 
பெருமானே தேவரீர்‌, ம அகாயகரும்‌ அவ்விட தீ இல்லை, யால்‌ 


௧௯௭௬ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 
களும்‌ அமக்கு வேறல்லேம்‌, நீவிர்‌ கேட்ன்‌ ற பிச்சையோ “எம்‌ 
மிடத்துண்டு, இதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை, அமது நினை வென்ன? 
இறிதுகாலம்‌ எமதவீட்டிற்கு எழுந்தருளி யிருந்து செல்வீராக 
வென்பார்‌ (முனிவபச்‌ தினிமார்‌.) (௪௫) 
செய்யறங்கரந்தசெவ்வாய்புண்டரஞ்செறந்‌தநெற்றி 
துய்யவோர்பொருளாய்த்தோன்‌.றினீர்தொடர்மனத்தராகி 
மையல்கூர்காமங்கர்ழ்த்‌. து நமதுகைவ௫ ததரானோ 
மையமென்றுழல்வீர்மேவீர்வீட்டி ன்பமன்றோவென்பார்‌. 
இ-ள்‌. செய்யத்தகுந்த தருமமில்லா தொளித்த வெந்த 
வாயும்‌ முக்குநிறெந்‌ ௮ விளங்கும்நெற்றியும்‌ உடைய சு, ததமாயெ 
ஒருபொருளாசவந்தீர்‌, உம்மைத்தொடகும்‌ மனவிருப்பமுடைய 
ராய்‌ மயக்கம்‌ மிகுந்த காமாசை முறுகி நமதுகைவசப்பட்டேம்‌, 
பிச்சையென்று கேட்டுன்‌ நீர்‌, எமதுவீட்டிற்கு வருவீர்‌, வரின்‌ 
இன்பமுண்டாகுமென்று கூறுவார்‌. (௪௯) 
வேணவாவுடையேங்காமவெள்ள த்‌தஅட்டாழவைத்தீர்‌ 
பாணிசைநீரரானீர்சரவளைபறித்தீர்வாளா 
நாணிறையாவிதூசுநலன்கலன்பலிக்கபாலத்‌ 
தோணியுட்சுமத்திச்செல்வீர்பழியு£ர்சுமக்தீரென்பார்‌. 
இ-ள்‌. மிக்க பேராசையுடைய எம்மைக்‌ காமசாகரததுள்‌ 
முழுகும்படி வைத்தீர்‌, பண்களைப்‌ பாடுகின்‌ ற குண ததையுடைய 
ரானீர்‌. வரிசையாகவுள்ள வளையல்களைக்‌ கவர்ந்தீர்‌, பிரயோசன 
மில்லாமல்‌ எமது நாணையும்‌ (வெட்கத்தையும்‌) கற்பையும்‌ உயி 
ரையும்‌ புடைவையையும்‌ அழகு ஆபரணம்‌ என்பவற்றையும்‌ பிச்‌ 
சையெடுக்கும்‌ கபாலமாகிய மரக்கல தஅள்வைதஅ செல்கன்‌ தீர்‌, 
நீர்‌ பழியையஞ்‌ சுமந்தீர்‌ என்று கூறுவார்‌. (௪௪) 
சேண்பலியென்பிர்கொண்டுசெல்கின்‌ நீர்வளைே யாமுற்னு 
நரண்பலிகொள்வீர்கண்டார்ககுபலியன்‌ திமா த 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌, ௧௯௭ 


ஜவ்பல்னெள்‌ விரல்லிருயிர்ப்ப லிகொள்வார்போலும்‌ 
லீண்பலிதேர்வீர்போகமிசைப்பலிதேரீரென்பார்‌. 

£ இ-ள்‌. தூரத்தே நின்று பிச்சையென்று கேட்கின்‌ நீர்‌,வளை 
யல்களைத்தரித்த எம்மிடத்துவந்து எமது வெட்கத்தைப்‌ பலி 
யாகக்கொள்‌ ன்‌ நீர்‌, பார்த்தவர்கள்‌ இரிச்சற்‌ இடமாய பிச்சை 
யையெடுக்கன்‌ நீரன்‌ நி, பெண்களாலிடப்படும்‌ அன்னப்பிச்சை 
யைக்‌ கொள்ளு&ன்‌ நிலீர்‌, உயிர்ப்பலியைக்‌ கொள்ளுகின்‌ றவ 
ரைப்போலப்‌ பிரயோசனமற்ற பலியைக்‌ கொள்இன்‌ நீர்‌, எமது 
போகமென்னும்‌ மேலாயபலியைக்‌ கொள்ளக்கடவீர்‌ என்று கூறு 
வார்‌. (௪௮) 
தொடவர்பின்றொடர்க்‌ அபக்கஞ்‌ சூழ்வர்சூழ்போம்துமோக 
பிடர்பிடி த்‌ து்தவோடிப்பிடி ததமென்றடிக்கழ்விழ்வ [ம்‌ 
ரிவரின்முன்பிறந்தகோலமெமக்கறிலிப்பார்போல்வார்‌ 
மடறல்லார்‌ திறனீ தாற்றுமா தவர்‌ திறனுஞ்சொல்வாம்‌. 

இ-ள்‌. (இவ்வாறுகூறிய பெண்கள்‌) பிச்சாடன மூர்த்தியின்‌ 

பின்னர்ச்‌ தொடர்ந்து செல்வார்‌, தொடர்ந்து சென்று பக்கத்‌ 
்‌ தே போவார்‌, குழுங்காலத் திற்‌ காமாசை பிடர்‌ பிடித்‌ துத்தள்ள 
ஓடிச்சென்று பிடிப்பேம்‌ என்று -அவரது பாதங்களினிட தது 
விழுவார்‌, துன்பத்துடன்‌ தாம்‌ முன்னர்ப்பிறந்த வடிவத்தை 
a அறிவிப்பவரைப்‌ போன்‌ ற உருவமுடையரா யிருக்கின்‌ 
ரூர்‌ என்பார்‌ ௮றியாமையுள்ள முனிவருடைய மனைவிமார்களின்‌ 
தன்மை யிதுவாகும்‌. பெரிய தவச்சைச்செய்யும்‌ முனிவாது 
தன்மையயையுங்‌ கூறுவாம்‌. (௪௯) 
த ரர 2 வீர்்துழாய்‌திவுலிப்புத்தே 
ளாவயினழகுபூப்பமோகினியாயகாலை 
யோவறு வள்வித்துமமணம்வெறுத்‌தறுவோர்‌ தண்டம்‌ 
யூவலரே இராணப்புதுமணமோர்க்‌ அயிர்ப்ப. 


-௧௯௮ ப்ழநித்‌ தலபுராணம்‌. - 
௩ உ 

இ-ள்‌. சிவபெருமானது குற்றேவல்‌ புரிசவிற்‌ தலைமைய 
ராகவிளங்கும்‌ குளிர்ந்த அழாய்மாலை தரித்த ிரிடத்தினரரீகிய 
திருமால்‌, அவ்விடத்‌ தில்‌ பேரழகு இறக்கும்படி மோகினிவடிவ,்‌ 
தைக்‌ கொண்டபோது, ஒழிதலில்லாத யாகப்புகைமண த்தை 
வெறுத்து, முனிவரது நாசிகள்‌, பொலிவாயெ மலர்செ திந்த கூந்‌ 
, தலையுடைய மோகினி வெட்கமுற, அந்தப்பு,திய மண, ததையறிந்‌ 
அ முகப்பன. (௫௦) 


மந்தணமறைநூற்கேள்வி£ீ த துமாமுனிவர்கேள்வி ்‌ 
கொர்‌ தலரோ திவண்டின்குரலின்யா மிசையுங்கோலப்‌ 
பைந்தொடி முரல்வுஞ்செம்பொற்பருமமேகலையினார்ப்பு 
மந்தளிரடியினார்சில்லரிச்லெம்பிசையுங்கேட்ப. 

இ-ள்‌. பெறிய மூணிவாது செவிகள்‌, இரகயெப்‌ பொருளை 
யுடைய வேசநாவின்‌ -கேள்வியறிவை விடத்து, பூங்கொத்துக்‌ 


கள்செறிந்த அளகச்தையுடைய மோஇனியின்மேலுள்ள வண்டு 
களினிசையையும்‌, இனிய வீணையி னிசைபோன்‌ ற சொற்களை 
யும்‌, அழகிய பயெவளையல்களி னொலியையும்‌, வெந்த பொன்னா, 
லாய பருமம்‌ என்னும்‌ பதினெண்கோவை மணியின அம்‌ மேகலை. 
யினும்‌ ஒலியையும்‌, அழகிய தளிர்போன்‌ற கால்களிற்செறிந்த 
அண்கற்கள்பெய்‌ அ செய்யப்பட்ட லெம்புகளினொலவியையுங்‌ கேட்‌ 
பனவாகும்‌: ட்‌ (டுக) 
யாவராயினுந்திதாற்றற்டெம்பிறி தில்லா த்தாரு 
 காவனநலன்யாவிந்தன்காமருட்கவர்க்‌ அகொள்ள த்‌ 
அதவிழு அஞ்‌எருக்குந்தொழில்களுஞ்சோர்க்‌ துகாமத 
தீவனர்தொழிலராய்மா தவர்மனர்‌ திறப்பச்சென்று, 

இ-ள்‌. எவராயிருப்பினுக்‌ ”மைசெய்தற்கு இடம்‌ வேறில்‌: 
லாத சாருகாவன ததின்க௧ணுள்ள அழகுகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
மோகினி தனத அழகுள்ளே யபகரித்துச்‌ கொள்ள, சுத்தமா 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௧௯௯ 


இடப சுருக்கும்‌ யாக ச்சகொழில்களும்‌ சோர்வு ற்று,காமாக்‌ 
இணியை வள்ர்க்குக்தொழிலையுடையவராய்‌, முனிவர்‌ மனக்‌ இறப்‌ 
பப்போய்‌.” - (௫௨) 
பொருகந்துபாலெனைப்பேடும்பூணு தற்பிடியும்போற்று 
மருந்‌ தவருயிரும்பின்போயடிக்கடிதொடரவெங்கும்‌ 
பறாந்தலைநெடுவேலொண்கண்பரப்பிவிண்குழைவில்வீ ௪ 
முருக்கிளநிலவு தட்பமுறுவலித்‌ே தரங்கிநின்று, 

-.. இ-ள்‌. பால்போலப்பொருக் இய பெண்‌ அன்னங்களும்‌ பட்‌ 
டந்தரிச௪ நெற்றியையுடைய பெண்யானை யும்‌ அ திக்னெ ற அரி 
யதவத்தினையுடைய முனிவரது உயிர்களும்‌ பின்சென்று பன்‌ 
முறை தொடர்ந்துவர, எவ்விடத்தும்‌, பருத்த அனியையுடைய 
வேலாயுத தீதைப்போன்‌ ற அழகிய கண்பார்வையைப்‌ பரப்பி, 
வளப்பமுடைய குண்டலங்கள்‌ ஒளியைக்கால, கண்டவரை வருத 
அன்ற இளநிலாப்போலப்‌ புன்னகைபுரிந்து அழகுடனின்‌ று. () 
பணை த்தடியிறுகிவிம்மிப்பளபள த்திளகச்செம்மரற்‌ 
இணைக்கவின்முடி யிலண்ணாந்தெழில்சுமந்ததவோராவித்‌। 
துணை த்தவமுழுஅம்வெளவித்தொழுங்கழைக்காமன்‌.றாவு 
கணைக்குரன்கொடைவழங்குங்கதிர்முலைத்‌ திருவங்காட்ட, 
இ-ள்‌. அடிபருத்து, இறுக்கமுற்றப்‌ பூரித்து. பளபளப்புச்‌ 
கொண்டு, இள, இறுமாந்து இரண்டு அழகிய மன்மத இரீடம்‌ 
.போல மேனோக்கி, அழகுக ளெல்லாவற்றையுந்‌ தரித்‌ அ, முனி 
வர்களுடைய உயிர்போன்‌ ற துணையாகவுள்ள தவங்கள்‌ எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ கவர்ந்து, வணங்கிய கருப்பு வில்லையுடைய மன்மதண்‌ 
சொரியும்‌ அம்புகளுக்கு ஈன்கொடையாகக்‌ கொடுஃகும்‌ ஒளி 
பொருந்திய கனமானது அழகைக்காட்டவும்‌. (௫௪) 
கரமர்பைங்குவனை வள்ளை கயிரவஞ்சண்பகஞ்செர்‌ 
தாமரைமலர்க்‌துகோங்கமுகையிளந்தளிர்‌ தளிர்‌ த்துப்‌ 


௨௦௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


பூமலர்க்கோம்புபோன்னுபுனமயிர்சாயல்வாய்க்து i 
தேமலரன்னமென்னவருவ அதெரியக்கண்டார்‌. - 

இ-ள்‌. அழயெ பயெநீலோற்பல மலர்களும்‌, வள்ளைக்கொடி 
யும்‌, ஆம்பற்‌ பூவும்‌, சண்பக மலரும்‌, செந்தாமரை மலரும்‌ பூத்‌ 
அ, சோங்கம்‌ அரும்பும்‌ இளக்தளிருக்‌ தளிர்த்து, பொலிவாஇய 
பூங்கொம்புபோன்று, புன த்தின்கணுள்ள மயில்போன்‌ ற சாயல்‌ 
பொருந்தி, சேன்பொருந்திய தாமரைமலரின்‌கணீருக்கும்‌ அன்‌ 
னப்பறவையைப்போல வருவதைச்‌ தெரியச்‌ கண்டார்‌. (௫௫) 
கண்டனர்காமமுற்றுங்கண்களின்முகந்‌அவாரி 
யுண்டனர்யார்கொல்லோவானமரர்மா தருமுண்டேயிப்‌ 
பெண்டகையார்போலுண்டோபெருர்தவமுடையேமாறெ 
ஜொண்டைவாயூறலுண்டேழுயங்கலாமென்றுசொல்வார்‌. 
- இ-ள்‌. (முனிவர்கள்‌) 'பார்ச்து, காமம்‌ முழுவதையுங்‌ கண்‌ 
களினால்‌ மொண்டு அள்ளிப்பருகெர்‌, இம்மடந்தை யாவளோ! 
சுவர்க்கலோகத அ வசிக்கும்‌ தேவமகளிரு ளொருத்தியோ? இப்‌ 
பெண்ணரசியைப்போல யார்‌உளர்‌? பெரியத வமுடையேமானால்‌, 
(இப்பெண்ணின அ) கோவைக்‌ சணிபோன்‌ ற வாழு தலைப்‌ பருசச்‌ 
சோலாகுமென்‌ அ சொல்வார்‌. (௫௬) 
தலைமலமைம்பால்வை ததகண்ணியிற்றழலார்வெய்ய 
வுலைமலிவேற்கட்பார்வைவலையிலொண்முத்தம்பூ ண்ட 
மலைமுலையொழுக்குவாரின்மாமுனித்தலைவராய 
கலைகள்கோட்பட்டவென்றால்யாவார்காமத்தைவெல்வார்‌. 

இ-ள்‌: தலையின்கண்மலரை ஐந்து பகுதியாகவைச்ச கண்‌ 
ணியினாலும்‌, அக்கணியிற்‌ பொருந்‌ இய கொடிய உலையினிறைட்‌ த 
வேலாயுத,த்தைப்போன்‌ ற கண்ணோக்கமாயெ வலையினாலும்‌, அழ 
இய முத்துமாலைதரித்த மலைபோலும்‌ சனவொழுங்கின்‌ கச்ச 


கன்னிகார வனச்‌ சருக்கம்‌. ௨௦௧ 


லிம்‌? பெரியஇருடிபோட்டர்களாயெ கலைமான்கள்‌ அகப்பட்ட 
ன வென்னில்‌, எவர்காமத்தை வெற்றிகொள்வர்‌. (௫௭௪) 
நிலம்படி வார்கைகூப்பிநிற்பர்மு ற்பரசுவார்போற்‌ 
. இலம்படி தாழச்சிக்தைமயக்குறுந்தீர்த்தராயும்‌ 
புலம்படியென்முன்பாற்றும்புண்ணியம்போந்தீர்காமப்‌ 
பலம்படினுய்வேமென்பார்படி ந்றொமுக்னெருமானார்‌. 

இ-ள்‌. நிலத்தில்‌ வீழ்ந்து வணங்குவார்‌, கைகுவிச்‌ துநிற்பார்‌, 
முன்னர்‌ நின்று அதிப்பவரைப்போல, லெம்புகளணிந்த பாதங்‌ 
களைவணங்க, மனமயக்கங்‌ கொள்ளும்‌ திருத்தமுடையரா யிருக்‌ 
தம்‌, புலம்புன்‌ ற அடியேன்‌ முன்னர்ச்செய்த புண்ணியத்‌ த 
னாலே யிவ்விடம்‌ வந்தீர்‌, காமத்தினா லுண்டாகும்‌ பலன்‌ உண்‌ 
டாகுமாயிற்‌ பிழைப்போமென்று கூறுவார்‌, வஞ்ச ஒழுக்கத்‌ இ. 


னருமாயினர்‌ முனிவர்கள்‌, | (௫௮) 


பங்கயந்தளவசோகம்பானன்மாமலருந்தூய 
மங்கையர்முனிவர்மெய்யும்வைகிடக்தொறுந்தொறுந்தூ 
பைங்கணைக்கிழவன்போந்தங்குரசுவிற்றிருத்தலாலப்‌ 
பெர்ங்கெழில்வனமறங்கபுரமெனப்பொலிந்ததன்றே, 


இ-ள்‌. தாரை மலர்‌, முல்லை, அசோகமலர்‌, நீலோற்பலப்பூ, 
மாம்பூ ஆயெ ஐங்கணைகளையுஞ்‌ சத்‌ தமுடைய பெண்களும்‌ முனி 
வர்களும்‌ இருக்கும்‌ இடங்கடோ அும்‌ இடக்கடோறும்‌ தூவி, பஞ்ச 
பாணங்களையுடைய தலைவனான மன்மதன்வக்து அவ்விடத்துக்‌ 
கொலுவிருத்தலால்‌, அந்தமிக்க அழகையுடைய தாருகாவன 
' மானது மன்மத ஈகரம்போலப்‌ பொலிவு ற்று விளங்கியது. (௫௯) 
இம்முறைபிறழ்வித்தென்பான்மாயவனெய்‌ அமேல்வை 
மம்மர்ச ற்றொருவியுற்ற தவர்மன தீ துணர்ந்அுசாபஞ்‌ 


௨0௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


சம்மநித்திடசாராமைதஇதரிந்‌ தசெந்தழல்கீளர்‌ த்து 
வெம்மையிற்பிறந்தயாவும்வெகுளியில்வீடு தஅநின்றார்‌. 
இ-ள்‌.. இவ்வாறு முனிவர்‌ யாவரையும்‌ மோகினியாகிய இரு 
மால்‌ முறைபிறழச்செய்‌.த, எம்மிடதீ அ வருங்கால த தில்‌,மயக்கஞு , 
சிறிஅநீங்கியிருந்‌ த முனிவர்‌ தம்மன த்தால்‌ அறிந்து, சாபஞ்‌ 
சொல்ல, ௮ ௮ எம்மையும்‌ திருமாவீனையும்‌ அடையாமை யறிந்து, 
வெந்த அக்னியை வளர்த்து அபிசார வோமம்செய்து, கொடு 
 மையோடுந்‌ தோன்‌ நிய எல்லாவற்றையும்‌ னெ த்‌ தினால்‌ எம்மீது 
விடுச்தார்‌. (௬௦) 
வரவரவேற்றும்போர்த்துமருங்கினிலசை ததுமார் த்தும்‌ 
'விரவுவெம்படைகளாககிறுத்தியுமிஇத்துமாண்டும்‌ 
பரவச ராயினோருட்பருவாலாற்தியும்மீச்‌ 


சுரர்முதலினர்க்குறன்னர்சுரர்‌ தருள்புரிற்தகாலை, 


இ-ள்‌. (அம்முனிவர்‌ விடத்‌ தவைகளெல்லாம்‌) வரவர அவற்‌ 
றைவாங்டியும்‌ போர்‌ த்தல்‌ செய்தும்‌, அரையில்‌ அணியாக உடுத்‌ 
அம்‌, ௬ ற்றியும்‌ கலந்‌ த வெல்விய ஆயுதங்களாக கிறு இயும்‌,காலால்‌ 
மிதித்தும்‌, அடிமைப்‌ படுத்தியும்‌ பரவச மடைந்தவாது மனத்‌ 
துன்பங்களை நீக்கியும்‌, மேலாயதேவர்‌ முதலாயிலோர்க்கு நன்மை 
பொங்கிக்‌ ருபைபுமிந்த சமயத்தில்‌. மந்திரங்களையும்‌ அக்னி 
யையும்‌ விடுத்தனர்‌, அதனையுரித்‌தப்போர்த்தனர்‌. சர்ப்பங்களை 
விடுத்தனர்‌ அவற்றை ஆபரணங்களாக அணிந்தனர்‌. மழுவாயுதம்‌ 
மான்‌ இவற்றைப்‌ படைகளாகச்‌ தறித்தனர்‌ முயல்களைக்‌ காலின்‌ 
£ழடங்கமிதித்தனர்‌. இவற்றையெல்லால்‌ கூர்மபுராணம்‌, கந்த 
புராணம்‌, என்பவற்றிற்‌ பரக்கக்காண்க. (௬௧) 
மோகினியுருவினின்றமுசாரிநம்மூரலேற்று 
ே ளாகையனானான்யா அவேணவாவுரசை 'தீதியென்ன 
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ந்‌ 
, வேககாயகனீயா னின்‌ ேவியென்‌ ஜிரந்தானுண்மை 
,யாகலின்பயனுகல்கயருட்கடி புரி துமென்றாம்‌. 
இ-ள்‌. மோூனி வடிவாக நின்‌ ற திருமால்‌, நம அழமுறுவலைக்‌ 

கொண்டு மனம்‌ மூழ்ச்சியடைந்தான்‌, திருமாலே உனக்குவேண்‌ 
டியது யாது கூறக்கடவாமென்று வினவ, பரமபத, தேவரீர்‌ 
எனக்குத்‌ தனிநாயகன்‌ அடியேன்‌ தேவரீர்க்கு மனைவியாகும்‌ 
இவ்வர த்தை யருளுதல்‌ வேண்டுமென்று குரையிரந்தனன்‌ ,௮ த 
உண்மை யாதலால்‌ அவ்வரத்தைக்‌ கொடுத்துத்‌ திருவருளாலே 
விலாகமுஞ்‌ செய்வேம்‌ எனக்கூறினேம்‌. (௬௨) 
ஆங்க நிகழ்ந்த திவ்வா றந்தமாலெந்தஞான் அம்‌ 
பாங்கரின்வைகுந்ேே தவிரீய அபகரினுண்மை 
யிங்தெற்கையமில்லையிறைவிநின்கலைபேதத்தொன்‌ 
ரேங்குமாலெனவேதாவைத்தந்‌ துபாரொருங்குதாங்கும்‌, 

்‌ இ-ள்‌. பின்னர்‌ ௮ அவும்‌ நடந்‌ தத, இப்படி யந்தத்‌ திருமால்‌ 
எக்காலத்தும்‌ பக்கத்‌ இல்‌ இருக்குக்‌ தேவியாகிய நீயேயாம்‌, ௮௮ 
சொல்லுங்காலத்தில்‌ உண்மையாகும்‌, இதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை, 
தலைவியே யுன்னுடைய கலைபேதங்களுள்‌ ஒருகலை உயர்ந்த விட்‌ 
டுணுவாடி, பிரமனைப்‌ படைத்துப்‌ பூமிமுழுதையும்‌ ஒருங்கே 
காக்குமே. (௬௩) 
4 என்றத்‌ 
அம்பருமுணரவேநாமுணர்‌ ததுமாமறையின்சென்னிச்‌ 
செம்பொருட்கிவம்யாம்நீயேசிவச தூதியுயிர்கட்கெல்லாந்‌ 
தம்பமாயிருப்பேமன்திமற்றொருசார்வுமுண்டோ. 

- இ-ள்‌. ஈமது பர அபா சத்‌ இகளும்‌; ஆதி சத்தியும்‌ விண்டுச்‌ 
சத்தியும்‌ நீயேயென்று தேவர்களும்‌ அறியும்படி தெரித்தேம்‌, 
பெரியவேத சிரசுகளாகய உபநிடதங்களுட்‌ சொவ்லப்பட்டஉண்‌ 


௨0௫ - பழ நி த்‌ 3 தலபுராணம்‌. 


[ 
மைப்பொருளாயெ வெம்‌ யாமேயாகும்‌, நீயே வெசத்தியாகும்‌; 
நாம்‌ இருவருமே ஆன்மாக்கட்‌ கெல்லால்‌ ஆதாரமாக விருப்பேம்‌, 
காமன்‌ றி வேறோர்‌ ஆசாரமு முண்டோ (இல்லை யென்றபடி.) () 
அருயிர்க்ரெங்யென்றோவைக்தொழிலாற்திமுத்தீ ச்‌ 
சாரலினிறுத்தற த்தோர்சிற்பொருடணக்துமற்றோர்‌ 
சோரினா ற்பிரமமென்றே துணிபொருண்மயக்கந்தீர்வா 
னேதாத்தொழில்வினோ தமிழைத்தருள்வழங்கினோமால்‌, 

ர இ-ள்‌. அரிய ஆன்மாக்கட்கு இரக்கங்கொண்டே (யாம்‌) 
படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌, மறைத்தல்‌ அருளல்‌ என்னும்‌ 
ஐந்தொழில்களையுஞ்‌ செய்‌, காருகப தீ தியம்‌, ஆகவனீயம்‌, தக்‌ 
னாக்கனியம்‌ என்னும்‌ மூன்‌ றக்னிகளுமுடைய மலைப்பக்க த்தி 
னிறுத்திய அறத்தினையுடைய தாருகாவன த்‌ து முனீ வர்கள்‌ உண்‌ 
மைப்பொருளை நீக்‌, வேறொருசோர்வினாலே தாமே பிரம 
மென்று தணிந்த பொருள்‌ மயக்க தீ தினின்‌ அம்‌ நீங்கும்படி அழ 
காகத்‌ தொழில்‌ விளையாட்‌ டொன்றைச்‌ செய்து நமது அருளை 
யளிச்சேம்‌. 

சிவபெருமான்‌ பஞ்சூருத்இியங்களையும்‌ இயற்றுதல்‌ ஆன்‌ 
மாக்களின து மும்மலங்களையும்‌ நீக்‌, அச்துவிச முத்தியை 
யளிக்குங்‌ கருணையென்பார்‌ “ஆருயிர்க்‌ இரங்கு யன்றோ வைந்‌ 
தொழி வியற்றி? என்றார்‌ ௮௮, ்‌ 

தன்னை நேரிலாப்‌ பரம்பொரு டனியுருக்‌ கொண்ட 

தென்ன காரண மென்‌ நியே லைந்தொழி வியற்றி 

முன்னை யாருரிர்ப்‌ பாசங்கண்‌ முழுவது மகற்றிப்‌ 

பின்னை வீபே றருளுவா னினைந்தபே ரருளே. 

என்னுங்‌ கந்தபுரணத்‌ திருவிருச சச சானுணர்க ஆன்மா 
என்னும்‌ உண்மைப்பொருள்‌எதுவென்று ஆராயப்‌ புகுந்து, “தாம்‌ 
விரமங்‌ சண்டவர்போற்‌ நம்மைக்கண்‌ .டாங்கதுவே - நாம்பிரம 


௯ 
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மென்பவர்பானணணாதே? என்று திர௩விட்‌ உபநிடத துள்‌ ஒன்‌ 
ராய நெஜ்சுவீடுதூதினும்‌, பன்முகக்‌ சமய நெறிபடைச்‌ தவரு 
மியாங்களே கடவுளென்‌ திடும்‌ பாதகத்தவரும்‌” என்னும்‌ தாயு 
மானசுவாமிகள்‌ பாடவினும்‌ கூறியவாறு தாமே பிரமம்‌ என 
மயங்குவார்‌ மாயாவாதிகள்‌ (ஏகான்மவா திகள்‌) எனப்‌ பவொராக 
வின்‌, -“தற்பொரு டணந்து மத்றோர்‌-சோரினாற்‌ பிரமமென்றே 
துணிபொருண்‌ மயக்கம்‌” என்றார்‌. (௬௫) 
நிகழ்ந்தனமாற்றமுன்னரினையவேநெடுந்‌ தவத்தோர்‌ 
புகழ்ர்‌ தகொங்கடவியிற்கூவிளநிழற்போ அகென்றைந்‌ 
தஇகழ்ற்தவர்மன த்‌ துளண்ணலிசைப்பவேதண்டரீங்கித்‌ 
இகழ்ந்தனளாயிடைப்பார்முழுவ அமீன்றதேவி. 

இ-ள்‌. முன்னர்‌ நடந்த காறியங்கள்‌ இவைகளே, மிக்கசவச்‌ 
தையுடைய முனிவர்களாலே புகழப்பட்ட கோங்குவன த்‌. திலே 
யுள்ள வில்வவன 5.இற்‌ போகக்கடவா யென்று பஞ்ச இந்‌ திரியங்‌ 
களையும்‌ வென்‌ றஞானியமது இருதயத்தின்‌ ணிருக்கும்‌ வெ 
பெருமான்‌ திருவாய்மலர்ந்‌ தரள, கயிலைமலையை விட்டுநீவ்‌இ, அவ்‌ 
விடத்திற்கு உலகமெல்லா வற்றையும்‌ பெற்ற வச தீ யாரா டய 
உமாபிராட்டியார்‌ சென்றார்‌. (௬௬) 
கருதுதொல்வாமைசேட்டையிரவு த்‌ திரிகானியா இ 
தெரியிருநால்வராயகலதியரேவலாத்த 
மருமலிகன்னிகாரவன த்தினிற்பூசைசெய்தா 
எருளியவில்வரீழலருர்‌ தவழுயல்ல தானாள்‌. 

இ-ள்‌. நினைக்கப்‌ பககெின்ற பழைய வாமை, சேட்டை 
இசெளச்திரி காளிமுதலாய ஆராயப்பட்ட எட்வெகைச்‌ ௪௧ 
னாகிய தோழியர்கள்‌ குற்றேவலைச்‌ செய்ய, வாசனை யிக்ககன்னி 
கார வனத்திலே பூசைசெய்தனள்‌, (அதன்‌ பின்னர்ச்‌ சிவபெரு 
மானால்‌) அருளப்பட்ட வில்வநீழலின்சண்‌ அரிய தவத்தைச்‌ 
(செய்யும்படி பிரயத்‌ சனஞ்செய்‌சனள்‌. (௬௭) 


௨0௬” - பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
கெடச்சகக்கலிப்பா. 

தையலதம்புரிகாலர்தருதிரேதாயுகத்தி 
லயனைவர்‌தனையா ற்‌ றியரியவரந்தரவுயர்ந்தாண்‌ 
மையிறவம்புரிக்ததவாபரயுகத்‌ திலாயிரவாய்ப்‌ 
பையு ரகபதிபணிக் அதன அபருவரலொஜிக் தான்‌.. 

இ-ள்‌. உமாதேவியார்‌ தருமத்தைச்‌ செய்யுங்‌ காலமாகிய 
திரேதயுகத்தில்‌, வெபெருமானை வணக்கஞ்செய் து, அருமையா 
இய வரங்கொடுக்க வுயர்வையடைந்தனள்‌, குற்றமில்லாத தவத்‌ 
தைச்‌ செய்த துவாபர யுகத்திலே ஆயிரம்‌ வாய்களையுடையபடத்‌ 
தைக்கொண்ட ஆதிசேடன்‌ வணங்கச்‌ தனது துன்பத்தை 
யொழிக்தான்‌. (௬௮) 
ஒள்ளிலைவேற்குரிசில்கவு ௪லனாலாம்யுகர்தனிற் 
கள்ளலர்தூய்வழிபாடுபுரிக்துபசக தியடைக்தான்‌ 
வள்ளல்கன்னிகாரவனப்பெருமைநினைப்பினும்வாயால்‌ 
விள்வினும்விள்ளருங்கதியுண்டெனச்சூ தன்விஎம்பினான்‌. 

இ-ள்‌. நான்காவது யுகமாகய கலியுக்த்‌ இலே, ஒளிபொருந்‌ 
இய இலைத்தொழில்‌ முற்றிய வேலாயுதத்தை யேந்திய கெளசல 
ராசன்‌, தேன்பொருந்‌ திய பூக்களை ச தூவி வழிபாசெெய்‌ ௮, மூச்‌ 
தஇியையடைக்தனன்‌ , இருவருள்‌ வள்ளலாகிய சிவபெருமானெழுக்‌ 
அருளி யிருக்குங்‌ கன்னிகாரவன த்தின்‌ பெருமையை நினை ச்‌ 
சாலும்‌, வாயாற்‌ சொன்னாலும்‌, சொல்லு தற்கரிய முத தியுண்டா 
மென்று குதமுனிவர்‌ கூறினர்‌. (௬௧) 


கன்னிகாரவனச்‌ சருக்கம்‌ முத்றிற்று, 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌-—௩ ௪ஏ.. 


இவமயம்‌. 
'வேலுமயிலு நீதுணே. 
ஒன்பதாவது, 


அக்கினிசேடர்‌ 


அருச்சவளச்‌ சருக்கம்‌. 


நாலஉத்தரவு கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 
சூதனைமீளவுந்தொழு அசுடர்மணிவெண்‌ 
குஜைதாங்கு 
காதனையங்இயும்பணியுங்கவுசலனும்‌ 
பணிந்அுவிகா ் 
வேதனை நீர்ந்ததைவிரைவில்விளம்பு ததொல்‌ 
வியாதனுக்கு 
நீதனயனவனிகரியானென்றார்‌ 
நெறிநின்றார்‌. 
இ-ள்‌. சிவஞான நெற்றியினின்‌ ற முனிவர்‌, குகமுனிவரைப்‌ 
"பின்னரும்‌ வணங்கி, ஒளி பொருந்திய அழயெ சங்கக்குண்டலந்‌ 
தூங்குஇன்‌ ற இருச்செவியையுடைய சிவபெருமானை, அக்னி 
தேவனும்‌ ஆதிசேடனும்‌ கவுசலராசனும்‌ வணங்கி, தீவினையா 
௮ண்டாகும்‌ அன்ப த்தினின்‌ றும்‌ நீங்கயதைச்‌ சீக்கொமாகச்சொல்‌ 
வீராக. பழமையான வியாசமுனிவர்க்குப்‌. புத்திரனையொத்த 
முனிவராயெ நீவிர்‌ என்‌ றனர்‌. (௧) 


௨0௮ 'பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
அ.றுதொழின்மாமுனிவர்பணிசடைமீவுலி 


யவனன்றிச்‌ 
சிறுவிதியாற்தியமகத்‌ திற்செ திதேவர்‌ 
முதலினரைக்‌ 
கறுவியெறுழ்வலிலவி ரன்கடிகாலைக்‌ 
கதழெரிகா 
வுறுகையிழந்துளகானிக்கள தபுத 
வரையுறைந்தான்‌. 
இ-ள்‌. அற்ற தொழில்களையுடைய பெரிய நெந்தமுனிவர்க 
ளாலே வணங்கப்படுன்‌ற சடாமுடியையுடைய ஈசான௫ாத்திர 
ரல்லாத தக்கன்செய்த யாகச்‌ இற்போயிருந்‌ ததேவர்கள்‌ மு தலாயி 
னோரை மிக்க வலிமையினையுடைய வீரபதீதிரமூர்ததி கோபித்‌ 
அத்‌ தண்டனைசெய்த காலத்துச்‌ சுவாலித்‌ து எரிக்‌ ற அக்கினி 


தேவன்‌ தன்னுடைய நாவும்‌ கையும்‌ இழந்து மனம்வெட்கமுற்று 
வள்ளிமலையையடைந் தான்‌. (௨) 
காய்‌ னவெள்விடையுடையாய்கவரிதழ்மா 
தொருபுடையாய்‌ 
நீனெவப்பட்டார்க்குநியல த! 
புகலுண்டோ 
சேய்சனவவாமனமுற்றிமைத்திழைத்த 
தாறழ்பயந்த 
தாய்செவுதொழின்மீள த்தாயல த 
தணையுண்டோ. - 
இ-ள்‌. கொல்லுகின்‌ ற சோபத்தினையுடைய வெள்ளியஇடப” 
வாகன ததையுடையகடவளே! முருக்கமலர்போன்‌ ற௮ தாத்‌ இனை 
யுடைய உமாதேவியை யொரு பாகத்துடையவரே தேவரீரால்‌ 


அக்கினிசேடர்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨0௯ 


கோபிக்கப்பட்டவர்க்கு தேவரிரல்லாமல்வேறுபுகலிட முண்டோ! 
குழந்தைகள்‌ மிக்க ஆசைபொருந்திய மனத்தினால்‌ ஒரு குற்றத்‌ 
தைச்‌ செய்யின்‌ அவற்றைப்பெற்ற தாயானவள்‌ கோபித்துக்‌ 
கொள்வாளாயின்‌ அப்பிள்ளைகளுக்கு அத்தாயே யன்றி வேறு 
அணையுமுண்டோ? (இல்லையென்‌ றபடி.) (௩) 


_தக்சனுமியடைந்தபெறுர்‌ தவருபொறித்‌ 
தருள்க்வென்றான்‌ 
பிக்கசூகரவரையில்விஎங்குகன்னி 
காரவனக்‌ 
தக்கினிசெல்கெனப்போகியையொன்பான்‌ 
றினம்பூசித்‌ 
அக்ககனல்வல்வினை தீர்க்தொருதென்டழ்த்‌ 


சைபுக்கான்‌. 
திசைபு 


இ-ள்‌. தக்கனுடைய யாகத்திற்‌ சென்‌ றிருந்த பெரியகுத்‌ 
| ஐ.த்தைப்‌ பொருக்தருள வேண்டுமென்‌ றுபிரார்‌.ச்‌இிச்சான்‌. (சிவ 
பெருமான்‌ அக்னெியையநோக்கி) மேம்பட்ட வராகமலையினிட த்‌ 
து விளங்குகின்ற கன்னிகாரவன த்தில்‌, அக்கினியே 1 சென்று 
| பூசிப்பாயாகவென் று தஇருவர்ய்‌ மலர்ந்தருள, அவன்‌ அவ்வாறு 
சென்‌ று நாற்பத்தைந்து இனம்‌ பூதிச.ச்‌ சாங்கொண்ட வலிய 
வினையினின்‌ அம்‌ நீங்கி தென்‌ழ்த்திசைக்குக்சென்றான்‌ (௪) 
. வன்னிவமுத்தலின்வன்னிநா தனென 
வழங்கியது 
தன்னிகரில்குறிவன்னிபுரமெனச்சார்க்‌ - 
தஅவனமும்‌ . 
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௨௧0 பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
பன்னகவேந்தருச்சித்தபான்மையிவ்வா 
றெனவுளக்கூர்க்‌ ௦ 
அன்னருமா தவர்கேண்மினென்றானொண்‌ 
முனியுரைப்பான்‌. 
இ-ள்‌. சன்னிகாரவன த தின்கண்‌ இருக்கும்‌ தனக்கு நிகரில்‌ 
லாத வெலிங்கமான அ அக்னிதேவன்‌ பூசித்தமையால்‌ வன்னி 
நாதனென வழங்கப்‌ பட்டது. அத்தலமும்‌ வன்னிபுரமெனப்‌ 
பெயர்பெற்றது. இனி, சற்பராசனாகயஆ இசேடன்‌ பூசனைசெய்‌ த 
தன்மையும்‌ ,இவ்வாறென்று கூறுவேம்‌. மனமகிழ்ச்சி கூர்ந்து, 
நினைத்தற்கரிய தவத்தையுடைய முனிவர்களே ! கேட்பீராக 
வென்று, சூதமுனிவர்‌ சொல்வாராயினார்‌. (6) 
மகதிவீணைக்ழெவன்புணர்ப்பின்மனங்‌ : 
கொதித்தெழுந்து 
சுகரமேருவைமறைத்தகணபணத்தி 
விழிச்சேட 
னிகலியூதைக்குடைர்‌ அவெள்கியிரு 
நிலத்தொருகா 
னிகரின்மா தவக்‌ திளை த்துநின்‌ அநெடு 
நாட்கழித்தான்‌. 

. இ-ள்‌. மகதியென்னும்‌ யாழினையுடைய நாரதமுனிவா ௫ 
உபாயத்தால்‌ மனஞ்‌ னெங்கொண்‌ டெழுந்து கொடு முடிகளை 
வுடைய மேருமலையைமறைத்த கூட்டமாகிய படங்களையும்‌ அக்‌ 
இனிகாலும்‌ கண்களையுமுடைய ஆதிசேடன்‌ பகைகொண்டெ 
திர்த்த வாயுதேவனுக்குத்தோற்று வெட்கமுற்றுப்‌. பெரியபூமியி , 
னிடத்து ஒருகாலதீஅு ஒப்பில்லாத பெரிய சவச்சைச்‌ செய்து 
அதனால்‌ இளைப்பு த்‌ கின்‌ று பலசாட்கழித்தான்‌. (௬) 


அக்னிசேடர்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௧௪ 


ல்‌ அளங்காதைந்தவித்‌ அுணவுதுதந்துதூங்‌ 
-யெப்பணிப்பால்‌ 
விளங்கொணொாசதன்மகதியாழினிசை 
வருவித்துக்‌ 
களங்காணுமணிமிடற்றோன்பாடல்கரை 
யக்கறைந்தா 
அளங்காணுமுணர்வொடுங்கேட்டுருனொ 
னுரகர்ப தி. 
இ-ள்‌. மனக்கலக்க யின்‌ றிப்‌ பஞ்சேந்‌ இரியங்களையும்‌ அடக்கி 
உணவைவிட்டு யோகரித்திரையி லிருந்த ஆதிசேட னிடத்து 
வினங்காமின்‌ ற அழகிய நார சமுனிவர்சென்று மக திவீணையினின்‌ 
அம்‌ இசையையெழுப்பிக்‌ கருமைவிளங்கும்‌ இருக்கண்ட த தினை 
யுடைய சவெபெருமான து சாமகானங்களைமனங்கரையும்படி பாடி 
னார்‌. ஆதிசேடன்‌ அப்பாடல்களை மன த்தால்‌ அறியப்‌படுகின்‌ ற 
மல்ல. நிவோடும்‌ கேட்டு மனமுருகினான்‌. (௪) 
எதிரிறைஞ்சினோன்‌ தனைப்பார்த்‌ திதமுயன்‌ ற 
தெவண்கொலெனச்‌ 
.சதுமறைமாமுனிகேட்பச்ச தாக தியை 
வெல்லவென்றான்‌ 
கதுமெனப்போகு திகன்னிகர.ரவன த்‌ 
இரமதி 
ந திபுனைவேணியன்பெரியகாயகனை 
வழுத்துகென்றான்‌. 
இ-ள்‌. எதிரில்வந்து வணங்கிய ஆதிசேடனைப்பார்த்து இக்‌ 
தத்‌ தவத்தைச்‌ செய்வது எதற்காக என்று நான்கு வேதங்களி 


௨௧௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


்‌ 
லும்‌ வல்ல காரதமூனிவர்கேட்ப ஆதிசேடன்‌ வீயுதேவனை வெல்‌ 
லுசற்கு என்றுகூறினான்‌. (அஅகேட்ட முனிவர்‌) சர்ப்பவேக்‌ 
சே | கன்னிகார வனக்கரைக்கு விரைவாகப்‌ போகக்‌ கடவாய்‌. 
ஆங்கு எழுந்தருளியிறுக்கும்‌ கங்காகதியைத்‌ தரித்த இரிச்சடை 
யையுடைய பெரியகாயகனைப்‌ பூசிக்கக்கடவாயென்‌ ௮கூ தினார்‌. () 


நாரதன்சொற்ற துகேளாகாகபதி 
மேவுகன்னி 

காரவனத்திறைவன்மலாக்கமலபத 
ஈனிவழுத்தி 

யாரவருச்‌ சனைவி தியெண்ணா௮ திவா 
வாத்அதலு 


மீரமதிக்கண்ணியவன்வெள்ளேற்திலெழுக்‌ ' 


இ-ள்‌. நாரதமுனிவர்‌ சொன்னதை ஆதிசேடன்‌ கேட்டு 
நன்மை பொருந்திய கன்னிகார வனச்தின்க ணிருக்கும்‌ வெ 
பெருமானது தாமரைமலர்போன்‌ ற திருவடிகளை மிகவும்வணங்கி 
மனஒருமையுடன்‌ அருச்சனையை விதிப்படி நாற்பத்தெட்நொள்‌ 
செய்தலும்‌ குளிர்ச்சிபொருந்‌ நிய சந்திரனைத்‌ தரித்த சவபெரு 
மான்‌ வெள்ளிய இடபவாகன த தின்கண்‌ எழுந்தருளினார்‌. (௯) 


ஆயிரமாயிரங்கோடியவிர்க திரா 
தவர்ரெருங்கு 
மாயிரமாயிரங்கோடியா தவரில்‌ 


வீ ஜொளியோ 


அக்இனிசேடர்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌, ௨௧௧. 


னஞயிசமாசனமோதுமாயிரகா ்‌ 
 மங்களுமீ 
சாயி ரகாவாற்று தித்தானாயிரமா 
முடிச்சேடன்‌. 
இ-ள்‌. பத்துலட்ச கோடியாக விளங்கும்‌ ரெணங்களையுடை 
ய சூரியர்கள்‌ மிக்க ஒளியையுடைய பரமவென அ, பலவகைப்‌ 
பட்ட வேதங்கள்‌ சொல்லுனெற ஆயிரந்‌ இருகாமங்களையும்‌, ஆயி 
ரம்‌ பணாமகுடங்களையுடைய ஆதிசேடன்‌ தனது இரண்டாயிரம்‌ 
நாவினாலுஞ்‌ சொல்லித்‌ அதித்தான்‌. (௧௦) 
வேட்கையாவுஎகேட்டியனந்‌ தவென 
விளம்பவண்ணல்‌ 
பூட்கைவிழுரியுரிவைபுனைபுனித 
நினதுமலர்த்‌ 
தாட்கையாலருச்சப்பச்‌ச தாக தியைச்‌ 
சயிக்கவருள்‌ 
கேட்கையாவனவிவைகளெனத்தாழ்ந்‌ து 


களத்‌ தினான்‌. 


இ-ள்‌. வெபெருமான்‌ ஆதிசேடனை ச்‌ தவேப செய்து 
அ௩ந்தனே ! உனது விருப்பங்கள்‌ எவையுள்ளன? அவற்றைக்‌ 
கேட்குதி, என்றுசொல்ல, யானைத்தோலை யுடையாகப்போர்‌ தீது 
பரிசுத்தரே ! சேவரீரது திருவடிகளை நெறியோடு அருச்சனை 
செய்யவும்‌ வாயுவைவெல்லவும்‌, அருள்செய்தலே என்னுடைய 
வேண்டுகோளனென்‌ று வணங்கச்‌ சொன்னான்‌. (௧௧) 

இன்று தனமையருச்சுத்‌ெெெஞ்ஞான்று 

மிவணிருத்தி 
யின்துமுதற்பூணாககாணாக 


வெமையடை £ 


௨௧௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


யின்றுமுதலுலவைநினக்கிையாக 
அகர்வாயா 
லின்றிவைஈல்னெமென்னாக்குறியிலெழுர்‌ 
தருளினான்‌. 
இ-ள்‌. ஆதிசேடனே இற்றைத்தினம்‌ முதலாக இவ்விடச்‌ 
ல்‌ அருச்சனை செய்திறாப்பாயாடில்‌, இற்றைத்தினம்‌ முதல்‌ 
எமக்கு ஆபரணமாகவும்‌ வில்லினாணாகவும்‌ எம்மை அடையக்கட 
வாய்‌. இந்தநாள்முதல்‌ வாயுவை உனக்கு உணவாகக்‌ கொண்டு 
உண்பாயாக. இவ்வரங்களை உனக்குக்‌ கொடுத்தேமென்று சவ 
விங்கத்தில்‌ மறைந்தருளினார்‌. (௧௨) 
பணிபணியா தலினாகாபரணனெனும்‌ 
பெயர்காள 
மணிமிடற்றோற்காவெழங்யெ அகன்னி 
காரவனந்‌ 
திணிநிலத்திற்புயங்கபுரமெனத் திகழ்ந்த 
தருமறையீ 
ரணிகொள்கவுசலன்பானையருச்‌சித்த 
திறனரைவாம்‌. 
இ-ள்‌. அரிய வேதங்களை அறிந்த முனிவர்களே ஆதிசே 
டன்‌ ௮பரணமானமையால்‌ நாகரபரணனென்‌ று நஞ்சார்ந்த கண்‌ 
டத்தையுடைய சவபெருமானுக்குப்‌ பெயர்‌ வழக்கச்‌ இல்வந்‌ சத. 
இிண்மையாகிய பூமியின்‌ கண்ணுள்ள கன்னிகாரவனம்‌என்ப தம்‌ 
புயங்கபுரமென வழங்கியது. அழனெயுடைய கெளசலராசன்‌ 
சிவபெருமானை அருச்சிச தவகையை இனிமேற்க றுவாம்‌. (௧௩) 
அக்கினிசேடர்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 


அகச்‌ செய்யுள்‌--௩ ௬௦. 


[அ வமயம்‌ Pp} 
வேலுமயிலுநீ துணை. 
பத்தாவது, 
கெளசல சோன்‌ 


அ. அரும்‌ 


தித்து 

கொழுமலர்த்திருவுங்கலைமடந்தையுங்கொற் றந்‌ 
தழுவுமங்கையுர்திருவமுக்‌ தருமமும்வயங்கி 
யெழுநிலக்கணியாய்த்‌ திசையெங்கணுஞ்£ர்த்தி 
மூழுகிலாக்க இர்பரப்புமத்‌ திரிகிரியெனுமூதூர்‌. 

இ-ள்‌. கொழுமையாகிய தாமரை மலறரின்மே விருக்கும்‌ 
இலக்குமி தேவியும்‌ சரசுவதி தேவியும்‌ தனலக்குமியும்‌ தரும 
லக்குமியும்‌ விளங்‌, எழுலகங்களுக்கும்‌ ஒராபரணமா௫, திக்குக 
ளெவ்விடத்தும்‌ தன்புகமாயெ பூரண சந்‌திரிகையைப்‌ பரப்பு 
இன்ற அத்திரிகிறி என்னும்‌ ஒர்பழைய ஊரொன்று உளது. (௧) 
கற்றவர்க்கொரு அணை சலிக்‌இருநி திக்கடவுள்‌ 
பற்றலர்க்கரிமாவடைக்தவர்க்கருட்பரவை 
- மற்றைநீணிலங்குளிர்ப்பு ற வரும திக்குலவன்‌ 
கொற்றவெண்குடைக்கோமனங்குச த்‌ அசவரசன்‌. 

இ-ள்‌. படித்த புலவர்களுக்கு ஒப்பற்ற சகோதரன்‌, வறு 
மைக்கு இரண்டாக நிதித்தெய்வமாகும்‌, பகைவர்க்கு ஒரு சவ்‌ 


௨௧௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


கம்‌, தன்னைச்‌ சரணாக வந்தடைக்தவர்க்கு தீருட்கடல்‌, லவ்வா 
நிலங்களுங்‌' குளிர்மையுண்டாகச்‌ தோன்றுஇன்ற ,சந்திரருலத்‌ 
தோன்‌, வெற்றிபொருந்‌ இய வெண்குடையை யுடைய அரசன்‌ 
அங்குசத்துசன்‌ என்னும்‌ நகரத்‌ இற்கு ௮ இபதியான வன்‌. (௨) 
இழைத்தமாதவத்ததித்தசேயின்பமன்பூதிக்‌ 
குழைத்தகெஞ்னென்ஞான அற்‌ கள்வியன்கொண்மூத்‌ 
தழைத்தசெங்கயன்‌ றடவுவா ட்படையினன்‌ றரளக்‌ 
கழைத்தடஞ்சலைக்காமவேள்கவுஉலனென்போன்‌. 

இ-ள்‌. உலக்‌ மெல்லாம்‌ செய்த பெரிய தவத்தினாற்‌ பிறந்த 
வன்‌, இன்பமும்‌ அன்புஞ்‌ சுரந்து இளகிய மனத்தினை யுடை 
யவன்‌, ஞான நூல்களை ஈல்லாரிரியரிடங்‌ கேட்டவன்‌, மேகங்கள்‌ 
குடியிரும்‌ தா ந்போன்‌ ந வக்‌ சகைகளை யுடையவன்‌, உறையுட்‌ 
சொருகப்பட்ட உடைவாளை யுடையவன்‌, முத்துக்களை மீனும்‌ 
நீண்ட கரும்பாயெ வில்லைத்தரித்த மன்மதனைப்‌ போன்‌ றவன்‌, 
அவன்பெயர்‌ கெளசல னென்பது. (௩) 
கரைந்தவுள்ளமுங்கலைம திக்கண்ணியனருளில்‌ 
விரைந்தவார்வமும்பல்லுயிர்‌த்தொகையின்மேல்விழைவுஞ்‌ 
சுரந்தபோருளுடைமையுங்கண்டுதொல்‌ லகம்‌ 
புரந்த தந்தையுமமைச்‌ சருமுவகையிற்பொருந்தார்‌. , 

இ-ள்‌. இளூக்‌ கனிந்த மன மும்‌ ஒருகலையை யுடைய பிறை 
மதியைத்‌ ' தரித்த வெடெருமான அ திருவருளைப்‌ பெறுதற்கு 
விரைந்து செல்லும்‌ அன்பும்‌, பல உயிர்க்கூட்டங்களின்மீ து 
விருப்பும்‌, ஊற்றெடுக்கின்ற பெரிய அருளுடைமையும்‌ அக்‌ 
கெளசலகுமாரனுக்கு இரு சீதல்கண்ப்பழையஉலகச்சைக்காக் த 
தகப்பனும்‌ மந்‌ இரிமார்களும்‌ மிச்சமகழ்ச்சியையடைந்தனர்‌. (0) 
மணவணித்‌ திரனாற்றிமாத்றலர்‌ தறைவழங்கக்‌ 
கணமணிச்சுடர்மாமுடி கவிழ்சீதினன்றாதை 


கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௧௪ 


அணை வரைப்£யப்பூ ச்சுமையிறக்கனென்சு தன்‌ று 
சிணைவரைப்புயத்தேற்றினனோத்‌அவீறதிறுந்தான்‌. 

இ-ள்‌. விவாகச்‌ சடங்கையுஞ்‌ செய்வி,த்‌.துப்‌' பகைவர்‌ யாவரும்‌ 
தஇறைப்பொருள்‌ கொடிக்கும்படியாகவுக்‌ தன்குமாரனுக்குப்‌ பட்‌ 
டாபிடேக விதிச்சடங்கைச்செய்து றெந்த இரத்‌ தின இரீடச்சை 
யுஞ்‌ சூட்டினான்‌, அதனால்‌ தந்தையான அமசன்‌ இருபுயங்களி 

னுஞ்‌ சுமந்த பூமிபாரத்தை யிறக்கினொான்‌; அப்பாரத்தைத்‌ தண்‌ 

மகன த மலைபோன்ற இரு புயங்களினும்‌ “ஏற்றினான்‌; ஏற்றித்‌ 
தான்‌ தவஞ்செய்து இருந்தான்‌. (௫) 
தர்தைநல்பெ திருவமுர்‌ தனதுதொல்லுணர்வுஞ்‌ 
சிந்தையிற்றெளிக்‌ அுலகெலார்‌ திகிரியொன்‌ அருட்டி 
மந்‌ திரக்சிமூவோர்புகன்மனுநெறிநடா த்தி 
யைந்தருப்பணிகவுசலனசசுவீற்றிருந்தான்‌. 

இ-ள்‌. தன்‌ றந்தை தனக்குக்‌ கொடுத்த செல்வங்களையும்‌, 
தன அபழைய அறிவையும்‌ மனத்திற்‌ நெளிந்தறிந்து, உலக 
முழுதினும்‌ எகச்சக்கராதிபத்தியஞ்‌ செலுத்தி, மந்திறிமார்கள்‌ 
சொல்லும்‌ மனுதரும்வழியை நடத்தி, சந்தானம்‌, அமிச்சந்தா 
னம்‌, மந்தாரம்‌, பாறிசாதம்‌, கற்பகம்‌ என்னும்‌ ஐந்தறாக்களும்‌ 
வணங்குகின்‌ ற கெளசலராசன்‌ அரசுசெய்‌ இருந்‌ தான்‌. (௬) 
இருந்‌ அசில்பகலகன்‌ ஐபினிருங்கள்‌ த்றுரியோன்‌ 
திருக்‌ தசே திமம்பரசுவானுள்ளிடைத்தெரிக்‌ அ 
வருந்‌ அறு தலகவிப்பிரென்றமைச்சரைவைத்துப்‌ . 
பொருக்திறற்படைபொருஈரோடெழுந்‌ தபோயினனால்‌. 

இ-ள்‌. இவ்வாறு அரசு வீற்றிருந்து லெநா!ட்சென்‌ றபின்னர்‌, 
பெரிய யானை த்தோலைப்போர்ச் 2 சிவபெருமான்‌ எழுந்தருள 
யிருக்கின்ற சேஅமுதல்‌ இமயமலையீறாகவுள்ள தலங்களெல்லா 


'உக௮ - பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

வற்றையும்‌ வழிபட வேண்டுமென்று மன ததினினை த்து, வருத 
தப்படாமல்‌ உலகத்தைக்‌ காப்பீராகவென்‌ று மந்திரிமாரை ததன்‌ 
ணிடத்திற்கு நியமித்து, போர்மெய்யுந்‌ தொழிலில்‌ வல்ல சேனைக 
ஞடனும்‌ அரசர்களுடனும்‌ எழு ந்‌ துசென்றனன்‌. (௪) 

_ காடியும்பிற தலங்களுங்கடி மலர்‌ தூவி 
யேசிறிண்ணர்கண்மலர்புனையிடனுமேனையவும்‌ 
பாசிழைப்பரை தவம்புரிப திமு தலனவும்‌ 
பேசருக்தழற்கிரிபழமலைமுதற்பிறவும்‌. 

| இ-ள்‌. காசச்சலமும்‌ பிறதலங்களுஞ்‌ சென்று வாசனை 
பொருந்திய புட்பங்களைச்‌ சொரிந்துவணங்கி, குற்றமில்லா சகண்‌ 
ணப்பநாயனார்‌ தமது கண்ணாகிய மலரைச்‌ சாத்திய காள ததிமலை 
யும்‌ ஏனையதலங்களும்‌, பசிய அபரணங்களை த்‌ தறித்தஉமாதேவி 
யார்‌ தவம்புரிக்த திருக்கேதார முதலிய தலங்களும்‌, சொல்லு 
தற்கறிய இருவண்ணாமலை விருத்தாசல முதலிய பிறதலங்களும்‌. 
நடித்தபொற்பொதுமுதனீர்காட்டுளககரும்‌ 
வடித்தமுத்தமிழ்மஅரையுங்குமரியுங்பிறவுங்‌ 
கொடி சீ சடஞ்சிலைக்கோதைகாட்டினிலெழுப தியுங்‌ 
கடி ததிகழ்க்தமென்மலரினாற்கைகுவித்‌ நிறைஞ்ச. 

இ-ள்‌. அவரத திரு த தாண்டவஞ்‌ செய்தருளுங்‌ கனகசபை 

முதலாயெ சோழநாட்டின்௧ணுள்ள தலங்களும்‌, தெளிந்த இயற்‌ 
அமிழ்‌ இசைத்தமிழ்‌ நாடகத்தமிழ்‌ என்னும்‌ முத்தமிழ்களும்‌ 
பொருக்‌ திய மதுரை குமரிமுதலிய தலங்களும்‌, வெற்றிக்கொடி 
காட்டிய நீண்ட வில்லையேட்‌ திய சேரநாட்டின்‌ ௧ணுள்ள எழுதலங்‌ 
களுூம்சென்று வாசனைகமழும்‌ மிருதுவான பூக்கள்கொண்டு 
கைகூப்பி வணங்‌. (௧) 
மல்லலம்புகழ்க்கொங்குநாட்டொருமலைச்‌ சாரல்‌ 
'செல்லலுச்தருமிடைர்‌ தசிள்‌ வீடெல்லென்னக்‌ 


> 


கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௧௯ 
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கொல்னைப்புலிவயப்புலிகுஞ்சரங்கலைமான்‌ 
பல்விலங்குறையொருவனமிருப்பதுபார்த்தான்‌. 

இ-ள்‌. வளப்பம்பொருந்திய £ர்‌. த தயையுடைய கோங்குதே 
யத்தின்க௧ணுள்ள, ஒரு மலைப்பக்கத்திற்‌ போதலும்‌, மரங்கள்‌ 
நெறுங்‌இ, சள்வண்டு சில்லென்று ஒலிக்க, சொல்லுகின்ற 
கோப த்தையுடைய புலியும்‌ சிங்கமும்‌ யானையும்‌ கலைமானும்‌ மத 
லான பலமிருகங்க ளிருப்ப தான ஒருகாடு இருப்பதைக்கண்டான்‌ 
(கெளசலராசன்‌.) ்‌ (௧௦) 
பார்த்திவன்புடைத்தா அவர்ப்பார்த்‌தனன்ா தர்‌ 
சர்த்தவேத்திர்வேட்டைமேற்செலவென த்தெரிக்து 
கூர்‌ த்தவைங்கணைக்கொடுந்தொழிற்புளினரைவிளிக்கக்‌ 

கார்த்தடம்புயலிழிந்தெனக்கடி தின்வர்‌ அற்றார்‌, 

3 இ-ள்‌. கெளசலராசன்‌ பக்கதீதினின்‌ ற தூ அவர்களைப்பார்‌ தீ 
தான்‌, தூதர்கள்‌ அழிய பிரம்பு தாங்னெவராய்‌ வேட்டைத்‌ 
தொழில்மீ து செல்லவென்‌ அ நினை தீ. த,கூரியபாணங்களை யுடைய 
கொடுந்‌ தொழில்கொண்ட வேடர்களை யழைக்க. அவர்‌, கார்காலச்‌ 
தப்‌ பெரிய மேகங்கள்‌ இறங்கி வந்தாற்போல வந்தனர்‌. (௧௧) 
வெஞ்சின த்தினர்பொறித்தழல்விதியினிர்நீலக்‌ 
கஞ்சுகத்‌ தினர்கச்னெர்கழலினர்கமஞ்சூண்‌ 
மஞ்சிடி த்தனவார்த்தையர்மறலியிறகொடியர்‌ 
குஞ்சுயிற்புனைவாகையர்கொடுமரக்கிரா தர்‌, 

இ-ள்‌. வில்லை யேந்திய அவ்‌ வேடர்கள்‌, மிக்ககோப த தினை 
யுடையவர்‌, அக்னிப்‌ பொறிகளைக்‌ கான்று சுடுகின்ற கண்களை 
யுடையவர்‌, கச்சனையுடையவர்‌, வீரக்கழல்‌ அணிந்தவர்‌, நிறைந்த 
கருவுடைய மேகங்கள்‌ இடித்தாற்போன்‌ அ வசனிப்பவர்‌, யமனி 
அறல்‌ தலைகுடுமியிற்கு ற்றிய வாகைமாலையை யுடைய 
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௨௨0 பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


சூசொழுக்குற த்தொழுதனர்கட்குடியெறிற்து 
வாரொழுக்னெர்மணிவலைபிணி த்தனராத்தி 
நாசொழுக்கெகண்ணிகணிழை த்தனர்கவிலுங்‌ 
காசொழுக்செனத்துவைத்தனர்கலைத்‌ தனர்விலங்கு. 

இ-ள்‌. மலைத்‌ தெய்வத்தை யொழுங்கு பொருந்த வணங்‌ 
இனர்‌, வாயகன்‌ ற குறிஞ்டுப்‌ பறையை முழக்க), வார்‌ பூட்டினர்‌, 
இறந்த வலையைக்கட்டினர்‌ ஆத்‌ திப்‌ பூவாலாயெ மாலைகளை நிறை 
யச்குடினர்‌, சொல்லப்பட்ட மேகத்தின்‌ ஒட்டம்போல நடந்து 
விலங்குகளைச்‌ அரத்‌ தினார்கள்‌. (௧௩) 
செந்நிறத்தவெண்ணிற த்தனகரியதீவிழிய 
பின்னெடுஞ்சுருள்வாலவாளெயிற்றடும்பேற்வாய்‌ 
முன்விழுந்ததோர்செவியநீண்முக த்தவான்‌்குரைய 
வின்னபன்ஞமலிகள்விரைந்தெழும்வனமெங்கும்‌. 

இ-ள்‌. வெந்த நிறத்தை யுடையனவும்‌, வெள்ளிய நிறத்தை 
யுடையனவும்‌ கறியனவும்‌. அக்கினிபோன்‌ ற கண்களை யுடையன 
வும்‌ பின்னர்‌ நீண்ட சுருண்ட வால்களையும்‌ வெள்ளியப ற்களையும்‌ 
கொல்லுகன்‌ ற பெருத்த வாய்களையும்‌ முன்னர்ச்‌ அங்கும்‌ காது 
களையுமுடையனவும்‌,ரீண்டமுக த்தையுடையனவும்பெரியகுளம்‌ 
புகளை யுடையனவும்‌ ஆகிய இத்தன்மையன வான பலமநாய்க்கூட்‌ 
டங்கள்‌ காடு எல்விடத்‌ தம்‌ வேகங்கொண்டு எழுந்திருக்கும்‌. () 

கலிவிநத்தம்‌. 

சூழ்கொலைவேடர்‌ அவக்குவலைக்கே 

வீழ்குவகிற்‌ திவெருண்டுகைவேழம்‌ 

போழ்குவசென்னிபுடைத்தபுணீரீன்‌ 

மூழ்குவமீளமுழங்குவ௫ங்கம்‌. 


கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௨௧ 


'இ-ள்‌. சுற்றிய கொலை ச்தொழிலையுடைய வேடர்கள்கட்டிய 
வலைக்குள்‌ யானைகள்‌ இதறுப்பட்டுப்‌ பயந்து விழுவன, சிங்கங்கள்‌ 
அடித்த அடியினால்‌ மண்டைபிளந்அ, ஒழுகும்‌ இரத்த தீதள்‌ முழு 
குவ, பின்னர்‌ எழுந்து முழங்குவன. . (௧௫) 

பெய்வனவாளிபிழைத்‌ தவெகுண்டு 
ரெய்யெரிகால்வி ழி றிரெருங்கி 
யொய்யெனவாவியிடம்பிடியோடு 
மெய்யுயிர்போயெதிர்வீழ்வனவேங்லக. 

இ-ள்‌. புலிகள்‌ செலுத்தப்பட்ட .அம்புகளுக்கு,தீ தப்பிக்‌ 
கோபமுற்று, நெய்சேர்க்த அக்னிபோன்ற பொறிகளைக்‌ காலு 
இன்ற கண்கள்‌ கோபித்துநெருங்கி, திடீரென த்‌ தாவிப்பாய்ந்து, 
வேடர்கையாற்‌ செலுத்தப்பட்ட வேலாயுத த்‌ அடன்‌ உயிர்மாண்டு 
விழுவன. (௧௬) 

போர்புரிமள்ளர்புதத்தொலிகேளாப்‌ 
பேர்வனபொங்கர்பிடுங்குவபின்பே 
சோர்பிடி கேடுவசூழ்குலமீள்வ 
விரெனவாம்குழிவிழுவவேழம்‌. 

இ-ள்‌. போர்த்‌ தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ வீரரது பக்கத்தொலி 
களைச்‌ கேட்டுத்‌ தம்மிடத்தை விட்டுப்‌ பெயர்வன, மரங்களைப்‌ 
பிடங்கயெறிவன, பின்னர்ச்‌ சோர்கின்ற பெண்யானைகளை ச்‌ 
'சேடிச்செல்வன, தம்மைச்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ இனங்களைச்‌ தேடிப்‌ 
போவன, வீரென்று படுகுழியுள்‌ விழுவன யானைகள்‌. (௧௪) 

கண்ணியிலாவிகரைக்‌ துகமிந்தம்‌ 
பண்ணியநாண்வலையிற்பலவாயும்‌ 
தஇண்ணியவாலிகதைப்பவுலர்க்து 
மெண்ணில்விலங்கெமின்னணமேெய்‌ த. 


௨௨௨ . : பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. வேடர்களா விடப்பட்ட சண்ணிகளிலகப்பட்டு உயிர்‌ 
வருந்‌தியிறந்‌ தும்‌, கட்டிய “கயிற்று வலையில்‌ பல அகப்பட்டன 
வாயும்‌, வலிமையுள்ள அம்புகள்‌ தணிக்க இறந்தும்‌, அளவில்‌ 
லாத மிருகக்‌ கூட்டங்கள்‌ இவ்வாறு அழிய. (௧௮) 


க்குலமோடிளமான்கள்‌ - 
க மாய! 
நறேய்ர்தவரோபடுயிர் தோற்றமின்னாரா 
மேய்ர்‌அயிர்கொண்டிடவாரையுமொ தத. 
இ-ள்‌. இறந்த கலைமான்களுடன்‌ இளமையாகிய மான்கூட்‌ 
டங்கள்‌, இறந்தும்‌, நெட்யேர்ப்‌ பெறிந் தும்‌, தம்முயி றிழங்கியும்‌ 
இளைச்சல்‌, தம்மையணைந்‌ த நாயகா து உயிரையிழந்‌ தப திவிரதை 
களையும்‌, குற்றுயிர்கொண்டு வருந்துவாரையும்‌ போன்‌ றது. (௧௯) 
வேடர்கைவாளிபிழைத்துவெகுண்டு 
பாடுறுநாண்வலையிற்படுமாக்க 
சோடி வினைக்குளமொல்குநர்மீள 
வாடி. மனைக்குண்மயங்குதல்போன்ற. 
இ-ள்‌. வேடர்‌ கையினின்‌ றும்‌ விடுபட்ட அம்புகளுக்கு ச்‌ தப்‌ 
பிக்கோபித் அப்‌ பக்கத்‌ இலிருந்‌த கயிற்று வலையில்‌ அகப்படும்மிரு 
கங்கள்‌ எவ்வாறிருக்ததெனில்‌, திவினைக்குப்‌ பயந்து ஓடி மனம்‌ 
வருந்துகின்ற விரதீதர்‌ இரும்பவும்‌ வாட்டங்கொண்டு சமுசாரத்‌ 
அள்‌ வந்து மயங்குதல்‌ போலும்‌. (௨௦) 
நூலுறுகாண்வலைநா றியமாவிற் 
கோலியவாளிகுனிப்பமெய்சோர்வ 
ஞாலம்வெறு த தசல்வோர்கனிகன்மத்‌ 
தாலலர்வாளியடுந்தொழில்போலும்‌, 


'கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௨௩- 


* இ-ள்‌. நாவினாற்‌ கட்டப்பட்ட கயிற்றுவலையையறு த்‌ துவெளி 
வந்த மிருகங்களில்‌, (வில்லிற்‌) சந்தித்து வித்த அம்புகள்சென்‌ 
தைக்க, அதனால்‌ உடல்‌ சோர்ந்து விழுந் தன்மை, உலகவாழ்‌ 
வைவெறுச்துச்‌ செல்லும்‌ ஞானியர்கள்‌ மிகுந்த கன்மத்தினால்‌, 
மன்மசன த புட்பபாணங்களால்‌ வருத்தப்படும்‌ தன்‌மைபோலும்‌, 

சிம்‌ தவராகமுறுஞ்செனஞூரி 

வந்தவ. ராகமருண்டுவெகுண்டு 

நொக்‌ தவராகவெ இர்‌ தீஅயிர்‌ நூறு 

மந்தவ.ராகவநந்தழுலர்நத. 

இ-ள்‌. கடலினிடத்துள்ள அந்தச்‌ செவ்வனல்‌ போலுங்கோ 
பச்சதையுடையவலிமைகொண்டுவந்தபன்‌ திகள்‌, அரசன துசேனை 
களைக்கண்டு மயங்கிக்‌ கோபித்து, பகைவரால்‌ வருத்தப்பட்ட 
வரைப்போல எதிர்த்துப்‌ போர்புரிந்து, உயிரை விடுகின்ற வாழ்‌ . 
நாள்‌ முடிந்தார்போல அளவில்லாதன இறந்தன. (௨௨) 

வெருவுவவெழுவனவிழுவனமுயல்கள்‌ 

வருவனபிரிவனமருள்வனமரைக 

ஞூருள்வன திரிவனவுழல்வனவுளியந்‌ 

துருவுவவிரிகரி துடி. யடி-பிடி கள்‌. 

இ-ள்‌. முயல்கள்‌ பயப்படுவன, மேலெழுந்து அள்ளுவன, 
இழேவிழுவன , மரைகள்‌ ஒன்றோடொன்‌ அகூடிவருவன, பிரிந்து 
செல்வன மருண்டோவென, கரடிகள்‌ உருளுவன, எங்கணும்‌ 
இறிவன, உழலுவன, ப.ரந்‌ தயானைகளும்‌ பெண்யானைகளும்‌ உடுக்‌ 
கைபோன்‌ ற கால்களையுடைய யானைச்கன்‌ அகளும்‌ஓடிச்செல்வன. 

செருவிடை சருவுவசல சலமிருகங்‌ 

குருதிகள்சொரிவனகுரைகடல்புடைமே 


௨௨௫௪ .  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


லெருவைகள்விரிவணவிசைவனகுருகு ' 
பொருகர்கணிரைநிரைபுரிவனபொழு இல்‌. ௨ 
இ-ள்‌. யுத்தமுனையில்‌ எதிர்த்தன லெ மிருகங்கள்‌, இரதி 
தத்தைப்‌ பொழிவன லெ மிருசங்கள்‌, ஒவிச்சன்‌ ற அவ்விரத்தக்‌ 
கடலின்மேல்‌ பருக்துகள்வந்து விழுந்து பரவியிருக்கும்‌, பறவை 
கள்‌ ஒவிப்பன, போர்‌ செய்வார்‌ வரிசை வரிசையாக நின்று யுத்‌ 
த த்தைச்‌ செய்யுங்‌ காலத்‌ தில்‌. (௨௪) 
நீர்மலிவேணியனீ டருளோபைம்‌ 
தார்மலிவேந்‌ அதவப்பயனோ தண்‌ 
கார்மலிசாரலெழுந்த அகா 
லோமலிகின்‌றபொன்னின்வடி வோர்மான்‌. 
இ-ள்‌. நீர்‌ நிறைந்த திருச்சடா முடியை யுடையசிவ்பெருமா 
னது திருவருளோ, பசிய மாலை விளங்கிய கெளசல ராசனுடைய 
தவத்தின்‌ பியோசனமோ, மகிழ்ச்‌ பெருகு த ற்டெமானகுற்ற 
மில்லாத பொன்னிறமான வடிவத்தையுடைய ஒரு மானானது 
குளிர்ந்த மலைச்சாரலின்க ணின்றும்‌ தோன்றிற்று. (௨6) 
கண்டனர்பின்புதொடர்க்துகவன்றே 
பெண்டகர்போலவணின்‌ றுபெயர்க்தா 
செண்டி சைகாவலவிண்டொரிறும்பூ 
அண்டதுகேளெனவொண்கைகுவித்தார்‌. 
இ-ள்‌. அரசனது சேனைகள்‌ அந்தமானைப்பார்க்து, அதன்‌ 
யின்னர்‌. த கொடர்ந்தசென்று, அது அகப்படாமையால்‌ வரும்‌ 
அ, பேடிகள்போல. அவ்விடத்‌ தினின்‌ அம்‌ திரும்பின வராய்‌ மன்‌ 
னணிடம்வந்து, எட்டுச்‌ இக்குகளுக்கும்‌ காவலாபிருக்கும்‌ மஇ 
பதியே ! இவ்விடத்து ஓர்‌ ஆச்சரியம்‌ இருச்சன்றது. அ. சனை 
(தயை கூர்க) கேட்குதி என்று அழயெ சமது கையைக்குவித்‌ 
அ நின்றனர்‌. (௨௪) 


கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌, ௨௨௫ 


' செம்பொனிறஞ்சுதைசேர்‌ அ தல்சென்னிக்‌ 
..” கொம்புமெய்ர்ஈான்குமுழந்‌ திகழ்கோலம்‌ 
பைம்பொறிமான்வெருள்பார்வைய திங்கே 
வம்பவிழ்பொங்கரின்‌வந்ததையென்றார்‌ 
இ-ள்‌. வெந்த பொன்னிறமும்‌ ! வெண்ணிறமுடைய தெற்றி 
யும்‌, சரச்தின்கணுள்ள கொம்பர்களும்‌, நான்குமுழங்களையுடை 
யவடிவமும்‌, பசிய புள்ளிகளும்‌, வெருண்டகோக்கமும்‌ உடைய 
ஒர்மான்‌ வாசனைபரந்த வன ச்‌.இின்கண்‌ வந்தது ஐயனே ! என்று 
கூறினர்‌. (௨௭) 
வேட்டமீழைப்பவர்மாற் றம்விழைந்தே 
சேட்டெழின்மார்பிறைசென்றதுகண்டான்‌ 
வாட்டமினவ்வியைவெளவு அமென்னாக்‌ 
கோட்டுவில்வானிகைக்கொண்டுதொடர்க்தான்‌, 
இ-ள்‌: வேட்டை யாடதெலைச்‌ செய்பவர.து சொற்களை விரும்‌ 
பிக்கேட்டு, பெருமைபொருந்திய அழகினைக்‌ கொண்ட மார்பினை 
யுடைய கெளசலராசனும்போய்‌ அதனைப்‌ பார்த்தான்‌, வாதெ 
வில்லாத அந்தமானைக்‌ கவர்வேமென்‌ று வளை த்‌ ச,வில்லையும்‌ அம்‌ 
பையும்‌ கையிற்கொண்டு தொடர்ந்தனன்‌. (௨௮) 
காவதநாலஃதோர்கணமாகப்‌ 
போவதுவானகமோபுவியோகால்‌ 
பாவுவே தாவுழைபார்மனனேவு 
மேவதுபோமுனமேழ்வசைதாவும்‌, 
இ-ள்‌. இந்தமானான அ நான்கு காத தூரவழியை ஒரு கணச்‌ 
இற்‌ குள்ளாகச்‌ தாண்டிச்‌ செல்இன்றது, அகாயத்திலோ பூமி 
பிலோ இதன்கால்கள்‌ பரவிச்செல்வத, பூமியின்‌ கண்‌ மனோவேக 
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௪௨௬ .”. பழ்நித்‌ தலபுராணம்‌. - 
மாகச்செல்னெறது; நம்து அம்பு செல்வதற்குமுன்னர்‌ ஏழ்மலை 
களையுக்‌ தாண்டிச்செல்லுன்ற ௮, 5 (2௯) 
நெஞ்சநினைக்குமுனீணிலவேர்‌ தன்‌ ்‌ 
வெஞ்சமர்வில்லுமிழ்வெங்கணை சே ண்போ 
மெஞ்சலிசாயகமேகுடனேகு 
மஞ்னுமாரு தவைப்பினுமோர்மான்‌. 
ட... இ-ஸ்‌. மனம்‌ நினை ச. ச.ற்ரொழிலைச்‌ செய்தற்குமுன்‌ நீண்ட 
பூமிக்கு ௮ இபனாகய. கெளசலராசன து, கொடிய யுத்தத்தில்‌ 
வல்ல வில்லினின்‌ றும்‌ விடப்படும்‌ வெவ்விய அம்புகள்‌ ஆகாயத்‌ 
இத்றாவும்‌, அவ்வாறாய பாணங்கள்‌ போதற்கு முன்னரே, ஒப்‌ 
பற்ற மானான து மேகமண்டல த தினுந்‌ தாவிச்‌ செல்லும்‌, (௩௦) 
கேழ்ளெசாசைகெழீ இயசரங்கள்‌ 
சூழ்கருமாவரைதோய்ர்‌ ததுகாணா 
னேழ்நிலவேந்தெழில்வில்லிடமேர்தி 
வாழ்கன்னிகாரவன த்துளடைர்தான்‌. 
இ-ள்‌. நிறம்‌ விளங்குசன் ற திக்குகடோறும்‌ மருவியபாணங்‌ 
கள்‌ சுற்றிய வராகமலையிற்‌ சென்‌ றழுக்தியதை அறியா தவனாய்‌, 
சப்‌ தத வகளுக்கும்‌ அரசனாகிய கெளசலமன்னன்‌, அழகுடைய 
வில்லைத்‌ சன்னிடம்‌ தரித்துக்கொண்டு, மான்‌ இதந்த கன்னி 
கார வனத்துள்ளே சென்றான்‌. (௩௧) 
அறுசீர்க்கழிநெடிலடி யரசிரியவிநத்தம்‌. 
பல்வகைமம்மராற்றும்பைம்பொன்‌ சாரங்கஞ்செம்மல்‌ 
செல்கெழுகன்னிகா வன ததிடைச்சேர்ந்தகாலைத்‌ 
தொல்லையவினைப்பயன்‌களள வவை அய்க்குமேல்வை 
வல்லையின்மயக்கநல்குமாயையிற்போயிற்றன்றே. 


கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௨௪ 


்‌ -இஃள்‌ஃ பலவகைப்‌ பட்ட மயக்கங்கைச்செய்த பசிய பொன்‌ 
போன்ற மானானது, பெருமையிற்றெந்த மேகங்கள்‌ நிறைந்த 
கன்னிகாரவன த்தைச்‌ சேர்க்தபோதில்‌, பழைய வினைகள்‌ து. பிர 
யோசனங்களின்‌ அளவை அறுபலிச்‌ தொழுக்குமிட தது, விரை 
வில்‌ மயக்கத்தைக்கொகெெகும்‌ மாயை யொழிவதுபோலக்‌ காணப்‌ 
படாதாயிற்று. (௩௨) 
அவ்வனத்தொருசா சந்தணிணிழனின்றுபொன்மா 
னெவ்வன த்‌ தகன்‌ றுபோயிற்‌ நினிப்புரிவ தியாதென்னாக்‌! 
கசெனவனப்பக நிமன்னன்கவலுறுங்கா ற்கானோக்கி 
மெளவனக்கசா தரும்போர்மன்னரும்லந்துபுக்கார்‌. 
இ-ள்‌. அக்காட்டி னொருபக்க ததுள்ள அழகிய குளிர்ந்த 
(சோலையினின்‌ தும்‌ வெளிப்பட்ட பொன்மான்‌ ஆன த, எக்காட்டி, 
னிடத்துச்‌ சென்று ஒளித்ததோ! . இனி யாம்‌ செய்வது என்னை 
யென்று, கெளவுநின்‌ ற கூறிய அம்பினையுடைய அரசன்‌ துன்ப 
முறுங்காலதீதில்‌, அக்காட்டை போக்‌, குறிஞ்ரிப்பூச்‌ சூடிய 
வேடர்களும்‌ யுத்தத்தில்‌ வல்லஅ.ரசர்களும்வந்து புகுந்தனர்‌. (} 
மள்ளரைரோக்கிறிவிர்வருதிரால்வாவிகூவல்‌ 
வெள்ளம்மாண்னெதென்னாற்குவிரைவினிற்போகிமேடிப்‌ 
பள்ளநீர்தசம்பிற்பெய்‌ தார்பரிசன.மீண்டுமுண்ணக்‌ [ன்‌. 
கொள்‌ ளூநீ ர்கொனர்வான்‌போலக்கடலினிற்குளித, தான்‌ லெய்யோ' 
்‌ இ-ள்‌. வீரர்களைப்பார்‌ தது நீங்கள்‌ தடாகம்‌, இணெறு என்‌ 
யவற்றின்‌ நீர்‌ எவ்விட த திருக்கன்‌ றது தேடிக்கொண் வெருவி ராக: 
என்‌ றகேட்க அரசனுக்கு (அந்நீர்‌ கொண்டு வருமாறு) சென்று 
தேடி, நீர்ரிலைக்கணுள்ள சலச்சைக்‌ கும்பத்தின்‌ மொண்டு வட்‌. 
தார்‌, பின்னரும்‌ சேனைகளும்‌ பருகுதற்கு வேண்டும்‌ நீரைக்‌ 
ொண்டுலாச்‌ சான்செல்பவனைப்போல மேலைச்சமாத்‌ இரச இற்‌: 
குரியன்‌. குளித்தான்‌. (6) 


- 


௨௨௨௮... ' பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


இம்புனல்கொணர்ந்தார்கம்மைச்செம்மலுமம்மெலோ திக்‌ 
காம்புஈல்லிளமென்றோ னிகணவனை த்தொழினல்லா தி 
யாம்புனலருர்தேமுண்மினெம்மொழிவழா அநீவிர்‌ 
தாம்புனலென்றாஅண்டாரேவலிற்றடையொன் றில்லார்‌. 


இ-ள்‌, இனிய நீர்கொண்‌ வெந்‌ தவரை யரசன்‌ பார்த்து, அழ 
இய மிருதுவான கூந்தலையும்‌, சிறந்த மூங்கல்போன் ந தோள்‌: 
களையுமுடைய உமாதேவி நாயக. ராகிய சிவபெருமானைப்‌ பூசித்‌ 
கல்லாமல்‌, யாம்நீரும்‌ உண்ணமாட்டேம்‌, நீங்கள்‌ எமதுசெரற்‌ 
நவறா அகொண் வெந்த நீரையுண்ணக்‌ கடலீர்‌ என்று கூறினான்‌, 
குற்றேவல்செய்வோர்‌ தடையொன்‌ ஓமின்‌ றிப்‌ பருகனர்‌. (௩௫) 


காறெவேட்டமீ இத்கவலுஅமவலங்கொண்டு 
தோடி தழியினாற்போ த்றுநியமமுந்தொலைந்ததென்று 
வாடுறுமரசனுள்ள த்‌ திளைப்பினைமாத்றுவான்போ 
னீடிணர்விரித்‌அுவெய்யோனீர்முகந்தெதிர்வக்‌அத்றான்‌." 
இ-ள்‌. காட்டிற்‌ செல்லும்‌ வேட்டைச்தொழிலில்‌ மனச்‌ 
துன்பங்கொண்டு விரும்பி, அதனாற்‌ கொன்றைப்பூ மாலையைச்‌ 
தரித்த வெபெருமானைச்‌ துதிக்கும்‌ நியமமுங்‌ கேடுற்றதென்‌ அ, 
வருந்‌துன்‌ ற அரசனுடைய ஆயாசத்சை நீக்குவானைப்‌ போல, 
மிக்க பூங்கொத்துச்களை விரித்து, நீரை மொண்டுகொண்டு சூரி 
யனும்‌ எதிரில்‌ வந்துதித்தான்‌, (௩ ௬) 


தே 


அற்றைநாட்கடி சையைந்கொன்றாற்றுவகடன்களாற்றிப்‌ 
பொத்றடம்புயக்கோமானும்போவதற்குளம்வா.ராமை 
மற்ற இசயம்பிறந்தகருத்தொடுமன த்தன்பூறி 
யொத்தினர்க்கூவிக்கோயிலுளதெனிற்பார்மினென்றான்‌, 


கெளசலசோன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌, ௫௮௨௯ 


- இலள்‌. அந்தத்‌ இனத்தில்‌ விடிய ஐந்‌ அநாழிகைக்கு முன்ன 
ோ:அரசனெழுக்து தான்‌ செய்யவேண்டிய நித்திய கடன்களை 
யெல்லாஞ்செய்து, இலக்குமி குடியிருக்கப்‌ பெற்ற விசாவித்த 
கெளசலராசனும்‌.அக்கோங்கவன ததை விட்டெப்போசற்கு மனம்‌ 
வராது, அந்த அதிசயந்‌ சோன்‌ நியமன ச தினால்‌ அன்புமிகுக்‌ த, 
தூதுவரை யழைச்து இவ்விடத்திற்‌ கோயில்‌ இரு ;குமாயிற் 
யார்‌த்துவருவீராக என்றான்‌. 7 (௩௭) 
அங்கவசகன்றாரண்ணலகத்‌ இினுள்விறித்‌ இருந்தா 
அுங்குலத்தோன்‌ தனாட்ட அ தலியைவழு த்தக்கோங்கக்‌ 
'தங்யெவன தீதடைர்தானென்றமார்த்தாண்டன்மேல்பாற்‌' 
திங்களுக்குவகைசொல்லச்செல்லலைப்போலச்சென்றான்‌. 

, இ-ள்‌. அந்ததீதூ தர்கள்‌ பார்த்தற்குச்‌ சென்றார்கள்‌, பெரு 
மையிற்‌ றந்த கெளசலராசன்‌ றன்கூடாரக்கண்‌ மனம்‌ விழிப்‌ 
புற்றிருந்தான்‌, நம்து குலத்திற்றோன்‌்றிய அரசன்‌ நெற்றிக்‌ 
கண்ணையுடைய பரமசிவனை வணங்குதற்காகக்‌ கோங்கமரங்க 
ணிறைந்த வன தீ தின்கண்‌ வந்தனன்‌ என்‌ அ, சூரியனான வன்‌ சந்‌ 
இரனுக்கு மகிம்ச்சிச்‌ செய்திசொல்ல மேற்குத்‌ திசைக்குச்‌ செல்‌ 
வதுபோல அஸ்தமித்தான்‌. (௩ ௮) 
'அலயநேடிக்காணார்மீண்டிறைக்கறையும்போழ்திற் 
சோலையங்கன்னிகாரவனத்தினந்தொன்றற்காணக்‌ 
காலையிற்பெயர்ந்தான்வெய்யோனயாமினிக்காண்டுமென்னா 
மாலையில்வரு தல்போலத்தோன்றினன்ம தியப்புத்தேள்‌. 
இ-ள்‌. ஆலயத்தைத்‌ தேடித்தேடிக்‌ காணாதவராய்த்‌ தூது 
வர்‌. இரும்பிச்சென்‌ று; அரசனுக்கு அறிவிக்குங்‌ காலத்தில்‌, 
சோலைகளி னமகுவாய்ந்த கன்னிகார வன த்தி லிருக்கும்‌ நமது 
வழித்தோன்‌ றலைப்‌ பார்க்கும்பொருட்டுப்‌ பகற்காலத்திற்‌ சூரி 
யன்‌ போயினன்‌; யாம்‌ மாலைக்காலத்‌ திற்போய்ப்‌ பார்‌த அவருவே 
மென்று வரு சல்போலச்‌ சந்திரன்‌ தோன்‌ நினன்‌. (௩௯) 


அவ 


2௩௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


ன ல்‌ ௫ 
மின்னவிர்செக்கர்வானில்விளங்டி வெண்பின்றயையெர்தை 
பொன்னவிர்சடையித்றோற்றும்பிறையெனப்டோ ற்நிவை 
மன்னவற்கன்‌ றுகாட்மெமுலலான்வழங்குகன்றா। [கு 
னன்ன துகாணப்புக்கான்போன்ற தித்‌ தருக்கன்போர்தான்‌. 

இ-ள்‌. மின்னல்‌ விளங்குஞ்‌ வெந்த வாணதச்தில்‌ விளங்கா 
கின்ற வெள்ளிய பிறைச்சந்திரனை, எமது பிசாவாயெ வெபெரு 
மான அ பொன்போலவிளங்குகின்‌ ற இருச்சடையிற்‌ காணப்படு 
இன்‌ ற பிறையென்று து.இத்திருக்கும்‌ கெளசலராசனுக்கு அற்‌ 
றைச்தினம்‌ கோடரிதறித்தபரமர்‌ காட்‌சகொடுத்தருள்வர்‌. ௮௪ 
னையானுங்காண்பேனென் று வந்தவனை ப்போலச்‌ சூரியனும்‌ உத 
யஞ்.செய்தான்‌. (௪ 
முத்தினமாயகாலைமு த்தின்கவிகை£$ழ ்‌ 
றத்தினமாலோன்வைகுஞ்சூழலிற்றுமரைப்பூங்‌ 
கத்திகைமார்பனா இசைவமாமறையோன்கஞ்ச 
னத்தினன்போ திஞர்க்குநாண்மலர்சொய்யச்சென்றான்‌. 
இ-ள்‌. மூன்றுகாட்‌ கழிந்தபின்பு, முத்துக்களா லலங்கரிக்‌ 
சப்பட்ட குடையானது கிழலைச்செய்ய, சூறியனுஞ்‌ சந்திரனுங்‌ 
குடிகொண்ட சோலைக்கண்‌, சாமரைப்பூ மாலையையுடைய ஓர்‌ 
அ.இிசைவப்பிராமணர்‌, தாமரை மலரையுடைய பிரமனும்‌ விட்‌ 
கணெவும்‌ பூத்த வெபெருமானுக்காக அன்‌ றலர்ந்த புதியயுட்பங்‌ 
களைக்‌ கொய்யும்படிசென்‌ ரர்‌. (௪௧) 
கண்டனன்‌ பணிக்‌ தான்செம்மல்வினாயினான்‌ கலை நூன்மார்பன்‌ 
விண்டனனூரும்பேருமடைந்தனும்விரைத்தார்வேந் தன்‌ 
,பண்டருமறைவலாளன்பார்‌ த்தனன்பணிகளாற்தற்‌ [ டான்‌. 
,கண்டர்கோனருளிற்போர்‌ தவரையனென்‌ தகனுட்கொண்‌ . 


கெளசலசோன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌, ௨௩௧ 
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இ-ள்‌. அரச்னானவன்‌ ஆதிசைவப்‌ பிராமணரைப்‌ பார்த்து 
வண ங்கினான்‌, மான்றோல்‌ கட்டிய உபவீத மணிந்து மார்பினை 
யுடைய அ திசைவர்‌ நீயாவன்‌: எனவினவினர்‌, வாசனை பொருக்‌ 
திய மாலையைத்தரித்த அரசன்‌ தன்னுடைய ஊரையும்‌ பேரை 
யும்‌, சான்வந்த காரண த்தையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறினான்‌, பழமை 
யாயெ அரியவேதங்களில்‌ வல்ல பிராமணர்‌ மன தீதில்‌ ஆராய்ந்‌ 
அ, திருப்பணிகளைச்‌ செய்‌,சற்காக,ச்‌ தேவாதிபரான சிவபெருமா 
னது தஇிருவருளால்வந்த அரசனாகுமென்‌ று தம்மன தது ணனை தீ 
தார்‌. (ஞு). 
மன்னவகன்னிகா.ரவனமி அஞான பூமி 
பன்னருமிலிங்கமாகப்பரப்பிரமந்‌ தானோங்கிற்‌ 
றந்நிலைக்கண்ணென்றான்முன்னிகழ்ந்‌ தனயாவுங்கூறிச்‌ 
சந்கிதிதிகழ்பாலோடைதனிற்படிவீத்தான்‌ றக்கோன்‌. 
இ-ள்‌. அரசனே கன்னிகார வனம்‌ என்‌ அ சொல்லப்படும்‌ 
இத்தலம்‌ ஞானபூமி யெனப்படும்‌. சொல்லுதற்‌ கரிய இலிங்க 
வடிவா௫ப்‌ பரப்பிரமயாஇய சவம்‌ வளர்ந்து நின்றது, அந்தத்‌ 
தான த்தி லாகுமென்று, முன்னர்‌ ௩டந்தவைகளெல்லாவற்றை 
யுஞ்‌ சொல்லி அக்கோயிற்‌ சந்கிதியின்‌ பச்ச த்‌ இில்விளங்குக்‌ இர்‌,ச்‌ 
. தத்தில்‌ அரசனை முழுகுவித்தார்‌ ௮ இசைவப்பிராமனர்‌; (௪௩) 
ஞான கோக்கருளிஞானவாய்மையுகவிற்றுவேத 
ஞானதேகிகனான்‌்ஞானஈகுமணிக்கோயில்புக்கு 
ஞானநற்குறியைஞானகாட்டமோடருச்சித்தோதி 
ஞானவாரி அபடிர்‌ அுழூற்கொனொ ருவநின்றான்‌, 
இ-ள்‌, ஞானப்‌ பார்வையைக்‌ கொடுத்து, ஞான த்தின்‌ உண்‌ 
மை யிலச்சணங்களையுஞ்‌ சொல்லிய ஞானகுருவாகிய ஆதிசைவப்‌ 


௨௩௨. பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


௪. 
பிராமணரால்‌ கெளசலராசன்‌ சன்மயம்‌ விஸங்கும்‌ ஒளியைச்‌ 
கொண்ட அழயெ கோயிலுட்‌ புகுந்து ஞானச்சண்ணுடன்‌ அருச்‌: 
சனைசெய்து, துதித்து ஞானசாகரதீதுள்‌ தோய்ந்து அமிழ்ந்தி 
னான்‌ என்னும்‌ அகங்கார,ச்‌இனின்றும்‌ நீங்கிரின்றான்‌. (௪௪) 
மெய்ம்மயிர்பொடிக்கவுள்ளம்வி இர்விதிர்விர்‌ த்‌ திரண்டு 
கைம்மலருச்‌கெப்பிக்கண்கணீ ரருவிதாழ்த்தி 
கெய்ம்மலிநெடுவேலண்ணனினைப்பறநினைந்துநின்றான்‌ 
மைம்மலிமிடற்றோனேற்தில்வந்தெதிற்காட்சி தந்தான்‌. 

இ-ள்‌. நெய்கிறைந்த நீண்ட வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த 
கெளசலராசன்‌. தேகம்‌ உரோமப்‌ புள தெங்கொள்ள நநெடுங்கி, 
இரண்டு கரங்களாக தாமமைமலர்களையுக்‌ தலையிற்‌ குவித்து; 
கண்களினின்‌ றும்‌ ஆனந்தபாஷ்பம்‌ அருவிபோலச்‌ சொரிந்து, 
தற்போத நினைப்பின்‌ றிச்‌ தியானித்து நின்றனன்‌, கருமை 
நிறைந்த திருக்கண்டததையுடைய பரமவென்‌ இடபவாகன தீதி 
லாமோசணிச்துவந்து காட்சி கொடுத்தனர்‌. (௪௫) 
காட்யிற்கலர்‌ துமூலமாமனுக்கழறிகெஞ்சு 
ளாட்சியிற்றோருத்ரமாயிரநாமத்தானு 
மாட்டியிற்றுதித்‌சான்வேட்டவரம்பலவழங்கிவள்ள 
னீட்சென்னெறியிலானானெ றிநின்றார்நெஞ்சுளானான்‌. 

இ-ள்‌. அருள்‌ ஞான த்திற்‌ கலந்துகின்‌ அ, பெறிய வெல 
மந்திரத்தைச்‌ செபித்து, மன ததினுள்ள அன்பினாலே, இறப்புப்‌: 
பொருந்திய உருத்திர மந்திரத்தாலும்‌ ஆயிர நாமத்தினாலும்‌ 
முறைப்படி அரசன்‌ அதித்தான்‌, அருள்வள்ளன் மையால்‌ விரும்‌ 
பிய பலவரங்களைக்‌ கொடுத்து நீட்சியெயயுடைய வெவிங்க த்தி 
லந்தர்த்தான மாயினர்‌, நன்மார்க்கதீதினின்‌ ற, தொண்டர து 
இருதயகமல தீதி னீங்காது நிற்பவரான வெபெருமான்‌. (௪௯) 


2. 


கெளசலசோன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௨% 


நாலஉத்தரவு கோச்சகக்‌.கலிப்பா. 
வெள்ளை மரல்விடையுகத்தோன்மினிர்குறிமறைந்ததற்பி 
னுள்ளமார்வங்கெழுமொள்ளிலைவேலோனோங்கலருள்‌ 
வள்ளைவார்குழையன்னைவைகடம்யாண்டுள அமன்‌ னோ 
தெள்ளுநான்மறைமுனிவவருள்கெனச்சேவடி தாழ்ர்தான்‌. 
இ-்‌. வெண்ணிறமுடைய பெரிய இடபச்சைக்‌ கொடியாக 

வுடைய சிவபெருமான்‌, விளங்காகின்ற இவலிங்கச்‌இன்சண்‌ 
மறைந்த ,சன்பின்பு, மன அன்பு மிக்ச அழகிய இலைத்தொழின்‌ 
முற்றிய வேலாயுதத்தையுடைய அரசன்‌, உயர்ந்த இச்சோலையுள்‌ 
வள்ளைக்கொடிபோலும்‌ நீண்ட காதுகளையுடைய உமை யம்மை 
யாராகிய எமது தாயார்‌ எழுந்தருளியிருக்குமிடம்‌ எவ்விடச்‌ 
தளது, தெளிந்த நான்குவேதங்களில்‌ வல்ல முனிவரே அருள்‌ 
வீராகவென; பிராமணா து செவ்வியபா தங்களை வணங்கினான்‌. () 


பூபதிகேள்பவானியும்பொன்னியும்பொரும்‌ து௩ன்னாவிற்‌ 
றாபதர்கோன்‌ அருவா சன்‌ றமனியவிண்ணவர்வைகு 
மாபயனன்சுழைத்ேேேவலிழைப்பவாய்மறைகெறியின்‌ 
மாபரனை வழிபாடுபுரிஈ்‌ தவைகுஞான்றெருநாள்‌. 


இ-ள்‌. உமை யம்மையாரதும்‌ இலக்குமி தேவியினதும்‌ 
அருள்பொருந்‌ திய நல்ல காவினையுடைய அரசனே கேட்பாயாக, 
முனிவர்க்கு தீ தலைவரா துருவாசமுனிவர்‌, பொன்மயமாகஇிய 
தேவர்கள்‌ வடிக்கும்‌ சுவர்க்லோகத்‌ துள்ள காமதேனுவின்‌ பஞ்ச 
கவ்வியத்தையும்‌ கன்மையோடு வருவித்துப்‌ பெற்று, அக்‌ காம 
தேனு தாமிட்ட குற்றேவல்களைச்செய்ய, ஆராய்ந்த வேதவிதிப்‌ 
படி, மேலான பரம்பொருளாகிய சிவபெருமானை வழிபாசெசெய்‌ த 
இருக்இன்ற நாளில்‌ ஒருகாள்‌. (௪௮) 


௨௩௪ பழ.நித்‌ தலபுராணம்‌. 


காலமறிந்தடைவதொருகடி கைபிரிக்‌ தடைக்ததென்னாச்‌ 
சலமூனிவரன்னெவித்தேனுவேசவபூசைக்‌ : * 
கேவலிடையூதிழைத்தாயேலா அன்பணிபாவங்‌ ன்‌ 
கோலினையென்முனைவாராதேகு இரிகொடியையென்றான்‌.. . 


இ-ள்‌. பூசாகாலதீதையறிந்‌ அக்காலத்‌ தில்வரும்காமதேனு, 
ஒருநாழிகை. ,சாமதித்துவக்ததென்று, ஞான வொழுக்கத்தை 
யுடைய தருவாசமுனிவர்கோபி,த்‌ து, காமதேனுவே! சிவபூசைக்‌ 
கே கொடியஇடையூற்றைச்‌ செய்தாய்‌, இனி உன்னுடைய தொ 
ழில்‌ தகாது, பாவத்தைச்‌ சுமந்தாய்‌, நீ கொடுமையை யுடையை, 
ஆதலால்‌ என்முன்‌ வாராது போகக்கடவாயென்றார்‌. (௪௯) 


௮ம்மாற்தமதுகேளாவழுங்ககெடி அயிர்‌த்திகனுக்‌ 
கெம்மாற்றமிசைப்பதெனாவிடைந்‌ தறியாமையினிழைத்த 
மைம்மாற்றுமுனிவழமுனிவொழிந்‌ தளியேன்வாழ்வு றவோர்‌ 
செம்மாத்றமருள்கெனச்செஞ்சேவடி தாழ்க்தததேனு, 
இஃள்‌. காமதேனு, முனிவர்‌ கூறிய வார்‌ த்சைகளைச்கேட்டு 
இரங்‌இப்பெருமூச்சுவிட்டு, இச ற்குஎன்‌்னமொழிகூ_ அவத என்‌ அ 
வருந்தி, அறியாமற்‌ செய்த குற்றத்தை நீக்கும்‌ முனிவரே! தேவ 
ரீர்கொண்ட கோபத்தைவிதெது, எளியேனாகிய கான்‌ உய்யும்‌ 
படி ஒரு செவ்விய சொல்லைத்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருள வேண்டு 
மென்று, துருவாசமூனிவரது வெந்த பாசங்களை வணங்‌இற்று.() 
ஏனவரைரீ மல்வைகுமேர்கொள்கன்னிகா ரவனந்‌ 
தானடைதியெனச்சார்க்துதபன திசையொருதடங்கண்‌ 
டான தவமுயன்‌ றமலனைருளொடுவிண்ணடைர்ததந்தத்‌ 
தேனிமிர்பூர்‌ தடந்தேனு தீர்‌ த்தமென ச்சிறந்துள தால்‌, 


கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. ௨௩௫ 


ச்‌ 


இ-ள்‌. வராகறலையி னடிச்ச ணிஞுக்கும்‌ அழகு பொருந்திய 
சன்னிசாரவன ததை அடைந்து பூசிப்பாயாக வென்றுகூற, காம்‌ 
சேனுவந்து இழக்கு த திசையில்‌ ஒரு சடாகம்‌உண்டாக்‌க, நன்மை 
யான தவத்தை முயன்‌ நு செய்த, சவபெருமான து. திருவருளைப்‌ 
பெற்றுச்‌ சுவர்க்கக்தையடைந்த.து, அந்த தீ தேனிறைந்தபுட்பங்‌ 
களையுடைய தடாகம்‌ தேனுத£ர்த்த மென்று பெயர்‌ வழங்கிற்று, 
இர்த்தமதன்றென்கரையிற்செ றியலர்கூவிளவனத்தித்‌ 
பார்த்திபமாதெனவுலகம்பரித்தபார்ப்ப தியரிய 
மாத்தவகாளும்பயின்‌ அவைகனாள அகொண்டு 
: கோ த்தமறை இிருக்காமக்கோட்டமெனக்கூ.றியவே. 
இ-ள்‌. அந்தத்‌ தேனுதர்த்தத்திற்குதி தெற்குக்கரையில்‌, 
பொருந்‌ தியபூக்களை யுடையவில்வவன த்தில்‌, அரசப்‌ பெண்போல: 
உலகத்தைத்‌ தாங்கும்‌ பார்வதி தேவியார்‌ அரிய பெறியதவத்தை 
நாடோறும்‌ செய்தனர்‌, அதனால்‌ அதனைக்‌ கூட்டமாகிய வேதங்‌ 
கன்‌ இருக்காமக்‌ கோட்டம்‌ எனச்‌ சொல்லின. (டு 
இதகுய்யமியாவருமெய்‌ அ தற்கரியதென்றோனை 
மிதுலின்றொல்குலவேற்தன்போற்றிமிளிர்விமலைப தப்‌ 
பதுமங்காண்பதற்கொன்றுபகர்கென த்‌ தாழ்ந்தனன்கமல 
மதுமென்றார்மறைமுனிவன்வருர்‌ தலையென்‌ றருள்வழங்கி. 
இ-ள்‌. இது இரகசியமாகும்‌. எவர்களும்‌ அடைதற்‌ கஙியது 

என்றுகூறியஆ திசைவப்‌ பிராமணரை, பழமையாகியசக்‌ இரகுலதீ 

- தோன்றலாகிய கெளசலசே.ர மன்னவன்‌ துதித்து, விளங்கா 
நின்‌ ற உமையம்மையாகின்‌ பாதங்களாகிய தாமரைமலமை ௮௨ 
யேன்‌ றரிப்ப த ற்கு ஒருபாயம்‌உபதேரி த்‌ தருளவேண்‌ டுமென்று 
வணங்கினான்‌. தேன்பொருந்‌ திய தாமரைப்பூ மாலையையுடைய 
அதிசைவப்‌ பிராமணர்‌ வருந்தாதே யென்று இருபைபுகிந்து.. (0) 


௨௧௬ : :. பழறித்‌ தலபுராணம்‌, 


எண்சீர்க்கமீநேடிலடி யாசிரியவிதத்தம்‌. 
காலுமகாகோட்மேசத்திகாமஞ்‌ ட்‌ ன்‌ 
.... சக்காமேபுவனையாகாசஞ்ச த்தி 
சோலியகாமஞ்சகளம்புவனைச த்தி 
்‌ கோடமாதங்கோடசக்கரமேபுவனை 
'வேலுடைச்செவ்வேள்விஎம்பவிளங்காநின்ற 
வித்யாம்‌ இரமாடி வற்றைத்தேனு 
வாலியதிீர்‌ த்தக்கரையிற்செ பிக்கிலுன்பான்‌ 
மாதொருமண்டலஞ்செல்கால்வந்‌ அவரந்‌ தருமே, 
இ-ள்‌, பொருந்திய மகாகோஷமே சத்‌ திகாமம்‌, சக்கரம்‌ புவ” 
னையாகும்‌, ஆகர்யம்‌ ௪த்தியாகும்‌, கெர்ள்ளப்பட்ட காமம்‌,சகள 
மாகும்‌ புவனை சத்தி கோடம்‌ மாதங்கோடம்‌ புவனேசுவரி சக்‌ 
கரம்‌, வேலாயுதத்தை தீ தரித்த கந்தசுவாமி சொல்லும்படி விளங்‌ 
காரின்ற விச்‌ நியா மந்‌ இரமாகும்‌, இவற்றைச்‌ சு ததமாயெ தேனு 
தர்க்கத்தின்‌ கரையினிடச்‌ திருந்து செபிக்கில்‌ உன்னிடத்து 
உமையம்மையார்‌ ஒருகாற்பது நாளைக்குள்‌ தோன்றி நீநினைத்த 
வரத்தைக்கொபிப்பார்‌. (௫௪) 
நாலடித்தரவு கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 
ஆயமறையோனுரையேற்றாபிடையவ்வாறிழைப்பத்‌ 
தாயு மு அபார்ப்பன தீ தியுருவுகொண்டுதண்டூன்‌ றிப்‌ 
 போயிறைமுன்யாரையுன்னிப்புரிகன்றாய்‌தவமென்றா. 
ளேயுலைமீன்‌ றளி ததவிறைவிதனைகோக்பேன்றான்‌. | 
இ-ள்‌. அவ்வாறாய ௮ திசைவப்பிராமணர்சொன்ன ப்‌ 
களையேற்றுச்சொண்டு அவ்விடமடைந்து அவ்வா றுசெய்ய, உலக 
மாசா ஆகிய உமையம்மையார்‌. இழப்‌ பிராமணப்பெண்‌ வடிவங்‌ 
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க ட, தண்டினை யூன்‌ நிக்கொண்டு அரசன்‌ மு ற்சென்‌ று, யாரை 
மிணைத்து இத்தவத்கைச்‌ செய்கின்றாய்‌ என்று கேட்டனர்‌. உல 
கத்தைப்பெற்றபரமேசு வரியைகினை த்‌ துச்‌ செய்ன்றேனென்‌ அ 
அரசன்‌ சொன்னான்‌, (66) 
நன்றுவரவுங்கேள்விறலனுமா தவத்திறனுந்‌ 
தன்றுணைக்கேள்வனை த்தமுவ த்‌ தவம்புரினன்றாளான்பா 
வின்றுவெளிவரவரியளளியுடையையா யினிமேன்‌ 
மன்றலணிகாண்டியெனமறைந்தாண்மாமறையுணின்றாள்‌. 

இ-ள்‌. அர்சனே! உன்னுடைய வருகையும்‌, கேள்வி யறிவும்‌ 
பெரிய தவவகையும்‌' நன்றாயிருக்கின்‌ றன, அந்த அம்மையான 
வள்‌ தன தநாயகலைச்‌ சேரும்படி தவத்தைச்செய்‌இன்றாள்‌, உன்‌ 
னிடத்து இற்றைத்‌ தினம்‌ வெளிவருதற்கு அரியள்‌, அன்புடை 
யவனே இனிமேல்‌ திருமணக்‌ கோல,ச்தைக்‌ காண்பாயாகவென்‌ று 
மறைந்தனள்‌, யாரெனில்‌ பெரிய வேதப்பொருளாய்‌ நின்‌ றவ 
ராகிய பார்வதிதேவியார்‌. (6௪) 
௮ன்னையெழுந்தருளினளென்றானக்‌ தப. ரவசமுக்‌ 
'தன்னுணர்வுங்கமலப்பொற்றாரைவிிநீர்தாழ ்‌ 
வென்னையுமாண்டனண்ஞமலிக்கினித்தவிசுமிடுவளென்றே.: 
முன்னிமணங்காண்மொழிக்தான்மா தவமுயன்றான்‌. 

இ-ள்‌. அரசனானவன்‌ எமது அன்னையார்‌ எழுந்தருளினர்‌ 
என்று ஆனந்த பரவசமும்‌, தன்னையறியு மறிவுபெற்றுத்‌, தாம 
ரைமலர்போன்ற சிவந்தகண்களினின்றும்‌ நீர்சொரிய, என்னை 
யும்‌ அடிமைக்கொண்டனள்‌, நாய்க்கு இனி ஆசனமும்‌ இவொ 
ளென்று, பெரிய தவத்தை முயற்சகொண்டு முற்பட்ட திரு 
மணக்கோலத்தைச்‌ தரிசிக்க இச்சிப்பேன்‌ என்று அரசன்‌ தவத்‌ 
தைச்செய்தான்‌, ப (௪), 


௨௩௮. ' பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
ஃபசல்செல்காலமக இத்‌ திவியாழ்முனியேற்வர்‌ 
கொல்புலத்தாபதர்கோங்குலனங்கு அடக்குழகனடு.. * * 
தொல்பவர்‌திரத்தொழுதார்‌ தமிற்சிலர்காய்மலர்கொய்ய 
கில்வவனர்தனிற்றேனுதர்த்தமினிர்கரையடைக்தார்‌. . 

இ-ள்‌. லெகாட்‌ செல்லுங்கால்‌ இல்‌, தெய்வத்தன்மைபொ 
௫ந்திய மகதி என்னும்‌ வீணையுடைய' நார தமுனிவர்‌ முதலாய 
ஏழுபேரான, புலங்களை வெற்றிகொண்ட முனிவர்கள்‌ கோங்கு 
வன ததையடைந்து, வெபெருமான அ திருப்பாதங்களை, பழைய 
பிறவிகள்‌ நீங்கவணங்கெர்‌, அவருட்சிலர்‌ காயும்‌ மலரும்‌ கொய்‌ 
யும்‌ படியாக வில்வ வனத்‌இன்ச ணுள்ள தேனு தீர்த்தத்தில்‌ 
விளங்கும்‌ கரையடைந்தனர்‌. (௫௮) 
கைக்கமலர்கொய்வார்கன்னியர்பலர்வைடெங்களுஞ்செயங்‌ 
கைக்க நிர்வேற்குரிகிறவம்புரிக்த தங்கண்ட திசயித்தார்‌ 
தெக்கணரோக்கனெமுத? தளவொண்ணிலவொருங்கு 
ய்க்கெவோங்கொளிவிஎங்குபொலிவுகண்டுவெருவினார்‌. 

இ-ள்‌. கைக்கு அழயெ புட்பங்களைக்‌ கொய்யும்‌ முனிவர்கள்‌, 
கன்னியர்கள்‌ பலர்‌ இருக்கும்‌ இடங்களைப்‌, வெந்த கையின்‌ கண்‌ 
ஒளிபொருந்திய வேலாயுதத்தை த்‌ தறித்தகந்தசுவாமிதவ த்தை 
செய்ததையும்‌ பார்‌த்து ௮ திசயித்‌ தனர்‌, தென்‌ நிசையைப்பார்‌ தத 
னர்‌, அங்கே அமிர்‌தமாயெ குளிர்ந்த அழயெ நிலாக்கூட்டம்‌ 
ஒருங்கு சேர்க தாற்போல்‌, யிக்க ஒளிவிளங்கும்‌ அழகைக்கண்டு 
யயக்தார்‌. (௫௧) 
தருணமணிகிலவுமிழுக்தபனரஎவிலகோடி 
பெருகொளிவாலுழைமடங்கற்பிடரினருமறைமுடி வீ 
ஜொறுகுடிலைடிவினொனியொழுகுவிமான ததினிடைக்‌ 
கருணை இருவுருவுகொண்டுகன்னி மயல்வதுகண்டார்‌. 
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ஸூ இன்‌ சிவந்த. அழயெ ஒளியைக்‌ காலுனெற சூரியர்‌ அள 
வில்லாத தோடியரின்‌ மிக்க ஒளியைக்‌ கொண்டு வெள்ளியபிடறி 
மயிரையுடைய சிங்கத்தின்‌ முதல்‌ உபரிடத ஆசன த்தில்‌ ஒப்‌ 
பத்ற பிரணவ. வடிவத்தின்‌ ஒளி விளங்குகின்ற விமான த்தி 
னிடத்திலே அருளே உருவமாகக்‌ கொண்டு கன்னிப்‌ பருவத்தை 
யுடைய உமாதேவியார்‌ தோன்‌ றுவதைக்‌ கண்டார்கள்‌. (௬௦) 


அஞ்சினார்நோற்றிருந்‌சாரன்னையெனச்சேணிடைகின்‌ 
அஞ்சிொமுய்க் தோமென்‌ நிறைஞ்சியேயுவகைகொண்டு 
பிஞ்சுநாண்ம த வணிப்பெருமான்வைடெம்போஃி 
விஞ்சைகார தன்முதலோருளங்குளி விரும்பினார்‌. 

இ-ள்‌. தவஞ்செய்‌ இருக்‌ தவர்கள்‌ உலகமா தா வந்தாளென்‌ று 
பயமுற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ நின்று யாம்உய்ந்தோம்‌உய்ந்தோமென்‌ று 
வணங்க மஇழ்ச்சிகொண்டு இளஞ்சந்தினை தீதறித்த சடாமுடி 
யையுடைய சிவபெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ இடத்திற்குச்‌ 
சென்று இசையில்வல்ல நாரதமுனிவர்‌ முதலாயினோர்‌ மனங்‌ 
குளிர விருப்பு ற்றார்‌. (௬௧) 
முழுத்தலங்கூவிளவனத்தின்மு தல்விமுயல்வ துகேளாச்‌ 
செழுத்தவம்பெற்றனமென்றே தசைநோக்கெறுமலர்தூய்‌ 
வழு த்தினர்பின்மழவிடையோன்பரிந்துமணக்கோலமனத்‌ 
தழுத்துவமிஞ்ஞான்றெனநின்றார்க்குணர்‌ த்‌தினுனமலன்‌. 

.... இஸ்‌. மேன்மைபொருக்இய தலமாகிய கூவிள வனத்திலே 
யார்வதி தேவியார்‌ பிரசன்னமா யசைக்கேட்டு அழகிய தவச்‌ 
தின்பிரயோசன த்தை யடைந்சோமென்தறு இக்குநோக்வொசணை 
பொருந்‌ திய புட்பங்களைச்‌ தாவிச்‌ அதித்தனர்‌. பின்பு இளமை 
பொருந்திய இடபவாகன ராகிய வெபெருமான்‌ அன்புகூர்ந்து 


௨௪0. -. :. பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


இருமணக்கோலதீதை இவருடைய மனத்திற்‌ பதிப்பேமென்‌ று 
அங்கு கின்றார்க்கு அறிவித்தனர்‌. ்‌ (௬௨) 
உம்பர்பரசடும்பெரியாவுடையகாயகனுவந்து 
செம்பவளவாய்மலர்ந்தவகைதெரிர்‌ அசோ த்றிருக்தார்‌. 
விம்பவிசழமு, சமென்சொல்வேல்விழிக்கோல்வளையுமையை 
வம்பவிழ்சேயிதழியண்ணன்மணம்புரிர்‌ தவாறுரைப்பாம்‌. 
இ-ள்‌. சேவர்களாற்‌ நுஇக்கப்படுின்‌ ற பெரியாவுடைய 
நாயகரென்னுக்‌ திருமாமச்ையுடையசவபெருமான்மனமஇழ்ந்து 
(திருமணக்கோலம்‌ இக்காளிற்‌ காட்வேமென்‌ று) சிவந்த பவளம்‌ 
பபான்‌ த திருவாய்மலர்ந்த வித ததை யுணர்ந்து தவஞ்செய்‌ இருக்‌ 
ரி கோவைக்‌ சனீபோன்ற அதரத்தையும்‌, அமிர்‌ 
வம்‌ மிருதுவான சொற்களையும்‌, வேற்படையையொ த த 
கண்களையும்‌ அழயெ வளையல்களை யுமுடைய உமாதேவியாரை, 
வாசனைபரந்த வெந்த கொன்றைமாலையைச்‌ தரித்த வெபெரு 


. 


மான்‌ திருமணஞ்செய்‌ த சரிச்திரத்தைச்‌ சொல்லுவாம்‌. (௬௩) 


கெளசலசேரன்‌ அருச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௪௨௧ ன்‌ 


வெமயம்‌. 
வேலுமயீலுந்‌ துணை. 
பதினொன்றாவ ௮, 
ட. 


கலிலிநந்தம்‌,. 
வான்றரைமுதலவின்ருட்குமாலயன்‌ 
நறேர்தவுந்தோன்றிடாத்தொன்றலார்க்குமின்‌ 
நேன்‌றவாறெமின்மணமென்றெழுற்‌ ததொன்‌ 
மூன்றுலகமுமணமு.ரசமார்த்தவே. 

இ-ள்‌. ஆகாயம்‌ பூமி மு.சலாகய சராசரப்‌ பொருள்களைப்‌ 
பெற்ற உமாதேவியார்க்கும்‌,விஷ்ணு பிரமர்மு தலாயினோர்பிறக்க 
வும்‌ தாமொருகாறும்‌ பிறக்காத வெபெருமானுக்கும்‌ இற்றைத்‌ 
தினம்‌ தக்கபடி அழயெ விவாகம்‌ நடக்குமென்று மணமுரசான 
அ திரிலோகத்திலு மெழுந்து குமுறியது. (௧) 

கரம்பயின்மமுவினோன்‌வனத்திற்காஞ்சன 

புரம்பயில்புலவரும்பிறரும்போமர்தனர்‌ 

சப்ப ப வின்ப 

யரம்பையர்முதலினோரடை தன்மேவினார்‌. 
இ-ள்‌. கரத்தினிடத்திலே பொருந்திய மழுலாயுத த்தை 
யுடைய வெபெருமான அ கூவிளவனத்திலே பொன்னுலக ததி 
லிருக்கன்‌ ற தேவர்களும்‌ ஏனையரும்வக்‌ தார்கள்‌. அம்பினையொத்‌ 
த கண்களையுடைய பார்வதிசேவியார்‌ தவஞ்செய்த கன்னிகார 
வனச்தின்‌ இடத்தில்‌ தேவஸ்‌ இரீகள்‌ முதலாய பெண்களும்‌ வரு 
வா.ராயினார்‌. : (௨) 

16 


௨௪௨ ்‌ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


மருந்‌ துவானவருணவாரிவெய்யகஞ்‌ ' 

சருந்‌தனோன்வனங்கயிலாயமேயது 

கருந்‌ தடங்கண்ணினாட்‌ திமாதவ 

மிருந்தகாந்தாரநீடிமைட சமய து. 

இ-ள்‌. திருப்பாற்‌ கடலித்றோன்‌ திய அயிர்‌ த ததை தேவர்க 
ளுண்ண, கொடியகஞ்சைச்‌ தாம்‌ உண்டொத்த சிவபெருமான்‌ 
எழுந்தருளி யிருக்கின்ற அவ்வனம்‌ கைலாயத்தை யொத்த அ. 
கரிய நீண்ட கண்களையுடைய பார்வதிதேவியாரை நினைத்து 
முனிவர்கள்‌ தவமிருந்த காந்தாரவனம்‌ நீண்ட இமயமலையை 
யொத்தது. ்‌ (௩) 


இ-ள்‌. குபேரன்‌ தனது அளகாபுரிடென்று சந்தேகங்‌ 
கொள்ளவும்‌, இந்திரன்‌ தானிருக்கன்‌ உ பொன்னுலகோ வென்‌ 
று மயங்கி வெட்கமுறவும்‌ தேவர்களும்‌ விசுவகர்மாவும்‌ செய்‌ 
இன்ற தொழிற்சித்‌ திரங்களினால்‌ விஷ்ணுவும்‌ பிரமரும்‌. அலங்‌ 
கரிக்கவேறும்‌ ஓர்‌ அழகுவேண்டுமோ ? (௪) 
பைந்தருவைக்‌ அுநீள்பந்‌ த.ராய்மலர்க்‌ 
கொந்தவிழிணர்களா ற்குளிர்நிறை த்தன 
சந்தனமணமுறைத்திளகுர்‌ தண்டமிழ்‌ 
மந்தமாரு தமளாய்வக்துலாயது. 
இ-ள்‌. பசியசந்தானம்‌ அரிசந்தானம்‌ பாறிசாதம்‌ மந்தாரம்‌ 
கற்பகம்‌ எனும்‌ ஐந்தருக்களும்‌ நீண்டபந்தராகி மலர்க்கொத்து 
கள்பரந்த குலைகளால்‌ குளிரை நிறைத்தன. சந்தனமரங்கள்‌ 
வாசனைவீசிச்‌ செந்தமிழொடு கலந்து சிறுசென்றத்‌ காற்றானது 
லந்தலாவிற்று. (டு) 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. 


வாயுவுமல்கிடு சொழிலின்வாய்க்தவத்‌ 
ட தோயு தண்டுளிசுரஷா்‌த்‌ திர இடத்‌ 

தேயுமென்குய்ப்புகைசெ றிவித்‌ அம்பரி 

னேயவெங்கணுஞ்சுடரேற்றிநின்றதே. 

இ-ள்‌. வாயுதேவனும்‌ நிறைந்‌ அவீசுந்‌ தொழிலினால்‌ இந்திர 
வாகனமாகிய மேகங்கள்‌ நீரைப்பருஇக்‌ குளிர்ந்த மழைத்துளி 
களைச்‌ சிதறாநிற்க, அக்கினியும்‌ மிருதுவான தாளிதப்புகைகளை 
நிறைவித்து ஆகாயம்‌ எவ்விடத்தும்‌ தன்சுவாலையை விட்டு 
நின்றது. க (௬) 

மாசுணவேர்‌ தினம்வனவனர்தொ றும்‌ 

வீசுறுகறுமணிவிளக்கஞ்செய்தன 

பூசுறுகலவைபூணணிநிறைத்தன 

காசிறெள்ளமுதபொற்கலசமேர்‌ தின, 

இ-ள்‌. சர்ப்பங்களுக்கு ச்‌ தலைமையான நாகக்கூட்டங்கள்‌ 
அழகிய காகெள்தோறும்‌ வீசுனெற நல்ல இரத்‌ தினங்களாயெ 
விளக்குகளை உண்டாக்னெ. பூசுன்ற கலவைச்சரந்‌தகளையும்‌ 
தரிக்னெ்‌ ற ஆபரணங்களையும்‌ நிறைத்தன, குற்ற மில்லாத 
தெளிந்த அமுத தீதைப்‌ பொற்கும்பங்கள்‌ தோறும்‌ ஏந்தி மின்‌ 
றன. (௭) 

தெனுவினினம்பணிவேட்டுச்சென்றன 

வானுறையிருகி திமருங்கனோங்கின 

மீனுறுமுவாம அவிழிந்தவிரைக 

ளானவையைக்துமற்றடைதன்மேயின, 

இ-ள்‌. காமதேனுவின்‌ கூட்டங்கள்‌  ஏவல்களை விரும்பிச்‌ 
சென்‌ றன. சுவர்க்ககோகச்‌ திருக்னெற சங்கரி திப துமநிதி யென்‌ 
னும்‌ இருநிதிகளும்‌ பக்க தீதில்‌ உயர்வுற்று விளங்னெ. மின்கள்‌ 


௨௪௪ பழ.தித்‌ தலபுராணம்‌. 
ப்‌ ௫. 

பொருந்திய உப்புக்கடலும்‌ சுராக்கடலும்‌ யெ இருசமுத்திரங்‌ 
களும்‌ நீங்கலாக மற்றைய ஐந்து சமுத்திரங்களும்‌ அவ்வீடம்‌ 
வந்துநின்‌ றன. (௮) 

லிண்ணுளார்பசதலமிடைக்‌ தளார்புவிக்‌ 

கண்ணுளார்காட்சியிற்கண்‌ ணுளாரெனப்‌ 

பண்ணுளாரணத்‌இனுட்பயின்‌ றபான்மொழிப்‌ 

பெண்ணுளார்வம்பிரான்பெருக்னொன ரோ. 

இ-ள்‌. மேலுலகத்தி விருப்பவரும்‌ பாதலத்தில்‌ நெருக்‌ 
யிருப்பவரும்‌ பூமியின்‌ கண்‌ இருப்பவர்களும்‌ இருமணக்கோலம்‌ 
தருத்தற்கு வந்தனரென்‌ அ சொல்ல, இசையுள்ள வேதத்தி 
னுட்பொருந்திய பால்போலுஞ்‌ சொற்களையுடைய உமாதேவி 
யாரினிடத்துச்‌ வெபெருமான்‌ விருப்பத்தை மிசவுங்‌ கொண்‌ 
டனர்‌. (௯), 
இப்பியலிங்கமுட்டிகழ்க்து போர்‌ அசெர்‌ 
துப்புவார்சடைமுதத்றோன்‌ ற த்தோன்றினான்‌ 
மைப்பிறழ்கண்ணியைவதவையாற்றுவான்‌ 
மெய்ப்பெருக்‌ தவிசின்பேல்வி ற்றிருந்‌தனன்‌. 

இ-ள்‌. தெய்வத்தன்மை பொருந்திய சவெலிங்கச்தினிடச்‌ 
அம்‌ விளங்‌த்‌ தோன்றிச்‌ இலந்த பவளத்தையொத்த நீண்ட 
சடைமுதலாயெ உறுப்புக்கள்‌ காணும்படி தோன்றினார்‌. அவ்‌ 
வனந்தோன்‌ நிக்‌ கருமைலயயுடைய பிறழ்தலைக்கொண்ட அங்‌ 
கயற்‌ கண்ணியாரைத்‌ திருமணஞ்‌ செய்யும்படி உண்மையா ய 
பெரிய ஆசன த்தின்கண்‌ வீற்றிருந்தனர்‌. (௧௦) 

இருவுளச்செயலைவச்‌சரவணன்கெரிக்‌ 

அரியகண்புடைத்தவமுஞன்‌ றநீர்மையா । 

லருளுருவாயிலும்வதுவைக்காவன 


பொருவில்பூணணிழுதற்புனைந்துபோ ற்‌.றினான்‌. 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. ௨௪௫ 
இ-ள்‌. வெபெருமான அ இருவுளச்‌, செய்சையைக்‌ குபேரன்‌ 
தெசிக்து நெந்தபூமிமுதவியஇடங்களினுள்ளார்‌ தவத்தைச்செய்‌ 
ததன்மையினால்‌, திருவருளே வடிவாயிருக்தா லுக்‌ தருமணஞ்செய்‌ 
தற்காக உள்ள ஒப்பில்லாத ஆபரண முதலாயின வற்றைச்‌ சாத்‌ 
இத்‌ துதித்து நின்றான்‌. (௧௧) 

இந்துகார் தத்‌ திடையிரவிகாக்தமொன்‌ 

றுந்‌ ்‌ தியாங்கொருமழவிடையுகைத்தனன்‌ 
றந்தமினிரைநிரைசாரதக்குறள்‌ 
கொர்தவிழ்மாலைவெண்குடைநிழற்றவே. 
இ-ள்‌. சக்திரகாந்தக்‌ கல்லினிடத்துச்‌ சூரியகாக்‌ சக்‌ கல்‌ 
லொன்று எ றியிருந்தாப்போல ஒரு இளமை பொருக்‌ திய இடப 
வாகனத்தின்மேல்‌ ஏரைச்‌ செலுத்தினர்‌. குறள் வடிவுள்ள பூ தக்‌ 
கூட்டங்கள்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்குள்ளே வரிசைவரிசையாகஙின்‌ று 
பூங்கொ த்‌ துகள்பரந்த மாலைகட்டப்பட்ட வெள்ளிய குடையைப்‌ 
பிடித்து நிழலைச்செய்யவும்‌. (௧௨) 
விசணிசாமரைமிள ரத்‌ தூாயவெண்‌ 
டூசணிகதலிகைஅவன்றிச்சூழ் தரக்‌ 
காசணியடைப்பைகாளாஞ்சிமற்றுள 

தேசணிபரிசனமிடைந்துசென்‌ தவே, 
இ-ள்‌. இரட்டுகின்ற அழகிய சாமரங்கள்‌ விளங்கவும்‌ சத்த 
மாயெ வெண்ணிறமுள்ள வஸ்திரத்தாற்‌ கட்டப்பட்ட குடிகள்‌ 
நெருங்கிச்‌ சூழவும்‌ இரத்‌. தினங்களாற்‌ செய்யப்பட்ட வெற்றிலைப்‌ 
பைகளையும்‌ காளாஞ்சிகளையும்‌ மற்றுள்ளவற்றையும்‌ பிரகாச 
முள்ள சேனைகள்‌ கொண்டுசெல்லவும்‌. (௧௩) 

பண்டையநான்மறைப்பரியு ஞானமே! 

கொண்டிரண்டாயிரக்கோட்டுவேழமுர்‌ 


௨௪௬ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


தண்டுமாய்மால்விடைதனிப்ப தாகையு 
மெண்டி சைப்பெருங்களிற்‌ நினமுமீண்டி ன. 

-ள்‌. பழமையாகிய கான்கு வேசங்களாகிய கு திரைகளும்‌? 
ஞானவுருவங்கொண்டு இரண்டாயிரங்கொம்பர்களையுடைய அயி 
ராவணம்‌என்னும்‌ யானையும்‌ தண்ணிய தழாய்மாலையைத் தரித்த 
விட்ணெவாயெ இடபமும்‌, ஒப்பற்ற இடபக்கொடியும்‌ எட்தெ 
'இசைகளினுமுள்ள பெரிய யானைகளும்‌ நெருங்னெ. 

பறிபரிப்பது. (பரித்தல்‌ - சுமத்தல்‌.) இரண்டாயிரங்‌ 
கொம்புள்ளயானை ஐராவணமென்ப தனை “வான்‌ கோடிரண்டா 
யிரம்‌? எனவரூஉம்‌ அழு சாம்பிகையம்மை பிள்ளைத்‌ தமிழ்ச்‌ 
செய்யுளானு மறிக. வேழம்‌--ஆண்‌ யானை. வேழக்குறித்தே 
விதந்து களிறென்‌ றல்‌, என்றார்‌ ஒல்காப்‌ பெரும்புகழ்‌ தோல்‌ 
காப்பியம்‌. 

மால்‌--பெருமை. ௮௮ பண்பாகு பெயராய்‌ உடையான்மே 
னின்றது. விஷ்ணுவிடையான சரித்திரமாவது-தாரகாக்ஷன்‌ , 
கமலாக்ஷன்‌, விச்‌ துன்மாலி என்னு மூவசுரர்‌ இமையவர்க்‌ இடச்‌ 
கண்செய்வாராயினர்‌. அவர்‌ இறைவனிடஞ்சென்‌ அ மூரையிட, 
பெருமான்‌ ஆயிரந்தேவவருடம்‌ திருக்கண்களை விழித்‌ இருந்தார்‌. 
திருமால்‌ புத்தவடிவங்கொண்டு நாரதர்‌ சீடராக உடன்வர அசுர 
ரிடஞ்சார்க்‌து : அவரைமயக்கிப்‌ புத்தராக்‌க இறைவருக்‌ கறிவி,த்‌ 
தார்‌. இறைவர்‌ உலகமாகிய ஒருகெடுந்‌ தேர்மீது இவருவான்‌ 
சென்றகாலை, தேர்வடிவாய்நின்‌ ற தேவர்முதலாயினோர்‌ எம்மைக்‌ 
கொண்டன்றோ இறைவன்‌ பகைகடக்க உன்னினான்‌ என்று 
இறமாந்தாராக, அன்னதையறிக்ச ஆலகண்டப்பெருமான்‌ தம்‌ 
திருவடியை வைத்தகாலத்து அச்சு முறிந்து தேர்முதலியன 
குலைந்தன. அதுகண்ட திருமால்‌ வெள்ளேறா யெளியேனை 
ஊர்க்தருளவேண்டுமென்‌ நிரப்ப அடியார்‌ வேண்டுவன வேண்டி 
யாங்‌ கருளும்‌ விமலஜூர்த்தி அதன்மேல்‌ ஆரோகணித்‌ தருளி 
னார்‌. இடபமானோன்‌ எளியனேனும்‌ இறைவனைச்‌ சுமக்கும்‌ 


ப 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. . ௨௪௭ 


எறழ்வவி படைத்தேனென்று இறுமாப்ப்‌, சம்பரமனா தன்‌ தன்‌ 
னிமல்காட்ட, ஏறு இருவிழிகளும்‌ பிதுங்கித்‌ தன்னிடங்கடோ 
தம்‌ இரத்தம்‌ இருங்கடல்போ லொழுக இளைத்து எந்தையே எந்‌ 
தையே என்‌ திரங்கி யிரங்க இடிபோல்‌ இருஙிலத்திற்‌ புரண்டு 
இறக்ததுபோற்‌ இடந்தது. இவ்வாறு கந்தபுராணம்‌ உபதேச 
காண்டம்‌ முதலியன முழங்கானின்‌ றன. இன்னும்‌ திருவரு 
ணெதித்‌ தமிழ்வேதப்‌ பிரமாணமுங்‌ காட்டி நிற,த்துவாம்‌. ' 
திநவாசகம்‌. 
தச்சு விடுக சலுக்‌ தாமடி யிட்டலு 
மச்சு முறிந்த தென்றுந்‌ 2 பத 
வழிந்தன முப்புர முந்த பற. 

கடகரியும்‌ பரிமாவுந்‌ தேரு முகக்‌ தேறாதே 

விடப முகந்‌ தேறிய வாறெனக்‌ கறிய வியம்பேடி 

சட மதில்க எவை மூன்‌ அந்‌ தழலெறித்த வந்காளி 

விடப மதாய்ச்‌ தாங்கினான்‌ நிருமால்காண்‌ சாழலோ. (௧௪) 

புங்கவர்ப தினொருபுங்கவங்களு 

மெங்களீ சானன்வெள்ளேறுந்தாமரைச்‌ 

செங்கணனென்கணனூர்‌ இயுஞ்செமுச்‌ । 

துங்கவெள்விடைவலஞ்சூழ்க்‌ தபோ தவே. 

இ-ள்‌. ஏகாதசரு தீ திரர்களுடைய இடபவாகனங்களும்‌, எம 
அ ஈசானருத்திராது வெள்ளிய இடபயூர்‌தியும்‌ தாமரைமலர்‌ 
போலுஞ்‌ வெந்த கண்ணையுடைய விட்டுணுவின அம்‌ பிரமன தும்‌ 
வாகனங்களும்‌ அழயெ உயர்வாய வெண்ணிறமுடைய (சிவபெரு 
மான து) இடபவாகன த்தை வலம்வந்து போகவும்‌. (௧௫) 

உரவியபுரத்தவன்‌ றவளவும்பலு I 

மிரவிகளிர்தமாறிரண்டும்பூண்டபைம்‌ 


௨௪௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
புரலியினீட்டமும்புரர்தான்படாம்‌ வ 


f 


விரலியஈான்மருப்பிபமுமேவர. 
இ-ள்‌. வலிய உருவத்தையுடைய மாசாத்தரது வெள்ளை 
யானையும்‌, பன்னிருகுமியர்களுடைய பன்னிருதேர்களும்‌, அவஜ்‌ 
நிற்‌ கட்டப்பட்ட பயெ குதிரைக்‌ கூட்டங்களும்‌, இந்திரனது 
முகபடாம்‌ போர்த்த நான்குகொம்பர்களையுடைய ஐராவத யானை 
யும்‌ வரவும்‌. (௧௬) 
தட்பகலாம இதன தனித்திலப்‌ 
புட்பகவிமானமும்புலவேனையர்‌ 
விட்பகல்கெடமிளிர்விமானபுஞ்ச மு£ 
மெட்பகவிடம்பிறி தின்‌ நியெய்‌ தவே. 
இ-ள்‌. குளிர்மையாயெ சந்திரிகை யுடைய சந்திரன தும்‌ 
குபோனதும்‌ முத்துவிமானமும்‌ புட்பகவிமானமும்‌, ஏனைய 
தேவர்கள்‌ த, விரிந்தகுரியன அ ஒளியுங்‌ கெடும்படி விளங்கும்‌ 
விமானக்‌ கூகெனும்‌, எள்ளின்‌ பிளவிடமும்‌ வேறில்லை யென்‌ 
னும்படி வரவும்‌. 
நாரதர்மக தியாழ்ஈரம்புதைவரச்‌ 
ரதரேழிசைதெனளிப்பவிஞ்சையர்‌ 
காரதசரவுசேகரக்குறுஞ்சடைச்‌ 
. சாரதர்வெள்ளமுந்தழங்‌இச்சா.ரவே. 
இ-ள்‌. நாரதமுனிவர்‌ மகதிவீணையின்‌ நரம்புகளைத்‌ தடவிப்‌ 
பாடவும்‌, வித்தியாதரர்கள்‌ சறப்பாகுய வழியையுடைய ஏழு 
இசைகளையும்‌ தெளிக்கவும்‌, பெரிய சர்ப்பங்களையணிந்த குறிய 
மூடியையுடைய பூ தவெள்ளங்கள்‌ ஓலிசெய்துவரவும்‌. (௧௮) 
நனிதவரெழுவர்‌ தாப தர்சலங்கெழு 
புனிதர்புள்ளடியர்கிம்புருடர்சித்தர்கள்‌ 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌.' 
 வனிதரவிம்மியயவளவாயருட்‌ , 
 கனித.ரவுருயெவிரதர்கைதொழ. 
இ-ள்‌. மிக்க தவத்தையுடைய ஏழு முனிவர்களும்‌, நன்மை 
பொருந்திய பறிசு ததரான கருடர்களும்‌ இம்புருடர்களும்‌ சித்தர்‌ 
களும்‌ உடல்‌ நடுங்க விம்மலுற்ற பவளம்போ லும்‌ வாயினை யுடைய 
ராய்‌, மனங்‌ கணிந்துருகும்‌ விரதத்தினை யுடையவராய்க்‌ சை 
கூப்பிவணங்கவும்‌. (சக) 
அங்கமா மறையொலியருணக்‌£சர்கைத்‌ 
அங்கவேத்திரவொலிதொண்டரார்ப்பொலி 
சங்கொலிமுமழவொலிதழங்கவாக்கியம்‌ 
பொங்கொலிபுணர்ப்பவாய்புதை த்தொலிப்பவே, 
இ-ள்‌. சிட்சை வியாகரண முதலிய அங்கங்களை யுடைய 
இறந்த வேத முழக்கமும்‌ இருபை யுடைய இருநந்தி தேவா 
கையின்கணுள்ள உயர்வாய பிரம்பி னொவியும்‌, அடியவர்கள்‌ ஆர 
வாரிக்கும்‌ ஒவியும்‌, சங்கு முழக்கமும்‌ முரச வாத்தியத்‌ இன்‌ ஆர 
வாரமும்‌ சத்திக்க, ஒருவரோ டொருவர்‌ பேசும்‌ ஒலியும்‌ அவை 
யோடு கூட எவ்விட தீதையும்‌ மூடி யொலிக்கும்‌. (௨௦) 


ஒலைமலிவா ணு தன்மண த்‌ தின்செய்கையுங்‌ 
கலைமலிகவு௪லன்கருத்‌ துமுற்றவே 
கொலைமலிமழுவலங்கொண்டவெம்பிரா 
னிலைமலிகூவிளவனஞ்சென்றெய்தினான்‌. 


இ-ள்‌. வில்‌ பொருந்திய ஒளிகொண்ட நெற்றியையுடைய 
உமை யம்மையாரின்‌ நிருமணக்‌ காட்‌௫யும்‌, நூலறிவு, மிகவுள்ள - 
செளசல ராசனது எண்ணம்‌ நிறைவேறவும்‌, கொலைச்‌ தொழின்‌ 
மிக்க மழுவாயுதத்தை வலக்கரத்திற்‌ தரித்த வெபிரான்‌, இலை 
கள்‌ நிறைந்த வில்வவன த்தை யடைந்தனர்‌. (௨௧) 


௨௫௦ பழ்நித்‌ தலபுராணம்‌. 


மதிறு தலணங்குகுற்‌ே றவன்மங்கையா 

பு அஈறுஞ்சுண்ணமும்பூவுக்தூவினர்‌ 

தஇிவரமங்கலச்சுடர்கைசுற்றின 

செதிரெதிர்புகுக்‌அபல்லாண்டி சை த்தனர்‌. 

இ-ள்‌. அர்த்த சந்திரனைப்போன்‌ ற கெற்நியையுடையஉமை 
யம்மையாரது குற்றேவலைச்‌ செய்யும்‌ பெண்கள்‌, புதிய வாசனை 
கொண்ட சுண்ணச்‌ சாந்தையும்‌ புட்பங்களையுஞ்‌ சிந்தினார்‌, -அதி 
கள்பாட மங்கல £பங்களைக்‌ கையாலெடுச்து ஆலத்தி சுற்றினர்‌, 
முன்னர்‌ முன்னராகச்சென்‌ று பல்லாண்டு பாடினர்‌. (௨௨) 

அறுசீர்க்கழிநெடிலடி யாசிரியவிரத்தம்‌. 


'தொல்விடையிழிர்‌ தவிண்ணக்தொடமேணிமண்டபத்‌ இன்‌ 
மல்லல்வாலுழைமடங்கலாசனத்‌திருக்தான்வள்ளல்‌ 
செல்கெழுபூவைவண்ணன்‌ றிருமணப்பர்‌தரின்‌€ 
ழொல்லையிலேவலாத தத்குரியரையு ஞற்றிநின்றான்‌. 

இ-ள்‌. அருள்‌ வள்ளலாராய சிவபெருமான்‌ பழையஇடபத்தி 
னின்றும்‌ இறங்‌, ஆகாயத்தை யளாவிய அழகிய மண்டபத்‌ 
இன்கணுள்ள, வலிய வெண்மையான உரோம த்தையுடைய சிங்கா 
சன த்தின்க ணிருந்தனர்‌. மேகத்தைப்‌ போன்ற திருமேனியை 
யுடைய விட்ணெ திருமணப்‌ பந்தரின்‌ இடத்து விரைவிற்‌ குற்‌ 
றேவல்செய்தற்கு உரியாரைச்‌ செலுத்தி நின்றனர்‌. (௨௩) 
சேயரிபரந்தபுன்கட்லெ தியர்விரைவிற்போடு 
மாயிரும்புவனமுற்அம்வயிஅவாய்க்‌ அயிர்‌ த்தகன்னித்‌ 
தாயருந்தவங்கனிந்ததையல்‌£ றடியிற்றாழ்ங்து 
தயலர்‌அயினார்சொபனஞ்சொல்லித்தொழு துகின்றார்‌. - 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌, ௨௫௧: 


இ-ள்‌. செவ்வரி பரந்த சிறிய நோக்குடைய ஏவத்‌ ரளோழியர்‌ 
கள்‌ விரைவிற்‌ சென்று, கரிய பெரிய பூமி முழுவதையும்‌ தன்‌ 
னிடத்தடக்கித்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ கன்னிப்‌ பருவமுடைய,மாதா 
வும்‌ அரியதவத்தின்‌ முதிர்க்தவருமான உமையம்மையார த, 
சறியபா தங்களில்‌ விழுந்து வணங்கி, ௬த்தமாயெ புட்பங்களைச்‌ 
சொரிந்தார்‌, மங்களவாழ்‌ தீ அக்களைக்கூ றி வணங்கிரின்‌ றனர்‌. () 
கொண்டவோகையிலெருச்‌ தங்கோட்வொண் முக முஞ்செவ்வாய்‌ 
விண்டபுன்னகைமுகழ்ப்பும்வேட்கையுங்கருணை தாங்கு 
கெண்டையங்கண்ணுமுள்ளேடடெந்தபோன்புந்தன்பா 
லண்டர்கோன்போர்தகேள்வியார்வமுந்தோன்‌ றநின்றாள்‌ 

இ-ள்‌. பார்வதிதேவியார்‌, தாம்கொண்ட பெருமடிழ்வினாலே 
பிடரைவளை தீத ஒள்ளிய முகமும்‌, வெந்த வாய்‌ இறக்கப்பெற்ற 
குறுகைத்‌ தோத்றமும்‌, விருப்பும்‌ அருளை த்‌ தரித்த கயல்மீன்‌ 
போலுங்‌ கண்களும்‌, மன தீதுட்‌ பதிந்த பெறிய அன்பும்‌, தன்‌ 
னிடத்துத்‌ தேவர்க்கு,த்‌ தலைவராகிய வெபெருமான்‌ தேடி வந்த 
னர்‌ என்னும்‌ ஆசையும்‌ கண்டார்‌ யாவருக்கும்‌ தோன்‌ மும்படிநின்‌ 

௨௫ 

ரர ண ட்டு ணி வவ வகரிக்க்‌ A 
அன்னலர்மாலைமற்றுஞ்சூடுவசூட்டினார்செம்‌ 
பொன்னிறமாதர்மாதுபூசுவபூசினார்பைவ்‌ 
கன்னலிற்கனிமென்சொல்லாள்கமழ்வனகமழச்செய்தார்‌. 

“இ-ள்‌. (தோழியர்‌) பெ கரும்பினும்‌ மிருதுவான கனிந்த 
சொற்களையுடைய பார்வதிதேவியார்‌ ஆயெ எமது தாயார்க்கு 
அபிடேடிப்பன வற்றை யபிடேத்தார்‌, அணிவன வற்றையணிக்‌ 
தனர்‌ நெருங்கிய பூக்களாற்‌ கட்டப்பட்ட மாலைகள்‌ முதலியன 
சூட்டினார்‌, பூசுவனவற்றைப்‌ பூசினார்‌, வாசனைப்‌ பொருள்களை 
நாறச்‌ செய்தனர்‌. (௨௪) 


௨௫௨ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


மாககன்னியருக்தெய்வவரையரமகளிர்‌ தாமு 
நாககன்னியரும்விணைஈரம்புளர்கங்கைமாரும்‌ 
போககன்னியருமேனைப்புனங்கெழுமணங்கனாரும்‌ 
யோககன்னிகையைச்சூழவலம்புரியொண்‌சங்கொத்தாள்‌. 

இ-ள்‌. தேவப்‌ பெண்களும்‌ தெய்வத்‌ தன்மை கொண்ட மலை 
யர மகளிரும்‌, நாகமாதர்களும்‌, கந்தருவப்‌ பெண்களும்‌, போக 
பூமியின்கணுள்ள பெண்களும்‌, மற்றைய இனைப்புன த திலுள்ள 
தெய்மமகளிரும்‌, தவஞ்செய்த உமை யம்மையாரைச்‌ சுற்றி 
யிருததலால்‌ வலம்புரியைப்‌ போன்‌ றிருந்தனர்‌ அம்மையார்‌.(௨௪) 
இர திமேனகையரம்பை திலோத்தமையிந்‌ திராணி 
யருமுருப்பபபணித்‌ தவரிசையிற்பணிகளாற்றதீ 
தருமகள்கலைமடந்தையிருபுடைசெங்கைகல்கப்‌ 
பரையொருகுமரியாகிப்பயப்பயவடி பெயர்த்‌ தாள்‌. 

இ-ள்‌. இரதி, மேனகை, அரம்பை, திலோத்தமை, இந்தி 
ராணி அரிய ஊர்வசி, கட்டளையிட்ட முறைமையின்படி ஏவல்‌ 
களைச்செய்யவும்‌, இலக்குமிதேவியும்‌ சரசு வ தேவியும்‌ முறையே 
வலப்பக்க இடப்பக்கங்களி னின்‌ று கரங்கொடுக்கவும்‌, பராசத்தி 
யானவர்‌ ஒரு கன்னிப்பெண்ணாய்‌ நின்று மெல்லமெல்ல அடி 
பெயர்த்‌ துவைத்தனர்‌. ்‌ (௨௮) 
ரொய்யபஞ்டெச்சிவர்‌ அபரிவுற்றுநொர்தயாமேல்‌ 
வெய்யகன்மிஇக்கலாற்றோமென்‌ அநீர்வெருவலையன்‌ 
கையஅபடும்பேறென்னக்கரு அகவென்றுபையச்‌ 
செய்யதாட்கறை தலேபோற்லெம்பொலிபுலம்புமாதோ. 

இ-ள்‌. அண்ணிதாகிய பஞ்சையூட்டெசலா ற்‌ வெப்புற்றுவருத்‌ 
அதங்கொண்டு அன்பப்பட்ட யாங்கள்‌, இனிமேற்‌ கொடியகல்வின்‌ 
மேல்மிதிச்தற்குச்‌ சகெகமாட்டேம்‌என்று நீவிர்‌ அஞ்சற்க, அன்‌ 
கனம்‌ நடந்தால்‌ சிவபெருமான அதிறாக்கரம்‌தீண்மெபெரும்பேறு - 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. ௨௫௯, 


உண்டாகுமென்‌ தி. நினைக்கக்‌ கடவீர்‌ என, மெதுவாகச்‌ வெந்த 
திருப்பா தட்களுக்குச்‌ சொல்வதுபோல, இலம்புகளின்‌ சத்தஞ்‌ 
சத்திக்கும்‌. (௨௧) 
பொற்றசும்பிணைமென்கொங்கைப்பொறைசுமந்தொழிக்‌அமாழ்கு 
இற்றிடையிருந்‌ அபா அகா ததனம்விரைவிற்சென்மி [ஞ்‌ 
னொற்றைவெண்குழையோன்பா த்செல்லுகள தாட்கமலங்கேட்ப 
மற்றவைபுகலுமாபோன்மணிக்கலையொலிப்பமன்னோ. 

இ-ள்‌. பொன்னாலாகிய கலசம்போன்‌ ற இரண்டு மிருதுவா 
இய தனங்கள்‌ ஆகிய பாரத்தைச்‌ சுமந்து, அதனாற்‌ றேய்ந்‌ அவரும்‌ 
தும்‌ சிறிய இடையின்மீ தஇருந்து யாங்கள்பாதுகாத்தோம்‌, ச்‌ 
இரம்‌ செல்வீராகஎன்று, வெள்ளிய சங்கக்குண்டல த்தையுடைய 
சிவபெருமானை நோக்கிச்செல்லும்‌ இரு திருவடிகளா யெ தாமரை 
மலர்கள்‌ கேட்கும்படி தாம்‌ எதெஅச்‌ சொல்லுமாறுபோல அழ 
இய மேகலைமுதவிய ஆபரணங்கள்‌ ஒலிக்கா நிற்கும்‌. 

பெண்கள்‌ இடையிலே தரிப்பன காஞ்சு, மேகலை, கலாபம்‌, 
பருமம்‌, விரிசகைஎனப்‌ பலவகைப்படலான்‌ ஈண்டுப்பன்மையா ற்‌ 
கூறினர்‌. அவற்றுட்‌ காஞ்ச-எண்கோவைமணி, மேகலையாவது- 
 ஏழுகோவை மணியாகும்‌. கலாபம்‌ பதினாறு கோவைமணி. பரு 
மம்‌ பதினெட்டுக்‌ கோவைமணி. விரிிகை மென்ப அபருமுத் தக்‌ 
கோவை முப்பத்‌ திரண்டாற்‌ செய்யப்பட்டது. இது நீலநிறங்‌ 
கொண்ட பூத்தொழிலையுடைய நீலச்சாத ருடையின்மீது தரின்‌ 
பது. மேற்கோள்‌ வருமா: 

சிலப்பதிகாரம்‌-கடலாடூகாதை. 
பிறங்யெ மு.த்தரை முப்பத்‌ இருகாழ்‌ 
நிறங்‌ ளர்‌ பூக்து னீர்மையி னுடீஇ.என்‌ றதனாற்காண்க. 

“குறங்கு செறியொடு கொய்யலங்கார - நிறங்கிளர்‌. பூந்தி 

னீர்மையி னுடீஇப்‌-பிறங்யெ முத்தரை முப்பத்திருகாழ்‌-அறிந்‌௪ 


௨௫௫ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌. 

Li ன்‌ 
தமைவர வல்குற்‌ கணிந்தாள்‌!? என்னுஞ்‌ சங்கநூல்‌ கொண்டு 
வேறுறுப்பின்‌ அணியெனக்‌ கோடலு மொன்று. (௩௦) 


தூயகைண்டின்மெம்மான்கைதொடப்பெறுதுமென்னு 
வாய்‌ திறந்தறை தல்போலவரிவளை முரலத்தா அ 
போயிறைசெவ்லிகோக்கிபிள்குவானெழுதலேபோ 
லாயிசையோ தியோ தியெழுகந்தெழுந்தளிகளாட. 
இ-ள்‌. சுத்‌. சமாகய (இறைவியின்‌) இருக்கரத்தைத்‌ தீண்டி. 
னேம்‌, இனி எமது இறைவனது திருக்கரங்களையுக்‌ தொடப்‌ 
பெதுவேமென்று வாய்திறந்து சொல்லுதல்போல வறிவளைகள்‌ 
சத்திக்க தூதாசச்சென்று பேருமானாரது காலகிலையையுணர்ந்‌ த, 
திரும்பும்படி புறப்பநெ தன்மைபோல ஆராயப்பட்ட காமரப்‌ 
பண்ணைப்பாடிப்‌ பாடி யெழுந்து வண்டுகள்‌ ஆடவும்‌. : 
வரிவளை எனவே, மாணிக்கவளை, மூ,க்தவளை, சூடகம்‌, பரி 
யகம்‌, வெள்ளி வளை, பவளப்‌ பல்வளை, ஈவரத்‌இனவளை, சங்க 
வளை, என்னும்‌ இவைகள்‌ கொள்ளப்படும்‌. 
வளையாபதி. 
புரைதபு சச இரப்‌ பொன்வளை போக்கி 
லெறியவிர்‌ பொன்மணி யெல்லென்‌ கடகம்‌ 
பரியகம்‌ வால்வளை பாத்‌ தில்‌ பவழ 
மரிமயிர்‌ முன்கைக்‌ கமைய வணீந்தாள்‌, 
என்றகனாற்‌ காண்க, (௩௧) 
நீற்றினன்‌£ர்த்‌திதோய்ந்தாய்காண்கு அநின்முனென்னாச்‌ 
சாற்‌அதல்போலவொண்கண்குழைமுகற்தளவி-5ள 
வேற்றிமையவர்கைகூப்பவெய்‌ திரமிறையையுள்ளே [னை, 
போத்தினள்பண்டுபோலோர்புடையில்வீ த்‌ திருக்‌ காளன்‌ 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌. ௨௫௫ 

ந்‌ 

இ-ள்‌. விபூதியை யணிந்த எம்மிறைவன அ புகழெல்லாம்‌ 
பொருந்‌ தியோய்‌, நின அ முன்ன ழகைப்பார்ப்பேமென்‌ சொல்லு 
சல்போல, (தேவியா அ) ஒள்ளிய திருக்கண்கள்‌ (வெ பெருமா 
னத) குண்டலம்‌ பொருந்திய திருமுகத்தை த்‌ தடவி மீண்வெர, 
பார்வதிதேவியார்‌ ஏலையதேவ கூட்டங்கள்‌ எல்லாம்‌ கைகூப்பி 
வணங்கச்‌ இருமணச்சாலையையடைந்து, நஈமது தலைவராகிய இவ 
பெருமானைத்‌ தம்‌ மன தீ. தினுள்ளே அதித்தனர்‌, முன்னர்ப்‌ 
போலஅவரின்‌ ஓர்‌ பக்கத்தில்‌ வீற்றிருந்தனர்‌ பராசத்தி யம்மை 
"யார்‌. (௩௨) 
அங்புர்‌தூமமுஞ்சே யலரியும்புயலும்போலும்‌! 
பைங்குவளை யுஞ்சிவக்‌ அப த்தொளிர்மணிகளுஞ்சூழ்‌ 
கொங்கவிழ்தருவும்பைம்பூங்கொடியுமோரு மிக்கண்டாங்கு 
இிக்களங்கண்ணிே யானுந்தேவியுமுடனிருக்தார்‌. 

இ-ள்‌. அக்கினியும்‌ புகையும்‌ வெந்த சூரியனும்‌ மேகமும்‌ 
போலவும்‌, பசிய குவளை மலரும்‌ சிவந்து பசுமைகொண்டு விளங்‌ 
கும்‌ இரத இனங்களும்‌, குழ்ந்த வாசனைபரந்த மரமும்‌ பூங்கொடி 
யும்‌ ஓரிடத்திற்‌ காணப்பட்டாற்‌ போலவும்‌, பிறைச்‌ சந்திரனை த்‌ 
தரித்த சிவபெருமானும்‌ பரமேசுவரியும்‌ ஓரிடத்தில்‌ வீற்றிருந்‌ 
தனர்‌. (௩௧௩) 
உறை யிருே வாருமொவ்வாவுவகையங்‌ கடலினாப்பண்‌ 
முறையெழிலமுதுகண்களான்முகக்‌ தண்டார்முற்து 
மழறைகழற்பிரா இமெங்களம்மையும்புரிவிநோ த 
மறைகளுமுணராவின்‌னம்யாவர்மற்துணரவல்லார்‌. 

இ-ள்‌. பரமேசுமனும்‌ பார்வதியும்‌ ஒருங்கு இருந்த மகிழ்ச்‌ 
யாகிய கடலின்‌ நடுவே முறையாக எழுந்த அமிர்தத்தை தீ சமது 
கண்களினால்‌ மொண்டு ஆங்குநின்‌ றவர்‌ யாவரும்‌ பருனெர்‌, ஒலிக்‌ 
இன்ற வீரக்கழலையணிந்‌த வெபெருமானும்‌ எமது இறைவியும்‌ 


௨௫௭ | பழதித்‌ தலபுராணம்‌. : 


செய்யும்‌ திருவிளையாடல்களை வேதங்களும்‌ , இன்னும்‌ அறிய 
மாட்டா, அவ்வாறாயின்‌ எவர்தாம்‌ அறியவல்லவர்‌. (௩௪) 
தாமரைக்ழெவன்வேதச்சடங்குசெக்தழலினாற்றக்‌ 
காமர்பூங்கொடிசெங்கைப்பூங்காந்தளுங்கடுக்கைமார்பன்‌ 
மாமவர்‌ த்தடங்கைச்செற்தாமரையையுமடுக்கிமாயன்‌ 
பூமலர்ச்ரெகரீர்பெய்தடி.மலர்போற்றிநின்றான்‌. 

.... இ-ள்‌. பிரமதேவர்‌ வேதவிதிப்படி இருமணச்‌ சடங்கைச்‌ 
செவ்விய அக்னிகொண்டு செய்ய, அழயெ பூங்கொடிபோன்‌ ற 
உமாதேவியாரது வெந்த இருக்கமமாயெ காந்தள்‌ மலரையும்‌, 
கொன்றை மாலையணிந்த மார்பினையுடைய வெபெருமான அ; 
இறக்த பரந்த நீண்ட திருக்கரமாயெ தாமரை மலரையுமொன் று 
சேர்த்து, திருமால்‌, பொலிவாகய புட்பங்களையுடைய கரகத்‌ இன்‌ 
கணுள்ள நீரைவார்த்துத்‌, சாமரை மலர்போன்ற பாதங்களை தீ 
அதித்து நின்றார்‌. (௩ ௫) 

ஷை சந்த விநத்தம்‌. 
வான்முழவைம்‌ அம்‌ இர்ந்‌ தனவால்வளை பொங்கிமுழங்னெ 
நான்மறையங்கரவின்‌றனகாண்மலரன்பர்கைசிர்‌ தின 
மோனிகள்‌சந்தைகனிக்‌ தன மூவுலகுங்களிகொண்டன 
வானுயரந்தணனம்பிகையாமிவர்மன்றல்‌சிறந்த அ. 
இ-ள்‌. தேவ துந்து.பிகள்‌ ஐக்து மொலித்தன, வெள்ளிய 

சங்குகள்‌ மிக்கு முழங்னெ, நான்கு வேதங்களும்‌ வேதாங்கங்‌ 
களும்‌ ஒலித்தன, அன்பருடைய இருக்கைகள்‌ அன்‌ றலர்ந்த புட்‌ 
பங்கள்‌ சொரிந்தன, மோனநிலையையுடைய மூணிவர்களுடைய 
மனங்கள்‌ கனிவுற்றன. இரிலோகமுவ்‌ களிப்புக்கொண்டன. 
மேலான உயர்வையுடைய பிராமண ச்‌ தெய்வமாயெ சிவபெரு 
மான தும்‌ பார்வதிதேவியார தும்‌ திருமணஞ்‌ நறெப்புற்றது. (௩௬) 


திருமணச்‌ சருக்கம்‌, ௨௫௭ 


எம்பெருமானையுமன்‌ தலிலெம்பெருமாட்டியையுக்கொழ 
தம்பெருமா தவநன்றிதுகன்‌ றி அநா மநவின்றெ இர்‌ 
வம்பலர்மாரிவழங்கனர்மந்‌ தரமோ இிவணங்னெ 
ரும்பருமா தவரும்பிறரும்பெறுமோகைமலிக்த.த. 

இ-ள்‌. தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ பிறரும்‌ இத்‌ திருமணக்‌ 
காலத்திலே; எமது பெருமானையும்‌ பெருமாட்டி யாரையும்‌ 
வணங்க, நாங்கள்செய்த பெறியதவம்‌ நல்லத நல்லது என்ற. 
சக்‌ திரநாமங்களை எ திரிற்சொல்லி வாசனை பரந்த புட்பமழை 
யைப்‌ பொழிந்தார்‌, மக்‌ இரங்களைச்சொல்லி வணங்கினார்‌, யாவர்ச்‌ 
கும்‌ மசிழ்ச்‌ பொங்றெறு. (௩௨௭) 
ஈன்னெமொலனும்வேதனுகா.ர தருந்தவரேழவருங்‌ 
சன்னியருக்‌ தவரீள்பெருங்கெளசலகோமகனுக்தொழ 
மன்னியகாட்வெழங்கனன்மால்வடிவாகியமா துமை 
முன்னியவா அமுயன்‌ ஐனண்மூலமுமீ அமிலா தவள்‌. 

இ-ள்‌. நல்ல நீண்ட வடிவத்தையுடைய திருமாலும்‌ பிரம 
னும்‌ காரதமுனிவரும்‌ மற்றையசப்‌ சமுணிவரும்‌, கன்னிப்பெண்‌ 
களும்‌, தவத்‌ தின்‌ மிக்க பெருமையையுடைய கெளசல சேரராச 
னும்‌ தரித்து வணங்கும்படி நிலைபெத்ழ திருமணக்‌ கோலச்‌ 
தைக்‌ காட்டியருளினர்‌ திருமாவினுருவாெ உமாபிராட்டியார்‌ 
முதலும்‌ முடிவும்‌ இல்லாதவரானமையால்‌, நினை ச்‌.சதைச்‌ செய்‌ 
தற்குத்‌ தொடங்னெள்‌. (௩௮) 
என்னுடையன்னையுமெந்தையுமின்னணநன்னரின்மா மண 
மன்னினர்பால்வழிபாடுகளா ற்றிவரம்பெறுமன்னவன்‌ 
கன்னவிலுந்‌ திரடோளினன்கெள ச லன்மாரில்வளம்பெற 
முன்னகர்கண்ட அகேண்மென மூ அணர்கு சன்மொழிக்‌ தனன்‌. 
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௨௫௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

இ-ள்‌. என்னுடைய தாயாகிய பார்வதிதேவியாரும்‌ தந்தை 
யாராகயெ பரமேசுரனும்‌ இவ்வாறு நன்மையாகப்‌ பெரிய ' இரு 
மணத்திற்‌ பொருந்தினர்‌, அவர்களிடத்து வழிபாகெள்‌ செய்து 
வரம்பெற்ற மன்னவனாயெ கல்லை யுவமானமாகச்‌ சொல்லப்படு 
இன்ற திரண்ட புயங்களையுடைய கெளசலசேரராசன்‌, குற்ற 
மில்லாத செல்வத்தைப்‌ பெறும்படி முன்னர்‌ நகரஞ்‌ செய்தது 
கேட்பீரரகவென்‌ று பழம்பொருளை யறிந்த சூதமுனிவர்‌ கூறச்‌ 
தொடங்கினர்‌. (௩௯) 

இருமணச்‌ சருக்கம்‌ முற்தித்அ. 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௪௬௨. 


_—_—————— 


சிவமயம்‌. 
வேலுமயிலுந்துணை. 
பன்னிரண்டாவது, 


மலர ய்‌ சருக்கம்‌, 


தவ ததன்‌ 

அந்தநீரெமையாளுடையாண்மணப்‌ 

பந்தரிற்றுளவோன்மு தற்பண்ணவர்‌ 

தந்தமக்கருணல்‌மெண்டாங்குகோன்‌ 

சுந்தையார்வர்தெரிர்‌ தகண்சேர்‌ ததினான்‌. 

இ-ள்‌. அந்தக்காலத்தில்‌ எம்மை யடிமையாகவுடைய உமா 
பிராட்டியாரது திருமணப்பந்தரிலே விட்டுணு முதலிய சேவர்‌ 
கள்‌ யாவர்க்கும்‌ இருபையைப்‌ புரிந்து, பூமியைச்‌ சாங்குகன்‌ ற 
கெளசலசேரராசனது மனவிருப்பத்தை யறிந்து அவன்மீது 
திருக்கண்வைச்‌ தருளிஞர்‌. (வெபெருமான்‌.) (௧) 

ஆயகாலையரசனெம்மண்ணறன்‌ 

சேயதாமமைச்‌ £ ரடி தாழ்க்தெழீஇத்‌ 

அயநான்மறைகசுடி த்‌ அ திப்பநின்‌ 

னேயம்யா தரையென்‌ றனனேரில்லான்‌. 

இ-ள்‌. அவ்வாறாயெ சமையச்திலே கெளசலசேர மன்ன 
வன்‌ எமது கடவுளாகிய வெபெருமான அ வெந்த தாமரை மலர்‌ 
போலும்‌ செந்த பாதங்களை வணங்‌, யெழுந்து, பரிசு த்தமுடை 
ய நான்குவேதங்களைக்‌ கொண்டு துதிக்க, ஒப்பில்லா சவராஇய 
சிவபெருமான்‌ அ௮ரசனைநோக்கி நின்விருப்பென்ன கூறு இயென்‌ 
றருளினார்‌. (௨) 


௨௬௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


ீர்மணஞ்செய்வெபுரமீதிந்தப்‌ - 

பார்வரும்பல்‌ஓயிரும்பணிந்‌ அய்ம்மா 

ஜோரவளம்பதியாற்றவுவந்தருள்‌ 

கூர்செனப்புரிகென்றனன்கோ திலான்‌. 

இ-ள்‌. இிருமணஞ்செய்‌ த வெபுரமாயெ இந்த்‌ தலத்திலே, 
பூமியின்‌ கண்ணுள்ள பலஆன்மாக்களும்‌ . வணங்கியுய்யும்டடி, ஒரு 
வளப்பத்தையுடைய ௩கரத்தைச்‌ செய்வதற்குத்‌ தேவரீர்‌ மகிழ்‌ 
இறந்தருள்க என்று. பிரார்த்தித்தான்‌, அதற்குச்‌ சிவபெருமா , 
னும்‌ அவ்வாறு செய்க என்‌ ஐருளினர்‌. (௩) 

காட்யும்வரனும்பெற்றகாவல்‌. ஈ 

னாட்றெந்துககரங்குயிற்றுவா 

னாட்சியாந்தன்னளிஈகர்க்கோலையுஞ்‌ 

சூட்சியொற்றுந்‌துணை வரப்போக்கினான்‌. 

இ-ள்‌. திருமணக்கோல தரிசனமும்‌ வரமும்பெற்ற கெள 
சலசேரன்‌, சுபமூகூர்த்‌தங்கொண்டு ஒர்௩கர ததைச்‌ செய்யும்படி, 
தன த ஆளுகைக்‌ குட்பட்ட அன்புடைய நகரத்திற்குச்‌ திருமுக 
மும்‌, உபாயத்‌ இல்வல்ல ஒற்றனொருவனையும்‌ அணையாகச்செலு ச 
தினான்‌. 

வரம்‌ - வரன்‌ எனப்‌ போலியாய்‌ நின்றது. காவலன்‌ -காச்‌ 
தலில்‌ வல்லவன்‌. நகரீ என்னும்‌ வடமொழி ௩கரம்‌என த்‌ இரிந்து 
நின்றது. மலைபோன்ற மாடமாளிகைகளையும்‌ செய்குன்‌ அகளையு 
்‌ மூடையது எனத்‌ தாதுப்பொருள்‌ கொள்க, ஒலை-— திருமுகம்‌. 
கள்‌ (5) 

ஓற்றுடன்சென்மடங்கலையுள்ளுணர்ந்‌ 

.அற்றதோதத்தஅணைவரொண்மாநிதி 

முறிறுந்தானைமுதலகண்டொய்யெனக்‌ 

ாற்றவற்பணிந்தொன்றெனக்கூடினார்‌. 


தகர்செய்‌ சருக்கம்‌. - ௨௬௧ 


இ-ள்‌. தூதுவரோடு அடைந்த அத திருமுகத்தின்‌ கருத்‌. 
சையறிந்து, ,தக்ககூழ்ச்ககளைச்‌ சொல்கின்‌ ற மந்திரி மார்களும்‌, 
மேலான சிறந்த திரவியங்கள்‌ முழுவ அம்‌ சேனைகள்‌ முதலாயின 
வும்‌, அரசனிடம்சென்‌ அ விரைவிற்‌ கண்டு அரசனைப்‌ பணிந்து 
ஒருங்கு சேர்ந்தார்‌. (௫) 

தேரும்யானையுமாவுக்‌இறற்படை 

யோருந்தேர்ச்சத்‌ அணைவருமொக்கலும்‌ 

பாருமுய்யும்படிமன்னன்வல்வினை 

மீருமெந்தைகுத்றேவலனாயினான்‌. 

இ-ள்‌. இர்‌ தங்களும்‌ யானைகளும்‌ குதிரைகளும்‌ வலியசேனை 
களும்‌ மந்திரிமார்களும்‌ சுற்றத கார்களும்‌ உலகத்‌ தவர்களும்‌, 
உய்யுமாறு கெளசலராசன்‌ வவிய இவினையைப்‌ போச்குகின்‌ ற 
எமது பரசிவன அ குற்றேவற்கார னானான்‌. 

உலகதீதார்‌ யாவரும்‌ உய்யும்படி இக்ககரத்தைப்‌ புரிவித்த 
லால்‌ கெளசலசேரமன்னன்‌ சிவபெருமானது ஏவலாளாக நின்‌ 
ஸரூன்‌ என்பது கருத்து. பார்‌--பார்க்சப்‌ பவெது, பருமையை 
யுடையது, பூமிமன்னன்‌--பெருமையையுடையவன்‌. (௬) 

கூஅமோர்‌ திசைக்கைந்‌ அகுரோசல்கொ ண்‌ 

டீறினான்கு திசையுமியம்பிடின்‌ 

மாறில்புண்ணியமா த்தலமாயிடை 

யூறில்பல்கலை்யொண்மதித்தோன்றலே. 

இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட ஒவ்வொரு திசைகளுக்கும்‌ ஐவ்வைந்‌ 
அ குரோசதாரம்‌ கொண்டு, முடிவில்லாத நான்கு தஇக்குகளி 
லுள்ள இடங்களா யுள்ளன சொல்லுமிடத்துக்‌ குற்றமில்லாத 
பெரிய புண்ணிய தலமாகும்‌, அல்விடத்‌ தப்‌ பிழையில்லாத' பல 
கலைகளையெல்லரம்‌ கற்றுணர்ந்த அ நிவினையுடைய சந்திகுலத்‌ 
தோன்‌ றலாகிய்‌ கெளசலராசனான உன்‌. ழ்‌ 


ட 


௨௬௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


ஒவ்வோர்‌ இசைக்கும்‌ ஐந்து குரோசமாக நான்கு இசைகளுச்‌ 
கும்‌ இருபது குரோச தூரம்‌ புண்ணியதலமாகும்‌. கூரோசம்‌-கூப்‌' 
பிதொரம்‌. (௪) 
கன்னிகாரவனமுங்கனங்குழை 
மன்னும்வில்வவனமுமத்ேனையும்‌ 
பொன்னினீணகர்போலப்புரிவித்தான்‌ 
றின்னதன்பு தழைத்‌ அவிளங்கவே. 
இ-ள்‌. (சிவபெருமான்‌ வீற்றிருச்சன்‌ ற) கன்னிகாரவன த்‌ 
தையும்‌, உமாதேவியார்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்ற வில்வ வனச்‌ 
சையும்‌ மற்றைய இடங்களையும்‌ நீண்ட சுவர்க்கலோகம்‌ போலச்‌ 
செய்தான்‌, தன்னுடைய அன்புமிகுந்‌து விளங்கும்படி. (௮) 
நகரமெங்கணுமந்தணனன்குறப்‌ 
புகரினூ௮ுபொருவில்‌கிராமமு 
நிகரில்வேள்விகளா ற்றிடகீண்மழைப்‌ 
பகரவிரறுபள்ளியுங்கண்டனன்‌. 
இ-ள்‌. நகரங்க ளெவ்விடத் தும்‌ ஆதிசைவப்‌ பிராமணர்‌ நன்‌ 
மைபொருந்‌ த; குற்றமில்லாத உயர்வுடைய நூறு ரொமங்களை 
யும்‌, ஒப்பில்லாத யாகங்கள்‌ செய்த ற்காகவும்‌ நீண்ட வேதங்கள்‌ 
அத்‌ தியயனஞ்‌ செய்தற்காகவும்‌, பன்னிரு ஊரும்செய்‌ தார்‌. (௯) 
நன்னரிற்றிருநாலிருமங்கலம்‌ , * 
பொன்னகர்க்கணைபொற்பக்குயிற்றியே 
தன்னிகர்த்தகுறியைத்‌தலந்தொறு 
மன்னுவித்தடிபோற்றினன்மன்ன வன்‌. 
இ-ள்‌. நன்மையுடன்‌ அழகிய எட்டு மங்கலங்களை, சுவர்க்க 
லோசத்திற்குச்‌ சமான மாகும்படி செய்து, தனக்குத்தானே 


தகர்செய்‌ சருக்கம்‌. . ௨௬௩ 


யொப்பாயுள்ள சவலிங்கச்சை எட்டுமங்கலங்கடோறும்‌ நிலைபெ 
தத்தாபித்துத்‌ திருவடிகளைப்‌ பூூத்துதி அதத்தான்‌ அரசன்‌. (). 
ஆங்கவற்றுஎளிமுரன்ளாய்பிதி 
தேதங்கமழ்க்‌ துண்டுதேக்கும்பொன்னாண்மலர்க்‌ 
கோங்குநீள்வன த்தின்குணபாற்றிசைப்‌ 
பாங்கர்வைகுமோர்பண்புடைத்தொண்கிரி, 
இ-ள்‌. அவற்றுள்‌, வண்டுகளொவித் த, சேன்மணம்வீ௫, 
மதுவுண்டு தேக்கிய அழகிய அன்‌ றலர்ந்க புட்பங்களை யுடைய 
நீண்ட கோங்கவன த தின்‌ கீழ்த்திசையின்பக்கத்‌ தில்‌ ஒர்‌ அழயெ 
மலையுண்டு. ச (௧௧) 


போதவிழ்ந்தபெண்ணைப்பொலன்றார்ப்புய 

னாத. ரங்கொண்டருச்சித்திறைஞ்சலாற்‌ 

ரு.துகுக்தண்மலர்‌ த்தடஞ்சோலைசூழ்‌ 

கோதைமங்கலமென்பர்சொற்கூ நினர்‌. 

இ-ள்‌. விரிந்த பனம்பூவாற்‌ செய்யப்பட்ட பொன்மயமான 
மாலையையணிக்‌ த மார்பினையுடைய கெளசலசேரன்‌ அருச்சித்து 
வணங்குதலால்‌, மகரந்தம்பொழியும்‌ குளிர்ந்த மலர்களையுடைய 
சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்ட கோதை மங்கலமென்பர்‌ சொற்பாகு 
பாணெர்ந்த பெரியோர்கள்‌. (௧௨) 

தொக்ககேழற்சுரும்பினு தக்கனீர்‌ 

நக்கசாமகதிக்குணா தீர்த்தத்தின்‌ 

மிக்கநீள்குறிவெவ்வெரிபோற்றலா 

லக்கனேயனென்றோதுபவாய்ந்தவர்‌. 
இ-ர்‌. தொகுதி கொண்ட வராக மலைக்கு வடக்கே, நீர்‌ 
கிக்குவிளங்கும்‌ சாமஇியென்னுஞ்‌ நெந்ததீர்த்தக்‌ கரையின்‌ 


௨௬௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


கண்‌ மிகுக்துவிளங்கும்‌ நீ நீண்ட வெலிங்கமான அ வெப்பமுடைய 
அக்கனிசேவனாற்‌ பூசிக்கப்படு தலால்‌ ஆக்கினேய விங்கம்‌ என்று 
கூறுவர்‌ உண்மைப்பொருள்‌ கொண்டவர்‌. 
மருந்துகளும்‌, மணி, பொன்‌ சந்தனம்‌, தேன்முதலிய வளன்‌ 
களும்‌ தொக்கதன்மையால்‌ “(தொக்க கேழத்சுரும்பு? என்றார்‌. 
குறி என்பது உபசாரமொழி. (௧௩) 
மறையே 
யோதவின்புற்றொருங்குணர் தோ தலித்‌ 
போ தலர்ந்துபொதுவயல்சூழ்ச அர்‌ 
வேதமங்கலமென்பர்சொன்மேதையோர்‌. 
இ-ள்‌. பெரிய தவத்‌ தினையுடைய றந்த அந்தணர்‌ ஒருங்கு 
சேர்ந்து, ஒதுதலில்‌ விருப்புக்கொண்டு எல்லாவற்றையும்‌ அ நிக்‌ 
அ அத்தியயனஞ்‌ செய்தலால்‌, புட்பங்கள்‌ மலர்ந்து வயல்கள்‌ 
சூழும்‌ சதுர்வேத மங்கலம்‌ என்று கூறுவர்‌ பொருளையறிந்‌த 
புலவர்‌. . (௧௪) 
பெளவகேர்கன்ன திக்குடபால்வைகு 
மெவ்வமில்குறியெல்லவர்வர்‌ தனை 
செவ்விதிற்புரியச்‌ சறக்தொங்குவ 
தவ்வியத்தசோ திப்பெயரானரோ. 
இ-ள்‌. கடலை நிகர்த்த நல்ல பொருநை நதிக்கு மேற்குப்‌ பக்‌ 
கத்தில்‌ இருகும்‌ குற்றமில்லாத வெவிங்கமான ௮, குறியர்கன்‌ 
வந்து ய அன்புடனே செய்தமையால்‌, அவ்வியத்த 
சோதிவிங்கம்‌ என்னும்‌ பெயரினால்‌ விளங்கும்‌. (௧௫) 
விரவிமங்கலமேருவலங்கொளிம்‌ 
புரவிமங்கலத்தோர்போற்றவவ்விடன்‌ 
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பரவிமங்கலம்பாடகராடல்கூ 
ட்‌ ரிரவிமங்கலமென்‌ அவிளங்குமே. 
இ-ள்‌. பனிகலந்‌து விளங்கும்‌ மேருமலையைச்‌ சு ற்நியோடுல்‌ 
குதிரைகட்டப்பட்ட மங்கலவடிவான இரதத்தையுடைய குறியர்‌ 
கள்‌ அஇதித்தலால்‌ அந்த இடம்‌, பாடகர்‌ மங்கலமரகப்பாடி யாட 
லைச்செய்து அதிக்னெற இரவிமங்கலம்‌ என்று கூறுவர்‌ அதி 
வுடையோர்‌, (௧௬) 
விமலைவில்வவன த்த தின்மேற்றிசை 
கமழும்பான இதீர்த்தத்தித்காமர்தெள்‌ 
ளமுதலிங்கம துவைகுமவ்விட 
னமூதமங்கலமென்பரறிஞரே. 
இ-ள்‌. மிருமலையாயெ உமாபிராட்டி யெழுந்தருளி யிருச்‌ 
இன்த கூவிள வனத்திற்கு மேற்குத்‌ இசையில்‌, வாசனை வீச 
ன்‌ ற பால்‌௩தி தீர்த்தத்தின்‌ கரையில்‌ அழகிய தெளிந்த அழு 
தலிங்கம்‌ இருக்கும்‌.. அதனால்‌ அவ்விடத்தை அழுத மங்கலம்‌ 
என்பர்‌ புலவர்‌. (௧௭) 
தாவு கொச்சகக்கலிப்பா. 
மங்கலஞ்சூழ்தலினட்டமங்கலக்கேத்திரமென்னுஞ்‌ 
சங்கரனேவலிற்றனிவெண்குடைநிருபன்‌ றருதலினாற்‌ 
கங்கைபுணர்காசிநிகர்கெள ச லமாபுரமென்றும்‌ 
்‌ பொங்குபெரும்பெயர்புனைக்‌ தபொலிந்த அபுண்ணியறகரம்‌, 
இ-ள்‌. அந்தப்‌ புண்ணியத்‌ தலமான அ எட்டு மங்கலவூர்கள்‌ 
நிறைதலின்‌ அட்டமங்கலகேஷீத்திரம்‌ எனப்படும்‌. வெபெராமா 
னது ஆஞ்ஞைப்படி ஒப்பற்ற வெண்கொற்றக்‌ குடையையுடைய 
கெளசலரேசமன்னவன்‌ செய்தலால்‌, கங்காதி பெயகுக்‌ இய காடி 
ஐயநிகர்‌,ச,௪ கெளசல மாபுரம்‌ எனவும்‌ மேலான பெரியபெயரை த்‌ 
சரித்து. விளங்கிற்று, . .. ந்‌ (௧௮) 


௨௬௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


பையணைமால்பெரிபிரமகிரிவெபூதாஞ்ச த்தி. 
சையமுயரியகருமாவரையெனுந்தென்கயிலாயக்‌ ்‌ ்‌ 
அய்யபரையோர்கஇசண்முககதிசூழ்தருந்தொடர்பாறீ 
செய்யகவுசலபுரமேசவெபு மென்ப அ திண்ணம்‌. 

இ-ள்‌. சர்ப்பசயன த்தையுடையகாராயணமலையும்‌, பிரமமலை 
யும்‌ மலையும்‌ சத்‌ இமலையும்‌, உயர்வாய வராககிரியும்‌ தக்ணெ 
கயிலாயமும்‌, சச சமா சத்தி தீர்த்‌ தமும்சண்முகந இயும்‌ஆகிய 
இவைகள்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ இயைபினால்‌ அழகிய கெளசல புரமா 
னது வெபுரமென்பது சத்தியமாகும்‌. 

டை-ஆகுபெயர்‌. பை படம்‌. பூதரம்‌--பூ--பூமியை, தரம்‌- 
தரிப்பது. வரை- று. அது உவமையாகுபெயராய்க்கணுவுக்கு 
ஆ, அது சனையாகு பெயராய்‌ மூங்கிலுக்‌ காட, அஅததானியாகு 
பெயராய்‌ மூங்கில்‌ உண்ட தற்கு இடமாதிய மலைக்காதவின்‌ மும்‌ 
மடியாகுபெயர்‌. லெர்‌ நான்மடியாகு பெயரென்ப. (௧௯) 
கஇிர்மணிமாளிகைகேருங்காமசெயிலுடுத்தோங்கு 
பதியுமாபதிதிருவிழாப்பொலியும்படைகுடி சூழ்‌ 
மதியமைச்‌சுமுதலியமாண்புறமகவுக்கரசுநல்‌கி 
ய திர்கழற்காலரசரெமையாளுடையான்கழலடைக்தார்‌. 

இ-ள்‌. அந்நகர த இல்‌ ஒளிபொருந்திய இர தீ தினங்கள்குயிற் 
நிச்செய்யப்பட்ட மாளிகைகள்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌, அழயெ 
மதில்கள்‌ குழ்ந்துதோன்‌ னும்‌, உமாதேவியாரின்‌ நாயகரான வெ 
பெருமானது இிருவிழாக்கள்‌ பொலிந்‌ விளங்கும்‌, படை குடி 
கூழ்‌ அமைச்சர்முதவிய ௮ரசமாட்சகள்‌ பொருந்த ஒலிக்கின்‌ ற! 
வீரக்கழலையணிக்த காலையுடைய சேரராசர்கள்‌ தம அமைக்‌ தீர்க்கு 
அரசாட்சியைக்‌ கொடுத்து எம்மை அடிமைக்கொண்ட சவபெரு 
மானது இருவடிப்பேறாயெ அ.த்துவிசமுச்‌இியையடைந்சதனர்‌. | 


| 
[ 
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உமா என்னும்‌ வடமொழிக்கு, ௨--வேண்டாம்‌, மா-அம்‌ 
மான்‌ ௮௨ அப்புப்பொருள்‌ க அவர்‌. மலையரசன்மகளாக த்தோன்‌ 
திய இறைவி யைந்தாம்வய தில்‌ அரனை த்‌ இருமணஞ்செய்ய வுன்‌ 
னித்தவஞ்செய்ய முய ற்ிகொண்டபோ அ, தந்தையான மலையர 
சன்‌, நின்னுடல்‌ பொறாத. ஆதலால்‌ “அம்மையே தவஞ்செய்ய 
வேண்டாம்‌?” என்று ததெதமையால்‌ வந்தபெயர்‌. அன்‌ றி-உ-ம்‌- 
அ-என்னும்‌ வியட்டிப்‌ பிரணவங்கள்‌ சேர்ந்து உ மா என்‌ அஇருத்‌: 
தலிற்‌ பிரணவ மாகவும்‌, பிரணவ வடிவாகவும்‌, பிரணவப்‌ பொரு 
ளாகவும்‌ இருப்பவள்‌ உமை யென்று கூறுதலு மொன்று. 

“படைகுடி. கூழமைச்சு நட்பர ணாறு 
முடையா னரசரு ளேறு?, 

என்னும்‌ திநக்தறட்‌ செய்யுளுமது கூறிற்று. இறை மாட்ட 
என்னும்‌ அ.திகாரத்தான்‌ அவ்வியல்‌ எல்லா முணர்க. முதலிய 
என்‌ நமையானே நட்பு, அமண்‌ என்பனவும்‌, 

ஐம்பேநங்குழ வுள்‌ அமைச்சரோடு கூறப்பட்ட,புரோகிதர்‌, 
சேனாபதியர்‌, தூதர்‌, சாரணர்‌ என்‌ பவரும்‌, 

எண்வகைத்‌ துணவர்‌ ஆகெ கரணச்‌ தியல்வோர்‌, கருமவதி 
காரர்‌, சுற்றத்தார்‌, கடைகாப்பாளர்‌, நகர மாக்கள்‌, படைத்தலை 
வர்‌, இவுளி மறவர்‌, யானைவீரர்‌ என்பாரும்‌, 

ஐவகையுறுதிச்‌ சுநீறமாகிய ௩ட்பாளர்‌, அந்தணாளர்‌,படைதீ 
தொழிலாளர்‌, மருத்துவக்‌ கலைஞர்‌, நிமித்திகப்‌ புலவர்‌என் பாரும்‌ 
கொள்க. (௨௦) 


மறை..யின்மா தவிர்வில்வவனஞ்சிவெமாமலைநாப்ப 
ணிறைவனறுமுகன்‌ றிருவாவீனன்குடியென்றொருதலமற்‌ 
றறையினுங்கேட்பினுமுத்‌ இியடைவிக்கும்‌ தனாற்றல்‌ 
இறிதறிற்தவா றுசொல்கேமென்றனன்செந்றெறி ச்சூதன்‌. 


௨௬௮  பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. வேதங்களை யச்‌ தியயனஞ்‌. செய்கின்‌ ஐ முனிவர்களே! 
வில்வவனம்‌ பெரிய வெமலை என்பவற்றிற்கு நடுவே, எமதகட்‌.வு 
ளாயெ அறுமுகப்‌ பெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்‌ ற திருவாவி 
னன்குடி என்று ஒருதலமுள அ. அத, தன்கண்‌ வசிப்பினும்‌ 
தன்பெயரைக்‌ கேட்பினும்முத்‌ தி கூடச்செய்யும்‌, அக்காரண ததி 
னால்‌ அதன்‌ பெருமைமுமுஅஞ்சொல்லு தல்‌ கூடாது, ஒருசிறிது 
அறிந்தவாறு கூநின்றேமென்றார்‌, செப்பமான வழியிற்‌ செல்‌ 
அஞ்‌ குதழுனிவர்‌. 


மறை--மறைந்த பொருளையுடையது என்பர்‌ ஆரிெரியர்நச்சி 
இர்க்கினியர்‌. இறைவ னறுமுகன்‌-இருபெயரொட்டு. ஆதிசத்தி 
முதலிய ஜஞ்ச ததிகளோடு குடிலையெனுஞ்‌ சத்தியொன்‌ நுகூட்டி 
ஆறு சத்திகளே முகமெனக்‌ கூறுவாரும்‌, அறுகுணங்களே முக 
மெனச்கொல்வாரும்‌, சிவபெருமானது ஐம்முகங்களுடன்‌ தேவி 
இருமுகமொன்றுங்‌ கூட்டி யவையாமென்பாரும்‌, அகர உகரமக 
ரங்களோடு நாதம்‌, விந்து, சத்தி என்னும்‌ ஆறுஞ்சேர்த்து மூக 
மென்பாரும்‌, ஈசானம்‌, தற்புருடம்‌, அகோரம்‌, வாமதேவம்‌, சத்‌ 
தியோசாதம்‌ என்னும்‌ ஐம்‌ முகங்களுடன்‌ அ கோமுகமொன்‌ அஞ்‌ 
சேர்ந்து முகமா மென்பாரும்‌ ஆகப்‌ பலரும்‌ பலவாறு கூறுப, () 


நகர்செய்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌-—௪௮௩ , 


௨ 5 
சிவமயம்‌, 
'வேலுமயிலு நீ துணை. 
பதின்மூன்றாவ ௮, 


ட. 2... 


ர கடன க ட அமு 
- தேனிமிர்போ தக்குரவன்றெரிவரும்போ தக்குரவன்‌ 
ரூனு தவவாரண ச்தான்‌ தழுவுதெய்வவா.ரணத்தா 
னானகரவச்சிரத்தானாருயவச்சரத்தான்‌ 
வானபரங்குன்‌ த்தான்‌ வளர்ந்தப.ரங்குன்றத்‌ தான்‌. 


இ-ள்‌. வண்டுக ளொலிக்கன்ற புட்பங்களாலாயகுராமாலை 
யையுடையவன்‌; யாவர்க்குக்‌ தெரிதற்கரிய ஞான ச்செளிவை 
யுடைய ஆசாரியன்‌, சன்னாற்சொல்லப்பட்ட அந்த மறைகளை 
யுடையவன்‌, தேவியாகப்புணர்ந்த தெய்வயானை யம்மையாரை 
யுடையவன்‌, திருக்கர தீதிற்பொருந்திய வச்சிரொயுதத்தை யுடை 
யவன்‌, ஆறு தலைகளையுடையவன்‌ ஆகாயமுங்‌ கீழாகிக்‌ குறையும்‌ 
படி அத்துணை வளர்ந்த திருப்பரங்குன்‌ ற,த்தை யுடையவன்‌. (௧) 
காகவிர்கோலங்கையானவைதவிர்கோலங்கையான்‌ 
வேகமுடனூா ரான்விரிபொழிலினூமாரான்‌ 
மோகமொழிவாயினான்‌மோனமொழிவாயினான்‌ 
மாகமலைவாரய்க்கரையான்‌ மருவுமலைவரய்க்கமையான்‌. 
இ-ள்‌. இளமை விளங்கும்‌ திருவுருவத்தை வெறுக்கா தவன்‌, 
குற்றற்தை நீக்குன்‌ ற கோவண த்தண்டினை யுடையவன்‌, கோப 
முற்று i யழி,ச்தவன்‌ (அல்லது வேகத்துடன்‌ 


௨௭௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


இடையூறும்‌ தன்னிடத்தில்‌ ஊரப்பெறா தவன்‌) விரிக்தசோலை 
களையடைய நூறு ஊர்களை யுடையவன்‌, மோகநீங்கிய இட்து 
மெளனகிலையாயே ஞானமொழிகளை யுபதே௫க்குக்‌ 


லிருப்பவன்‌, 

இருவாயினையுடையவன்‌, தேவகிரியி னிடத்துள்ள தலத்தில்‌ 
வடிப்பவன்‌. சமுத்‌இரக்கரையிற்‌ பொருந்திய திருச்செந்தூரில்‌ 
வாழ்பவன்‌. (௨) 


வன்பணநாகரவமரையான்மதலைசூகரவரையா 
னின்பமயில்வாகனத்தானேற்றுமயில்வாகனத்தா 5 
னன்பருளமலைவேலானணிகொள்சிவமலைவேலா ப 
னன்கெழுமாவினன்குடியானலங்கெழுமாவினன்காடிய ான்‌. 
இ-ள்‌. வலிய இளமை பொருந்திய படங்களையுடைய) சர்ப்‌ 

பங்களை யரையிற்றரிக த வன அகுமாரன்‌, வராகமலையையுடை 
யவன்‌, இன்பத்தையுடைய மயில்போலுஞ்‌ சாயலையுடைய 'இலக்‌ 
குமி குடியிருக்கும்‌ மார்பினையுடைய விட்டுணுவும்‌ அன்னவாகன 
ராய பிரமதேவரும்‌ துதிக்கின்ற மயில்‌ வாகன த்தை யுடைய 
வன்‌, அன்பா அ உளத்தில்‌ மலைவைப்‌ பொருத்‌ தாதவன்‌, அழகு 
கொண்ட இிவமலையின்கண்‌ வீற்றிருக்கும்‌ வேலாயுதன்‌, நன்மை 
பொருந்திய இடபவாகன ததையுடைய வென அகுடியிற்றோன்‌ றி 
னன்‌, வளங்கள்‌ விளங்குந்‌ இருவாவினன்‌ குடியிலெழுந்தருளி 
யிருப்பவன்‌. (௩) 
சீலர்தமக்கறமறைந்தான்சேய்படி நர்க்கதறமறைந்தான்‌ ள்‌ 
மாலவனின்பமருமகன்மறைவரன்பமரும்சன்‌' 
ர டைன்‌ னர்மிக்கதய்பத்தா 
னூலவரினேரகத்தானுவலவருமேரகத்தான்‌. 

இ-ள்‌. தவவொழுக்க முடையவர்க்குத்‌ தருமச்சையுபதே 
இத்த சிவன அகுமாரன்‌, வஞ்சவொழுக்க முடையார்க்கு மிகவும்‌ 
மறைக்‌ திருப்பவன்‌, விட்ணெவின அ இன்ப மருகனாயிருப்பன்‌ 
வேதங்களை த திருவாய்மலர்ந்த வன அசெல்வப்புசல்வன்‌, த 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௨௭௪௧ 


இயபூச்களையுடைய கடப்பமாலையினன்‌, குழைந்த மேலான மன 
மென்னுந்‌ தம்பத்திற்‌ பிணிக்கப்படுவோன்‌, நாலின்பொருளை 
யுணர்ந்த ஞானியர ௮ அழயெ உளக்குகையில்‌ வசிப்பவன்‌, சொல்‌ 
லுதற்‌ குறிய திருவோகத்தின்கண்‌ வீற்றிருப்பவன்‌. (௪) 
மெல்லியலாள்பழநிமலைவிமலைசேய்பழநிமலை 
செல்லியர்மேகாரவனஞ்சிறந்தகன்னிகா ரவன 
மல்லல்வளநாட்டினான்வைகர்வூர்நாட்டினான்‌ 
கொல்னெவேலாடலான்குன்‌ அதொ அமாடலான்‌. 
இ-ள்‌. மிருதுவான சாயலையுடைய பழமையாட மலரை 
யான பார்வதிதேவியாரின்‌ புத்திரன்‌, பழநிமலை மேகாரவனம்‌ 
என்னும்‌ வில்வவனம்‌ கன்னிகாரவனம்‌, வளப்பம்பொருந்‌ தியஇக்‌ 
நாடுகளையுடையவன்‌, இருவைகாவூர்‌ த்தலத் தில்‌ வீற்றிருப்பவன்‌ , 
கொல்லுந்தொழில்வாய்ந்த வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த வீரன்‌, 
குன்றுதோறுக்‌ திருவிளையாடல்‌ செய்பவன்‌. (௫) 
 வெவ்வியவாசகத்துறையான்வேதவாசகத்‌துறையான்‌ 
் ்‌ மவணமானானன த்தான்வாற்த்திமொறானன த்தான்‌ 
பெளவமாவினைக்கொன்றான்பவமுறுமாவினைக்கொன்றான்‌ 
-றெவ்வர்புரமலைக்குமரன்சேய்சோலைமலக்குமரன்‌. 
இ-ள்‌. கொடிய குற்றங்களையுடைய மன த இின்கணிருக்கா த 
வன்வேதச்சொற்களாகிய துறைகளையுடையவன்‌,மேகம்போன்‌ த 
நிறத்தினையுடைய விட்ணெவும்‌ ௮ன்னவாகன ததையுடைய பிர 
மனுந்து திக்கன்‌ ற ஆறு திருமுகங்களை யுடையவன்‌, கடலின்கண்‌ 
மாமரமாககின்‌ ற குரபன்மனைக்‌ கொன்‌ றவன்‌, பிறவியைச்செய்யும்‌ 
தீவினைக்கு இயையா தவன்‌, பகைவா அ திரிபுரங்களையும்‌ எரித்‌ 
தழித்த வென அ குமாரன்‌, பழமுதிர்‌ சோலைமலை என்னுக்தலச்‌ 
தில்‌ வீற்றிருப்பவன்‌. 


௨௭௪௨ 8 பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


வெவ்விய ஆசு அகத்து உறையான்‌ "எனவும்‌, மைவண்ணம்‌ 
மால்‌ தான்‌ அன த்தான்‌ எனவும்‌, பவம்‌ உறும்மாவினைக்கு ஒன்‌ 
ரான்‌ எனவும்‌, தெவ்வர்‌ புரம்‌ அலைக்கும்‌ அமன்‌ சேய்‌ எனவும்‌ 
யிரிச்‌துக்கொள்க. 
கடலினிடச்சே சூரபன்மன்‌ மாமரமாக நிற்க, அதனைவேல்‌ 
விடுச்துப்‌ பிளந்‌ தழி,த்தார்‌. ௮.௮ பின்வருஞ்‌ செய்யுள்‌ களானும்‌, 
கந்தபுரணன்‌ சூரபன்மன்‌ வதைப்படலத்தானும்‌ உணர்க. 
திருழநகாற்றுப்‌ படை. 
சூரர மகளி ராடுஞ்‌ சோலை 
மந்தியு மறியா மரன்பயி லடுக்கத்துச்‌ 
சுரும்பு மூசாச்‌ ௬டர்ப்பூங்‌ காந்தட்‌ 
பெருந்தண்‌ கண்ணி மிலைந்த சென்னியன்‌ 
பார்‌ திர்‌ பனிக்கடல்‌ கலங்கவுள்‌ புக்கு 
சூர்முத றடிந்த சுடரிலை நெடுவே 
லுலறிய கதுப்பிற்‌ பிறழ்பத்‌ பேழ்வாய்‌. 
கல்லாடம்‌. 
உயிர்புகுஞ்‌ சட்டக முழிதொறு முழிசொறும்‌ 
பழவினை புகுந்த பாடகம்‌ போல 
மூதிர்புயல்‌ குளிஅ மெழுகலை புக்க 
கட்டைச்‌ குருடல்‌ காமங்‌ கொண்டு 
பற்றியுட்‌ புகுந்து பசுங்கடல்‌ எண்டு 
மாவொடுங்‌ கொன்‌ ற மணிநெடு்‌ திருவேற்‌ 
சேவலங்‌ கொடியோன்‌. 


இங்ஙனமே “*பாயிரும்‌ பணிக்கடல்‌” என்னும்‌ பரிபாடல்‌ஐந்‌ 
தாஞ்‌ செய்யுள்‌ உரைத்தது. முணர்க. (௯) 
வாரிசுடுஞ்சரவண ததான்மருகவேள்சரவணத்தான்‌ 
சூர்தபமுன்பொருமயிலான்சுசேசர்விரும்பொருமயிலான்‌. 


இருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. 


2ருணர்வுதருமடிகள்தேவரோ தருமடிக 
சார வமுறப்பணிவாசேயமரர்சிறப்பணி வாமே. 


இ-ள்‌. கடலைவற்றச்செய்‌ ச பாண தீதையுடைய அழனெனா 
இய இருமாலின்‌ மருமகனானவேள்‌ ஆக வுள்ளவன்‌, சரவணவாவி 
யிற்றிருவவதாமஞ்‌ செய்‌,தவன்‌, சூரபன்மன்‌ அழியும்படி முன்ன 
ர்ப்‌ போர்புரிந்து வேலாயுத த்தையுடையவன்‌, தேவர்களுக்கு ச்‌ 
தலைவரா யுள்ளார்‌ ஆன இக்திர பிரமவிட்டுணுக்களால்‌ விரும்பப்‌ 
படுகின்‌ ற ஒப்பற்ற மயில்வாகன ததை யுடையவன்‌, இறந்த சிவ 
ஞான ததை யுபதேசிக்னெற பெரியோன்‌, தேவர்களாலும்‌ எடுத்‌ 
தச்‌ சொல்லுதற்கரிய முதன்மையையுடையவன்‌, இன்னன 
பெருமைவாய்ந்த கந்தக்‌ கடவுளை அன்பு பொருந்தப்‌ பணிதின்ற 
வரே தேவர்களுடைய இறெப்புக்களைக்‌ கொள்ளுவார்‌. (௪) 


அ௮று$ர்க்கழிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 


. மீட்டுமுனிவர்மஏழ்‌ தூங்கவிரைவேலைபு ரண்டனகீர்‌ 
காட்டமுடையராகவுளங்குமிழ்‌,த்‌ துவிலுங்தொறுஞ்சரிசை 
ேட்டகருததுப்புலநெறியில்விழாமைநிஐு ச்‌ இச்வெகணத்‌ [ர்‌ 
'சோட்டிமுகூர்‌ ததமொன்‌ அ றங்இவிழி ததார்‌'குதனுடனுரைப்பா 

இ-ள்‌. பின்னரும்‌ கைமிசாரணியத்து முணிவர்கள்‌ உவகை 
மிகுந்து, சமுக திமம்‌ புரண்ட நீர்போ செழுந்த கரு,ச்துடையவ 
ராய்‌, மனம்பொங்கி, குதமுனிவர்‌ சொல்லுந்தோறும்‌ விரும்பிய 
மன தமை ஐம்புலவழியில்‌ விழா துநிறு சதி, வெச்செயல்களாகவே 
கிறத தி ஒருமுகூர்‌ த்‌தகாலம்‌ யோகறித்‌ கைகொண்டு எழுந்‌ தவ 
ரான அவர்‌ குதமுனிவரோடு கூறுவார்‌. (௮1 
வேதமுனிவர்வழு தீதுமறைவியா தமுனிபாலொருங்குணர்ந்‌ச 
சூகமுனிவநீயுணர்‌ ததுந்துகடீர்‌ சரிதையுபகதேச 
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௨௪௪. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


மாதலுணர்ர்தோம்வழியின்கணு கவிமாறிக்களிக்குகர்யா 
ரே தமகலத்தெருட்தெனின்கடனென்றாரென்‌ தலுமுணிவன்‌ 
-ள்‌. வேதத்தை, டனிவர்களால்‌ து இச்கப்பங்கின்‌ ந வியா 
சமுனிவரிட்‌ தது ஒருசேரக்கேட்ணெர்ந்த சூதமுனிவரே ! தேவ 
ரீர்‌ அருளிச்செய்த குற்றமில்லாதசரித்திரம்‌ உபதேசப்பொரு 
சாவதை ய்றிந்தேம்‌, அவ்வழிக்காகப்‌ பிர தியுபகாரஞ்செய்‌ த களி 
ப்படைவோர்‌ யாவர்‌, எம்மிடத்‌ துள்ள குற்றங்கணீங்க தீ தெளி 
வித்தல்‌ தேவரீரது கடமையாகும்‌ என்று சொல்லுதலும்‌ குத 
முனிவர்‌ கூறுவார்‌. ' ந (௯) 
பகர்ந்தசரிதையுபதேசமென் திரன்றோபரிக்தொருகா, 
லுகந்‌ து இருவாவி னன்குடியென்‌ அுரைத்தோர்முத்தியடை 
வருண்மை, யகந்தையி துவன்‌ அம்‌ தபொருட்டடி யேனறைய 
ப்பெற்றனனீர்‌, முகந்துகொளப்பெற்றீ ரெளிதோவென்றா? 
ன தனைமொழிகின்றான்‌. : 
இ-ள்‌. (முனிவர்களே) நீவிர்‌ யாங்கூறிய சரித்திரத்தை யுப 
சேசமென்று கூறினீர்‌, அன்புகொண்ட ஒருதரம்‌ மகிழ்வுடன்‌ ' 
திருவாவினன்குடி என்றுசொன்னவர்‌ முத்தியடைவார்கள்‌.இஅ | 
சுதிதியம்‌, இது 'அகங்காரத்தாற்‌ சொல்வது அன்று, அது கார. 
ணமாக அடியேனாயெ யான்சொல்ல வந்தனன்‌. நீங்கள்‌ அதனு 
ண்மையை எடுத்துக்கொள்ளப்‌ பெற்றீர்‌, ௮௮ யாவர்க்கும்‌ எளி 
யதோ வென்று கூறிய கு.சமூணிவர்‌ பின்னரும்‌ அதனைச்‌ சொல்‌ 
வாமாயினர்‌. ள்‌ (௧௦) 
சூழ்ரேதாயுகந்தோன்‌ அநாளிற்குகராசலத்திற்‌ 
குழ்வெள்ளருவிமனுச்‌சருங்கமுடிமேற்துள வத்‌ தடமெளவி 
கவாழ்£ஞ்வெயோ£ சரைநேர்ந்‌ தமலன்‌ சரணமலர்ப்போ இல்‌ 
வீழ்வண்டெனச்சென்‌ றடைமாறுவினாவும்விடையுமிகவிருக்‌ தான்‌ 
இ-ள்‌. வந்து சுயுகந்‌ -தோன்றுங்காலச் திலே, வராகமலை 
யின்கண்‌ சுற்றிய வெண்மையாூய அருவிபாயும்‌ மந்‌ இர சருங்கத்‌ 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௨௭௫ 


தின்‌ உச்யின்மேல்‌, துழாய்மாலை தரித்த நீண்டிரிடத்தையு 
டைய திருமால்‌ ஆங்கருந்த நமது சவயோகத்‌ தலைவர்களை ய௫ - 
த்து, மலரதெராயெ வெபெருமான்‌ இருவடிகளாகய தாமரைப்‌ 
பூனல்‌, வீழ்க்‌ துண்ணும்‌ வண்டுபோலப்‌ போயடையுஞ்‌ சாதனவ்‌: 
களைச்‌ கேட்டும்‌ விடுத்தும்‌ இருந்தனர்‌. ்‌ (கக) 
அறு£ர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
இருக்குமேல்வைநிலமகளுமெ றிவெண்‌ 
டிரைப்பாற்கடற்பிறந்த... 
முருக்கனிதழ்வாய்ச்கெழுந்‌ தருவுமு - : 
; குற்தன்முளரிப்பதம்போற்றிப்‌ 
பெருக்குர்‌அதிெ காண்டருகுசென்றார்‌ 
பிறிதொன்‌ அரையான்முகநோக்கான்‌ 
குருக்கும்பணிவேணியன்றொண்டர்‌ 
கூறுங்கூற்றுக்கெதிர்கூறும்‌. 
இ-ள்‌. இங்கனம்‌ இருக்குங்காலத்தித்‌ பூமிதேவியும்‌, திரை 
யெறிகின்‌ ற வெள்ளிய திருப்பாற்கடலிற்‌ பிறந்த முருக்க மலர்‌ 
போலுஞ்‌ வெந்த அதரங்களையுடைய வாயினளாயெ இலக்குயி 
தேவியும்‌, திருமாலது தாமரைமலரடியை வணங்கி, மிக்க அதி 
யைச்‌ செய்துகொண்டு பக்கத்‌திற்போயினர்‌, அவர்களைக்கண்ட 
திருமால்வேறொன்‌ நனையுவங்‌ கூறாதவராய்‌, அவர்‌ முகத்தையும்‌ 
பாராதவராய்‌, வெள்ளையாயெ சர்ப்ப ததை தீத ரித்த சிவபெருமா 
னது அடியவர்‌ யாதுஞ்‌ சொன்னாலும்‌ அவைக்கெல்லாம்‌ எ திர்‌ , 
சொல்வாராயினர்‌. (௧௨) 
க்க 
நீங்கியொருசா.ரகறமலுக்‌ 
_குன்றிலுறைபுண்டரீகனெலும்‌ 
பாகவதன்கைகுவித்தெதிர்ந்து 


௨௪௭௭. _ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


கன்றியிதயங்கவன்றனையீர்‌ 
... வருவதெவன்கொல்கழறுகென்றா 
னன்றுநிகழ்ந்தவாமுழு அ 
மறைந்தாரவனுமகந்தெரித்தான்‌. 
இ-ள்‌." பூதேவி தேவி என்னும்‌ இருவரும்‌. அங்கு. நின்று 
வருச்தமுற்றுப்‌ பெருமுச்சுவிட்டு, அவ்விடசத்‌.இினின்றும்‌ நீங்‌ 
ஒருபக்கஞ்‌ செல்லுதலும்‌, அம்மலையின்கணிருக்கும்‌ புண்டரீகர்‌ 
என்னும்‌ பாகவதர்‌ அவர்களைக்கண்டு கைகுவித்து எதிர்கொண்டு 
ம்வருந்‌ தி, தாய்மார்களே!. இவ்விடம்‌ வந்தது 
என்னகாரணம்‌ சொல்வீராகவென் று வினாவினான்‌, அவ்விடத்து 
ஈட்‌ தவைகளை யெல்லாம்‌ சொன்னார்‌. புண்டரீகரும்‌ ௮வற்றுண்‌ 
மைகண்டார்‌, ்‌ (௧௧) 
அனையிசோ தற்கரியபரம்‌ 
ப. ரன்‌சேவடிகளகந்திழை 
றல பு 
கேரநீவிரடை தலினாற்‌ 
புனையிர்ந்துள வோனீ த்தனனென்‌ 
அரைத்தபுண்டரீகனைப்பார்‌ த்‌ 
தினையதறியாமையினிழைத்தே 
மினீமேல்யா அபுரிவதென்றார்‌: 


இ-ள்‌. தாய்மார்களே! சொல்லு தற்கரிய பரம்‌ பொருளாகிய 
வெபெருமான அ வெந்த திருவடிகளை மன த்தினிறவும்‌ சவயோ 
ஓயரின்‌ வழியில்கடக்கும்‌ அந்தக்கால,த்தில்‌, நீவிர்‌ சேர்க்சமை 
யால்‌, குளிர்மையாய அழாய்‌ மாலைதரித்த திருமால்‌ உங்களை 
வெறுத்தனர்‌, என்று சொல்லிய புண்டரீக முனிவரைப்‌ பார்‌ 
சத, இவ்வாறாய்‌ குற்றத்தை பை கட்‌. னி 
மேல்‌ யாம்செய்யுவ்‌ காரியம்‌ என்னென்று கேட்டனர்‌ (பூதேவி 
தேவி என்னு மிருவரும்‌.) (௧௪) 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௨௭௭ 
ன்‌ மாதர்மலர்சீசேவடிபாக 3 
்‌ வதன்றாழ்ந்தனையீர்வடழேப்பாற்‌ 
ச தமலிதீம்புனற்சித்த 
தீர்‌ த்தக்கரையிற்கவிளஞ்சூழ்‌ 
போ அவனத்தென்டழ்ப்பாலா 
மலகவன த்திற்புரி இர்தவம்‌ 
தாதமலிதண்டுளவனுமைச்‌ 
சாருமெனச்‌ சாற்றினனகன்றான்‌.. 
இ-ள்‌. பூதேவி தேவி என்பாரின்‌ செவ்வியபா தங்களைப்‌ 
புண்டரீக முனிவர்‌ வணங்‌, தாய்மார்களே! வடஇழக்குச்‌ இசை 
ச்கணுள்ள குளிர்மை மிக்க இனிய நீரையுடைய இச்ததிர்த்தக்‌ 
கரையிணிடத்தும்‌, வில்வவன ததிற்குத்‌ தென்‌ இழெக்கனுள்ள 
நெல்லிவன ததும்‌ தவத்தைச்‌ செய்யக்கடவிர்‌, மகரந்தமிறைந்த 
குளிர்ந்த துழாய்‌ மாலையையுடைய விட்டுணுமூர்‌ ச்‌ தி அங்களைச்‌ 
சார்வார்‌ எனச்‌ சொல்லிப்போனார்‌. (௧௫) 
விண்டவுரையுட்கொண்டு9ித்‌ த 
திர்த்தக்கரையின்மே தினிமான்‌ 
பண்டைமகிழ்றனடைமா று 
பயிறற்கரியதவம்பயின்றா 
எண்டர்முனிவன்தொழுங்குழகன்‌ 
மாமூ.தூ.ராமலகவனங்‌ 
கண்படுபுரிக்தாளருந்‌ தவஞ்செங்‌ 
கமலத்தவிகசின ருந்தாள்‌. 
இ-ள்‌. புண்டரீகமுனிவர்‌ சொல்லிய வார்த்தைகளை யேல்‌ 


லாம்‌ ஏற்றுக்கொண்டு, பூமிதேவி சத்ததர்த்தக்கரையின்‌ கண்‌ 
பழமைப்படி தன்‌ நாயகன்‌ சேரும்படி செய்தற்கரிய தவத்தைச்‌ 


உளறு : பழதித்‌ அவின்‌ 


செய்தாள்‌, செந்தாமவரப்‌ பூவின்கண்‌ ei இலக்குமிசே 
லியும்‌, தேவர்கள்‌ முனிவர்களால்‌ வணங்கப்பகென்‌.ற வெபெரு 
மான அ என்ட அர்‌ 20 நெல்லிவன த்தைக்கண்டு தவத்தைச்‌ 
செய்தனள்‌. (௪௬) 
வருதி ரதாயுகர்தனி, ந 
சென்போர்வலியும்வன்படையுஞ்‌ 
செருவிலுடையப்பொருதுமனஞ்‌ 
செருக்குங்காமஜேதனுவைமா 
லொருவுவசிட்டன்‌ முகநோக்கி 
யகந்தையுடையாருலக லுய்மா 
றறிதுநீயுர்‌ சவம்புரிந்தா 
லடைவைதுறக்கமெனவறைந்தான்‌. 


இ-ள்‌. வந்த தஇிரேத யுகச்திலே விசுவாமித்திர முனிவா த 
போர்வலிமையும்‌, வவியசேனை களும்‌ போரிலழியச்செய்து அத 
னால்‌ மனத்தில்‌ அகங்காரங்கொண்ட காம சேனுவை, மயக்கம்‌ 

நீங்யெ வட்டமுனிவர்‌ முகம்பார்ச்து, அகங்காரகுடையவர்‌ 
உலூல்‌ உய்யுக்‌ தன்மையில்லை. ஆதலால்‌ தவஞ்‌ செய்தா ற்றான்‌ 
நீயுஞ்‌ சுவர்க்லோக,தீதையடைவாய்‌ என்று கூறினர்‌. (௧௪) 


ரர AO 
மறைவல்லோய்கின்பணிவிடைகீ த்‌ 
தாற்றுவேன்யாண்டருந்தவமென்‌ 
றலுநின்கலையிலொன்‌ றதுகொண்‌ ' 
டேற்தபனிர்புரதகல 
யாவுமுருவுெ க்‌ 
ஜேற்றுளெகூலி: எவன த்தின்‌ 
வடபான்மடுவினிடைத்தோன்றி. 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௨௪௯ 


இ-ள்‌. அவ்லார்சுதைகளைக்‌ காமதேனு கேட்டு, மனம்‌ 
அஞ்சி, வேதங்களில்வல்ல முனிவரே! தேவரீரது குற்றேவலை 
விட்டு எங்குச்‌ சென்று அரியதவத்தைச்செய்வேன்‌ என்று கூறு 
தலும்‌, காமசேனுவே! நினது கலையி லொன்று கொண்டு எனக்‌ 
குத தகுந்த பணிகளைச்‌ செய்வாயாக, மற்றைய கலைகளைக்‌ கொ 
ண்டு வராக மலையின்கணுள்ள கூவிள வனத்திற்கு வடதிசைக்க 
ணுள்ள தீர்த்தத்‌ இனிடத்தே தோன்‌ றி. (௧௮) 
அறிவோடலர்மான்‌ றவம்புரியா 
மலகவனஞ்சென்‌றரியதவ 
மூனு திவரகின்‌ நிழைத்திடுங்காற்‌ 
நோன்‌ அமூன்றாம்யுகந்‌ தன்னின்‌ 
மருவிலருமா தவம்புரியும்‌ 
போழ்தஇில்வர தன்வழங்குமருள்‌ 
பெறுவைநீயுமெனுமாற்றங்‌ 
கேட்டுப்பிறழா தடைந்ததுவே. 
இ-ள்‌. ஈல்லறிவுடனே தரமரைமலரின்மேவிறாக்கும்‌ இலக்‌ 
குமிதேவி தவத்தைச்‌ செய்கின்‌ ற நெல்லி வன த்தை யடைந்து, 
அரியதவத்தை நிலைவரும்ப்*ு மின்றுசெய்து வருங்காலச்‌ தில்‌, 
மூன்றாம்‌ யுகத்திலே, குற்றமில்லாத அறியபெரிய. தவத்தைச்‌ 
செய்யுங்கால தீ தில்‌, சவபெருமான்‌ கொடுக்ன்ற இிருவறாளைப்‌ 
பெறுவாய்‌ என்ற சொற்களைக்‌ கேட்டுச்‌ தவறாமல்‌ அங்குச்சென்‌ 
ஐது (காமதேனு.) (௧௯) 
புரிசில்கால ங்கதிதலுமுன்‌ 
புகன்றவாற்றான்யுகந்தோன்றக்‌ 
கரியமணிவண்ணனுந்தண்ணவங்‌ 
கமலத்தோனுங்கடவுளரும்‌ 


௨௮0 - பழநித்‌ த்தல்‌ 


லிபி£ருலகலிருஸ்பரு? 
மிலிரும்பரு திவானவனுந்‌ 
தெரிமெல்லிழைபங்னென்மலர் த்தாள்‌ 
பணியவெள்ளிச்‌லெம்படைக்தார்‌. 
இ-ள்‌, தவஞ்செய்து லெகாலம்‌ நீங்குதலும்‌, முன்னர்‌ வ 
ட்ட முனிவர்‌ சொற்றபடி மூன்றாவது யுகமாக துவாபரயுகம்‌ 
பிறக்க, இக்திரநீலரத்தினம்போன்‌ ற திருமாலும்‌, தாமமரைமல 
ராசன ராகிய பிரமதேவரும்‌ தேவர்களும்‌ பமந்தநீரையுடைய கட்‌ 
லாத்‌ சூழப்பட்ட உலகத்‌ திலுள்ள இருளையுண்‌ விளங்கும்‌ சூரிய 
தேவனும்‌, ஆராய்ந்த மிருதுவான ஆபரண த்தையடைய உமா 
தேவிபாகராஇய சிவபெருமானது மலர்போன்‌ த திருவடிகளை 
வணங்கும்படி கயிலை மலையை யடைந்தனர்‌. (௨௦) 
்‌ கடவுட்கயிலை தனையடைந்தோர்‌ 
குழுவிற்கதிரோன்முககோக்கி 
யிடனெங்கணுகின்றா தவஞ்சென்‌ 
நிலதேன்மெலியா க்‌ 
க்‌ ர்களெனமகதி 
க்‌ எல 
வடலுக்தணவாவகந்தையுங்கொண் 
டலரியடி.களடி பணிந்தான்‌. 
இ-ள்‌. தெய்வச்‌ தன்மையுடைய ' கயிலைமலையடைக்ச தேவ 
கூட்டங்களுள்‌, சூரியனது முகதீதைப்பார்த்து, நீ எவ்விடத்‌ 
தும்‌ நின்‌ று வெயில்‌ செய்தலில்லையேல்‌, நெருங்‌இய உயிர்களெல்‌ 
லாம்‌ அழியா திருக்குமோ, என்று இவ்வாறு மகதி வீணைக்குறிய 
கார௫முணிவர்‌ வியந்துகூற, வீரமும்‌ நீங்காத அகங்காரமுவ்‌ 
கொண்டு சூரியனானவன்‌ நாரதமுனிவரது பாதங்களை வணங்‌ 
னான்‌. 2 - (௨௧) 


திருவாவினல்குடிச்‌ சருக்கம்‌. 


 - துரம்‌ அவலக்‌ இகழ்கண்‌, 
e ணிமைத்துவிமித்தான தபோழ்தில்‌ 
வர்‌ ததிரவிகாலமளவில்‌ 
சென்றனவந்தனையாக 
நந்தவுலகமெலிவ தபா 
ரென்றானிரவிநடுகடுங்பெ 
பந்தவினையேனகந்தையெவ்வா 
ஜொழிப்பேனென்றுபணிந்திரந்தான்‌. 
இ-ள்‌. எமது. தந்ைையாராஇய சிவபெருமான்‌ அதனையதிந்‌ து 
பக்கத்தில்‌ விளங்காநின்‌ ற கண்ணை யிமைத்துத்‌ இறந்தார்‌. அச்‌ 
சமயத திற்‌ சூரியனுடைய காலம்‌ அளவில்லாதனசென்‌ ஜன, கூரி 
பயனே ! இவ்வாறு வந்தாயாக, அதனால்‌ ஒளிகுறைய உலகத்‌ ' 
துயிர்கள்‌ வருந்துவது பார்‌த்தாயோ என்று கேட்டனர்‌, குரியன்‌ 
௩நெஙெ, பாசபந்த ததால்‌ தவினைசெய்‌் த நாயேன அகங்கார த 
தை யெப்படி நீக்குவேனென்‌ று வணங்கிக்‌ குறையிரந்தான்‌. () 
கோங்குவன த்தென்குணபாலா 
மலகவன த்திற்கோகநதந்‌ 
தாங்குமலர்ப்பொன்சு ரபி தவர்‌ 
திளைக்குக்கான 2 தந்தணனா 
பாங்குவிரதம்புரிதரு தும்‌ 
வரனென்‌ றமலனைருளியவா 
நஜோங்குமிரவியகந்தைதப 
முயன்றான்‌ மழுங்குமொளிவீ ற. 
இ-ள்‌. கோங்கவன தீ. திலே சென்‌ இழைக்கு த திசையின்கணுள்‌ 
எ நெல்லிவன ததின்கண்‌, செக்‌, சாமரை மலரின்மேலிருக்‌ன்‌ ஐ 


௨௮௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
இலக்குமிதேவியும்‌ காமதேனுவும்‌ தவஞ்செய்யும்‌ இடத்தில்‌ பிரா 
மணனாகவிருந்து தவத்தைச்‌ செய்கு தி, யாம்வந்து வாங்‌ கெப்‌ 
பேமென்று வெபெருமான்‌ கூறியவாறு, உயர்ந்த சூரியனான 
வன்‌ அகங்காரத்தை நீக்குதற்கு மழுங்யெ ரணங்கள்‌ சுவாலிக்‌ . 
கச தவத்தைச்செய்ய முயன்‌ றனன்‌. (௨௩) 
்‌ நாறுமலர்பெய்தரியதவ 
நவை ர்‌ தரநாடொறுமியற்றிப்‌ 
பேறுபெறுவானிவனுணர்வு 
பிறழா அழலும்பெற்றியினா 
லிறின்மூனிவரிருவிசும்பி 
னிமையோரிறைஞ்சுமெழின்ஞூதூர்‌. 
விறுதிருவாவினன்குடியென்‌ 
அலகமூன்அம்விளங்யெதால்‌. 
இ-ள்‌. வாசனை வீசுனெற புட்பங்களைத்தூவி, குற்றமில்‌ 
லாத அறியதவத்தை நாடோறுஞ்செய்து, பெரும்பேற்றை யடை 
யும்படி. இச்சூரியன்‌ றன்‌ நல்லறிவு கெடா அசெய்யுக்‌ தன்மையி 
னால்‌, அழிவில்லாத இருடியர்களும்‌, பெரிய ஆகாயத்தினுள்ள 
தேவர்களும்‌ வணங்குகன்‌ ற பழமையாகிய பழநியான அ; பெரு 
மையிக்க திருவாவினன்குடிஎன்‌ அ இரிலோக தீதும்‌ விளங்யெது. 


எந்தஞான்‌ அும்பரவெனெவ்‌ 
வுயிருமீன்றாளுடனிருக்கு 
மெற்தஞான்‌ அமொரு தனி3வ 
லிறைவனரசுவிற்றிருக்கு 
மெந்தஞான்றும்பொறிபுலன்போக்‌ 
கெறிந்தோரிருக்கையாயிருக்கு 
மெந்தஞான்‌ அும்மடைகுநர்பே 
நின்பமிசை யஅதுகர்விக்கும்‌, 
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திருவாவினல்குடிச்‌ சருக்கம்‌. உ௮௩ 


இ-ள்‌. எந்‌.தநாளும்‌ பரசவப்பெருமான்‌ உமாதேவியாரோ 
இம்‌ கூடிவீற்றிருந்‌ தருளுவர்‌, எந்தக்காலத்தும்‌ ஒப்பற்ற வேலா 
யுதத்திற்குத்‌ சலைவராகய சண்முகக்கடவுள்‌ எழுந்தருளி யிருப்‌ 
பர்‌, எந்‌.தக்காலத்தும்‌ ஐம்பொறிகள்‌ பஞ்சப்புலன்கள்‌ என்னும்‌ 
விடயங்களை யில்லாம ற்செய்த முனிவர்‌ வாசமாக விளங்கும்‌, எந்‌ 
தக்காலத்துந்‌ தன்னையடைந்தவர்களைப்‌ பேரின்பமாயெ அத்து 
வித முத்தியை ய்டையும்படிசெய்யும்‌. (உடு) 
மூவர்பெயராநிலையின்‌ 
ரண்டு ரகக தறன பட்டும்‌ 
சேவலிமையாக்கருங்கணிறை 
.... செறிபைந்தோகைச்சென்னியினொண்‌ 
டூவிமயிற்சூர்முதறடிந்த 
- சுடர்வேற்குழகன்றொல்லையினன்‌ 


றடைந்தவாறுகழறுவாம்‌, 


இ-ள்‌. பிரமன்‌ விட்டுணு உருத்திரன்‌ என்னும்‌ மும்மூர்த்‌ 
இிகளும்‌ அகலா திருக்கும்‌ நிலைமையை யுடைய பழரிப்‌ பதியின்‌ 
சண்‌ (இருவாவினன்‌ குடியில்‌,) முருக்க மலர்போன்ற தலைச்சூட்‌ 
லடயுடைய சேவலைக்‌ கொடியாக்கொண்டு, இமையாத கறியகண்‌ 
களையுடைய பசிய மயில்வாகன ததின்மீது இருந்து, அழயெ கலா 
பத்தையுடைய மயில்வடிவான சூரபன்மனாகிய முதல்வனைச்‌ 
கொன்ற ஒளிபொருந்திய வேலாயுதத்தை யுடைய கந்தக்கடவு 
னானவர்‌, முன்னர்க்காலச்திலே நல்ல சோலைகள்பரந்த பொலி 
வாகிய கயிலைமலையினின்‌ அம்‌ வந்தருளியசரித திர த்தையும்‌ கூறு 
்‌ வாம்‌. 

மும்மூர்‌ ச்‌ இகளும்‌ நீங்காது பூசித்‌ திருக்கும்‌ திருவாவினன்‌ 
குடியில்‌, மயிலில்கின்‌ று மயில்வாகனமான குரபன்மனைக்கொன்‌ 


௩௮௪ ்‌ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
- 

த சுப்பிரமணியப்பெருமான்‌ கயிலையினின்‌ றும்‌ வந்தமர்ந்த சரித்‌ 
திரத்தைக்‌ கூறுவாம்‌ என்பது கருத்து. இது கவிக்க_ நற. 

மும்மூர்‌த்‌திகள்‌ அகலாது பூரித்த சரித்திரமாவது - சுப்பிர 
மணியக்கடவுள்‌ சூரபன்மன்‌ மு.தவிய அசுரரைக்கொன்‌ அ' திருப்‌ 
பரங்‌ குன்றத்துவந்து வீற்றிருக்க, பிரமன்‌ முதவினோர்‌ இந்தி 
ஏன்‌. குமரியாராம்‌ தெய்வயானை யம்மையாரை யந்நன்‌ திக்காக 
விவாகஞ்செய்விப்பான்‌ கருதி வேண்ட, இறைவனு மதத்கிசைந்‌ 
து திருமணஞ்‌ செய்திருந்தான்‌. ஒருநாள்‌ பிரமன்‌, விட்டுணு 
முதலினோர்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ந்‌ திருக்கும்‌ பேரவையத்‌ ௮, குகப்பெரு 
மான்‌ அவரைநோக்கி, “அளியர்‌ ! எமக்குஎல்லாந்‌ தந்தத இவ்‌ 
வேல்‌ என்ன?” அங்‌இருந்த பிரமன்‌ “(இவ்வேவிற்கு இந்றிலை என்‌ 
னால்‌ வந்ததன்றோ” என்‌ மானாக, “நங்கையில்‌ வேலுக்குநீகொடுப்ப 
தொரு சத்தியுண்டா? என்று குழந்தைவேற்பெருமான்‌ கோயிச்‌ 
து *“இங்வனங்கூறிய நீ மண்ணிடை வேடனாப்போ தி?” என்று 
சபித்தார்‌ அவ்வாறு பிரமன்‌ சேறலாலே, படைத்தற்‌ ரொழில்‌ 
இல்லையரயிற்று அது இல்லையாகவே விட்டுணுவின்‌ காத்தற்றொ 
யிலும்‌, உருத்திரன அ அழித்தற்‌ ரொழிலும்‌ இல்லையாயின. 
அதுகண்ட விட்டுணு உருத்திரர்‌ பிரமனுடன்‌ பழநிசென்று 
பூசித்து வேலாயுதப்‌ பெருமானிடம்‌ முந்திய வரம்வேண்டலின்‌ 
“மூவர்‌ பெயரா நிலையின்‌ மூதூர்‌” என்றார்‌. 

பத்துப்பாட்டு - ழதலாவது ஆற்றுப்படை. 

கவோ டொடுங்‌கஇிய தாம்புடை வாலெயிற் 

றழலென வுயிர்க்கு மஞ்சுவரு கடுந்‌ திறற்‌ 

பாம்புபடப்‌ புடைக்கும்‌ பல்வறிக்‌ கொடுஞ்சிறைப்‌ 

புள்ளணி நீள்கொடிச்‌ செல்வனும்‌ வெள்ளேறு 

- வலவயி னுயரிய பலர்புகழ்‌ இணிதோ 
ளுமை யமர்ந்து விளங்கு மிமையக முக்கண்‌ 


மூவெயின்‌ முருக்கய முரண்மிகு செல்வனு 


திருவாவினல்குடிச்‌ சருக்கம்‌. 


அற்றுப்பத்‌ :தடுக்யெ நாட்டத்து நாறுபல்‌ 

வேள்வி முத்திய வென்றடு கொற்றுத்‌ 

:இீரிரண்‌ டேந்திய மருப்பி னெழினடைச்‌ 

தாம்‌ பெருந்‌ தடக்கை யுயர்‌ த்த யானை 

யெருத்த மேறிய இருக்ளெர்‌ செல்வனு 

நாற்பெரும்‌ தெய்வத்‌ து நன்னகர்‌ நிலைஇய 

வுலகங்‌ காக்கு மொன்‌ அுபுரி கொள்கைப்‌ 

பலர்‌ புகழ்‌ மூவரும்‌ தலைவராக 

வேமுறு ஞாலம்‌ தன்னிற்‌ ரோன்‌ தித்‌ 

தாமரை பயந்த தாவிலூ 

நான்முக வொருவற்‌ சுட்டிக்‌ காண்வரப்‌ 

பகலிற்‌ றோன்று மிகவில்‌ காட்ட 

நால்வே நியற்கைப்‌ ப இனொரு மூவரோ 

டெொன்பதிற்‌ றிரட்டி யுயர்கிலை பெறிஇயர்‌. . 

என்‌ றதனா லறிக. இனி, “மூவர்பெயரா நிலையின்‌” என்ற 
தற்கு, இரு (இலக்குமி) ஆ-(காமதேனு) இனன்‌ )சூறியன்‌) 
என்னும்‌ மூவரும்‌ அகலாது பூசித்தலால்‌ என்று கூறுவர்‌ ஒரு 
சாரார்‌. 

சூரபன்மனே சேவலும்‌ மயிலும்‌ ஆகலந்தான்‌ என்று அறி 
யப்படலான்‌, ஈண்டு அவனுடன்‌ போர்‌ செய்யும்போது சேவற்‌ 
கொடியோடும்‌ மயில்வாகன த்‌ துடனும்‌ சென்று பொருதார்‌ 
என்று இக்நாலார்‌ கூறியதுபொருந்துமாறு எங்ஙன்‌ எனில்‌, சூர 
பன்மன்‌ போர்செய்யுங்‌ காலத்தில்‌ ௮க்ணிபகவான்‌ சேவலவ்‌ 
கொடியாகவும்‌, இந்திரன்‌ மயில்வாகனமாகவும்‌-நின்றார்‌. குரபன்‌ 
“மன்‌ பின்னர்‌ இருகூறாக்கப்‌ பட்டுச்‌ சேவலும்‌ மயிலுமாகவர, 
அவற்றையேற்று, அக்னியையும்‌ இக்‌ இரனையுமுன்னுருவி னம 
ரச்‌ செய்தனரென்று கந்தபுராணம்‌ கூறிற்றாகலின்‌ முரணன்‌ 
ழநென்க. குழகன்‌--மணக்கோலத்தை யுடையவன்‌. இளமைப்‌ 
பருவதுதையுடையவன்‌ கழறுவாம்‌ - தனித்தன்மைப்‌ பன்மை () 


௨௮௬. பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


சுருதிவண்டிமிராயிரர்‌ேே தாட்டிதழ்க்கமலப்‌ 
பொருவினான்முகக்கடவுளையடைந்துபு ததேளி ப 
ரிருக்ககா.ரதன்மகதியாழொண்கையிலேந்தி 
கிரலுளாழ்ந்தனன்யாவரும்வியப்பவே அதிப்பான்‌. 

இ-ள்‌. இசையுடைய வண்டுகள்‌ ஒலிக்கின்‌ ற ஆயிரம்‌ இதழ்‌ 
களையுடைய தாமரை மலரின்மேவிருக்கும்‌ ஒப்பில்லாத நான்கு 
இருமுகங்களை யுடைய பிரமதேவரை யடைந்து, தேவர்கள்‌ யாவ 
ரும்‌ இருக்க, நாரதடுனிவர்‌ மகதியாழைத்‌ தமது அழயெ கையி 
லேந்‌தி விரலினால்‌ தடவி யன்பிலாழ்ந்து எவரும்‌. வியக்கும்படி. 
துதிப்பாராயினர்‌. ௦ தர்‌ (௨௪) 
முண்டகச்ச தமறையவன்முடி முறை அளக்க 
வண்டி ருக்கையிலிருந்தமாதுளங்களியொன்றைப்‌ 
பண்டநெல்னென்பரமனுக்கென்றனன்ப அமத 
தண்டர்கொனுறங்கருத்‌ அமற்தேயெனவறைத்தான்‌. 

இ-ள்‌. சாமரை மலரின்மேவிருக்கும்‌ பிரமதேவர்‌ தலைகளை 
முறையே அசைத்து, தனது அழகிய கையின்கணிருந்த மாது 
ளம்‌ பழமொன்றை முன்னர்க்‌ காலத்திற்‌ கொடுச்சனர்‌. நாரதர்‌ 
அதனையேற்று இது சிவபெருமானுக்‌ காகும்‌ என்று கூறினர்‌. 
பிரமதேவரும்‌ அதுவே ௩ம்முடைய கருத அமாகும்‌என்‌ அ சொன்‌ 
(௨௮) 


னா. 
மகதியாழ்முனிவிடைகொண்டுகனிவலகயிலைப்‌ 
பகவன்முன்புவை க்‌ திறைஞ்செனனெடுத்‌ ததைப்பரம 
னிகல்கடர்‌ தவைவேற்படைசசேயினையானைப்‌ 
புகர்முகத்தனைகோக்கினன்புன்னகைமுகழ்த்தான்‌. 
இ-ள்‌. மகதிவீணையில்‌ வல்ல நாரதடுனிவர்‌ அங்கு கின்‌ றும்‌ 
“விடைபெற்றுச்‌ சென்று அம்மாஅளம்பழ த்தை வல்லகயிலையின்‌க 


இருவாவினல்குடிச்‌ சருக்கம்‌. உ௮எ 


ணெழுமர்தருளி யிருக்கும்‌ லெபெருமான்‌ முன்னர்‌ வைத்‌ துவணவ்‌ 
இனர்‌, அப்பழத்தைப்‌ பரவெப்பெருமான்‌ எடுத்து,  பகைவமை 
யழித்து வெற்றிகொண்ட வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த குமாரக்கட 
வுளையும்‌, யானை முகத்தை யுடைய விநாயகக்‌ கடவுளையும்‌ திரு 
நோக்கஞ்செய்து குறுமுறுவல்‌ செய்‌ தருளினர்‌. 
முனி-இறைவனை மனனஞ்‌ செய்பவன்‌, மெளன நிலையை 
யுடையவன்‌, இனித்‌ தமிழ்மொழியாக்‌ கொண்டு, அகப்பற்றுப்‌ 
புறப்பற்றுக்களை வெறு த. தவன்‌ என்னலுமாம்‌. வல்ல என்பது 
வலஎன ச்‌ தொகுத்தலாய்‌ நின்றது. ்‌ 
* பகவன்‌ - பகம்‌ என்னுந்‌ தாதுவின்டியாகப்பிறந்த வடமொ 
ழி. பகம்‌--ஆது. அதுகுணங்களையுடையவன்‌ பகவன்‌ என்க. அறு 
குணங்களாவன _ ஐசுவரியம்‌, வீரியம்‌. புகழ்‌, திரு, ஞானம்‌, 
லல்ராச்கயெம்‌ என்பன இவ்வறுகுணங்களும்‌ சவெபெருமானுக்கன்‌ 
றி யேனை தீதேவர்க்கில்லை யென்பது வேதத்தின்‌ : உட்கிடை 
யாகும்‌. மாம்பழத்தை நாரதர்கொடுத்தா ரெனச்லெர்‌ கூறுப, 
எண்டு மாதுளம்பழம்‌ கொடுத்தாரெனக்‌ கூறியதும்‌ மூ. ரணன்‌ 
றென்க. . ட்‌ ்‌ (௨௧) 
யாவராயினுமிக்கனிலிழைர்‌ களோர்கணத்திற்‌ 
பூவலங்கொவேருதிரேலவர்க்கெனப்புகலத்‌ 
தூலியம்பசுர் தோகைமாமஞ்ஞைமேற்றோன்றித்‌ 
தேவர்‌ சனைகாவலன்ரிியிழிர்‌ அபார்சேர்ந்தான்‌. 
இ-ள்‌. எவர்களாயிருக்தாலும்‌ இந்தப்‌ பழத்தை விரும்பின 
வர்கள்‌ ஒருகணத்‌ இற்‌ பூமியை வலம்வருவாராயின்‌ அவர்க்கே இப்‌ 
பழங்‌ கடைக்கும்‌ என்றுசொல்ல, சேவசேனாபதியாகிய குமாரக்‌ 
கடவுள்‌ கலாபமுடைய - பெ அழயெ மயில்‌. வாகன த்தின்மீது 


ஏறிக்‌ கைலைமலையைவிட்டுப்‌ பூமியை ஆ (௩௦) 


உறு ௮ ப்ழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
ஆயகாலயிலைங்கரனுயிர்முதலீன்ற ல 
தரயையெங்குமாந்‌ தம்‌ை தயைவலங்கொண் கொ மாஅ 
சேயதாமரைச்‌ சரடி த்‌ துணைகளிற்றிந்தேன்‌ ந்த்‌ 
பரயுமாமலர்மாரிதாய்ப்பரவியொன்றுரை த்தான்‌. ல்‌ > 

இ-ள்‌. அவ்வாறாயெ சமையத்தில்‌ விநாயகக்கடவுள்‌ வுயிர்‌ 
மு, சலாயெ சராசரய்பொருள்களைப்‌ பெற்ற மாதாவையும்‌ எவ்‌ 
விடத்தும்‌ வியாபித்‌இராக்னெ்‌ற தந்தையையும்‌ பிரதக்ஷிணம்‌ 
அந்து வணங்‌, வெந்‌,த,தாமரைபோன்‌ ற அழயெ இருபா தங்களி 
னும்‌ இனிய சேன்பாய்கின்ற புஷ்பமழையைச்‌ சொரிந்து அதித 
அ ஒன்‌ ற கூறுவாரா.மினார்‌. : (௩௧) 
அண்டரண்டமுமப்பிரமாண்டமுமப்பா த்‌ 
பண்டைகான்மறைச்சரசின்மேற்படரொளிபரப்பும்‌ 
விண்டிடற்கரி தாம்வியாபக முமாயுயிரா 
யுண்டொரொண்பொருளென்பதுநீயலதண்டோ. 

இ-ள்‌. அண்டங்களும்‌ வெளியண்டங்களும்‌ பிரமாண்டமும்‌ 
அதற்கு அப்புறதீதுள்ள பழையநான்குவேதங்களின்‌ முடிவிலே 
கூறப்பட்ட பரந்திருக்ன்‌ ற பரவெளியும்‌ சொல்லுதற்‌ கரிதாய। 
இவ்விடங்களில்‌ வியாபித்‌தும்‌ உயிராயும்‌ ஒருபொருள்‌ உண்‌ 
டென்‌ அசொல்வது சேவரீ ரல்லாமல்‌ வேறொன்‌ அண்டோ. (௩ஐ) 
என்‌ றலுங்கரத்‌ திருந்தசெங்கனியையிர்க் தள வோன்‌ 
மஐன்றடங்கணிற்பாப்புருச்சாபநீக்யெபூங்‌ 
கொன்றையஞ்சடையொற்றைவெண்கோட்டமால்யானைக்‌ 
கன்றினங்கையில்வழங்னென்களங்கனிமிடற்றோன்‌. 

இ-ள்‌. என்று இவ்வாறு விநாயகக்கடவுள்‌ கூறுதலும்‌ களாப்‌ 
யழத்தையொத் த இிருக்கண்ட த்தையுடையராகயெ சிவபெருமான்‌ 
குளிர்கத ன ச தரித்த விஷ்ணு மூர்ச்தியினுடைய 


தருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌, ௩ ௮௯ 


புருவத்தை தம்முடைய நீண்ட இருக்கண்ணோக்கத்தால்‌ நீக்யெ, 
பொலவிவாகிய கொன்றைப்பூ மாலையைச்‌ சரித்த சடையையும்‌ 
வெள்ளிய ஒற்றைக்‌ கொம்பையும்‌ பெருமையையும்‌ உடைய 
யானைக்கன்‌ அ ஆயெ விநாயகக்கடவுளின்‌ உள்ளங்கையில்‌ தம்மு 
டைய கையிலிருந்த மாஅளங்கனியைக்‌ கொடுத்தனர்‌. 
... பரம்பு என்பது பாம்பு என வன்றொடராயிற்ற. அதனை 
““மமென்றொடர்‌ மொழியுட்‌ சிலவேற்றுமையிற்‌ - றம்மின வன்‌ 
ரொடராகாமன்னே?? என்ற நன்னூல்‌ விதியால்‌ அமைத்துக்‌ 
கொள்க. விட்ணெவின்‌ பாம்புருவச்‌ சாபம்‌ நீக்கிய காவது:-- 

கைலை மலைக்கண்‌ கறைமிடற்றிறைவனும்‌ கெள ரிதெவியும்‌ 
ஓர்‌ திருவிளையாடல்‌ காரணமாகச்‌ குஅவிளையாடினார்‌. வெற்றி 
தோல்வி அறிந்து சொல்வதற்காகத்‌ திருமாலை நியமித்தார்‌. ஒரு 
மூறை இறைவன்‌ வென்றான்‌ இறைவி தோற்றாள்‌. மறுமுறை 
இறைவி வெல்ல எந்தைதோர்றான்‌. இருமாலைக்‌ கேட்கச்‌ வெ 
பெருமானே வென்றனரென்று பொய்கூறினர்‌. அதுகேட்ட 
உமாதேவியார்‌ சிறிது செனமுற்று, கண்ணிருந்தும்‌ பொய்கூறி 
னமையால்‌ குருட்டுப்பாம்பாகி உழலக்‌ கடவாய்‌ என்று சபித்‌ 
தார்‌. அங்கன்‌ திருமால்‌ குருட்டுப்பாம்பாடு அளவிறந்‌ சகாலம்‌ 
வருந்தாமி ற்கையில்‌, ஐங்கரக்கடவுள்‌ கயமுகாசுரனைக்‌ கொன்று 
வரும்‌ வழியிற்‌ பாம்பைநோக்கவே அச்சாபந்‌ ஒர்்ததென்று சிவ 
ரகசியத்தும்‌, கந்தபுராணம்‌ அந்தன்‌ சாபநீங்கு படலச்துவ்‌ 
, கூறப்பட்ளெ ௮. (௩௧) 

எழசீர்க்கமீநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
சூருளங்கிகியவென்றவேன்முருக 
னிறைபுகன்‌ றபடிசூழ்வலன்‌ 
பாரிடம்புரியவிரை தலுங்குமுமு 
s பாரிடம்புடைபரந்தன 
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௨௯௦ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
விரவாகுமுதலியதொல்விரர்கன  - 
மிசைந்தொருங்குமருங்குறச்‌ 
சாரதத்தலைவரனிகம்வெள்ளம்‌வளை 
தரநனம்‌ தலை) ,யாந்தனர்‌. 
இ-ள்‌. குரபன்மன அ மார்பு இழியும்படி வெற்றிகொண்ட 
வேலாயுத த்தையுடைய முருகக்கடவுள்‌ வெபெருமான்‌ கூறியபடி 
பூமியைச்சு ற்றி வலம்வரவேணடு மென்று விரைந்‌ தெழுதலும்‌ 
கூட்டமாயெ பூதங்கள்‌ பச்கத்திற்‌ பரந்தன, வீரவாகு முதவிய 
பழையவீரர்கள்கூடி யொருபக்கத திற்‌ பொருந்த, பூத தீ தலைவர்‌ 
கள்‌ சேனாவெள்ளம்‌ பக்கத்‌ தில்வா ௩வேசென்றார்கள்‌. (௩௪) 
ஆரகிள்கவிகைநிழல்வானில 
வளிப்பமொய்த்‌அமிளிர்பிச்‌ சநீ 
டாரின்வீசணிமகோததிக்குளசை 
சாமமைத்‌ திரைகள்‌ விடச்‌ 
சருஅங்கவிரலர்ந்தசெந்தலைய 
சேவலந்துவசமீதெழக்‌ 
காரிகீடுமு.த கூடுபிலிதிகம்‌ 
கதலிகைக்கொடியுரிஞ்சவே. 
இ-ள்‌. மாலைகள்‌ கட்டப்பட்ட நீண்டகுடைகள்‌ நிழலராயெ 
வெள்ளிய நிலவைச்‌ செய்யவும்‌, நெருங்கிவிளங்கும்‌ பீவிக்குடை 
யாடிய நீண்ட ஒழுங்காகவீசும்‌ அழயெ சமுத்திரத்துள்‌, அசை 
இன்ற சாமரைச்கூட்டங்களாகிய இரைகள்‌ வீசவும்‌, சிறப்புற்ற 
மூருக்கமரத்தின்‌ பூவைப்போன்‌ ற சிவந்த சூட்டுச்‌ சலேயையுடை 
ய சேவற்கொடியானது மேலே எழுந்து, சனிமண்டலத்‌ தின்‌ 
முதனிடத்தே மயிற்பீலி விளங்கும்‌ தற்கொடி யுரோஞ்‌ 
சவும்‌. (௩௫) 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. 


தெண்டிரசைக்கடலினான்மறைச்‌ஒருதி 
ந தஇசைதொறுக்தொறஅமொலிப்பவே 
வண்டபோண்முரலவிண்டவேரிமலர்‌ 
'கொண்டுவானவர்வமுத்தவே 
யண்டைவிஞ்லஞையர்நரம்புளாழ்ர்‌ திசை 
ததும்பவீணைமுறைபாடவே 
தொண்டர்கண்டுதுளிதூ ங்கவிங்கருள்‌ 
சுரர்‌ தநெஞ்சொடுமிறைஞ்சவே. 
இ-ள்‌. செலிந்ச திலரகளையுடைய கடலைப்போல நான்கு 
வேதங்களின்‌ இசைகள்‌ திக்குகள்‌ தோறும்‌ ஒலிக்கவும்‌, வண்டு 
கள்‌ பண்னைப்பாடவும்‌, அலர்ந்த வாசனைகொண்ட புட்பங்களைக்‌ 
கொண்டு தேவர்கள்‌ து.இக்கவும்‌, ப ழமையாகிய வித்தியா தரர்கள்‌ 
கரம்யுகளை உள்ளிற்‌ கரணஞ்செய்து இலசைபொங்கும்படி வீணை 
களைக்‌ ரெமமாகப்‌ பாடவும்‌, அடியவர்கண்டு உவகை யஇகறிக்‌ 
கவும்‌, மிக்க அருள்பெருட மன ச்தினின்று வணங்கவும்‌. 
கடலின்‌ - இன்‌ - உவமவுறுபு சுருதி-இசைகள்‌. தொறும்‌ : 
தொறும்‌ என்னும்‌ அடுக்குமிகு திப்பொருட்டு, சொறும்‌--இடப்‌ 
பன்மைப்பொருளில்‌ வரும்‌ இடைச்சொல்‌. 
வீணையை டிறையே பாடூதலாவது:-- 
௪ி.தஇரப்‌ படதீஅளிருக்து கோட்டிலே மாலை கட்டப்பட்டு, 
மணமகளிர்‌ கோலம்போல அழகுற்று, பத்தர்‌, கோடு ஆணி, 
நரம்பு என்னும்‌ யாழுறுப்புக்களைக்‌ குறைவறப்பெத்து விளங்கும்‌ 
குற்றநீங்யெ யாழை எடுத்து, மாதங்கி என்னுந்‌ தெய்வத்தைத்‌ 
தொழுத; பண்ணல்‌, பரிவட்டணை, ஆராய்தல்‌, தைவால்‌, செல 
வு, விளையாட்டு, கையூம்‌, குறும்போக்கு என்னும்‌ எட்டூக்‌ கலைத்‌ 
தொமில்கனானும்‌ இசையெழுப்பி. பண்‌ பாகுபாட்டிற்‌ குற்ற 


௩௬௨ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


ஓர்ந்து, மெல்லிய விரல்கள்‌ பாடுகின்ற வண்கெ கூட்டங்களைப்‌ 
போல நரம்புகளின்மீ துபடர, வார்தல்‌, வடித்தல்‌, உந்தல்‌, உறழ்‌ 
தல்‌, உருட்டல்‌, தெருட்டல்‌, அள்ளல்‌, பட்டடை என்னும்‌ 
இசைக்கரண வுறுப்புக்கள்‌ எட்டினாலும்‌ நன்குபாடல்‌ பொருந்‌ 
தப்‌ பாவெதாம்‌. 

சொல்லப்பட்ட எட்டுக்‌ கலைத்‌ தோழிலுள்‌, 

(க) பண்ணலாவது _ பாடரினை ச.ச பண்ணுக்கு இணை களை, 
பகை நட்பான நரம்புகள்‌ பெயரும்‌ தன்மை மாத்திரை யறிந்து 
இதுக்கு தல்‌. 

(௨) பரிவட்டணையாவது - அவ்வாறு கட்டியிறுக்கெ நரம்பு 
களை அகவிரலாலும்‌ புதவிரலாலும்‌ க.ரணஞ்‌ செய்து தடவிப்‌ 
பார்த்தல்‌. 

(௩) ஆசாய்தல்‌ தவது-ஏற்ற இறக்க வகைகளால்‌ இசை 
யை யறிதல்‌. 

(௪) தைவரல்‌ ஆவது - அஅசுருதி யேற்றதல்‌. 

(6) சேலவு ஆவது, 

மகரத்திஜொத்றாத்‌ சுருதி விரவும்‌ 

பகருவ்‌ குதினெடில்‌ பாரித து - நிகரிலாத்‌ 

சென்னா செனாவென்‌ அ பாவெரே லாளச்த 

மன்னாவிச்‌ சொல்லின்‌ வகை. 

குன்றாச்‌ குறிலைந்துங்‌ கோடா நெடிலைந்‌ த 

நின்றார்க்த மந்தா தவ்வொடு- நன்றாக, 

நீள த்தா லேழு நிதான த்தா னின்‌ றியங்க 

வாள ததி யாமென்‌ தறி. 

என இசை 5 நூ ர £ 

பஜ அவ்வ லல்ல அ அ 

௬) விளையாட்டு ஆவது - த்‌ ல 

ல்‌ யு ட தவக்‌ கக்‌ 


இிருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௧௯௩ 


(எ) கையூம்‌ ஆவது - வண்ணச்‌ திந்செய்த பாடலெல்லாம்‌ 
இன்பமாகப்‌. பாடதலாம்‌. 

(௮) தறும்போக்காவது - குடகச்‌ செலவும்‌ அள்ளற்‌ செல 
வும்‌ பாதெல்‌. 

இசைக்கரண மேட்டனுள்‌. 

(௧) வார்தல்‌ ஆவது - சுட்டு விரலாற்‌ ரொழில்செய்தல்‌. 

(௨) வடித்தல்‌ ஆவது - சுட்டுவிரலும்‌ பெருவிரலுங்‌ கூட்டி 
நரம்பினை அகமும்‌ புறமும்‌ ஆராய்‌ தல்‌. 

(௩) உந்தல்‌ ஆவது - நரம்புகளைத்‌ தெறித்து வலிவிற்‌ பட்‌ 
டதும்‌ மெலிவிற்‌ பட்டதும்‌ நிரல்பட்டது முணர்தல்‌. 

(௪) உறம்தல்‌ ஆவது - ஒன்‌ நிடை யிட்டும்‌ இரண்டிடையிட்‌ 
டும்‌ நரம்புகளைத்‌ தெறித்தல்‌. 

(௫) உநட்டல்‌ ஆவது - இடக்கைச்‌ சுட்டுவிரல்‌ உருட்டலும்‌ 
வலக்கைச்‌ சுட்டுவிரல்‌ உருட்டலும்‌ சுட்டொடு பெருவிரற்கூட்டி 
யுருட்டலும்‌, இரு பெருவிரலும்‌ இயைந்துடன்‌, உருட்டலுமெனு 
மிவை பிறவற்றைச்‌ சீவகசிந்தாமணி, சிலப்பதிகாரம்‌, இசை 
நுணுக்கம்‌ முதலிய பரந்த நூல்களுட்‌ காண்க. 

இசைத்தமிழ்ப்‌ பதினறுபடலம்‌ - கரணவியல்‌. 
வலக்கைப்‌ பெருவிரல்‌ குரல்‌ கொளச்‌ சிறுவிரல்‌ 
விலக்கின்‌ றிளிவழி கேட்டு மிணை வழி 
யாராய்க்‌ இணைகொள முடிப்பது 
விளைப்பருமரபிற்‌ பண்ணலாகும்‌. 

எனவருவனவற்றா ற்‌ கலைத்தொழில்‌ காண்க. 
ஏனைய இசைக்‌ கரணங்களை, 

தெருட்ட லென்பது.செப்புங்‌ காலை 
யுருட்டி வருவ கொன்றே மற்ற 


௨௯௪ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 
வொன்‌ றன்‌ பாட்மெடை யொன்‌ ற கோகன்‌ 
வல்லோ ராய்ந்த அலே யாயினும்‌ i 
வல்லோர்‌ பயிற்றுங்‌ கட்மை யாயினும்‌ 
பாட்டொழிந்‌ தலி னெழிந்த செய்கையும்‌ 
வேட்டது கொண்டு விதியுற நாடி 

என வருவனவற்றா ற்‌ காண்க. 
பானுகன்பிரணவவலம்புரி 
பதா திவாரியின்முழங்கவே 
ஞானவானர்குடமுழவுநான்முகழு 
மொத்துகள்ளிடைபுரப்பவே * 
வான அக்‌ அமிவிண்ணசனியேற்றெதிர்‌ 
மலைந்‌ தபேரொளிவழங்கவே 


யேனைமொர்தை அடி பதலைகல்லவட 
I மிரலைபேரியுமிரங்கவே. 


- இ-ள்‌. பானுகம்பன அ பிரணவ வடிவான வலம்புரிச்சங்கு 
சேனாசமுத்திரத்தில்‌ முழங்கவும்‌, அறிவினையுடைய சேவர்க 
எ குடாமுழாவும்‌ மத்தளமும்‌ ஒன்று சேர்ந்து நவிடத்சே 
யொலிக்கவுங்‌ தேவ அந்‌ துபிகள்‌ இடியேற்றைப்போல எதிர்த்‌ தப்‌ 
பெறிய ஒலியைச்‌ செய்யவும்‌, மற்றைய ஒருகட்பறையும்‌, உ 
கையும்‌, வாயகன்‌ ஐ பறையும்‌, கல்லவடமும்‌, கொம்பு முரசமுத 
லியவும்‌ ஒலிக்கவும்‌. க (௩௭) 

மின்னிவர்க்தகதஇிர்வேலன்வந்‌ தனன்‌ 
விசாகனாஅமுகன்வந்தன 

னன்னையம்பிகைகுமா.ன்வந்தன 
னலங்கலன்குரவன்வம்‌ தண 


திருவாவினல்குடிச்‌ சருக்கம்‌, ௨௯டு 


னென்னையாளுடையகுழகன்வக்தனனெ 
: னிறைவன்வந்தனனெனாமணிச்‌ 
சன்னமுன்புபணிமா தமஞ்ஞைமிசை 
'சென்றனன்குண திசைக்கணே, 
இ-ள்‌. மின்னலினும்‌ மேற்பட்ட ஒளியை யுடைய வேலா 
யுதப்பெருமான்‌ வந்தனர்‌, விசாக௩ட்சத்திரச்திற்‌ றோன்‌ நினவ 
ரும்‌. ஆஅமுகங்களையுடைய கடவுளும்‌ வந்தனர்‌, பரமமாதா 
வாகிய உமாதேவியின்‌ பு,ச்திரர்‌ வந்தார்‌, குராமாலையையுடைய 
கடவுள்வந்தனர்‌, என்னை யடிமையாகவுடைய குழகப்பெருமான்‌ 
வந்தனர்‌, என்னுடைய கடவுள்‌ வந்தனர்‌ என்று, இரத்தின 
சின்னங்கள்‌ முன்னரே ஊ இச்செல்லக்‌ சந்தப்பெருமான்‌ மயில்‌ 
வாகனத்தின்மீது ழெக்கு சீ இசையிற்‌ சென்றார்‌. (௩ ௮) 
சீ தவெண்டிரைவ ழங்குதெள்ளமுது 
கொள்ளை கொண்டுறுகர்தேவரு 
மோதுமண்டர்களுமா ரணங்கனரு 
முள்ளுவந்‌ அததிகொள்ளவே 
போ.துகொண்டடிபணிந்‌ துவெண்பக 
ட வர்ந்துவிண்கெழுபுரந்தா 
னதரங்கொடயல்பெயரவேன்முருக 
னங்ெரந்‌ திசை யனடர்தனன்‌, 
இ-ள்‌. குளிர்மையாகிய வெள்ளிய அலைகள்பயிலும்‌ பாற்‌ 
கடல்கொடத்த தெளிந்த அமிர்தத்தைக்‌ கொள்ளைசொண்டு பரு 
இய தேவரும்‌ சொல்லப்பட்ட அண்டங்களி லள்ளவர்களும்‌ 
அரிய தேவப்பெண்களும்‌, மனமகிழ்ந்து தஅதியைக்‌ கொள்ளவும்‌, 
மலர்கள்‌ கொண்டு திருப்பாதங்களை வணங்கி வெள்ளையானையின்‌ 
மீது ஏறி, ஆகாயத்தில்‌ இருக்கும்‌ இ5திரனானவன்‌, அன்புற்துப்‌ 


௩௯௭... பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 
பக்கத்தே செல்லவும்‌, வேலாயுதத்தையுடைய முருகக்கடவுள்‌ 
அக்னி இிசையாகிய தென்‌£ழ்த்‌ தசையை யடைந்தார்‌. (௩௯) 
அவிசொரிந்தெரிவளர்‌ ததருர்தவ : 
மீழைத்தரும்பொருடிளைக்குமஞ்‌ 
செலிகவர்ந்தச அமாமறை த்‌.தலை 
இறந்ததாபதர்சரங்கரங்‌ 
குவியவந்‌ தடி. வணங்கவங்கதிரி 
கோட்டுமேழகறநடா த்தவே 
கவின்விளங்கியகெண்டியூர்கருணே 
வாரிதென்றிசைகலந்தனன்‌. ' 
இ-ள்‌. பலிகளை யிட்டு, யாகாக்கனியை வளர்த்து அரிய 
சவத்தைச்செய்து அரிய பொருள்களை நிறைத்துத்‌ தங்‌ காது 
களினாலே செத்த நான்கு வேத வொழுக்கத்திற்‌ சறந்‌௪ முனி 
வர்கள்‌ தமது தலையிலே கைகள்‌ குவியும்படி வந்து பாதங்களை 
வணங்க, அக்னிதேவன்‌ முறுயெ கொம்பினையுடைய ஆட்டுக்‌ 
கடாவாகன த்தைச்‌ செலுத்த, அழகுவிளங்யெ மயில்வாகன ச்‌ 
தைச்‌ செலுத்துன்‌ ற அருட்கடலாகிய குமரக்கடவுள்‌ தெற் 
குத்‌ இசையடைந்கார்‌. (௪௦) 
அம்பரத்தகூிரிஞ்‌ *சென்னியெரி 
குஞ்சிபிஞ்சனமெய்யா.ரழற்‌ 
செம்பொறிச்சதறுகட்படைத்தொகை 
செ.றித்தகைப்படர்கெருக்கெனும்‌ 
பைம்பனிக்கடனடிச்‌ ச மன்பரவி 
வெஞ்சிெனப்படர்மருப்மீடை 
வெம்பகட்டுமிசை போ தமேதகுதென்‌ 
மேலைமா திரம்விராயினான்‌. 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௯௭ 


இ-ள்‌. ஆகாயத்‌ தின்‌ வயிற்றை உரிஞ்சுனெற தலையும்‌ அக்‌ 
இனிபோன்‌ ற குலைந்த தலைமயிரும்‌ அழீலுனெ ற தேகமும்‌சிவர்‌ த 
கெருப்புப்போதி தெறுஇன்‌ ற கண்களையுமுடைய சேனைக்‌ கூட்‌ 
டங்களும்‌ கெருங்கெ கைகளையுடைய யமபடரும்‌ ஆகிய நெருக்க 
மான பரிய சமுத்திரத்தின்‌ நடுவிலே யமனானவன்‌ நின்று 
துதித்து. மிக்க கோபத்தையுடைய பரந்த கொம்புள்ள கொடிய 
எருமைக்‌ கடாவின்மேற்‌ செல்ல, மேன்மைபொருந்திய தென்‌ 
மேற்குத்‌ இசையை அடைந்தார்‌. ' (௪௫) 
கங்குல்வெண்பிறைசெவ்வானணிக்‌ துடை 
வந்‌ தியங்கு தல்கடுப்பவே 
வெங்கண்வாளவுணசெயிறுசெஞ்சிகை 
வீளங்கவேலையின்வனைக்தெழப்‌ 
பொங்குபோர்கிருதிபோத்றிவீறுகர 
வாகன ததின்மிசைபோ தரப்‌ 
பங்கயன்பொருண்மயங்கவென்‌ றவ 
னகன்றுபச்சிமமடைந்தனன்‌. 
இ-ள்‌. இராக்காலத்தில்‌ தோன்றும்‌ வெள்ளிய பிறைச்‌ சக்‌ 
இரனானது செக்கர்வான த்தைத்‌ தரித்து நடைகொண்டுவந்தாற்‌ 
போலக்‌ கொடிய கண்களையுடைய வாளாயுதத்தைத்தரித்த ௮சு 
ரர்கள்‌ வக்இரதந்தங்களும்‌ வெந்த குடுமியும்‌ விளங்கும்படி சமுத்‌ 
திரத்தைப்போற்‌ சுற்றிவர, மிக்க போரில்வல்ல நிரு தியான வன்‌ 
குமாரக்கடவுளைத்‌ து.இிச்துப்‌ பெருமைபொருந்திய மனுஷவாக 
னத்தின்‌, மீது வரவும்‌ பிரமதேவர்‌உண்மைப்பொருள்கெநியா அ 
மயங்க வெற்றிகொண்டவரான குகப்பெருமான்‌ அவ்விடத்தி 
னின்றும்‌ நீங்கி மேற்கு ததிசையடைக்தார்‌. (௪௨) 
வந்துவந்‌ தனைபுரிக்துமுழ்குகர்‌ 3 
மலங்கடிந்தருள்புரிந்திடுஞ்‌ 
இந்‌ துதெண்டிரையிரங்குகங்கைமுத 
லளவிறெய்வர தமொய்கொள 


௨௯௮௮) அ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


வந்தநீர்‌ க. ed 
மகரமீவரவலங்கல்வேற்‌ 

கந்தன்விண்டொமுசகண்டியம்பரி 
கடாவிவாயு திசை மேவினான்‌. 


இ-ள்‌. அடைந்து வழிபாடுசெய்‌ து தம்மிட தீதத்‌ கோய்கின்‌ 
தவரு மலத்தை நீக்கு அவர்க்கு அருளைப்‌ புரின்ற சிந்துகதி 
தெளிந்த திரைகளையுடைய கங்காநதிமுதலான அளவில்லா. 
செய்வச்சன்மையுடைய ஆறுகள்‌ நெருங்கிவரும்படிவந்த, நீர்‌ 
வடிவத்தையுடைய வருணதேவன்‌ கந்தக்கடவுளினது திருப்‌ 
பாதங்களைப்‌ பணிந்து வலிமைபொருந்திய மகரமீன்‌ மீது வர, 
மாலையைத்‌ தரித்த வேலாயுதத்தையுடைய கந்தசுவாமியான வர்‌ 
மேலுலகத்‌ தவரால்‌ தொழப்படுகின்ற மயில்வாகன ததைச்‌ செ 
லுத்தி வாயுதிசையாகிய வடமேற்‌ றிக்கிற்சார்ந் தார்‌. (௪௩) 
விரிதலைப்புவனமுழு தமொக்கவிர 
வியவொலிக்கடவுளெ திர்கொளர 
முருகுயிர்‌ த்ததறுமலரிறை த்‌ அமுறை 
பரவிமொய்த்தபரிசனசொடே 
கருநிற த்‌திருகுபுரிமருப்பிரலை 
கடிதிலுய்த்தருகுதொடாவே 
யருள்படைத்தவிழியளகைபெற்ற தவ 
மயில்படைத்தகரனருளினன்‌. 
இ-ள்‌. பரந்த இடத்தையுடைய பூமிமுழுவதினும்‌ ஒருபடி ச 
தாய்க்‌ கலந்து நிற்கின்ற வாயுதேவன்‌ எதிர்கொண்டு வாசனை வீ௪ 
இன்ற நல்லபுஷ்பங்களை தீதூவி முறையே துதித்து நெருங்கயெசே 
னைகளோடு கருகிறத்தையுடைய மாறுபட்ட மூதுய கொம்பி 


இருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௨௯௯ 


ாக்கொண்ட கலைமான்‌ வாகன ச்சை விரைவிற்செ லூச்‌ திப்‌ பக்‌ 
சத்திற்‌ ரெொடரும்படிசெல்ல, வேலாயுதம்‌ விளங்குங்‌ கையராயெ 
குமாரக்கடவுள்‌ அளகாபுரிசெய்த சவத்தினால்‌ அங்குள்ளவர்தரி 
இக்கும்படி சம்‌ இருஉருவைக்‌ காட்டி யருளினார்‌. (௪௪) 
ட்ட வம்‌ 
கருடர்காந்தருவர்மு தலினோர்‌ 
த ட்‌ 
கலாவவச்‌சிரவணன்றொழீ 
மீனுலாமணிவிளங்குபுட்பக 
விமானமீ துவரமேலையோர்‌ 
சேனைகாவலன்வடா துபாலொடு 
செறிந்தகீழ்த்திசையுறைர்தனன்‌. 
இ-ள்‌. தத்தில்‌ வல்ல வித்தியாதரர்களும்‌ இன்னரர்களும்‌ 
இம்புருடர்களும்‌ கருடர்களும்‌ கந்தர்வர்களும்‌ இவர்‌ முதலாயி 
னோரும்‌ தேவர்களும்‌ அசுராதிபர்களும்‌ மற்றையோரும்‌ கலந்து 
வரக்‌ குபேோனானவன்‌ வணங்கி விண்மீன்போன்ற இரத்தினக்‌ 
கள்‌ பதிக்கப்பட்ட புட்பக விமான ச்‌ இன்மேல்வர, தேவ சேனா 
பதியாயெசுப்பிரமணியகடவுள்‌ வடக்கு தீ திசையையடைந்தாம்‌. 
இருருத்‌ இரர்வசுக்கண்மாமுனிவர்‌ 
தீர்த்தர்பூத்திரணிரப்பவே 
மேருவா திரிபுவனமெண்களிறு 
விண்டுவாதிபுடைமண்டவே 
சாரதத்தலைசிறந்துளோசொடு 
மீசனஞ்சலிதிருத்தவே 
கார்மயிற்பரிஈடாவியோய்வினோர்‌ 
கணம்தனிற்கயிலைமேவீனான்‌. 


௪௦௦. பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


இ-ள்‌. சிறப்பினையுடைய உருத்திர ர்சளூம்‌ அட்டவசுச்களும்‌' 
பெரிய முனிவர்களும்‌ சாரணர்களும்‌ புஷ்பக்‌ தொகு திகளைச்‌ 
சொரிய, மேருமலை முதலாயெ மலைகளும்‌ புவனங்களும்‌ எட்டுத்‌ 
இக்குகளினுமுள்ள யானைகளும்‌ குலாசலங்களும்‌ பக்கத்‌ இல்வந்து 
நெருங்க, பூதகணத்‌ தலைவர்களோடும்‌ ஈசானருத்திரர்‌ அஞ்சலி 
செய்துவர நீலநிறம்‌ பொருந்‌ திய மயில்‌ வாகன ததைச்‌ செலுத்தி 
ஒருகணரேரத்அட்‌ கந்தசுவாமியான வர்‌ கமிலாயமலையை யடைக்‌ 
தார்‌. 

உருத்‌ இிரராவார்‌-—ஆமிரகோடிஉருத் திர்‌, தூறுகோடிஉருச்‌ 
இரர்‌, பதினொருகோடி உருத்திரர்‌, ஏகாதச கட பல 
வகைப்படுவர்‌. 

அட்டவசுக்களாவார்‌--அனலன்‌, ககக ஆபற்‌ சைவன்‌, 
சோமன்‌, தரன்‌, துருவன்‌, பிரச்‌ தியூசன்‌, பிரபாசன்‌, எனுமிவர்‌ 
களாம்‌. 

சாரணராவார்‌--சலசாரணம்‌, சலசாரணர்‌, பலசாரணர்‌, 
புட்பசாரணர்‌, தந்துசாரணர்‌, சதுரங்குல சாரணர்‌, சங்கசார 
ணர்‌, ஆகாயசாரணர்‌ எனுமிவர்‌. (௪௯) 

அறுசீர்க்கமிநேடி லடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 

தந்தைமலர்க்‌ கைச்செழுங்கனிதன்றமையன்‌ ஐளிர்க்‌ 
கைதனிற்காணச்‌, கர்தைதெனிந்தாண்டொருவியுயர்தேவ 
இரிச்சே திமம்வைக, யர்தவரைச்‌ சாரலினெடுொளாற்றுமரி 
யதவமுனிவர்‌, தந்‌ தநெறிவர்‌ தனைபுரியத்‌ தாமேபெறுகல்வர 
ல்க. 

. இ-ள்‌. தந்தையாருடைய தாமரை மலர்போன்‌ றதிருக்கா தீதி 
லிருந்த செழுமையான மாதுளம்பழம்‌ தமது தமையனுடைய 
களிர்போன்‌ ற கையினிடத்திற்‌ காணப்பட மனந்கெளிவுற்று 
அவ்விட தீ தினின்‌ அம்‌ நீங்‌ உயர்ந்த தேவதிரியின்‌ கண்ணுள்ள 
சேதிமத்தலத்்‌இற்சென்று வீற்றிருக்து அந்‌. சமலையின்‌ சாரலில்‌ 


இிருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௪0௧ 


நீண்டீநாளாகத்‌ தவ்த்நைச்செய்‌இன்‌ ற முனிவர்கள்‌ சவொகமவிதிப்‌ 
படி பூசைபுரிய அவத்தையேற்று ஈல்லவரங்களையும்‌ அவர்களுக்‌ 
குக்கொடெது. (௪௪) 
பாயும்விடையூர்பகவனுக்குக்‌ கனக்கும்‌ பழையப தியென்றோ 
வாயதிருவாவினனிவரையனி த்‌ அமென்றோவேனவரை 
யேயசாரலுறுந்தவமோயாகோயாவரறிதிற்பார்‌ [ன்‌. 
சேயதிருவாவினன்குடியிற்சென்றான்‌ குன்றுதொறுநின்றா 
இ-ள்‌. தாவிச்செல்லும்‌ இடபவாகன ததையுடைய சிவபெரு 
மானுக்குந்‌ தமக்கும்‌ பழமையாகவுள்ள தலமென்‌ அகொண்டோ? 
பூசித்த இலக்குமிதேவி காமதேனு சூரியன்‌ என்னும்‌ இவரைக்‌ 
காப்பமென்று நினைத்தோ? வராகமலையிற்‌ பொருக்திய சாரலா 
னதுசெய்‌ச,தவமோ? யாதோ எவரறியவல்லவர்‌? மலைகடோறும்‌ 
தங்யெருளும்‌ குமாரக்கடவுள்‌ செப்பமான இருவாவினன்குடியிற் 
சென்றனர்‌. (௪௮) 
பொற்றியரியதவம்புரிசெம்பொறியாவினனின்னோர்‌ தமக்‌ 
தொற்றவரியகா ட்நெனிவழங்கெடிவேற்சுடர்கிதியா [குத்‌ 
னூற்றினிமிர்க்தகறும்புனலொண்‌ டீர்‌த்தமொன்றுவருவி த்‌ 
னாற்றலுறநின்‌ நிருபயனு ம்பெறுமாறாடினூ ரன்றே. [தா 
இ-ள்‌. தம்மைத்‌ அதித்து அரியதவத்தைச்செய்த வெந்த 
இலக்குமி தேவிக்கும்‌, காமதேனுவுக்கும்‌, குறியனுக்கும்‌ மற்றை 
யோருக்குந்‌ தோற்று சற்கரிய தமது உருவை யிகுதியுமளித்‌ அ, 
கூரிய வேலாயு சமாகிய ஒளிபொருந்திய நிதியினாலே குமாரக்கட 
வுள்‌, பெருக்கின்‌ மேம்பட்ட நல்ல நீர்கிறைந்த அழயெ இர்த்த 
மொன்றை யுண்டாக்கினர்‌, வலிமை பொருக்தரின்று இம்மை 
மறுமைப்‌ பிரயோசனங்களும்‌ அடையும்படி ஞூழ்‌இஞர்கள்‌. 
இலக்குமி, காமசேனு, சூரியன்‌ என்னும்‌ இவர்‌ பூசித சமை 
யால்‌ இருவாவினன்‌ குடியெனப்‌ பெயர்பெற்றதென்க. திரு 


௯௦௨ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


இலக்குமிதேவி, ஆ--காமதேனு, இனன்‌--சூரியன்‌. கு--பூமி 
ட.-அக்னிதேவனும்‌ பூத ததெனவுமுரைப்ப. ௪௧) 

ஒருகன்னலினான்மஜைக்மெவ னுவணமுயர்த்‌ தானு 
ரூவுகொள்ளு, மிருவருணரவரியவடிவெடுக்குமகேசனெ ன 
வைகு, மருவுமுருவுமருவு] )வும்வாமத்தொழிலாத்திடுமீள 
ப்‌, பொருவிலுருவுகொளும்விளையாட்டொன்றோ பலவும்பு 
ரிந்திடுமால்‌, 

இ-ள்‌. ஒரு கணச்துள்‌ பிரமன்‌ வடிவையும்கருடக்கொடியை 
யுடைய விட்டுணு வடிவையும்‌ கொள்வார்‌, அவ்விருவரு மறித்த 
சிய உருத்திர வடிவையுங்‌ கொள்வார்‌, அவர்க்ருமேற்பட்ட மகே 
சுர மூர்த்தியாகவும்‌ இருப்பார்‌, அருவமும்‌ ௨.ருவமும்‌ அருவுருவ 
மும்‌ கொண்டு அழயெ பஞ்சுத்‌ தியங்களையுஞ்‌ செய்வர்‌, பின்‌ 
னரும்‌ ஒப்பில்லா த வடிவங்களைக்‌ கொள்வார்‌, அவரது இருவிளை 
யாட்டு ஒன்றாகுமோ, பலவற்றையுஞ்‌ செய்வார்‌. (௫௦) 

எண்டி சைக்களிப்போருடல்பணிப்பநோக்‌ மிசைக்கு 
மடன்கருணே, கொ ஆட அபுன்ளசைககைக்கும அவேகை 
உ வவ்டென்னு, மண்டர்தொழவி ற றிருக்குமெங்களடிகள்‌ 
செயலி தக்ககரிற்‌, ரொண்டையிதழம்பிகையோடுக்தோன்ற 
லடைர்தவா புகல்வாம்‌, 

இ-ள்‌. எட்டுத்‌ இக்குகளையுவ்‌ காக்கின்‌ ற திக்குப்பாவகர து ௪ 
ரீரம்‌ நடுங்கப்‌ பார்ப்பார்‌, டேசுவார்‌, உடனே அருள்கொண்டு கு 
அமுறவல்செய்வார்‌, இம்மலையே கயிலை மலையென்‌ று சொல்வார்‌ 
தேவர்கள்‌ வணங்க வீற்றிருப்பார்‌. எமது குமாரக்கடவுளின்‌ செ 
யல்‌ இதுவாகும்‌, அத்தலதீதிற்‌ கோவைக்‌ கனிபோன்ற அதத்‌ 
தையுடைய உமையம்மையாருடன்‌ சிவபெரறாமான்‌ அடைந்‌ சவர 
லாற்றைச்‌ சொல்வாம்‌.. (டக) 
எம அமுருகனோபிரியுமென்னாவிரங்யிமயமக 
ூமைபங்குலவமூவிடத்தக்தாதுந்துமிகளுமொலிப்ப 


இருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௩0௧ 


வம.சிறைஞ்சப்பூ தசணகெருங்கவயன்‌ மால்புடைவணங்கக்‌ 
குமரனுறையாவினன்குடியிற்குடிகொண்டானங்குடி வாழ்வே. 
்‌.. “இ-ள்‌.மது குடிக்கு வாழ்வாகய வெ பெருமான்‌, எம்ரு 
டையமுருகனே பிரிந்து செல்வான்‌ என்று இரங்கி இமயமலை ய 
சன்‌ புத்‌. திரியாராகிய உமாதேவியார்‌ பாதத்‌ இலே விளங்க, மூ 
வுலகத்தினிடத்தும்‌ தேவதுந்துபிகள்‌ ஒவிக்கவும்‌, தேவர்கள்‌ வ 
ணங்கவும்‌, பூதகூட்டங்கள்‌ நெருங்கவும்‌, பிரம விட்ணெக்கள்‌ ப 
க்கச்திலே நின்‌ று வணங்கவும்‌, குமாரச்‌ கடவுள்‌ எழுக்கருளி யி 
ருக்கின்‌ ற திருவாவினன்‌ குடியில்‌ வந்‌தருளினர்‌. (6௨) 
செஞ்செவ்வேற்சேய்‌ ினகரத்திற்‌ இவபிரான்வெள்‌ 
விடையிழிந்து, வஞ்சிலுமையோ டெழுந்தருளு மளவில 
ளக்கரோடளக்க, செஞ்சலறவேற்பனபோல்‌ வந்தெதிர்க்‌ து 
கலந்ததொகுதியிடை, விஞ்சவிறன்மொய்ம்‌ பினனந்தி யடி. 
யர்கரவேத்‌ தரமொலிப்ப. 
இ-ள்‌. வெந்த வேலாயுதத்தை யுடைய குமாரக்‌ கடவுளது 
கோயிலின்‌ கண்‌, சிவபெருமான்‌ வெள்ளிய இடப வாகனச்தி னி 
ன்றும்‌ இறங்கி, அழயெ லெவடிவு போன்‌ ற கூந்தலை யுடைய உ 
மாசேவியாருடன்‌ போகுங்‌ காலத்தில்‌, சமுத்திரத்‌ துடன்‌ சமச்‌ 
திரம்‌ கலப்பது போல வந்து எதிர்த்துக்‌ கலந்ச கூட்டத்தி னிட 
தீதில்‌, மிக்க திறலையுடைய வீரவாகு தேவரதும்‌, நந்தி தேவர 
தும்‌, கைப்பிரம்பி னொலியொலிக்கவும்‌. (௫௩) 
இன்னவாயவவையினிடையிகல்செவ்வேலோன்றாதை 
யையு, மன்னையையுந்தாழ்ந்தனனெமையா ளமலனிருகை 
யரீலெடுத்துத்‌, தன்னதகன்மார்புறப்புல்லித்‌ தழுவியுச்‌இ 
மோந்துமணிப்‌, பொன்னந்தவிசிலினிதிருந்து புடைவிற்‌ 
திருக்‌ தாள்கரங்கொடுத்து, 
இ-ள்‌. இவ்வாறாய சபையி னிடத்திற்‌ பிணக்குற்ற வெந்த 
வேலாயுசப்பெருமான்‌ தமத தந்ைதையாரையும்‌, தாயாமையும்வண: 
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ந்னெர்‌, எம்மை யடிமைக்‌ கொளும்‌ நிருயல ராகிய சிவபெருமான்‌ 
மது இருகைகளாலு மெடுத்து, தம்முடைய அ 
பொருந்த த்தழுவி, உச்சிமோந்து, இரத்தினங்க எழுத்திப்‌ பொ 
ன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட ஆசன த. திலே பக்கத்திலே வீற்றிருந்த உ 
மையம்மையார து திருக்கரத்திற்‌ கொடுத்து. 
ஷை சந்த விநத்தம்‌. 

முருகவருகவருளுத திமுத்தேவருகமுராரி தரு 
மருகவருகவெம அகுலமகவேவருகமுலைதும்பால்‌ 
பருகவருகவெனவெடுத்‌ ப்பருவங்கூ றிமடியினில்வைத்‌ 
இருகையான்மீளவுமில றவனெடுப்பவளித்தாளுலன்றாள்‌. 

இ-ள்‌. முருகனே யெம்மிடத்து வருக, அருட்கடலில்‌ விளை 
ந்தமுத்தே வருக, திருமாலின்‌ அழயெமருகனே வாக்கடவாய்‌ எ 
ம்முடைய செல்வப்‌ புதல்வனே வருக, தனத்திற்‌ றோன்‌ றும்‌ நல்‌ 
ல பாலையுண்ணவரக்கடவாய்‌, என எடுத்து வருகைப்‌ பருவஞ்‌ 
சொல்லி, மடியில்வைத்‌அ இருக்க, இரண்டுகையினால்‌ எடுத்துப்‌ 
பின்னரும்‌ வெபெருமான்‌ எடுக்கக்‌ கொடுத்தனள்‌, உலகங்களை 
யெல்லாம்‌ பெற்ற பெருமாட்டியாராகிய உமாதேவியார்‌. (௫௫) 
ஈசனுருமெடியினில்வைத்சகென்றுமிள யோயறிவுடையை 
தேசுதரும்வாணுதற்கண்மணிநீகிறுவனோபெரியை 
வாசநறுமென்சனியுமொருகனியோமத ரமொ.ழிவாயாற்‌ 
பேசவரியமறைஞானப்பிள்ளை பழநீயெனப்புகன்றார்‌. 

இ-ள்‌. சிவபெருமான்‌ உருகி, தமது மடியில்‌ வைத்து எக்கா 
லத்தும்‌ இளைமைப்‌ பருவத்தை யுடையவனே, அறிவையுடையா 
ய்‌, ஒளிகொண்ட ஈமது உமையின்‌ கண்மணி யாகும்‌, நீ றுபிள்‌ 
ளையோ, பெரியவன்‌ ஆயிருக்கின்றாய்‌, வாசனைபொருந்திய நல்ல 
மிருதுவான மாதுஎம்பழமும்‌ ஒருபழமாகுமோ ? இனியசொற்க 


/ இருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௧௦௫. 


களை வசனிக்கன்‌ற 'இருவியினாலே சொல்லற்கரிய வேதத்திற்‌ 
கூறப்பட்ட ஞானக்குழக்தையாகும்‌ பழம்நீ யென்‌ றுசொன்னார்‌. 
கலிநிலைத்துறை. 
இவ்வா அமாற்றமிசை த்தோ அபி தாவையின்சொன்‌ 
மைவாட்கண்ணனை தனையுந்‌ அ திவராய்மையின்வழுத்திச்‌ 
சைவாகமத்தின்வ நிபாடுபுரிக்கதெதாழ்ந் து 
மொய்வா ச ம்வீ சுமலர்‌. தூவி,முயன்‌ அநின்றான்‌. 
இ-ள்‌. இங்கனம்‌ சொற்களை வகுத்துக்‌ கூறிய பிசாவாயெ 
சிவபெருமானையும்‌, இணிய சொற்களையும்‌ அஞ்சனம்‌ தோய்ந்த 
வாளாயு தசைப்‌ போன்‌ ஐ விழிகளையு முடைய உமையினையும்‌, 
து திச்சொற்களாகக்‌ கூறித்தோத்சரித்து, வொகம விதிப்படி 
யூசைபுரிக்‌து வணங்‌இ, நெருங்யெ வாசனைவீசும்‌ யுட்பங்களைச்‌ 
சொரிந்து வழிபாட்டு முயற்சிகொண்டு நின்றார்‌. (௫௪) 
நின்றானைஈம்பன்‌ வருகென்‌ அஞொமுங்கப்புல்லி 
மின்றாவுசீயப்பிடாரதன்மீ தநாப்ப்‌ 
ஜனொன்றாயமை த்தப்புரிபூசனையுண்மைஈன்‌ 
நன்றுயவீ அமையா வுநவிற்றுகென்றான்‌. 
இ-ள்‌. நின்ற குமாரக்கடவுளைச்‌ சிவபெருமான்‌ இங்கு வருக 
என்‌ அ குழையும்படி தழுவி, ஒளிநிலைத்த இங்கப்பிடநியின்‌ நடு 
விடத்து, .ஒருசேரவைத்‌ த, நீசெய்த பூசனை யுண்மையான ௮, 
நல்லத, நன்மையான வற்றைக்‌ கொடப்பேம்‌, அவைகளெல்லா 
வற்றையுஞ்‌ சொல்வாயாகவென்றார்‌. (௫௮ 
மூவா தமுன்னைப்பொருளாஇயமுக்கண்மூர்த்தி 
யோவாமையெஞ்ஞான்‌ அநின்னோடிவண்வைகலானு 
மாவா தவன்போன்றுயர்‌ திரவடையினிண்டுத்‌ 
தாக ரர கார்கில்‌ எனல்‌. 
20 
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இ-ள்‌. முதிராத முன்னைப்‌ பழம்பொருட்கும்‌ முன்னைப்‌ 
பழம்பொருளாகிய இறிகேச்திரவ்களையுடைய தந்தையே ! இடை, 
விடாமல்‌ தேவரீரோடு எந்காளும்‌ யான்‌இல்விடச்‌ திவிருத்தலால்‌, 
இலக்குமி காமதேனு சூரியன்‌ என்னு மிவர்போன்று உயர்வு 
நீங்க வந்துசேரினும்‌, இவ்விடம்வந்தார்‌ யாவரும்‌ குறையாமல்‌ 
நற்கதியை யடையவும்‌ வேண்டும்‌ அவ்வாத்தைத்‌ தந்தருள 
வேண்டுமென்று கூறினார்‌. & .. (நக) 

பூமேவுவாரிப்புரிமீதுபொருவில்வேலோய்‌ 

யாமேவுமூதாரிமையோர்களிறைஞ்சிவாழ்த்தத்‌ 

தாமேவுமாமுதலாயவர்‌ தாழ்வுநீங்கி 

நீமேவுஞான்றுநிலைத்‌தய்‌ த்‌. சனர்நிக்கல்யாதே, 

இ-ள்‌. ஒப்பில்லாத வேலாயுத,ச்தை யுடையாய்‌ ! பூமியின்க 
ணிருப்பவர்‌, இந்தத்‌ தலதீதின்மேல்‌ யாங்களிருவரும்‌ இருக்கு 
மூர்‌ என்று பூசிப்பராயின்‌ அவர்‌ தேவர்கள்‌ வணங்கிச்‌ அதிக்க, 
எம்மைக்கண்டு முத்‌ இியடைவர்‌. இலக்குமி முதலானோர்‌ தமது 
குறைவுநீங்‌கி, நீஇங்கேவந்த நாள்‌ முதலாக நிலைபெற்றுப்‌ பிழைச்‌ 
தனர்‌, அதனை நீக்குதல்கூடுமோ? (௬௦) 

வந்தித்‌ அரம்மைக்குககீமலர்‌ தூவுமூதர்‌ 

சந்தித்தபேர்கள்கதிசார்குவர்‌ தக்கதன்றே 

பர்‌ தித்தவெய்யகொடும்பா தகேனுகின்னை ச்‌ 

இர்‌ இக்கன்முத்‌தியவிப்பேமஅதிண்ணமாதோ. 

இ-ள்‌. குகனே 1 நீ எம்மை வழிபட்டுப்‌ பூச்சொரிந்து அர்ச்‌ 
இத்த பழமையாயெ இவ்வூரை யடைக்தவர்கள்‌ முத்தியை யடை 
வார்கள்‌, ஆதலால்‌ இ௮ தகுதியையுடையத, மலத்தாற்‌ பக்திக்‌ 
கப்பட்ட மிக்க கொடியபா தகர்‌ ஆயினும்‌ உன்னை நினைத்தால்‌, 
உடனே யவர்க்கு முத்தியைக்‌ கொடுப்பேம்‌ ௮௮ உறு இ. (௬௪) 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ” ௩0௭ 


தனிநெடுவேலிற்மருட்‌.டச ரவணத்தீர்‌ ததமுழ்கும்‌, 
புனிதர்நங்கயிலைவைகும்பொருவின ற்கணங்களாவர்‌ 
கனியநின்னமங்‌௯ றிக்கார்த்திகைத்‌ திஙகண்டுற்று 
மினியவத்நீரிற்றோய்ந்தோசெம்முருப்பெறுவர்‌ திண்ணம்‌. 

இ-ள்‌. நீ ஒப்பற்ற நீண்டவேலாயு கத்தினார்‌ றோண்டிய சர 
வணத£ர்த்தத்தின்‌ முழுகும்‌ பரிசு ச்சர்கள்‌, ௩மத கயிலைமலை 
யின்கணிருக்கும்‌ வெகணங்களாவார்‌, கணிம்‌ தருகு,௪ற்‌ கேதுவாய 
(அல்லது பழக்‌ தன்மையையுடைய, பழத்தை விரும்பிய) உன 
அ பெயரைச்சொல்விக்‌ கார்த்‌திகைமாதம்‌ முழுவதும்‌ இனிய 
உஷத்காலத்தில்‌, நீரில்‌ முழுகனோர்‌ எமது லடிவைப்‌ பெறுவர்‌ 
இத சத்தியம்‌. (௬௨) 
சிந்திலைப்பசுங்காய்நெல்லிவன த்‌ திடைத்திறம்பு்தை 
வெற்றறிவுடையரேனும்விருச்‌சிகத்‌ இிங்கடன்னி 
னற்றவம்புரிவோர்க்கேவலாற் திநன்ெற்றினாலும்‌ 
பொற்றருவிசும்பில்வைகும்புலோமசைபோகரற்அய்ப்பார்‌. 

இ-ள்‌. சிறிய இலைகளையும்‌ பசிய காயையு முடைய நெல்வி 
வனத்தின்கண்‌ மாறுபட்ட மன த்தையுடைய வெறுமையான 
- அறிவுடையரர யிருப்பினும்‌, கார்த்திகை மாதத்‌ நில்‌ நல்ல தவச்‌ 
தைச்‌ செய்வோர்க்குக்‌ குற்றேவல்‌ புரிந்து, நன்மையைச்‌ செய்‌ 
தாலும்‌, கற்பக தருப்பொருந்திய சுவர்க்க லோகத்தில்‌ இக்தி 
ரரணியின து போகத்தை யதபவிப்பார்‌. - (௬௩ ) 
அம்ம தியினினற்பூசையாற்றியோராரெழுத் தர்‌ 
தம்மறிவொடுந்தளைப்போர்‌ தாபதர்க்கடினெல்டிச்‌ 
செம்மையினிலை த்‌ அநெல்லிவன த்‌ தினிற்செ றியுக்‌ தக்கோர்‌ 
மும்மையுமுணர்கதுமூலமலமொர்‌ இமுத்தராவார்‌. 

இ-ள்‌. அந்தக்‌ கார்த்திகைமாத தீதில்‌ நல்லபூசையைச்‌ செய்‌ 
அ சடக்கர மந்திரத்தைத்‌ தமது நல்லுணர்வோடுஞ்‌ செபிப்பவ 


௩0௮ இத பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


ரும்‌, முனிவர்க்கு உணவுகெர்டுத்துச்‌ செப்பமுடனே அஃலிடச்‌. 
இல்‌ நிலைத்திருந்து நெல்லிவனச்தில்‌ வடிக்கும்‌ பெரியோரும்‌ 
இரிசாசல சம்பவங்களையும்‌ அ.றிக்‌து குலமலமெனப்படும்‌ ஆணவ 
மலத்தினின்‌ றும்‌ நீங்கி முத்தியடைவார்‌. (௬௪) 
அடுறுறெல்லிநீழலயி னியிட்டயின்றோ.ன்னார்‌ 
தோடமதொருவித்தெள்ளாரமுஅணுஞ்சுமேச ராவார்‌ 
பிடுறுசோத்‌.தஞ்செய்தோர்பித்‌ தர்கண்மணிபுனைந்து 
நாறெச்செபித்‌ே தார்யாருகம்முலகடைவர்மன்னோ. 

இ-ள்‌. ஆடுசன்த நெல்லிமா கிழலினிடத்தே உணவைக்‌ 
கொடுத்துத்‌ தாமும்‌ உண்டவர்‌ தம்மிடத்துள்ள குற்றங்களேல்‌ 
லாம்‌ நீங்கப்பெற்று த்‌ தெளிந்த அமிர்‌ தத்தை யுண்ணுகின்‌ ற இங்‌ 
திரராவார்கள்‌, பெருமைபொருநக்திய ரொர்த்தத்தைச்‌ செய்தவர்‌ 
களும்‌ பரமவெத் தின து உருத்திராக்க மணியைத்‌ தரித்து மன 
மடங்கச்செபித்தோர்களும்‌ ஆயெ யாவரும்‌ ௩மது சிவலோகத்தை 
யடைவர்‌. (௬௫) 
விருச்சகம்‌ தயில்வெள்ளிபூரணைய துமேமேலி 
லருச்சனைமுதலமுன்ன ரறைந்தனயாவுமாற்றி 
பெரிச்ச்கைவளர்ப்போர்க்கூட்டியெதிதசனகரம்புக்கன்‌ அ 
குருச்சுடர்த்‌ இபநல்்‌கித்குரைகழலடைவர்‌ திண்ணம்‌, 

இ-ள்‌. கார்த்திகை மாத,த்திலே வெள்ளிக்‌ கிழமையில்‌ பூர 
ணை ச்‌திதிவரின்‌, அருச்சனை முதலாய முன்னர்ச்‌ சொல்லப்பட்ட 
மாவுஞ்செய்‌அ, யாகாக்‌னியைக்‌ கொழுக்தெழும்புமாறு வளர்ப்‌ 
யவர்களுக்கு உணவுகொடுத்‌ த, அழகுபொருந்திய கேயிலிற் 
யுகுக்து அற்றைத்தினம்‌ நிறமுள்ள ஒளியையுடைய தீபங்கொடுக்‌ 
இன்‌, மது ஒலிக்கின்ற வீரக்கழலணிந்த பாதத்தை யடைவது 
உண்மையாகும்‌. 4 (௬௪) 


திருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. ௩0௯ 


‘ ( 
ஈண்டொருகணம்வ இ1ே தாசெண்டிசையிறைவபேனை 
_ மாண்டருமயன்மால்வைகும்வாழ்க்கையிற்கமிக்‌ துநந்தஞ்‌ 
சேண்டருபுரியில்வாழ்வோரென்‌றிடி ற றினமுமேவிப்‌ 
பூண்டறம்புரிவோர்பெற்றியாமன்‌ றிப்புகல்வார்யாரே, 
இ-ள்‌. இப்பழறிப்‌ பதியின்கண்‌ ஒருகணப்போது இருப்பவர்‌ 
எட்டுதிக்குப்‌ பாலகராகவும்‌, ஏனைய மாட்‌மையுற்ற பிரமன்‌, 
விட்டுணு முதவினோர்‌ இருக்கும்‌ வாழ்வில்‌ இருந்து, பின்னர்‌ 
| அவற்றினின்‌ அம்‌ நீங்கி, நமது அஇிகராத்துள்ள சவலோகச்தை 
யடைந்து வாழ்வாராயின்‌, எப்போது மிருந்து தருமத்தைச்செய்‌ 
வோரது தன்மையை யாமன்றி வேறு யார்‌ எடுச்துச்‌ சொல்ல 
வல்லவர்‌. ள்‌ (௬௭) 
கந்தநிற்பூசையோர்நாட்கடிஈகரதனிலாற்றி 
னிக்தமாஞாலமா திபுவனங்கடொறுமெஞ்ஞா ன்றும்‌ 
வந்தனைபுரியிலண்டாம்பலனெய்‌ துமனுவொன்‌ றிங்ஙன்‌ 
இந்தனை புரியிலோபேழ்கோடியுஞ்சித்தியாமால்‌. 
இ-ள்‌. கந்தனே ! உன்னுடைய பூசையை ஒருதினம்‌ இக்‌ 
தக்‌ காவல்‌ பொருந்திய பழஙமித்தல த இற்‌ செய்வார்களாயின்‌, இந்‌ 
தப்‌ பெரியபூமிமு,தலாகப்‌ புவனங்கடோறும்‌, எந்காளும்‌ வணக்‌ 
கஞ்செய்யும்‌ பலனுண்டாகும்‌, ஒரும்திரத்தை யிவ்விடத்துச்‌ 
செபிக்கின்‌, ஏழுகோடி மக்‌ இரங்களுஞ்‌ சித்தியாகும்‌, (௬௮) 
தெள்ளருவிகடாழ்கேழற்கிலம்புதென்கயிலையிக்‌ த 
வொள்ளியப தியொவ்வா அசிவபுரியுறையும்யாமே 
வெள்ளிலைவடி.வேற்சேயிம்மேயினர்கனங்களீட்டம்‌ 
பள்ளநீர்முழு தும்பா€ர திமயிற்பரிவல்லோயே.. 
இ-ள்‌. மயில்வாகன கதை நடத்தும்‌ மைந்தனே ! தெளிக்க 
அருவிகள்‌ தூங்குகின்ற வராகமலை சென்கயிலாய மாகும்‌, வெ 


௩௧0 _ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


லோகமும்‌ இந்தப்‌ பழரிப்ப இக்கு நிசராகா௮, நாமே வெள்ளிய 
இலைத்தொழின்முற்றிய வேலாயுதத்தைதீ தரிதீத குமாரனாகும்‌, 
இவ்விடச்‌ தி விருப்பவர்யாவரும்‌ வெகணக்கூட்டங்களாவர்‌, இடங்‌ 
குகளினுள்ள நீர்கள்‌ எல்லாம்‌ கங்கா தீர்‌ ததமாகும்‌. (௬௯) 
புள்வரைபொடி த்தவைவேற்பொறிமயித்குழகன்‌ கேட்ப 
வெள்வளை த்தோளிபங்கன்விள ம்பிவேண்டியவரங்கள்‌ 
வள்ளி தழ்க்கமலைகாமேே தனுவிண்மணிக்குகல்இக்‌ 
கள்ளலர்செ றியும்வில்வவனர்‌ தனிற்கலந்‌ தான்மன்னோ, 
இ-ள்‌. சரவுஞ்ச மலையைப்‌ பொடிபடச்செய்‌,த கூரிய வேலா 
யுதத்தை யுடைய குமாரக்கடவுள்‌ கேட்கும்படி வெள்ளிய வளை 
யல்களைத்தரிச்ச தோள்களையுடைய உமாதேவி“பாகராகிய வெ 
பெருமான்‌ கூறி, அழயெ இதழ்களையுடைய இலக்குமிக்கும்‌ காம 
6 சனுவுக்கும்‌ சூரியனுக்கும்‌ வேண்டிய வரங்கள்‌ கொடுத்து, 
சேன்பொருந்திய புட்பங்கள்‌ நெருங்கிய வில்வவாரணியச்‌ இற்‌ 
கலந்தனர்‌. (௭௦) 
ஓதைநீ.ராடைரங்கையு அ தவமுணர்ந்‌அவேட்டு 
மாதவன்புராரிவாக்கான்மலர்மகளவதுவையாற்றிக்‌ 
'கோதில்கூவிளவன த்திற்குடதிசைப்பரத்‌ தவா சன்‌ 
,போதுமாச்சிரமத்தோங்குமகிழின்‌£€ழ்ப்பொருக் தினானால்‌. 
இ-ள்‌. விட்டுணு, ஒளிபொருந்திய நீரையுடைய சமுத்திரத்‌ 
ஒத ஆடையாகக்‌ கொண்ட பூமிதேவியின்‌ பெரிய தவச்சையறிக்‌ 
அ விவாகஞ்செய்‌ அ, சிவபெருமான த கட்டளைப்படி பின்னரும்‌ 
. இலக்குமி தேவியையும்‌ விவாகஞ்செய்து, குற்றமில்லாத வில்வ 
வன த இன்‌ மேற்றிசையில்‌, பரத்துவாச முனிவர்‌ சஞ்சரித்‌ திருக்‌ 
கும்‌ ஆசிரமத்‌ இன்‌ கண்‌ உயர்ந்துவிளங்கும்‌ மகிழமரத் தின்‌ £ழ்த்‌ 
தங்கியிருந்தனர்‌. ்‌ (எக) 


இருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌. £ ௩௧௧ 


இன்னறும்பா ற்சேதாமீனவுமிறைவனைச்செவ்வேறளைப்‌ 
பன்னரும்பூசைமுற்றியடைக்‌ த.துவசட்டன்பாங்கர்‌ 
மின்னவிசொரிவிஈங்கும்வெயிலுமிழ்பரிதிப்புத்ேதண்‌ 
மன்னிய திருவிசும்பில்வந்‌ அவந்தருச்சித்தம்மா. 
்‌ இ-ள்‌. இனிய பாலையுடைய காமகேனுவான அ பின்னரும்‌ 
இவபெருமானையும்‌ கந்தக்கடவுளையும்‌ சொல்லுதற்கரிய பூசை 
செய்து வடட்டரிடத்தை யடைந்தது, வெயிலைக்‌ காலுகின்‌ ற 
சூரியதேவன்‌ நிலைபெற்ற அழகிய ஆகாயத்‌ தன்கண்‌ வந்து வந்து 
அருச்சனை செய்த, மின்னலைப்போன்று (இடையறா த) விளங்‌ 
கும்‌ ஒளியைப்பெற்றனன்‌. (௭௨) 
பழநி என்ற பேயர்வந்த காண முணர்த்துகின்றர்‌. 

கூறுடையாளுங்குன்றுக்குக ணப்பெருங்குன்‌ அஞானப்‌ 
பேறுடைப்பழூ$ியன்னப்பெயரதுமருவியெங்க 
ளாறுமாமுகவன்வைகுககரமுமன்றுகொட்டு 
விீறுசொல்பழூயென்றேவிஎம்பினவுலகஷூன்றும்‌. 

இ-ள்‌. உமாதேவியாரும்‌, குறையாத பெரிய குணமலை 
ஆயெ வெபெருமானும்‌, ஞானம்‌ என்னும்‌ பேற்றினை யுடைய 
பழம்நீ என்று குமாரக்‌ கடவுட்குச்‌ சொல்ல, அப்பெயரைப்‌ 
பொருந்தி, அற்றைகாட்‌ டொடங்கி, எமது கடவுளாகிய பெரு 
மைபொருந்திய அறுமுகக்கடவுள்‌ வீற்றிருந்‌ தருளுனெற இரு 
வாவினன்குடியும்‌, பெருமைமிக்க. பழநித் தலம்‌ என்று திரிலோக 
முங்‌ கூறின. 

உமாதேவியார்‌, பிருங்கமுனி தம்மை வணங்காது விட்ட 
தன்‌ காரணம்மோக்‌இத்‌ சவங்‌கடந்து இடப்பாதிபெற்று விளங்க 
லாத்‌ “கூ றுடையாள்‌” என்றார்‌ குணப்பெருங்‌ குன்று என உரு 


௩௧௨ ' . பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


வகமாகச்‌ வெபெருமானை க்க றினர்‌.. கருநிறவேளாயெமன்ம தணை 
விலக்கற்கு செவ்வேள்‌”? எனப்‌ பிறி திணியையு நீக்க விசே 
டணங்கொடுச்‌ தோதப்பட்டது. இங்கனங்‌ கூறுவன வற்றை 
அந்கிய யோசவியவச்சே தம்‌ என்பர்‌ வடநூலார்‌. சிவபெருமானும்‌ 
உமையம்மை யாரும்‌ பழம்‌.நீ என்‌ ஐஉரைத்தருளலால்‌ அத்‌ தலம்‌, 
திருவாவினன்குடி யென்ற பெயரினாலே வழங்கப்படாது இக்‌ 
காலத்தும்‌ பழநி என வழங்கப்படுத லுணர்க இதனிலக்கணமெல்‌ 
லாம்‌ உரைத்தொடக்கத்து உரைச்‌ அள்ளாம்‌. 

(உ லகமென்ப அயர்ந்தோர்‌ மாட்டே” என்பது தோல்காப்‌ 
பிய விதியாகலான்‌, உலகமென்பதை யுயர்ந்தோர்‌ என வுரைத்‌ 
துக்கொள்க மூன்றாவன. பூமி- அந்தரம்‌ பாதலம்‌. (௪௩) 


தளிரியலிமயமீன்ற தனையை தன்‌ றனயன்பைம்பூங்‌ . 
இளிமறைபயில்குறிஞ்சிக்கதிழவன்விற்றிருந்‌துவானோர்க்‌ 
களிபுரிஈகரிலா தியுகந்‌ தனிலகங்குறைந்‌ த 
தெளிபிரமேரந்திரன்சென்றடைர்ததூறிதசொல்வாம்‌, 
இ-ள்‌. தளிர்போன்‌ ற சாயலையுடைய இமய௰மகளாகிய உமா 
சேவியாரஅ புதல்வரும்‌, பசிய பொவிவான சிகள்‌ வேதங்‌ 
களைப்‌ பயிலுனெற குறிஞ்சகிலக்‌ தலைவருமாயெ சுப்பிரமணி 
யப்‌ பெருமான்‌ விற்றிருந்து தேவர்களுக்குத்‌ இருவருள்‌ செய்‌ 
கின்ற பழரிப்பதியில்‌, முதலாவது யுகமாஇய இருதயுகத்‌ இல்‌ 
மனங்குழைந்து, தெளிவுடையபிரமேந்‌ இரன்சென் று பூரித்தது 
சிறிது கூறுவாம்‌. (௪௪) 


இருவாவினன்குடிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌--டுடு௪. 


9 ௨ ம 
3 ச 
1 சிவமயம்‌. 


வேலுமயிலுந்‌ துணை 
பதிநான்காவது, 


பிரமேந்தாச சருக்கம்‌, 


கலிவிருத்தம்‌. 
பொங்கிராநீர்மணமாமலப்புன்மைதன்‌ 
பங்கராலானமெய்ஞ்ஞானவாட்பற்றிமேற்‌ 
சங்கிராமன்ச துமாமறைத்தாபத 
னங்ரொவென்னவோரையிருந்‌தானரோ,. 
இ-ள்‌. மிக்க இருட்‌ டன்மையையுடைய அநாதியே ஆன்மா 
வைப்பந்‌ தித்த ஆணவமல த்தின்‌ சிறுமைப்பகு தியைக்‌ குறைக்‌ 
இன்ற மெய்ஞ்ஞான வாளைக்கரதீதில்‌ தரித்து, சந்திரனைப்போ 
லப்‌ பிரகாசப்பவரும்‌ பெரிய நான்குவேதங்களில்‌ வல்ல முநிவரும்‌ 
ஆகிய அங்கிரா ரிஷியையொத்த ஒரு முனிவரிருந்தார்‌. (க) 
தொன்றுநால்வேதமுஞ்சொற்ற வாலுற்றதோர்‌ 
மூன்றுஈன்காற்றியேமுத்தினான்முற்றவே 
தான்றனை த்தேர்ர்தனன்‌ சந்நியாச த தினா 
னேன்றநாமம்பிரமேர்‌ தினென்பவே. 
இ-ள்‌. சிவபெருமானுடைய நான்குமுக தீ இனின்‌ று்தோன்‌ 
ஜியநான்கு வேதமும்சொல்லியபடி நன்மைபொருநக்‌ இய தாயமூன்‌ 
றக்னிகளையும்‌ ஈன்குசெய்து முடித்தார்‌ அவ்வாறு முடிச்தத 


௬௩௧௪." பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


னால்‌ தாம்‌ அன்மாவின்‌ உண்மையை அறிர்தனர்‌, சந்நியாச ஆச்‌. 
ரெமத்தில்‌ அவர்க்குப்பொருக்‌ இியபெயர்‌ பிரமேந்திரர்‌ என்று கூ 
அவர்‌ புலவர்‌. i (௨) 
அன்னவன்செய்யகத்றோய்க்‌ ததா சாடையோன்‌ 
சொன்னவேய்த்தண்டினோன்‌.மாங்குகுண்டிகையினோன்‌ 
பன்னு தாண்சகுனனின்பாலின்‌வெண்பல்லினோன்‌ 
றன்னைநேரின்மையோன்‌றன்மையார்சொல்வசே. 
இ-ள்‌. அம்முகிவர்‌ ஹெந்த காவிக்கல்லாற்‌ றோய்க்கப்பட்ட 
வத்திரத்தை உடுத்தவர்‌ நூலிற்‌ சொல்லப்பட்ட மூங்கிற்‌ றண்‌ 
டினையுடையவர்‌ தூங்குன்ற கமண்டல தீதையுடையவர்‌, சொல்‌ 
லப்பட்ட நுட்பமான சகுன சாத்திரத்தில்‌ வல்லவர்‌, இனிய பா 
லைப்போன்‌ ந வெள்ளிய பற்களையுடையவர்‌, தமக்கு ஊேறொருவ 
ரும்‌: ஒப்பில்லாத அவர துதன்மையை யாவர்‌ கூறவல்லவர்‌. சகு 
னம்‌--இழங்குணவுமாம்‌. (௩) 
ஓத்தமாணாக்க மோர்‌ த்தகோன்போர்களு 
மொய்த்‌ தமாடேகமூவாண்டுபூவலனுறிஇ 
யத்தனார்பொருகைகாவேரிமுத்தாறுசூழ்‌ 
கொத்துலாஞ்‌ சாலைமுக்கூடல்வந்தெய்‌ தினான்‌. 
இ-ள்‌. தமக்கு இயைந்தவராயுள்ள மாணாக்கர்களும்‌ஆராய்ச்சி 
யுடைய முனிவர்களும்‌ நெருங்கித்‌ தம்பக்க,த்‌ தில்வர , மூன்‌ அவரு 
டம்‌ பூவலம்செப்து வெபெருமானா லாளப்பட்ட பொருகை நதி 
காவிரிஈதி முத்தாகதி யென்னு மிவைகளாற்‌ சூழப்பட்ட பூங்‌ 
கொத்துகள்‌ விளங்கும்‌ சோலைகளையுடைய திருமுக்கூடற்‌ பதி 
யையடைசந்தார்‌. ழ்‌ (௪) 
தொய்யென ச்சையமால்வரையிலோர்மண்டல 
மெய்திழுத்தாறுதாழ்சே ரவெற்பெய்‌திமீண்‌ 
டைய்யன்முக்கூடல்சென்‌ றண்ணலைப்போற்றினான்‌. 


பிரமேத்திரச்‌ சருக்கம்‌. கக௫ 


“இ-ள்‌. அழயெ பெரிய இர:ச்‌இனவிங்சேசப்‌ பெருமானை 
மனச்‌திலாராய்ந்து அறிந்து விரைவாகச்‌ சையமென்னும்‌ பெறிய 
மலையின்மேலேறி நாற்ப துநாள்வரைக்கும்‌ இருந்து, முத்தாகதி 
வீழுகன்‌ ற சேரமலையையடைந்து திரும்பி, வெபெருமா னெழும்‌ 
தருளி யிருக்கன்‌ ற முக்கூடல்‌ பதியிற்போய்ச்‌ சிவபெருமானை தீ 
துதித்தார்‌. (6) 

காலகாலன்கருவூருமூர்காவிரி 
யேலநரேடுங்கரையூருமற்றேனவுங்‌ 
கோலமாவூறுநீர்க்கோலமாண்பொருறையின்‌ 
மூலமுஞ்தென்‌ அகைகூப்பினான்முனிவனே. 

இ-ள்‌. யமனுக்கும்‌ யமனாக விருக்கன்‌ றசிவபெருமா னெழும்‌ 
தருளியிருக்கும்‌ திருக்கருவூரையும்‌, காவிரியின அ நீண்‌ டகரையிற் 
பொருந்‌ திய தஇிருக்கரையூரையும்‌, ஏனையவற்றையும்‌ அழகு பொ 
ருந்திய நீர்ச்கோல சதையும்‌ மாட்சிமைப்பட்டபொருநைத்துறை 
யையும்‌ அடைந்து முனிவர்‌ கைகூப்பி வணங்கினார்‌. (௬) 

ஆதிதாள்கோங்கநீளடவிசென்றே த்தினான்‌ 
மா தினைக்கூவிளாடவியல்வந்தனைசெய்தான்‌ 
கோ தில்‌£ ராவினன்குடி யில்வந்தலர்கேய்க்‌ 
காதலித்தறுமுகக்கடவுளைப்போத்றினான்‌. 

இ-ள்‌. நீண்ட கோங்க வனத்திற்சென்று | மூ.தல்வராகியசிவ 
பெருமானது திருவடிகளை தீ அதித தார்‌, வில்வவன த்தில்போய்‌ 
உமாதேவியாரை வணக்கஞ்செய் தார்‌, குற்றமில்லாத இறப்பினை 
யுடைய திருவாவினன்குடியென்னும்‌ பழநித்‌ தலத்‌ தில்வந்‌ துமலர்‌ 
களைத்தூவி அன்புடனே சண்முகச்கடவுளைத்‌ துஇத்தார்‌. (௪) 

வைகியோருழியுடன்வந்‌ தமாணாக்கர் தா 
முய்குவாராவினன்குடியினோன்காலை தயு. 


நகக்‌ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


மெய்குழைந்ேேதேனவெற்பாற்‌ தலும்வெண்டி.ரை 
மொய்கொளாண்பொருகையின்‌ சரிதையுமொழிசெய்தே. 


இ-ள்‌. அவ்விடத்து ஒருகான ச்இருந்து தம்முடனே கூட 
வந்த மாணாக்கர்கள்‌ உய்யும்படியாகப்‌ பழநித்தலத இன்‌ பெருமை 
பொருந்திய சரிச இரசத்தையும்‌ உடல்குழைந்து வராகமலையின்‌ 
வலிமையையும்‌ வெள்ளிய அலைகள்‌ நெருங்கப்பெற்ற அழஇய 
தாமிரபர்ணியின்‌ சரித்‌ தர ச்சையுஞ்‌ சொல்லி. (௮) 
மைந்தர்காண்முத்‌ திவீடருளுமிம்மாககர்‌ 
தைக வால 
கந்தர்‌ தாளடையலாமெனமலுக்கழறியே 


யைந்துமோர்நெறிரிதீஇயரியகோன்பாற்றினான்‌. 


இ-ள்‌. புத்திரர்களே! இந்தச்‌ இறப்புற்ற தலமான த முத்தி 
வீட்டைக்‌ கொடுக்கும்‌, பிதாவாயெ வெபெருமான து தாழ்த்திய 
செவியினிட தீ திலே பிரணவ மந்திரத்தின்‌ உண்மைப்‌ பொருளை 
யுபதேித தகந்தசுவாமியின அ திருவடிகளையடைத்ல்கூடு மென்‌ 
அகூறி மந்திரச்சையுச்சரித்து, ஐம்பொறிகளையும்‌ ஒருவழிப்‌ 
படுத்தி ௮ரியசவச்கைச்‌ செய்தார்‌. - (௯) 

இல்பகல்சேறலுஞ்சிறறுயிர்‌ சீ தன்மையிற் 

பில்குஅற்தத்‌தவப்பேதம்யாவையுமொரி இத்‌ 

தொல்குணந்தோன்திடத்தோன்‌ அம்வெள்வேலினான்‌ 

மல்வளங்குலவு தாள்வன ௪வண்டாயினான்‌. 

இ-ள்‌. சிலகாட்செல்லுதலும்‌ சிறிய அறிவினையுடைய பசு ச்‌ 
தன்மையில்‌ வருத்துகின்ற தத்துவவேறுபாகெ ளெல்லாவற்றை 
யும்விடுதத, பழையசிவஞானங்‌ கைகூட, பிரகாசிக்கன்‌ ற வேலா 


பிரமேத்திரச்‌ சருக்கம்‌, ௩௧௭. 


யுதத்தைத்‌ தரித்த குக ப்பெருமான த நிலைபெற்ற பேரானந்தச்‌ 
செல்வம்‌ இருக்கின்‌ ற திருவடித்‌ தாமரையில்‌ விழுந்த வண்டுபோ 
லாயினார்‌. 2 
இற்றயிர்‌ தன்மை யென்றது, அன்மபோதத்தை. தத்துவ 
பேதங்களென்‌ றது, ஆன்மத தத்துவ மிருபத்துகான்‌கும்வித்‌. தியா 
தத்தலமேமும்‌, சிவத,தீ அவ மைந்துமாகிய முப்பத்தாறுதத்துவ 
சமூகங்களையாம்‌, 
அவற்றை விதெலாவத-— தத்துவ ரூபம்‌, தத்தவதரிசனம்‌, 
தத்துவசுத்தி முதலியன கொண்டு ஒவ்வோர்‌ தத்துவங்களையும்‌ 
சடமெனக்கண்டு நேதிகளைந்து உண்மைப்‌ பொருளை அ றிதலாம்‌. 
ஓரீஇ--சொல்லிசை யளபெடை. தொல்குண மென்‌ றது-—ஆன்‌ 
மா கேவலறநிலையிற்டெந்த சிவத்‌ துல நிலையை யென்க. ௮௮, 
அநாதி வெரூப மாயெ வான்மாச்‌ 
தனாது மலத்தாற்‌ தடைப்பட்ட வாறே 
தனாது மலமுந்‌ தடைப்பட்டு நின்‌ அழி 
யாதி சிவ ரூபமாஇய தன்றே. 
என்னும்‌ திநமந்திரச்‌ செய்யுளான்‌ உணரப்படும்‌. 
இருவடிகளைச்‌ தாமரை மலரென்பதற்கேற்ப அவற்றின்‌ 
வியாபகத்சடங்‌இறின்று பேரின்பத்தை அறுபவிக்கும்‌ பிரமேந்‌ 
திர முனிவரை வண்டாக உருவடத்தார்‌ குமாரக்கடவுளின்‌ திரு 
வடியினடைதலே அத்துவித முத்தி யென்பதைப்‌ பின்வரும்‌ 
பிரமாணசத்தால்‌ உய்‌ த துணர்ந்துகொள்க. 
ட்‌ திந்நாவுக்கரசு நாயனூர்‌ தேவாரம்‌. 
இறுமாந்‌ இருப்பன்கொலோ 
வீசன்பல்கணக்செண்ணப்பட்டுச்‌ 
இறுமானேந்திதன்சேவடிக்‌8 ழ்ச்சென்‌ றங்‌ 
கிறமாந்திருப்பன்‌்கோலோ. 


௩௧௮ பழ தித்‌ தலபுராணம்‌, 


ஆ.தலாலாவினன்குடியையாரணமுத ற்‌ 

கோ திலாமுத்திறற்தலனெனக்கூ அமான்‌ 

மா தவத்தலைவிர்காள்சேண்மினோர்மா தவன்‌ 

காதைசொல்லு தமெனக்கழ நினான்குதனே. 

்‌ இ-ள்‌. பெறிய தவத்தையுடைய முனிவர்களே! இவ்வாறாய 
காரணத்தால்‌ இிருவாவினன் குடியை வேதமுதலாகவுள்ள உண்‌ 
மைதால்கள்‌, குற்றமில்லாத நல்லமுச்திச்‌ தலமென்‌ அசொல்லா 
நிற்கும்‌, அதற்கு உதாரணமாக ஒருமுனிவன அசரித்‌ தரமொன்‌ 
ஹைச்சொல்லுகின்றேம்‌, கேட்பீராக என்று சூ.தமூனிவர்‌ சொல்‌ 
வாராயினார்‌. - (௧௪) 
பிரமேந்திரச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௫௬௮. 


இ லக்‌ 


இவமயம்‌, 
வேலுமயிலு நீ துணை. 
பதினைந்தாவது, 


படமாக பட்‌. 


வஞ்சி விருத்தம்‌, 
ஆனே தாரிரண்டாம்யுகத்‌ 
தூனமில்கவயோகரின்‌ 
ஞானநித்‌ தியநாயகன்‌ 
ருனலத்தொர்‌ தன்மையோன்‌,. 
இ-ள்‌. நிகழ்ந்த தான இரண்டாவது யுகமான திரேதயுகத்‌ தி 
லே குற்றமில்லச சிவயோகஞ்‌ செய்பவர்களுள்‌ நிச்தியஞான ச்‌ 
தையுடைய தலைவராகிய சிவபெருமானது நன்மையாகிய அரு 
ளைப்பெற்றவரான நித்திய நாதமுனிவர்‌ இருந்தார்‌, (௧) 
மூன்றுகாலமுமுன்னினோ 
னூன்அமோர்பவமுண்ட திற்‌ 
ோன்றும்விடென ச்சூழ்வினோர்ச்‌ 
தான்றுமா தவமாற்றியே. 
இ-ள்‌. இறப்பு, நிகழ்வு, எதிர்வு என்னும்‌ மூன்றுகாலச்சைை 
டயும்‌ நினைத்‌ தவராய்‌ எமக்கு வரத்தகுக்‌ த பிறவியொன்‌ றிருக்‌ இன்‌ 
றது அப்பிறவியில்‌ முத்தியின்பம்‌ உண்டாகும்‌ யென்‌ அஅலோ 
த்தறிந்து பெருத்ததவத்தைச்‌ செய்து. (௨) 
விளரிவண்டுமிழற்றுதார 
அனளனியற்றிநெற்றவம்‌ 


௩௨%... பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


வளருருக்கொடுவர்‌ ததென்‌ 
அளம்வியப்பவுஇித்தனன்‌. ்‌ ்‌ 
இ-ள்‌. வண்டுகள்‌ விளரிப்‌ பண்ணைப்‌ பரடுகன்‌ ற மாலையை 
யுடைய ஈளமகாராச னென்பவன்‌ செய்த நல்வசவமே ஒருருவ 
மெடுத்‌ து வந்ததென்‌ அகண்டோர்சொல்ல, மனம்‌அழற்புதத்தைக்‌ 
கொ... ஞம்படியாக அவனுக்குக்‌ கு மந்தையாகத்‌ தோன்‌ றினர்‌ () 
இராச ராசனெனும்பெயர்‌ 
விராவிவெண்குடைவேர்தர்கள்‌ 
பராவிவிறுபணாடவித்‌ 
தரா தலந் தனி தாங்கினான்‌. 
இ-ள்‌. இராசராச னென்னெற பெயரை அக்குழந்தையா 
னது கொண்டு வெண்கொற்றக்‌ 'குடையினையுடைய அரசர்கள்‌ 
அதிக்கும்படி பெரிய திசேடனுடையபடச்‌ கூட்டங்களினிடத்‌ 
இல்‌இருக்கன்‌ த பூமியைப்பொ அவின்‌ திப்பரிபாலன ஞ்செய் தார்‌. 
இராசராச னென்று வருதற்கு விதி பிரயோக விவேக,த்திற்‌ 
காண்க. இவ்வாறு £வகூந்‌ தாமணியாரும்‌ கூறுவர்‌ பணாடவிவட 
நூன்‌ முடிபு அடவியென்பஅ, பன்மைப்‌ பொருள்பட நின்‌ றது. 
தராதலம்‌-—இதன்கண்‌ தலனென்பஅ எழனுருபு. தனிதாங்னெ 
னெனவே எகசக்ராதிபதியாய்‌ அரசியற்றினானென்பது பெறப்‌ 
யடும்‌.. (௪) 
எண்ணருந்தவனெங்கணும்‌ 


பெண்ணிடங்கொள்பிரான்கழத்‌ 
- சண்ணிடகங்களிகொண்டுகண்‌ 
டண்ணல்கோங்கிலடைந்தனன்‌. 
இ-ள்‌. மதித்த ற்கரியதவத்தினை யுடைய இராசராசனென்ப 
வன்‌ எல்விடத்துஞ்சென்று உமாதேவியாரை ஙிடப்பாகத்தி 


நித்‌ தியநாதச்‌ சருக்கம்‌, ௩௨௧ 


ஓடைய £வபெருமான அ திருவடிகளை த்‌ தனது கண்களினாலே 
சளிப்புடன்‌ தரிசித்துப்‌ பெருமையிற்ெறந்த கோங்கவன த்தை 
ப ்ட்சனன்‌ 5 (6) 
ஆயநாட்டிடையங்கணன்‌ 
கோயிலுள்ளனகொய்ம்மலர்‌ 
தூயினான்பபைதொல்பெய 
சேயும்யாற்றருகெய்‌ இனன்‌. 
இ-ள்‌. அந்தக்‌ கோங்கவன ச்‌ இலே அழயெ நெற்றிக்கண்ணை 
யுடைய வெபெருமான அ திருக்கோயிலா யுள்ளனவற்றை யெல்‌ 
லாம்‌ தரித்துக்‌ கொய்யப்பட்ட புஷ்பங்களைச்‌ சொரிந்து வணங்‌ 
இனான்‌ பழையு பரமேஸ்வரியின்‌ பெயரைக்கொண்ட சத்தி ஒர்த்‌ 
சக்கரையை யடைந்தான்‌. (௬) 
நிகரிமன்பெயர்நீட்டுவார்‌ 
நகரநன்கினியற் றிவெம்‌ 
புகர்கடிக்‌அயிர்போற்புவி 
்‌ திகரியொன்றசெலுத்தினான்‌. 
இ-ள்‌. ஒப்பில்லாத தன்பெயரினால்‌ மிகவும்‌ நீண்ட கோயி : 
'லொன்றை நன்குசெய்து கொடிய குற்றங்களைக்‌ கடிந்து தன்னு 
யிர்போல மன்னுயிர்களையும்‌ பார்த்து, பூமியினிடத்‌ திலே ஆஞ்‌ 
ஞையா சக்கரத்தைச்‌ செலுத்தினான்‌. 
குற்றமாவன--காமம்‌, வெகுளி, மயக்கமென்பன. இனி, 
ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயை யென்னும்‌ மும்மலங்களின அ குற்ற 
மென்பாருமுளர்‌. (௪) 
ஏறறம்பொருளின்பம்வீ 
ட நிலாமையுணர்க்தன 
ன்‌ யினடியலால்‌ 
அந்தைவிருப்மீலான்‌. 


௧௩௨௨. பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. மிகுந்த தருமம்‌. அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ என்‌ 
னும்‌ உறுதிப்பொருள்களை யடையும்‌ வழியை மேற்கொண்டு கங்‌ 
கா௩தியைத்‌ தரித்த வெபெருமான அ திருப்பாதங்களே யல்லா - 
மல்‌ தன்மன த்தின்கண்‌ வேறொன்‌ றனையும்‌ விரும்பா தவனாயி 
னான்‌. 
௮ றம்‌—(பெரியோர்களால்‌) இவைசெய்க, இவை தவிர்க 
என்று வரை அறுக்கப்பட்டது. இனி, பாவத்தை அறுப்பசென்‌ 
னலுமொன்‌ அ. அறதமொன்றே ஏனையபொருளின்பம்‌ வீடுகளைக்‌ 
கொடுத்தலால்‌ “ஏற்ற?” மெனக்கூறினார்‌ அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ 
வருமாறு; 
கந்தபுராணம்‌ - காசிபனுபதேசப்படலம்‌. 

தருமமே போற்றிடி னன்பு சார்ந்‌ திடு 

மருளெனுல்‌ குழவி மணையு மாங்கவை 

வருவழிச்‌ தவமெனு மாட்சி யெய்துமேத்‌ 

நெருளுறு மல்வுயிர்‌ வெனைச்‌ சேருமால்‌. 

காஞ்சிப்புராணம்‌ - புராணவாலாற்றுப்படலம்‌, 
அறமே மறங்கண்‌ முழுதழிக்கு மறமே கடவுளுல கேற்றும்‌ 
அறமே வெனுக்‌ கொருவடிவ மாகுஞ்‌ இவனை வழிபடுவோர்க்‌ 
கறமேயெல்லாப்‌ பெரும்பயனு மளிக்கும்யார்க்கு மெவ்விடத்‌ தும்‌ 
அறமே யச்சந்‌ தவிர்ப்ப தென வலரந்தான்‌ சாதா தபமுனிவன்‌, 

பொருள்‌, அறத்திற்கும்‌ இன்பத்‌ திற்குக்‌ துணையாக கிற்ற 

லால்‌ நடுவில்‌ வைக்கப்பட்டது அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு 
என்ற நான்கு உறுஇப்பொருள்களுள்‌, வீடு என்பது மனத்துக்‌ 
கும்‌ வாக்குக்கும்‌ ஏட்டா த நில்மையையுடைய தாகலானும்‌, அற 
வறமாகெ காரணவகையாற்‌ கூறப்பவெதே யல்லது; இலக்கண 
வகையாற்‌ கூறப்படாமையால்‌. நூல்களால்‌ உரைக்கப்‌ படுவன 
அஃ்தொன்றே யாகலாலும்‌ இறு இக்கட்‌ கூறினார்‌. அறம்‌ மூன்‌ 


» 


௩௨௩ 


நித்தியநா தச்‌ சருக்கம்‌, 


றையும்‌, பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ இரண்டனையும்‌, இன்‌ 
யம்‌ வீடு என்னும்‌ ஒன்‌ நனையும்‌ கொடுத்த்லால்‌ முறையின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது? (௮) 
மூலஞானமுளை தஅமுக்‌ 
காலமுங்கமைகண்டு தன்‌ 
சீலமேன்மைதெரிர்‌ துகர்‌ 
வேலைஞாலம்வெறு த்தனன்‌. 
இ-ள்‌. மு,சன்மையாகிய வெஞானர்‌ தோன்றி மூன்றுகால 
சம்பவங்களையும்‌ அஜிந்‌ து, கசன்னுடைய நன்னெறியும்‌ மேன்‌ 
மையும்‌ அறிந்து, நீரையுடைய கடலாற்‌ சூழப்பட்ட உலகவாழ்‌ 
வை வெறு தான்‌. £ (௯) 
வினன்குடியன்றுபோய்‌ 
மவினன்கதிர்வேலர்தாட்‌ 
பூவினாருள்பூண்டற 
மோவிலாமையுஞற்றினான்‌. 
இ-ள்‌. அப்போது இருவாவினன்‌ குடியிற்சென்று, அங்கெ 
முந்தருளியிருக்கன்‌ ற ஒளியையுடைய லேலாயுசக்‌ கடவுளின அ 
இருவடிகளாகிய தாமரைப்பூவின து அரியதிருவருளைச்‌ சரித்‌, 
கருமம்‌ கெடாமற்‌ செய்‌ அவந்தனன்‌: (௧௦) 
சேன்்‌.றயங்கியசெச்சைவே 
ளான்‌ றதேசெகனாிமுன்‌ 
பேன்றயோகமிழைப்பவே 
தோ ன்றலானெ திர்தோன்‌ நினான்‌. 
இ-ள்‌. பின்னர்‌ அரசனானவன்‌, முற்பிறவியிற்‌ செய்த வெ 
யோக த்தைச்செய்ய, தேன்விளங்கய வெட்‌ மொலையை யணிந்த 
குமாரக்கடவுளானவர்‌, பெரிய ஞானாசாரியராகிெய அரசனுக்கு 
முன்னர்‌ த தோன்‌ தினார்‌. ்‌ (௧௧) 


பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


.கண்டுபன்னிருகண்ணுடை ௦ 
யண்டர்கோனிஉனாமெனாக்‌ 
தண்போற்படி.தாழ்க்தெழீ இ 
விண்டுகண்ணினீர்விழ்த இனான்‌. 
இ-ள்‌. தித்‌, பன்னிரு இருக்கண்களையுடைய சேவசே 
னாபதி சுவாமி இவராகுமென்‌ அ அரசனான வன்‌ தெளிந்து தண்டு 
போலப்‌ பூமியில்‌ விழுக்து வணங்கி யெழுந்து, கண்களி னின்‌ 
றும்‌ நீரைவிழுத்‌ இத்‌ து. இச்கச்சொடங்கினான்‌. (௧௨) 
அறு£ீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
கூதளமென்றார்புனைதோட்குழகபசுக்துளவோனும்‌ 
வே தனுங்காண்பரியதக்தை தனக்கினியமிழற்றுமிளங்‌ 
கா தலனுந்தேசிகனாங்கடவுணீயொருவனன்றோ 
பேதமையன்றோயின்‌ சர்பேசு தமென்றெழுந்‌ தணிவே. 
இ-ள்‌. வில்வமாகிய மிருதுவான மாலையை யணிந்த புயங்‌ 
களையுடைய குமாரக்கடவுளை பசிய அழாய்மாலையையுடைய விட்‌ 
டுணுவும்‌, பிரமனும்‌ காணுதற்கரிய பிதாவாகிய சவெபெருமா 
னுக்கு இனியபொருளை ய்பதேரசித்த இளங்குமாரனும்‌, குருவா 
இய கடவுளுக்‌ தேவரீரொருவரன்றோ? அங்கனமுள்ள தேவரீ 
ரது புகழ்களையெல்லாம்‌ எடுத்துச்‌ சொல்வேனென்று எழுத்து 
ணிடானது அறியாமை யன்றோ? 
முருகக்கடவுளின து இயல்களையெல்லாம்‌ அறிதலும்‌ சொல்‌ 
லு தலும்‌ கூடாதென்பது வேதாகமங்களின்‌ கருத்தாகும்‌. அதற்‌ 
கு மேற்கோள்‌ வருமா 
தணிசைப்புராணம்‌ - பிரமன்‌ சிநட்டிபேறுபடலம்‌. 
வானாதி பூத முதலான யாவும்‌ வருவித்‌ தளித்தி யவைமத்‌ 
முனாத வாவி தொழிலிற்‌ ளெர்ப்ப வடைவிற்‌ புணர்‌ச்தி யவையா 


தி த்தியநாதச்‌ சருக்கம்‌. ௩௨௫ 


யூனாதி பூனி னுயிராதி யெண்ணி ஓயிகுக்கு ணின்‌ தவுணர்வுக்‌.. 
தானாதி ரின்னை யருளாட நின்‌ ற தவரன்‌ றி யாவ ரறிவார்‌. 
கலங்காத நின்மெய்‌ யருளிற்‌ புகாத கலதிக்‌ குணத் திமு 
யேன்‌, விலங்கோ டிணைந்து மதியாத குற்றம்‌ விரவாமை யன்று 
கயிலை, நிலங்காதி விட்டி யருள்‌ செய்யும்‌ வைப்பு நிமிர்ப்பூ ரணக்‌ 
இரியெனுந்‌, தலங்கோடி நின்னை யருளா) நின்‌ ற தவரன்‌ றி யாவ 
ர.றிவார்‌. (௧௩) 
-பிறங்யெபல்லுயிர்க்குயிராயுறைவைபிறழாமையென்று 
மறங்கெழுசெங்க இர்வேலோயருட்புணயொன்‌ றுடைமையா ற 
கறங்கெனச்சூம்‌ தீருபிறந்தைக்கனைகடலிலடுத்தடுத்தாங்‌ 
கறங்கு தலென்கடன்கரையினேற்றுதனின்கடனாமால்‌. 
் இ-ள்‌. மாறுபடாமல்‌ எக்காலத்தும்‌ கொலைத்தொழில்‌ பொ 
ரந்திய வெந்த ஒளியையுடைய வேலாயுதப்‌ பெருமானே ! இவ்‌ 
வுலகத்து விளங்காநின்‌ ற பல ஆன்மாக்களும்‌ பரமான் மாவாக 
விருந்தருள்வீர்‌, அன்‌ றியுக்‌ திருவருளாயெ தெப்ப மொன்று 
உடையீர்‌ ஆதலால்‌, காற்றாடியைப்‌ போலச்‌ சுற்றி சுற்றி வரு 
இன்ற துன்பமொவிக்கின்ற பிறவியாயெ சமுத்திரக்‌ இற்‌ சேர்க்‌ 
து சேர்ந்து இறங்கி வீழல்‌ எனது கடனாகும்‌, அச்சமுத்திரத்தி 
னின்றுங்‌ கரையேற்றுதல்‌ சேவரீரது முறையாகும்‌. (௧௪) 
இந்தவாறிசைக்குவருலையிகல்வேற்றையிண்‌டு 
வந்தவா நறை தியெனவணங்கிவினைவலிபவகோய்‌ 
தர்தவாதிஃதிதமேற்சாரா அனருளடையு 
மந்தவாறடியேனுக்கருள்கசவயோகமென்றான்‌. 
்‌... இ-ள்‌. இப்படி அரசன்‌ சொல்ல, எதிரிற்‌ றோன்‌ நிய மலை 
யைப்‌ பொடிபடுத்திய வேலாயுதத்திற்குத்‌ தலைவராகிய குமாரக்‌ 
அடவுள்‌, அரசனே ! நீயிவ்விடத்திற்கு வந்தகாரியத்தைச்‌ சொல்‌ 


௩௨௬ பழநறித்‌ தலபுராணம்‌. 

த்‌ ்‌] 
லென்று வினவ, அரசன்பணிகந்து, இருவினைகளின்‌ வவியான த 
பிறவியாகிய கோயைத்‌ தந்தது, இத்தன்மையை யுடைய பிறவி 
யடையாது தேவரீர த திருவருளடையும்படி யடியேனுக்குச்‌ வெ 
யோகத்தை யருள்புரிகவென்‌ அ குரறையிரந்தான்‌ . (௧௫) 
என்‌ றலுங்கவிழ்‌தலைச்சூர்மாவினின்‌ அயிரைவா ட்டுங்‌ 
ரர கா மலா்‌ மகன்காமகனைகோக்கி 

வ 


ன்‌.றவன்புலனோரைந்தும்‌ வன்‌ றனையருளின்ஞான 
முன்‌ றனக்குணர்‌ த துவாமென்‌ று ரைத்தருட்கடைக்கண்சேர்த்தி. 
இ-ள்‌. என்று சொல்லுதலும்‌ கவிழ்ந்‌த தலையையுடைய சூர 
பன்மாவாயெ மாமரத்தினது இனிய உயிரைக்‌ கொன்று, இர 
வுஞ்ச மலையையும்‌ பொபெடுத் திய கூரியவேலாயுத த்தையுடைய 
குமாரக்கடவுள்‌ அரசனைப்‌ பார்தத, மற்றையோர்களை வெற்றி 
கொண்ட வலிய ஐம்புலன்‌ களையும்‌ வென்‌ றனை, ஆதலாற்‌ இவஞா 


னத்தை யுனக்கு அறிவிப்பே மென்று சொல்லித்‌ இருவருட்‌ 
கடைக்கண்ணை வைத்து. (௧௬) 
முவகையான்மா தத்துவத்தின்முத்திறனுமுற்னு 
மேவணுரூபமா இவீகற்பமும்விளக் மேலோ 
னோவறுவடிவுகாண்டனுணர்‌ தீதியொண்பிரமனாதி 
யாவுமோதரியயோகத்‌திருத்தலீதென்‌ அறல்‌. 

இ-ள்‌. மூன்றுவகைப்பட்ட ஆன்மாக்களி னியல்களையும்மூவ 
கைப்பட்ட தத்துவங்களி னியல்களையும்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌ 
அணுபக்கம்‌ சம்புபச்சம்‌ என்னும்‌ வேறுபாடுகளையும்‌ உணர்த்தி, 
மேலவராயெ பரஇவெத்தின்‌ வடிவைக்‌ காணுதலும்‌ தெறித்த, 
அழயெ பிரமன்‌ முதலாய எவருஞ்‌ சொல்லு தற்கரிய வெயோகச்‌ 
இலிருத்தல்‌ இத்தன்மை யாகுமென்‌ று உபதேசித்‌ அ. (௧௪) 
ஆனந்தவுருவத்துள்ளேயனு இனம்விடா அ.த£ங்இ 
நானந்தியொன்‌ அமின்‌ திரவிலருஞ்வொனுபூஇ 


நி த்திய நாதச்‌ சருக்கம்‌. 


உ நக்விவ்றிச்சேர இலயல்குறவும்ன்கன்ட்‌. 
ஷனற்துகனஒவயொ த்தலிவவசவயோகமாமே, 


இ-ள்‌. இன்பமாகிய வடிவச்துள்ளே நாடோறும்‌ இடை 
விடாது அறிதயில்‌ புரிந்து, நான்‌ என்னும்‌ அகங்காரங்‌ குறைக்‌ 
து ஒருபற்றுமில்லாமல்‌, சொல்லு கற்கரிய சிவாறபூ இயிற்குறை 
வில்லாமல்‌ ஒளிவடிவு பொருந்‌. த, ஊமையானவன்‌ கண்ட சொப்‌ 
பன த்தைப்போல இருத்தல்‌ சிவயோகமாகும்‌. (௧௮) 


நீணிலம்புரக்கப்பூண்டம்‌ ணிமுடிநிருபனி த்த 
மாணுறுசவயோகத்தையியற்றிகல்வறிவிட்டின்பம்‌ 
வேணவாவுற தஅய்ப்பாயென்றருளிமேனடுவு£ழுக்‌ [ ந்தான்‌. 
தாணுவாய்த்தயங்கும்வேற்சேய்‌ தனதுபொற்கோயில்சார்‌ 
இ-ள்‌. நீண்ட பூமியைக்‌ காக்கும்படி தரித்த அழயெ நரி 
டத்தையுடைய அரசன்‌ நாடோறும்‌ மாட்சிமைப்பட்ட செவயோ 
கத்தைச்செய்‌அ, நல்வழியில்‌ முத்‌ தியின்‌ ப தை வேண்டிய விருப்‌ 
பத்தைப்‌ பொருந்த அறுபவிப்பாயாக வென்‌ று திருவாய்மலர்ந்‌ ௮, 
மேல்‌, ௩டு, கீழ்‌ என்னு மூன்‌ நிடதீ தஞ்‌ சோ இ.ச்தம்பமாகி விளங்‌ 
கும்‌ வேலாயுத தீதைத்‌ தரித்த குமாரக்கடவுள்‌ தமது அழயெ 
்‌ சோயிலையடைந்தனர்‌. (௧௯) 
சேய்கழறியலாராற்றிச்சவக தியடை தலாலுண்‌ 
காய்கனிவ தஇியூர்யோகவனமெனக்கவினியோங்டுிற்‌ 
ரய்கதிர்வேலோன்காட்சியளிப்பவேதுவாபாத்தோர்‌ 
நாய்கன்வீடெய்துமாறுகேண்மெனநவிலலுற்றான்‌. 
| இ-ள்‌. சுப்பிரமணியக்கடவுள்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளியவா அ 
- திவயோகச்சைச்‌ செய்து வெசாரூப்பிய முத்‌ தியை யடைசலால்‌, 
- உண்ணப்படுகின் ற காய்‌ கனி முதலியன இருக்கும்‌ அவ்வூரான 


டடத பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


து யோசவனம்‌ என்னும்‌ பெயருத்து உயர்‌ வுடைத்தாயது, 
அராய்த வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த குகப்பெருமான்‌ காட்டு 
கொடுத்தருள, அவாபரயுகத்தில்‌ ஒரு வணிகன்‌ முத இியடைக்க 
விதத்தையுங்‌ கேட்பீராக வென்று (சூரமுணிவர்‌) சொல்லத்‌ 
தொடங்கினார்‌. 
சேய்‌— செந்நிற முடையவன்‌, குமாரக்கடவுள்‌. மூன்றாம்பா 
தமாயெ யோகமார்க்க தசைச்‌ சகமார்க்க மென்ப. அதனை யதுட்‌ 
. டித்தவர்‌ வெசாரூப்பிய முத்‌ தியை யடை தலால்‌ “சிவக தியடை ச 
லால்‌?” என்றார்‌. 
சிவஜான சித்தியார்‌. 
சகமார்க்கம்‌ புலனொடுக்சிச்‌ ததெதுவளி யிரணடுஞ்‌ 
சலிப்பற்று முச்சதுர முதலா தாரங்க 
ளகமார்க்க மறிந்தவற்றி னரும்பொருள்க ஞணர்ந்தங்‌ 
கணை$ அபோய்‌ மேலேறி யலர்மதி மண்டலத்தின்‌ 
முகமார்க்க வமுதஅபல முட்டச்‌ தேக்‌ 
முழுச்சோதி நினைக்திருத்தன முதலாக வினைக 
ளுகமார்க்க வட்டாங்க யோகமுற்று 
முழத்தலுழந்‌ தவர்சவன்றனுருவச்தைப்‌ பெறுவர்‌.(௨௦) 
நித்திய நாதச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌--ட௮௮. 


_—————— 


சுவணகு த 


௮ஃ சாவது கோங்கவனமென்னும்‌ யோகாரணியச்‌ தில்‌ இரு 
ந்த சுவணதுத்தன்‌ என்னும்செட்டி முத்தியடைகந்த சரித்திரத்‌ 
தைக்கூறும்‌ பகுதி யென்ப அ பொருள்‌. 

சுவணம்‌--பொன்‌, தத்தன்‌ வையென்‌. அந்தணனுக்குச்‌ 
சர்மன்‌ என்பதும்‌, அரசருக்கு வர்மன்‌ என்பதும்‌, வைசியருக்குக்‌ 
குப்தன்‌ என்பதும்‌, வேளாளர்க்குத்‌ தாசன்‌ என்பதும்‌ சாதிச்‌ 
ஜெப்புப்பெயர்‌ என்க. குப்தன்‌ என்னும்‌ வடமொழி தத்தன்‌ 
என்றாயிற்று. ஸ்வர்ணம்‌ என்னும்‌ ஆரியம்‌ சுவணம்‌ என ச்திரி 
ந்து நின்றசென்க. சருக்கம்‌--படைப்பு, அத ஈண்டுச்‌ சங்கே 
சத்‌ சாற்‌ பகுதியெனப்பொருள்படும்‌. 

கவிநீலைத்தூறை. 

அந்தராட்டிடைவணிகர்தொல்குலத்‌ அளோனளிசூழ்‌ 
கொக்தவிழ்ந்தார்ப்புயன்சொன்னகுத்தனுமவன்‌ றன்‌ 
சந்தையன்புடைக்கா தலியருந்த திசிவணி 
வந்தமாநனிமகேசையுமனையறம்புரிவார்‌. 

இ-:ர்‌. அந்த காட்டினிடத்திலே பழைய வணிகர்குலத்‌ 
திலேபிறந்தவன்‌, வண்கெள்குழ்்த பூங்கொத்துக்கள்‌ விரிந்த 
மாலையையணிந்த தோளையுடையவன்‌, சுவணகுத்தன்‌ என்னும்‌ 
பெயருடையவன்‌. அவனும்‌ அவனது மனத்தில்‌ அன்பினை 


க௩௰ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


யுடைய மனைவியான அருந்ததியை நகர்த்து ஒழுகிரின்ற 
மகேசை என்பாளும்‌ இல்லறத்தை நடாத்‌ இவருவாராயினார்‌. 

வணிகர்‌ -வாணிகச்தொழிலுடையவர்‌. “வியன்‌ பெறு 
மே வாணிக வாழ்க்கை?” என்பது தோல்காப்பியவிதி. வைசியர்‌ 
இப்பர்‌, கவிப்பர்‌, பெருங்குடியர்‌ என மூவகைப்பவெர்‌ என்று 
சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை முதலியவற்றிற்‌ கூறப்பட்து. இக்‌ 
காலத்‌. தள்ள சலர்‌,வைஏயர்‌--பூவைசயர்‌,கோவைசியர்‌, தனலவசி 
யர்என மூவகைப்பபவர்‌ என்றும்‌, அவருட்பூவைசியர்‌ வேளாளர்‌ 
என்றுங்‌ கூறியிடர்ப்பலெர்‌. பிங்கலந்தையில்‌ அங்ஙனே புதுச்‌ 
குதீதிஞ்செய்‌ அ அழைத்தும்‌ குடாமணியினும்‌ அவ்வாறே 
சேர்த்தும்‌ உள்ளார்‌. அவையெலாம்‌ வாதராச்சிய நியாயசரரே 
யமகாபாசாற்‌ கண்டிக்கப்பட்‌ டொழிக்கப்பட்டன. கோவைசியர்‌ 
இடையராகலின்‌ ௮ அவும்‌' பொருந்தாதென்க. ஸ்வர்ணம்‌ என்‌ 
பது சுவர்ணம்‌ என்றாகி, ௮௮ சொன்னம்‌ என்றாயிற்று. (௧) 
நறைமுறுக்குடைந்தாறுபாய்நறி தழ்க்கொன்றை 
பிறைமிலைச்சுகோடீரனைப்பிணைநெடுந்தடங்கட்‌ 
பொறைமலர்க்குழற்பூர்‌ திருமார்பனைப்போத்‌ அ 
முறைநெறித்தலைநிலைப்பு அமுயற்சியின்மிக்கார்‌. 

இ-ள்‌. தேனானது கட்டவிழ்க்து அறுபோலப்‌ பாய்கின்‌ ற, 
வாசனைவீசும்‌ பூக்களையுடைய கொன்றையினையும்‌ பிறைச்‌ சந்திர 
னையுந்‌ சரித்து, சடாமுடியையுடைய வெபெருமானையும்‌, பெண்‌ 
மான்போன்‌ ற நீண்டபெரிய விழிகளையும்‌, பூக்களைச்சூடிய அளக 
பாரத்தையுமுடைய அழயெ இலக்குமியைத்தரித்த தஇருமார்‌ 
பினையுடைய விட்டுணுமூர்ச்தியையும்‌ துதிக்ன்ற வழியினி 
டத்தே நிலைத்தலைக்கொண்ட தொழிவில்‌ மேம்பட்டவராயினார்‌. 
செல்லொழுக்கென த்‌ தருநிதியொழுக்கமுந்தெய்வச்‌ 
சொல்லொழுக்கமுமுறைமையுர்‌ துலைநிகர்முல்லை 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌, 


ட. ஞு) 
நல்லொழுக்கமுநாடொறுகாடொறுஞ்சிறந்த 
லில்லொழுக்கெர்மைர்‌ தரில்லாமையைகினைந்தார்‌. 

இ-ள்‌. மேகத்தின்‌ ஒழுக்கத்தைப்போலப்‌ பிர தியுபகாரங்‌ 
கருதாது கொடுக்கும்‌ செல்வமும்‌, சிவபெருமானாலே திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளப்பட்ட வேதவொழுக்கமும்‌, தராசனெயொத்த நன்‌ 
மையாயே கற்பொழுக்கமும்‌, நாடோறும்‌ நாடோறும்‌ வளப்‌ 
பெற்ற அவ்வில்லொழுக்கத்தையுடைய இருவரும்‌ தமக்குப்‌ புத்‌ 
இர ரில்லாமையை நினைத்தார்கள்‌. (௩) 
மற்றுமற்றுள தவஈ இபடி.க்‌துமாகிலத்‌ தின்‌ 
மற்றுமற்றுள தலங்களில்வணங்கியும்வன த்‌ இன்‌ 
மற்றுமற்றுளகோன்புகளாத்தியும்வருக்தி 
மற்றுமற்றுள புரிக்துமோர்மகவின்‌ நிமெலிந்தார்‌. 

இ-ள்‌. வேறுவேறு தலங்களிலுள்ள புண்ணிய தீர்த்தங்‌ 
சளிற்றோய்ந்தும்‌, பெரிய பூமிக்கணுள்ள புண்ணிய தலங்களிலே 
பணிந்தும்‌, வன சீ. திலேசென்று பலவகைப்பட்டுள்ள தவங்களைச்‌ 
செய்‌. அவருக்‌ யும்‌, இன்னும்‌ வேறுவேறு என்ன உள்ளனவோ 
அவைகளெல்லாவற்றையுஞ்‌ செய்தும்‌ ஒருபுத்திரனின்றி வருந்‌ 
கினார்‌. 
மைந்தருள்ளவர்ரோற்குமா தவங்களே தவங்கண்‌ 
மைந்தருள்ளவர்பெறுகின்‌ ஐ வாரங்களே வரங்கண்‌ 


மைர்‌தருள்ளவரில்ல தவாழ்க்கையேவாழ்க்கை 


மைந்தருள்ளவரிருமையும்வருபயனுகர்வார்‌. 

இ-ள்‌. புத்திரருள்ளவர்கள்‌ அறுட்டிக்கும்‌ பெரிய தவங்களே 
தவங்களெனப்படும்‌, புத்‌ இரருள்ள வர்கள்‌ பெறுகின்‌ ற மேன்மை 
களே மேன்மைகளெனப்பமடும்‌, புத்‌ திரனைப்பெற்றவர்களது இல்‌ 
லற வாழ்க்கையே இல்ல றமெனப்படும்‌. புத்திரனைப்பெற்றவர்‌ 


ஓ 


௧௩௧௩௨ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
களே இம்மையிலு மறுமையிலும்‌ வருகின்‌ ற பிரயோசன ததை 


யனுகவிப்பார்கள்‌. ச 
பெறுமவற்றுள்‌ யாமறிவ இல்லை யதிவறிந்த 
மக்கட்பே றல்ல பிற. 
மங்கல மென்ப மனைமாட்ட மற்றத 
னன்கல ஈன்‌ மக்கட்‌ பேறு. 
எனச்‌ திதக்தறளினும்‌ 
பொன்னுடைய ரேனும்‌ புகழுடைய ரேனுமத்‌ 
றென்னுடைய ரேனு மூடையரோ--வின்னடி.சில்‌ 
புக்களையுக்‌ தாமரைக்கைப்‌ பூநாறுஞ்‌, செய்யவாய்‌ 
மக்களையிங்‌ இல்லா தவர்‌. 
என நளவேண்பாவினும்‌, கூறியவாறு மக்களையில்லாத வாழ்வு 
வாழ்வெனப்படாது என்றார்‌. மைந்தர்‌ - தாய்‌ தந்தையர்க்குப்‌ 
பலமாக இருப்பவர்‌ மைந்து--வலிமை. (டு) 
உரியவாழ்வினுக்கழகுமாண்புடைமனைவாழ்‌ தல 
பரிவுகூர்மனைக்கழகுகற்புடைமைபாரித்த 
லரியகற்பினுக்கழகுதொல்லற த்தொடுமொழுகல்‌ 
புரியற த்தினுக்கழகுகற் ப தல்வரைப்பெறு தல்‌. ்‌ 
இ-ள்‌. இறந்த வாழ்வினுக்கு அழகாகவுள்ளது மாட்சிமை 
யுடைய இல்லறச்துவாழுதல்‌,” அன்புமிக்க மனையாளுக்கு அழ 
காகவுள்ள அ கற்புடைமையைச்‌ தாங்குதல்‌, அருமையாயெ கற்‌ 
பினுக்கு அழகாகவுள்ளஅ பழைய இல்லதத்தோடும்‌ பொருந்தி 
நடக்தல்‌, அவ்வாறு௩டத்தும்‌ இல்லறத்‌ தினுக்கு அழகாகவுள்ள அ 
நல்ல புதீதிரரைப்‌ பெறு தலாகும்‌. ள்‌ (௬) 


என்ற௫ண்முகந திக்கரைகுண திசையெய்‌இ 
மன்றில்வாழ்பாத்துவா சன்‌ றனிருக்கையில்வைகிப்‌ 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. 


பொன்றயங்குே தாளிலக்குமிநாரணற்போற்றி - 
யன்‌அசித்திரைத்‌ இங்களிலரியகோன்பிழைத்தார்‌. 

இ-ள்‌. என்‌ றிவ்வா நினைத்‌, சண்முக நதிக்கரைக்குக்‌ 
கீழ்த்திசையையடைக்‌ அ; புதிய வாசனை தங்கும்பர தீ தவாச ஆச்‌ 
ரெமத்தினிருந்‌ து, அழகு விளங்காநின்‌ ற தோள்களை யுடைய 
இலக்குமியையும்‌ விட்டணுவையுக்‌ இதத, அந்தத்‌ இனமாக 
வுள்ள சத்திரைமா த தீ தில்‌ அரிய தவத்தைச்செய்தனர்‌. (௭) 
அறந்தவா திழைப்புறவளித்‌ தழாய்ப்புயலணைந்‌ அ 
இறந்துளீர்மகப்பேறுமக்கிலை தரித்‌ இடினும்‌ 
பிறந்‌ அுவிழ்ந்துபோமாயினும்பெற த்‌ தருகென்றார்‌ 
மதறங்கடக்‌ தவண்டி ரியான்‌ வழங்னென்மறைந்தான்‌. 

.. இ-ள்‌. தவத்தை (சுவணகுத்சனும்‌ மனைவியான மகேசை 
என்பாளும்‌) தவறாத செய்யாநிற்க, வண்கெள்‌ வீழும்‌ அழாய்‌ 
 மாலையையுடைய மேகம்போன்‌ ற திருமால்தோன்‌ தி, அன்பி ற்‌ 
சறந்தவர்களே, புத்திரப்‌ பேறு உமக்கு இல்லையாகும்‌, தரித்தா 
லும்‌ பிறந்து இறந்துவிடும்‌ என்றார்‌. அவ்வாருயினும்யாம்பெறும்‌ 
படி. தரக்கடவீர்‌ என்று பிரார்த்தித்தார்‌, பகைகளைக்கடக்தசு தரி 
னைசக்காதீதையுடைய திருமால்‌ அவ்வாறே கொடுத்துச்சென்ற 
னர்‌. : (2) 
மாலிடம்பரிவலம்புயுவளை யினைநோக்கிப்‌ 
பால்வளாய்‌ தவம்பயில்வணிகர்க்கொருமகவா 
யேலவாவறப்பருவமோரைர்தெய்‌ திமீள்கென்றா 
னீலமேனியன்பணித்‌ திடும்பணியினின்‌ற தவே, 

இ-ள்‌. அவ்வா அசென்‌ ற திருமால்‌ தமதிடத்திற்றரித்‌ தவலம்‌ 
புரிச்சங்காயெபொஞ்சசன்னியத்தைநோக்‌கி, வெண்ணிறமுடைய 
ட சங்கே, தவத்தைச்செய்த சுவணகுத்தன்‌ என்னும்வையெனுக்கு - 


௬௩௪ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


ஒருகுழந்தையாகச்சென்‌ அ, அவனு. அவாரீங்கும்படி.... ஐ 
வயதுவரையுமிருந்து நம்மிடம்‌ வருக என்‌ தனர்‌, சங்கும்‌ திருமால்‌ 
கூறியகட்டளைக்கு இசைந்து நின்‌ றது. ° (௯) 
மன்னலர்திகழ்றேமியோன்வரர்தரவாங்கி 
யின்னலங்கடலொரீ இக்கரையேறிவைகிடுதாட்‌ 
பொன்னலங்கெழுவணிகர்கோன்பு ணர்முலைத்‌ துணைவி 
கன்னலஞ்சொலாள்வயிற் றினிற்கருப்பமுற்ற தவே. 

இ-ள்‌. பெரிய நன்மைவீளங்காமின்‌ற சச்கரத்தையுடைய 
திருமால்‌ வரத்தைக்‌ கொடுக்கப்பெற்று, அன்பசாகர தீ இனின்‌ 
அம்‌ நீங்கக்கரையேறி யிருக்குங்‌ காலத்தில்‌, பொன்னின அ நன்‌ 
மைகள்‌ பொருந்திய சுவணகுத்த னென்னும்‌ வைரயச்‌ தலைவ 
னது நெருங்கெ சனங்களையுடைய மகேசையென்னும்‌ மனைவி 
யான, கருப்பஞ்சாற்றை மொத்த அழகிய சொற்களையுடையா 
ளிடத்து வயிற்றில்‌ கருப்பம்‌ பொருந்‌ தியது. (௧௦) 
தோற்றுமோர்மதிக்கோர்ம திசவைமு தறிரிந்‌ த 
வேற்றுருத்தழீ இயாவுரோய்மருங்கனில்வீ ங்கி 
மிற்துளைந்துகூற்சலஞ்சலமுத்தமீன்றென்ன 
வூற்றமிலொருசிஅவனைவயிறுவாய்த்‌ யிர்‌ த்தாள்‌. 

இ-ள்‌. தோற்றிய ஒருமாகத்திற்‌ கொருமாசம்‌ உணவுமுத 
வாயின வேறுபட்டு, வேறுவடிவங்கொண்டு கருப்ப வாசனையா 
னது வயிற்றில திகப்பட்டு, பிரசவவேதனையுற்று, கருவுற்றசலஞ்‌ 
சலம்‌ என்னுஞ்‌ சங்கு முத்தை மீன்றாற்போல, சோர்வில்லாத 
ஒருபுதீதிரனை,த்‌ தன்‌ வயிற்றினின்‌ அம்‌ பெற்றனள்‌. (௧௧) 


உதித்தவோரையிலக்‌ தணர்க்கொண்ணி திக்குப்பை 
விதித்தவாறுவேணவாவுறவிசிகெய்யாடி. 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. நடு. 


மதித்தவொக்கலுக்க றுசுவைவழங்னென்றேவர்‌ - 
பதித்தலக்தொறும்விழவணிஈடப்பவேபணித்தான்‌. 

இ-ள்‌: புத்திரன்‌ பிறந்த அச்சுப முகூர்த்தத்திலே பிரா 
மணர்க்கு அழகிய இரவியச்‌ குவியல்களை வேதசாகமங்களில்‌ 
விதித்தவாறே, வேண்மெளவுங்கொடுத்‌ அ; நெய்வழங்கி, தன்னை 
மதித்திருக்குஞ்‌ சுற்றத்தார்களுக்கு அறுசுவை யுணவுகளைக்‌ 
கொடுத்தனர்‌, தேவாலயங்கடோறும்‌ அழயெ திருவிழா௩டக்கும்‌ 
யடி கட்டளையிட்டான்‌. 
அயனுமாயனுமிளிர்‌ சடைப்பிரானுமாறிரண்டு 
நயனநாயகனெனக் இருநாமமுநவிற்றி 
வயவைவேலினோய்மகவீனைக்கா த தியென்‌ நிறைஞ்ச 
நியமமுற்றலர்பெய்‌அநித்தலுஞ்சென்‌ அரேர்வார்‌. 

இ-ள்‌. பிரமனும்‌ விட்டுணுவும்‌ உருத்திரமூர்த்தியும்‌, பன்‌ 
னிரு கண்களையுடைய குழந்தைவேலன்‌ எனநாமகரணஞ்செய்‌ ௮, 
வெற்றிபொருந்திய வேலாயுத தீதையுடையோய்‌, இக்குழந்தை 
யைக்‌ காத்தருள்வாயாக என்‌ இவணங்கி, நியமத்‌ தடன்பூக்களை ச்‌ 
தூவி நாடோறும்‌ ஆலயஞ்‌ சென்று மீள்வர்‌. (௧௩) 

நாடொருந்‌ தி திம திதொறு௩வி ுறுமயன 

நீடுறும்பருவந்தொறுகிகழ்வனபுரிக் து 

ட ட்டியேவளர்ப்பச்‌ 

சேடுறுஞ்சில தங்களிற்கிறர்‌ அசேய்வளர்க்தான்‌.] 

இ-ள்‌. தினங்களிலும்‌ இதி, மாதம்‌, சொல்லப்பட்ட அய 
னம்‌ (ஆண்டிற்பா இ) நீண்டவருடம்‌ என்னும்‌ இக்காலங்கடோ 
மஞ்‌ செய்வன வற்றைச்செய்து, தரிக்கத்‌ தகுந்த ஆபரணங்கள்‌ 
முதலாயின வற்றையுந்‌ தரிதீ அவளர்க்க, பெருமைபொருக்‌ இயல 
மாதத்துட்‌ றெப்பற்று அப்புத்திரன்‌ வளர்ந்தான்‌. (௧௪) 


௬௩௬. பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


பன்னருஞ்றும தலைகேட்டுருகியும்பாலன்‌ % 
அன்னுறும்விளையாட்டினும்சூழு தல்கண்டும்‌ 
பின்னருஞ்லைபுரிவதுகோக்கியும்பி தாவு 
மன்னையுங்களியடைர்‌ இடப்பருவமைக்‌ தடைந்தான்‌. 

இ-ள்‌. சொல்லுதற்கரிய இளங்கு தலைச்‌ சொற்களைக்கேட்டு 
உருக்கமுற்றும்‌, அப்பு,த்‌,திரன்பொருந்‌ அம்‌ விளையாட்டின்‌ ஆடல்‌. 
கண்டும்‌, பின்புஞ்‌ லெ செய்கைகளைச்‌ செய்வது பார்த்தும்‌, தன்‌ 
னைப்பெற்ற தந்தையுந்‌ தாயும்‌ சந்தோஷங்கொள்ள ஐந்து வய _ 
கடைந்தான்‌. (கட) 
பூந்தே ர. திரையாறுந்‌ 
தெற்தண்மாமலர்ச்சோலையுஞ்சே திமம்யாவும்‌ 


வேற்தரா தியர்சீறுருடன்போ ய்விளை யாடி 
வாய்ந்தகேளினஞ்சூழ்கொளவளர்சன்‌றகாளில்‌. 


இ-ள்‌. யொலிவாகிய குளிர்ந்த தடாக; தும்‌, வாவிகளிலும்‌ 

மோதுகின்‌ ற அலைகளையுடைய நதியினும்‌, தேன்பொருந்திய பெ 
ரிய பூக்களையுடைய சோலைகளிலும்‌ செய்குன்றுகளினும்‌, அரச 
குமாரர்‌ முதலாயினோருடன்சென்று விளையாடி உரிமையாக 
வுள்ள சுற்றத்தார்‌ விரும்பிச்சூழ வளர்க்தனன்‌. அவ்வாறு வளர்‌ 
இன்ற காலத்தில்‌. (௧௬) 
ஒருபகற்சிறுமைக்தரோடுயர்வில்வவன த்தி 
னருகுதேனுமா தீர்‌ த்தத்தினாடுறுமேல்வை 
கருதமுஅணர்வுதிப்பவக்கான்முனை வனையாய்த்‌ 
திருமுயங்குமால்செங்கையிற்சே ர்க்த தவன்றே. 

இ-ள்‌. ஒருகாள்‌சஅபருவத்தையுடையபிள்ளைகளுடன்‌ உயர்‌ 
வாகிய வில்வவன த தின்‌ பக்க தீதில்‌ உள்ளபெறியகாமதேனு இர்ச்‌ 
அதீதினிடத்தில்‌ நீர்விளையா்காலத்‌ இல்‌, நினைக்கப்‌ படுதின்ற 
பழையபோதிவுதோன்‌ ஐ அக்குழந்தை சங்கா, இலக்குமியைச்‌ 
சேர்க திருக்கும்‌ விட்ணுவின அ சிவக்‌ தகையின டைக்‌ த ௮. (௧௭) 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. 


ஆயதர்ய்வுருர்மகனறலாழ்க்‌ தனனென்னாப்‌ 
'போயறைர்‌ இிடப்பயக்‌தவர்வேரறப்பூவிற 
“ சாயுரீண்மரம்போல்விழுக்தயர்க்‌ துகண்டருகீர்‌ 
பாயும்யாற்றினுந்துயர்ப்பெருங்கடலினம்படி ந்தார்‌. 

இ-ள்‌. அவ்வாறாய தன்மையை யறியாதவர்‌ அக்குழந்தை 
நீரினுள்‌ முழுனொனென்று நினைத்து, வணிகனிடஞ்சென்‌ று 
தெரிவிக்க, அவனும்‌ மனைவியும்‌, வேரறுந்துபோகப்‌ பூமியில்‌ 
விழும்‌ நீண்டமரம்போல விழுந்து சோர்ந்து, கண்ணினின்‌ அம்‌ 
பொழிந்த நீராயெ நதியினும்‌ அயரமாயெ சமுத்திரத்தினிடத்‌ 
அம்‌ முழுனெர்‌. . , (௧௮) 
வீழ்ந்துவி ழ்ந்தடிக்கடியெழுர்‌ துமின்வாளாற்‌ 
போழ்ந்தரெஞ்னெராயினார்பொய்கைவாய்ப்புகுற்‌ அ 
சூழ்க்தகேளொடும்புனலிடை த்‌ அருவியுங்காணா 
சாழ்ச்‌அபூம்‌ தியின்மாழ்கிவாய்விண்டரற றினரால்‌. 

இ-ள்‌. அடிக்கடியெழுந்து விழுந்து விழுந்து ஒளிபொருந்‌ 
இய வாளாயுதத்தாற்‌ பிளக்கப்பட்ட மனத்தை யுடையவரரன 
காய்‌ தந்தையர்கள்‌ சேனுதர்த்தக்‌ கரைக்குச்சென்று தம்மைச்‌ 
சுற்றிவந்த சுற்றத்தார்களுடன்‌ நீரிடத்தே தேடியுங்‌ காணா தவ 
சாய்‌, கிலத்தில்‌ விழுந்து புரண்டு மயங்கி யிரங்கனொர்‌. (௧௯) 

கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 

தாவியோடி.ச்சிறுவர்‌ தம்பால்விளை யாடி. 

மேவியோடியொர்கன்னல்வருமுன்விளிரக்‌ தாயோ 

பாவியேரறோற்றபயனிதவோபாலாநீ 

ராவியோகூ ற்றோநின்னாவியள்ளியுண்டதவே. 

இ-ள்‌. பாய்ந்து ஓடிச்சென்‌ று இறுவரிடச்துவிளையாடி, நாம்‌ 
வீடுசென்று ஒருநாழிகைக்குள்‌ வருதற்கு முன்னராக, நீ இதம்‌ 
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௩௩௮ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


தனையோ ? ஹே குழந்தாய்‌ பாவியேமா யெ 'யாம்செய்த தல 
இதுவோ ? உனது உயிரையுண்டது நீர்த்தடாகமோ யமனோ? 
யாதோ ௮ நிலேம்‌. x (௨௦) I 
பேராயெமைகின்பிராயத்தாராயமினிச்‌ 
சாராய்இறி தர்‌ தனிபிரியாயிப்போதெம்‌ 
மாசாவமுதேயென்றார்வத்‌ தழைக்கினுநீ 
வாராயெங்குற்றாய்மகவேமகவேயோ. 
இ-ள்‌. எம்மை விட்டுப்‌ பிரியாதே, உன்னுடைய பருவத்‌ 
தின. ரான இறுவர்‌ கூட்டங்களைச்சாராதே, சிறிதும்‌ சனியேசெல் 
லாதே, இப்போது எம்முடைய தெவிட்டாத அமிர்‌ தமே யென்‌ 
று அன்புடன்‌ அழைத்தாலும்‌ நீ வாரர்து எங்குச்‌ சென்றனை, 
புத்திரனே ! புத்திரனே. (௨௧) 
பொன்னையிழக்தாலும்புவியிலோர்கோலோச்ச 
மன்னையிழக்தாலும்வணிகர்குலமரபு 
தன்னையிழக்‌ தாலுந்தமியேந்தவத்தன்ற 
வுன்னையிழந்‌ துமற்றுப்யேமுப்யேமே. 
இ-ள்‌. திரவியத்தை யிழந்தாலும்‌ பூமியின்கண்‌ ஒப்பற்ற 
செங்கோல்செலுத்தும்‌ அரசனை யிழந்தாலும்‌, வைசியகுல மர 
பினையிழக்தாலும்‌, தனி,த்தவராயெ யாங்கள்‌ தவத்தினாற்பெற்ற 
உன்னையிழந்து பிழைத்‌ திருக்க மாட்டேம்‌, பிழைத்‌ திருக்க மாட்‌ 
டேம்‌. ம்‌ (௨௨) 
பூணாடுமார்புமழலைவாய்ப்புன்னகையும்‌ 
வாணாடுகோலமுகமும்வடிக்குழையுக்‌ 
தாணாடுண்கிணியுக்தண்டோட்டிறுதொடியு ள்‌ 
காணாமலாவிகதிவையோகண்மணியே. 
இ-ள்‌. ஆப.ரணங்க எசை௫ன்‌ ற மார்பமும்‌, லைச்சொற் 
களை -வசனிக்கன்‌ ற வாயினின்‌ றந்தோன்‌ றங்‌ en  & ஓளி 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. ௩௩௯ 


காண்ட அழயெறுகமும்‌, தேய்க்கப்பட்ட குண்டலமும்‌, பாதங்‌ 
களிற்‌ சூழ்ந்துள்ள ணெடணியும்‌ தண்ணிய புயத்‌திலணியப்பட்‌ 
ட வளையும்‌ ஆயெ இவைகளை யாங்கள்‌ காணாமல்‌ ஏமஅ கண்மணி 
யே இறப்பாயோ ? (௨௩) 
ஈன்றோம்பெரி துவகையெய்‌ தனேம்யாவருநிற்‌ 
சான்றேனெனச்சொற்தருமுன்‌ றனிபிரிந்தா 
யூன்றோயுயிர்‌ தாங்கியுய்யேமுனை நேடி 
வான்றேோய்நிலையின்‌வருகன்றேமழகளனிறே. 
இ-ள்‌. (தவஞ்செய்து) பெற்றேம்‌, மிகவுஞ்‌ சந்தோஷத்தை 
யடைந்தேம்‌, எவர்களும்‌ நின்னைப்‌ பெரியோன்‌ என்று கூறுஞ்‌ 
சொல்லைச்‌ சொல்லுதற்கு முன்னர்த்தனியே எம்மை விட்டுப்‌ 
பிரிந்தாய்‌, தசைபொருந்‌்திய உயிரை தீதாங்கிப்‌ பிழைத்‌ திருக்க 
மாட்டேம்‌. உன்னைத்தேடி ஆகாயத்தில்‌ விளங்கும்‌ சுவர்க்க 


லோகத்திற்கு வருகன்றேம்‌. இளமைபொருந்திய யானைபோன்‌ 
றவனே. ட்‌ 


ஈன்ற பொழுதிற்‌ பெரிதுவக்கும்‌ தன்மகனைச்‌ 
சான்றோ னெனக்கேட்ட தாய்‌. 
எனச்‌ திருக்குறள்‌ கூறுமாகலின்‌ “ஈன்றோம்‌ பெரிதுவகை 
'மெய்தினேம்‌ யாவருகிற்‌-சான்றோ னெனச்சொற்‌ நருமுன்‌ 
றனிபிறிக்தாய்‌?? என்றார்‌. *மழகளிறே? என்‌ றது உருவகம்‌.(௨௪) 
வெர்கிரயவிரைநடுவிழா துமீமிசை ச்செம்‌ 
பொன்னுலகிலேற்றுவதுபு ச்‌தானென்றஃதுணர்ந்து 
பன்னெடுொணோற்றுப்பயந்தேமுனைநீங்‌கி 
யின்னுயிர்கொண்டா றியிருப்பேமோமழகனிறே. 
இ-ள்‌. கொடியநரகமென்னுஞ்‌ சமுத்திரத்தின்‌ நடுவேவிழா 
மல்‌ மேலிடத்துள்ள சிவந்த பொன்மயமான சுலர்க்கலோகத தி 
லேற்றுவது புத்‌திரனென்‌ அ அறிந்து, பலநீண்டகாளாகத்‌ தவஞ்‌ 


௩௫௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
செய்துபெற்றேம்‌, அல்வாறாய உன்னை விட்பெபிரிக்து, இனிய 
உயிரைச்சொண்டு ஆறியிரறாப்பேமோ, இளைய யானைக்கன்றை 
யொத்தவனே. ந்‌ (௨6) 
என்‌ தின்னனவுள்ளிரங்யிருவோரும்‌ 
பொன்றும்பொருளேபொரு ளாய்ப்பொருண்முழு.அம்‌ 
வென்றியயலோர்க்கும்வேதியரோடா அலர்க்கு 
முந்‌ இயிடையினின்‌றுமுகந்‌துமுகற்துநல்கி, 
. இ-ள்‌. என்று இவ்வாறாயவற்றை மன த்தின்‌ கணினைக்‌ த 
இரக்கமுற்றுப்‌ புலம்பித்‌ தாய்தந்தை யென்னும்‌ இருவோரும்‌ 
இறக்குக்‌தணிபே தமக்கு உறுதிப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டு, தம்‌ 
மிடத்து இருந்த பொருள்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌, அயவிலுள்‌ 
எவர்க்கும்‌ பிராமணர்களுடன்‌ வறியவர்‌ களுக்கும்‌ முற்பட்டு 
இடத்தி விருந்து மொண்டு மொண்டு கொடுத்து. (௨௯) 

கேளுங்குடியுமமுங்யெழக்கேள்வனுடன்‌ 

வாளுண்கண்ணாளும்வருர்‌ திமகவாசைபற்றி 

பாளுங்க திர்வேலடி.களையு ள்ளாதரித்து 

மூளுங்கொழுர்தழலின்மூழ்கமன ஞாளுங்கால்‌. 

இ-ள்‌. சுற்றத்தாரும்‌ ஏனையமக்களும்‌ வருந்திப்‌ புலம்ப, 
வாளாய சத்தையும்‌ வெற்றிகொண்ட கண்ணை யுடையவளாதிய 
மசேசை யெந்நாளும்‌ வருத்தமுற்றுப்‌ புத தரசோகங்கொண்டு, 
அங்களையாளாமின்‌ ற கதிர்வேற்பெருமானை மனச்‌ தின்கண்‌ ஆதர 
வுசெய்து, தன்‌ நாயகனுடன்‌ மூண்டகொழுமையாயெ அக்னி 
இடத்து முழுகும்படி மனத்தில்‌ நினைக்குங்‌ காலத்தில்‌. () 
ம டட ஞ்கி௮ுகுஞ்சமொ லையும்வாணு தனாட்டி 
விட்டமணிச்சுட்டி யும்வில்வீ சுமணிப்பூங்குழையுங்‌ 


சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌, ௩௮௧ 


கட்டெதின்மென்கொடி மூக்குங்‌ கருணைபொழிவிழிநோக்கு 
சட்டர்தொழுங்கனிவாயுமிளககையுஞ்செவ்விதர.. [ஞ்‌ 

இ-ள்‌. ,தேன்பரந்த பொலிவாகிய திய குடமியிற்றரித்த 
மாலையும்‌, வெள்ளிய நெற்றியிற்றரித்த இரத்தினச்‌ சுட்டியும்‌, 
ஒளிவீசுகின்‌ ற பொலிவாகிய இரத்தினக்‌ குண்டலமும்‌, மிக்க 
அழனெயுடைய மிருதுவான கொடிபோன்‌ ற நாசியும்‌, அருளைப்‌ 
பொழிெற கண்களின்பார்வையும்‌, பெரியோர்களால்‌ வணங்‌ 
கப்பின்‌ ற கோவைப்பழம்போன்‌ றவாயும்‌, இளமுறுவலும்‌ அழ 
கைச்செய்ய. (௨6) 


வேணித்தண்பிறையைமுறித்‌ திணக்யிழைத்தெனமிளிரு 
மாணிப்பொற்புலியு கிரினைம்படையுமழகெறிப்பத்‌ 
அ த்தன்றோளும்பசுந்தொடி யுஞ்சுடரமணி 
மாணிக்‌ 


கச்சுவிரலின்மணியாழிவெயில்விரிப்ப. 

இ-ள்‌. சடாமுடியின்‌கண்‌ தரித்த குளிர்ந்த பிறைச்சந்திர 
னை, ஒடித்து இணக்கெவைத்‌ தா ற்போன்‌ அ விளங்குகின்ற, மாற்‌ 
அயர்ந்த பொன்னாற்செய்யப்பட்ட புலி௩க ததோடகெடிய பஞ்சா 
யுதமணியும்‌ அழகைச்செய்ய, தாணையொப்பனைசெய்தாற்போன்‌ 
றதோளாம்‌ பசியவளையல்களும்‌ ஒளியைச்செய்ய, அழகிய மாணிக்க 
ரத்‌தினம்போலுஞ்‌ செவிரலின்கண்‌ இரத்தினமோதிரம்‌ ஒளி 
யை வீச. (௨௧) 
ச தமணிவிளிம்புடைக்கோகெழுமரைஞானணியுவ்‌ 
தேமுரைபரிக்‌ ற தட 
மேதகமுன்வினிந்தோன்மீண்டனனென்னாவிருவோருங்‌ 
காதலிப்பமுன்னு தித்தான்௧டவுணுதற்கண்ணுதித்தான்‌. 

இ-ள்‌. குளிர்மையாயெ இரத்தின விளிம்பினையுடைய பட்‌ 
டுடையும்‌, அரைஞாண்‌ அபரணமும்‌, தேத்தைச்‌ செய்கின்‌ ற 
கனைக்குங்‌ குரலினையுடைய சதங்கைகள்‌ ஒலிக்கின்ற றிய 


௩௭௨ 'பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


பாதங்களும்‌, மேலான தகுதியைக்கெண்ட முன்னர்‌ இறந்த 
பாலகன்‌ திரும்பவும்‌ வந்தனனென்று, சுவணகுதீதனும்‌ அவன்‌ 
மனைவியும்‌ ஆயெ இருவரும்‌ விருப்புறும்படி, சிவபெருமான அ 
அக்கினிக்‌ கண்ணினின்‌ றுந்தோன்‌ நிய குமாரக்கடவுள்‌ அவர்க்கு 
முன்‌ தோன்றினர்‌. . (௩௦) 
கண்டனர்கண்களிகூரக்கான்முனையென்‌ெ நடுத்தணைத்துக்‌ 
கொ ண்டனரெக்குற்றாயெங்குலக்குன்‌ே ஐயெமையீர்த்துச்‌ 
௪ ண்டனிரயக்குழியிற்றாழ்‌ த்தாதெய்‌தனையெனவாய்‌ 
விண்டனர்யாருணர்வார்செவ்வேள்விளாயாடலைமன்னோ, 

இ-ள்‌. (வணிகனும்‌ மனைவியுமாயெஇருவரும்‌) கண்டார்கள்‌, 
கண்கள்‌ ஆனந்தங்கொள்ளும்படி, தமது புத்திரனென்று எடுத்‌ 
தணைச்துக்கொண்டு, எமத குலமலையே எவ்விடத்து அடைந்‌ 
கனை, யமன்‌ எங்களை யிமுத்து, நரசக்குழியில்‌ தாழச்செய்ய 
விடாஅ வக்துவிட்டனை, என்று வாயாற்சொன்னார்‌, கந்தக்‌ கட 
வுளின்‌ திருவிளையாடலை யாவர றிவார்‌. (௩௧) 
எடுத்தணைக்குமதுபோழ்‌ இனிருவரையு மலகறியத்‌ 
தடுத்தடிமைகொளவேண்டிச்‌ சண்முகமாய்ப்பன்னிருகை 
தொடுத்தபடைகளுங்கருணை சுரந்த௲யனமு் தோகை 
மடுத்தமயிலு்தோன்‌ றநின்‌ றனன்வானவர்கோமான்‌. 

இ-ள்‌. எடுத்து அணைத்த அந்தச்‌ சமயத்தில்‌, சுவண குத்‌ 
தன்‌ அவன்மனைவியென்னும்‌ இருவரையும்‌ உலகம்‌ அ தியும்படி. 
சடுச்சாட்கொள்ள விரும்பி, அறுஇருமுகங்களும்‌, பன்னிரு 
இருக்கரங்களும்‌, அவற்றிற்பொருந்திய ஆயுதங்களும்‌ அருளூ 
ஜிய திருக்கண்களும்‌, கலாபம்‌ பொருந்திய மயில்வாகன முந்‌ 
தோன்றும்படி தேலர்கட்குத்‌ தலைவராகிய இவசுப்பிரமணியப்‌ 

பெருமான்‌ நின்‌ தனர்‌. (௩௨) 

பெய்தார்பூமாரிவிண்ணோர்பேரியியங்னெவிசும்பிற்‌ 
சைதலைகூப்பினரறவோர்கண்ளிதேகனெர்தொண்ட 


கவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌. ௩௪௩. 


ரெய்தீரியதனிக்காட்‌பிடைப்பட்டாரிருவருரந்தாம்‌ 
பைதலொழிந்‌ அளம்வெருவிப்பணித லு. வேற்கிறைபகரும்‌. 

இ-ள்‌. தேவர்கள்‌ பூமழையைப்‌ பெய்தனர்‌, தேவதுந்துபி 
கள்‌ ஒலித்தன, முனிவர்கள்‌ ஆகாயத்தையோக்டிக்‌ கைகளை ச. தலை 
யிற்குவித்தார்கள்‌, அடியவர்கள்யாவருங்‌ கண்ணினின்‌ அம்‌ நீர்த்‌ 
துளியை நீறைத்தார்‌, அடைதத்கரிய ஒப்பற்ற காட்சியினிடத்‌ 
துப்‌ பரவசப்பட்டனர்‌, சுவணகு ததனும்‌ ௮வன்மனைவியும்‌ ஆய 
இருவரும்‌, அன்பம்‌ நீங்‌ மனம்‌ அச்சமுற்று வணங்குதலும்‌ 
வேலாயுத திதையுடைய தலைவராகிய குமாரக்கடவுள்‌ திருவாய்‌ 
மலர்க்தருளுவார்‌. (௩௩) 
முன்னீர்மா தவகெகோண்முயற லு( ௦ந்நீருறங்கு [ன்‌ 
மைந்நீர்மேனியன்றோன்‌ றி ்்்‌ றின்மற்றில்லையென்றா 
பின்னீர்பெற்றிறந்‌தாலுமகப்பேறலருளகவென்றே 
சொன்னீ ரா தலின்மகவாய்த்தோன்‌ நியதொண்கரச்‌ சங்கம்‌, 

இ-ள்‌. முன்னர்‌ நீங்கள்‌ பெரியதவத்தை கெகொளாகச்செய்‌ 
தலும்‌ திருப்பாற்‌ கடவினிடத்தே துயிலுகன்‌ ற கார்மேகம்போ 
லும்‌ மேனியையுடைய கோவிந்தன்‌ பிரசன்னனாய்‌, புத்திரப்‌ 
பேறு உங்களுக்கு இல்லையென்றான்‌, பின்னர்‌ நீங்கள்‌ பெற்றுச்‌ 
செத்தாலும்‌ புத்திரப்பேற்றை கொடுக்க வேண்டுமென்று கேட்‌ 
மர்‌, அதனால்‌ அவன அ கையின்கணுள்ள- பாஞ்சசன்னிய மென்‌ 
னுஞ்‌ சங்கான அ குழந்தையாகத்‌ தோன்‌ றியது. 
: பாற்கடல்‌ கடையுங்காலத்தில்‌ ஆலாலந்தோன்றிற்று. அது 
கண்டதேவர்களும்‌ அசுரர்களு மோடினர்‌. மாயவன்‌ யாம்‌ காக்‌ 
இன்றாமென்று ௩ஞ்சிற்கு முன்னர்ச்‌ செல்லுதலும்‌ அதன்வேகம்‌ 
பட்டவளவிலேபவளவண்ணமாயிருக்‌ ச இவர்சேகம்‌ நீலகிறமாயி த்‌ 
ராகவின்‌ ““மைந்நீர்‌ மேனிய? னென்றார்‌ ? 

சிவபெருமான்‌ கொருக்கப்பட்ட சங்காதலின்‌ ஒண்கரச்‌ 
சங்கமென்றார்‌ ௮௮. 


௧௫௫ . பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


செங்காலித்‌ கருங்காலன்‌ திரஞுருள வுதைதீதனையே 
சங்காழி முகுந்கனுக்குச்‌ சங்காழி கொடுத்‌ தனையே. 
என்னுந்‌ இருவருணைக்‌ கலம்பகச்‌ செய்யுளாற்‌ பெறுதும்‌. (௩௪) 

ஏவலினைம்பருவம்வையெடைக்த அமீண்ட அபுரிமால்‌ 
யாவ தம்யாமளியுடையீ.ரா தலினிவ்வாஅ அம்பா ஜி 
முவறவாற்தினமென்னாச்சாத்‌.றிவரம்பலகல்கித்‌. i 
தேவதேவன்திருவாவினன்புரிச்சே திமஞ்சென்றான்‌. 

இ-ள்‌. சங்கானது விட்ணொவின்‌ ஏவலாலே ஐந்து வயது 
வரைக்கு மிருந்து பின்னர்ச்சென்‌ றத, அன்பினையுடையீர்‌ யாம்‌ 
அதுநோக்? நும்மிடத்து இங்கனம்‌ குற்றமறக்‌ குழந்தையாய்‌ 
வந்தேம்‌ என்று சந்‌ சக்கடவுள்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளிப்‌ பலவரங்‌ 
களையுல்‌ கொடுத்துப்‌ பழரிப்பதியிலுள்ள திருக்கோயிலை யடைக்‌ 
தனர்‌. த (௩௫) 
அருடெரிநாயகனுமுல்லையணங்குமாவினன்குடி யித்‌ 
றெருடருலெபகல்வைகித்தேமலர்‌ தீதாடிளை த்தடைந்தார்‌ 
மருடுமிமாதவமுயன்‌ அவசுமந்தன்கலியுகத் இ [ன்‌. 
லிருவினையொ ததடைந்தவா கேண்மெனமாமுனியிசை த்தா 

இ-ள்‌. திருவருளையுணர்ந்த சுவணகுதீதனென்பானும்‌ கற்‌ 
பினையுடைய அவன்மனைவியும்‌ அப்பழநிப்ப இயினிட தீதே சலக 
ளிருக்து தேன்பெருக்திய தாமரைமலர்போன்ற திருவடிகளை 
யடைக்‌ இன்புற்றார்‌, அதுறிற்க, முனிவர்களே ! கலியுகத்தில்‌ 
வசுமந்த னென்பவன்‌ மயக்கத்தை நீக்குகின்ற பெரிய தவத்‌ 
கைச்செய்து நல்வினை தீவினை என்னு மிருவினைகளும்‌ துலை 
போலொன்றுபட்டு முக்தியடைந்த சறித்திரத்தைக்‌ கேட்பீராக 
வென்று கு.சஞூணிவர்‌ சொல்ல தீதொடங்கினார்‌. (௩௯) 

சுவணகுத்தச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௬௨௪, 


0 ௨ 
இலமயம்‌. 
வேலுமயிலு நீ துணை. 
பதினேழாவது, 
வசுமந்தச சருக்கம்‌. 


கலிநீலைத்து 

அங்வெளர்ப்போர்முதலியமூவர்க்கருளேவல்‌ 
வெங்கலிதீரப்புவிதருவேளாண்டொழின்மிக்கோன்‌ 
சங்கரிபாகன்‌ சி றுபிறைவேணித்தலைவா ழ்வின்‌ 
மங்கைதொல்குலவன்‌ மண்மகள்புதல்வன்வசு மந்தன்‌. 

இ-ள்‌. அக்னியை வளர்க்கின்‌ ற அந்தணர்‌ முதலிய முக்கு 
லத்தாருக்கும்‌ அருளூடனே ஏவல்‌ புரிதவினும்‌, கொடிய துன்ப 
மான த நீங்கப்பூமியிந்பொருந்‌ திய வேளாண்மைத்தொழிலிலும்‌ 
மிகுந்தவன்‌ , உமாதேவி பாகராகெ வெபெருமான து பாலசக்‌ இர 
னை த்தரித்த சடாமுடியின்‌ கண்‌ வாழ்‌ தலையுடைய கங்கையின அ 
பழைய குலத்திற்‌ றோன்‌ நினவன்‌, பூமிதேவியின்‌ புத்திரன்‌ 
அவன்பெயர்‌ வசுமந்தனாகும்‌. 

பிராமண நிருவகைப்‌ படுவர்‌. அவருள்‌ அநாதி சதாசிவப்‌ 
பெருமானது ஐம்முகச்‌ தினின்‌ அம்‌ சோன்‌ நிய பஞ்ச விருடிகள்‌ 
கோத்திரத்க உதித்த அந்தணரே உயர்ந்தவராவார்‌. அவரே 
ஆதிசைவப்‌ பிராமணரென்‌ நழைக்கப்பவெர்‌. : மற்றையோர்‌ பிரம 
னது முகத்தினின்‌ அந்‌ தோற்றியவராம்‌ அவர்‌ பலவகைப்படுவர்‌. 
ஈண்டு அங்‌ வளர்ப்போரென்‌ றது ஆதிசைவப்‌ பிராமணரை 
என்க. 

வேளாளர்‌ மூன்றாங்குலமாஇய வையெரென இக்காலத்‌ துள்‌ 
ளார்‌ சிலர்மயங்‌கி இடர்ப்படுகின்றாராசலின்‌ அது வேதாகமாதி 


௩௪௬  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. - 


உண்மை ரால்களுக்கும்‌ பண்டையாசிரியுராய்‌ “உள்ளிட்டா£ ரெல்‌ 
லாருக்கும்‌ விரோதமாகவின்‌ ௮௮ அன்றென்மஅ த்த காலின்‌ 
அணிபும்‌ தொல்லாிரியன்‌ கருத்தையும்‌ விளக்குவரீன்‌ மூவர்க்‌ 
கருளேவலென்‌ றும்மங்கைதொல்குலன்‌, மண்மகள்புதல்வன்‌ என்‌ 
அம்‌ வலியுறுத்தினாராயிற்று. இதனானே வேளாளர்‌ நான்காம்‌ 
வருணத்தரென்பது வெள்ளிடை மலைபோற் றெள்ளிதின்‌ உண 
ரச்‌ டெக்கன்‌றது. இவற்றின்‌ விரிவெல்லாம்‌ வநணசிந்தாமணி 
மறுப்பிற்‌ பரக்கக்‌ காண்க. . 

வேளாளர்க்கு எவல்புரிதல்‌ பயிரிதெ லெண்னு மிருதொழி 
லோடு, ஓதல்‌, ஈதல்‌, வாணிகம்‌, பசுகாத்தல்‌ என்னும்‌ நான்கும்‌ 
கூட்டி அறதொழி லுரித்சென்பர்‌ உச்சிமேற்‌ புலவர்‌ கொளும்‌ 
நச்சினார்க்‌ கனியநம்‌. அதனை “*அதுவகைப்பட்ட பார்ப்பன 
பரக்கமும்‌” என்னும்‌ தொல்காப்பியத்து வாகைத்திணைச்‌ குச்‌ 
தஇிரத்தான றிக. 

ஏவல்புரிசல்‌ உழுவித்‌தண்போர்‌ உழுதண்போர்‌, என்னு 
மிருவகை வேளாளருள்‌ உழுஅண்போர்க்குரியதாக விதிக்கப்பட, 
ள்ள. உழுவிச்‌ தண்போர்‌ அரசரிடத்து ஏனாதி, காவிதி, 
வேளிர்‌, காவலர்‌ என்னும்‌ சறப்புப்பட்டங்கள்பெற்றும்‌ மக்இரித்‌ 
அவம்‌ பூண்டும்‌ சேனாப திகளாக நின்றும்‌ ஒழுகுவரென்க. . (௧) 
அறகெறிபிறழானாசில்குலத்தோனன்பீனும்‌ 2 
புகை பாளனமேலியவிதோபுரர்தன்னி 
லறைூவயோகாதிபர்பணியோர்போதினுமோவா 
னறியனகனிமூலா திகடினகன்னரினய்ப்பான்‌ 

இ-ள்‌. தருமமார்க்க தீ னின்‌ றும்‌ வேறுபடறன்‌, குற்றமில்‌ 
லாத கோத்திரத்தை யுடையவன்‌, அன்பைத்தஞ்ன்‌ ற பொறு 
மைக்‌ குணத்தையுடையவன்‌ , ஈன்மைபொருந்‌ தியபழநிப்ப தியின்‌ 
கண்வசிக்கும்‌ சிவயோகத்தில்‌ வல்ல அடியார்களது ஏவவினின்‌ 


ம்‌ பகடு 5 © 2 
்‌ வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌, ௩௪௪ 


றும்‌ நருகணமும்‌ நீங்கான்‌, ஈன்மையுள்ளனவாஇயெபழம்‌ இழங்கு 
முதலியவைகளை மாடோறும்‌ நன்மையுட்ன்‌ கொடுப்பான்‌. (௨) 
பாவடியானை த்‌ தாரகனுயிருண்படையொள்வேற் 
நேவர்கடேவன்கதையமுஅண்டான்செவிவாயான்‌ 
மேவினனோர்பாலானவரைப்பான்மினிர்றெல்லிக்‌ 
காவிலடைக்தான்றாப தர்குழுவைக்கண்ணுற்றான்‌. 

இ-ள்‌. பருத்த கால்களையுடைய யானைபோன்‌ ற தாரகாசுர 
னது உயிரையுண்ட படைக்கலமாகிய அழகெயெ வேலாயுத ததை தீ 
தரித்த தேவர்கட்கு ௮ திபனாயெ கந்தக்கடவுளின்‌ சரித்திரச்‌ 
தைத்‌ தனது செவிகளே வாயாகக்கொண்டு பருனவன்‌, இங்‌ 
கனமிருப்போனாகிய வசுமந்தன்‌ ஒருநாள்‌ வராகமலைக்கு ஒரு பக்‌ 
கத்திலுள்ள விளங்காநின்‌ ற நெல்விவன சைையடைந்து முனிவர்‌ 
கூட்டத்தைப்பார்த்தான்‌. 

தாரகன்‌ என்‌ றது கா௫ுபமுனிவர்க்கும்‌ மாயையென்பாட்கும்‌ 
தோன்‌ நிய குரபன்மன அ துணைவனன்று. ஈண்கெகூறப்பட்ட 
தாரகன்‌ திரிபுரத்தசுரர்களின்‌ றந்தையா யுள்ளவன்‌. அவனொடு 
பொருஅகொன்‌ ற சரிதத்தைக்‌ கூர்மபுராணம்‌ திரிபுரதகன அத்‌ 
தியாயக்கண்‌ காண்க. இவனைக்‌ கொன்‌ றமையால்‌ எந்த கந்த 
வேள்‌ தாரகாந்தகன்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்றார்‌ எனக்‌ குமார தந்திரங்‌ 
கூறிற்று. (௩) 
மொய்த்தவர்புரியுக்தவநெறிகாணாமுகணெஞ்சம்‌ 
வைத்தலர்‌தூவாவந்தனை புரியா வழிநின்று 
னத்தவரிவனோதீவிர கானன்‌ கருளானா 
னெத்தகருத்தன்புடையினனென்றோகையரானார்‌. 

இ-ள்‌. நெருங்கிய முனிவர்கள்‌ செய்யுக்‌ தவநெறியைக்கண்‌ 
அருள்‌ அரும்பிய மனங்குவிந்து புட்பங்களைச்‌ சொரிந்து வணக்‌ 
கஞ்செய்து ஒருவழிப்பட்டு கின்றான்‌, அதுகண்ட அம்முனிவர்‌ 


௩௪ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 


கள்‌ இவன்‌ இவிர சானாயிருக்சின்றான்‌ . நன்மையான அருள்‌ வடி 
வானான்‌. ஒத்தமன ததையுடையவ னயினன்‌ என்று மகம்ச்ி 
கொண்டார்‌. (௪) 
வாவசுமக்தாபூவினள்கோவிண்மணிவானோர்‌ 
தாவிறவங்கூர்‌தலனிஅமுத்‌ இத்தலனாமான்‌ 1 
மூவிரு இருமாமுகவனெவர்க்கும்மு தனானென்‌ ந்த்‌ 
மேவரும்வம்மின்பணியுமினுய்ம்மின்னெனநின்றான்‌. 

இ-ள்‌. வசுமந்தனே இங்கேலரக்கடவாய்‌, இலக்குமி தேவி 
யும்‌ காமதேனுவும்‌ சூரியனும்‌ ஏனையசேவர்களும்‌ குற்றமில்லாத 
தவத்தைச்செய்த சலமிதுவாகும்‌. இதுவே முத்தித்தலமுமாம்‌, 
அழயெ ஆஅ திருமுகங்களையுடைய குமாரக்கடவுள்‌ எல்லார்க்கும்‌ 
முதற்பொருளாயுள்ளவன்‌ நானே, ஆதலால்‌ யாவர்களும்‌ வாருங்‌ 
கள்‌ வணங்குங்கள்‌ உய்ந்துபோதிர்‌ என்று ரின்‌ றனர்‌. (௫) 
வீ றுவைகாசிவிசாகம்பூரணைவிரவுங்கா 
லாஅமுகச்செவ்வேண்மயின்மேல்வற்‌ தருணல்குங்‌ 
காறுமிழைக்கு திமா தவமென்றுகரைந்தார்பாற்‌ 
கூறருமேவல்குயிற்நினன்‌வேளாண்குலதீபன்‌. 

இ-ள்‌. பெருமைபொருந்திய வைகாசி மாதத்திலே விசாக 
நட்சத்‌ தாமும்‌ பெளாணிமைத திதியும்‌ வருங்கால த தில்‌, கந்தக்‌ 
கடவுள்‌ மயில்வாகன தீதின்மீ து இவர்ந்து காட்டு கொடுத்‌ தருளு 
வர்‌. அந்நாள்‌ வரையும்‌ பெறியதவத்தை செய்யக்‌ கடவாய்‌ என்று 
கூறினார்‌ அப்பாற்‌ சொல்லுதற்கரிய அத்தவத்தை வேளாளகுல 
தீபமாயெ வசுமந்தன்‌ செய்தான்‌. (௬) 
சொற்றிடுநோனிற்கார்மயின்‌ மீதிற்சுடர்வேலோ 
னுற்றிடுவில்வக்காடதினுட்பாலொளிர்நேமி 
பத்திடுசெங்கைப்புயல்பதிகோயிற்குணபானூற்‌ 
கற்றிடிவோரெண்சண்முகதீர்‌த்தக்களைசார்க் தான்‌. 


்‌ வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌. ௩௫௯ 


.... இ.ள்‌. முனிவ்ர்சொன்னகாளிலே நீலரிறம்பொருந்திய மயில்‌ 
வாகன த்தின்மீது 'ஒளிகொண்ட வேலர்யுதத்தையுடைய குமர: 
ன்‌ வில்வன த தின்‌ பக்கத்திற்‌ பிரகாசிக்கின்ற சக்கராயுதத்‌ 
தைத்தரித்த வெந்தகையையுடைய திருமால்‌ இருக்கன்‌ றகோயி 
வின்‌ £ழ்ப்பக்கத்‌ தில்‌ நூல்பயின்றறிந்த பெரியோர்களால்‌ எண்‌ 
ணப்படும்‌ சண்முக தீர்‌ சக்கரையை யடைந்தார்‌. (௪) 
இரவிவிண்ணிரதப்புரவிகளொருசாரிடைசாய 
வரந திமீமேலுயரியமணிமண்டபநாப்ப 
ணுரகனுமரியுங்கண்டஇசயமுற்றுளம்வெள்க 
வரவுமிழ்மணியினிமைப்புறுமணியா தனமுத்றான்‌. 

இ-ள்‌. சூரியனுடைய ஆகாயச்‌இிர்செல்லுக்‌ தேர்களிற்‌ கட்‌ 
டப்பட்ட குதிரைகள்‌ ஒருபக்கத்தில்‌ இடையிற்சாய்ந்து நிற்கு 
மாறு ஆகாயகங்கைக்கு மேலும்‌ உயர்ந்துள்ள அரிய இரத்தின 
மண்டபத்‌. இனடுவே, ஆதிசேடனும்‌ சூரியனுங்‌ கண்டு வியந்து 
மனம்‌ வெட்கமுறும்படி, சர்ப்பங்களால்‌ உமிழப்பட்ட இரத்த 
னங்கள்‌ பிரகாசிக்கின்ற இரச்தனாசன த்தை யடைக்திருந் தார்‌. 

சூரியனது குதிரையைப்பற்றிச்‌ சொல்லுங்கால ச்‌ துச்‌ இலர்‌ 
கப்தாசுவம்‌' என்னும்‌ பெயரையுடைய குதிரை யென்றும்‌, லர்‌ 
ஏழ்வகை நிறங்களையுடைய குதிரை யென்றும்‌ கூறுவார்‌. ஏழு 

குதிரைகள்‌ உளவென்னுந்‌ துணிபோதுவான்‌ **இரவிவிண்ணிர 

சப்புரவிகள்‌?? எனப்‌ பன்மைப்பால்கொடுத்து ஓதினர்‌. இதனைக்‌ 
கூர்மபுமாண விநத்தியுசைக்கண்‌ நன்கு வலியுறு ச்‌ இனம்‌ ஆற்‌ 
குக்‌ கண்டு தெளிக. (௮) 
கவிரிதழரமங்கையர்புடைகவரிக்கால்சாய்ப்பப்‌ 
பவமறுதொண்டர்‌ திரண்டயல்வீ சணிபணிமாற 
வவிர்சுடர்மணிவிண்ணவர்‌ தருமலர்‌ தண்ணலர்‌ தூவப்‌ 
புவனவரோதையர்பணிவிடைவேட்டுப்புடைபோற்ற, 


௩௫௦ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. முருக்க மலர்போன்‌ ற உறகெளையுடைய தேவப்‌ 
பெண்கள்பக்க த்தில்‌ ஆல்வட்ட மிரட்டவும்‌, பாவமற்ற அடியவர்‌ 
ஒருங்குசேர்க்து பக்கத்திற்சாமரம்‌ வீசவும்‌, விளங்கரநின்‌ற ஒளி 
யையுடைய இரத்‌ தினங்களையணிர்‌ த தேவர்கள்‌ கற்பக தருவி 
னது அலர்ந்த குளிர்மையாகிய புட்பங்களைச்‌ சொரியவும்‌, புவ 
னத்திலுள்ளவர்கள்‌ தம மனைவியருடன்‌ வந்து குற்றேவல்‌ கேட்‌ 
டுப்‌ பச்கத்‌.இற்று தித்து நிற்கவும்‌. (௬) 
விமெணிமுழவத்தொனிகனைகடல்விள்வாய்மூடக்‌ 
கதெருகுரல்யாழ்முனிவரர்முறைகானம்பாட 
வசியிவொளுண்கண்ணியசச வன்‌ யாடப்‌ 
பொசிகறவூறும்பூமலையங்கால்புடைஃபா த. 
இ-ள்‌. வாரினாற்‌ கட்டப்பட்ட அழூய முரசனொவியான து 
ஒலிக்கின்ற சமுத்திரத்தின்‌ திறந்த வாயைமூடவும்‌, கரசிவைக்‌ 
கொடுக்கின்‌ ற குரலினைக்கொண்ட யாழிசையில்‌ வல்ல முனிவர்‌. 
கள்‌ முறையே பாட்கெகளைப்பாடவும்‌, கூர்மைபொருந்‌ தியவாளா 
யுத த்தையும்‌ வென்ற கண்களையடைய பெண்கள்‌ யுவதியராக 
நின்று நடனஞ்செய்யவும்‌, பொடிக்‌ ற தேன்சுரக்கும்‌ பூமலையா 
ன, அழயெபாதங்களின்‌ £ழேயுயர்ந்து விளங்கவும்‌. (௧௦) 
எழசீர்க்கமிநேடிலடி யாகிரியவிநத்தம்‌. ட 
மழக திரிரவியளவில்பலகோடிமேற்செலு 
மாமையுமமுங்க 
வழகுவிற்திருர்‌துமணிடெர்‌ திமைக்குமணிகெழு 
மவுலியுமாலோன்‌ 
குழையுடற்கலைகளெண்ணிரண்டோரிலொன்ப தண்‌ 
டென்றுகாமணத் தின்‌ 
விழையிஅம்பூஅவிழைபபவாணுதன்மேல்விளங்குபுண்‌ 
டரமும்வில்வீ ௪, 


. ்‌... வசுமத்தச்‌ சருக்கம்‌. | ௩௫௧ 


இ-ள்‌. இளங்ரெணங்களையுடைய சூரியர்கள்‌ அளவில்லாத 
பலகோடியின்மேதீ கூடிய ஒளியும்‌ குறைய அழகானது வீற்றி 
ருந்து இரத்தினங்கள்‌ இருந்‌துபிரகாடெக்ன்‌ ற வரிசையாகவிளவ்‌ 
கும்‌ முடிகளும்‌, சந்திரன அ குழைந்த உடலினுள்ள பதினாறு 
கலைகளுள்‌ ஆராயுமிடத்து ஒன்பது கலைகள்‌ தாமுள வென்று 
மனத்தின்கண்‌ வியப்பையுண்டாக்கும்படி ஒளிகொண்ட நெற்றி 
யின்மீது விளங்குகின்ற முக்குறிகளும்‌ ஒளியையெறிக்க. (௧௧) 
மீன்றிரு அ தலிற்புண்டரநிலவுவெள்ளமும்‌ 
வி நியருணதியு 
மொன்யெனக்கலவா இடைவரம்பிட்டாங்கொளிர்புரு 
குடிவடிவோங்க 
முன்றனித்தனியாய்க்கட்கடைக்களிகண்முழுவஅ 
மொருங்கமைத்திருப்ப 
நின்‌ நிமைக்கோடகடர்தலையெறியுநீள்விழி 
யருட்கடனீட. 
இ-ள்‌. ஒளிர்கின்‌ ற அழூயெற்றியின்‌ கண்‌ முச்குறிகளாகிய 
சந்‌ இரிகைப்பிரவாகமும்‌, கண்களினின்றொழுகும்‌ ஆறும்‌, ஒன்றா 
இக்‌ கலவா திருக்கும்படி இடையில்‌ வரம்பிட்டாற்போல, பிரகா 
இக்னெற புருவவடிவும்விளங்க, முன்னர்த்‌ தனித தனியாகக்‌ 
கடைக்கண்ணினின்‌ றும்‌ அனந்தவருவிகள்‌ ஒன்‌ றுசேர்ந்துகாணப்‌ 
படவும்‌, நிலைபெற்று இமையாகிய கரையினிடத்தைக்‌ கடந்து 
திரைவீசுனெற நீண்ட கண்களினின்‌ அம்‌ அருட்சமுச்‌ தஞ்‌ 
சுரக்கவும்‌. 
வாண்முகவனப்புக்கொழுக்‌்அவிட்டாங்குமணிச்சிரர்‌ 
அண்டங்கள்வாய்ப்பதி 
- தாணுவுக்கொருசொத்சாற்அுசேயிதழ்மாதளையிதழ்‌ 
தனித்தனிதயங்கப்‌ 


௩௫௨ பழ்நித்‌ தலபுராணம்‌. 
பூணிளமுலைத்‌ தாய்புகட்டுபாே ரக்ப்பொம்‌ த 
புன்னகைபொடிப்பத்‌ a 
தோண்மிசைசெவிதாழ்சருட்குழைஅயலச்சூழ்முக 
மாறுமேதோன்ற. 
இ-ள்‌. ஒளிகொண்டமுகத்தின்‌ அழகானது கொழுந்துவிட்‌ 
டாற்போல, அழகிய தலைகளும்‌ மூக்குகளும்‌ பொருந்தவும்‌, வெ 
பெருமானுக்குப்‌ பிணவப்பொருளின்‌ உண்‌ மையையுபதே௫த்த 
வெந்த உதகெள்மா அஎம்பூவினிசழ்கள்போல வேறுவேறுவிளங்‌ 
சவும்‌, ஆபரணங்களையணிந்‌த இளமைபொருந்‌தியமுலைகளினின்‌ 
றுக்‌ தாயாராயெ உமாபிராட்டியார்‌ ஊட்டிமபாலையுண்டு பொசிந்‌ 
தாற்போன்‌ உ குறுமுறுவல்‌ பூப்பவும்‌,/ திருப்புயங்களினிட த்க்‌ 
காதுகளிற்றூங்குகன்‌ ற சுருளினையுடைய குண்டலங்கள்‌ தூங்க 
வும்‌, ஒளிகுழ்ந்த ஆறுமுகங்கள்‌ தோன்‌ றவும்‌. (௧௩) 
மாலவெள்ளருவிகறுமணிகொழித்‌தமணிமுடி 
வடஇரிசவணப்‌ 
பாலொளிழாலும தாணிமாவணியும்பகட்டெழின்‌ 
மார்பமுந்தயங்க 
நிலமுங்கடம்புங்குரவமும்வெண்கூ தாளமு 
நிறைமணமுயிர்ப்பக்‌ 


கோலவாள்வயிரக்குலவினர்தோளுங்கோமள 
வலயமுங்குலவ. 


இ-ள்‌. தூங்குன்‌ றவெள்ளிய அருவிகள்‌ கொழித்த ஈல்ல 
இரத்‌ தினங்களா ந்செய்யப்பட்ட அழயெிரீ டங்கள்‌ மேருமலையை 
யொத்து விளங்கவும்‌, பால்போன்ற கிறத்தையுடைய பூனூலும்‌ 
மார்பி னணியாயெ றெந்த ஆபரணமும்‌, பெரிய அழகையுடைய 


வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌, கடுக 


மார்பும்‌ விளங்கவும்‌; குஎளைமாலையும்‌ கடப்பமாலையும்‌ குராமாலை 

யும்‌, வெள்ளிய வில்வமும்‌ நிறைந்த வாசனையை வீசவும்‌, அழ 
இய ஒளிபெர்ருக்‌ இய வயிரரதீ இனங்கள்‌ போன்ற இறந்த இளந்‌ 
தோள்களும்‌ முச்துமாலைகளும்‌ விஎங்கவும்‌. (௧௪) 


மாமுதறடிந்தவேலுமொள்வாளும்பலகையும்‌ 
வயிரவாட்படையுங்‌ 

காமர்பொற்கதையுமிரு சலைச்சூ லுங்கதழெரி த்‌ 
திகிரிவான்படையுந்‌ 

தோமில்கார்முகமும்வாளியும்வர தாபயமும்வா 
ருணச்சுடர்க்கொடியுந்‌ 

தாமமைமுஇிழ்ப்பமலர்ந்தபன்னிருகை த்‌ தலங்களு 
ஈலங்ளெர்ந்தோங்க. 


இ-ள்‌. மாமரமாகய சூரபன்மனைக்‌ கொன்‌ ற வேலாயுதமும்‌, 
ஒளிபொருந்திய வாளாயுதமும்‌, கேடகமும்‌ வைரமுற்ற வாளா 
யுதமும்‌, அழயெ பொன்மயமான தண்டும்‌, இருதலையையுடைய 
குலப்படையும்‌, சனங்க வும்‌ எரிகாலும்‌ பெரியசச்கராயு கமும்‌, 
குற்றமில்லாத வில்லும்‌ அம்பும்‌ வாதமும்‌ அபயமும்‌ ஒளிகொண் 
ட கோழிக்கொடியும்‌ தரித்த தாம்ரைமலருவ்‌ குவியும்படி விரிக்‌ 
து விளங்கும்‌ பன்னிரண்‌ 9 இருக்கைகளும்‌ நன்மை மிக்கு விளங்‌ 
கவும்‌. (கடு) 
பன்னிறமணியினு தாபர்‌ சனமும்பரவொளிப்‌ 

பசும்பொனிறகுயிற்று 

மின்னிவர்கலிங்கமருங்கனும்விளங்கவிண்ணவர்‌ 

மவுலியில்வேதச்‌ 
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௬௫௪. ்‌ பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


சென்னியித்டெர்தசேவடிப்போ அர்‌ ரெண்மணிச்‌ ப 
இல்லரிச்கலம்பும்‌ 5 
பொன்னிறங்கெழுபூஞ்ச தங்கையும்‌ திகழப்பொவிந்தனன்‌ 
காட்செயிற்றெந்தே. 
இ-ள்‌. பலநிறங்களையுடைய இரத்தினங்கள்‌ குயிற்றிய ஒட்‌ 
டியாணமும்‌, பரந்‌ தரண த்தையுடைய பூய பொன்னாற்செய்‌ 
யப்பட்ட மின்னல்போன்‌ ற பட்டாடையரையில்‌ அலங்கவும்‌, 
தேவர்கள அ முடியினும்‌ வேதசெனும்‌ டெந்த செவ்விய திருவடி 
மலர்களும்‌, திரண்ட மணிகள்பெய்யப்பட்ட சிறு நண்கற்களை 
யுடைய லெம்புகளும்‌, பொன்னின அ நிறங்கொண்ட பொலி 
வாயெ சதங்கைகளும்‌ விளங்கத்‌ தோற்றத்திற்‌ பொலிந்து வீற்‌ 
றிருந்தனர்‌ குழந்தைவேலாயு தனார்‌. (௧௬) 
அப்பெருங்காட்யெளிப்பவானோருமருமறை தீ 
தாபதக்குழுவு 
மெய்ப்பெருக்தன்மையோருமைம்புல னஅுமெறிவசு 
மந்தனுய்போற்றி 
மைப்பெருங்கடலின்மாட்டியமதுகைமணிநெடுஞ்‌ 
சுடரிலவேலோன்‌ 
மெய்ப்பெருவரங்கணல்டெவேண்டி மீளவும்‌ 
விச்சையினின்றே. 

: இ-ள்‌. அதீ துணைச்‌ றெப்புடைய காட்சியைச்‌ வெசுப்பிரமணி 
யப்பெருமான்‌ கொடுத்தருள, தேவர்களும்‌ அரிய வேதங்களை , 
யுணர்ந்த முனிவர்கூட்டங்களும்‌, உண்மைப்பொருளை யுணர்ந்த 
ஞானியரும்‌ மெய்‌ வாய்‌ கண்மூக்குச்செவியென்னும்‌ பஞ்சேக்‌ இரி 
யங்களையும்‌ ௮ றவெறிட்‌த வசுமந்தனென்பானும்‌ அத அ, கரிய 
பெரியசமுத இரத்தில்‌ சுவாவிட்ட வலியுடைய அழயெ நீண்ட 


- வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌. ௩௫௫ 
கன்ஸ்‌ பணம்‌ இலைத்தொழின்‌ முற்றிய வேலாயுதக்கடவுள்‌, 
உண்மையான பெரிய வரங்கள்‌ அளிக்கப்பெற்று, பின்னரும்‌ 
விருப்பத்‌ துடனின்‌ று. 
கண்முகமிருமூன்‌ நினையொருமூன்றுகவினியோ 
னருளுருவாய 
சண்முகதிர்த்தங்குடைந்‌துகின்றாடிச்௪.ரவண 
பவனெனுமெழுத்தாத்‌ 
பண்முகமறையின்பா ற்பகொமம்பாடியு 
மாடியு ம்பணிந்‌ அ 
மொண்முகமலர்ந்‌ அுகைம்மலர்முகழ்ப்பவுளங்கு திர்‌ 
குதிர்ப்பவேநின்றார்‌. 


இ-ள்‌. கண்களும்‌ முகமும்‌ பதினெட்டாகப்‌ படைத்த சுப்‌ 
பிரமணியப்‌ பெருமானாரது இருவருள்வடிவான சண்முக தீர்த்‌ 
சத்திற்றோய்ந்து ஆனந்தக்‌ கூக்சாடிகின்று சரவணபவன்‌ என்‌ 
னும்‌ சடக்கர மந்திரத்துடன்‌. € தவுருவாக வுள்ள வேதங்களி 
னிடத்துள்ள ஆயிர நாமங்களையும்‌ சொல்லிச்‌ அதித்தும்‌ பாடி 
யும்‌ வணங்கியும்‌ அழயெ முகமலர்ச்‌ கொண்டு கையாஇிய புட்பங்‌ 
கள்‌ தலையிற்குவிய மனம்‌ நடுங்க நின்றார்‌. 
நின்‌றவர்மீளகெறி திரைக்கடல்சூழ்கீணில 
முழு தாருங்‌ கவி க்கு 
மன்தலக்அுழாய்மாலாவதுநீயேயென தத 
வழு த்தினர்முன்ன 
சன்றுவெண்சங்கும்பதுமமுங்கதையுமவிர்சுட 
்‌ ராழியுந்தோன்ற 
முன்‌ றிகழ்ந தனன்யாருணர்வர்வேன்முருகனாடலை 
முழுத்தவமுனிவீர்‌. 


(௧௮) 


௧௫௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. ]் 

இ-ள்‌. நின்‌ றதொண்டர்கள்‌ முதல, யினோர்‌ பின்ன. முழுவ 
காய இரைகளையுடைய கடலாற்குழப்பட்ட நீண்ட கில மூழு 
வதையும்‌ சாச்்ற வாசனை பொரும்‌ திய தழாயமாலையைத்‌ 
தரித்த திறாுமாலாவதுந்‌ தேவரீரே யென்று தோத்திர ச்தைச்‌ 
சொன்னார்‌, அவர்க்கு முன்னர்‌ அப்போது குமாரக்கடவுளான 
வர்‌ வெள்ளிய சங்கும்‌ உந்தித்‌ தாமரையும்‌ தண்டாயுதமும்‌ 05, 
காகின்ற ஒளியையுடைய சுதரிசன சக்கரமும்‌ தோன்ற முன்‌ 
விளங்கினர்‌, மிக்க தவத்தையுடைய முனிவர்களே ! கதிரைவேற்‌ 
பெருமானது திருவிளையாடலை யாவருண.ர வல்லவர்‌. (௧௯) 

கலி விதத்தம்‌. 


பண்டையினுமுசந்தோன்றப்பன்னிரு 

இண்டி றற்புயனருடிளை தீஅச்சூகற 

லிண்வைநோக்னெனுய்யமே 

யொண்டி.ரைந திகளாஅுதித்தெழுக்தவே, 

இ-ள்‌. பழமையாயெ ஆறு திருமுகங்கள்‌ தோன்றவும்‌, 
மிச வவிமையையுடைய பன்னிருதிருப்புயங்களையும்‌ அருளித்‌ 
கொண்டு, வராகமலையைச்‌ திருரோக்கஞ்செய் தார்‌, உலகமெலாம்‌ 
உய்யும்படி அழயெ தஇரைகளையுடைய ஆஅநதிகள்‌ தோன்றி 
யெழுக்‌ தன. (௨௦) 

உதித்தவர்க இயுமுந்தியொன்றெனக்‌ 

கதித்தெழு௫ண்முகதீர்‌ த்தங்கைக்கொளீ 

விதித்‌ தபா லர்டையின்மேவியாம்பிர 

வ.இிப்புனலடைந்துகாவிரிமரீ இயதே. 

இ-ள்‌. தோன்றிய அந்கதிகள்‌ ஆறும்‌ ஒரு ௩தி யென்று 
சொல்லும்படி மேத்பட்டெழுந்து சண்முக | தீர்த்தத்தைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு, தோயும்படி. விதிக்கப்பட்ட தேனு இர்ச்சத்தித்‌ 
சென்று, குததீர்த ததை யடைந்து காவியாற்றைக்‌ கலந்தது. 


வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌. - ௩௫௭ 
சொருவின்காதவர்வசுமக்தன்போற்றகன்‌ = 
, கருளியாறாறுவந்தடி. பணிக்‌ திடப்‌ 
பெருவரநல்கவெண்பிறைமுடிப்பிரான்‌ 
குருப.ரனாவினன்குடியிலெய்‌ தினான்‌. 
இ-ள்‌. ஒப்பில்லாத முனிவர்களும்‌ வசுமந்தன்‌ என்னும்‌ 
வேளாள முனிவனும்‌ அதிக்ச அவர்க்கு ஈன்மையுடன்‌ அருள்‌ 
செய்து, ஆறு திகளும்வந்‌ து பாதங்களைப்பணிய, பெருத்த வரங்‌ 
களைக்கொடுத்து, வெள்ளிய பிறைச்சந்திரனை த்தரித்த முடியை 
யுடைய வெபெருமானுக்‌' குருவாய்‌ விளங்கும்‌ அறுமுகப்‌ பெரு 
மான்‌ திருவாவினன்குடியை யடைந்சனர்‌. (௨௨) 
வேலுடைக்கடவுடன்காட்டுமிக்கமுக்‌ 
காலமுமுணர்வசுமந்தன்காசு £ர்‌ 


வல்‌ பல வத்து 0 


வாலியகாபெமரபிலாயவன்‌. 


இ-ள்‌. வேலாயுத தீதை,த்தரித்த கந்தக்கடவுளின்‌ திருக்‌ 
கோலச்தைச்‌ தரிசித்தலில்‌, மிக்க இரிகால சம்பவங்களையு 
முணர்ந்த வசுமந்தன்‌ என்பான்‌, குற்றநீல்கய வேசூவொாகமங்க 
ளாகிய உண்மை நூல்களையுணர்ந்த இருடிகளைப்பார்‌ தது (அறவீர்‌ 
எனது முன்‌ வரலாற்றைக்‌ கூறுவன கேட்பீராக) நான்‌ முன்‌ 
னர்ப்‌ பரிசு த்தமுடைய காபெகோத்திரத்இிற்‌ பிறந்தேன்‌.  () 
அறுதொழிலாற்றுவேனன்‌ திமற்றொெ ர 
சிறுதொழிலாற்றிடேன்‌ நிமையாற்க 
பெறதொழினீ த்தொருகன்னல்பின்னவ 
ருறுதொழில்கோட்டினானுஞற்தலுற்றனன்‌. 
இ-ள்‌. ஒதல்‌ ஓதுவித்தல்‌ வேட்டல்‌, வேட்பித்தல்‌, ஈதல்‌, 
ஏற்றல்‌ என்னும்‌ ஆறுகொழில்களையுஞ்‌ செய்வேனன்றி, வே 
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௩௫௮) பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


றொரு துமைகொண்ட தொழில்களைச்‌. செய்யேன்‌, (ள்‌ னர்ச்‌ 
செய்த இவினையினாலே மூச்தியையடைதத்‌ கேதுவாய ௮த்தொ 
ழில்களைவிடுச்‌.த, பின்பு ஒருகடிகைப்பொழுது நாள்காங்‌ குலச்‌ 
சாராய வேளாளர்க்குரிய தொழில்களைக்கொண்டு நான்‌ செய்‌ 
கேன்‌. (௨௪) 
இக்குலமாய்தலினெய்‌ தினனென்றவ 
மக்குலமிழைத்‌தலினடைக்‌ அநும்மையைங்‌ 
கைக்குலக்களிற்றினுக்களேை யகாளையை 
மைக்குலவினை தபவழுத்திவாழ்ந்தனன்‌. 
இ-ள்‌. அப்பிறவிமுடிய இவ்‌ வேளர்ளகுலத் தில்‌ வந்து பிறக்‌ 
தேன்‌ என்னுடையதவத்தை, அந்தக்குலதீ, சவர்‌ செய்தலால்‌ 
மீண்டும்பெற்று நுங்களையும்‌, ஐந்து இருக்கரங்களையுடைய சிறந்த 
யானையா விநாயகக்கடவுளுக்கு இளைய களிறுபோன்‌ ற விசாக 
மூர்த்தியையும்‌, இருள்போலச்செறிந்த விலைகளெல்லாம்‌ ஒழி 
யத்‌ததித்துவாழ்ந்தேன்‌. (௨௫) 
கதியுமெய்‌ துவனினிக்காண்மினென்றுவண்‌ 
பதியினில்யோகமோர்பருவமுற்றிவே 
எ திர்கழலடிமலரடைக்தனன்மறைத்‌ 
அதிமுனிவிரெனச்குதன்சொல்லினான்‌. 
இ-ள்‌. இனிமேல்‌ முத்தியையும்‌ அடைவேன்‌, அதனைக்‌ 
காண்பீராகவென்‌ அ, வளப்பமுடைய அத்தல,சீ திலே ஒருவருடம்‌ 
வெயோகத்தைச்செய்து கந்தக்கடவுளின்‌ ஒவிக்கன்‌ ற வீரக்கழ 
லணிந்த இருவடிகளையடைந்சனன்‌, வேசங்களாகிய தோத்திரங்‌ 
களைச்‌ சொல்லுகின்ற முனிவர்களே இதனை யறிவீராகலென்‌ அ 
குதழமுனிவர்கூறினர்‌. (௨௬) 
வசுமந்தச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
- அகச்‌ செய்யுள்‌--௬௫௦. 


கய்‌ ௦. 6 
தச சருக்கம்‌, 


புண்ணியசாந்தமேனிச்கு தனைமுனிவர்போற்றி 
யண்ணரும்பிறவித்தியையறிவெனும்புனலுய்த்தாற்றுந்‌ 
தண்ணளி யுடையையன்‌ ௫௪ ண்முகந இயினா ற்ற 
ண்மையைவிரிவினெங்கட்குரையெனவறையலு ந்றான்‌. 


இ-ள்‌. தருமவடிவின தாய திருநீ ற்நினொளிகொண்ட மேனி 
யையுடைய சூ. சமுனிவரை நைமிசாரணிய விருடிகள்‌ அதித்து, 
அடைதற்கரிய பிறவியாெரெருப்பை அ றிவென்கன்‌ ற நீரைச்‌ 
செலுத்தித்‌ தணிக்கும்‌ கிருபையை யுடையீரன்றோ, சண்முக 
தீர்த்தத்‌ தின்‌ பெருமையினுண்மையை விறிவுடன்‌ அடியேங்கட்‌ 
கு எசெது வகுக்கவேண்டுமென்‌ றுபிரார்‌.ச.இக்கச்‌ சூ. சமூனிவருஞ்‌ 
சொல்வாளுயினார்‌. (௧) 
சுழித்தசண்முக தீர்‌ த்தத்‌தின்கரையில்வேற்சு தனிஞ்ஞாலஞ்‌ 
க்‌ ல்‌ ்‌ 
முழூ தீதவெண்டிங்களன்ன மூவிருமுகங்கடோ றங்‌ 

i 

இ-ள்‌. சுழி த்தலையுடைய சண்முக தீர்த்தத்‌ இன்‌ கரையிலே 
வேளாயு சப்பெருமான்‌. இப்பூமியுய்யும்படி வீத்றிரு்து, வராக 
மலையின்‌ கொழுடியைப்பார்‌ த தருளிய பூரணசந்‌ தரனைப்போன்‌ 


௧௬௦ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. , 


ஐ ஆறுதிருமுகங்கடோ அம்‌ பெறிய திருவருள்மிக்க அற திகள்‌ 
தான்‌ தி நதியாக வீளஙற்று. ்‌ (யூ 
சத்தியோசாதமா திமுகங்களித்கொன்றைசாமஞ்‌ 
சுத்தமாயார்த்தஞானக இியிவைதோன்‌ றிமூல 

வத்‌ இரர்தனிற்பைர்‌ தோகைமாந திதோன்‌திக்கங்கை 
யொத்தசண்முகதீர்த்தத்‌இற்கூடியொன்றாயதன்கே. 

இ-ள்‌. ச,த்தியோ சாதம்‌, வாமதேவம்‌, அகோரம்‌, தற்புரு 

டம்‌, ஈசானம்‌ என்னும்‌ ஐந்துமுகங்களி னின்றும்‌ முறையே 
கொன்றைகதி; சாமதீர்த்தம்‌, சுத்தநதி, மாயார்த்தம்‌, ஞான௩இ 
என்னும்‌ ஐந்து ௩திஃ தோன்றியும்‌, மூலமுகத தி னின்றும்‌ 
படிய மழயூரநதி யுற்பவித்தும்‌ கங்கா௩தியை யொத்த சண்முக 
ஒீர்த்த்த்‌திற்சேர்‌கத ஒன்றாய்க்கலந்த து. (௩) 
நாடி.வற்‌ இறைஞ்சும்யாற்றைநகுமணிவேற்சேய்ரோக்‌கி 
நீலெயோேழுள்ளுநிகழஅபான்மீதா அங்‌ 

கோடிமேலுள தர்‌ த்தங்களுருவுகொண்டும்பர்கூடி 
யாடுமன்றியும்யாபேலுமாடினோர்விடுசேர்வார்‌. 

இ-ள்‌. சேடிவந்து வணங்கிய சண்முகதீர்ச்சச்தைக்‌ ௧இந்‌ 

வேற்பெருமான்‌ பார்த்து; நீண்ட பதினான்கு உலகத்தினுள்ளு 
மிருக்செற அறுபச் தாறுகோடியென்னும்‌ எண்ணுக்கு மேலாக 
வுள்ள தீர்த் தங்களின்‌ வடிவுகொண்டு மேலேசேர்ந்து விளவ்‌ 
கும்‌, அல்லாமலும்‌ யாவராயினும்‌. அந்கதியினிடத்து. த்‌ தோய்க்‌ 
தோர்‌ முதீதியையடைவார்‌. ்‌ (சூ 
அருளினிவ்வா அவேண்டும்வரங்க நமளித்‌தச்சென்றான்‌ 
முருகன்‌ தருளினாற்ச ண்முகந இயாகக்கோங்கர்‌ 
தருவனஞ்செறிபாலோடைசார்ந்‌ அசங்கரன்றாள்போற்றிப்‌ 
பெருகுபாலாறாய்ச்கு த௩ தியினிஜ்பேர்க்த சன்‌ இ ப 


ட. சண்முகநதிச்‌ சருக்கம்‌. ௧௬௧ 


இர்‌. இருபையுடன்‌ இவ்வாறு வேண்டிய வரங்களை யெல்‌ 
லாங்‌ கொடுத்துச்‌ சென்‌ றனர்‌. சண்முகக்‌ கடவுளின்‌ நிருவருளி 
னாலே அவைசண்முக நதியெனப்‌ பேர்பெற்று, தருக்கள்‌ 
பொருந்திய கோங்க வனச்இன்சனுள்ள தேனு தீர்த்தத்தை 
யடைந்து, ஆங்கு வீத்றிருக்‌ தருளும்‌ வெபெருமான அ இருவடி 
களைச்‌ த.இ.ச்து, பெருகு தலையுடைய பாலாறு ஆகச்‌ சூ.தநஇயித்‌ 
பெயர்ந்தோடி றது. (௫) 
மனமொழிமெய்களானுமன்‌ நியும்புரிக்‌ தபாவந்‌ 
இனையளவேனுகில்லாவேகனுந்‌ தின மொன்றாடி நீ 
புனலிடைததோய்ந்தக்கால்யாண்டுத்‌ தசைபோயிற்றங்க 
ணனிச ராச ரமுமுஜ்‌ இவிட்டினைஈணுகுர்‌ இண்ணம்‌,. 

இ-ள்‌. ஒருநா.ர்‌ ௮ இிற்றோய்ந்தால்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ காயம்‌ 
என்னும்‌ மூன்‌ தினாலுஞ்‌ செய்தபாவங்கள்‌ இணையளவு தானும்‌ 
நிற்கமாட்டா, அகலும்‌ இந்த வழியாகச்சென்ற அந்நதியினிடத்‌ 
சேமிக்க சராசரங்கள்‌ ஒர்வருடம்‌ தோயின்‌ முத்திவீட்டை யடை 
தல்‌ சத்தியம்‌. (௬) 
ஆதலினாண்டுவையியர்‌௩ இ தடைர் தமாந்திற்‌ 

தலர்நீபன்ராட்டாமரைதொழுந்தக்கோர்பெற்றி 
யாது தலரிது௪ த திவடிவமொன்றாகநன்னீர்‌ 

சிதறுண்மணலினீட்டர்‌ திகழ்‌வெலிங்கமாமே. 


இ-ள்‌, ஆதலால்‌ அவ்விடத்திருந்து அந்தத்‌ தீர்த்தத்தித்‌ 
குளித்‌ அம்‌ பருஇயும்‌, மகரந்தம்‌ பொருந்‌ திய கடப்பமலர்மாலையை 
யுடைய கந்தசுவாமியின்‌ தாமரை மலர்போன்‌ ந திருவடிகளை 
வணங்குஇன்ற அடியாரது பெருமைகளை எடுத்துச்‌ சொல்லுதல்‌ 
'மீச அரியதாகும்‌, நல்ல நீரான து வெச,த்தி வடிவமாக விளங்க 
அதன்‌ கணுள்ள குளிர்ந்த அண்ணிய மணல்களின்‌ தொகுதி 
விளங்காறின்‌ ற வெலிங்கமாகும்‌. . . 


௩௬௨  .பழநித்‌ தலபுராணம்‌, - 
முரி திரைமுழக்கறாச்‌ சண்முக திக்கசரையின்மொய்‌ ஜ்‌. 


னரிமலர்ப்பொ தம்பரும்பர்முனிவர்பைங்கொடிகள்வர்ன த்‌ - 
தரிவையர்‌ளியும்புள்ளூமறைவனமறைகளென்றால்‌ 
விரிவினன்ன தியினாற்றல்யாவர்வாய்விள்ளாகிற்பார்‌. 

:  இஃள்‌. மடங்கும்‌ திரைகளின்‌ ஒலி நீங்கப்பெறாத சண்முக 
£ர்ச்தத்தின்‌ கரையினிடச்சே சூழ்ந்‌ திருக்‌ கன்‌ ற தேன்பொருக்‌ 
இய புட்பங்களை யுடைய சோலைத்தருக்கள்‌ எல்லாம்‌ தேவர்‌ 
முனிவர்‌ ஆகும்‌, பசிய கொடிகள்‌ தேவப்‌ பெண்களாகும்‌, கிளிக 
ளும்‌ நாகணவாய்‌ முதலிய பறவைகளும்‌ கூறுவன வேதங்களா 
கும்‌, என்றால்‌ அந்கதியின்‌ பெருமையை யாவர்‌ வாயார்‌ சொல்ல 
வல்லவர்‌. ்‌ (௮) 
அண்ணலம்ப திகடம்மிலாவினன்குடியுமாடுந்‌ 

தண்ணமர்ந திகடம்மிற்சண்முகஈ தயும்போற்று 
மெண்ணரும்தேவர்தம்மின்முருகனுமேற்றதமென்னா 
நண்ணிபின்றாடியுள்‌ே ளநவின்‌ தருச்சிப்போர்முத்தர்‌. 

0 இ-॥. பெருமையிற்‌ இறக்ச குகதலங்களுள்‌ இருவாவினன்‌. 
குடியென்னும்‌ பழகிப்பஇயும்‌, ஆன்‌ ற குளிர்ச்சி பொருக்திய 
ஆறுகளுள்‌: சண்முக தீர்த்தமும்‌, அ.இக்கப்படுன்‌ ற சேவர்களுள்‌ 
முருகவேளும்‌ உயர்‌ வுடையன வாகுமென்று, அதீதலதிகை 
யடைந்து தீர்த்தத்திலாடி மனத்திற்‌ நியானித்து அருச்சனை 
செய்பவர்‌ £வன்முத்தராவர்‌. (௯) 
ரர பனை 
னன்குடியேசகஞ்சூழ்குன்றுதொறாடனாளு 

மென்பழழ திர்‌ தண்சோலைமலையிவையாறுமேனாட்‌ 
டன்பழம்பஇிகளாகவைனென்றனிவேற்செம்மல்‌. 

இ-ள்‌. அழயெ திறாப்பரங்குன்‌ றம்‌, அழியாத இருச்‌€ரலை. 

வாய்‌ (திருச்செந்தூர்‌) தென்‌ நிசைக்கணுள்ள இருவாவினன்கும்‌,' 


; சண்றுகநதிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௬௯. 
இிருஹேசம்‌ குன்றுசொரறுடல்‌, நாடோறும்‌ மிருதுவான பழ 
முதிர்சோலைமலை என்னும்‌ இவ்வாறு சலங்களுமே சமதுபழமை 
யான இருதீதலங்களாகக்கொண்டு, முன்னர்க்காலத்‌ இல்‌ ஒப்‌ 
பற்ற வேலாயுத தீதையுடைய குமாரக்கடவுள்‌ எழுந்‌தருளியிரும்‌ 
தனர்‌. 

இவ்வாறு தலங்களுந்‌ இருப்படைவீட்டுச்‌ தலங்கள்‌ எனப்‌ 

படும்‌. : இவற்றை முறையே ஆதாரதலங்கள்‌ எனவும்‌ கூறுப; 
எங்கனமெனில்‌, 
்‌..... 1- திறாப்பரங்‌ குன்றம்‌ - மூலாதாரத்தலம்‌ எனவும்‌, 

2- திறாச்செந்தூர்‌ - சுவா திட்டான த்தலம்‌ எனவும்‌, 

8 - திருவாவினன்குடி - மணிபூாகத்தலம்‌ எனவும்‌, 

4 - திருவேரகம்‌ - அநாகதத்தலம்‌ எனவும்‌, 

5 - பழமுதிர்சோலை - விசுத்திச்தலம்‌ எனவும்‌, 

6 - குன்‌ அதொறாடல்‌ - அக்கனைத்தலம்‌ எனவுங்‌ கூறுப. 

இவ்வா தாரங்கட்கு மேலான அவாதசாந்‌ சத தலம்‌ யாதெனில்‌, 

இலங்கையிலே இந்து சமுத்திரம்‌ என்னும்‌ மகேந்திரச்சடலுக்கு 
வடக்கே இருக்கும்‌ கதிர்காமம்‌ என்னுந்‌ தலமேயாகும்‌. இது 
சூரபன்மன்‌, சிங்கமுகன்‌, தாரகன்‌ முதலிய அசுரரைக்‌ கொல்வ 
தற்குக்‌ குகப்பெருமானார்‌ பாடிவீடாகக்‌ கொண்ட தலம்‌ என்ப அ 
கந்தபுராண தின்கருத்‌து ஏமகூடத்தலம்‌ என்று சிவாகசியங்‌ 
கூறாறிற்கும்‌ ௮ச்‌ கதிர்காமத்‌ தின்‌ பெருமைகளை யெல்லாம்‌ விரிச்‌ 
துறுத்திக்‌ கதிர்காம மான்மியம்‌ ஒன்று செய்துள்ளாம்‌. அதிற்‌ 
றெற்றெனக்‌ காண்க. (௧௦) 
திலகெய்போலுயிர்கடோறுஞ்செ றிக திர்வடிவேற்செம்மன்‌ 
மலர்‌ தலயுலகின்மேயதலக்தொறும்வைகுவேனுந்‌ ஃ 
தலனிவையா அநீங்கான்‌ ௦ல.தீதுளாவினன்குடிப்பாற்‌ 
பலர்புகழ்சீவாசலத்‌ திற்பரஞ்சுடர்வடி வினோங்கும்‌. 

இ-ள்‌. எள்ளினு. செண்ணெய்போல ஆன்மாக்க டோறும்‌ 
வியாபித இருக்கன்‌ ஓ ஒளியுள்ள கூரிய வேலாயுசத்தைச்சரித்‌ச 


9. 


௬௬௪  .பழதித்‌ தலபுராணம்‌. > 


குகப்பெருமான்‌ பரந்த இடத்தையுடைய சிலவு 5] இின்ச 
ணுள்ள தலங்கடோறும்‌ வீற்திருப்பர்‌ ஆயினும்‌, இத்‌ இருப்ப 
டைவீட்டுத்தலம்‌ ஆறனையும்‌ நீங்கியுறையார்‌, அல்‌ வாறு தலத்‌ 
அள்ளும்‌ இத்திருவாவினன்‌ குடியென்னும்‌ பழகிப்பஇக்கண்‌ 
உள்ள, பலராம்‌ புகழுசன்ற வெடெரியின்கண்‌ மேலான சோதி 
வடிவாய்‌ ஒரு கணமேனும்‌ நீங்காது எழுந்தருளி யிருப்பர்‌. 
குகப்‌ பெருமான்‌ ஆன்மாக்களின்‌, புண்டரிகவீட, தகரால 
யம்‌ உள்ளக்‌ குகை என்னும்‌ பெயர்‌ கொண்ட இருதய கமலச்‌ 
தில்‌ வீற்றிருந்தருளலா ற்‌ குகன்‌ எனப்பட்டார்‌ ௮ தனியலெல்‌. 
லாம்‌ தகராலய கசிய விநத்தியுரையீன்‌ உரை து தாம்‌. 
எங்கனம்‌ உயிர்கடோறும்‌ வியாபித்‌ இருப்பாரெனில்‌ எள்ளி 
னுள்‌ எண்ணெய்‌ இருப்பது போல வென்க. 
; சாமவேதம்‌-வாசுதேவ உபநீடதம்‌. 
தைலர்‌ திலேஷு காஷ்டேஷு வஹ்நி: க்ஷீரே க்ருதம்‌-ததா! 
கந்த புவ்பேஷு பூதேஷு ததாத்மா வஸ்‌ திதோக்யகம்‌! 
ப்ரஹ்ம ரக்திரே ப்ருவோர்‌ மத்யே ஹிருதயே எத்ரவிம்‌ ஹரிம்‌. ! 
யசுர்வேதம்‌ - சுவேதாச்‌சுவத ரோபநீடதம்‌. 
இலேஷு தைலம்‌ ததி நீவ சர்ப்பிரா பச்ரோத ஸ்வரணீவ£ 
சாக்கி! ஏவ மாத்‌ மாத்‌ மநிஜாயதே ஸெளஸத்‌ யேநை நம்சபஸா 
யோறுபச்யதி! ‘ 
மாதவப்பெநந்தகைச்‌ சிவஜான யோகிகள்‌ திநவாக்த. 
பண்ணிசைவெம்‌ பறிதிமதி இலதயிலந்‌ தீயிரும்ப பாணி 
யுப்பு, விண்ணனில முட ஓயிர்நீர்‌ நிழலுச்சிப்‌ பளிங்குபகல்‌ விளக்‌ 
குப்பானீர்‌, கண்ணிரவி யுணர்வொளிபோற்‌ பிறிவரிய வத்து 
விதக்‌ கலவிகாட்டித்‌, தண்ணளிவைத்தெனையாண்ட அறை 
நமச்‌சிவொயகுறா ௪.ரணம்போ ற்றி. 291௮ 
- உயிர்‌_—(உடற்கு) உய்‌. சலைச்‌ கொடுப்ப, சீவிப்ப;த, உயிர்ப்‌ 
யது எனவும்‌ பொருள்கூ இப. சொறும்‌-இடப்பன்மைப்‌. பொரு 


2 சண்முகந இச்‌ சருக்கம்‌, ௧௬௫ 


ளில்‌ வந்‌. து. செம்மல்‌- பெருமையித்றெக்சவன்‌. தலம்‌ - தலன்‌ 
எனப்போவி: சவொசலம்‌ - - வடநூன்‌ முடிபு. (௧௧) 


ரம அர்னிலமுதன்மற்தெலலாம 
தலையுருத்தரிப்பவேண்டிச்‌ ௪ த்‌ தியுஞ்செவமுமாகி 
மலையுருத்தரித்‌ தவர்‌ த த்தலமையார்வகுப்பதென்னாக்‌ 
கலையுருத்தரித்தகூதமுனிவரன்கழற லுற்றான்‌. 

இ-ள்‌. நிலைமையான வடிவத்தைக்‌ கொண்டுள்ள சண்முக 
இர்த் சமான, நீண்ட பூமிமுதலாகிய உலகச்‌ துள்ளவர்கள்‌ 
யாவரும்‌, முதன்மைபெற்ற இருவருள்‌ வடிவாக வேண்டு மென்‌ 
று விரும்பிச்‌ ௪,த்‌ தியாயுஞ்வெமாஇயும்‌ மலைவடிவத்மைக்‌ கொண்‌ 
ட அந்தப்‌ பழஙித்தலதீ தின்‌ பெருமையை யார்கூறுவர்‌ என்று, 
கலையினியல்களைக்கொண்ட சூதமுனிவர்‌ சொல்வாராயினார்‌: (௧௨) 


சண்முக நதிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌--௬௬௨, 


௨ 
வேலுமயிலுந்‌ துணை. 
பத்தொன்பதாவது, 


சிவகிரிசத்தி இரிச சருக்கம்‌. 


கலிநிலைத்‌ தலை 
தவமலைப்பெருஞ்சூ தனைரோக்மொ தவத்தோர்‌ 
பவமலைப்பெருங்குவபெட்டுருவவேல்விடுத்‌,தா 
னவமலைப்பெருங்இரிகளினலங்கெழுச த்தி 
இவமலைப்பெருங்காதைசெப்பெனத்தெரித்‌ திவொன்‌. 


இ-ள்‌. நைமிசாரணியச்து வசித்த முனிவர்கள்‌, தவக்குன்‌ 
ரிய பெருமையையுடைய குதமுனிவரைப்பார்‌ தீது, பாவமென்‌ 
இன்‌ ற வருத தஞ்செய்யும்‌ பெறிய கிரவுஞ்சமலையுருவும்படி வேலா 
யுததீதை விடுத்தருளிய குகக்கடவுளது, ஒன்பது பெருமலைக 
ஞள்‌, சத்‌ திரி வெரி என்னும்‌ இருமலைகளின்‌ சரித்திரத்தை 
யுங்‌ கூறியருள வேண்டுமென்று பிரார்த்திக்கச்‌ குதமுனிவர்‌ 
- சொல்வாராயினர்‌. (௧) 


நவிலின்மா தவிர்ஈலங்கெழுபுராணமுன்னவில்கா 


லவிர்‌ சடைப்பிராணரும்பிளஈகையவளுருவங்‌ 
கவினியோங்கிடும்வைகதைநீபிறர்ககோ த 
தவிர்‌ திகுய்யமாகுய்யமென்‌ றனன்பரா ச ரன்சேய்‌. 

... இ-ள்‌. பெரிய தவத்தையுடைய முனிவர்களே ! சராசர 
முனிவரது புதீதிரராகிய வியாச முனிவர்‌ முன்னர்க்காலத்து நன்‌ 
மைமிக்க பதினெண்‌ புராணங்களையும்‌ எனக்கு உபதே௫த்த 


..... சிவூரிசத்திகரிச்‌ சருக்கம்‌. கர 


» 


காலத்‌, விளங்கா கின்ற சடையை யுடைய வெபெருமான 
தும்‌,, அரும்பிய குறுமுறுவலையுடைய ல்சச்தியின அம்‌ வடிவத்‌ 
தைப்பெற்றீ அழகுற்று விளங்கும்‌ இம்மலைகளின்‌ மான்மியத்‌ 
தைநீ பிதர்க்குச்‌ சொல்லுதலை யொழிப்பாயாக, அது மிகவும்‌ 
இரக யம்‌ இரகடயம்‌ அகும்‌ என்று கூறினர்‌. (௨) 
உய்த்துநீபிற ர்க்குரைத்‌இிடேலென்றதையெண்ணி 
யத்திரிக்குவகெடொழச்‌ சேணெறியணுகு 
முத்திறல்குமென்‌ திடினவைமான்மியமுத் றும்‌ 
வைத்தகேள்வியர்பயனையார்வரையறுத்திசைப்பார்‌. 

இ-ள்‌. தேவரீர்‌ உபதேச த, இதனைநீ பிறர்க்குச்‌ சொல்‌ 
லாசே யென்றதை நினைத்து, அந்த மலைகளை வணங்க, வான்வ 
ழிச்செல்லும்‌ பேரின்ப முத்தி கைகூடு மென்று கூறினால்‌, அம்‌ 
மலைகளின்‌ மான்மிய முழுவதும்‌ தங்கா தினிறைத்த கேள்வியை 
யுடையவா அ பெரும்பயனையாவர்‌ வரையறு ச்‌ துக்கூற வல்லவர்‌. 
உரைத்தமா தலனவிரிரண்டோங்கலுஞ்சேணிற் 
கருத்துறாதுகாண்பினும்வலஞ்சூழினுங்காதை 
யருத்தமோ திடா திசைப்பினுங்கேட்பினுமவையி 
லிருப்பினுங்க தியடைவிக்குமிஃ அண்மையுண்மை, 

இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட பழறிப்‌ பதிபிலே விளங்குகன்‌ ந வெ 
இறி சத்திகிரி என்னும்‌ இருமலைகளையும்‌ தாரத்தி விருந்து கருத்‌ 
இன்றிக்‌ கண்டாலும்‌ பிமதகதிணம்‌ செய்தாலும்‌, அவற்றின்‌ சரித்‌ 
திரத்தைப்‌ பொருள்விரிக்காது சொன்னாலும்‌, அவற்றைக்‌ கேட்‌ 
டாலும்‌, அம்மலைகளில்‌ வ௫க்தாலும்‌, முத்தியிற்‌ சேர்க்கும்‌, இ 
சத்தியம்‌. சத்தியம்‌. (௪) 
உனக்குணர்த்‌ தனமெனப்பெருங்குரவனன்‌ அரைப்ப 
மன த்தணர்ற்‌.துமீளவுஞ்செழுமலர்ப்பதம்வழுத் திக்‌ 


௧௬௮  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
கனத்தபோருட்கடவுளின்‌ திருவுளக்‌ இடையை 
யிணைத்தெனச்‌சிறியேன்றெரிதற்கெளி தன்றே. 

இ-ள்‌. குதமுனியே ! உனக்கேயிதனைக்‌ கூறினேம்‌, என்று 
பேராசரியசாயெ வியாசமுனிவர்‌ கூற, யான்‌ அதனை மனத்திற்‌ 
- நெளிந்து, பின்னரும்‌ அவரது செழுமையாக சாமரை மலர்‌ 
போன்ற திருவடிகளை தீ அதித்த, மிக்கபெரிய திருவருளை 
யுடைய தெய்வத்தின்‌ உட்கருத்தை இச்சன்மைச்‌ தென்று 
இறியவனாயெ யான்‌ அறிதற்கு எளிதன்று. (6) 
என்பதையுன்னிக்கருத்தென்புகலென்னவிக்காதை 
மன்பதைக்குளோர்‌டேம்யானய்ந்திடவகுத்தா 
வன்புருத்தரித்தோய்பிறர்க்கறைக்திடே னன்றேன்‌ 


பின்பு தண்ணருள்புரிச்தொன்றுபேச அற்றனனால்‌. 


இ-ள்‌. என்ற விதனைரினைத்துச்‌ தேவரீ ரதுகருக்தென்னை? 
சொல்வீராக மவன்று வியாசமுனிவரை யான்‌ கேட்ப, இந்தச்‌ 
சரித்திரத்தை. மக்கட்‌ கூட்டத்துள்‌ ஒரு புழுப்போன்‌ றவனாய்‌ 
யான்‌ உய்யும்படி சொற்றனர்‌, அன்பே வடிவமாகக்‌ கொண்ட 
வரே இக்கதையைப்‌ பிறர்க்குச்‌ சொல்லமாட்டேன்‌ என்று 
உரைத்தேன்‌, அதன்‌ பின்னர்த்‌ தண்ணேய அருள்‌ கொண்டு 
ஒன்று சொல்லத்‌ தொடங்கினேன்‌. (௪) 
தோற்றுயர்க்தகோன்மையர்க்கதிறுவலுனெறனனாற்்‌ 
ற்றவைம்புலச்செர்நெறிச்செம்பொருளுணர்ந்த। 
வாற்றநுண்ணறிவுடையதும்பாலறைகுதலே 
யேற்றமென்‌ அள த்தெழு தியவா திசைக்கன்றேன்‌. 

இ-ள்‌. சவஞ்செய்‌ அஉயர்வுற்றமுனிவர்க்குஇ அசொவ்லுவே 
னென்றகூறினேன்‌, வியாசமுனிவர்‌ ௮ த ற்ிசைந்தமையால்‌, ஐம்‌ 
புலங்களையும்‌ வெறுத்‌அச்செவ்வியஞான வழியின்‌ ச்னின்‌ ஐ உண்‌ 


சிவூரிசத்‌.தி௫ரிச்‌ சருக்கம்‌. ்‌ ௬௩௬௯ 


ட்‌ 
மைப்நோருளையதிந் த, மிக்க அட்பமான அறிவையுடைய தும்‌ 
மிடத்துச்‌ சொல்வதே உயர்வாகுமென்று, மனத்தி னினைத்த 
வாறு கூறுகின்றேன்‌. (௪) 
வெய்யசூர்ப்பகைவிளிவுறக்கடவுளர்விசும்பி 
அய்யவெம்பிரானு தற்கண்ணிலுதித்தறுகூறாய்ச்‌ 
செய்யகாலனறாங்னெர்புகுத்திடத்திருரீர்த்‌ 
தையலுய்த்திடச்‌ ச ரவணப்பூற்தடஞ்சார்ந்‌ அ. 
இ-ள்‌. கொடிய குரபன்‌ மனாதிய பகைவன்‌ அழியவும்‌, தேவ 
லோகத்தி லிருக்கன்‌ ற விண்ணவர்‌ உய்யவும்‌, எமதுகடவுளாகயெ 
வெபெருமான அநெற்றிக்கண்ணிஃின்‌ அந்தோன்‌ நி, ஆறுகூர௫), 
வரம்பெற்ற வாயுசேவனும்‌ அக்னிகதேவனும்‌ தரங்இச்சென்று 
கங்கையில்விட, அழகயெ கங்கையானவள்‌ பொவிவாகய சரவண 
வாவியில்விட ஆங்குச்‌ சேர்ந்‌ த. 
சிலபெருமானைநீக்க, விட்டுணுவையே முதல்வராக வைத்‌ 
துத்‌ தக்கன்‌ என்பான்செய்த யாகத்திற்குச்சென்‌ று அவனுடன்‌ 
கூடி விலாப்புடைக்க அவிப்பாகமுண்ட மகாபாதகத்‌ இதனாலே 
விட்ணெமுதலிய தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ அசுரராற்றன்பப்‌ 
பட நேர்ந்தது அஃைதுணர்ந்க அசுரகுரு, அசுரேர்‌நரனென்பா 
னது புத்திரியாயெ சுரசையென்னும்‌ இயற்பெயரை யுடைய 
' மரயையென்பாளைக்‌ காபெமுனியிடம்‌ அனுப்ப, இருடியனார்‌ 
மயங்கி அவளுடன்சேர்ந்து சூரபன்மன்‌, சிங்கமுகன்‌, தாரகன்‌, 
“அசமுகிமுதலிய எண்ணிலாரைப்‌ பலவடிவுற்றுப்‌ பயந்தனர்‌. 
அவர்கள்‌ மாயையென்பாள்‌ போதனையின்‌ மயங்கிச்‌, சிவபெரு 
"மானை நோக்கிப்‌ பலகாலம்‌ வீரமகம்புரிகது ஆயிரத்தெட்டு அண்‌ 
உங்களையும்‌ நூ த்றெட்டுயுகம்‌ அரசாண்டார்‌. விட்டுணு பிரமன்‌ 
இந்திரன்‌, தேவர்முதலாய யாவரும்‌ சூரபன்மனேவிய சிறுதொ 
மயில்களை யெல்லாஞ்‌ செய்து வருவாராயினார்‌. இக்திராணியின்‌ 
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மோகங்கொண்ட குர்பன்மன்‌ வானுலகுசென்று ௮ கொடு 
வருகெனறான்‌. அதுகேட்ட இந்திரனும்‌ மனைவியும்‌ பேற்றறாக்‌ 
கொண்டு சண்பையிற்‌ சார்க்துபூசிக்கத, தேவர்கள்‌ துன்பச்தித்‌ 
காத்றாது இந்திரனிடம்வந்து பூதையிட்டார்‌. இந்திரன்‌ வருந்‌ 
இத சன்றுணையாட்கு அரிகம புத திரனாரைக காவல்வைத துச்‌ 
கயிலை செவ்லாமின்றான்‌. 

அ துகாலை யசமூ௫. யென்பாள்‌, தன்முகியென்னுக்‌ தோழி 
யுடன்‌ காசென்றாள்‌. அயிராணியைக்‌ கண்ட திசயித த அண்ண 
னர்க்ம்‌ மங்கையன்ற>ோ ஈடாவுள்ளாள்‌ என்று கரதலம்பற்றி 
மீர்க்ச இந்திராணி யோலமிட்டாள்‌. வீரமாகாளர்‌ ஓடிவந்து ௮௪ 
முகி கையைத்துணித்துப்‌ பின்னஞ்செய்ய, கும்பன்மன்‌ தேவ 
ரையெல்லாம்‌ பற்றுவித்துப்‌ பலபல சண்டஞ்‌ செய்வித்தும்‌ 
அமிர்‌ சமுண்டா ராகவின்‌ அவருயிரகலாமைகண்டு. சசைசெய்‌ 
வித தான்‌. அதனை மீட்டற்காகவே வெபெருமானது ஆறுதிறா 
மூகங்களி னின்றும்‌ அஅபொறிகளாகத்‌ தோன்றி யுலகத்துப்‌ 
பூவ, அவற்றை வாயுசேவனும்‌ அக்னிதேவனும்‌ வரபலத்தி 
னாலே சுமந்து கங்கையுட்‌ புகுதீத, அவளும்‌ தாங்கமுடியாது சர 
வணவாவியுட்‌ புகுத்தினள்‌. ஆங்கு ஆஅ திருப்பொறிகளும்‌ ஆறு 
குழந்தை வடிவாகத்‌ சோன்‌ நின. 

கந்தபுராணம்‌ - தீநவவதராப்‌ படலம்‌. 

அருவமு முருவு மா யகாதி யாய்ப்‌ பலவா யொன்றாய்ப்‌ 
பிரமமாய்‌ நின்‌ ற சோதிப்‌ பிழம்பசோர்‌ மேனியாகக்‌ 
கருணைகூர்‌ முகங்க லாறுங்‌ கரங்கள்பன்‌ னிரண்கெ கொண்டே 
யொரு.திரு முருகன்‌ வக்தாங்‌ குதித்தன னுலக முய்ய. 

குர்ப்பகை-குராகிய பகை என விரிதவின்‌ இருபெய ரொட்‌ 
மப்‌ பண்புத்தொகை கடவுளர்‌ -மன த்தங்‌ கடந்தவர்‌ இது உப 
சாரமென்க. ஆறுகண்களி னின்றும்‌ ஆறுதிருப்‌ பொறிகளாகச்‌ 
தோன்‌ நினவாகலின்‌ “*அதுகூறாய்‌? என்றார்‌. “(அ அவேறு வகை 
யினஞ்சுவர மண்டி?” ஏனத்‌ திரழநுகாற்றுப்‌ படையும்‌ உரைத்‌ 


௧௭௦ ்‌  பழநறித்‌ தலபுரா ணம்‌. 


சிவகரிசத்தி௫ரிச்‌ சருக்கம்‌. | ஈக 
ட) 


> 
வனமே, “பாமிரும்‌ பனிக்கடல்‌?” என்னும்‌ பரிபாடல்‌ 
ஐந்தாவது செய்யுளுங்‌ கூறுமாறுணர்க. “*துய்யகங்கை வெண்டி 
கையித்ராங்கியத்‌ தூநீர்‌?” எனவும்‌ பாடம்‌. சரவணம்‌—சரம்‌ - 
நாணற்‌ புல்‌, வனம்‌ - நீர்‌. காணற்புத்‌ செறிந்த நீரையுடைய து. 
இத்தடாகம்‌ இமயமலையின்‌ அருலெள்ளதென்‌ றறிக. (ஆ 
வான்றயங்கறுமீன்முலைப்பாலுண்டுவளர்ந்து 
தேன்றளிர்க்கையாற்‌ திரிபுரை திட்டவோர்வடி.வாய்‌ 
ன்‌றிரண்டுமுக்கான்குமாமுகமொய்ம்பும்வயங்கத்‌ ல்‌ 
கதொன்றினான்சயிலையித்‌ சிவன்சுவைதந்‌ தவோர்தொல்லோ 
இ-ள்‌. ஆகாயத்தில்‌ விளங்காநின்‌ ற கார்த்திகைப்‌ பெண்கள்‌ 
அறுவாதும்‌ மூலைப்பர்லுண்டு வளர்ந்து, இனிமையாயெ தளிர்‌ 
போன்ற திருக்கரங்களால்‌ உமையம்மையார்‌ திரட்டியொன்றாக்க 
ஒருருவு ற்று, ஆறு.திருமுகங்களும்‌ பன்னிரு. திருப்புயங்களும்‌ 
விளங்கத்‌ தோன்றினார்‌, யாவரெனில்‌, கயிலை மலையின்கண்‌ 
உள்ள வெபெருமானும்‌ உமாதேவியாரும்‌ பெற்ற பழமையினரா 
இய ௮றுமுகக்‌ கடவுள்‌. 
சரவணவாவியில்‌ அறுகுழந்தைகளாக இறைவனிருந்து 
மித்‌ திருமால்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ கார்‌த்‌திகைப்பெண்கள்‌ அனறு 
வரைப்போற்றும்படி யனுப்பினர்‌. அவர்‌ ஒவ்வோர்‌ குழந்தைகளை 
யெடக்க, இறைவன்‌ அழுவார்போல்‌ அழுது, பாலை யுண்பார்போ 
லுண்டு திருவிளையாடல்‌ செய்திறாந்தனன்‌. இறைவியாயெ சங்‌ 
சரி ெபெருமானுடன்‌ சென்று ஆறு குழவிகளையுக்‌ தன்கரத்‌ 
தாற்‌ சேர்‌. த தணைக்க ஆறும்‌ ஒருவடிவாயின- அவ்வாறு சேர்க்கப்‌ 
பட்டமையாற்‌ கந்தன்‌ எனப்பெயர்‌ பெற்றான்‌. ஸ்சந்தம்‌- கல,ச்‌ 
தல்‌, சேர்தல்‌. ட்‌ 
கந்தபுராணம்‌ - சரவணப்‌ படலம்‌. 
எந்தை சத்‌ இக ளுயிரெலா மொடுங்குறு மேல்வை 
முந்து போல வொன்‌ ரறாகயே கூடிய றைபோ 


௧௩௭௨ பழறித்‌ தலபுராணம்‌, 
ட்‌ 


லந்த மில்ல தோர்‌ மூவிரு வடிவு மொன்‌ றக்‌ 
கந்த னென்றுபேர்‌ பெற்றனன்‌ சவுசிசன்‌ புதல்வன்‌. 


சார்ச்‌ தகைப்பெண்களாற்‌ போற்றப்பட்டமையாத்‌ கார்‌ ச திகே 
யன்‌ எனவும்‌, கங்கையால்‌ விடப்பட்டமையாற்‌ காங்கேயன்‌ என 
வும்‌, சரவணவாவியி லுதித்தமையாற்‌ சரவணோற்பவன்‌, சரவண 
பவன்‌, எனவும்‌ பெயர்பெற்றார்‌. 

வெபெருமானிடஞ்சென்‌ று போற்றிய திருமால்‌ முதலினோர்‌ 

கின்னைப்போல நின்வயின்‌ ஓர்‌ குமரனைத்‌ தந்தருள்க வென்று 
வேண்டினார்‌ எனவும்‌, அவ்ஙனேயிறைவன்‌ ஐந்து முகத்தோட 
அதோமுகமுஞ்சோ தது ஆறு திருமுகங்கொண்டு ஆறு இருப்பொ 
திகளை வெளிப்படச்‌ இனர்‌எனவும்‌, ௮ தனால்‌ இறைவியார்‌ னெர்‌ அ 
நம்வயினு இக்காது ததெதமையால்‌ எம்மைப்போலவே தேவர்‌ 
மாதரும்‌ கருப்பெறா ராகவெனச்‌ சபித்சாளெனவும்‌ கந்தபுரா 
ணம்‌, சங்கா சங்கிதை, சிவரகசியங்‌ கூறுமாக. இக்தாலார்‌ 
“இவன்‌ சிவை தந்தவோர்‌ தொல்லோன்‌?” என்ற சென்னையெ 
ணின்‌, சிவபெருமான்‌ ச,சாவெ வடிவங்கொள்ளு தற்குக்‌ காரணஞ்‌ 
சத தியாகலின்‌ அவ்வாறு உரைச்தாரென்பாரும்‌, இஃது உப 
சாரமா மென்பாரு முளர்‌. 

மதரையாசிரியர்‌ பாரத்துவாடி நச்சினர்க்கினியர்‌, பத்துப்‌ 
பாட்டின்‌ உரைக்கண்‌. 

“இறைவன்‌ உமையை வதுவைசெய்து கொண்டகாளிலே 
இந்இபன்‌ சென்று, நீ * தவிரவேண்டுமென்றுவேண்டிக்கொள்ள, 
அவனுய்‌ அதற்குடம்பட்டுத்‌ சப்புனா தவிர்க்‌ து, கருப்ப ச்சை 
இரந்‌திரன்கையிற்கொடுப்ப, அதனை யிருடிகளுணர்ந்து அவன்‌ 
பக்கனின்‌ அம்‌ வாங்‌ச்‌ தமக்குத்‌ தரித்த லரிதாகை யினாலே, 
இறைவன்‌ கூறாயெ முத தீக்கட்பெய்‌௫, அதனைத்‌ தம்மனைவி 
யர்‌ கையித்கொடுப்ப அருந்ததி யொழிந்த. அதுவம்‌ வாங்கிக்‌ 
கொண்டு விழுங்கச்‌ குன்‌ முதிர்ந்து, சரவணப்‌ பொய்கையி ற்‌ 


சிவூரிசத்‌தி௫ரிச்‌ சருக்கம்‌, ௩௭௪௩ 


பதுமப்பாயவிலே பயந்தாராக, ஆறுகூறுக வளர்‌ன்‌ றகாலதீது, 
இந்திரன்‌ றானிருடிகளுக்குக்கொடுச்்‌.ச 'கிலேையைமறந்‌து, ஆண்டு 
வந்து வச்ரெத்தானெ றிய, அவ்வா றுவடிவு மொன்றாம்‌, அவ்‌ 
னுடனே பொருது, அவனைக்‌  கெடுத்துப்பின்‌ குரபன்மாவைக்‌ 
சொல்லுதற்கு அவ்வடிவ மாறாயெ வேறுபட்ட கூற்றாலே மண்‌ 
டிச்‌ சென்‌ ததென்று புராணங்‌ கூறிற்று? என்று உரைத்தபடி 
இர்‌.தூலாசிரியருங்‌ கூறினாரெனலுமாம்‌. 
அந்தமில்பல்விளையாட்டயர்க்தறு( ுகக்கடவுள்‌ 
இந்தைதேர்கயிலைக்‌கரிஞாங்கரிற்தவன்‌ சர்‌ 
தற்தச தஇபு.த்தேவிர்‌ சம்பலபெயர்‌ தயங்‌இ 
வந்‌ தபன்மாடிக்கந்தமால்வரையில்வைகனனால்‌. 

இ-ள்‌. அளவில்லா த பல தருவிளையாடல்களைச்செய்‌ ௮, சண்‌ 
முகக்கடவுளானவர்‌, மன தினாராயப்பட்ட சயிலைமலையின்‌ பக்‌ 
கத்திற்‌ வென தும்‌ சிறப்புடைய சச்திகள்‌ சேவர்கள தம்‌ பலபெ 
யர்களைக்கொண்டு விளங்கும்‌ பல கெரங்களையுடைய பெறிய கந்த 
மலையின்கண்‌ வீற்றிருந்தருளினர்‌. (௧௦) 
இமைமறைம்‌ தகணிமையவர்நினைவு எக்‌ திரியா 
துமைவில்வந்‌ தனை புரிக தனைவருந்தொழுங்காலஞ்‌ 
சிமயமால்வமைச்‌சினகரமொருவிவெள்விடையோ 
இுமைவிளங்குபூங்கயிலையின்‌கெரியிலயர்ந்தான்‌. 

இ-ள்‌. இமைத்தலில்லாத கண்களையுடைய தேவர்கள்‌, 
நினை த தலையுடைய மனம்வேறுபடா த, அமைவோகெடடியவணக்‌ 
கத்தை யாவருஞ்செய்யுங்கால த தில்‌, கொடுமுடிகளையுடைய பெ 
நியகந்‌ சமலைக்கணுள்ள கோயிலினின்‌ ஐும்நீங்‌க, வெள்ளிய இடப 
வாகன தசையுடைய சிவபெருமானும்‌ உமாசேவியாரும்‌ வீற்றி 
ருக்கன்‌்ற பொலிவாகிய கயிலைமலையினுச்சியில்‌ உயர்வுடனிருக்‌ 
தனர்‌. (௧௧) 


௬௪௪... பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


உரைர்அராசதனாத்றுமொள்ளெரிப்பிறக்தடற்று 
மறந்தருந்தகரி வர்ந்துவானவர்க்கருள்சுர௩்து 
சிறந்ததாதைபொற்ரினகரச்செழுமணிவாயி 
லறந்தவாதபேராலயத்தரசுவிற்றிருந்தான்‌. 
இ-ள்‌. அச்கனமிருந்து தார தழுனிவர்செய்த ஒளிபொருக்‌ 
திய அக்னியினின்‌ றுந்சோன்‌ றி, உயிர்களைவருத திய கொலைத்‌ 
தொழிலைக்கொண்ட ஆட்டு வாகன ச்தின்கணேறி, தேவர்க்குச்‌ 
ஒருபைபுரிந்‌ த இறெப்புடையதந்தையார்‌ வீற்றிருக்கன்‌ ற அழிய 
கோயிலின்‌ முன்‌ வாயிலில்‌, தருமம்விட்‌ நீங்காத பெரிய ஆலயத்‌ 
தின்கண்‌ வீற்றிருந்தனர்‌. (௧௨) 
ஒருபகற்பரம்பரமனையும்பரும்பி றரு 
முருகுயிர்‌ த்தசெர்‌ தாமரைக்கழவனுமுயன்று 
மருவிமா மலர்த்தாடொ ழவிடைகொண்டுமலர்க து 
பொருகிே லாகைகெஞ்சுடையராய்வருன்றே பாழ்தில்‌, 
இ-ள்‌. ஒருநாள்‌ சிவபெருமானை தீ சேவர்களும்பிதரும்‌, வா 
சனைவீசுனெ ற சிவந்த தாமரைமலராசனராகயெ பிரமதேவரும்‌, 
முயத்சிகொண்டு அடைந்து பெருமையமைந்த மலர்போலுக்‌ இரு 
கடிகளை வணங்கு த ற்காக ௩ந்திதேவரிட முத்தரவுபெற்று முக 
மலர்ச்யுடையராய்‌ ஒப்பில்லாத மனவுவகையுற்று வருகின்ற 
காலத்தில்‌. : (௧௩ ) 
வானவர்க்கொருமுதல்வனுமன்னு யிர்த்தொகைக 
"ளானவைக்கொருதந்தையுமாரணமனை த்தும்‌ 
யானெனும்பெருஞ்செருக்குமுற்றிதயத்துவைத்த 
: கான்முகன்‌றனையறுமுகனகைபுரி்‌ தழைத்தான்‌. 
இ-ள்‌. தேவர்களுக்கு ஒரு தலைவரும்‌, கிலைபெற்ற உயிர்ச்‌ 
கூட்டங்களுக்கு ஒருபிதாவும்‌, வேதங்கள்‌ முழுவதினும்‌ சொல்‌ 
(எப்பட்ட பரம்பொருள்‌ யானேயென்னும்‌ அகங்காரமுழுசையுந்‌ 


௩ வ சிவஒரிசத்தி௫ரிச்‌ சருக்கம்‌. ௧௭௫. 
தன்ட தல்‌ வைத்‌ சவருமாயெ தச்‌ கந்தக்கடவுன்‌ 
முறவலபூத ன அழைத்தனர்‌. $e 
கூம்புகைகீகமலங்களைக்‌ க்குளத்திடைகாட்டி 
மேம்படத்திருமுன்புகும்வே தவே தியனைக்‌ 
காம்படஞ்சிறுதோளிசேய்கடைக்கணாலிருத்தித்‌ 

தேம்பொ திந்தசெம்பவளவாய்‌ திறந்தொன்றுகேட்டான்‌. 


இ-ள்‌. குவிந்த கைகளாகிய தாமரை மலர்களை நெற்றியிலே 
காண்பித்து, மேம்பாட்டென்‌ தமது இிருமுன்னர்‌ த்தோன்‌ றிய 
பிரமனை, கூங்கிலையும்வென்‌ உ சறியதோள்களையுடைய உமாபுத 
திரர்‌ கடைக்கண்ணா வீருக்கச்செய்து, தேன்பொதிந்த சிவந்த 
பவளம்போன்‌ ற வாயைத்‌ இறந்து ஒன்று கேட்பாராயினர்‌. (௧௫) 
நீயிழைப்பதியாதெனநிருமலனருளான்‌ 
மாயிரும்புவி முழுவ தும்வகுக்குவதென்றா 
ஒமயையெவ்வு நித்தடலினின்றா ற்‌ றுவையென்னாற்‌ 
சேயுரைப்பவேதாமறைச்செந்நெறித்தென்றான்‌. 

இ-ள்‌. பிரமனே நீசெய்யுக்தொழில்‌ யாதென்று பகவன்‌ 
கேட்க, மலா சராகிய சிவபெருமானது இருவருளினாலே கரிய 
பெரிய பூமிமுழுவதையும்‌ படைப்பதாகும என்று கூறினான்‌, 
அவ்வாறாய்‌ நீஎவ்விட த திலிருந்து எந்தப்பலத தினாற்‌ படைப்புத்‌ 
தொழிலைச்‌ செய்வாயென்று குமாரக்கடவுள்‌ கேட்ப, பிரமன்‌ 
வேதத்தின்‌ செவ்வியவழியினாலாகுமென்‌ றுகூறினன்‌. (௧௪) 
நல்லதாய்மறைவல்லையேனவிற்றெனவகத்தி ட்‌ 
ஜனொல்லென த்தெரிந் தோமெனமு தலெடுத்‌ தரைப்ப 
நில்லிதன்பொருணிகழ்த்‌ திமற்றனநிகழ்த்தென்றான்‌ 
புல்னைக்கவலித்தயன்றுளங்வொய்புலர்ந்தான்‌. 


௯௭௭ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

இ-ள்‌. நல்ல, ஆராயும்வேத த்தில்‌ வல்லவனாயின்‌ அதனைச்‌ 
சொல்க என்று சண்முகப்பெருமான்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருள, பிர 
மன்‌ தன்மன தச தின்கண்‌ விரைவாகச்‌ தெரிந்துகொண்டு ₹ ஓம்‌? 
என்று முதல்வாக்யெத்தை யெடுச்துச்சொல்ல, பிரமனே நிற்‌ 
சக்கடவாய்‌, இந்தப்‌ பிரணவத்தின்‌ பொருளை முதற்கூறி, அப்‌ 
பால்‌ மற்றவற்றைச்‌ சொல்வாயாக என்‌ தனர்‌, தி. ரென்‌ று கவலை 


கொண்டு பிரமன்‌ நடுக்கமுத்று வாயுலரப்பெற்றான்‌. (௧௭): 
மூலகானெனுமான்மகன்மொழியுமாறெளிதோ 
வன்‌ ம்‌ எடம்‌ 


மூலமாமனுப்பொருலை A ங்குணர்க்தார்‌. 

இ-ள்‌. பரம்பொருள்‌ நானேயென்று அகங்கரிச் ச திருமா 
வின்‌ புத்திரன்‌ சொல்வது எளிதோ ? மூலகாரண ராகிய வெபெ 
ருமான ௮ நெற்றிக்கண்ணி னின்றும்‌ ஆறு திருப்பொறிகளாட, 
அநாதிமூலப்‌ பொருளாய்வந்த அறுமுகச்சடவுளல்லாது அக்தப்‌ 
பிரணவக்தி னுண்மைப்பொருளை முழுசாக அறிந்தவர்‌ வேறு 
யாவருளர்‌. (௧௮) 
பெற்‌ திவெண்குடிலப்‌! ்‌ பொருளென்னெனப்பி றிதொன்று 

£ருட்சோர்வுகொண்டிசை த்துக்‌ 

ர்க்க நிண்ரினிமயிற்கற்‌! மூர்க்‌ 
குற்றதோ திடா தில்போருளுரைத்‌ தவனொத்தான்‌. 

இ-ள்‌. பரவெளியாகிய பிரணவப்‌ பொருள்‌ யாதென்று 
சேட்க, வேறொன்‌ அஞ்‌ சொல்லாஇிருக்தா னல்லன்‌, பொருளைத்‌ 
அவரறுசச்சொல்லி, யான நிந்தே னல்லேனென்று, படித்து உண 
ஏரமையினால்‌ படித்தோர்க்கு உண்மையான பொருளைச்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌, இல்லாதபொருளைச்சொன்ன மூடனைப்‌ போன்றான்‌. () 


௩ சிவடிரிசத்திதிரிச்‌ சருக்கம்‌. 


ட ரஸவங்கடைப்பிடி. ச்‌ இலையுணர்ர்‌ இலையந்தக்‌ 
கரணசிததிகைவாத்தவமுயன்‌ நிலைகட்ல்சூழ்‌ 
ர ர சத்வ னாதக திர ர்‌ 
இரணநீசிவன்றொண்டருக்கென்றுசெவ்வேற்சேய்‌. 

இ-ள்‌. பிரணவப்‌ பொருளை யுறுதியாகக்‌ கொண்டாயல்லை, 
அறிந்தாயல்லை, மனம்‌ புத்தி சித்தம்‌ அகங்காரம்‌ என்னும்‌ அந்‌ 
தக்கமணங்கணான்குஞ்‌ ச்‌ இவரும்படியாக த தவஞ்செய்தாயல்லை, 
சமா,ச்திர ச, சாற்சூுழப்பட்ட பூமி முதலாயவற்றைச்‌ சருட்டித்த 
செப்படி, சொல்லுமிடத்‌ துச்‌ சிவனடியாருக்கு நீ ஒரு அரும்பு 
போல்வாய்‌ என்று வெந்தவேலாயுதத்தையுடைய கந்தக்‌ கடவுள்‌ 
கூறிச்னெந்து. ்‌ (௨ஷஓ 
பொன்னினான்முடிகுரு தகொப்பளிக்கவேபுடைத்துத்‌ 
தன்னிருஞ்‌ சிலம்படியினால்வீ ழ்வுறத்தள்ளிக்‌ 


கன்னிவற்ததோட்கணங்களை ரோக்கலிற்கடி இற்‌ 
அுன்னியன்னவரயன்‌ றனைச்சூழ்ந்‌ அுகைப்பற்றி, 


இ-ள்‌. பிரமன அ நான்கு தலைகளும்‌ இரத்தங்‌ கொப்பளிக்‌ 
கும்படி குட்டித்‌ சமதுபெரிய லெம்புகள்‌ தரித்த பாதத்‌ தினால்‌ 
விழும்படிதள்ளி, கல்லினுமுயர்க்க தோள்களையுடைய கணண்‌ 
களைப்பார்‌ தத தனால்‌, விரைவாக அவர்போய்‌ பீரமனைச்‌ சுற்றிக்‌ 
கையாற்பிடிச அ. (௨௧) 
செல்லிவர்ந்தகந்தாசலச்சவூருங்க 2 இல்‌ 
வல்லியிற்பிணித இட்ட பினந்தமால்வரைகென்‌ 
றெல்லிருஞ்சுடர்வேலினோனினி அவீ ற்‌ திருக்‌ து 
பல்லுயிர்த்தொகைநல்ென்பங்கயன்வெள்க. 

இ-ள்‌. மேகங்கள்‌ சவழுகின்ற கந்த மலையின்கணுள்ள சில 
சருங்க ச்திலே, விலங்கிற்பூட்டிய பின்னர்‌, அந்தப்‌ பெரியமலை 
சென்று, ஒளிகொண்ட பெறிய வேலாயுத தன்தயுடைய குமாசக்‌ 


௧௭௮ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
கடவுள்‌ இனிமையுடன்‌ வீற்றிருந்து, பிரமனும்‌ வெட்க யூம்படி 
பல உயிர்க்கட்டங்களை யெல்லாம்‌ படைத்தனர்‌. (௨௨) 
காலமுஞ்சிலகழி தரக்கார்முல்வண்ணன்‌ 
மேலைவானவர்குழீ இயினர்வெள்ளியஞ்லெம்பிற்‌ 
சூலபாணியைத்தொழு தயன்‌அயருழந்தஅவு 
ஞாலகாரிசேய்பயந்‌ த.துநடச்த துநவின்றார்‌. 
7 இ-ள்‌. சிலகாலஞ்‌ செல்ல, கரிய மேகம்போன்‌ த திருமால்‌ 
முதலிய சேவர்கள்‌ கூடி, இருக்கயிலை மலையிற்‌ சென்று சிவபெரு 
மானைவணங்கி, பிரமன்‌ தன்பத்தையதபவிக்‌ன்‌ நதையும்‌ பூமி 
முதலாயவற்றை உமாபுத்திரர்‌ ருட்டிக்னெததையும்‌ இன்னும்‌ 
நடந்த காரியங்களையுங்‌ கூறினர்‌. 58 (௨௩) 
துதிகக்‌ியைதோக்யெர்‌ தணன்றைவிடப்போ 
யோதிவாவெனச்சென்றுசைத்தனன்வெகுண்டுமைசேய்‌ 
போ தினோனுடனிருத்தியோபோ தியோகயிலக்‌ 
கேதியம்பெனவெருக்கொடுமீ ண்டிறைக்கிசை த்தான்‌. 
இ-ள்‌. அவற்றைக்கேட்ட சிவபெருமான்‌ முதன்மையான 
இருநந்தி தேவரைப்‌ பார்த்து, பிரமனது இறையை விடும்படி 
சொல்லி வருவாயாகவென்று இருவாய்மலர்க்தருளினர்‌. அதனை 
நந்திதேவர்‌ போய்க்கூறினர்‌, சரவணபவ மூர்த்தி கோபித்து, 
பிரமனுடன்‌ கூடச்‌ றையிருக்ன்ருயோ, அல்லது கயிலைமலைக்‌ 
குப்போகின்‌ ருயோ? உன்னெண்ணம்யா தசொல்வாயாகவென்‌ து 
கேட்ப, பயமுற்று அங்குகின்‌ று மீண்கெயிலைக்குவந்து சிவபெரு 
மானுக்குத்‌ தெரிவித்தனர்‌. (௮) 
சன்றென ச்றுமுறுவலித்திகல்விடைகடாத்திச்‌ ட்‌ 
சென்திழிர்துகர்‌ தாசலச்செனகரம்புகச்‌ே ௪ 


ள்‌ சிவ௫ரிசத்‌தி௫ரிச்‌ சருக்கம்‌. ௧ஏ௯ 

வன்றிறைஞ்சிறின்‌ நரிறனையிருத்‌ியர்ச்சளைகூர் 
இன்றெழுக்தருள்‌ த்கெவனிமித்தமென்றிசை த்தான்‌. 

இ-ள்‌.*௩ல்ல தென்று இறுமுறுவல்‌ தொண்டு வவிய இடபத்‌ 
தச்செலுச்திச்‌, சென்று இறங்‌, க சமலையின்கணுள்ள கோயி 
வின்கண்செல்ல, குமாரக்கடவுள்‌ அப்போது வணக்கி நின்று 
சில்காசன ததி லிருச்கச்‌ செய்த, அருச்சனை செய்த, இப்போது 
இவ்விடத்திற்கு எழுந்தருளுதற்குக்சாரணம்‌ யாதென்று கூறி 
ணர்‌, (௨௪) 
அயன்றனைச்சிறைவீடுகெனவையடீயிவனை 
வியக்துகொண்டதெனகர்கையென்குடிலைமென்பொருட்கு 
மயங்‌கநின்‌ அுமற்றொன்‌ றினைவழங்‌ஷேன்ஞாலம்‌ 
பயந்‌ ததெர்தவாறு௨னகம்பறிப்பேே தயறனாம்‌. 

இ-ள்‌. குமாரனே ! கக்க விமிவாயாக வென்று 
கூற, ஐயனே ! நீ இட்பிரமனை வியந்து கொள்வ தென்னை ? ௮௪ 
னது அகங்காரமென்ன ? பிப -வ2 ன த உண்மைப்பொருட்கு 
மயக்கங்கொண்டு நின்று வேறோர்‌ பொருளைச்‌ சொன்ன செப்‌ 
படியாகும்‌? அவனது அகங்காரத்தைப்‌ பிங்குவதே தரும்‌ 
மாகும்‌. (2 ௨௫) 
சிறைவிடேனெனத்்‌திருகுவெஞ்செனங்கொளீஇகிகழ்த த 
ஈறைவிடாமலர்க்கொன்றையோ னவிற்றுகம்மாற்ற 
முறைவிடாதொழுகென்‌ றனன்‌ முருகவேளுணர்க் து 
மறைவிடாமலரயன்சிறைமாற்றிபுூன்னுய்த தான்‌. 

இ-ள்‌. சிறையை விடமாட்டே மன்றுமாறுபட்ட கொடிய 
கோபங்‌ கொண்டுசொல்ல, தேனொழியாத கொன்றைமாலையைத்‌ 
தரித்த வெபெருமான்‌ கூறுவார்‌, ஈம்மூடைய சொல்லின்‌ முறை 
தவறாது ௩டக்கக்கடவாய்‌ என்‌ அகூறினர்‌, முருகக்கடவுள றிக்த, 


3 


௯௮0... பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 7 
்‌ லே சவொழுக்கம்‌ நீங்காத தாமரை மலரின்‌ மேலிருக்கும்‌ பிரம 
னது சிறையை வித்து முன்னர்க்கொண்டு வருவி த்தார்‌. (௨௬) 


வர்‌ அதாழ்க்தெமையாளுடைவள்‌ ளலேதண்டங்‌ 
கந்தவேளெனைப்புரிக்திடறகந்தையுங்களை ந்தா 
னுய்ர்‌ தனன்னெனாச்‌ ச அமுகனரைத்தலுமொருவன்‌ 
முந்தைநின்றெ நிலாற்றெனமொ திக்தருள்புரிக்தான்‌. 

இ-ள்‌. பிரமனானவன்‌ வந்து வணங்கி, எம்மை யடிமையாக 
வுடைய வள்ளலே ! கந்தக்‌ கடவுளானவர்‌ தண்டனையை எனக்‌ 
குச்செய்‌ ஐ, முற்றள்ளிய அகங்கார தீதையும்‌ நீக்கினர்‌, பிழைத்‌ 
தனனென்று பிரமன்‌ கூறுதலும்‌, ஓப்பற்றவராகிய சிவபெரு 
மான்‌ நின்னுடைய தொழிலைச்‌ செய்கவென்று திருவாய்‌ மலர்க்‌ 
தருளினார்‌. (௨௪) 
அருகுகின்‌்றபேசொளிதிரண்டருளுருவாய 
முறுகன்வாண்முகரோக்னென்‌ மு௮வலித்‌திறைவ 
னிருகையாலெடுத்‌ தணை த்துமார்பிறுகிடப்‌ புல்லி 
யொருகவான்மிசையிருத்தினர௮ச்சமோந்‌அயிர்‌ த்தான்‌. 

இ-ள்‌. பெருஞ்‌ சோதிவடிவான அ இரண்டு ஒரு அருள்‌ வடி 

வுற்ற முறாகக்கடவுள அ ஒளி பொருந்திய முகத்தைப்‌ பார்த்து, 
சிவபெருமானானவர்‌ ஈன்‌ மயான தஇிருமூறுவல்‌ பூத்து இருதிருக்‌ 
கரங்களாலு மெடுத்துச்‌ சேர்த்‌ த மார்பு இறுகும்படி தழுவி, ஒப்‌ 
பற்ற தமது தொடையின்மீது இருத்தி உச்சிமோந்தார்‌. (௨௧) 
ஐயநீகுடிலைப்பொருள்வினாவிபர்‌ தணனைப்‌ 
பொய்யெனச்ிறைமடுத்தனையுனக்க அவருமேற் 
செய்யவாய்‌திறந்தறையெனச்‌ ௪பையிடைச்செப்பக்‌ 


குனா வெளிட்படைகொலோகூறென த்கொழு சான்‌ 


> 


சிவ£ரிசத்திகிரிச்‌ சருக்கம்‌. 


இ-ள்‌. ஜ்யனே நீ பிரணவப்பொருளைப்‌ பிரமனிடவ்‌ கேட்ட 
பவன்‌ சொன்னபோருள்‌ பொய்யென்‌ நு இறைச்சாலையில்‌ வைத்‌ 
தாய்‌, உனக்கு அப்பொருள்‌ வருமாயின்‌ வெந்த வாயைத்திறந்‌ 
து கூறுதியென்‌ அ சிவபெருமான்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்தருள, குமா 
ரக்கடவுள்‌, தந்தையே ! அது இரகரியமோ வெளிப்படையோ 
சொல்வீராக வென்று வணங்கினார்‌. ்‌ (௩௦) 
எனத்தி ப வால்‌ 
த அதத ல்‌ யெனவுலகெலாமீன்‌ ற 
வனைக்குணர்‌ த்துஞான்‌ றடியனுமுணர்க்தனனென்றான்‌ 
ப... அகத்தி கக வர்‌ என்ர. 

இ-ள்‌. என்‌ நீவ்வா றுகூறச்‌ சிவபெருமான்‌, அழயெ தம 
இருச்செவியைத்‌ தாழ்த திநின்றார்‌, குமாரக்கடவுளும்‌ அப்பொ. 
குளையுரை தீதார்‌, குமாரனே உனக்குஇதுவக்‌ தவழியைச்‌ தெரிவி 
ப்பாயாக வென்று சிவபெருமான்‌ கூற, உலக மெல்லாவற்றையும்‌ 
பெற்ற தாயாராயெ பிராட்டியார்க்கு உபதேரித்த காலத்தில்‌ 
அடியேனு முணர்ந்தேனென்‌ அ கூறினர்‌, அருள்‌ வள்ளலாகிய 
சிவபெருமான்‌ அதனை மன தீது அறிந்து மதத்து எதிர்மொழி 
யொன்‌ அங்‌ (௩௧) 
எவர்க்குமோர்‌ முதலெவனவனியெனவியம்பித்‌ 
தவர்ச்‌்சடாடவித்தொன்மையோன்சுரரயன்‌ அளவோன்‌ 
றவத்தர்சூழ்‌தரக்கயிலையர்‌ தடல்கிரிசார்க்‌ தான்‌ 
கவர்த்தபன்முடி ச்லெம்புசேய்காணிகொண்டிருந்தான்‌. 

இ-ள்‌. பவளம்போன்‌ ற சடைக்காட்டினையுடைய பழம்பொ 
ருளாயெ சிவபெருமான்‌, எவர்களுக்கும்‌ ஒப்பற்ற முத நற்பொருள்‌ 
எந்சப்பொருளோ அந்தப்பொருள்‌ நீயாகுமென்று கூறி, சேவர்‌ 
களும்‌ பிரமனும்‌ விட்ணுவும்‌ முனிவர்களும்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ந்து 
வர, பெருமைபொருந்‌ இய. திருக்கைலாய மலையை யடைந்தார்‌. 
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௧௬௮௨ ... பழநித்‌ தலபுராணம்‌. oo 
இளைகொண்ட பலசிகரங்களையுடைய குந்சமலையைச்‌ குமாட்க்கட 
வுள்‌ காணியாகக்கொண்டே வீ ற்றிருக்தனர்‌. ல்‌ (௩௨), 
ம்பமாமுனிவிழைர்தமா மனுக்‌ ங்குடிலைச்‌ 
சம்பொருட்ணிபுந்திசை முகன்சிறையிருக்்‌ த 
பைம்பொனீள்‌இவசிருங்கத்தின்பான்மையும்பாங்க 
ழம்பைபேர்பெறுரிருங்கத்‌ தினாத்த லுமருனி. 
இ-ள்‌. அகத்‌ தியமுனிவர்‌ விரும்பிய மகா மந்திரங்களையும்‌ 


“இமயமால்வரைச்‌சகரியிலருர்‌ தவமிழைக்கு 
மமுதவல்லிசுந் தரிக்கருள்வ ழங்கமீண்டடைந்து 
சமயவெள்ளியஞ்சிலம்பிடைச்சிவன்சிவைகாப்பண்‌ 
குமரவேளமுதாசனர்குழாந்தொழவை&. 
இ-ள்‌. வெள்ளிய இம௰மலையிலுச்சியில்‌ அரிய தவத்தைச்‌ 
செய்த அமுதவல்லி சுந்தரவல்வி என்னும்‌ இருவருக்குங்‌ இரு 
பைபுரிந்து மீண்வெந்து கெரங்களையுடைய கைலாயமலையினிட தீ 
இற்‌ வெபெருமானுக்கும்‌ உமாதேவியாருக்கும்‌ ஈடுவே தேவகூட்‌ 
டங்கள்‌ வணங்கும்படி குமாரக்கடவுள்‌ வீற்றிருந்‌. (௨௪) 
தந்தையின்‌ மவள்பணித்திடத்தாரகற்காய்க்‌ து 
புக்திமா அ தமயக்குறும்புள்‌வரைபொடி- த்துச்‌ 
செந்தில்வைகநீர்க்கடலொரீ இமகேந்‌ திரஞ்செறுத்து 
வெர்திறற்றைத்தியர்தமைவேரொடுங்களைந் து. 
இ-ள்‌. பிதாவாகிய சிவபெருமானும்‌ உமாதேவியாரும்‌ ஆ 
ஞாபிச்சுச்‌ தாசகாசுமனைக்‌ ல்‌ ன தட டல்‌ Eats 


்‌ சிவஒரிசத்திகரிச்‌ சருக்கம்‌. ' ௬௮௩ - 
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மாயையினைச்செய்கன்‌ ற இரவுஞ்சமலையைப்‌ பொடிபடுத்தி இருக்‌ 
செந்தூரின்கண்‌ எழுந்தருளி நீர்‌ பொருந்‌, திய சமுத்திரத்தைக்‌ 
கடந்து மகேம்‌ திரபுறியையடுத்‌ அ, மிக்கபல ததையுடைய அசுரர்‌ 
களை வேரோடும்‌ அழித்‌. து. (௩-௫) 
மடங்கன்மாமுகத்தவுணனைவாட்டிவண்டிசைநீர்க்‌ 
இடங்குவீழருட்சூரிருண்மாவுருக்ண்டு 
குடங்கையிற்பொறிவா ரணக்கொடியென்று தாங்க 
யிடங்கொளுஞ்சிழைக்கார்மயிலூர்‌ தியென்றே றி. 

.... இ-ள்‌. இங்கமுகாகூரனை வதைத்து வளப்பம்‌ பொருந்திய 
திரைகளை யுடைய சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்த வரபலதீதை யுடைய 
குரபன்மனாயெ இருளைச்‌ செய்த மாமர வடிவத்தைக்‌ இழித்து 
உள்ளங்கையினிட த திலே புள்ளிகளையுடைடகோழிக்கொடியைச்‌ 
தரித்துப்‌ பரந்த சிறகுகளை யுடைய கறிய மயிலை வாகனமாக 
வேறிச்செலுத்தி. (௩௬) 
கதேவர்வெஞ்சுறை தர்‌ த்தொரீ இத்தென்பரங்குன்‌ றின்‌ 
மேவுதெய்வவா.ரணதந்‌ தனைமிளிர்மணம்புரிற்து 
யாவரும்புகழ்வலாரியைவிண்குடியேற்றிப்‌ 
பாவைபங்கர்பாற்கயிலையிற்பண்டுபோலிருந்தான்‌. 

- இ-ள்‌. தேவர்களுடைய கொடிய இறையை நீக்க, திருப்ப 
ரங்குன்‌ நினிடச்இுற்‌ பொருந்‌ திய தெய்வயானை யம்மையாரைச்‌ 
திருமணஞ்செய்து எவர்களாலும்‌ புகழப்படுகின்‌ ற இந்திரனைச்‌ 
சுவர்க்கலோகத்திற்‌ குடியாகவைத்துச்‌ செவபெருமானிட த்‌ திலே 
ஓகலாயமலையின்கண்‌ பழமைபோல வீற்றிருந்தார்‌. (௩.௪) 
நிகழ்பலகாலர்தன்‌ னிலொருபகனிலவுவேணிப்‌ 
பகவனையிறைஞ்சவெள்ளிச்சிலம்புறைபவர்கடம்மிற்‌ 
புகல்குறுமுனியையங்கிராமுனிபுரிதருக்கத்‌ 
இிகழ்வனவிகழ்ந்‌ அஞ்சாலக்கு தியைநீயென்‌ அஞ்சொன்னான்‌, 


௧௩௮௪௫௪ - பழநித்‌ தலபுராணம்‌. ம 
இ-ள்‌. இவ்வாறு காலங்கள்‌ செல்ல ஒருநாள்‌, சச்திரன்‌ 
பொருந்‌ திய சடாமுடியை யுடைய சிவபெருமானை வணங்கும்படி 
கைலாய மலையின்‌ கண்‌ இருக்கின்‌ றவர்களுக்குள்‌ அஙல்ரொ முனி 
அர்‌ சொல்லப்பட்ட அகத்திய முனிவரோடு செய்த வாதத்தில்‌ 
அவரைப்‌ பலவாறிகழ்ந்தும்‌ நீ மிகவும்‌ குள்ளனென்‌ அஞ்‌ சொன்‌ 
னார்‌... (௩௮) 
அறிவின்மாகுறதியையென்‌ அவங்சொமுனியைச்‌ ச நி 
யுறுவர்தந்தொழி லினீத்‌ே தாரு நிவைகியொருவ ந்சுட்டிக்‌ 
முனிரோக்கும்போழ்திற்குழகன்மாவிடையிற்றோன் றி . 
ப்றுவ தியா தநீமுன்கே பிதனவுண்டே யென்றான்‌. [ப்‌ 
இ-ள்‌. ௮.௮ கேட்ட அகத்திய முனிவர்‌, அறிவிலே நீ மிக 
வும்‌ குறியவன்‌ என்று ௮ங்கிரா முனிவரைக்‌ கோபித்து முனி 
வர்களுடைய தொழில்களை செய்யாது விட்டு நீங்கி, ஒரிடத்தி 
விருந்து ஒப்பற்ற வெபெருமானை நினைத்துத்‌ தவஞ்‌ செய்யும்‌ 
போதில்‌, மணக்கோலத்தை யுடையராகிய அவர்‌ வெள்ளிய இட 
பத்தின்‌ மீதேறி நீ பெறவேண்டிய தியா அ அதனை முன்னர்ச்‌ 
சொல்லக்‌ கடவாய்‌ என்‌ அ இருவாய்மலர்ந்‌ தருள, பெறுவது உண்‌ 
டென்ற அகத்தியர்‌ கூறுவார்‌. (௩௯) 
எம்பெருமானேநீயுமெம்பெருமாட்டி தானு 
மும்பராலிறைஞ்சிரண்டுகரியெனவொருங்குகிற்‌ ற 
னம்பயாண்டுளவோகாே யன்வழுத்‌ திடாவ்‌ ந்றுகென்‌ முன்‌ 
கும்பமாமுனிே வான்கூப்பக்குளிர்ம திமிலை தோன்கூறும்‌, 
்‌ இ-ள்‌. எமது அடிகளே தேவரீரும்‌ எமது சாயாராகய உமா ' 
பிராட்டியாரும்‌ தேவர்களால்‌ வணங்கப்படுநின்‌ 2 இரண்டு மலை 
யாக ஒன்று சேர்ந்து நிற்றல்‌, நம்பரே எவ்விடத்‌ தள்ளதோ 
அதனைத்‌ திறாவாய்‌ மலர்க்‌ சுருள வேண்டும்‌, புழுத்த நாயினுங்‌ 
"கடையேனாகிய யான்‌ பூத்தற்கு அனுமதி செய்யவும்‌ வேண்டும்‌ 


ட சிவகிரிசத்திகிரிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௮௫ 
என்‌ ஆ கும்பத்‌இற்பிறர்ச அகத்‌ தியமூனிவர்‌ சைகூப்பிக்கேட்கக்‌ 
குளிர்க்த சந்திரனை த்தரி,த்த வெபெருமான்‌ கூறுவார்‌. (௪௦) 
எரிவிதித்தோற்றுஞ்சேய்விற்‌ றிருப்பதோர்கர்‌ தவெற்பிற்‌ 
றெரிகொடுமுடி கடம்மிற்சிவஞ்ச த தியெனும்பேர்பெற்ற 
உட ப வ வத்‌ ல்‌ 

்‌ புரிதிவர்தனையெஞ்ஞான்‌ அம்புரிவர்வான்‌முதலோர்பூசை , 

இ-ள்‌. முனிவனே நம அ அக்கினிக்கண்ணினின்‌ அம்‌ சோன்‌ 
நிய குமாரன்‌ 'வீற்றிருப்ப தாகிய கந்‌ சமலையினிடச்தில்‌ காணப்‌ 
படுகின்‌ ற கொடுமுடிகளுள்‌ சிவம்‌, சத்தி என்னும்‌ பெயரைப்‌ 
பெற்ற அருமையான நல்ல சகெரங்கள்‌ இரண்டாக யாமும்‌ உமை 
யும்‌ இருப்போம்‌. அல்விரண்டனையும்‌ சேவர்மு சலாயினோர்‌ வழி 
பாடும்‌ வணக்கமும்‌ எந்தச்காலக்‌ அஞ்‌ செய்வார்கள்‌. (௪௧) 


குடி ந க்கு செ வ்வேள்கூறினான்யாமின்றோ து. 


உகளின்பெருமைசொற்றாமெனவருள்‌ வழங்கமுன்னேன்‌ 
ரர மல்க தனன போற ியர்க்‌ ்‌ 
படிமுடி.யிரண்டுங்கண்டான் பாய்‌திரைப்பரவையுண்டான்‌. 
இ-ள்‌. ஈமதுகுமாரன்‌ முன்னர்க்‌ காலத்தில்‌ உனக்குப்‌ பிர 
ணவப்பொருளை உபதேச சான்‌ யாம்‌இப்போ அசொல்லப்பட்ட 
சிவகிரி, சத்‌. இிரி என்னும்‌ இருமலைகளின்‌ பெருமைகளையுங்‌ 
கூறினேமென்று, ம வவைமொச்ச கண்களையுடைய உமா 
பிராட்டியாரோடும்‌ முன்னோரா இய வெபெருமான்‌ மறைந்தருளி 
னர்‌. தாவுனெற திரைகளையடைய சமுத்திரத்தை யுண்டவ 
ராகிய அகத தியமுனிவர்‌ அவ்விருவரையுக்‌ அதிச்தச்‌ வெபெரு 
மான்‌ கூறியபடி அந்தக்‌ கொடிமுடிகள்‌ இரண்டனையும்பார்‌ சீ தார்‌. 
போற்றினன்றாழ்ந்தெழுந்‌ அசூழ்ந்தனன்பூர்தண்மாரி 
அற்றினன்குடங்தம்பட்டுத்‌ ததித்தனன்‌தகுமெழுத் அச்‌ 
25 ம ப 
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சாற்றினனருவிபாரிறறுழ்வ அகடுப்பக்கண்ணீ த்‌ 
ரூற்தினன்வெமுஞ்ச த தியுருவமுமுருவங்கண்டான்‌. ப்‌ 
இ-ள்‌. ௮க,த்‌ தியமுனிவர்‌ (அக்கொடிமுடிகள்‌ இரண்டனை 
யும்‌) சண்டுதுஇத்தார்‌ விழுந்துவணங்கி எழுந்து வலம்வந்தார்‌. 
குளிர்ந்த புட்பமாலையைப்‌ பொழிந்தனர்‌. கைகூப்பித்‌ அதித்‌ 
தனர்‌. தக்கபஞ்சாக்கரத்தை உச்சரித்தார்‌. மலையருவியான த 
பூமியின்கண்‌ விமுவதுபோல, கண்ணினின்‌ றும்‌ ஆனந்தபாஷ்பத்‌ 
தைச்சொரிந்தார்‌. வெரூபதீதையும்‌ சத்‌ திவடிவையுவ்‌ கண்டார்‌. 
“போற்றினன்‌” முதலாயவற்றை எச்சமாக்கிப்‌ பொருள்‌ 
கோடலுமாம்‌. குடந்தம்‌ என்பது வழிபடுதல்‌ வணக்கம்‌ பண்ணு 
தல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு. குட என்பத தடவென்பதுபோல 
வளைவை யுணர்த்துவதோர்‌ உரிச்சொல்லா தவின்‌ ௮ தனடியாகப்‌ 
பிறந்த பெயருமாம்‌ என்று ஆசிரியர்‌ நச்சினர்க்கனியர்‌ உரைகூறி 
னார்‌. அதனை: 
* சதுக்கமுஞ்‌ சந்தியும்‌ புஅப்பூங்‌ கடம்பு 
மன்றமும்‌ பொ தியிலுங்‌ கந்துடை நிலையினு 
மாண்டலைக்‌ கொடியொடு மண்ணி யமைவர 
நெய்யோ டையவி யப்பியை அரைத்துக்‌ 
குடந்தம்‌ பட்டுக்‌ கொழு மலர்‌ செறி. 
என்னும்‌ பத்துப்பாட்டுச்‌ செய்யுளிற்‌ காண்க. 
இங்கனமன்‌ றி, குடக்தமாவது-“நால்‌ விரன்‌ முடக்கிப்‌ 
பெருவிர னிறுத்தி- நெஞ்சிடை வைப்பது குடக்தமாகும்‌!? என்‌ 
றலுமொன்‌ அ. கூர்மபுராணத்தார்‌ இம்மொழியைப்‌ பன்முறை 
யெடுத்து ஆங்காங்‌ குரை தீஅளார்‌. 
வடமொழி அமர நிகண்டுள்‌ அந்தூலார்‌ “குடம்‌?” என்னும்‌ 
மொழியை அம்மொழியாகக்‌ கொண்டு உரைச்சலின்‌ வடவியத்‌ 
சொல்லுமாம்‌. ஆயினும்‌ ௮ஃதாண்தெ தமிழ்‌ மொழிக்கட்‌ 


சிவநிரிசத்திதிரிச்‌ சருக்கம்‌. ௩௮௭ 


~ 
போடப்‌ பெருவரவின சாக வழங்கப்படாது அரு வழங்குவா து 
காண்டு. 'மாகலானும்‌, கடம்‌, படம்‌, கடரிகாயம்‌ என்‌ றித்‌ தொடக்‌ 
கச்சனவா: வழங்குவதன்‌ றிக்‌ குடம்‌, படம்‌ குடாகாயம்‌ என 

வழங்கலின்மையானும்‌ அதனைவடசொல்லென வைத்து முடிபு 
கூறாது, தமிழ்ச்‌ சொல்லெனக்கொண்டு அவ்வாறு உரைப்பார்‌ , 
ஆசியர்‌ பலருமென்க. குடம்‌ பொது வெழுத்தானாய சொல்லாக 
வின்‌, இருமொழிக்கண்ணும்‌ அங்ஙனம்‌ வெவ்வேறு பொருள்‌ 


குறிக்கு மொழியாகுமென த பர உலகம்‌, காலம்‌ 
என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ போல. 


குடம்‌ என்னு மொழியை, லவ்‌ சிவஞானயோகிகள்‌, 
தாம்‌ அருளிச்செய்த திராவிடமா பாடியத்திலே, 
அரவுதன்‌ ரோலுறிவு மக்கனவும்‌ வேறு 
பரகாயம்‌ போய்வருமப்‌ பண்பும்‌--பரவிற்‌ 
குடாகாய வாகாயக்‌ கூதீதாட்டா மென்ப 
தடாதுள்ளம்‌ போமா றது. 
என்னுஞ்‌ சவஞானபோ த வெண்பா வுரைகச்சண்‌, இங்கனண்‌ 
இளந்த தன்‌ றி, “குடாகாயம்‌?? வட நூன்‌ முடி பெனக்‌ கோடலு 
மொன்று. எனவும்‌ உரைச்சமை தெற்றனக்‌ காண்க. (௪௩) 
முடிதொ அங்கவினுந்தெய்வத்‌தாமசைமுகமுமூரல்‌ 
விடுதி அநிலவு! ங்கண்ணுங்கறாணையங்கட ஓமெண்‌ 
ரடிமலர்ச்‌ ௪ தங்கையுந்தாரகலமு நா ஓ லூரே தாளும்‌ 
வடிசுடர்வேலுங்கொண்டோர்ம தலைநின்‌ றுலவக்கண்டான்‌. 
இ-ள்‌. முடிகளினிடந்தோ அம்‌ அழகைச்செய்கன்‌ நதெய்வச்‌ 
தன்மையை யுடைய தாமரை மலர்போன்‌ ற திருமுகங்களும்‌, பத்‌ 
கள்‌ காலுசன்ற இளகிலவும்‌, விழிகளும்‌, அவற்றி னின்றும்‌ 
பொழிகின்ற அருள்வெள்ளமும்‌ எண்ணத்தகுந்த இறப்பினை 
யுடைய பாதங்களாயெ சாமரைமலர்களிற்‌ தரித்‌ துள்வச௪. தங்கை 
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களும்‌, மாலை தரித்த மார்பும்‌, உபவீ தமும்‌ புயங்களும்‌ உம்‌ 
பொருந்திய கதிர்வேலுவ்கொண்டு ஒரு பிள்ளை யுலாவுவதைப்‌ 
பார்த்தார்‌. ்‌ ்‌ (௪௪) 
சத்தருமியக்கரும்பூதேசருந்தேவரும்யாழ்‌ ப 
வித்தியா தரரும்வேதபோ தரும்வேள்விே மாகு. 
முத்தறும்யோகர்‌ தாமுமுனிவரும்பிறருங்கூடித்‌ 
தத்தமினெரும்யொ ற்‌அந்தவங்களுமருங்றெகண்டான்‌. 

இ-ள்‌. நவத்தர்களும்‌ இயக்கரும்‌ பூதத்‌ தலைவர்களும்‌, 
தேவர்களும்‌, 'வீணையில்வல்ல வித்தியாதார்களும்‌, வேதத்தை 
யெடுச்துப்‌ போதிப்பவரும்‌, யாகத்தைச்‌ செய்வோரும்‌, சீவன்‌ 
மூச்‌ சர்களும்‌, வெயோககளும்‌, இருடிகளும்‌ பிறருஞ்சேர்க்து தங்‌ 
கடங்களுள்‌ நெருங்கி யிருந்து செய்யுக்‌ தவங்களையும்‌ பக்கத்‌ இற்‌ 
கண்டார்‌ அகத்திய முனிவர்‌. (௪௫) 

காண்டொறுங்‌ காண்டொறும்வே றதிசயங்‌ களிப்பிற்‌ 
கண்டான்‌, பூண்டபே ரன்புபொங்பெ புறம்பொரசிந்தொழு 
கப்பூசை, வேண்டியவேணவாவோ டிழைத்தலும்‌ விடை 
யின்மேலோன்‌, சேண்டிகழிமயவல்லி சேயெதிர்‌ திகழக்‌ 
கண்டான்‌. 

இ-ள்‌. காணும்‌ தோறும்‌ காணுக்‌ சோறும்‌ வேறுவேறாவுள்ள 
அதிசயங்களைக்‌ களிப்போடும்பார்‌ த தனர்‌, கொண்டபெறிய அன்‌ 
பான அ சுமந்து புறத்திற்றதும்பி யொழுக, பூசையைமிக்க அன்‌ 
புடன்‌ செய்தலும்‌, வெபெருமான்‌ இடபவாகன த்தின்மீத உமா 
தேவியாரும்‌ கந்த சுவாமியினெ திரே தோன்‌ றக்‌ கண்டனர்‌. () 


அடி.னன்மலர்க்கைகொட்டியருமதைச்‌ சாமகானம்‌ 
பாடி னன்பழிச்சியோர்பாற்பா ன்மொழிப்பாவைதோன்ற 


நீடினனிலகாப்பணிலவகேர்ந்தெனவெள்ளேத்றி 
னேடிலதெழியோயா னிழைத்தெ தான்றுண்டேயென்றான்‌. 
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இ-ள்‌: கூத்தாடினார்‌, பப்போலுங்‌ கையையடிசுது அரிய 
வெதங்களிலுள்ள' சாம தத்தைப்பாட்னார்‌, அவ்வாறுசெய்து 
துதித்து, ஒருபக்கத்‌ திற்‌ பால்போலும்‌ இனிய சொற்களையுடைய 
உமாதேவியார்விளங்க, வேளாயெ சூரியன்‌ நடுவே தோன்ற 
வெள்ளிய இடபவாகன த்‌ தின்மேல்‌ எழுந்தருளிவருதற்கு, இதழ்‌ 
களையுடைய கொன்றைப்‌ பூமாலையையுடைய கடவுளே யான்‌ 
செய்த தவமுமுண்டோவென்றார்‌. (௪௪) 


உருயின்னனநின்றே த துமுனிவனையொருவஜனோக்கி 
யரியவபுரியும்பூசைக்ககமலர்ந்‌ தனன்வரங்க 
டருகுஅமறை இயென்ன த்‌ தருகவிக்குவடி.ரண்டும்‌ 
பொருவிறென்றிசையிலுய்ததப்பூசனைபுரிகவென்றான்‌. 


இ-ள்‌. மனமுருகி இவ்வாறாய புகழைச்‌ சொல்லித்‌ து.திச்து 
நிற்கும்‌ அகதீதியமுனிவரை, ஒப்பற்ற சிவபெருமான்பார்த்து, 
அருமையான வனே நீசெய்தபூசைக்கு மனமகிழ்ச்சி கொண் 
டேம்‌, வரங்கள்‌ கொடுப்பேம்‌ சொல்லக்கடவாயென்று கூற, 
ஐயனே ! இச்சிசொங்கள்‌ இரண்டும்‌, ஒப்பில்லாத தென்‌ றிசையிற்‌ 
சேர்ச்துப்‌ பூசைசெய்யும்‌ வரத்தை தீ தருள்‌ கவென்‌ றுகூ தினார்‌. 


தந்தனங்கோடியென்னாமறைந்‌ தனன்‌ றலைவனெங்கள்‌ 
கந்தவேளுணர்த்‌ துமுண்மைரிணர்ந்‌ததாபதன்விண்கா அ 
முந்துறவளசடீட்டுங்கரங்களின்முடியிரண்டும்‌ 
வர்தனவென்றாலா ற்‌ அந்‌ தவங்களில்வலிய அண்டேோ 


இ-ள்‌. முனிவனே அவ்வாறே வரத்தைக்‌ கொடுத்தேம்‌ 
என்று ,சலைவராஇய வெபெருமான்‌ மறைக்‌ தனர்‌ எம.அகடவுளா 
இய குமாரக்கடவுள்‌ போதித்த உண்மைப்பொருளை நன்கறிந்த 
அ வளரநீட்டி கைகளினிடச்அ 
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4. 
அச்கெொங்ஃள்‌ இரண்டும்வந்து சேர்ந்‌ சனவென்றால்‌ சவச்சைப்‌ 
பார்க்னும்‌ வவியதொன் அ இருக்கன்‌ ததோ. (௪௯) 


௫. 
தாங்யெசெங்கைக்கு தீ தண்ணந்‌ தாமரைப்போதும்பானற்‌ 
றேங்கமழ்போ அம்போன்றவன் நிச்‌ ர்சிறந்தசெங்கே 
ழோங்குமாமணியினீலவொளிமணியினிற்குயிற்தி 
யாங்கமைத்தாவொனேர்தம்மனை த்‌ தணைகள்போன்ற, 

இ-ள்‌. அங்வனம்‌ கெரங்கள்‌ இரண்மெ தரித்த சிவந்த கைக 
ளுக்கு குளிர்ந்த அழயெதாமபரைப்புட்பமும்‌, வாசனை கமழுகின்‌ ற 
குவளைமலரும்போன்‌ றன, அன்‌ றியும்‌ விளையாடுகின்‌ றகுமாரக்கட 
வுள்‌ இறப்பின்மிக்க வெந்‌ சநிறத்தையுடைய மாணிக்கரத்தின த 
தினாலும்‌, இந்திரநீல ரத்தின த தினாலும்‌ செய்து கரத்திற்பொ 
ருத்திவைத்து ஆதெற்காக ஏந்திய இரண்டு அம்மனைகள்‌ போன்‌ 


தின்‌ (60) 
சால்புறு௫ த்‌ திமி ததலைமைசார்‌ கிவ: 8 தார்வ 
மேலுறுபோகமீ அவிழைத்திடபுத்தியாமீ 
தேல்புறத்தொழுமினுய்ம்மினென்‌ றறிவிப்பான்போற்£ர்‌ 
கோலியகுவடி.ரண்டுங்குடங்கையிற்கொண் டான்கும்பன்‌. 


இ-ள்‌. மேன்மையிக்க சச்தியிதலாகும்‌, மூதன்மைவாய்க்‌ த 
சிவம்‌ இதுவாகும்‌, அன்புமிகுக்‌ ௪ போகத்தானமிஅவாகும்‌, அத 
ஊையுண்டாக்கும்‌ புத்தியிதவாகும்‌, அவற்றைப்‌ பொருந்தும்படி. 
இதனைவணிங்குங்கள்‌ , வணங்டியுய்யுங்கள்‌ என்று அ.திவிப்பவ 
ரைப்போலச்‌ 'இறப்புமிக்க இருமலைகளையும்‌ அகத தியமுணிவர்‌ 
தமத உள்ளங்கையிற்‌ கொண்டனர்‌. (டக) 
வாரியுண்டுமிழ்ந்‌ அவிக்தமடக்கவில்வலன்வா தாபி 
யாருயிர்வாட்டி ஞாலஞ்சமன்செய்ததன்‌ நியம்பை 

2 : 


வெடிரிசத்திரிரிச்‌ சருக்கம்‌. ௬௯௧ 


டப்‌ 


கார்மணிமிடற்றோனாமவரைகளுல்சையுளேர் திப்‌ . 
பார்விசும்பினினின்றான்யார்கு அமுனிபான்மைசொல்வார்‌. 

இ-ள்‌.” கடலைப்பருஇ யுமிழ்ந்தும்‌, பெறிய விந்தமலையை 
யடக்கியும்‌ வில்வலன்‌ வாதாவி என்னு மவரது அறிய உயிரை 
வாட்டியும்‌ பூமியைச்‌ சமப்படுத் தியும்‌ செய்ததல்லாமல்‌, இவசக்‌ 
தியின அம்‌ சவெபெருமான அம்‌ பெயர்களையுடைய மலைகளையுங்‌ 
கையினிடத்அத்தறித் அ, பூமியிலும்‌ ஆகாயத்திலும்‌ நின்‌ றவர்‌ 
யாவர்‌, ஆகலால்‌ அகத்‌ தியமுனிவரின்‌ றன்மையைச்‌ சொல்லவல்‌ 
லவர்‌ எவர்‌. (௫௨) 
மா தவர்வழு த்தக்கர்‌ தவரையினின்‌ தருவிதாழுஞ்‌ 
சிதமூர்கேதாரச்செர்நெறியிடைப்படர்க்துவேதத்‌ 
தேவதேவன்கர்பூர்ச்‌ சவனங்கெழீ இயிசான த்திற்‌ 
பூத.ரநிறுவியன்னோன்பூசனைபுரிக்தான்மன்னோ. 

இ-ள்‌. பெரிய தவத்சையுடைய முனிவர்கள்‌ அதிக்கக்‌ கந்த 
மலையினின்‌ அ அருவிதங்குநன்‌ ற குளிர்மைமிக்க திருக்கேதா 
ரத்தலத்தின்‌ செவ்விய வழியாகச்‌ சென்று வேதத்திற்‌ கூறப்‌ 
பட்ட தேவகதேவராயெ சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்ற 
பூர்ச்சவன த.தில்‌ அடைந்துவடஇிழக்கு தீ இசையில்‌ மலையைகிறுவி 
அகச்தியமுணிவர்‌ பூசைசெய்‌ தார்‌. (௫௩.) 
அரனருணெறிகொலோமேல்வருவதையதனுளாய்ந்தோ 
தெரிவருந்தவனிரண்டுகருங்கமுமீருப்பநீங்கி 
வரு திரிப தகைவைகும்வா ரணாசியைவணங்கி 
விரவினான்பொ தியம்புக்கான்‌வீரையைமடுத்தமேலோன்‌. 

இ-ள்‌. சிவபெருமான்‌ அருளிச்செய்த நல்வழியோ, மேலே 
வருகின்‌ றதை ஆராய்ந்தோ, அறிதற்கரியபெருமையினையுடைய 
முனிவர்‌, இரண்டுகொமும்‌ அப்பூர்ச்சவன ததி விருக்குமாறு 


2 


௩௧௨  .' பழறித்‌ தலபுராணம்‌. த 

© . 
வைத்து அவ்விடத்தை விட்டுநீங்கி, பாய்கின்ற கங்சையாறு 
பொருந்திய காதெதல,த்தை வழிபட்டு, கடலையுண்ட முனிவர்‌ 
பொதியமலையை யடைந்தார்‌. ப்‌ (௫௫௪) 
கண்ணு தல்கவுரிராமங்கவினியசகரமேனு 
மண்ணிடைப்போந்துச த்‌ தமலைவமலையெனும்பேர்‌ 
நண்ணினவவைகளாவினன்குடியடைந்தவாறு 
புண்ணியமுனிவர்கேண்மோவென்றனன்பொருவில்சூ தன்‌. 

இ-ள்‌. சிவபெருமான்‌ உமாதேவியார்‌ என்னு மிருவரது 
பெயரைச்‌ கொண்ட கெரங்களா யிருந்தாலும்‌, பூமியினிட சச 
வந்து ௪ச்‌திமலை சவமலை யென்னும்‌ பெயரை யடைந்த வவை 
கள்‌ இரண்டும்‌ இருவாவினன்‌ குடியடைந்ச சரித்திரத்தைப்‌ 
புண்ணியத்தை யுடைய முனிவர்களே கேட்பீராகவென்றார்‌ ஒப்‌ 


பில்லாத சூ. சமுணிவர்‌. (6௫). 
அட செய்யுள்‌-—௭௧௭. 


_——— 


[2 
சிவமயம்‌. 2 
வேலுமயிலு ந்‌ துணை. 
இ ரூபதாவது, 
மவஸ்கள்‌ ட... சருக்கம்‌, 


9. 


அழ்சீர்சீகழ்நெடிவ யாகிய விடத்தல்‌, 

நெடும்பெருங்கடலினப்பணிீ ணகர்புரிந்‌ துவைகுங்‌ 
கொடுக்தொழிற்ஞூரனா திகொலைகணியவுணர்க்கென்று 
மடும்படைத்தொழில்பயிற்‌ அமடற்பெரு ங்குரவர்கோமா[ன்‌ 
னிடும்பனென்பவன்கொல்‌ச€ீயத்தெறுழ்வலி தடந்தோள்வீர 

இ-ள்‌. நெடிய பெரிய சமுத்திரத்தி னடுவிலே பெரிய ௩௧ 
ரஞ்‌ செய்து இருந்த கொடுக்‌ தொழிலையுடைய சூரபன்மன்‌ முத 
விய மறத்தொழிலை விரும்பிய அசுரர்களுக்கு எப்போதும்‌ ஆயுத 
வி.ச்ையைப்‌ பழக்குகன்‌ ற வலிய பெருமை கொண்ட குருவா 
யுள்ளவனாகிய இடும்பனென்பவன்‌, கொல்லுஇன்‌ ற சங்கத்‌ இன்‌ 
மிக்க வலிமையையுடைய வீரனானோன்‌. (௧) 


தயித்தியனென்னுநீ திதிறம்பிடான்‌சரவணச்சே 
யயிற்படைக்கடல்வெஞ்சூரனுயிர்விருக்‌ தளிக்குநாளி - 
ணுயிர்த்அுளங்கவன்றுமாழ்கியொருவித்‌தன்மனைவியோடும்‌ 
பயிற்சியினருமற்றொன்றுபயின்றுகான்படர்வ தானான்‌. 
இ-ள்‌. அசுர நீதிகளிற்‌ இறிதுங்‌ குறைவுபடாதவன்‌, குமா 
ரக்கட்வுள்‌, தமது வேலாயுத இற்கு வலிமையுடைய கொடிய 
குரனுயிரை விருந் காகக்‌ கொடுத்த நாளிலே, ச. விட்டு 


ட்டது ட பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


ன்‌ 


மனம்‌ வருந்தி அவ்விடத்தை விட்டு நீங்கித்‌ சன்மனைவியோடெ்‌ 
பழக்க த்‌ தினால்‌ வேறோர்‌ உருவத்தைக்‌ கொண்‌ கொட்டி த்செல்வா 
னயினான்‌. ' (6) 
அடலிகடோஅக்சண்சோலையசலங்கடெ அங்கார்வேைப 
புடவிகடொறுக்‌ இரிர்துபுல்லெனநிழலினீங்கா 
மடலியோடருர்தவங்களாற்றியுமலயவெற்பி 
னிடவியசா.ரலின்கணிருந்‌தவருடனிருந்தான்‌. 

இ-ள்‌. காகெள்‌ தோறும்‌ சோலைகள்‌ தோறும்‌ மலைகள்தோ 
அம்‌ கரிய சமுத்திரத்தாற்‌ குழப்பட்ட பூமியினிடங்கடோறும்‌ 
இரிந்து, நிழலைப்போல நீங்காது வருகின்ற தன்‌ மனைவியோடு 
அரியதவங்களைச்‌ செய்தும்‌, பொதிய மலையின்கண்‌ பரந்தசார 
வின்கண்‌ பெரிய தவத்தையுடைய முனிவர்களோமி இருந்தன. 


காலையின்மு னிவர்மொய்ப்பக்கல௫ ரவ. 
வாலியஇரியிரண்டுங்கொணர்‌ தமென்‌ ட டட 
கோலியகுறும்பலாவாய்க்குழகன்வா த. தார்‌ 


பாலணைந்‌ இடலுங்கண்டான்பணிந்தனனிடும்பனென்போன்‌ 


இ-ள்‌. அ சமையத்தில்‌, முனிவர்‌ கூட்டங்கள்குழ, அகத்‌ 
தியமுனிவர்‌ பழமையாயெ பரிசு தீதமான மலைகள்‌ இரண்டனை 
யும்‌ சொண்டு வருவே மென்று எழுந்து, ஆகாயமளாவிய குறும்‌ 
பலா வுருவத்தைக்கொண்டு வெபெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்‌ 
இன்ற திருக்குற்றாலத்‌ தலத்‌ தினோரிடத்தை யடைதலும்‌ இடும்‌ 
பாசுரனென்பான்‌ கண்டு வணங்கினான்‌. (௪) 
தனதுதொல்வடி வந்தோன்ற த்‌ தாழ்ந்தவன்றன்னைநோக்கா 
கனல்விீழிநிருதிநீபாரடை ந்த தர தட்ச [க்‌ 


பனவவெஞ்சூரனா திபடிறுடை த்தகுவர்க்கெல்லாற்‌ 
ர ச... 


மலைகள்‌ பழநியடைத்தச்‌ சருக்கம்‌. ௩௯௫ 


இ-ள்‌. சன்னுடையு பழையவுருச்தோன்றும்படி ஓணங்கிய 
அவனைநோக்‌இ, அகனிபோன்‌ ற வெந்தீகண்களையுடைய நிருஇ 
யே நீ இப்பூ.மியினிடத்தே வந்ததற்குக்‌ காரணம்யாது கூறவா 
யாகவென்ன, முனிவரே ! கொடிய குரபன்மன்‌ முதலிய அசுரர்‌ 
கள்யாவருக்கும்‌ நாடோறும்‌ கொலைத்தொழில்கொண்ட அத திர 
௪த்திரவித்தைகளைப்‌ ,பழக்குவேன்‌, எனது பெயர்‌ இடும்பன்‌ 
ஆகும்‌. (௫) 
இயன்முனிவரனேசூரன்சேயிரணியன்போரேற்று 
வயமிகுமொய்ம்புக்காற்றா அடைந்‌ அதற்பயந்தமற்றோர்க்‌ 
குயர்கடன்புரிவானுள்ள த்தணர்ந்துகார்க்கடலுட்புக்கான்‌ 
செயலொழிந்தகன்‌ றியாமுஞ்செ றியிருட்கானம்புக்கேம்‌. 

இ-ள்‌. இலக்கணத்தைச்‌ செய்தருளிய மூனிசரேட்டரே ! 
குரபன்மன அபுத்திரனாயெ இரணியனென்பவன்‌, போர்செய்‌ ௮, 
வீ ரவாகுதேவருக்கு முன்னிற்க முடியாமல்‌ தோற்று தன்னைப்‌ 
பெற்றவர்களுக்கு உயர்ந்த பிதிரர்கடன்களைச்‌ செய்யநினை துக்‌ 
கரிய கடலுட்‌ புகுந்து ஒளித்தான்‌, செய்யுந்தொழில்யா தமன்றி . 
யாங்களும்‌ இருள் நெருங்கிய காட்டினுட்சென்றேம்‌. (௬) 
தேனலர்கடம்பன்செங்கைப்படைகளா தீசெருவில்வீந்து 
வானகம்புக்கார்யானையரிமுகன்முதலமற்றே 
ரானவெஞ்சூரனூர்‌ திகொடியெனவடையலுற்றா 
னைவிவ்வினையேன்வாழவிருந்தனனிறந்‌ திலேனால்‌. 

இ-ள்‌. தேன்பரந்த கடப்ப மலர்‌ மாலையையுடைய குமார. 
சுவாமியின்‌ சிவந்த திருக்கரத்துள்ள ஆயுதங்களினால்‌ தாரகன்‌, 
சிங்கமுகன்‌ முதலிய அசுரர்கள்யாவரும்‌ மேலுலகத்தை யடைம்‌ 
தனர்‌, தலைவனான சூரபன்மன்‌ கோழிக்‌ கொடியாகவும்‌ மயில்‌ 
வாகன்‌ மாகவும்‌ சேர்ந்தான்‌, மிக்க தீவினையை யுடையே ளாகிய 
யான்‌, இறக்காமல்‌ வாழற்கு இருந்தனன்‌. (௪) 


3 


பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


காக்குராயகனென்னுன்பாலடைந்‌ த னன்கருணையங்க ச 
>~ோக்னொற்பணித்தயாவு! ங்குயித்‌ அவனுவலிரென்‌ ற . 
வாக்னொனு ளமுக்தாயனென்பதைமுனிமனத்தாற்‌ 
அக்கனொனின அவெய்ய அயரெலார்‌ அடைத்‌ அமென்றே. 


இ-ள்‌. அடியேனைக்‌ காக்கின்ற தலைவர்‌ தேவரீரே யென்று 
அடைக்கலம்‌ புகுந்தனன்‌, தேவரீர்‌ இருவருட்கண்‌ பார்வையால்‌ 
ஏவிய யாவற்றையும்‌ செய்வேன்‌, சொல்வீராக என்ற இடும்பா 
சுரன்மனமும்‌ பறரிசுத்தமுடைய னென்பதை அகச்‌ தியமுணிவர்‌ 
சமதுமன த்தில்‌ ஆராய்ந்து, உன்னுடையகொடிய அன்‌ பமெல்லா 
வற்றையும்‌ போக்குவேமென்‌ று. : (அ) 
உத்தரஇசையிற்பூர்ச்சவனமடைந்தும்பர்போற்றுஞ்‌ 
ச த்தியுஞ்வெமுமுற்ற தடவமைக்குவடி ரண்டு 
மித்தலைக்கொணர்க்‌ துவல்லைவரு தியேலிருமைகூற 
வைத்தனபோகமுத்‌ திவருமென்றான்மலயமேலோன்‌. 

இ-ள்‌. வடஇசையிலுள்ள பூர்ச்சவன ததையடைக்கு, தே 
வர்கள்‌ அதிக்கனெற சச்‌ இியுஞ்செவமும்‌ பொருந்திய பெரிய மலைச்‌ 
சகெரங்கள்‌ இரண்டையும்‌ இவ்விடதீதுக்‌ கொண்டு வரு இயேல்‌, 
இம்மை மறுமையிற்‌ சொல்லப்பட்ட போகம்‌ முத்தி யென்பன 
வருமென்று சொன்னார்‌ அகத தியமுனிவர்‌. (௯) 
உரைத்ததுகேளாவோகையுளங்கொளாவிடும்பன்றாழ்ந்‌. ௫ 
தரைக்கடல்குடிததவண்மைச்செழுந்தவக்குருவே௪ த்தி 
வரைப்பெருமையுஞ்சிவாசலத்தின்மான்மியமுகன்காய்‌ 
விரித்ததியா அகாயேற்கருள்கெனவினவலோடும்‌. 

இ-ள்‌. அகத்‌ தியமுனிவர்‌ சொன்னதைக்கேட்மெனமகழ்ச்‌ சி 
கொண்டு, இமெ்பாசுர னனவன்‌ வணங்கி, இரைபொருந்திய 


ட்‌ 


மலைகள்‌ பழநியடைந்தச்‌ சருக்கம்‌, க்கள்‌ 


சமுத இரத்தைக்‌ குடித்த வளப்பத்தையுடைய செழிய தவத்‌ 
தைக்கொண்டகுருவே, சத இமலையின்‌ பெருமையும்‌ வெறியின்‌ 
மான்‌ மியங்களையும்‌ ஈன்றாகவிறித்து அடியேன்‌ அறியும்படி நாய்‌ 
போன்‌ றவனாயெ எளியேனுக்கு அருள்புரிய வேண்டுமென்று 
வினவுதலும்‌. (௧௦) 
உமிழ்மணியருவிதாழுமுயர்பெறுங்கந்தவெற்புச்‌ த 
இிமயவொண்கசிகாஞ்ச த திதரிசிவசரியெனச்சே 
யமுதுஅவாக்காற்சொற்றவாறுமன்‌ நியும்வேதண்டங்‌ 
கமழ்பொழிற்சா.ரல்வைகுங்காய்புலமாவர்‌ தம்மில்‌. 

இ-ள்‌. ஒளியைக்‌ காலுகன்ற இரத்‌ இனங்களைக்‌ கொழித்‌ 
தோடும்‌ அருவிபாய்‌இன்‌ ற உயர்ச்சியுள்ள கந்தமலையி னுச்சச்ச 
ணுள்ள இருகுவகெள்‌ சத்‌ திகிரியும்‌ சவெ௫ரியு மாகுமென்‌ று கந்த 
சுவாமியானவர்‌ தமஅ அமுதம்போன்‌ ற திருவாக்னொற்‌ சொன்‌ 
னவற்றையும்‌, மணங்கமழும்‌ வெள்‌ ளிமலைச்‌ சாரலின்க ணிருந்த 
முனிவர்‌ கூட்டங்களுள்‌. (௧௧) 
இருக்குமங்கிராமுனிக்குக்‌ தனக்‌ நானிமித்தமேன்ற 

தருக்கமுநிகழ்ந்‌ தவா அந்தணர்‌ து நான்மிை ல ட 

சர ரர செலலாய்ற்ரா வெண்ண ல்ல அ 
மருக்கமஹழோ திவாமன்மகிழ்க் தருள்புரி்தவா றும்‌, 

இ-ள்‌. இருந்த அங்கிரா முனிவர்க்கும்‌ தமக்கும்‌ சாத்திர 
வாராய்ச்சொரணமாக நடந்த தருக்கத்தையும்‌, அதிற்‌ சொன்ன 
வற்றையும்‌, தாம்‌ ௮வ்விடத்‌ தினின்‌ அம்‌ நீங்கி தவஞ்செய்‌ தவர 
லாற்றையும்‌, முருக்க மலர்போன்‌ ற வெந்த வாயினையும்‌ இறக 
னடி முட்போலும்‌ வெள்ளிய பற்களையும்‌, அழகிய விழிகளையும்‌ 
வாசனைவீசுகன்‌ ற கூந்தலையும்‌ உடைய உமாதேவியாரின்‌ நாய 
கர்‌ உவகைகொண்டு அருள்புரிந்த வரலாற்றையும்‌. (௧௨) 
வ. தி வவ 

லருகெழுகுவடி ரண்‌ காண்டொறுமிறும்பூ துள்ளம்‌ 


௬௯௬௮... பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


பெருயெவாஅம்பூசைபெட்புறவிறைத்தவாறுங்‌. 
கருமணிமிடற்றோன்வேற்சேய்‌ கவுரியோடெதிர்ந்தவா னும்‌ 

இ-ள்‌. அருள்செ றிந்த பிரணவப்பொருளை யுப தச்ச இட 
மாயெ கந்தமலையைச்‌ சேர்ந்து, சத்தி, சவம்‌ என்னும்‌ பெயரை 
யும்‌ உருவத்தையு முடைய கரங்கள்‌ இரண்டனையும்‌ காணுங்‌ 
தோறும்‌ மன சதின்சண்‌. வியப்புச் சோன்‌ நிய தன்மையினையும்‌, 
பூசையைத்‌ தாம்விரும்பிச்‌ செய்‌ சதையும்‌, நீலகண்டராகிய பர 
இவப்பெருமான்‌ குமாரக்கடவுள்‌ உமையம்மையார்‌ என்னு மிவ 
ருடன்‌ தோன்‌ றியவரலா ற்றையும்‌. (௧௩) 
அக்குவடி ரண்டுங்கேட்பவண்ணலன்‌ தளி திதவாறு 
மக்குவடிரண்டுர்‌ தாங்கியாயிடையகன்றவாறு 
மக்குவடி ரண்டும்பூர்ச்சவன த்துழியமை த்தவா று 
மக்குவடி.ரண்டுநீங்மெலய த்‌ தினடைக்‌ தவாறும்‌. 

இ-ள்‌. அந்தச்‌ கெரங்கள்‌ இரண்டனையுக்‌ தாங்கேட்ப, வெ 
பெருமானருள்செய்சு வரலாற்றையும்‌, அச்சங்கள்‌ இரண்ட : 
னையுங்‌ கையிற்‌ ரூங்கக்கொண்டு அவ்விடத்தினின்றுந்‌ தாம்‌ நீங்‌ 
இய வரலாற்றையும்‌, அவைகள்‌ இரண்டையும்‌ பூர்ச்சவன த்தில்‌ 
வைத்ததையும்‌, அவற்றைவிட்டு நீங்கப்‌ பொதியமலைக்கு வந்த 
வரலாற்றையும்‌. . (௧௪) 
ட பாரிடையிகல்வெங்கோபப்பொருங்களி றிரியவென்ற 
வார்கழலிடும்பனென்னும்வாலுழைமடங்கல்கேட்பக்‌ 
காருவராழியு ரளங்கையினோருளுக் தமிழ்க்‌ த 
நீரெனவடக்கியுண்ணுங்குறுமுனிஈனிநிகழ்‌ தத. 

இ-ள்‌. போர்க்கள தீதினிடத் து வெவ்விய கோப ச்தையுடை 
ய பகைவர்களாகிய யானைகள்‌ பயந்தோடும்படி, வெற்நிகொண் 
ட, கீண்டவீரச்‌ கழலை யுடைய இடம்ப னென்னும்‌ சிங்கமான அ | 


» ~ 


மலைகள்‌ பழ நியடைந்தச்‌ சருக்கம்‌. ௧௩௯௯ 


கேட்கும்படி, கரிய உவர்ப்பினை யுடைய சமுத்திரத்தை யுள்ளன்‌ 
கையில்‌ ஒரு உழுந்‌'தளவாக்‌இ யடக்கி யுண்ட அகத்திய முனிவர்‌ 
மிகவும்‌ விரித்துக்கூறி (இனி, பூர்ச்சவன த்‌ திலுள்ள அம்‌ மலைக 
ளிரண்டனையும்‌ கொண்டு வருதற்கு அகத இய முனிவர்‌ போகு 
மார்க்கங்களையுங்‌ கூ அகன்றார்‌. (௧௫) 
அத்தலையருவிக்குன்‌ நின்வடாதபாலருவிதிக்ேேதன்‌ ்‌ 
கொத்தலைத்தெறியுஞ்சந்தக்குறடுகொல்யானைக்கோடும்‌ 
பைத்தலைமணியும்வாரிப்பாய்புனல்யாறுட்பாய்நது 
தத்தலையெறிதண்சாரற்ச துமுகவரையுட்சார்க்து. 

இ-ள்‌. அவ்விட தீதை விட்டு நீங்கப்பொ தியமலையின்‌ வடக்‌ 
குப்பக்கத் திலுள்ள, அருவியான அ இனிய தேனையும்‌ களைகள்‌ 
நெருங்கிய சந்தனக்‌ கட்டைகளையும்‌, கொல்லுந்‌ தொழிலையுடைய 
யானைக்கொம்புகளையும்‌, பசிய தலைகளையுடைய நாகர த்‌ தினங்களை 
யும்‌, அள்ளிக்கொண்டு பாய்கின்‌ ற நீரையுடைய ௩தியுள்ளே கலக்‌ 
கும்‌ தாவுனெ்‌ ற இிரைகளைக்கொண்ட தண்ணிய சாரலையுடைய 
பிரமமலையை யடைந்து. (௧௬) 
ஜலம்பதன்சாரற்கி த்த தியின்பா தசெ றுநர்‌ த்தேய்த்த 
வலம்படுதடக்கைவைவேல்கவிரலர்மலர்ந்தசென்னித்‌ 
தலன்கெழுகுருதிச்குட்டவோ ரணமுயர்‌ த்தோன்றண்டைப்‌ 
பொலன்புனைகனைகழற்காப்பு அமலர்தூவீப்போற்றி, 

இ-ள்‌. அம்மலையின்‌ சாரலில்‌ தந தியின்பக்கத்‌ தில்‌, பகை 
வரையழித்த வெற்றி பொருந்திய வேலாயுத த்தையும்‌ முருக்க 
மலர்போலுஞ்‌ சூட்டைச்கொண்ட சேவற்‌ கொடியையு மூடைய 
குமாரக்‌ கடவுளின அ, பொன்னாலாய தண்டைகளையும்‌ வீரக்‌ 
கழலையு மணிந்த திருவடிகளைக்‌ காவிலுள்ள அன்‌ றலர்ந்த புட்‌ 
பங்களைச்‌ சொரிந்து அதித்து. (௧௪) 

ருவியவ்வுமிவமிக்கொண்டுலவையக்‌திசையிலுள்ளம்‌ 

ரதம்‌ அன்‌ ன்னலதனுயிர்வாங்கவேங்கை 


கார. பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


சருவியவைரஞ்சாபர்‌ தணி,த்‌ அவிண்ணளிக்குமேரு : ல்‌ 
பொருவியபசு மலைக்கண்ணடைந்‌ திறுபூ அமபார்‌ தீது. ன்‌ 
இ-ள்‌. அவ்விடத்தை விட்டு நீங்கி வழி௩டர்து, வாயு திசை 
யாகிய வடமேற்குத்‌ திசையில்‌, மனம்‌ பயமுற்ற பசுவின அ 
உயிரை வாங்கும்படி. புலியான து தாக்கிய கோபத்தையும்‌ சாபத்‌ 
தையு நீக்இச்‌ சுவர்க்கச்தைக்கொடுத்த, மேருமலையை யொத்த 
பசுமலையை யடைந்து அங்குள்ள ௮ இசயங்களையும்‌ பார்தது. () 
நீங்வெள்ளருவிவள்வாய்முழவமாலிமிறினீ ட்டர்‌ 
தங்குதெள்ளீசைமிழற்தத்தோகைகூ த்தயருக்தொல்‌£ர்‌. 
தாங்குவல்லுளிவரைத்தென்‌ றலையதாச்‌ சார்க்ததீந்தென்‌ 
றேங்குதண்மலர்ப்பைங்கானந்திகழ்குடகாடுஞ்சேர்ந்து, 
இகள்‌. அப்பசு மலையைவிட்டு நீங்க, லெள்ளிய அருவியா 
னது வாராற்‌ கட்டப்பட்ட முரசவாத்தியமாக, கரிய வண்ட 
கூட்டங்கள்‌ நீண்ட கெளிவாகிய இசையை யொலிக்க, மயில்கள்‌ 
நடன ச்சைச்‌ செய்கின்ற பழமையாகய இழப்புக்களை யுடைய 
, வராக மலையின்‌ அழகிய இடத்தை யடைந்து, இனிய தேன்‌ 
நிறைந்த குளிர்ந்த பூவையுடைய பசிய சோலைகள்‌ குழ்ந்த குடக 
நாட்டை யடைந்து. (௧௯) 
பனிநெடுங்ிரியினாப்பண்மணமுள்ளிப்படர்ந்தஞான்றிற் 
றனிமுதல்பணிப்பத்தென்பால்‌ ச மன்செ ய்யச்‌ சாருநந்தம்‌ 
புனிதநீர்க்கரகஞ்சாய்தீம்புனலொழுகருவிக்குன்‌ றி 
னணிவளங்கெழுதண்சாரற்குறியின்கணடக்துசென்று. 
இ-ள்‌. நீண்ட இம௰ மலையின்‌ நடுவே உமையைமணஞ்செய்‌ 
யும்படி இறைவன்‌ சென்ற நாளிலே, வடபுலந்தாழ்ந்து தென்புல 
மூயர அதனைச்‌ சமஞ்‌ செய்யும்படி எம்மை யேவ, யாம்‌ வரும்‌ 
போது கொங்கு மலையிற்‌ தங்கனேமாக, ஆங்கு வீநாயகச்சடவுள்‌ 


மலைகள்‌ பழ.நியடைத்த சருக்கம்‌: ௪௱க 


இ 
இக்‌.இரனுக்காக வுருவெடுதீது வந்து நமது கமண்டல நீரைக்‌ 
சவிழ்பப அது பாய்ந்த குடகமலையின்‌ மிக்க வளப்பம்போருக்‌ இய 
சாரல்வழியாக நடந்து சென்று. (௨௦) 

பொய்ப்பொருடினைப்போரின்னற்புணர்‌ தீதுவெர்நிரயத்‌ 
அள்ளு,மெய்ப்பொருடிளைப்போரோகையவியப்புஅசுவர்க்கத்‌ , 
அள்ளு, முய்ப்பனபோகமொப்புநிறத்‌ தருளுதிக்குமின்பம்‌, 
அய்ப்பவரிருக்குமூதூர்‌ ச்சுப்பிரமணியமெய் தி. 

இ-ள்‌.  பொய்ப்பொருளில்‌ முழுனெவரைத்‌ தன்பத்துட்‌ 
சேர்க்கின்ற கொடிய ஈகரத்தினுள்ளும்‌, மெய்ப்பொருளில்‌ தித்‌ 
பவரை மூழ்ச்சிகொண்டு வியப்பை ததருகன்‌ ற சுவர்க்க லோகத்‌ 
னுள்ளும்‌ செலுத்துனெற தீவினை நல்வினை யென்னும்‌ இரு, 
வினைகளுஞ்‌ சமப்பட்டு, தோன்‌ அன்ற பேரின்பத்தை ய 
பவிக்கும்‌ வெஞானியர்கள்‌ வாழுஞ்‌ சுப்பிரமணியம்‌ என்னுந்‌ 
தலத்தை (இடும்பனே நீ) அடைந்து. (௨௧) 
கடி.ஈறுங்கமலம்பூ த்‌ அக்கருகெய்‌ தலமர்ந்‌ தவீள்ளிக்‌ 
கொடி படர்‌ தருவையோர்பாற்குஞ்ச ரந்தமுவுமாஅ 
முடியுடைவைரக்குன்றைமுடிவிலா முக்கட்கன்னல்‌ 
வடி.வுறவுயிர்‌ ததமு,த்தைமனங்காவித்‌ திறைஞ்சிவாழ்த்தி. 

இ-ள்‌, (இமெபனே நீ) வாசனை பொரும்‌ திய நல்ல தாமரை 
மலர்ந்து, கருங்குவளை இருந்த வள்‌ ளிக்கொடியான அ படர்னெ ற 
- கற்பகதஞாவும்‌, ஒருபக்கத்தில்‌ தேவயானை தழுவும்‌ ஆறு கெரண்‌ 
களையுடைய வைரமலையும்‌, அழிவில்லாத மூன்று கீண்களை 
யுடைய கரும்பு போன்‌ ற சிவபெருமான்‌ அழகுபொருந்தப்பெற்ற 
மூ,த் தம்‌ ஆயெ சுப்பிரமணியப்‌ பெருமானை மனத்தை யொரு 
மைப்படு2 திக்‌ கைகூப்பி வணங்கச்‌ துதித்து, (௨௨) 
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௪௱உ ''  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


அங்க அவகன்‌ றுவிண்டூங்கடலெயின்மூன்‌ அலே வவப்‌ 
பொங்கழ லுமிழ்புன்மூரற்புயங்கனும்புயங்ககல்கும்‌ ல்‌ 
பங்குபெற அயர்ர்தபீதாம்பபனமோர்வடி.வுதாங்கத்‌ 
தங்குசங்கரநாராயணந்தனை த கழுவிக்‌. 

இ-ள்‌. அந்தச்‌ சுப்பிரமணிய சலசல, விட்டு நீங்கி, ஆகா 
உ யத்திற்‌ சஞ்சரித்த திரிபுமங்களும்‌ வெந்தழியும்படி மிக்க அச்‌ 
இனியைச்சான்‌ ற 'குறுமுறுவலை யுடைய சங்கரனும்‌, சர்ப்ப சய 
ன த்சையுடைய திருமாலும்‌ ஒருவடிவுகொண்டு வீற்றிருக்கன்‌ த 
சவ்கரகாராயணர்‌ கோயிலைச்‌ சார்ந்து வணங்கி, அவ்விட த தினின்‌ 
றும்‌ நீங்கி. (௨௩) 
வெள்ளைவெண்கமலப்போ தில்வி ததிருப்பவளை ச்செங்கேழ்‌ 
வள்ளவாய்ப்பொகுட்டினும்பர்வாழ்க்‌ திருப்பவளையோங்க 
லொள்ளிழைமகளை யொண்கண்மகேசையையு தவினானைப்‌ 
புள்ள லர்புரிர்‌ தகொல்லாபுரியினையொருவிப்போட, 

இ-ள்‌. வெண்‌ தாமரையில்‌ வீ ற்திருக்கன்‌ ற சரசு வதியையும்‌, 
இண்ணம்‌ போன்ற செந்தாமரைப்‌ பூவில்‌ இருக்கும்‌ இலக்குமி 
தேவியையும்‌ மலையரசன்‌ மகளாயெ பார்வதி சேவியாரையும்‌, 
அழயெ கண்களையுடைய மகேசுவரியையும்பெற்ற பராசத்தியை 
விரிந்த பூக்களை ததூவி வழிபட்டுக்‌ கொல்லாபுரி யென்னும்‌ அச்‌ 
'தலத்தைவிட்டு நீங்கி. (௨௪) 

வ டைசென்றழக்குகோற்றே 'அடைர்அவார்ந்‌ெ தா 
முகுதந்தேன்‌, பெருகு தண்கரியுக்‌ இிங்கண்மருப்பையொண்‌ 
பிணையென்றுன்னித்‌, த ர எ. ரலைபாயும்பிறங்கலுஞ்‌ 
2யஞ்செல்லி, னுருகெழுகரிவெண்கோட்டின்குருத்துடைத்‌ 
அண்ணும்வெற்பும்‌. அலர 

இ-ள்‌. (இமெபனேநீ) ஆடுகள்‌ சென்று உழக்கி யகனாற் 
சொம்பினுள்ள தேன்கூடான அ உடைந்து ஒழுகுகின்ற இனிய 
கேனான அ பெருகுகின்ற குளிர்ந்தமலையையும்‌, பிறையின்‌ சிருவ்‌ 


மலைகள்‌ பழதியடைத்த சருக்கம்‌.” ௪௩ 


கத்தை அழகிய கெண்மா னென்று நினைத்து முறுயெ ரு 

களை மீடைய கலைமான்‌: பாய்கின்ற மலையையும்‌, இங்கங்கள்‌ 

மேகத்‌ இன்‌ வடிவைக்‌ கொண்ட யானைகளின து வெள்ளிய தந்‌ 
ந்‌ சங்கள்பொருந்திய அடியைத்‌ தகர்‌த துத்‌ இன்னும்‌ மலையையும்‌. () 
- - ஈஞ்சுமுற்றெயிற்றுப்பார்தள்வழங்குகல்லளையுஞாங்கர்‌, 
வெஞ்சினப்‌ பேழ்வாய்வேங்கை மிடைபெறும்‌ பொறையும்‌. 
வீழ்ந்து, குஞ்சரம்பிடியோடாடுங்குறுஞ்சுனைவரையுந்தீம்‌ 
பர்‌, நெஞ்சினுட்டெக்‌ தவன்பாற்பதுக்கைநீணெறியுகீந்‌ இ. 


இ-ள்‌. (இடும்பனே நீ) விடமிக்க பற்களையுடைய பாம்புகள்‌. 
சஞ்சரிக்கும்‌ கல்லளைகளும்‌, பக்கத்திலே மிக்க கோபத்தை 
யுடைய பெருத்த வாயைக்கொண்ட புலிகள்‌ கருங்‌? யிருக்கும்‌ 
இறுமலைகளும்‌, ஆண்யானைகள்‌ பெண்யானைகளோடு விளையாடு 
இன்ற இறிய சுனைகள்‌ பொருந்திய மலைகளும்‌, கொடியவர்க 
ளுடைய மன ததைப்போலப்‌ பருக்கைக்கற்க ணிறைந்த வலிய 
பாலைகிலமும்‌ கடந்‌ து. (௨௯) 


இதடியினொலிவழங்குமடவியும்பகர்ர்தசென்னா 
ப க கப அரத 0 
கதழெரிவனமுமக்களுயிர்ப்பலிகவர்வெஞ்சூலி 
சு தரிசனங்கைக்கொண்டான்றன்சூழலும்யாறுமூழ்ி. 

இ-ள்‌. சிச்லி ஒவிசெய்யும்‌ வனங்களையும்‌ சொல்லப்பட்ட 
பலவகை வழிகளையும்‌ தாண்டிச்சென்‌ று, புகைகள்மேலெழ வெவ்‌ 
விய அக்னிப்பொறிகள்‌ சந்தன்‌ ற நெருங்கிய நெருப்புக்‌ காடு 
களும்‌, நரபலியை யுண்ணுனெற வெவ்விய கூலாயுதத்தைத்‌ 
தரித்த காளிதேவியும்‌ சக்கராயுதத்தைத்‌ தரித்த விட்ணெவும்‌. 
வீற்றிருக்ன்‌ ஐ இடங்களையுந்‌ தாண்டிச்சென்று நதியினிடத தந்‌ 
தோய்ந்து. . (௨௪) 


௪௱௫ பழநி த்‌ தலபுராணம்‌, 


காரசத்குலமுஞ்சந்தக்குறடுங்காய்கனற்கண்வேழக்‌ 2 
'கூர்மருப்பினமுக்ே த ற்கொழுங்கழை தீ அணியும்‌ வர 
லேர்மணிச்குவையும்பொன்னும்வரன்‌ நியெம்மரு ங்கு ஞூந்.தி 
வார்சலைக்கணையின்செல்லமுன்செல்லும நீர்யாறும்‌. 
இ-ள்‌. சரிய ௮நறெறொகு இயையும்‌, சக்தன க்கட்டையையும்‌, 
வருத்துன்‌ ௪ கோபச்தையுடைய கண்களைக்‌ கொண்ட கூசிய 
கொம்பினவாயெ யானைக்‌ கூட்டங்களையும்‌, சேன்‌ பொருந்திய 
கொழுமையான மூங்கிலெரிசியையும்‌, அம்மூங்கவின்‌ அழகிய 
முத்துக்‌ கூட்டங்களையும்‌ பொன்னையும்‌ கொழித்து எப்பக்க தீ 
தஅஞ்சிதறி, நீண்ட வில்லினின்றும்‌ விடப்படும்‌ அம்புகள்‌ பின்‌ 
செல்லத்‌, தாம்‌ அவற்றிற்கு முற்பட்செ செல்லும்‌ மணிமுதீதா 
கதியும்‌. (௨௮) 


மடுக்களுமடவிற்றண்டாமரைகளும்வனசப்போ தி 
னடுத்‌ திகழ்பொகுட்டுமன்னகாமெந்நாட்டி.னிஞ்டு 
யுடுத்தவன்ப திகளந்தப்பஇிச்செனகரமுமோ ங்‌ 

மடுத்‌ அுநீர்படிஈ தடைக்‌ அவணங்கயவ்விடங்கணிீங்கி. 


இ-ள்‌. தடாகங்களும்‌ தடாகங்களித்‌ பொருந்திய. குளிர்ந்த 
தாமரைமலர்களும்‌, அதீதாமரை மலர்களி னுள்ளினுள்ள பூங்‌ 
கொட்டையும்‌ போன்ற அந்காட்டையும்‌, அதன்கண்‌ மதிலாற்‌ 
சூழப்பட்ட ஈகரங்களையும்‌, அந்ககரங்களினுள்ள கோயில்களையும்‌ 
உயர்ந்த நதியின அ பரிசு த தமான நீரையும்‌ அடுத்து வணக்கியும்‌ 
தோய்ந்தும்‌ அவ்விடங்களை யெல்லாம்‌ விட்டு நீங்கி. (௨௧௯) 


அடைந்தவர்கதியைச்‌ சார்வதல அசார்‌ தரா அநாளும்‌ 
தடைக்ததொல்காசயெய்திச்‌ ௪ தமகன்முதலோர்வேலை 
கடைந்ததெள்ளமுதங்கைப்பச்சுவைதருகங்கைநன்னிழ்‌* 
குடைநக்தகலேசர்தாள்கைகுவித்தஅ இங்கள்வை௫, 


மலைகள்‌ பழநியடைத்த சருக்கம்‌. ௪௱டு 


இ-ள்‌. (இ௦ம்பனே நீ) தன்னைச்‌ சார்ந்தவர்கள்‌ : ரூத்‌ தியை 
யடைவதல்லாமல்‌ அடையா சவர்‌ அம்முத்‌ தியைச்சாராது சடைப்‌ 
பட்டு நிற்றீற்கேதுவாய பெருமையை யுடைய காப்ப தியை 
யடைக்‌௮, இ5்திரன்‌ முதலாயினோர்‌: பாற்கடலைக்கடைந்தெடத்த 
தெளிந்த அயிர்‌ சமுங்கசக்கும்படி. அத துணையினிமைப்‌ பண்பை 
யனிக்கின்‌ உ கங்கையின்‌ அ இறந்த நீறிற்‌ ஜோய்க் த, விசுவநாதப்‌ 
பெருமானது திருவடிகளைக்‌ கைகூப்பிவணங்கி, ஆறுமாதம்‌ அத்‌ 
தலத்தின்‌ கண்வ9ரித்து. (௩௦) 
விழுத்தகுகடவுட்காசிவியனகர்‌ அறக்‌ தமேலை 
முழுத்‌ தவரிருக்கைமிக்கமுரண்வரைக்குலமும்வென்‌ தி 
பழுத்தவில்மிலேச்‌*ர்வாழ்க்கைப்பதகளுமளறுபாய்நது 
சுழித்தலையெறியுங்கண்டல்சூரல்பம்மியகான்யாறும்‌, 


இ-ள்‌. சிறந்த சகுயொனதெய்வச்‌ தன்மையையுடைய காச 
என்னும்‌ பெரியாகர சசைவிட்டுநீங்க, மேன்மையான தவமார்க்‌ 
கத்தி லொழுகும்‌ முனிவர்களுடைய ஆச்‌சிரமங்கள்‌ மிகுந்துள்ள 
வலிய மலைக்கூட்டங்களையும்‌, வெற்றிமிக்க வில்லினைச்‌ தரித்த 
மிலேச்சர்கள்‌ இருக்கின்‌ ற நகாவ்களையும்‌, சேறுகொண்டு சுழித்‌ 
தத்‌ திரைகள்‌ எறிகன்‌ ததாழைகளும்‌ பிரம்புகளும்‌ பரந்துள்ள 
கான்யாறுகளையும்‌. (க.க) 
ட கைய பள்ள 
வற்றியநரம்பின்யாக்கைமண்ணையுங்குமிகட்பேயுஞ்‌ மே 
சுற்றியகுடர்செந்நீர்வெண்‌ ணினக்‌ தசை வழும்பு தோண்‌ 
பற்றியகடியுந்துய்தீதபழுவமுங்கழியச்சென்று. 

இ-ள்‌. செறி சமாறுபட்ட வசர சந்‌ தப்பற்களையுமீ இறந்த 
வாயினையும்‌ உடைய அலகைக்கூட்டங்களும்‌, நெருங்கிய குறு 

தீதமயிரினையும்‌, உலர்ந்த நரம்போடுகூடிய உடம்பினையுமுடைய 

பே எண்களும்‌, ஆழ்க்த கண்களையுடைய பேய்களும்‌ ஒன்றோ 
டொன்று சுற்றிய குடர்‌ இரத்தம்‌ வெள்ளிய சிணம்‌ சதை 


2 


௪௬ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
வழும்பு என்னுமிவைகள்‌ கைகளிற்‌ படிக அள்ள வேதாளஙகளும்‌ 
(அல்லது பிணந்தின்னும்‌ பேய்களும்‌) நெருங்ெயுள்ள வனவ்‌ 
களுங்‌ கழியுமாது சென்று. (௩௨) 
டங்குளை ந ப ல்ல புழைக்கையாளி 

ந்த டட எக்க கரிய a 
தடங்கெழுகேழற்பன்‌ நிசல்லியங்கடமாப்பல்ல 
மடங்கலில்விலங்குநீங்காவடவியங்கட அநீங்க, 

இ-ள்‌. மடங்யெ பிடர்மயிரினையுடைய இிங்கேறுகளும்‌ 
புலால்நாற்றமுடைய புலிகளும்‌ உட்டளைபொருந்திய கைகளை 
யுடையயாளிகளும்‌, மதம்பாய்‌இன்‌ ற கதுப்பினையுடைய மதமயக்‌ 
கங்கொண்ட யானைகளும்‌, பெரியகொம்பர்களையுடைய ஆண்மான்‌ 
களும்‌ பெண்மான்களும்‌, பெருமைமிக்க பன்‌ றிகளும்‌, கரடிகளும்‌ 
கடமைகளும்‌ முட்பன்‌ றிகளும்‌ அடங்கு தலில்லாத இன்னன 
மிருகங்களும்பிறியா தஉரையும்காட்வெழிகளை யுங்கடந்‌அசென்‌ அ 


பேர்‌ தாலின்‌ 'நிப்பெய்யும்பெரும்பனிக்‌ கடைந்துசா.ர 
லார்தருவிலங்கும்புள்ளும்யி றவ த ட டட 
' கூர்தருபுயங்கமீன்‌றகொழுமணிசுடர்‌ த்தீயென்று 
சார்தரும்பொழிற்கேதா.ரத்‌ தடங்கிரியடைந்அ தாழ்ந்து. 
இ-ள்‌. நீங்கு தவின்‌ றி (இடைவிடாத) பெய்யும்‌ பெரியபனி 
ககுவருந்‌ தி, மலைச்சாரலின்கணுள்ள மிருகங்களும்‌ பறவைகளும்‌ 
ஏனையவும்‌ அவ்விட த்தடைந்து குளிர்காயும்படி, மிகவும்கிறைந்‌ த 
பாம்புகள்‌ கக்கிய அழகிய இரத்தினங்களை ஒளிகொண்ட நெருப்‌ 
பென்று வருகின்‌ 2. பெரிய திருக்கேதார மலையைச்‌ சார்ந்து 
வணங்கி, (௩௪) 


தணந்ததன்வடழ்ப்பாலித்றயங்யெவொருகான்மாக்கட்‌ 
கணர்திகழ்புலமுமேனைக்கல்கெமுகடனுந் தள்வி 


மலைகள்‌ பழ நியடைந்த சருக்கம்‌, ௪௱எ 


மணம்திசை திகழும்பூர்ச்‌ ச வனங்கெழுமிலிங்கம்வக்‌ இத்‌ 
துணர்ந்‌ துதொல்கிறியிரண்டுவ்கொணர்ந்திவணுறு ததியென்றே. 
இ-ள்‌. (இடும்பனே நீ) கடந்து செல்லும்‌ அவ்விடத்திற்கு 
வடஇழக்கு,ச்‌ திசையில்‌ ஓற்றைக்காலையுடைய மனிதகூட்டங்கள்‌ 
இருக்கின்‌ ற இடத்தையும்‌ மற்றையமலைகள்‌ செ றிந்த வனங்களை 
யும்‌ விட்டு நீங்கி, வாசனை வீடி இசை விளங்காறிற்கும்‌ பூர்ச்ச 
வன ச்தில்வுள்ள இவிங்க த்தை வணங்‌, அம்மலைகள்‌ இரண்டும்‌ 
இருக்குமிடத்தை யறிந்து, அப்பழையமலைகள்‌ இரண்டனையும்‌ 
கொண்டுவந்து இவ்விட ச திவிருத்‌ தக்கடவாய்‌ என்று. (௩ ௫) 


சென்னெறியுணர்த்‌ தமற்றுமற்றுளசலகவிற்றிப்‌ 
புன்னெறிமாத்றுமூலமனுநெறிபுகு த்‌இக்காதி 
லிர்கெறிவழாமனிற்றியெனச்சொலிவிடுத்‌ தானென்று 
நன்னெறியினசைச்சேர்க்தார்‌ தமக்கொருகவையுமுண்டோ. 
இ-ள்‌. போகும்‌ மார்க்கங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ அறிவித்து, 
இன்னும்‌ என்னென்ன அ.றிவிக்கவேண்டுமோ அவற்றையு மறி 
வித்து, பாவவழிகளை நீக்குகின்ற பிரணவமந்திரத்தை அவனது 
செவியில்‌ உபதேடத்து இக்நன்னிலைதவரறாது இருப்பாயாக 
வென்றுசொல்லி அக த்‌ தியமுனிவர்‌ இடும்பனை யனுப்பினர்‌, எக்‌ 
காலச்‌ அஞ்‌ சன்மார்க்கத்‌தனமைச்சேர்ந்தவர்களுக்கும்‌ ஒரு துன்ப 
முண்டாகுமோ ! 7 (௩௬) 
கலி விநத்தம்‌. 
சாற்றுமறைகொண்டுச தமாமுகவரைக்க 
ணேற்றமுறுித்த௩ தியின்கரையு தக்கன்‌ 
றோற்அகுகனை த்தொழு.ததொல்பசுவமைச்சென்‌ 
றாற்றலொடுசையரரியொய்யெனவடைக்கே. 


2 


சரவ பமுநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. இடும்பனானவன்‌, அக.த்‌தஇியஹனிவர்கூ றிய ரக 
யப்‌ பொருளையெல்லாம்‌ மன ததிந்கொண்டு பிரமடிரிக்கணுள்ள 
மேன்மைபொருக்திய த்த௩ தியின்கரைக்கு வடக்கின்‌ கண்விளங்‌ 
காகின்‌ ற சுப்பிரமணியப்‌ பெருமானை வணங்‌, பழமையாகியப௬ு 
மலையையடைந்து, வலிமையுடன்‌ சையமலையை விரைவின்‌ 


டைந்து. ்‌ (௩௪) 


சண்ணடைகண்மதற்றுள தணந்துதனிவேற்கை 

யண்ணலுறைசுப்பிரமணியம்பரவியேடுப்‌ 

புண்ணியர்‌ தவம்புரிகொல்லாபுரியொரீ இமுக்‌ 

கண்ணன்மணிவண்ணனறைகாமர்பதியேகி, 

இ-ள்‌. குளிர்ந்த சோலைகளா யுள்ளனவற்றைச்‌ கடந்து 
சென்று, ஒப்பில்லாத வேலாயுசத்தைத்‌ தரித்த கைகளையுடைய 
குகப்பெருமான்‌. வீ ற்நிருக்கன்‌ ற சுப்பிரமணியம்‌ என்னுந்‌ தலத்‌ 
தைச்‌ அதித்தகன்‌ ன, தருமவழியினிற்பவர்‌ தவத்தைச்‌ செய்‌ 
இன்‌ றகொல்லாபுரியையும்‌ விட்டுநீங்‌க,உருச்‌ திரமூர்‌ த தியும்‌ விட்‌ 
டுணுவும்‌ ஒருவடி.வராயிருக்இன்‌ ற சங்கர காராயணர்கோயில்‌ என்‌ 
னும்‌ அழகிய தலச்சையுந்‌ அதித்துச்சென்‌ து. 

தண்டை - குளிர்மையாகய நடைகளையுடைய அ எனவிரி* 
லின்‌ பண்புச்தொகைப்பு றத தப்பிறக்த அன்மொழித்‌ தொகை. 
நல்ல ஒளிவடி வாயிரு ச்‌ சலித்சுப்பிரமணியம்‌ என்‌ அபெயராயிற்று. 
ஒரிஇ-சொல்விசையள பெடை. சிவபெருமானும்‌ நாராயணமஞூர் ச்‌ 
இயும்‌ பாதியுருலாயிருத தலால்‌ சங்கரநாராயண ரெனப்பட்டார்‌. 
இம்மூர்‌,தீதத்தை அரியர்த்தர்‌ என்று ஆகமங்கள்‌ கூறாகிற்கும்‌, () 

கல்லருவியங்கரிகளுங்களைகொல்யாறுஞ்‌ 

செல்வனமும்வேறுபலதேயமுதல்யாவும்‌ 

வல்விரைவீனெய்‌ திமறைவாணர்புகழ்காசித்‌ 
தொல்ப தியிலிசர்முடி சூடுந இயாடி., 


௦ 


மலைகள்‌ பழ நியடைந்த சருக்கம்‌. ௪.௯ 


® 

இ-ள்‌. கவ்லென்று ஒலிக்னெ ற அருவிகளையுடைய அழயெ 
மலைகளும்‌, கரையை மோதுகின்ற நதிகளும்‌ செல்லுசற்‌ குரிய 
காகெளும்‌ வேறு பலதேசங்களும்‌ இவை முதலான இடங்களெல்‌ 
லாவற்றையும்‌ மிச்ச விரைவி னடைந்து, வேதங்களையுணர்ந்‌ த 
பிராமணர்கள்‌ புசமுகன்‌ ற பழமையாஇய காப்ப தியையடைந்து 
வெபெருமான்‌ கிருமுடியிற்‌ றரித்த கங்கையில்தோய்ந்து. (௩.௯) 

அங்கணறு திங்களலேச னைவணங்கி 

வெங்கடறுமேனவும்விராவிவிரைவிற்போய்த்‌ 

தங்குபனிமுழ்கெகேதாரகெறிபோகப்‌ 

புங்கவரினம்டிரவுபூர்ச்‌சவனமேவி. 

இ-ள்‌. அல்விடத்‌.தில்‌ ஆறுமாதம்‌ விசுவநாதப்‌ பெருமானை தீ 
சரித்து வழிபட்டு, கொடிய வனங்களெல்லாக்‌ தாண்டி விரை 
விற்சென்‌ அ, நிலைத்த பனியினால்‌ மூடப்பட்ட திருக்கேதாரம்‌ வழி 
சென்று, தேவ கூட்டங்கள்‌ துதிக்கின்ற பூர்ச்சவன த்தை 
யடைந்து. & (௪௦) 


ரர னன்ன ய 
ணேமுறவிருந்‌ த தலனெய்தியெதிர்போற்றி 
மாமலர்கடூவினன் மனம்புனிதனானான்‌ 
றாமுனிவர்போற்‌ அவச த்திமலகண்டான்‌. 
இ-ள்‌. தலைமைபெற்ற அசத்திய முனிவர்‌ முன்னர்ச்சொன்‌ 
ன தனை யஜிந்து சவலிங்கம்‌ இன்பம்‌ பொருந்த இருந்த தலத்தை 
யடைந்து எதிரிற்றுதித்து, அழயெபுட்பங்களைச்சொரிந்துமனமம்‌ 
பரிச.த்தமுடையனானான்‌, முனிவர்கள்‌ அதிக்கும்‌ வெமலைசத்தி 
மலைகளைக்சண்டான்‌. (இடும்பன்‌.) (௪௧) 
* தண்டெனவிழுந்தனனெழுந்துதவமிக்கோன்‌ 
றெண்டெனவலித்தருள்சுரந்திடதலாலே 


காம .... பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


கண்டனமிவ்வா அபிறர்கண்டிலர்கொல்யாஞ்செம்‌ 
பண்டைவினைநல்வினையல்லா அபயனாமோ. 
இ-ள்‌. தண்டத்தைப்‌ போல விழுந்து வணங்னெவனாய்‌ 
எழுந்து தவத்தின்‌ மிக்க அகத்திய முனிவரது அடிமையாகு 
மென்று மனம்பிடித்திழுத்துச்‌ செலுத்‌ தியருள்‌ பெருகலாலே 
இவ்வாறு வெபெருமானைத்‌ தரித்தேம்‌, ஏனையோர்‌ தரிடச்‌ 
இருக்கமாட்டார்‌, நாம்‌ செய்த பழவினை நல்லவினை யல்லாது 
தீவினை யாகுமோ! (ஆகாஅஎன்‌ றஐபடி.) (௪௨) 
என்‌ றனனிடும்பிபணியாவதுமிழைப்ப 
மன்றன்மலராய்க்‌துமுறைவக்தனைபுரிக்தான்‌ 
ஜென்றல்வரையோன்மொழிவழாதுதெளிவோடாண்‌ 
டொன்றுபதமைந்ஜையுமுள த்தெழு திவைத்தே. ' 
இ-ள்‌. என்று இவ்வாறு இடும்பன்‌ என்பான்‌ சொல்லி, தன்‌ 
மனைவி யாகிய இடும்பியென்பவள்‌ எல்லாப்‌ பணிகளையுஞ்செய்ய, 
வாசனைபொருக்திய புட்பங்களைக்‌ கொய்து முறையே வணக்கஞ்‌ 
செய்தான்‌ தென்றற்காற்றுன து தோன்றும்‌ பொ தியமலையில்‌ 
வசிக்கும்‌ அகத்தியரது சொற்றவறாது மனச்‌ தெளிவுடனே 
ஒருவருடம்வரையும்‌ பஞ்சாக்கரத்தைத்‌ தன்னுள்ளத்திற்‌ பதி 
தீஅவைத அ. (௪௩) 
ங்கவனருர்தவமுஞற்றிடுமவவேளை 
யாங்குபுயதண்டமெனவொண்டிரம தண்டுந்‌ 
தாங்குதிசைசூழுரகர்‌ தாம்பினமுமாகப்‌ 
பாங்கரினடைர் திடுதல்பார்த்த திசயித்தான்‌. 
இ-ள்‌. அவ்விடும்பன்‌ ஆனவன்‌ அரிய தவத்தைச்‌ செய்யும்‌ 
காலத்தில்‌, மிக்க புயதண்டமென்று சொல்லும்படி அழயெபிம 
தண்டும்‌, சுமக்கப்படுகின்‌ ற இக்குகடோறுமுள்ள பாம்புகள்கயி ந்‌ 
அக்‌ கூட்டங்களும்‌ ஆக, பக்கதீதில்‌ வருதலைப்‌ பார்த்து ஆச்சரிய 
முற்றான்‌. 


2 
2 ப 


மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௪௧௧ 


ஙநிரமதண்‌டு புய, சண்டமாகவும்‌ அட்ட நாகங்கள்‌ ஈயிருகவும்‌ 
வறுதலைக்கண்டு இடும்பன்‌ ஆச்சரியமுற்றான்‌ என்பதுகருத்து. 
ட 


புயதண்டாவது சுமைசுமப்போர்‌ தோளில்வைக்கும்‌ தண்டு. 
அதனைக்‌ காவுதடியென்பர்‌. (௪௪) 
கொண்டலினெழுந்அகைகுவித்‌திருகுவட்டின்‌ 
மண்மெகராடியு றிவாய்ப்புறவீகை த்துத்‌ 
தண்டொடுபிணித்தெழுதடங்கடலைவாரி 
யுண்டவனுமைத்தமனுவுண்டதையுணர்ந்தான்‌. 


இ-ள்‌. மேகத்தைப்போல இடும்பனானவன்‌ எழுந்துகையை 
யஞ்சலிச்‌௬, இருமலைகளினும்‌ நெருங்கிய பாம்புக்‌ கூட்டங்களை 
உறிபோலப்பொருந்தும்படிபிணை ச. ஐ, புயதண்டத்தடன்கட்டி, 
சத்த சமு,ச்‌இரங்களையு மள்ளியுண்ட அகத்திய முனிவர்கூ திய 
மூலமந்திரத்தை மனத்தின்௧ணுச்சரிச் சான்‌. (௪௫) 

மண்ணினிடைசா னவுறவூன்‌ றிவரு தண்டக்‌ 

திண்ணியபுயத்தமிசைசேர்த்திமலயத்துப்‌ 

புண்ணியன்வழங்குபுரை திருருவகநெஞ்சு 

ளெண்ணினவெழுந்தனனெழும் தகிரி.ண்டும்‌, 

இ-ள்‌. பூமியினிடத்து முழந்தாள்‌ பொருந்த வூன்றி, வந்த 
பிரம,சண்ட த்தை வலிய தன்றோளின்மேல்‌ வைத்து அகத்திய 
முனிவர்‌ உபதேசித்த இருவுருவத்சை மன ததுள்நினை த அ எழுந்‌ 


தனன்‌, மலைகள்‌ இரண்டும்‌ மேல்‌ எழுந்தன. (௪௬) 


அன்ன அணை மால்வரைகளன்‌ பினனிகாவின்‌ 

, மன்னிடுமிடும்பன்மணிரநீலமொரு தட்டுந்‌ 
தன்னிகரின்மாமணியொர்‌ தட்டினுநிறை த்து 
நன்னரினிறுக்குமொருகாய்கனைநிகர்‌ த்தான்‌. 


% 
பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. அவ்வாரூயபெரிய இருமலைகளையும்‌ அன்புடன்‌ மிக்க 
சுமையிற்‌ கொண்ட இடும்பனானவன்‌ இந்திர நீலரத்தின த்தை 
யொரு தட்டிலுமாக நிறைத்து, ஈன்மையுடன்‌ நிறுக்கன்‌ தவை 
யனை யொத்தனன்‌. (௪௭) 
*  தேவர்‌திகழ்தென்றிசை தினை தததவமோசர்‌ 
மேவுமுனிவாய்மைவிளை வோவிறவிடும்ப 
னாவலின்முனாற்‌ அ தவனோவணிகொள்சாசிக்‌ 
காவடியர்போல்விரைவுகொண்டதர்கடந்தான்‌. 
இ-ள்‌. தேவர்கள்‌ விளங்குகின்ற தெற்குத்‌ திசையான ௫ 
செய்த தவமோ, இெப்புமிக்க அகத்திய முனிவர்சொன்ன உண்‌ 
மையின்பயனோ?! வீரத்தையுடைய இடும்பனான வன்‌ விருப்புடன்‌ 
முன்னர்ச்செய்த தவத்தின்‌ பியோசனமோ, அழகைக்கொண்ட 
காசிக்காவடியர்போல விரைவின்‌ அம்மலைகள்‌ இரண்டனையுஞ்‌ 


சுமந்துகொண்டு வழிகளைச்‌ தாண்டினான்‌. (௪௮) 
வற்ததெறிகண்டிலன்மயங்கிநெடுவிந்த 
மந்தநெறிசென்‌ துமலிகார்ச்சுன மடைந்து 
சந்தைதெளிதிண்ணர்புரிகென்கயிலைபோகு 
யுந்தருவிதாழ்கனலினொண்சிரியுறைந்தே, 


இ-ள்‌. வந்தவழி தெரியா தவனாய்‌ மயங்கி நீண்ட விந்த மலை 

வழியாகச்‌ சென்று மல்லிகார்ச்சுன த்தைச்‌ சார்ந்து மனத்‌ தெளி 
வுற்ற கண்ணப்ப நாயனார்‌ வழிபட்ட கோளத்திசென்று, மணி 
மதலியவற்றை யெறிகின்‌ ற அருவி தூங்குகின்ற திருவண்ணா 
இ பிய டத அ. (௪௯) 

முத்த திநீடமுஅகுன்‌ றநெறியேறி 

தத்திலஎகுபொன்னிஈ திகன்கரைகடக்து 

புத்தமுதபானர்புகழ்புட்பகிரியுற்றான்‌ 
மத்தனெனநின்‌ அள மயங்வெழிகாணான்‌. 


ட 


மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௫௧௩ 


-ள்‌. மணிஞு2,௫ ஈஇபொருக்திய நீண்ட விருத்தாசல வழி 
சென்று சங்குகள்‌ விளங்குகின்‌ ற காவிரி நதியினது கல்ல கரை 
யைக்‌ அத்ய புதிய அமிர்‌ ச்சையுண்ட சேவர்களாத்‌ 
புகழப்படு என்‌ ற புட்பமலையை யடைக்தான்‌, அங்கு உன்மத்‌ 
தனைப்போல நின்று மனமயங்கி வழிதெரியா தவனாய்‌. (௫௦) 

ஆவயினடுக்கலுதையள்ளிலைவெ ள்வேலோன்‌. ௨ 
காவலனெனக்கரியகசச்சையிடைவிக்கத! 
தூவடியின்மீதுதொடுதோல்கழல்புனைக்தே 
யேவயில்வைவாளிவிலெடுத்தெ இர்புஞார்‌ தான்‌. 


இ-ள்‌. அவ்விட தீ இல்‌ உள்ள மலையின்கணெழுர்‌ தருளியிருக்‌ , 
இன்ற கூறிய இலைச்கொழில்முற்றிய வெள்ளிய வேலாயுத சீதை 
“யுடைய கந்தக்கடவுள்‌, அரசனென்று சொல்லும்படி கருநிறம்‌ 
பொருந்திய வாரினை யிடையிற்கட்டி, பரிசுத்தமாயெ பாதங்‌ 
களின்மேல்‌ செருப்பையும்‌ வீரக்கழலையும்‌ தரித்து, செலுத்து 
இன்ற வேல்‌, கூரிய அம்புவில்வில்‌என்னு மிவற்றை யெடுத்துச்‌ 
சொண்டு எதிரிற்சென்றார்‌. (டக) 
புகுர்கனனெவன்கொலெதில்பூத்தவன்விறற்போர்‌ 
மிகுந்தவனிருங்கழன்‌ மிலைந்‌ தவன்வில்வல்லோன்‌ 
துற்தன்மருகன்பொருவினொண்முருகனென் அண்‌ 
ண௫ிழ்ந்துகுலம்யா அதனிநின்‌ உ துரையென்றான்‌. 
இ-ள்‌. இடும்பன்சண்டு, இவ்விடத்து வந்தவன்‌ யாவன்‌, 
அழகுடையவனாக இருக்கின்றான்‌, வெற்றி பொருந்திய போர்ச்‌ 
தொழிலில்‌ மிகுந்தோன்‌, பெரிய வீரக்கழலை யணிமட்‌ சவன்‌, வில்‌ 
வில்‌ வல்லவனாயிருக்கன்றான்‌, திருமாலின்‌ மருகனாயெ ' முருகச்‌ 
கடவுளை நிகர்ச்சவனா யிருக்கின்றா னென்று மன கெஒுழ்ச்ட 
கொண்டு உன்னுடைய குலம்‌என்ன? தனியே வந்ததற்குக்‌ கார 
ணம்‌ என்ன சொல்வரயாகவென்று கேட்டனன்‌. (௫௨) 


2 


௧௫ ப பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
'யானுலகமாளுமிறைவன்‌ றனயனீ ண்டைக்‌ 
கால்மிருகவேட்டைகருநித்தனீ புகுர்தே 
னீநிருதனோவரைகடாவியெதிர்நின்றாய்‌ ட்‌ 
மேனதெவனோதெனவினாவினன்வெள்வேலோன்‌. 


இ-ள்‌. நான்‌ இவ்வுலக ச்சை யாளுகின்ற அரசனது குமார 
ஞகும்‌, இவ்விடத்தித்‌ காட்டிலே மிருகவேட்டை யாமெபடி 
நினைத்துச்‌ தனியேவந்தனன்‌, நீ, இராக்க தனோ மலைகளையெடு 2 
துக்கொண்டு எ.திரில்வந்து நின்றாய்‌. வந்தது யாதுசொல்வாயாக 
வென்று, வேலாயுதப்பெருமான்‌ வினாவினர்‌. (௫௩) 


“விரைஅகர்மாழுனிவிடுத்தப ணிவெஃகி 
வாரையிவைகொண்மெலயம்புகு அன்‌ றன்‌ 
ராரையறியா அதடுமா தியிவண்வந்தேன்‌ 
பாரையினி தாளிறைபயற்தவிறலோயே. 


இ-ள்‌. கடலையுண்ட அகத்‌ தியமுனிவர்‌ அனுப்பிய ஏவலை 
விரும்பி, மலைகளைக்கொண்‌ ட பொ தியமலைக்குச்‌ செல்கின்றேன்‌, 
வழிசெரியாது தமொறி யிவ்விடத்தில்‌ வந்தேன்‌, பூமியை ஈன்‌ 
ரக அரசாளுன்ற அரசன அகுமாரனே ! (வரை - வாரைஎன 
கீண்ட த.) (Ge) 
மைவதியுமேனியன்வழங்குமொழிகேளாச்‌ 
செவ்வமிபயின்‌ றனிசெ றிந்‌ இமிர்கடம்ப 
னிவ்வழியினெய்‌ தயெமிலேனவரைவைகி 
யவ்வழியணைந்‌ அமயைத்தடை தியென்றான்‌. 


1 

இ-ள்‌. செவ்வழி என்னும்‌ பண்ணைப்‌ பழட வண்டுகள்‌ பாட 
லைச்‌ செய்னெ்‌ ற கடப்ப மலர்மாலையின ராய கந்தக்‌ கடவுள்‌, 
கருமைதேங்யெ கரீ.ர.த்தையுடைய இடும்பன்‌ சொன்ன வார்த்‌ 
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தைகளைக்கேட்டு, ?இல்வழியாகக்‌ சென்று அழகிய விரால்‌ 

'யடைக்திருந்து, அந்த வழியாகப்போய்ப்‌ பொ தியமலைலைய யடை 

வாமாகவென்றார்‌. (டுடு) 
ஏவினனிவன்கருணைவள்ளலெனவெண்ணி 
மேவினன்விரைம்‌ தனன்விசும்பினுயர்கேழன்‌ 
மாவின௪லத்‌ அவடபாலருகுமாவோ 
டாவினன்வலபய்புரியுமந்ககரடைந்தான்‌. 


இ-ள்‌. செல்லுதற்குரிய வழியை யறிவித்தான்‌ ஆதலால்‌ 
இருபைக்குண முடைய வள்ளலாகு மிவன்‌ என்று நினைத்து, அவ்‌ 
விடத்சைவிட்டு சென்‌ அ ஆகாயத்‌ தினுயர்நீத வராகமலைக்கு வட 
பக்கத்திலுள்ள, இலக்குமியுடன்‌ காமதேனு, குரியன்‌ என்னும்‌ 
இவர்பூசித்த திருவாவினன்குடி யென்னும்‌ ௩கரத்தை யடைகந்‌ 
தான்‌. A ப்‌ (௬) 
தாளுடறளர்ந்துதவனம்பசியுழற்றத்‌ 
தொள்வலிதொலைந்தவனையொ த்த அயரெய்தி 
நீளிணைவரைச்‌சுமைநிலத்தினிடைவைத்தா 
னளுடையவேலர்செயலாமறிவரம்மா. 


இ-ள்‌. காலுஞ்‌ சரீரமும்‌ தளர்ச்சி கொண்டு, தாகமும்‌ ப௫ 
யும்‌ வருத்த, புயவலிமை குறைந்தவன்‌ நிகர்த்த துன்பச்சை 
யடைந்து, நீண்ட இருமலைகளினது சுமையை நிலத்தினிட த்து 
வைத்தனன்‌, எம்மை யடிமையாக வுடைய வேலாயுதக்‌ கட 
வுளின்‌ செய்கையை யாவர றிவார்‌. (௫௪) 
வதுணரானருகடைந்து தவவாம ச 
தவனுறைகானிடைசெ திந்தவணிருந்தா 
னேவலினிடும்பிதருமின்கனிகழங்கு : 
'மேவுமசனம்பிறவும்வேண்டுவ அகர்ந்தான்‌, - 


௪௧௬. பழதித தலபுராணம்‌, 
4 இ-ள்‌. மேர்செய்வதை யநியா தவனாய்‌, பககத் இலுள்ள காட்‌ 
யைல, வாமசேவழுனிவர்‌ இருக்கின்‌ ற ஆச்சிரமத்தி 
னிடத்தி விருந்தனன்‌, குற்றேவலைச்‌ செய்யும்‌ இடும்பியினா ந்‌ 
கொடுச்சப்பட்ட இனியபழம்‌ கிழங்கும்‌ பொருந்திய உணவாயுள்‌ 
ளன பிறவும்‌ ஆயெ விரும்பியன வற்றைப்‌ புத தான்‌. (௫௮) 
S நித்தனுமைவெற்பிலொருசார்நெடுகிலத் இற்‌ 
கைத்துணையினா லுவளகங்கடி அதொட்டுத்‌ 
அய்த்தனன அம்புனறொனிக்கடல்வறப்ப 
வத்‌ நிருவரைத்‌தணையடுத்தனனெடுத்தான்‌. 
இ-ள்‌. வெமலை சச்திரி என்னும்‌ மலைகளின்‌ பக்கத்தி 
லுள்ள நீண்டரிலத்‌ தில்‌, தன இருகைகளாலும்‌ பள்ளத்தை 
விரைவாகத்‌ தோண்டி, ஒலிபொருந்திய சமுத்திரமும்‌ வத்திப்‌ 
போக, நல்ல நீரை யுண்டனன்‌, அதன்பின்‌ அந்த அழகிய மலை 
கள்‌ இரண்டையும்‌ அத்த மேலெடுத்தான்‌. (௫௯)- 
கலிநிலைத்துறை. 
தோண்முரிக்தனநெறிக்தனசுவற்புறஞ்சானு 
தாண்முரிந்தனவெரிந்தன தடங்கண்கள்‌ பிதங்கப்‌ 
பாண்முரிக்‌ அறம்மடு திறன்முரிக்ததென்னென்னா 
நாண்முரிந்திடர்நின்‌ இள நடுக்னெனிடம்பன்‌. 
இ-ள்‌. புயங்கள்‌ முறிந்தன பிடரின்‌ பக்கம்‌ நெறிந்தன, 
முழந்தாளும்‌ கால்களும்‌ முறிந்தன, நீண்ட விழிகள்‌ பிதுங்க 
யெரிந்தன, பெருமைகெட்டு ஈமது வலிமையுங்‌ கெட்ட துகார 
ணம்‌ யாதென்‌ அ, பலநாள்‌ நீங்கிச்‌ அன்பங்கொண்டு மனநடுக்க 


அரிமனைச்‌வெனுக்குரீடருர்‌ தவனடிமைக்‌ 
குரியனென்றிடுந்கொழிலுமன்று தவு மந்திரமும்‌ 


© 


7 
லு ்‌ 
மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௧௫௧௭ 


» 3. 
ிரியஈம்முடைஎலிகளும்பெயர்‌ த.ரவிண்டுத்‌* 
2 திரியுமாறெவனெனவுளம்புழுங்னென்‌ தி. 

இ-ள்‌. விட்ணுவை மனைவியாகவுடைய வெபெருமானுக்கு 
அடியவரான மிச்ச தவத்தையுடைய அகத்திய முனிவாத அடி. 
மைக்கு உரியவனென்னுந்‌ தொழிலும்‌, அற்றைத்தினம்‌ உப 
தடத்த மந்திரமும்‌ பிரிந்துபோகவும்‌, நம்முடைய வவிமைக 
ளும்‌ நீங்கவும்‌, இவ்விடத்தில்‌ வேறுபட்ட தெவ்வாரென்‌ று 
கோபித்து மனம்‌ புழுக்க மடைந்தான்‌. 

“அரியினைச்‌ வெனாக்கு நீடருக்தவனடிமை” எனவும்பாடம்‌. 
அதற்கு விட்ணுவைச்‌ சிவனாகச்செய்த மிக்க தவத்தையுடைய 
அகத்திய முனிவற்கு அடிமை என்க. அதனை மேற்கூறுதும்‌, 
அரி - பகைவர்களை யழிப்பவன்‌ விட்டுணு, எவென்‌ - சுகரூபி 
முடையவன்‌, மந்திரம்‌-மந்‌ - நினைப்பவனை, திர - காப்பது. 

திருமால்‌ சவபெருமானுக்கு மாயா சத்தி யென்னும்‌ ஆண்‌ 
சத்‌ தியாகலின்‌ மனையாம்‌. என்னை? காளிதேவி கோபச்‌ கத தியும்‌, 
அர்க்கை அழித்தற்சத்தியும்‌, உமாதேவியார்‌ இன்பச்‌ சத்தியும்‌, 
இருமால்‌ ஆண்ச த்தியும்‌ என்று புராணங்‌ கூறலால்‌ ““அரிமனைச்‌ 
இவன்‌” என்றார்‌. இதற்கு மேற்கோள்‌ வருமா அ 
கந்தபுராணம்‌ - மாசாத்தாப்‌ படலம்‌. 

நால்வ கைப்பட நண்ணிய ச த இியுண்‌ 
மாலுமொன்‌ ராதலின்‌ மற்றது காட்வொ 
லை கண்டத்த னச்சுத னச்சுஅங்‌ 
கோல மெய்திக்‌ குறுனெ னவ்விடை. 


சிவபெருமானுக்கு தீ இருமால்‌ சத்‌ தியாகலீனன்றோ, தாருக 

வனத்திற்குச்‌ சென்‌ ற காலத்து விட்ணு மோகினி வடிவுற்றுச்‌ 

சென்றதும்‌, அமுதமளித்த காலத்து மோகினி வடிவா நிற்க 
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்‌ ப 
௪௧௮. பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


அரன்சேர்ந்து ஐயனாரைப்‌ பெற்றதும்‌, ஊழிக்காலத்தில்‌: இறை 
வன்‌ பேருருக்கொண்டு மாயனைச்‌ சேர்க்து பிசமனை மீன்றதும்‌ 
என்க. இதுபற்றியே, 
திநவந ணேறித்‌ தமிம்‌ வேதழம்‌, 
எரியலா லுருவ மில்லை யேறலா லேற லில்லை 
கரியலாற்‌ போர்வை யில்லை காண்டகு சோதியார்க்குப்‌ 
பிரிவிலா வமரர்‌ கூடிப்‌ பெருந்தகைப்‌ பிரானென்‌ றேச்தும்‌ 
அரிலவாற்‌ நேவி யில்லை யையனை யாற னார்க்கே. எனவும்‌, 
கூர்ம புராணழம்‌, 
வள்ளச்‌ கமல வட்டவணைச்‌ கடவு டக்கன்‌ மூககோக்இ 
யெள்ள வீசன்‌ றனை மறந்து நெமொலீச னெனுமவர்க 
ஞள்ளி லொருவர்‌ இருகெடுமா லுமைபோ லீச னயர்சத்தி' 
வெள்ளை யறிவின்‌ மாயோனை வெகுளி லீசன்‌ வெகுளுமால்‌, 
இரட்டைப்‌ புலவர்‌ பாடலும்‌, 
வருக்கைத்‌ தடம்பொழி லாமாதை யையர்க்கு மாசொன்‌ நில்லா 
முருக்‌ கொத்த மேனி யழகிய நாதர்க்கு மூச்சரவத்‌ 
திருக்கைக்‌ கமல வானார்க்‌ கரிதிருத்‌ தேவி யன்றே 
லறிக்குப்‌ பொருளுரை யீர்கெடு வீர்‌அம்‌ மறிவின்மையே. 
எனவுங்க ஜின. (௬௧) 
கொறுகொறுத்‌தளஞ்சிவரிரிக்குவட்டின்மேலேறி 
யுறுகணெங்கணும்பரப்ப லுமூங்கொருசாரின்‌ 


மறுவறுங்குராவடியினொர்மழலையங்கனிவாய்ச்‌ 
சறுகுழக்தைநின்றிடுவ அதெரிதரத்தெரிந்தான்‌. 

இ-ள்‌. மனங்‌ கொறு கொறுத்து, வெரிரிச்‌ கொச்சின்‌ மே 
லேதி, தனது பெரிய கண்களை யெவ்விடத்துஞ்‌ செலுச்சலும்‌, 
அவ்விடச்தி னொருபச்கத்தில்‌, குத்த மற்ற குராமரத்‌ தன்‌ ழே 


நி 


ன ர்‌ 
மலைகள்‌ பழதியடைந்த சருக்கம்‌. ௫௧௯ 


குதலைச்சொற்களை வசணிச்ன்ற கோவைப்பழம்பேரீன்‌ ற வாயி 
ஊையுடைய சிறியகுழந்சை நிற்பது தெரியக்‌ கண்டான்‌. (௬௨) 
எற்றைஞான்‌ அமில்லா த தின்‌ றிஃ திறும்பூதோன்‌ 
அற்றதொண்சிஅபிள்ளை யன்‌ றியக்கனோவும்பர்‌ 
மற்றையோர்‌ தமிலொருவனோமர்திரங்குடலங்‌ & 
கற்றவன்கொலோவிவன்வலிகாண்டுமென்றடைந்தான்‌. 
இ-ள்‌. எக்காலத்தும்‌ இல்லாத ஒருவியப்பு இற்றைத்‌ இனங்‌ 
காணப்பட்ட அ ஆச்சரியம்‌, இவன்‌ இறுபிள்ளை யன்று, இயக்கர்‌ 
களுளொருவனோ, அல்லது சேவர்களுள்‌ ஒருவனோ? மந்திரம்‌, 
மாயை என்னுமிவம்றைப்‌ பயின்‌ றவனோ? இவன அ வலிமையை 
அறிவேமென்ற போயினன்‌. (௬௩) 
பிடர்டெர்தபுன்குஞ்சியும்பெருயெகருணைக்‌ 
கடலலம்புகண்களுங்கவினொழுயெமுகமும்‌ 
வடி.வு.தூலுமார்புங்கையொண்கோலும்வயங்க 
நெடியகோவணவுடையுடனின்‌ ற துகண்டான்‌. 
இ-ள்‌. பிடரிலே சங்கும்‌ குடுமியும்‌, சுரந்த அருட்கடல்‌ 
அதும்புன்‌.ற விழிகளும்‌, அழகு ஒழுகுன்‌ ஐ இருமுகங்களும்‌, 
சிறந்த உபவீதமும்‌, மார்பும்‌, கையினிடத்து அழயெ தண்டா 
யுதமும்‌ விளங்க, நீண்ட கோவண வுடையுடனும்‌ ரின்‌ றதைப்‌ 
பார்த்தான்‌. ; (௬௪) 
உருனென்பெயர்‌ த்தொன்‌ அம்விண்டுரை த்‌ இிலனன்பு 
'பெருகிநின்‌ அழிப்பிறைம இக்கண்ணியோன்றருே சய்‌ 
ப 
மருவுகன்கருளுறுச்‌ தமானல்கினன்மாதோ. 
இ-ள்‌. பிறைமதியாயெ கொழுந்சைச்‌ அரித்த சவெபெரு 
கஊான்பெற்ற குமாரக்‌ கடவுள்‌, மனமுருடு, மீண்டொன்‌ ஐச 


௪௨ -  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


சொல்லாதவனாய்‌, அன்புசுரக்து இடம்டனிற்பசைப்‌ பாப்த்து 
இவன்‌ வலிமையைக்‌ கெடுத்தபின்பு ஈன்மைபொருந்திய தமது 
அருளைச்‌ செய்வேமென்‌ அ மாயையைச்‌ செய்தனர்‌. (௬௫) 
குஅமுனிப்பிரான்பணித்தகுற்றேவலுக்டையூ 
நுநுமிடத்‌திலென்‌ அயிரினைவிடுத்‌ அமா த்து அமென்‌ 
றறுதியிட்டிடும்பாசுரன்சேயைரேர்ந்தியார்ரீ 
தெறிபிழைத்தனையோ தனிநின்‌ ததென்னென்றான்‌. 
இ-ள்‌. (இங்கனம்‌ குகக்கடவுளின்‌ மாயையித்சிமிழ்ப்புற்ற) 
இமெபாசுரன்‌, அகத்தியமுனிவர்‌ கட்டளையிட்ட குத்றேவலுக்கு 
இடையூறு வருமிடத்தில்‌, எனது உயிரைவிட்டு அப்பாவத்தை 
நீக்குவேமென்று தீர்மானித்து, குமாரச்கடவுளை யடைந்து, நீ: 
யாவன்‌? வழிதவறி வந்தனையோ? தணியேகிற்ப த ற்குக்‌ காரணம்‌ 
யாது என்று கேட்டான்‌. (௬௬) 
என்‌ றதற்கெதிரிசை த்திலனகைத்தனனெங்கோளன்‌ 
வன்‌ றிறற்றயித்தியன்மனங்கொ திக்‌ திளமைந்தா 
. தின்றுபுன்னகைவிளைப்பதற்கேதுவென்னிகழ்க்தாய்‌ 
குன்‌ றுவிட்டுநீபோதியான்‌கொலைத்தொழிற்றகுவன்‌. 
இ-ள்‌. என்று இவ்வாறு கேட்டதற்கு எமது தலைவராஇய 
குமாரச்கடவுள்‌ மாறுத்தரங்‌ கூறினாரல்லர்‌, நகைத்து நின்றார்‌, 
மிச்ச வீர தையுடைய இமெபாசுரன்‌, மனங்கொதித௫, இளஞ்‌: 
சிறுவனே ! இவ்விடத்திற்‌ தனிரின்‌அ புன்முறுவல்‌ செய்வதற்‌. 
குக்‌ காரணம்‌ யாது சொல்லக்கடவாய்‌, இம்மலையைவிட்டுச்‌ செல்‌. 
வாய்‌, யன்‌ கொலைத்தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ அசுரனென்பதை 
அறிதியென்றான்‌. (௬௪) 
தகுவனீகொணர்ந்‌ இட்டலிச்சயிலகம்மிருக்கை ்‌ 


பிகலுனக்குளேேதத்கொடுபோகெனவிசைப்பு 


2 
ய 
இ-ள்‌: 
இருப்பிடம்‌. 
யென்‌ ற (கும 
நன்று இதகன்‌ . 
வார்த்தையுஞ்‌ 
மஞ்ச வஞ்சனை 
னஞ்சிடேன்றிரு 
விஞ்சையன்‌ றனகஃ 
-ரூஞ்சுநிற்நியோவெ 
இ-ள்‌. மைந்தனே! நீ 
மன த்தில்மதித்தேன்‌, அதட 
யையுடைய விட்டுணுவைச்‌ சிவ 
தையில்வல்ல அகத்‌ இயமுணிவர்கட 
யவனாதிய என்‌ மன்னர்‌ உய்ந்து றிட 
போலக்கோபி தான்‌. 
மைந்தன்‌ - மஞ்சன்‌ எனவும்‌, உய்‌௩, 
கைநோக்பெ போலியாய்றின்‌ றன. வல்லவை 
அமன்‌-பாச த்தையழிப்பவன்‌ . அதனை “ 
லாலேயுயிர்க்கு-ளுயிர்க்கு மரனெனும்பே ௫௨ 
சமயநேறித்‌ இருக்கு றளானுணர்க. 
விட்டுணுவைச்‌ இவலிங்கப்பெருமானாகச்‌ டெ 
வது - அகத்தியமுனிவர்‌ விந்தமலையின்‌ ஆற்றை 
வரும்வழியில்‌ இரவுஞ்சமலைக்குச்‌ சாபஞ்சொல்வி, । 
தாவி யென்னும்‌ அசுரரைக்கொன்‌ ௮, கொங்குநா6 
தமது கமண்டலநீரை விகாயகக்கடவுள்‌ கவிழ்க்க, பின்‌ 


ருள்பெற்று. அவ்விடத்தினின்‌ அம்‌ நீங்கிச்‌ இருக்கு ற்று 


“ பிரரம 

-ண்மைக்‌ 

_ இவனை யும்‌ 

பாக்‌ கொண்டி 

டியாமாம்‌ அகக்‌ 

தித்து மூகநோக்‌ 

மாயஒன்‌ உடைய 

ர்ள குரூர வைணவர்‌ 

விரைமறித்‌ அ, நீகோபிக்‌ 
ன்முத்திரைகளைவிடுத்‌ ௮, 

ரளங்களைத தரித்தள்ளாய்‌, 

இ. வருவையே லுயிரைவாக்‌. 
,சர்ந்துகூறினர்‌. அகத்‌ இயமுணி 

. வைணவரது குறும்பினே நீக்‌ 
ங்கொண்டு * கோபிச்சந்தனம்‌ தள 
,வசவுருவைத்தால்‌இ,' கோவிந்த! கோ 
ஏரார்‌ வைணவர்‌ கேட்டுப்‌ பித்சனடிய 
ங்க, பெருமாளின்‌ ரூசனைத்‌ தரிக்கப்‌ 


லத்து வைணவர்க்குத்‌ இருமண்‌ தாரணம்‌ 

வர்‌ என்னும்‌ இராமாநுசர்‌ காலத்திற்றான்‌ மண்‌ 

றறிக. அதன்பின்னர்‌ த்தான்‌ வடகலை நாமம்‌, 

ற. ஸ்ரீ சூர்ணம்‌ என்னுங்‌ குங்குமகாமம்‌, அரிச்‌ 

என்னும்‌ மஞ்சணாமம்‌, சுவேத மிருத்து என்னும்‌ 

ம்‌ ஏற்பட்டதென்க. இவைகளுள்‌ ஒன்றாவது வே 

றப்பட்டில. இவை நவின மென்பதை “சைவபூஷண 

” என்னும்‌ நூலிற்‌ தெளிவாகக்‌ காட்டி யுள்ளரம்‌. ஆங்‌ 
டுணர்க. 


J, 
மலைகள்‌ பழறியடை ந்த சருக்கம்‌. ௪௨௩. 


பெற்றேமென்‌ அ மனமகிழ்ச்சி கொண்டு முன்வந்து உபசரிப்ப, 
முனிவர்‌ நாரணனைப்‌ பூசிக்கவந்தேமென்ன. வைணவர்‌ பூசை த்‌ 
இரவியங்கொண்டு வந்தனர்‌. அகத்தியர்‌ பூசைசெய்யச்சென்‌ று. 
அறுகு மதி ௩இ புனையுஞ்‌ செஞ்சடையெம்‌ 
பெருமானை யகத்துட்‌ கொண்டு 
சிறுகு முரு வுடைய முனி நாரணனார்‌ 
திருமுடிமேற்‌ செங்கை யோச்‌இக்‌ 
குறுகுகுது கெனவிருத்தி யொள்ளரக்‌இற்‌ 
புனைபாவைச்‌ கோல மீது 
மறுகு சழ லுற்றென்னக்‌ குழைவித்தோர்‌ 
சிவலிங்க வடி.வஞ்‌ செய்தான்‌. 
என்‌ ற கந்தபுராணத்‌ திருவிருத்தப்படி, நாரணன்‌ முடியில்‌ 
தம்கையை வைத்துக்‌ குறுகு குறுகு என்று அ.ரக்இற்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட கோலம்போலச்‌ சிவலிங்கப்‌ பெருமானாகச்‌ செய்தார்‌, அவ்‌ 
வாறு ஆக்கியது மன்‌ நிச்‌ சவபெருமானஅ மந்திரங்களைச்‌ சொல்‌ 
லியு மருச்‌ித்தார்‌. வைணவர்கள்‌ இவன்‌ பெரிய மாயஞ்செய்‌, 
சான்‌. இவனைப்பிடி,தீ து வதையுங்கள்‌ என்று வளைந்தார்‌. முனி 
வர்‌ கோபத்தீயைவிட அதற்காற்றாது எவ்விடச்துஞ்‌ தெறி 
- யோடினர்‌ இவ்வாறு நாரணனுருவத்தைச்‌ வெமாக்கிய பெருவன்‌ 
மையுடையார்‌ அகத்தியமுனிவர்‌ என்பார்‌ ““திருமாயனை யர 
னென வகுத்த விஞ்சையன்‌?” என்றார்‌. (௬௯) 
பிசை ந்தகையினனெயிஅமென்‌ அறப்புகப்பேழ்வா 
யசைந்தசென்னியனன லுமிழ்‌ிக்கணனடுபோர்க்‌ 
இசைக்‌ தகெஞ்சென்‌ த அஆ த 0 
புசைக்‌ தபூங்குரவடியினின்முடி வுறப்பாய்ந்தான்‌. 
இ-ள்‌. ஒன்றோடொன்‌ அ பிசையப்பட்ட கையினையுடையவ 
அ கடிக்கும்‌ பற்களை யுடையவனாயும்‌ மிகவும்‌ பெருத்த 


்‌ தா ஆ ்‌ 
௪௨௫ , பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


வாயையும்‌, அசைன்‌ ற தலையையும்‌ உடைபனாயும்‌, அக்னிப்‌ 
பொறியைச்‌ ச அன்‌ ற கண்களை யுடையவனாகியும்‌, கொல்லு 
இன்ற போர்செய்தற்குச்‌ சம்மதித்த மன தீ தனாயும்‌ (இடம்ப 
னானவன்‌) எழுந்து, குமாரக்கடவுளென்று அதிவானோ, பயெ 
புட்பங்களையுடைய குராமர தீதடியிலே அழியும்படி பாய்ந்தான்‌.) 

நிலம திர்க்திடவ திர்க்தறரெருங்யெகாலை 

வலமிகுஞ்சுடர்வேல்கொலோகோல்கொலோமற்றைச்‌ 

சிலதடிந்தனவோதேெரிர்‌ இலன்‌ றிறலிடும்ப 

னலஜறிவிழ்ந்தனனசனிபோலிழரந்தனனாவி. 

இ-ள்‌. பூமியசையும்படி ஆர்ப்பரித்து மிகச்சமீபமாக நெருங்‌ 

இய காலத்து வெற்றிமிக்க ஒளிபொருந்திய வேலாயுசமோ, தண்‌ 
டாயுதமோ? மற்றையன வெவையோ கொன்றதை யறியேம்‌, 
வலிமையுள்ள இடும்பன்‌ அலறி இடிபோலவிழுந்தனன்‌ , விழுந்து 
உயிரை விட்டான்‌. (எக) 

இருர்தநாகமுந்தண்டமுமெழுக்‌ தனவிருநீ 

ரருந்துமாமுனிக்குற்றவாறறைந்தன தத்தம்‌ 

பொருந்‌ திருக்கையிற்புகுந்‌தனபொன்று தானவன்பாற்‌ 

திருந்துவேருள்புரிர்‌ தவர்செப்புன்‌றனமால்‌, 

இ-ள்‌. அவ்விடத்து இருந்த பாம்புகளும்‌ பிரமசண்டமு 

மெழுந்துசென்று, பெரியநீரையுடைய சமுத்திரச்சைக்‌ குடித்த 
அகத்திய முனிவர்க்கு நிகழ்ந்தவைகளைச்‌ சொல்லித்‌ தாங்கள்‌ 
தாங்களிருக்கும்‌ இடங்களுக்குச்‌ சென்‌ றன, இறந்த இடும்பாகர 
னிடத்தில்‌ திருத்த முடைய குமாரக்கடவுள்‌ திருவருள்செய்த 
வரலாற்றைச்‌ சொல்கன்றேம்‌ என்றார்‌ குதமுனிவர்‌. (௪௨7 


உலம்பெருந்தடக்தோனிடம்பாசு ரனுயிர்பூஞ்‌ 
'சலம்பில்விழொலிவாமதேவெனுஞ்செழுக்தவத்ேேதோ 


மலைகள்‌ பழ றன சருக்கம்‌! ௪௨௫ 


னிலம்புகுந்தநீள்வன தீ திடைகிலைத்‌ தபேரிடும்பி 
புலம்புமாறுகேப்டெழுர்‌ தனள்பொழாக்கெனப்போரந்தாள்‌. 

இ-ள்‌. கரண்ட கல்லினை யொத்த பெரிய புயங்களையுடைய 
இமெபாசுரன்‌ தன ௮ உயிரான து நீங்க, பொலிவாயெ மலையின்‌ 
மேல்‌ விழுந்த ஒலியை, வாமதேவர்‌ என்னு முனிவரது ஆச்சிரம 
மிகுந்த நீண்ட காட்டினிடத்‌அ நிலைபெற்றிருந்த இடும்பி யென்‌ 
பாள்‌ தன்‌ செவிப்புலச்சாலறிந்து புலம்பும்படி யெழுந்து விரை 
விற்சென்றாள்‌. (௪௩) 

ஓலியெழுக்‌ தவஈ்நெறியிடைப்படர்க்தனளோடிச்‌ 

ர னித கத் னேர சரலையிற்சார்க்ன 
வலிதொலைந்‌ அகா தலன்‌ றனிமரய்ர்‌ 2 துகாணாப்‌ 
பொலிவழிந்‌அயிர்போயினளெனப்புலர்ந்தனளால்‌. 

இ-ள்‌. ஒலிமிக்க அந்த வழியினிடமாகச்‌-சென்று ஓடி, வெ 
இரியினொரு பக்கத்‌ திற்போய்‌, வலிமையழிந்து, தனது நாயகனா 
இய இடும்பன்‌ தனியே இறந்திருத்தலைப்‌ பார்த்துப்‌ பொலிவு 
கெட்டு உயிர்‌ நீங்கப்‌ பெற்றாள்போல வாடினாள்‌. (௪௪) 
நெடி அயிர்‌ த்துவேரற்றதோர்நீள்பெருங்கரிய 
கொடி சரிக்‌ தழ்விழுந்தெனக்குழைந்‌ தன ள்கொழுங்கண்‌ 
வடி.வுமாறநீர்வெள்ள த்‌ அளாழ்க்தனண்மலர்க்கைத்‌ 
தொடி முரிக்‌ தடப்புடைத்‌ தனே முலைவருக்‌த. 

இ-ள்‌, பெருமூச்சுவிட்டு, வேரறுந்த ஒருபெரிய கொடியா 
னது அரிந்து கீழேவிழுக்காற்போல விழுந்தாள்‌, கொஞூமையா 
யெ தன கண்கள்‌ உருவமாற நீர்வெள்ளத்துள்‌ முழுனெள்‌, 
மலர்போலுங்‌ கைகளினால்‌. வளையல்கள்‌ முறியவும்‌, இருதன ங்கள்‌ 
வருந்தவும்‌ (மார்பினிடத் திலே) அடித்தாள்‌. (௭௫) 


பழநித தலபுராணம்‌. 
அறு£ீர்க்கமிநேடிலடி யா சீம்யவிதத்க்‌, 
மாத்தலர்மாச்சரிகள்வென்‌ றவயப்புவியேமலிய்மா 
முனிவழாமை 
யேற்தபணிபுரியுமுனக்கத்தனை யோபலித்தபய 
ச னிகல்வெங்கானி 
லாற்றுமருந்‌ * தவமுடையையடியேனுக்கொரு அணையா 
ரந்தோவக்தோ 
கூற்றுவனுமுயிர்பருகக்கு அனெனோநின்வலுவுங்‌ 
குததெறேயோ. 


இ-ள்‌. பகைவராதிய பெரிய யானைகளை யெல்லாம்‌ வென்‌ ற 
இல்கமே, அகத்திய முனிவரது சொற்றவறாது குற்றேவலைச்‌ 
செய்த வுனக்கு விளைந்த பிரயோசன மிவ்வளவோ ? மாறுபட்ட 
கொடிய காட்டினிட ததிற்செய்த அறியதவத்தை யுடையவனே ! 
அடியவளாதய எனக்கு இனி,த்‌ அணையாகவுள்ள வர்யாவர்‌, ஐயோ! 
ஐயோ ! யமனும்‌ உன்னுடைய உமிரையுண்ணும்படி அடைந்த 
'னனே, உன்னுடைய வலிமையும்‌ அழிந்ததோ. (௪௬) 
யாரி.துசெய்‌ தாரவுணர்குரவனெனவிறைஞ்சிடுவ 
ரிகலொன்றாற்றார்‌ 
தார்கெழுபன்னிருதோட்சேய்சார்பினின்றாய்‌ தருமத்தின்‌ 
றலைமைநீங்காய்‌ 
சூர்மு தலோர்விளிக்‌ தநாட்பறந்‌ தலையினீயுமுயிர்‌ 
அறந்தால்யானுஞ்‌ 
£ர்விரவுதகுவியரோடி ஐந்தவரோடி ருக்‌ துனையுஞ்‌ 
oi 


J 
மலைகள்‌ பழநியடைந்த சருக்கம்‌. ௪௨௭ : 


இ-ள்‌. எவர்‌ 'இச்செய்கையைச்‌ செய்‌ தார்‌, அசுரர்களோ கம்‌ 
முடைய குருவென்‌ அ நின்னை வணங்குவாரன்‌ நி மாறுபாடொன்‌ 
இுஞ்செய்யமாட்டார்‌, மாலையைச்‌ தரித்த பன்னிரு திருப்புயங்க 
ஊையுடைய கந்தக்கடவுளின்‌ அடிமைத்தன்மையி னின்‌ தனையே, 

- அறவழியினின்‌ அஞ்‌ சிறிதமகலாய்‌, சூரபன்மன்‌ முதலாயினோர்‌ 

இறந்தகாலத் தில்‌ யுத்தகளத்தில்‌ நீயும்‌ உயிரை விவொயாயின்‌, 
நானுஞ்‌ சறப்புமிகுக்தி பதுமகோமளைமு தலிய அசுரப்பெண்களு 
டன்‌ இறந்து அவருடனிருந்து உன்னையுஞ்‌ சேர்ந்‌ திருப்பே 
சான்றோ. (௭௭) 
தானவர்‌ கான்பயந்தபடைத்தொழிலினாற்றலையாய 

அணர்ந்துதாஅ 
வானவர்கோன்பயில்வதற்காவிடுத்தனனோமரா அபுகுந்‌ 

தனையோவல்லாற்‌ 
கோனகரிலவுணர்குடி புகுந்த துகண்டடைந்‌ தனையோ 

கொடியைபோலும்‌ ப்‌ 
யானளியளொருதமியள்பிரிர்‌ தரோனெனவறிந்து 

மிதுசெய்தாயே. 

இ-ள்‌. அசுரர்‌ தலைவனாகிய சூரபன்மன்பெற்ற ஆயுத விச்‌ 

. தைத்‌ தொழிலினாலே தலைமையாயிருப்பதையறிக்‌ அ; இந்திரனா 

னவன்‌ தானும்‌ அவ்வித்தையைப்‌ பழகுவதற்குத்‌ தூது விட்டு 
அழைச்‌ தானோ, அதனை மறுக்கமுடியாமற்சென்தனையோ, ௮௮ 
வல்லாமல்‌ சுவர்க்கலோக த்தில்‌ ௮சுரர்கள்குடியேறியைய றிர்‌.து 
நீயுமங்குச்‌ சென்‌ றனையோ, நீ கொடுமையையுடைய போலும்‌, 
ஏனெனில்‌, அன்புடையாளாஇயயான்‌ ஒருதனித்தவளாம்ப்பிரிந்‌ 
திருக்க மாட்டேனென்பதை யறிந்திருந்து மிச்செய்கையைச்‌ 
செய்தனையே. (௪௮) 


்‌ ட ்‌ 
உறு பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 
உன்னினைவெவ்வாே றே வாயாமியோஅமுழியிவம. 


முழன்றுவாடிப்‌ . 
மின்னலையத்தகுமோபெண்பிறப்பன்றோவதிவுபெறும்‌. 
-  பேதைத்தன்றோ 
பன்னிடிலென்றகன்‌ றனையேபங்கயத்தோொனுலகினிடைப்‌ 
படர்ந்தாயேனு 
கன்‌ படிக டல்யானின்பிரிவெள்சேயல்கோடி 
வருகன் ேனால்‌. 
இ-ள்‌. உன்னுடைய எண்ணம்‌ எவ்வாதிருந்ததோ யான நி 
இலேன்‌, காம்போவேம்‌, போகும்போது இவளும்வருந்தி வாட்ட 
நூற்றுப்‌ பின்னர்வருந்‌ ச, தகுமோ பெண்‌ பிறப்பல்லவோ, அத 
னால்‌ அறிவுஞ்‌;சொல்லுமிடதது வெறுமையான மூடத்சன்மை 
யேயென்றோ என்னை விட்டுநீங்கினாய்‌, நீ பிரமனது உலகத்தை 
யடைக்தாயானாலும்‌, நிலைபெற்ற உயிர்‌ நீ, யான்‌! நினது உடலா 
கும்‌, ஆதலால்‌ நீ பிரிந்து ென்மவிட செல. அங்கு யானும்‌ 
ஓடிவருனெதேன்‌. (௭௯) 
இவ்வாறுபுலம்புமிவள்செவியில்விசம்பெழுமுழவ 
மிரங்கல்கேளா 
வவ்வாஅள இச யமுத்தயலகன்றாள அபோழ்தி 
னமரர்‌ பாற்றச்‌ 
செவ்வ ரனமேனியும்வேற்‌ செங்கையுந்தோன்றத்தோன்று. 
சேயைக்கா [ஞீ 
ரர ப்படி 
வென்று தாம்க்தாள்‌. 
-.. இள்‌. இங்கனம்‌ இரங்கு ன்‌ ற இமெபியென்பவள்‌ கா.இனி 
சே ஆகாயத்‌ இனின்‌ அந்‌ தோன்‌ அம்முரசவா ச்‌ இய ச தினொவி 


J 


ட்‌ பழ ச்ட்‌ சருக்கம்‌. ௪௨௯ 


யைக்கேட்டு, ட்‌. மனச்தி லஇசயங்கொண்டு, பலன்‌ 
சென்றாள்‌, அஅகாலத்தில்‌, தேவர்கள்‌ தூ.இக்க, செக்கர்‌ வானம்‌ 
போன்ற திருமேனியும்‌, வேலாயுசத்தைத்தரிக்ச வெந்ததையும்‌ 
விளங்க, வெளிப்பட்ட கந்தக்கடவுளைக்‌ கண்டு, சைவாகமங்‌ 
களின்‌ செளிவுப்பொருளா யிருப்பவரே, அடியேனை ச்‌ தடு சடி 
மைக்கொள்ள எழுந்தருளினையோ என்று வணங்கினாள்‌. 
வைணவ ஆகமம்‌, புத்தாகமம்‌ முதலியனவும்‌ உளவாகலின்‌, 
அவற்றை விலக்கற்குச்‌ சைவம்‌ என்னும்‌ பீறிதினியைபு நீக்க 
விசேடணம்‌ வைச்துக்கூறினர்‌. சைவாகமங்கள்‌ இருபத்செட்‌ 
டாகும்‌. அவையாவன-- 

காமிகம்‌, யோகசம்‌, இந்‌. இயம்‌, காரணம்‌. அதம்‌, தீப்தம்‌, 
குக்குமம்‌, சகச்சரம்‌, அஞ்சுமான்‌, சுப்பிரபேதம்‌, விசயம்‌, பிச்சு 
வாசம்‌, சுவாயம்புவம்‌, ஆக்கனேயம்‌, வீரம்‌, இரெள.ரவம்‌, மகு 
டம்‌, விமலம்‌, சந்தி ரஞானம்‌, முகவிம்பம்‌, புரோற் தம்‌, இலளி 
தம்‌, த்தம்‌, சந்தானம்‌, சர்வோத்தமம்‌, பாரமேசுரம்‌, இரணம்‌, 
வாதுளம்‌ என்பனவாம்‌ இவற்றின்‌ பிரிவுகளும்‌, செந்தஎண்களும்‌ 
கேட்டவர்‌ பெயர்களும்‌. 

காமிகாகமம்‌ । தந்தீராவதாரப்படலத்தில்‌, 

காமிகம்‌ ப்ரண வாக்யஸ்ய பரார் சதக்‌ இரந்தம்‌ ஸவ்‌இபா ! 
ப்ரணவாச்‌ இரிகல: ப்ராப்த: தரிகலாச்ச ததோ ஹர: ! ! 
திரயச்‌ சைவோப பேதாஸ்ஸியுர்‌ வக்திராரம்‌ பைரவோச்‌ தரம்‌ ! 
நார்‌ ங்‌ கஞ்ச விப்‌ ரேந்திரா: கத்யதே காமிக,த்ரயம்‌ ! ! 

எனவருஉம்‌ சுலோகங்களால்‌ அறிக. இவ்வாகமங்கள்‌ இரு 
பத்தெட்டும்‌ உபதே௫த்சு காரணச்தினாற்‌ வெபேதம்‌ எனவும்‌, 
'உருத்திரபேதம்‌ எனவும்‌ இருவகைப்படும்‌. அன்‌ நியும்‌, இவை 
வெபெரறாமானுக்கு அங்கங்களாகக்‌ கூறப்‌ பட்டன. எங்கன 
மெனில்‌, 


ச. 


9 அன 9ல்‌ ஒரி உட. 


பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


காமிகம்‌ 
யோகசம்‌. 

இந்‌ தியம்‌ 
காரணம்‌ 
அசிதம்‌ 
திப்தம்‌ 
சூக்குமம்‌ 
சகச்ரெம்‌ 
அஞ்சுமான்‌ 
சுப்பிரபேதம்‌ 
விசயம்‌ 
நிச்சுவாசம்‌ 
சுவாயம்புவம்‌ 


இரு திரு வடிகள்‌ ஆகவும்‌, 


. . ௪. i 
கணைக்‌ கால்கள்‌ 52 


இருவடி விரல்கள்‌ 3 


கெண்டைக்‌ கால்கள்‌ ,, 
முழங்கால்கள்‌ 23 
கொடைகள்‌ 


குகயச்கானம்‌ 


இரு, சனங்கள்‌ 


அனலம்‌(அக்கனேயம்‌) இருக்கண்கள்‌, 


வீரம்‌ 
இரெளரவம்‌ 
மகுடம்‌ 


விமலம்‌ 


௪ம்‌ இரஞானம்‌' 


விம்பம்‌ 
புரோற்கிகம்‌ 
இலளிசம்‌ 
த்தம்‌ 
சந்தானம்‌ 


திருக்கண்டம்‌ 
செவிகள்‌ 
இரீடம்‌ 
திருக்கரங்கள்‌ 
மார்பு 
திருமுகம்‌ 
திருகா 
கபோலங்கள்‌ 
தெற்றி) 


குண்டலம்‌ 


மலைகள்‌ பழ ஜிய சருக்கம்‌. 


ப உபவீதம்‌ ஆகவும்‌, 
பாரமேசுரம்‌ ஆரம்‌ _ தட 
0 2 இமத தினாபரணங்கள்‌ ,, 
கிரணம்‌ இருபத்‌ திரண்டு 55 
காலோத்தரம்‌ ( நாடிகள்‌ 5 
பிராணவாயு த, 
௨௮. வாதுளம்‌ நைவேத்தியம்‌ ஆகவுஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 
அதற்கு மேற்கோள்‌ வருமா து:-- 
காமிக ஆகமம்‌ - தந்திராவதராப்‌ படலம்‌. 
காமிகம்‌ பாத யுக்மம்‌ வியாச்‌ யோகஜம்‌ குல்ப மேவச ! 
இந்‌ தியம்‌ பாதாங்‌ குலி: ப்ரோக்த: காரணம்‌ ஜம்பிகா பவேத்‌ |! () 
அஜிதம்‌ ஜாஅ'தேசம்‌ ஹியாச்‌ ஒத்த மூருப்ர சேசகம்‌ ! 
குக்ஷ மந்து குக்ய மேவம்‌ ஸியாத்‌ சகஸ்ரம்‌ கடிசேசகம்‌ ! ! (௯௪) 
அம்சுமாந்‌ ஹியாத்‌ ப்ருஷ்ட தலம்‌ சுபரபேதந்‌ அ நாபிகம்‌ 
விஜயம்‌ குகதிதேசம்‌ ஹியாந்‌ நிச்வாசம்‌ ஹ்ருதம்‌ பவேத்‌ !! (௬௫) 
ஸ்வாயம்புவஸ்‌ தநெள தீவெள அ அலம்‌ நேத்ர மேவச ! 
வீரம்‌ கண்ட பமதேசஸ்‌ அ ரெளரவம்‌ ச்ரோத்‌ இர மேவச |! (௧௬) 
மகுடம்‌ மாகுடம்‌ தந்த்ர மங்கப்‌ பிரச்‌ யங்க மேவச ! 
, யாகூது விமலம்‌ ப்ரோக்தம்‌ சந்த்ரஜ்‌ ஞான முரஸ்த தலம்‌ ! ! () 
பிம்ப தந்திரம்‌ சுவத௩ம்‌ புரோ த தம்‌ ஜிக்வசம்ஜ்‌ ஞிதம்‌ ! 
லவிதம்‌ ஸியாத்‌ கபோலந்து இத்தந்த்வை லலாடகம்‌ 1! (௯௮) 
எனவரூஉஞ்‌ சுலோகங்களால்‌ அ நிக. (௮௦) 
விண்ணவர்‌ தஞ்சிழைமீட்கப்போர்‌ தனையோசூரனுடல்‌ 
விட்டிச்சேவ 
ஐண்ணமயிலெனவுவந்துதம்பியரைவாட்டி வெள்விச்‌ 
சயிலறல்கிப்‌ 


௪௩௨... பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


பண்ணவராகப்பிறமைமுருக்கிமைர்‌ தர்பழு தை ப்பின்‌ 

முனிந்து  - ்‌ ்‌ - 
மண்ணிலருள்புரிசாதைபோற்கருணை தரவன்றே 

வந்ததெந்தாய்‌. " 

இ-ள்‌. தேவர்களுடைய சிறை மீட்கும்படி வந்தனையோ, 
அன்று பின்னர்வந்‌,த தெற்றுக்கு எனில்‌, குரபன்மனுடைய சரீ 
ரத்தை, அழித்துச்‌ சேவலாகவும்‌, குளிர்ந்த அழகிய மயிலாகவும்‌ 
விரும்பிக்கொண்‌ ட, அவன அ துணைவர்களாகிய சிங்கமுகன்‌ தார 
கன்‌ என்பவரைக்கொண்டு, அவர்க்குக்‌ கயிலைமலையை யாட்டு 
யாகக்கொடுத்‌ த, அவர்களுடைய சேனைகளையும்‌ சேவராகும்படி 
கொன்று, புத்திரர்கள்‌ குற்றஞ்‌ செய்தாற்‌ கோபித்து, பின்ன 
ரும்‌ பூமியின்கண்‌ அருளைச்‌ செய்கின்ற தந்‌ தயைப்போல அரு 
ளைக்‌. கொடுத்தற்காக வன்றோ எமது தந்தைபோல்வாய்‌ நீ 
யெழுந்தருளிய அ. (௮௧) 
இன்று தடுத்தாண்டனையென்கொண்கனையென்றாலுமிரு 

நிலத்தில்வானி 
லன்றனடி ச்சேரியரிற்தமியஞுமோர்தொழும்பியன்ரோ 

வும்பர்கோவே 
மின்‌ றவழமுமங்கலியப்பிச்சை யிடவேண்டுமென 

விழிநீர்சிந்தி 
முன்றொழுதாடனக்குவிமிக்கடையளித்‌ தான்முடி.க்‌ காணு 

மெழுந்தான்மன்னே. 

இ-ள்‌. இற்றைத்‌ இன சத்தில்‌ தடுத்து என து நாயகனை அடி 

மைக்‌ கொண்டாய்‌ என்றாலும்‌, பெரியபூமியிலும்‌ ஆகாயத்திலும்‌ 
உள்ளதேவரீ ௮ அடிச்குடிலாருள்‌ தணி,த்தவளாயெயானும்‌ அம 
யவளன்றோ, சேவ நாயகனே ! ஒளிவிளங்கயெ திருமங்கலியப்‌ 


9 2 ஸ்‌ ம்‌ 


மலைகள்‌ பழ நியடைந்த சருக்கம்‌. ௪௩௩ 
பிச்சை.கொதெ தருள 2வண்டுமென்‌ று, ட்டு ம றம்‌ நீரைப்‌ 
பொழிக்து நின்‌ றனள்‌, அவளுக்குக்‌ குமாரப்பெருமான்‌ தமது 
இிருக்கடைக்கண்‌ செய்‌தருளினர்‌ இறந்‌த இமெபனு முயிர்பெற்து 
எழுந்‌ தான்‌. 2 (௮௨). 
சண்‌ டடைகடர்க்‌ துணர்க்தெழுக்‌,தாங்கெழுக்‌ தனனைம்புலா இநெறி 


கடந்ததூய த்‌ 

பண்படையுஞானநெறியடைந்தபரவசனாகப்‌ ல்‌ 
... படர்விண்ணோரு 

மொண்படையானீன்‌ றமலரோனுமிழைஞ்கடுங்குரவீ 

னுவந்துவைகுக்‌ 
திண்படைவேற்குழகனெ திர்‌ேே தமலர்தாய்த்‌. அ பலவுஞ்‌ 

செப்பலுற்றான்‌. 

இ-ள்‌. நித. திரைசெய்‌ தெழுந்தவனைப்‌ போல இடம்பனு 
மெழுந்து, ஐம்புலவழிமுதலாய தீயவைகளை வென்ற பரிசுத்த 
மாகிய குண தீிதையடைக்த ஞானமார்க்கத்தை யடைந்த பரவச 
முடையனாய்‌, கூடவந்ததேவர்களும்‌, அழயெ ஐ௩தாயுதங்களை ' 
யுடைய விட்ணெவும்‌, அவர்பெற்ற பிரமதேவரும்‌ வணங்கு 
இன்ற, குராமரதீ து நிழலின்கண்‌ மதிழ்வுகொண்டு எழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌, திண்ணியவேற்படையைத்தரித்த குமாரக்கடவுளின்‌ 
முன்னர்‌ த்‌ தேன்பொருந்‌ திய புட்பங்களைத் தூவிப்‌ பலது இகளை 
யுஞ்‌ சொல்லக்தொடங்இனர்‌. (௮௩) 

எழசீர்க்‌ கழிநெடிலடி யாசிரிய விநத்தம்‌, 


வானந்துசேவர்‌ தெரிதந்தவேத மறையின்கணீறில்‌ 
பொருளாய்‌, கானந்துயோக ரிதயங்களாய நளினந்தவா த 
வொளிநீ, யூனர்தியோனி தொறுநின்றுலாவி யுழல்னெற 
தியவினையே, னீனன்பொலா த கொடியன்சணாட லெளிதோ 
நினடலிறையே. , 
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௪௩௪... பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


இ-ள்‌. ஆகாயத்தில்‌ வளர்கின்ற தேவர்கள்‌ அதிந்த வது 
உபநிடதங்களின்‌ முடிக்‌ த அழியாத ஒத்தார்தப்‌ பொருளாஃி, 
நான்‌ என்னும்‌ அகங்காரங்கெட்ட வெயோககெள அ மனமென்‌ 
இன்‌ ற தாமரை மலர்களை விட்டுநீங்காத சோதிவடிவாயெ சேவ 
ரீர்‌ ஆகும்‌ தசைவளர்ந்த யோனிகள்‌ தோலும்‌ பொருந்தி வருந்த 
இன்‌ ற கொடியவினையை யுடையவனும்‌, இயிக்கோனும்‌, பொல்‌ 
லாத கொடியவனும்‌ ஆயெ யான்‌ தேவரீரது இருவிளையாடலுள்‌ 
ஓரணுவையாயினும்‌ அறித லெளியதோ? (௮௪) 
மழையூடுரீடுவரையூட்வேதவழியூகொனல்வனமு 
்‌ டழலூடுகூடுதவவாணர்தேடவறியா தஞானவொளிநீ 
பழியூகொமவதியூடுபேசுபடிே டு 
டி. மிபாவியாவிகழி தயனாடவெ 
இ-ள்‌. மழையினிடத்தும்‌ நீண்ட மலைகளி னிட த்தும்‌ வேத 
மார்க்கத்தி னிடத்தும்‌, கழிகரைச்‌ சோலையினிட த்தும்‌, அக்கினி 
மதீதியினும்‌ சஞ்சரிக்கன்ற தவத்தையுடைய முணிவர்களுக்‌ 
தேடியும்‌ அறியா த ஞானப்பிழம்பாயிருப்பவர்‌ தேவரே யாகும்‌, 
பழியினிடத்‌ தம்‌ காமவழியி னிடத்தும்‌ பேசுகின்ற வஞ்சகச்‌ 
துடன்‌ மிக்க நரகத்தினிடத்தும்‌, இறங்கிகிற்கும்‌ பாவியும்‌, 
உயிர்விடுகன்‌ ற கொடியவனும்‌ ஆகிய யான்‌-தேவரீரது திருவிளை 
யாட்டுள்‌ ஒர்‌ இலேசந்‌ தானும்‌ அறிதல்‌ எளியதோ? (௮௫) 
பூதங்கடநர்‌ துகரணங்கடந்துபொறியுங்கடந்‌ துகடவா 
நாதங்கடங்‌தவெளியூடுநின்‌ அடடனங்கடர்தவொளிநீ 
ப ப ்யோரும்யாறும்விரா ங்க 6 தறெலிய்‌ 
வேதங்கடந்தகொடியேன்‌ கணாடலெளிகோநினாடவிறையே. 
இ-ள்‌. பூதங்களைக்‌ கடந்தும்‌, அந்தக்‌ கரணங்களைக்‌ கடந்தும்‌ 
ஐந்து இந்திரியங்களையுந்‌ தாண்டி அப்பாற்‌ சென்றும்‌, முடிவான 
நாச சச்துவச்சையுங்‌ கடந்தும்‌, பரவெளியின்க ணின்று இரு 


« 


மலைகள்‌ பழ நியடைத்த சருக்கம்‌, ௪௩௫ 


நடன ச்சைச்‌ செய்னெ ற பரஞ்சோதி தேவரீ ராகும்‌, வேசத்சுதி 
களைச்‌ சொல்லித்‌ அதிக்கும்‌ தேவர்களும்‌ மற்றையோரும்‌ புண்‌ 
பட்வெருந்‌ த, சிறுமையை யுடைய குற்தங்களைச்செய்த கொடிய 
வனாகிய யான்‌ தேவரீரது இருவிளையாடலுள்‌ ஓர்‌ இலேசந்தா 
னும்‌ கண்டுணர லெளிய தோ. ல்‌ 

பூகமாவன - பிருதிவி, அப்பு, தேயு, வாயு, ஆகாயம்‌, ' 

கரணமாவன - மனம்‌, புத்தி, த்தம்‌, அகங்காரம்‌ என்பன 

இவற்றுள்‌ சிச்சச்தைப்‌ புத்தியுள்‌ அடக்க மூன்றென்‌ று கர்‌ 

வாத்ம சம்புசிவாசாரிய சுவாமிகளும்‌, இந்கான்‌௧னோடு தொழில்‌ 
வேறுபாடு பத்தி உள்ளம்‌ என்னும்‌ ஒன்‌ றனைச்சேர்த்து. ஐக்‌ 
தென்‌ அ திநச்சிற்றம்பல நாடிகள்‌ முதலாயினோருங்‌ கூறுப, 
அவை யாய்வுழியொன்‌ தற்‌ கொன்‌ று முரணா மென்க. 

பொறி எனப்‌ பொதுவிற்‌ கூறினமையால்‌, நூானேக்‌ இரியம்‌ 
கன்மமேக்‌ இரியம்‌ என்னும்‌ இரண்ஙெகொள்‌ க. 

ஞானேந்திரியமாவன -மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி என்‌ 
டன. 

இவற்றை முறையே துவக்கு, க்குவை, சட்சு, ஆக்ரொ 
ணம்‌ சுரோத்திரம்‌ என்பர்‌ வடநூலார்‌. 

சன்மேந்‌ இரியமாவன-வாக்கு, பாதம்‌, பாணி. பாயு, உபத்‌ 
தம்‌ என்னும்‌ ஐந்‌ அமாம்‌. 

காதத தீதுவமாவது முப்பத்‌ தாறாந்‌ ததீதவமாகிய வெதத்‌ 
அவத்தை அதனியலைச்‌ சிவஜான சித்தியார்‌ முசவிய ச்தாந்க 
தூல்களிற்காண்க. 

“£இமையோர்க்கு யிரணவ்‌ டைத்தல்‌? எதனால்‌ எனின்‌, 
கான்‌ குமாரக்கடவுளை யுணராமையால்‌ என்க. 


௫. 


௪௩௭௬ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
பூதங்ச எல்ல பொறியல்ல வேறு புலனல்ல ்‌ 


வுள்ள மதியின்‌. ட்‌ 
பேதங்க எல்ல விவையன்றி நின்ற பிநிசல்ல 
வென்று பெருநூல்‌ ்‌ 
வேதங்‌ டெந்து தமொறும்‌ வஞ்ச வெளி யென்ப 
கூடன மறு 2 
பாதங்க ணோவ வளையிந்‌ சனாதி பகர்வாரை 
யாயு மவரே. 
என்ற திருவிளை யாடற்‌ புராணக்‌ கருத்த மிதுவே. (௮௬) 
ஒன்‌ றன்‌ றிரண்பொருளன்‌ அமூன்‌ தினுருவன்‌ றுமான்குகரண 
மன்றைந்துபூறமறையங்கமாறு பொழிலேழெண்யோகமுடனீண்‌ 
மின்‌ றங்குஞான வடிவென்‌ ப தன்‌ றுவெளியன்‌ துமேலையொளியன்‌ 
ஜென்‌ றன்‌ அநின்‌ தபொருணீ கணாடலெளிதோமினாடலிறையே. 
இ-ள்‌. ஒன்‌ அமல்ல, இரண்டுமல்ல, மூன்‌ பொருளு மல்லா 
மல்‌, நான்கு கரணங்களுமல்ல, ஐந்து பூதங்கள்‌, ஆறு அங்கம்‌ 
கள்‌, ஏழு உலகங்கள்‌, எண்வகை யோகங்கள்‌ என்னு மிவற்று 
டன்‌ நீண்ட ஒளிகொண்ட அறிவுருவுமல்ல, ப.ரவெளியுமன்‌ று, 
பரவொளியுமன்று, என்று என்று எண்ணக்‌ டந்த ப.ரம்பொ 
மாள்‌ தேவரீரேயாகும்‌, நமது திருவிளை யாடலுள்‌ ஓர்‌ சிறிது 
தானும்‌ யான்‌ கண்ணெர வெளியதோ. 
எளிதோ என்‌றதன்க ணுள்ள ஓகாரம்‌ எதிர்மறைப்‌ பொ 
ரூட்டு, அருமை யென்ற வாது. இரண்டு பொருள்‌ - சத்தி, வெம்‌. 
மன்‌ அரு என்‌ ததற்கு- அருவம்‌, அருவுருவம்‌, உருவம்‌ என்ன லு 
மான்‌ று. 
வேலாங்கம்‌ /- இக, வியாக ற. கற்பம்‌, நிருச்சம்‌ 
சோதிடக்‌, சந்தோ விதி ட்ட ட 
எழுபொழில்‌ - சழேழுலகம்‌, மேலேழுலகம்‌, நாவலந்‌ தீவு 
தகு எழுவகைச்‌ தீவென்று உரைத்தல்‌ அத்துணைச்‌ சிறப்‌ 


‘ இ ப்‌ ்‌ ட்‌ 
மலைகள்‌ பழநியடைத்த சருக்கம்‌. ௬௩௪ 
௩. 
எண்‌ வகையோகம்‌--இயமம்‌, கியமம்‌, ஆதனம்‌, பிராணாயா 
மம்‌, பீரதீதியாகாரம்‌, சாரணை, தியானம்‌, சமாதி பட தட்‌ 
இலத்தின்‌: விரிவெல்லாம்‌ சூத சங்கிதையினும்‌, பாதல்‌ சலத்‌ 
தும்‌ சிவாகம்ங்களினுந்‌ தெற்றெனக்‌ காண்க. 
வெளி - ௬,த்தமாயை ஒளி - மாமாசீதச்‌ சோதி வடிவு. இச்‌ 
்‌ செய்யுட்கண்‌ ஒன்று முதல்‌ எட்டுவரையும்‌ கூறினமையான்‌ 
மாலையணீயும்‌ ழரணணியும்‌ வந்தவாறு கண்டு கொள்க இங்க 
னமே உள்ள வேறோர்‌ பாடலும்‌ தருகின்றாம்‌. 
கூர்மபுராணம்‌ - விசுவநப அத்தியாயம்‌. 
இதுவன்று நின்ற இிதுவன்று நின்ற சென வோத 
லன்‌ நி மறையு 
மிதுவென்‌ நுரைக்க முடியாது கின்ற வெரிதும்மு 
வெய்ய மழுவோய்‌ 
ப.தியாகு நின்னை யடைகின்‌ ற தாய பசுமாயை 
தீர வருள்வாய்‌ 
தலீற தின்‌ றி யுறை வோய்‌ நின்‌ மாயை யெவரே கொன்‌ 
முற்று மறிவார்‌. (௮௪) 
அறிவாலறிர்‌ தவறிவுங்கடக்‌ தவறிவாலறிந்‌ தவறிவிற்‌ 
பிறியா திருக்‌.து அயில்வோர்முகக்‌ அபிரியா தருக்‌ அகறைநீ 
பொ றிவாயிலைந்‌ அரெறியோடுழன்‌ அபுலையூன௫ுக்‌ அமவனோ 
வெறியாதபுன்‌ கணுடையேனுநாடலெளிதோநினாடவிை தையே, 
இ-ள்‌. பசுஞான பாசஞானங்களா லுணர்ந்த தற்போத 
வறிவையுங்‌ கடந்‌ தப திஞானமாகிய உண்மையறிவினால்‌ உணர்ந்த 
அ௮ருளருவினிடத்து நீங்கா திருந்து நிட்டை கூடுகின்‌ ற வெஞானி 
கள்‌ மொண்டு இடைவிடாது பருகும்‌ ஆனந்தத்‌ தேனாயிருப்ப 
வர்‌ தேலரீரேயாகும்‌. பொறியின்‌ பாற்படும்‌ ஐந்து இந்திரியங்‌ 


சு௩௮ ட பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


ளின்‌ வழியிற்‌ சென்‌ ௮ வருந்தி, இ இழிந்ச தசையை யுண்ணுன்‌ 
அவனும்‌; துன்பங்களை மீக்காத இழிவை யுடையவனும்‌ ஆய 
யான்‌ சேவரீரது இருவிளையாடலுள்‌ ஒரிஹையனவைத்‌தானும்‌ 
'சண்ணெர்தல்‌ எளிதோ. 

இஜறை-என்‌ றத சிறிது. என்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது... 
“பொ றிவாயி லைந்தவித்‌. சான்‌ பொய்தீ ரொழுக்க - நெறிறின்றார்‌ 
.கீவொழ்வார்‌” என்று திருக்குறள்‌ இருத்தலால்‌, “டுபா நிவாயி 
லைந்‌ து நெறியோடுழன்‌ று? என்றார்‌. ஐந்து நெறியாவன - காண்‌ 
டல்‌, உண்டல்‌, உறுதல்‌, உயிர்‌தீதல்‌, கேட்டல்‌ என்னம்‌ பஞ்சப்‌ 


புலன்‌ களுமாம்‌. 
பாச ஞானத்தாலும்‌. பசுஞான ததாலும்‌ குகப்பெருமானை 
யதிதல்‌ கூடாதென்பதற்கு மேற்கோள்‌. 
சிவப்பிரகாசம்‌ - - பத்தாஜ்‌ சுத்திம்‌. 


பாசமா ஞானத்‌ தாலும்‌ படர்பசு ஞானத்‌ தாலும்‌ 

மீசனை யறிய வொண்ணா திறையருண்‌ ஞான நண்ணிச்‌ 

தேசுறு மதனான்‌ எனை இற்றறி வொழிக்து சேர்ந்து 

நேசமோ யெர்ப ரத்து நிற்பது ஞான நிட்டை. 

பாச ஞானம்‌, பசு ஞானம்‌ இத்தகைய வென்பதை, “வேத 
52. மிருதி புராண கலைஞானம்‌, என வரூஉம்‌ சிவதூன 
சித்தியார்ச்‌ செய்யளா ன றிக. (௮௮) 

கொச்சகக்‌ கலிப்பா. 


ஞானகுணனுடனிவ்வாறேத்‌ ிறவின்‌ நிடு மேல்வை 
மீனவினைதொலைந்தொய்கேள்‌। யாதுமீகுதுமெனச்‌ே சய்‌ 
_தானவிலயா அபெறுவ ததமியேன்‌ றணவா அன்‌ 
மானவிரமிசைே யவல்பணித்திடலேபணியென்றான்‌. 


இ-ள்‌. ஞானகுணத்‌அடனே இடும்பன்‌ இவ்வாறு அ இக்கும்‌ 
காலத்தில்‌, குற்றமுள்ள வினைகளெல்லாங்‌ கழியப்பெற்ற இடும்‌ 


மலைகள்‌ பழ நியடைந்த சருக்கம்‌, ௪௩௮ 


பனேகேட்பாய்‌, எத கேட்பினுங்‌ சொடுப்பே மென்று குமாரச்‌ 
கடவுள்‌ தருவாய்மலர்க்தருள, சுவாமி! எளியேன்‌ எதனைப்பெறு 
வது, தனித்தவனாகியயான்‌ நீங்காது தேவரீரது மலையினிடத்தி 
லிருந்து ர லசெய்யமா று விதிப்பதே வரமாகுமென்றான்‌. 
சொத்றவாநல்‌ியெழுக்‌ தருளினன்சூர்ப்பகைதொலை,தீதோன்‌ 
மத்‌ மவனப்படி நின்‌ அமறைமுனிபா ற்குறுகுதலும்‌ “ 
பெற்றபெரும்பேறுடையையடைர்தனையோவெனப்பேடிக்‌ 
கற்றிகள்கொலாசலமார்க்கண்டஇருங்கத்‌ தணைந்தான்‌. 


இ-ள்‌. சூரபன்மனாகியபகைவனையழி ச சகடவுள்‌, இடும்பன்‌ 

சொன்ன வரங்களைக்‌ கொடுத்‌ தருளி மறைந்தருளினர்‌' இடும்பன்‌ 
அந்தவிடச்‌.தினின அம்‌ அகத்தியமுனிவரை யடைதலும்‌, பெறு 

தற்கறிய பெரும்பே ற்றைப்பெற்ற இடும்பனே, வந்தனையோ வெ 
ன்‌ றசொல்லி, கல்லைப்போல விளங்காநின்‌ ற மார்ச்கண்டேயமலை 
௯யயடைந்சனர்‌. (௯௦) 
அங்கண்மலரிருமூன்‌ தி. 
யெங்கணிருமலனையாயிரநா த்துப்‌ 
பைங்கணிலவியச த்‌ இவெரியின்பா ற்சே ர்ந்து 
ட அமலி போனைக்‌ வியல்‌ வமல்‌ எரா 


இ-ள்‌. அழகிய மலர்போன்‌ ற கண்கள்‌ பன்னிரண்டும்‌, திரு 
முகங்கள்‌ ஆறுங்கொண்டெழுக்தருளிய எமது கடவுளா குகப்‌ 
பெருமானைச்‌ சக்‌ இிரநாமத்தால்‌ அருச்சனைசெய்து, பசுமையா 
இய ஒளிவிளங்னெ சத்‌ இி௫ரிசவ௫ரி என்னு மலைகளையடைந்து, 
சிவந்த கண்களையுடைய இடபவாகன ராய வெபெருமானை யும்‌ 
உமாதேவியாரையும்‌ ஆகாயத்தின்மீ த நின்று. (௯௧) 
சு.த்‌.தந திப்பனல்கொடுதூமலர்கொடருருத்‌ ்‌ இரங்கொண் 
டொத்தகருத்தொடுபூசையுஞற்றியபின்கு அமுனிவன்‌ 
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௪௪௦ டட பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
பத்திதெழச ரனைப்பார்‌ த்‌ தயில்வேகோன்பவித்‌ சபணி 
யத்திரியிற்புரிமுத்தியடைவையெனவருள்புரிந்தான்‌.. a 


இ-ள்‌. சுத்தமுடைய யாற்றுநீர்‌ கொண்டும்‌, நெந்த புட்பன்‌ 
கள்கொண்டும்‌, நெப்பாயெ உருதீதிரமந்திரல்‌ கொண்டும்‌, ஒரு 
மைப்பட்ட மன த்துடன்‌ அகத்திய முனிவர்‌ பூசையைச்‌ செய்த 
பின்பு, அன்பு விளவ்காரின்‌ 2 இமெபாசுரனைப்‌ பார்தது, கூரிய 
வேலாயுத திசை யுடைய குமாரக்கடவுள்‌ ஏவிய ஏவலை அம்மலை 
யின்ச ணிருந்து செய்வாய்‌, அதனால்‌ முத்தியடைவா யென்று 
கூறினர்‌. (௬௨) 


சன்வனத்திற்றுருவாசன்சிறுவரைமுன்‌ 


காயுமுனியடைந்‌ த அவுநிகழ்ந்த அவுங்கழறுவாம்‌. 

இ-ள்‌. அவ்வாறான சொற்களினின்‌ றுக்‌. சவறா அ அசுரர்குரு 
வரிய இடும்பன்‌, சிவமலையினிட ச திலேயிருர்‌ து கந்தசுவாமி யே 
விய திருப்பணிகளைச்‌ செய்‌ தின்றான்‌. இனிமேல்‌, பரிசுத்த 
முடைய வாமதேவமுனிவர து வனத்‌ இலே துருவாசர்‌, விசு 
மித திரரது குமாரர்களைக்கொன்ற வூட்டமுனிவர்‌ வந்த அவும்‌, 
அங்குடந்த சரித்‌ திர ச்தையுஞ்சொல்வாம்‌. (௬௩) 

மலைகள்‌ பழநியடைர்த சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
அகச்‌ செய்யுள்‌-—௮௧௦0. 


ணன்‌ 


சிவமயம்‌. 
இருபத்தொன்றாவ ௮, 
த இயசீ ௪ 


பரிதிவி ண்டோடி வரி யின்பாங்கரி 
வருதிருமே னியின்வாமதேவனென்‌ 
றொரு தீவமுனிவரனுறையுள ாயது. 


இ-ள்‌. குரியன்‌ சஞ்சரித்த ற்படெமாய ஆகாய த்தையனாவிய 
சிவதிரியின்‌ பக்கத்திலே, நிருதி தசையாயெ தென்மேற்குத்‌ 
திசையிலுள்ள ௮, திருநீந்நி னொளிவிளங்குன்ற இருமேணி 
ஐயயுடைய வாமதேவன்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய ஒரு முனில 
ரது இருப்பிடமாக வுள்ள து. (௧) 


மறைபயிலோதையும்வாசரீர்த்தடர்‌ 

அறைதொறுமாடுர்சும்மையுஞ்சிது - 

பிறையணிமெளலியெம்பிரான்பெருக் துதி 

யறைகுநரறவுமறாததவ்வனம்‌. 

இ-ள்‌. வேதங்களை யத்‌ தியயனஞ்செய்யும்‌ ஒலியும்‌, மணன்‌ 
கமழும்‌ நீரையுடைய விசாலமான துறைகடோறும்‌ நீராவொரது 
சத்தமும்‌, றிய பிழைச்சக்‌ இரனையணிந்‌ ச இருமுடியையுடைய 


> 


௭௪௨ பழநறித்‌ தலபுராணம்‌. 


மது சிவபெருமானது பெரிய அதிகளைச்‌ கொலின்‌ ஐவ 
ஒலியும்‌ நீங்காதது அந்த வனமாகும. கல! ட்‌ © 
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விரித்தபுன்‌சடையினர்முடி.த்தவேள்விய 

ரிரித்தவைம்பொ றியினரில்லற ததினை த்‌ 

'இரித்தவரருமறைதெனிந்‌ தசிந்தையர்‌, 

இ-ள்‌. கமண்டலத்தைத்‌ தரித்தவர்‌, ஏந்திய யோக தீண்‌ 
டச்தையுடையவர்‌, பரந்தசடையையுடையவர்‌, நிறைவேற்றிய 
யாகத்தையுடையவர்‌, ஐந்து இந்‌.திரியங்களையும்வென்‌ றவர்‌, இன்‌ 
லறத்மைவிட்டு நீங்கெவர்‌, அரியவேசங்களை ஆராய்ந்‌ அதெளிந்‌த 
ஹன தையுடையவர்‌. ்‌ ்‌ - (௩) 

செய்யநற்தூசனர்செ நிந்தசீரியர்‌ 

அய்யவெண்பல்லினர்முதலதூ மறை 

யையரும்வியா தனாதியரும்யாவரு 

மொய்யறம்புரிர்‌ தருண்முகிழ்ப்பவைகுவார்‌. 

இ-ள்‌. வெந்த வத்திரத்தை யுடையவர்‌, மிக்க சிறப்பை 
யுடையவர்‌, சுத சமாகிய வெள்ளைப்பற்களையுடையவர்‌, இவர்முத 
லாய பரிசு ததமுள்ள வேத தீதில்வல்ல அந்தணர்களும்‌, வியாசர்‌ 
ுதலாயினோரும்‌ எல்லாரும்‌ மிக்க தருமத்தை நடாத்தி அருள்‌ 
கூடும்படி. இருப்பாராயினார்‌. (௪). 
அப்பெருவன த்திடையறவின்மாணவர்‌ 
அப்புரவினர்மனர்‌ துகளில்கேள்விய 
ரொப்பின்மாமுனிவரரொ ங்குசூழ்வர 
முப்பொருளுணர்குஅமு வன்மேவினான்‌. 
இ-ள்‌. அந்தப்‌ பெரிய வன த இனிட த்து மிக்ச இனிமையை 
நடைய மாணாக்கர்களான, ஈல்லொழுக்கத்தை யுடையவரும்‌, 
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அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. * ௪௪௪. 


மனக்களங்க மில்லாத கேள்வியறிவினை யுடையவரும்‌ ஆன்‌ ஓப்‌ 
பில்லா 5 இருடியர்கள்‌ சேர்ந்து தம்மைச்‌ சூழ்ந்துவர்‌, பதிபசு 
பாசம்‌ என்னும்‌ முப்பொருள்களையும்‌ அ றிந்த அகத்‌ திய முனிவர்‌ 
வந்தனர்‌. 

அகத்தியரது மாணாக்கர்‌ பன்னிருவர்‌ - அவர்‌ பெயர்‌ வரு 
மாறு--செம்பூட்‌ சேஎய்‌, வையாபிகர்‌, அதங்கோட்டாசிரியர்‌, 
அவிஈயனார்‌, காக்சை பாடினியார்‌, தொல்காப்பியனார்‌, தராலிங்‌ 
கர்‌, வாய்ப்பியர்‌, பனம்பாரனார்‌, கழாரம்பர்‌, நற்றத்தர்‌, வாமனர்‌ 
இவருட்றெந்த முதன்மாணாக்கர்‌ இரண தாமாச்சனி முனிவர்‌ 
என்னும்‌ சொல்காப்பியனாரே. ௮ துவருஞ்‌ செய்யுள்களா வினி 
விளங்கும்‌. 

்‌ு.. பன்னிந படலம்‌. 


'வீங்குகட லுடுச்ச வியன்கண்‌ ஞாலத்துச்‌ 
தாங்கா நல்விசைச்‌ தமிழ்க்கு விளக்‌ காகென 
வானோ மேத்தும்‌ வாய்மொழிப்‌ பல்புக 
ழானாப்‌ புலமை யகச்திய னென்னு 
மருந்தவ முனிவ னாக்யெ முதனூல்‌ 
பொருந்தக்‌ கற்றுப்‌ புரை தப வுணர்ந்தோர்‌ 
நல்விசை நிறுத்த தொல்‌ காப்‌ பியன்‌. 

புறப்போநன்‌ வேண்பா மாலை. 
மன்னிய சிறப்பின்‌ வானோர்‌ வேண்டத்‌ 
தென்மலை யிருந்த £ீர்சான்‌ முனிவரன்‌ 
தன்பாற்‌ றென்றமிழ்‌ தாலின்‌ அணர்ந்த 
துன்னருஞ்‌ £ர்த்தித்‌ தொல்‌ காப்பியன்‌ முதற்‌ 
பன்னிரு புலவரும்‌. 
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கூறிய குன்‌ நினு முதனூல்‌ கூட்டித்‌ 
தோமின்‌ றுணர்த ொல்காப்‌ பியன்‌ ற 
னாணையின்‌ றமிழறிக்‌ தோர்க்குக்‌ கடனே. 


மச பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


மேற்‌ சொல்லிய மாணாக்க ரன்றிச்‌ சிகண்டி யென்னும்‌ ஒரு 
மாணாக்கராளர்‌ என்றும்‌, அவர்‌ சயந்த குமாரன்‌ காரணமாக 
- இசைநுணுக்கம்‌ என்னும்‌ இசை நூலைச்‌ செய்தாரென்‌ மறும்‌ அடி 
யார்க்த நல்லார்‌ உரைத்துளார்‌. அது வருமாறு. 


“இனிச்‌ தேவவிருடியா ய குஅமுனிபாற் கேட்டமாணாக்‌ 
கர்‌ பன்னிருவருட்‌ சிகண்டி யேன்னும்‌ அருந்தவழனி, இடைச்‌ 
சங்கத்‌ அநாகுல னென்னும்‌ தெய்வப்‌ பாண்டியன்‌ : பேரோடு 
விசும்புசெல்வோன்‌ நிலோத் சமை யென்னுக்‌ செய்வமகளைக்‌ 
கண்டு, தேரித்கூடினவிடததுச்‌ ௪னித் தானை ச்ேேேவரும்‌ முனி 
வரும்‌ சரியாரிற்கச்‌ தோன்‌ நினமையிற்‌ சாரதமாரனேன அப்‌ 
பெயர்பெற்ற குமரன்‌ இசையறிதற்குச்‌ செய்த இசைநுணுக்க 
மும்‌” என்பதாம்‌. 

பலகலை யாகம வேதம்யாவையினுங்‌ கருத்துப்‌ பதி பசு 
பாசம்‌ செரித்தல்‌” எனச்‌ சிவப்பிரகாசழம்‌, “சன்‌ றவ ராய்ந்‌ 
திடத்‌ தக்கவாம்‌ பொருண்‌ மூன்றுள? எனக்‌ கந்தபுராணழம்‌ 
உரைத்ததனால்‌ முப்பொருள்‌ கண்டு கொள்க. இயற்றமிழ்‌, 
இசைத்தமிழ்‌, நாடகத்‌ தமிழ்‌ என்று கூறுவாரு மூலர்‌ ௮௭ 
பொருந்தாமை யறிக. (9) 

வருவதையுணர்ந்தெதிர்புகுந்‌துவாமதே றல்‌ 

வொருமுனிபுரிவனவு ஞற்றியு ள்ளுவந்‌ i 

தரியதோர்‌ தவிசில்வை த்‌ தருக்யெம்முதற் 

பெருகலனல்கியோர்முகமன்பே௫னான்‌. 

இ-ள்‌. அக ததியமுனிவர்‌ வருவதையறிந்து வாமசேவமுணி 
வர்‌ எதிரேசென்று, செய்ய வேண்டியன வற்றைச்செய்து, மன 
மதிழ்ச்சியுற்று, அருமையாகிய ஆசனத்தில்‌ இருத்தி, அருக்கியம்‌ 
முதலாய மிகச உபசாரங்களைச்செய்து, முகமன்‌ வார்த்தை 
களையுஞ்‌ சொழற்றார்‌. (௬) 

இந்தமாநிலத்‌திடையிறையுமன்னையும்‌ 

வந்‌தஅருவாயதோர்‌வரையிரண்டையும்‌. 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. 

'சந்தனைகுகளையும்பணியத்‌ தந்தனை i 

யுய்ந்தனம்யாருமென்றுரைக்குமேல்வையே, 

இ-ள்‌. இந்தப்‌ பெரிய பூமியினிடச்தில்‌, சிவபெருமானும்‌ 
உமையம்மையாரும்வக்து வடிவான மலைகள்‌ இரண்டையும்‌ எங்‌ 
கட்கு அளித்‌ தருளினீர்‌, சுப்பிரமணியக்கடவுளையும்‌ வணங்கும்‌, 
படிசெய்தருளினீர்‌, யாங்களெல்லவரும்‌ உய்ந்தேமென்று கூறும்‌ 
சமயத்தில்‌. 


ழ்ப்பச்சேர்த்தியுள்‌ 
தவிரொன்றுகேண்மினே. 
இ-ள்‌. வரலாத்துமுறைப்படி ஏழு இசை களையுமுடைய மக 
'தியாழின்மீ அ விரல்வைச்துள்ள முூனிசரேட்டராகய நாரதர்‌ 


எழுந்து சடையையுடைய தமது தலையின்‌ மேல்‌ இருகைகனாங்‌ 
குவியும்படிவை,ச்‌ து, உண்மையறிவுடைய இருடிகளே (யான்‌. 
சொல்லும்‌) ஒரு வார்‌. ச்சையைச்‌ கேட்பீராக. 

இசை தோன்ற மிடத்து, சரி கம ப த நி எழுத்‌ 
தொலி தோன்றும்‌. இவ்வேழு எழுத்அக்களையும்‌ மாத்திரை 
படுத்தித்‌ தொழில்செய்ய இவற்றுள்ளே ஏழு இசையும்‌ பிறக்‌ 
கும்‌. ஏழிசையாவன:--சட்சம்‌, ரிடபம்‌, காந்தாரம்‌, மத்திமம்‌ 
பஞ்சமம்‌, தைவதம்‌, நிடாதம்‌ என்பன இவற்றுள்ளே பண்கள்‌ 
பிறக்கும்‌. மேற்கோள்‌-- 

இசைநணுக்கம்‌. 

சரிக மபதமி யென்‌ ேழெழுத்தாற்‌ மானம்‌ 

வரிபரந்த கண்ணினாய்‌ வைத்துத்‌--தெறிவரிய 

 வேழிசையுந்‌ தோன்‌ அ மிவற்றுள்ளே பண்பிறக்குஞ்‌ 

குழ்முதலாஞ்‌ சுத்தத்‌ துளை. 
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அடை... பது தித்‌ தலபுராணம்‌. - 


இனி குரல்‌, அத்தம்‌, கைக்ளை, உழை, இளி, விளரி, 
சாரம்‌ என்றுங்கூதுப. இவைவீணையில்‌ எழ்‌ரம்பெனப்படும்‌. 
இவற்றிற்கு ஒசையுவமை - மபில்‌, இடபம்‌, ஆடு, கொல்கு, குயில்‌, 
குதிரை, யானை, சுவை யுவமை--பால்‌, கேன்‌, ழான்‌, நெய்‌, 
ஏலம்‌, வாழைக்கனி, மாதுளம்பழம்‌ வாசனையுவமை--மெளவல்‌, 
மூல்லை, கடம்பு, வஞ்சி, நெய்தல்‌, பொன்னாவிரை, புன்னை, 
எனைய வியல்களை யெல்லாம்‌ தமிழ்ப்‌ பேரகராதிக்க ணுரைத்‌ 
தள்ளாம்‌. (௮) 
எழசீர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
தெய்வமுனிவீர்நீவிர்‌ தம்மிற்கறர் தோன்‌ 
யாவன்வை திகமா ்‌ 
- சைவரெறியிற்றவமுயன்றோன்யா வன்‌ 
வருசத்திநிபாதங்‌ 


கைவர்தவன்யாவன்வேதச்சிரமுங்‌ 


கடந்துகாண்பரிய 
மெய்வர்‌ அுடையோன்யாவனருளுருவம்‌ 
விளங்கவிளங்கினோன்‌. 
இ-ள்‌. தெய்வத்‌ தன்மையையுடைய முனிவர்கள்‌ நீவிரா. 
கும்‌, அங்களுக்குட்‌ சிறந்தமுனிவன் யாவன்‌ ? வைதிக சைவ 
நெறிறின்று தவத்தைச்செய்தவன்‌ எவன்‌ ? இருவினையொப்பு. 
வந்தகாலச்தில்‌ சத்திரிபாசங்‌ சைகூடப்‌ பெற்றோன்‌ எவன்‌ 2. 
உபநிடதமும்‌ அறிக ற்கரிய உண்மைப்‌ பொருளை யடைந்தவன்‌ 
எவன்‌ ? கருள்‌ வடிவம்‌ விளங்க இலங்குநின்‌ றவன்‌ யாவன்‌ 2. 
இருடிகள்‌ சேவவிருடி, பிரமவிருடி, இராசமுனி, வையெ 
முனி, குத திரவிருடிஎன ஐவகைப்படலான்‌ “டு தய்வமுணிவீர்‌?? 
என்‌ அவிளித் தார்‌. வைதிகம்‌_— வேத சம்பந்தம்‌, இது வடமொழித்‌ 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. 


சத்திறர்க்சபதம்‌. சைவம்‌ - வெசம்பந்தம்‌ ஈண்டுச்‌ இத்‌ தரக்த 
நெறியைக்‌ குறிதீதது சத்திரிபாதம்‌ அசத்தி- வெசத்தி, சிபா 
தம்‌-பதிசீல்‌. | (8) 
அவனெம்மிறைவன்முழு அலகுமவனே 
யகணடபூரணமா 
யுவமமிலா தாய்விகாரமுரையிறந்தபொருளா  £ 
யுறைந்ததொரு க்‌ 
இவமுமவனேயென்றுதுதியவன்பாற்செல்‌ 
கதமியேற்குப்‌ 
பவமீல்கதஇிவர்‌ தடைகவெனப்பகர்ந்தான்பசும்‌ 
பொன்னுலகடைந்தான்‌. 
இ-ள்‌. அங்ஙனமுள்ளவனே நம்முதல்வனாகும்‌, அவனே 
கண்டிக்கப்படாத நிறை வுடைச்சாய்‌, ஒப்பிலாததாஇ, விகாரம்‌, 
வாக்கு என்னும்‌ இவை கடந்த உண்மைப்‌ பொருளாக, விளங்கு 
இன்ற தனிப்பொருளாயெ சவழும்‌ அவனே யாகும்‌ என்றுகூறி, 
நான்‌ சொல்லுந்‌ அிகளும்‌ அவனிடத்தடைக. தனி,த்தவனாபயெ 
எனக்குப்‌ பிறப்பில்லாச மு.த்துவந்துபொருந்துக என்று சுவர்க்க 
லோகத்தை யடைந்தார்‌, (௧௦) 
மறைந்தகாலைத்தாபதரும்வாமேே தவ 
முனிவ ரனுஞ்‌ 
இறந்‌ தளோன்றென்பொ தியவரைச்செல்வனவன்பா 
னாரதனின்‌ 
றறைந்தமாற்றமடையுமெனுமவ்விலகந்தை 
டன்வேத க 
்‌ நிறைந்தகெள்விவியா தமுனிவெகுண்டோர்மாற்ற 
நிகழ்த்‌தினனால்‌. ்‌ 
இ-ள்‌. இங்கனம்‌ நார தமுணிவர்‌ மறைந்தசமயத்‌ தில்‌, ஏனைய 
முனிவர்களும்‌ வாமசேவ முனிவரும்‌, முனிவர்‌ கூட்டங்களுட்‌ 


௪௪௮). பழநித்தலபுராணம்‌, : 


சிதப்புடையோன்‌ அகத்திய முனிவரே யாகும்‌. அவரிடத்சே 
காசசமுனிவர்‌ இப்போது கூறியசொற்சள்சென்‌ தடையும்‌ எஸ்‌. து 
சொல்லும்போது, வேதவுணர்ச்‌ நிறைந்த வியாச முனிவர்‌ 
கோபித்து ஒருவார்‌ ததை சொல்வாராயினார்‌. 


இ-ள்‌. முனிவர்களே நீவிர்‌ யாதுரைத்£ீர்‌, பெரிய கடலா ந 
சூழப்பட்ட நிலவுலகில்‌, அகத்திய முனிவனிடத்து மாத்திர 
அதியடை தலெலவ்வா ஐ, இது முறை பிறழ்ந்த உரையன்றி ௨௫ 
சார வார்‌திதையுமாகும்‌, சொல்லுமிடத்‌அக்‌ கலைகளுக்கெல்லாம்‌ 
தலைவியாக சரசுவதியாம்‌ தாயினிடச்சே அதிகள்‌ அடையும்‌, 
அவளே முத்தியையும்‌ கொடுப்பாள்‌. (௧௨) 

னவிசைப்பமலயமுனியெதிர்ந்தவாணி 
யிடத்தோதும்‌ 
பன்னான்மறையும்பிறகலையுமுயிரின்பொருட்டுப்‌ 


.... பமமூவன்‌ 
றனைமுனிவா 
நன்னாவழுவமனவயிரநவின்ருப்ஈவிரன்‌ 
'வனலும்‌, 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌, £ ௩௪௯: 

ட என்‌ றில்வாறு வியா தமுனிவர்‌ உரைக்க, அன்னி, 
முனிவர்‌ கூறுவார்‌, முனிவனே ! நீக றிய சரசுவதியினிடத த, 
சொல்லப்பிட்ட நான்குவேதங்களும்‌ பிறசாத்திரங்களும்‌ ஆன்‌ 
மாக்களாயெ நமதுகாரணமாகப்‌ பரமசிவன்‌, முன்னர்க்‌ காலத்‌ 
இற்‌ றொகுத்துச்செய்த ௮ம்‌ நூல்களுள்‌ ஓரணுகளவாவ அ உண்‌ 
டோ? நீ கற்றுள்ளாயன்றோ ? நல்ல நாவானது வழுப்பட்‌ மன 
வைரத்தைக்‌ கூறினை, அங்கன மூரைச்தல்‌ குற்றமன்றோ ? () 


*  நொய்தானும்யான்‌௧ற்றதென்னானுவலும்வட நூன்‌ 
மொழியவற்றை . 
யைதாயுணர்ந்துநீயு முயர்ந்தனையல்லா லுண்‌ 
மோவெனத்தன்‌ . 
கைதானெடுத்‌ தவியா தமுனிகழறக்கல௪ 
மாமுனிவன்‌ 
வெய்தாப்மோனமடைக்தவையைநீங்கயகன்முன்‌ 


வெகுளியினால்‌. 


இ-ள்‌. நான்படித்தது அற்பமாகும்‌, ஆயினும்‌ என்னாத்‌ 
சொல்லப்பட்ட வடமொழிக்கணுள்ள நூல்களை அழகாக நீயும்‌ 
அறிந்‌ து உயர்க்தனையல்லா அ வேறுயாசேனுமுண்டோ ? என்று 
அன்னுடைய கையையெடுத்து வியாசமுனிவர்‌ சொல்ல, அகத்‌ 
தியமுனிவர்‌ விரைவில்‌ மெளனங்கொண்டு . அச்சபையைவிட்டு 
நீங்கச்‌ சோபத்‌ துடன்சென்றார்‌. (௧௪) 


- வாமதேவன்முதலியமாமுனிவர்மலய 
மாமுனிவன்‌ 


காமனுயிர்வவ்வியது தற்கட்கடவுளுருவம்‌ 
வியா தமுனி 
29 


“கூடும்‌ ... பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


தோமில்காசைமணிவண்ணனுருவமென்றாத்‌ 
சொல்வதெவன்‌ 2 
யாமெல்லாமேல்வருவதனையறிஅமெனவிற்‌ . 
திருந்தனரால்‌. 
இ-ள்‌. வாமதேவர்முதலாய இருடிகள்‌ அக த தியமுனிவரோ, 
மன்மத னுயிரைக்‌ கவர்ந்த நெற்றிக்‌ கண்ணையுடைய வெபெருமா 
னுருவமாகும்‌, வியாசமுனிவரோ, குற்ற மில்லாத காயாம்பூ 
வண்ணராயெ திருமாவின்‌ வடிவமாகும்‌ என்றால்‌ யாம்‌ சொல்‌ 
வது என்ன இருக்கன்‌ றது, நாங்கள்‌ யாவரும்‌ இனிமேல்‌ நடப்‌ 
பதை யறிவேமென்‌ அ வாளாவிருந்தனர்‌. (௧௫) 


சந்தவரைக்கோமுனிவரன்அய்த்தலைவானரரந்தாக்‌ 
வ 

வந்தவருக்கையுடைர்‌ தஈஅஞ்சுளை த்தென்பசும்பொன்‌ 
றசும்பொழுகிச்‌ 

இர்‌ இமினிர்ர்‌ துடெப்பதென த்‌ திகமுஞ்்‌ சிவமா 
மலையொருசா 

சிக்துமுடியோன்வரர்தரரோற்திருந்தானிருந்தா 
ரணிவியப்ப, 


இ-ள்‌. சக்தனாசல முனிவராகிய அகத்‌ தியர்‌ சிறிய தலையை 
யுடைய குரங்குகள்பாய்ந்து உழக்கு தலினால்‌, பொருந்திய பலாப்‌ 
பழங்கள்‌ பிளப்புற்று நல்ல சுளைகளின்‌ சேன்பசியபொற்குடத்தி 
னின்றும்‌ மது ஒழுசெ இதறிப்‌ பரந்து கடப்ப தபோல விளங்கா 
கின்‌ றசிவதிரியின்‌ ஒருபக்கத்தே, சந்திரசேகரக்‌ கடவுள்‌ வரமனிக்‌ 
குமாறு இ்ரிலவுலகம்‌ வியக்கும்படி தவஞ்செய்‌ இருந்தனர்‌. (௧௬) 


த்‌ ்‌ » 2 = ஆ ரதம்‌ 
அதத்தியச்‌ சருக்கம்‌, ௬௫௧ 
ரஃப்‌ அறுசர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிரத்தம்‌. * 
© கடவருந்தவங்களா த்‌ றிக்‌ கந்தர்‌ தம்மருங்கனோற்குங்‌, 


குடமூனியெ திர்வெ ள்ளேற்றிற்குழகன்மாதுடன்சென்றுள்‌ 
சாத்‌, தொடர்புசொல்கெனவியா த மனிவரன்சொற்றவாறு, 
முடனிகழ்க்தஅவும்போற்றி யுபைப்பமீண்டிறைவன்‌டிசொல்‌ 
வான. ல 

* இ-ள்‌. செய்‌தற்கரிய தவத்தைச்செய்‌.து மலையின்பச்சச்சே 
வரிக்கும்‌ அகத இியமுனிவர்க்கு ,மூன்னர்‌ வெள்ளிய இடபவாக 
ன த்தின்சண்‌ செபெருமான்‌ உமையம்மையாருடன்‌ தோன்‌ றி, 
முனிவ! நின அ மனத்தி லுள்ளதைச்‌ சொல்லுவாயாக வென்று 
திருவாய்மலர்ந்தருன, வியாசமுனிவர்சொல்லிய வரலாற்றையும்‌, 
உடனே ௩டந்தவரலாற்றையும்‌, அதித்துச்‌ சொல்ல,. பின்னர்‌ 
இறைவன்‌ கூறும்‌. (௧௪) 
கோதிலோய்வடாஅபான்முக்‌ குசோசமற்றகல்காற்றண்ண 
“போதினீளவனமும்பானு தர்‌ தீ தழும்பொ லிவினோங்கு [ம்‌ 

தெயி லுடுத்த அர்க்காபுரியெனுமூதர்‌ சன்னிற்‌ 
ர அண்னன்‌ மனியுமப்புரிரிறக ய! 
இ-ள்‌. குற்றமில்லாத முனிவனே வடக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ 

மூன்று குரோசதாரஞ்‌ செல்லுங்காலத் தில்‌, குளிர்ச்சி பொருந்‌ 
திய புட்பமனமும்‌ பானு தீர்‌ ச்‌ சமும்‌ பொலிவுடனே விளங்கும்‌, 
மழமையாஇிய மதிலாற்குழப்பட்ட தர்ச்பாபுரியென்னும்‌ பெரிய 
ஊரிற்‌ போகக்‌ கடவாய்‌ என்‌ அமறைக்தருளினர்‌, அவ்வாறு அகத்‌ 
தியமுனிவரும்‌ அத்தலதீதிற்குச்‌ சென்றனர்‌. , க்‌ 
அணிநகர தனின்‌ மூலவிலில்கமுள்ள அமாயோனும்‌ 
பணியெனவயனும்போ ற்றிப்பணிவகெஞ்ஞான்‌ அமன்தி 
மணிமலிவனசமாலை முத்கவன்மனைவிமா௫ுற்‌ 
பிணி முகமயிலஞ்சாயலிர்‌ திரைபினைவேற்கண்ணாள்‌.. 


ப ல்‌ உ = 3 
௪௫௨ பமழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
ள்‌. அழயெ௩கர த்‌ தில்‌ மூலவிலிங்கம்‌ ஒன்றுள்ளது. விட்‌ 
ணெவும்‌ பிரமனும்‌ அடிமையென்று அ.தி.த்து எப்போ தமவணங்‌ 
கப்‌' பெறுவது, ௮ஃ தல்லாமல்‌, அழகுமிறைந்த தாமலைமலர்மா 
லேயை யுடைய முற்கவன்‌ என்னும்‌ பிராமணன்‌ உளன்‌, அவ 
ன து மனைவிமயில்போன்‌ ற சாயலையும்‌, வேலாயுதம்போன்‌ ற கண்‌ 
களையுமுடைய இந்திரை யென்பவளாகும்‌. . (௧௯) 
மத்‌ - ௫ 

நன்மகவின்‌றிவேறுலெமொன்‌ தினைவளர்த்‌ தப்‌ 
பின்மசவுயிர்த்‌தரண்டும்பிள்சாகளாகப்போற்றுக்‌ 
தன்மகிழ்வினே ளார்ஞான்‌அதண்புனற்ககன்‌ றகாலை 
யின்மனையிடத்‌ தவெய்யகாகமொன்றெய்திற்றன்றே, 

இ-ள்‌. நல்ல குழக்தைக ளில்லாமையா த்‌ ஒரிப்‌ பிள்ளை 
“யொன்றை வளர்த்த, பின்பு பிள்ளை யொன்றைப்பெற்று, அத 


னோட இரண்டனையும்‌ பிள்ளைகளாக வளர்க்கின்ற மஇழ்ச்சியை 
யுடையவள்‌, ஒருகாள்குளிர்ந்த நீர்மொள்ளச்‌ சென்ற காலத்‌ தில்‌ 
இனிய விட்டினிடத்துக்கொடிய நாகப்பாம்பு ஒன்று வந்தது. () 
வருவதையுயிர்செகுத்துவளர்‌ த்தவளெ இர்செல்ூரிக்‌ 

குரு இிவாய்காணாமாழ்‌சக்கொன்ற அமகவையென்னா ' 
வருவிகணிரம்‌ தபைம்பொற்றசும்பினலதனைமாய்த்‌த 
வெருவியிற்புக்காளாங்குவிழைந்‌தனவினயங்கண்டாள்‌. 


இ-ள்‌. வருகின்ற அச்சர்ப்பத்தைக்‌ கொன்று, தன்னை 
வளர்த்த பார்ப்பினிக்கு எதிரேசென்‌ ற க ரியின அ இரத்தமெரழு 
இய வாயைக்கண்டு, எனதுகுழந்சையைக்‌ கொன்ற. சென்று 
கிணத்து, அருவி நீர்‌ நிறைந்த அழயெ குடத்தினால்‌ அதனைக்‌ 
கொன்று அச்சங்‌ கொண்டு தன்வீட்டிற்குச்‌ சென்றாள்‌ அங்கே 
ஈடக்த காரியங்களை யெல்லாம்‌ பார்த்தாள்‌, (௨௧) 


க்கக்‌! க 
உளங்கனன்றுயிர்ப்‌ |விங்கியோவெனவரற்றியு ற்ளங்‌ ்‌ 
அளங்கினடேமா தாத்றுக்தொலைவில்பா தகர்‌ இர்மாறென்‌ 
அளங்செழுகேள்வன்காண்முன்மாள்‌ வதென்றெழுந்‌ அதீய 
களங்கவல்விடங்கைக்கொண்டாள்‌ கந்‌ தனைமன த்‌ துட்கொண்டாள்‌ 


இ-ள்‌. மனம்‌ எறிக்துபேராமூச்சு அதிகப்பட்டு, ஓ,என்று 
அழு. மன௩9க்கங்கொண்டவளாய்‌, அறியா அசெய்த இவ்வழி 
யாதபா தகம்‌ நீங்காதென்‌ அ மனமொருமைப்பட்ட சனது கண 
வன்‌ பார்த்தற்குமுன்னர்‌ இறப்பதேகடனென்று எழுந்து, கொ 
டிய கரிய நஞ்சைக்‌ கையிற்கொண்டனள்‌, பழகிப்‌ பெருமானாகிய 
கந்‌ சக்கடவுளை மனத்திற்‌ கொண்டவளாக இகங்திரை என்னும்‌ . 
பார்ப்பன தீ.தியான வள்‌. ல்‌ () 


பெரும்பெருமானேவெய்யேன்பெண்ண றிவி ருற்தவா ற்றால்‌ 


வரும்ப தியொ தித்‌ தியென்னாவல்விடம்வாயிற்பெய்காற் 
ப மோதியின்‌ சா ட திர்ந்‌ துநங்கந்தவேளு 
மரும்பிளசகைமென்சொல்லாயஞ்சலென்‌றபயகல்கி, 
இ-ள்‌. பெரியபெருமானே, கொடியவளாகிய யான்‌ பெண்‌ 
ணறிவு உடையளாக இருந்தமையால்‌, வந்தபழியை நீக்கி யரு 
'ஞதியென்‌ று வலியகஞ்சை வாயிவிட்டகால தீ, கரும்புபோன்‌ ற 
சொற்களையுடைய வள்ளியம்மையார்‌ தெய்வயானை யம்மையார்‌ 
என்னும்‌ 'இருவருடன்‌ எமது கந்தக்கடவுள்தோன்‌ றி, முல்லை 
யரும்புபோன்‌ த பற்களையும்‌ மிருதுவாகி சொற்களையுமுடைய 
மாதே அஞ்சற்கவென்‌ று அபயங்கொகெ தருளி. 
சிலப்பதிகாரம்‌ பதினைந்தாவது அடைக்கலக்‌ காதையில்‌, 
்‌ “பிள்ளை நகுலம்‌ பெரும்பிறி தாக 
வெள்ளிய மனையோ ளிணைந்‌து பின்செல 
வடதிசைப்‌ பெயரு மாமறை யாளன்‌? 


௪௫௪  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ ஆசிரியர்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ வேறு 
விதமாக உரைச்துளார்‌. இன்னும்‌ இவற்றின்‌ விரிவுகளயெல்‌ 
லாம்‌ டம்‌ யய கூறியுள்ளாம்‌. அ இற்கண்டு 
தெளிக. (௨௩) 


பைந்தொடிமுற்பவத்‌இத்பயர்‌ தநினன்னைகரி ப 

வர்தரன்மகளென்னா அவகைத்‌ தலின்மன தண்ணா அ 

திற்தினையுயிரையன்‌ றிமுந்‌ அதீவிடப்பைர்காகம்‌ 

வெர்‌ திறலிரவிதோன்‌ றலனோவிரன்வெய்யகோமான்‌. 

இ-ள்‌. பயெவளையலையணிந்தகோ தாய்‌, £ரிப்பிள்ளையுன்னை 

்‌ முற்பிறப்பித்‌ பெற்ற சாயாகும்‌, தனக்குப்‌ பெறுபேறாகச்தோண்‌ 

நியபுத்திரியென்று எண்ணாது நின்னைக்கொன்றாள்‌, அவளேயிப்‌ 

போது £றியாயினள்‌, ஆதலால்‌ நீயும்மன த.திற்‌.சிதிதும்யோசனை 

யின்‌ நிக்‌ கொன்றனை, ௮ஃ கல்லாமல்‌, கொடியவிஷக்ையுலடய 

சர்ப்பம்‌ மிக்க வீரச்சையுடைய கூரியசேனன்‌ புச்‌ இரனாகும்‌. 

அவன்பெயர்‌ அனாவிரன்‌ எனப்படுவான்‌. - (௨௪) 


தாதையைக்கொல்வான்‌ £ றித்தன தயிர்‌ தண த்தலாற்றன்‌ 
போதமினாகமென்னவி திந்த இவ்விரண்டும்போக்து 
மாதவத்துயிர்‌துறந்தபெற்றியால்வானஞ்சேர்ந்த 

நீ துயர்‌ தவிர்‌ தியென்னாநிகழ்த்‌ திமாவரங்கணல்கி, 


இ-ள்‌. அநாவிரன்‌ என்னும்‌ அவன்‌, தன்‌ தந்தையைக்‌ கொல்‌ 
லும்படி கோபிச்செழுந்து சன்னுபிரைவி சலால்‌ தன்னுணர்ச்‌ 
யில்லா நாகமெனப்பிறந்தான்‌. றி, பாம்பு என்‌ னும்‌ இரண்டும்‌ 
உன்னிடச்‌.துவந்து ட அ லே யிறந்‌ தமையா ற்சுவர்க்க 
லோக தசையடைந்சன, ஆதலால்‌ நீ துன்பச்தை விடக்கடவாய்‌ 
என்‌ அ வழிபாடுஞ்சொல்லிப்‌ பெரியவரங்களையுமு தவி. (௨௫) 


௯ 


அகத்‌ இயச்‌ சீருக்கம்‌, £ ௪௫௫: 


0 ட்‌ 
நிநினுண்மறைந்தானண்ணல்கோ இலிர்‌ திரையுமீன்ற 
றவு இலேட்னெலுங்கேள்லியிற்‌ திருவினோல்‌௫ 
புறுவனபோகமுற்றுந்‌அய்த்‌ தயர்விசும்பிலுற்றா 
சறைஈககலேசகாமமடைந்ததுகுறிக்குமன்றே. 
இ-ள்‌. கந்தக்கடவுள்‌ வெலிங்கத்துள்‌ மறைந்‌ தருளினர்‌, 
குற்றமில்லாத இந்‌ இிரைஎன்னும்‌ பிராமண த்‌ இயும்‌, அவள்பெற்ற 
புதல்லனும்‌ சண்முகதீர்த்தத்தள்‌ முழுகிப்‌ பூசித்து, மதிக்கப்‌ 
படுகின்‌ ற கேள்வியறிவினும்‌ செல்வச்‌ இனும்‌ உயர்ந்து(யா,ச்‌ திரை 
சென்று இலங்கையினுள்ள கதிர்காமத்‌ தலத்தினும்‌ நகுலகரி 
யினும்‌ , பூரித்த கணவனையும்பெற்று) அஅபவிக்க வேண்டிய 
போகங்களெல்லாவற்றையும்‌ அநுபவித்து, உயர்வான மேலுல 
கத்தை யடைந்தனர்‌, அவர்கள்‌ பூசித்த இலிங்கத்‌ இற்கும்‌ ௩கு 
லேசன்‌ என்னும்‌ திருநாமம்‌ உண்டாயிற்று. (௨௬) 
தகளிலிவ்விலிங்கபூசைசு ரபியினருவுதாங்கிச்‌ 
சகமகள்போற்றிஞாலந்தரித்‌ அயர்ந்தனள்பிலத்தோர்‌ 
'புகழ்பணிகவுகென்சாபக்தபப்போற்றும்பூசை 
ர ரர ப்ரே 
இ-ள்‌. குற்றமில்லாத இவ்விலிங்க பூசையைக்‌ காமதேனுவி 
னுருவத்தைக்‌ கொண்டு பூமிதேவியானவள்‌ செய்து, பூமியைப்‌ 
பெற்று உயர்வடைந்தாள்‌, பாதலவாசியாயுள்ள புகழப்படுகின்‌ ற 
ஒரு சர்ப்பமான அ விசுவாமித்‌இிரசாபம்‌ நீங்கப்பெற்று, அதித 
துப்பூசத்ததனால்‌, கா£சஎன்னும்‌ பெயரும்‌ இப்பூமியில்‌ விளங்‌ 
- இற்று. (௨௭) 
தொல்பவர்அடைக்குமந்தச்சுடசொளியிலிங்கர்‌ தன்னை 
'வில்வலனுயிர்நாய்தூயவிர தமாமுனிவனைந்து 
வல்வலக்தணந்தவாறுவழுத்தலும்பிரமமாக 
நல்லெ,தில்விஎங்குகாட்சிஈல் ரொ சன்மன்னோ.. 
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௫௬  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 

இ-ள்‌. பழைய பாவங்களை யெல்லாம்‌ அழிக்கின்ற இந்த 
ஒளியையுடைய இலிங்கத்‌ தை, வில்வலன்‌ என்பவன அ உயிஸைக்‌ 
கொன்ற பரிசுத்தமாக தவத்தையுடைய அகத்‌ திபமுனிவர்‌, 
ஐந்‌திரவு கழியுங்கா அம்‌ பூசித்தலும்‌ நாகேசப்பெருமான்‌ பிரம: 
மாக நல்ல அழகுவிளங்குங்‌ காட்ியைக்‌ கொடுத்து. (௨௮) 


தென்‌ நிசைவிளங்குமா அமுனிவரன்செ.வியின்மூல 
நின்றதோர்மாயாபி சநிகழ்த்‌ தியின்‌ றமிமிதெல்லா 
மொன்றறவேற்சேய்நின்பா லுணர்‌த்துவன்சிவாசலத்தை 
மன்‌ றநீயடை திபின்‌ அங்கேட்டியோர்மாற்ற மென்று, 


இ-ள்‌. தெற்கு த்திசையான அ நன்மையுற்று விளங்கும்படி, 
அகத்திய முனிவரது காதினிடத்‌து, மூலமந்திரத்‌ சையும்‌ 
அதற்குமுன்னர்‌ நிற்கின்ற மாயாபீசமந்‌ திர. சி்சையும்‌ உபதேத்‌ 
ஆ; இனிய தமிழ்மொழி யிதுவேயாகும்‌, அதனை யொன்றும்‌ 
விடாஅ, ஈமதுகுமாரன்‌ உனக்கு உபதேசிப்பான்‌ நீ சிவூரியை 
விருப்புடன்‌ ௮டைதி, பின்னரும்‌ ஒருமொழி கேட்பாயாக. (௨௯) 
உதக்னிலர திகேசுவம்பராச ராச்சிராமங்‌ 
கதித்அளம்புரித்பூசையாண்டெனக்கரந்‌தானண்ணன்‌ 
மதித்தமிழ்மனுவழங்குநெறியினான்மழுவல்லோற்கு 
நஇத்திருமுடிவாசேனெலும்பெயர்நடக்‌ ததன்றே, 


இ-ள்‌. வடக்குத்‌ இசைச்கணுள்ள ஆ திகேசவம்‌, பராசரஅச்‌ 
சிரமம்‌ என்னு மிவைகளை யடைந்து ஒருவருடங்காறும்‌ பூசை 
செய்க என அ நாகேசப்பெருமான்‌ மறைந்தருளினர்‌, அறிவை 
விளக்கும்‌ தமிழ்‌ மந்திரத்தைப்‌ பெத்த பெருமையினால்‌, இவ, 
பெருமானுக்குக்‌ கங்கையைச்‌ தரித்த இருமுடியை யுடைய 
வா£சர்‌ என்னும்‌ இருகாமம்‌ வழங்கிற்று, (௩௦) 


அசத்தியச்‌ சருக்கம்‌, 


ட்‌ கலிநிலைத்துறை. 

அ நிகேசவ த்தணுயொன்பெ ரருறையீம்‌ தறைவாய்ப்‌ 

போ திரீழலிற்குறிநிதீ இப்பூசனைபுரிகா த்‌ 

சோ திவிண்பொகத்தருள்சுரக்திடத்தொழு த 

இதின்மாமுனிசென்றனன்பராச ராச்சிரமம்‌. . 
இ-ள்‌. ஆ திகேசவம்‌ என்னும்‌ தலத்தை யடைந்த அகத்திய 

முனிவர்‌ தாமிரவன்னியாற்றுச்‌ தறையினிடத்து, அரசநீழலவில்‌ 

இவெலிங்கந்சாபித்‌ துப்‌ பூசனைசெய்தபோ அ, விட்டணுவை யொரு 

பாகத்திலுடைய ஒளிவடிவராயெ இவபெருமான்‌ இருமைசெய்ய 

வணங்கிக்‌ குற்றமில்லாத அகத்திய முனிவர்‌ பராசர அச்ச 

மத்தை யடைந்தார்‌. (௩௧) 

அர்தநீள்வன த தருட்குறியுருவுகொண்டமலன்‌ 

வர்தவாறுசொல்வாங்கங்கைமாக இக்கரையிற்‌ 

பந்தமில்பரா ௪ ரன்முதல்யுகத்‌ திலெம்பானைச்‌ 

திந்தைசெய்தனன்பருவமீரிரண்டுசென்ற தன்பின்‌. 


இ-ள்‌. அந்த நீண்டபராசர ஆச்சிரமத்தில்‌, இருவருட்‌ வெ 

லிங்கவடிவுகொண்டு வந்தமர்ந்த வற்றையும்‌ கூறுவாம்‌, பெரிய 
ச்ங்கையாற்றங்‌ கரையில்‌, பாசபந்தமில்லாத பராசரமுனிவர்‌ 
'முதல்யுகத்தில்‌ எமது கடவுளை மனத்திற்‌ நியானித்தனர்‌, 
நான்கு வருடஞ சென்‌ ற தின்‌ பின்பு. (௩௨) 
அலெநாயகனிச்சைபெற்றகன்‌ அகோங்க தனின்‌ 
மடழ்வுகொண்டொர்மால திவன த்தெய்‌ திமால்விடையோ 
னிகரில்பெட்டகங்குண்டிகைதண்டுநின்மலமார்‌ 3 
தகுதிகொண்டதோர்‌ தானத்திலமைத்துமா தவத்தோன்‌. 

்‌ இ-ள்‌. விசுவகாதப்‌ பெருமான அ மடிழ்வை யடைந்து நீங்கி 
கோங்கவன த்தின்கணுள்ள உவகை பிறத்தற்‌ கேதுவாக வுள்ள 


2 


௪௫௮  பழதித தலபுராணம்‌, 


முல்லை வன த்தை யடைந்து, திருமாலாகிய இடப த்தையடைய 
இவவிங்கம்‌ இருந்த பெட்டகத்தையும்‌ கமண்டல தைய தண்‌ 
டினையும்‌, பரிசு ச்‌. தமாகிய ஓரிடத்தில்‌ வைத்து, அதன்‌ பின்‌ 
னர்ப்‌ பராசரமூணிவர்‌. (௩௩ ) 


கடன்களாற்றிவந்தனைபுரிவான்‌ வருங்காலை 
யிடக்கொடான்முன்பமை த்தனவிலிங்கமுங்கண றும்‌ 
படர்க்குவானுறூஉம்பலா சமுமாயினகாணாத்‌ 
தடங்கொடாமரையெனமுகமலர்ந்த திச யித்தான்‌. 


இ-ள்‌. நித்திய கடன்களைச்செய்து வணக்கஞ்‌ செய்யும்படி 
வருதற்கு முன்னர்‌, தாம்‌ அவ்விடச்‌ தில்‌ வைத்த பெட்டகம்‌, 
கமண்டலம்‌, தண்டு என்பன மூன அம்‌ இலிங்கமும்‌ இணெழும்‌, 
பரந்து ஆகாயத்‌ இல்‌ வளர்ந்த பலாசமாமும்‌ ஆயி , அவற்றைக்‌ 
கண்டு தடாகத்தில்‌ உள்ள தாமரை மலரைப்போல முகமலர்ந்து 
அதிசயங்கொண்டார்‌. (௩௪) 


மொய்த்தமானவர்தமைமுககோக்கிமாமுனிவன்‌ 
வைத்தறற்குறிமூலமாய்வள ர்க்ததேனையவு 
முய்த்ததானத்திலின்னனமுதித்தனவோதி 
யித்தலஞ்வெபுண்ணியத்தலமெனவிசை த்தான்‌. 

இ-ள்‌. வந்துநெருங்யெ மனிதர்களைப்பார்‌ தீ துப்பராசரமுணனி 
வர்‌ கூறுவார்‌, இவ்விடத்தில்‌ வைத்த நல்லபெட்டகம்‌ மூலலிங்க 
மாகி வளர்ந்தது மற்றைய தண்டு கமண்டலங்களும்‌ அவற்றை 
வைச்சு இடத்திலேயே பலாசமரமும்‌ இணறுமாயின என்று 
நிகழ்ந்‌ தவற்றைச்‌ சொல்வி, இந்ததலஞ்‌ வெபுண்ணியத்‌ தல 
மென்று கூறினார்‌. (௩ ௫) 


மற்றையோர்பராச ரனெ தீர்வணங்மொஃல்லா 
அற்றகா ரண்முயிர்களுய்ந்‌ திடும்பொரு ட்டன்றோ 
முற்றுணர்ந்தமாமுனிவரிறத்பெரியைமுனோற்றுப்‌ 
பெற்றபேறுநின்பெருமையும்யார்பிரித்‌துரைப்பார்‌. 
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அக த்தியச்‌ சருக்கம்‌. 
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இ-ள்‌. அங்குறின்‌ ற மனிதர்கள்‌ பராசரமுணிவர்‌ , முன்விழு 
க்துவணங்கி, கு.றீறமில்லாமல்‌ இங்கேர்வையுண்டான தன்‌ காச 
ணம்‌ ஆன்மாக்களுய்ந்‌ திங்‌ காரணமன்றோ! முழுவதையுமறிந்த 
முனிலர்களுள்‌ பெரியவர்‌ நீரன்றே, தேவரீர்‌ முன்னர்த்‌ சவஞ்‌ 
செய்து அடைந்த பேற்றினையும்‌ பெருமையையும்‌ யாவர்‌ வகுத்‌ 
துச்‌ சொல்லவல்லவர்‌. (௩௬) 
என்றமைந்தரோடி ௬ுந்தவனிருந்தவமிழைத்‌ அக்‌ 
கொன்றைவார்‌ சடைக்குழகனைவர்‌ தனைகுயிற்றி 
யொன்றிவைகலாற்பராச ராச்சரமமென்றுலக 
மன்றுரைக்கவேவிள ங்யெதவ்வனமன்னே. 

“இ-ள்‌. என்‌ அ சொல்லப்பட்ட பராசர முனிவர்‌ தமது புச்‌ 
திரர்களோடு இருக்‌ அ தவத்சைச்செய்து, கொன்றைமாலையைத்‌ 
தரித்த நீண்ட சடையையுடைய சிவபெருமானை வணக்கஞ்கெ 

ய்து; ஒருமைப்பாட்டுடன்‌ இருச்சலால்பராசர ஆச்‌ரெமம்‌என்‌ று 
்‌ அ.ற்றைகாட்டொடங்கி யுலகஞ்சொல்லும்படி அவ்வனம்‌ விளங்‌ 
ஜெ ௮. (௩ ௭) 
பொங்குதிம்புனற்கூபத்‌இற்பொ திப்பிடர்புயங்கற்‌ 
இங்களைக்க இரிரவியைத்தீண்டிடும்போழ்‌ தில்‌ 
வெங்கணாளினித்றிங்களில்வெய்யவன்‌ றின தீதி 
லங்கணிர்குடைர்தாடிஞோர்கயிலையையடைவார்‌. 

இ-ள்‌. மிக்க இணியநீரையுடைய அக்ணெற்றினில்‌, புள்ளி 
களைக்கொண்ட பிடரையுடைய இராகுகேதக்கள்‌, சந்திரனையும்‌ 
ஒளியையுடைய சூரியனையும்‌ பரிசிச்சின்ற கரகணகாலக்திலும்‌, 
மங்கள வாரத்திலும்‌ சோமவார த்திலும்‌ ஆதி வாரத்துல்‌ முழு 
ஜோர்‌ திருக்கமிலையை யடைவார்கள்‌. (௩௮) 


கோமகன்பழி தஅடைப்பவானவர்தொழுங்குரவன்‌ 
விமலர்கொடர்ச்‌சனைபுரிந்தனனஅபீன்சேய்‌ 


௫௬௦  பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 
ே தமலர்பொ ழிந்தருச்சனை திருத்‌ தலாற்‌ ௧௪ ன்‌ 


தாமமேய அபரா சரர்நவிலுநாயகர்க்கே, டக்‌" 
இ-ள்‌. இந்திரன அ பழியை நீக்கு சற்காகச்‌ தேவர்களால்‌ 
வணங்கப்‌ படின்‌ ற வியாழப்‌ புத்தேள்‌, புட்பங்களைக்‌ கொண்டு 
ருச்சனைசெய்தார்‌, கார்‌த்திகேயுக்‌ கடவுளைச்‌ தேன்பொருந்‌ 
திய மலர்கள்கொண்டு அருச்சித்‌ தலால்‌, ஆதிசேசம்‌ என்னும்‌ பெ 
யரைக்கொண்ட து. அவ்விவிங்கத்‌இிற்கே பராசர லிங்கம்‌ என 
வும்‌ சொல்லப்படும்‌. (௩௯) 
அக்கணிர்‌ தவக்குறியினிலசலமாமுனிவ 
னெக்குகெக( நகியாற்றியப்பூசனைநிகழ்விற்‌ ப 
செக்காே ர்‌ நிழைத்‌.அரி ந்றொளிநிலாவிரிக்குக்‌ 


ர 


தொக்ககாட்டியிற்றுவக்குண்டதுவள்கின்‌றகாலை, 
இ-ள்‌. உருத்திராக்கத்தையணிந்‌த அகத தியமுனிவர்‌, அம்‌ 


அச்வெவிங்கத்தில்‌ மன ம்கெகிழ்ந்‌ த நெதிழ்ந்‌தருகிச்செய்த அப்‌ 
பூசைக்காலத் தில்‌, செக்கர்‌ வானம்போன்‌ ஐ இருமேனியிற்‌ பூசப்‌ 
பட்டு விபூதியின்‌ ஒளிபரந்து காணப்படும்‌ காட்சயிலேகட்பெபட்‌ 
. சத்‌ தியானித்‌ இருக்குங்‌ காலத்தில்‌. (௪௦) 
நளிரிள ம்பிறைக்கண்ணியனவிலுமாமுனிவ 
தெளிசெழுர்தமிழாற்றிகழ்மந்‌ திரி த்தி 
யு ஈதுநின்றனக்காகுமாவெனக்குறியுற்றா 
னனிகொடென்மலையரசனன்சிவாசலமடைந்தான. 
.... இ-ள்‌. குளிர்க்துஇளமையாகெயெபிறைக்கொழுந்தை த தரித்த 
வெபெருமான்‌ தோன்‌ றிக்‌ கூறுவார்‌, ெந்த முனிவனே, தெளி 
ந்த இணியதமிழினாலே விளங்கும்‌ மந்திரசத்தி யிருக்கனெ றது, 
அதரினக்குக்‌ கைகூடுமாக என்று வெலிங்க ததில்‌ மறைந்‌ தருளி 
னர்‌, பெருமையைக்கொண்ட பொ தியமலைக்கு மு.தல்வரர்கெய 
அகத்தியர்‌ அதன்பின்னர்ச்‌ சவூரியையடைக்‌ தனர்‌. (௪௧) 


ஓ 
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அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌, 
அறு? ர்ச்கழிநேடிலடி யாகிரியவிநத்தம்‌. , 


சாாலிற்‌திருவாவினன்குடியினிற்‌ 
சார்தமிழ்முனிமேவி 
யாரவோர்பதுமாதனத்திருந்தெழுத்தா 
றையுமனவேட்டி ற்‌ ்‌ 
திரமாமதிறு தியெழு த்தாணிசொண்‌ 
டவைதிகழ்வுற த்தீட்டிப்‌ 
பா. ரணங்கொளாவு எங்கொண்டகண்கொண்டு 
பார்‌ த திரும்‌ திடுமேல்வை. 
இ-ள்‌. சாரலையுடைய திருவாவினன்‌ குடியின்‌ ஓர்பக்கத்தே 
தமிழ்‌ மூனிஊாகிய அகத்தியர்‌ சென்று, பொருந்தும்படி பதுமா 
சன த்திலிருக்து சடக்கர மந்திரத்தை மனமென்னும்‌ ஏட்டி 
னிடத்‌த, உறு திகொண்ட மதியென்னுங்‌ கூறிய எழுத்தாணி 
யால்‌ விளங்கும்படி யெழுதிப்‌ பாரணஞ்‌ செய்ய, மனத்திற்‌ 
கொண்டன வற்றைச்‌ கண்கொண்டு பார்த்திருக்குங்காலத இல்‌. 
தந்‌ தைகாயெனவாருயிர்முழு அ 
மளித்தவனு தற்கண்ணில்‌ 
வச்‌ ஜ்தோன்‌ றியமணிநெடுஞ்சுடர்வைவேல்‌ 
வானவன்மறைபோற்று 
மந்தஞானதேகிகன்வடி வாகிவந்‌ 
தருந்தவனெதிர்புக்கா 
னெக்தையிங்கெழுந்‌ தருளினனென த்தெரிந்து. 
சேவடி தாழ்ந்தான்‌. 


“இ-ள்‌. பிதாவும்‌ மாதாவுமென்‌ அ சொல்லும்படி அரியஉயிர்‌ 
வர்க்கங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ படைத்த சிவபெருமானது நெற்‌ 


ஐ. 


௪௬௨... பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


றிச்சண்ணில்‌ இருது அவதரித்த அழயெநீண்டஒளியையுடைய 

வேலாயுதச்‌ கடவுள்‌ வேதங்களால்‌ அதிக்கப்‌ படுகிஷ்‌ ற அந்த 

ஞானாசாரியன அ வடிவத்சைக்கொண்டு அகத்திய முனிவரின்‌ 

எதிரிற்‌ சென்றார்‌. எம௮& தந்தையிங்கே யெழுந்தருளினான்‌ என்‌ 

அறிந்து திருவடிகளை வணங்கினார்‌. ்‌ (௪௩) 
» எழசீர்க்கமிநேடிலடி யாசிரிய்விரத்தம்‌. 


பான்மொழிப்பசும்பாவைசேய்போற்றி 
பூஞ்சரவணபவபோற்றி 
வான்சுரர்க்கருள்சக்தவேள்போதறிபுள்‌ 
வரைபொடித்தவபோற்றி : 
தேன்மலர்ப்பொழிற்கவோசலபோற்றி 
சேவலங்கொடியோய்போத்றி 
கான்மறைப்பொருணாயகபோத்றிமெய்ஞ்‌ 
ஞானதேசகாபோற்றி. 


இ-ள்‌. பால்போலுமினிய மொழிகளையுடைய பார்வதிபுத்தி 
மரேவ சனம்‌, பொலிவாயெ சரவண வாவியிற்‌ றோன்‌ நினவமே 
வந்தனம்‌. விண்ணுலக த்தைத்‌ தேவர்க்குக்‌ கொடத்தவரே வந்த 
னம்‌, செவுஞ்சமலையைப்‌ பொடியாகச்‌ செய்தவரே வந்தனம்‌ 
சேன்பொருந்திய புட்பங்களையுடைய சோலைக ணிறைந்த 
இவடிரிக்‌ கடவுளே வந்தனம்‌, கோழிக்கொடியை யுடையவரே 
வந்தனம்‌, நான்குவேதங்களின்‌ உட்பொருளுக்‌ குரியவரே வந்த 
னம்‌ மெஞ்ஞானகுரவரே வந்தனம்‌. (௪௪) 
போற்றிபோற்றியென்றே தியமுனிவனைப்‌ 
பொருவில்போதகே நக்கிச்‌ 
சாற்றுவேண்டியதருகுதுமெனச்ச து 
மறையவன்சற த்தொன்றை 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌. 
்‌ யேத்றவெம்பிரான்‌ றமியனேற்கருளிய 
க வின்தமிழதின்கூற்றை 


விற்றுருவிரித்தருகென்றலும்‌ 
விளம்பலுற்றனன்‌ மேலோன்‌. 
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உ. இ-ள்‌. வந்தனம்‌ வந்தனம்‌ என்று துதித்த அகத்திய முனி 
வரை ஒப்பற்ற ஞானாசாரியராகய கந்தவேள்‌ திருமோக்கஞ்‌ 
செய்து, வேண்டியவற்றைச்‌ சொல்வாய்‌, அவற்றை மீகுதும்‌ 
என்று திருவாய்மலர்ந்தருள, பிரமனது ஐந்து. தலைகளுள்‌ ஒன்‌ 
றைப்‌ பிஙெ்கெகொண்ட எம துமுதல்வன்‌ தனியேனாயெ எனக்கு 
அருளிய வினியசமிழின்‌ பாகுபாட்டினை, ஒன்றும்‌ விடாது 
விரிச்‌ ' அபதேடுத்தறாள்க என்று பிரார்த்இித்தலும்‌, மேலவ 
ராயெ குமாரக்கடவுள்‌ சொல்வாராயினர்‌. (௪௫) 


அறுதீர்க்கமிநெடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 


நந்‌தவிந்‌ அவி ஓயிர்‌ ததகூக்குமைமுதல்‌ 
க. 
யுந்துதானனோடுதித்‌ தவனங்களோ 
சொன்றுடனைம்பானில்‌ 
வந்தவின்பமேதமிழ அமந்தண 
மாமறைப்பொருளா 
வெந்தைநல்கநீபெற்றனையருந்‌ தவ 
மெத்துணை முயன்றாயோ. 


இ-ள்‌. வளர்கின்ற விக்‌ தவினின்‌ றும்‌ கோன்‌ நிய சூக்குமை, 
பைசந்தி மத்திமை, வைகரி என்னும்‌ வாக்குகள்‌ நால்வகைப்‌ 
பட்டு, முற்பட்டெழுனெற உதானன்‌ என்னுங்‌ காற்றினுடன்‌ 
யிறந்த எழுத்துக்கள்‌ ஐம்பத்தொன்‌ நினுள்‌, இனிய ஒலியுள்ள 
எழுத அக்களா லான ௮ தமிழ்மொழியே, இரகசியமான வேதத்‌ 


> 


௪௬௪... பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


இன்‌ பொருளாக நமத தந்தை உபதேசிக்கரீபெற்றாய்‌, அ தனைம்‌ 
பெறற்கு எவ்வளவு அறிய தவத்தைச்மெய்தனையோ. (௪௯) 


தானவர்த்தெறுநேமியோன்முதலர்பாற்‌ 
சங்கரன்களிதூங்‌ 

யானதோரகரா திபல்லுருவுகொண் 
டடங்கிகின்றனன்வானின்‌ 

மாதிலத்தவைவருவதுகா. ரணம்‌ 
வழங்கனெனின்பாலெங்‌ 

கோன தன்றொகைவகைவிரிகூறு துங்‌ 
கோடியென்றருள்செய்வான்‌. 


இ-ள்‌. அசுரர்களைக்‌ கொல்கின்‌ ஐ சக்கராயுதத்தை யுடைய 
விட்டுணு முதலாயி னோரிடத்து, வெபெருமான்‌ களிப்புக்‌ 
கொண்டு, முதன்மையான அகாமுதலாகப்‌ பலவடிவுகொண்டு 


அடங்கிநின்‌ நனன்‌, மேலுலகதீ அம்‌ பூமியினும்‌ அவ்வெழுத்‌ துக்‌ 
கள்‌ வருவதன்பொருட்டு நின்னிடத்து உபதேசித்தார்‌ நமது 
தந்தையார்‌, அவ்வெழுதஅக்களின்‌ தொகை வகை விரிகளைக்‌ 
கூறுன்றேம்‌, அவற்றையுங்‌ கொள்ளுதி யென்று திருவாய்‌ 
_ மலர்ந்தருளுவா ராயினார்‌. (௪௭) 


வடமொழிக்கணச்சல்லெனவழங்கியவ்‌ 
வகையிரண்டி னுட்டுக்கா 
விடையினான்கையுமிறு தியிலிரண்டையு 
மொழித்துநின்‌றனபத்தி 
அடன்விளங்கவேயெகாமுமொகரமு 
மோழுறவேசேர்த்தி 
யடைவினாலுயிரீ ராறெனவகு த்தன 


னதிஞான்றெமதையன்‌. 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌, ௪௬௫ 

இ-ள்‌. வடமெர்ழிக்கண்‌ அச்சு, அல்‌ என்று வழங்கப்பட்ட 
உயிரெழுத்து மெய்யெழுத்து என்னும்‌ இரண்டனுள்‌, பொருக் 
சாச இடையிலுள்ள இறு இதா இலு இலூ என்னும்‌ நான்கெழு 
தீதுக்களையும்‌, கடையிலுள்ள அம்‌, அகா என்னும்‌ இரண்டெழுச்‌ 
-அக்களையும்‌ நீக்கரின்ற, அஆ இர உண ஏ ஐ ஓ ஒள என்னும்‌ 
பத்தெழு,தீஅக்களுடன்‌ விளங்கும்படி, ௭ ஓ என்னும்‌ எழுத்துக்‌ 
களையுஞ்‌ சேர்த்து முறையுடன்‌ உயிரெழுச்துப்‌ பன்னிரண்‌ 
டென்று எமது தந்தையார்‌ செய்தருளினர்‌. (௪௮) 


அல்லிலைவரிவருக்கத்‌ அளுரப்பியு 
மெடுதீதணை த்தாங்கு 

சொல்லெழுத்தவையொழித்துமுன்னின்றவு 
மிறு ததொக்கனவந்து 


மெல்லெழு த்‌ அமேலிடையரலவளவும்‌ 
- விளங்கியவடநாலி 
னில்லவாயின றனழவுஞ்சேர்த்திமெய்‌ 
மிரொன்பதெனச்செய்தான்‌. 


இ-ள்‌. அல்‌ என்னும்‌ மெய்யெழுத்துக்களுள்‌ சவ்வர்க்கம்‌, 
சவ்வர்க்கம்‌. டவ்வர்க்கம்‌, தவ்வர்க்கம்‌. பவ்வர்க்கம்‌ என்னும்‌ ஐந்த 
வர்க்கங்களில்‌ உரப்பியும்‌ கனை தம்‌ நீட்டியும்‌ கழன்ற எழுத்‌ 
துக்களான இடைநின்ற மூன்றெழுத்துக்களையும்‌ ஒழித்து, முத 
வினும்‌ இறுதியினும்‌ நின்றவை வந்ததொகுக்கப்‌ பட்டனவும்‌, 
அம்மெல்லெழு த அக்களுக்குமேல்‌, இடை யெழுத்துகீகளான ய 
ரல வள என்பனவும்‌ வந்து விளங்க, வடமொழியில்‌ இல்லா 
தன்வாகிய றன .மழ என்னும்‌ மூன்றெழுத்துக்களும்‌ ஆயெவற் 
றைச்‌ கூட்டிப்‌ பதினெட்டு மெய்‌ யெழுத்துக்களாகச்‌ செய்தார்‌. 
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> 


௪௬௭௬ பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


ஓதிரண்டையுமுறழ்ந்‌ அதர்‌ இிடிலிரு 
அற்றொருபததாஅ 

பேதமாய்கடப்பனவுயிர்மெய்யும்பெத்றி 
யின்வருஞ்சார்பு 

தெரிந்‌ திடென்றவற்றுளவிரி 
நிகத்திநிடதிகாரங்‌ : . 

கோ இலைந்தெனவரன்முறையுணர்‌ த்திவேற்‌ 
குழகனேனென்கோயில்‌. 


இ-ள்‌. சொல்லப்பட்ட உயிர்‌ பன்னிமண்டையும்‌, மெய்‌ பதி 
னெட்டனையும்‌ பெருக்கிச்சேர்ச்சன்‌ இரு அற்றுப்‌ ப தினா அவகை 
யாக நடக்கும்‌ அவ்வெழுத்துக்கள்‌ உயிர்மெய்‌ எனப்படும்‌, அத்‌ 
கன்மையாகப்‌ பிறக்குஞ்‌ சார்பெழு,த்துக்களை ,நீ யுணரக்கடவாய்‌ 
என்று அவற்றின த விரிவெல்லாவற்றையுந்‌ தெரித்து, பெரிய 
அதிகாரம்‌ குற்றமில்லாத எழுத்து, சொல்‌, பொருள்‌, யாப்பு, 
அணி என்று ஐக்தாகவைத்‌து அவற்றையும்‌ உபதேசித்்‌அக்‌ கக்‌ 
தக்கடவு.ம்‌ திருக்கோயிற்கு எழுந்தருளினர்‌. (60) 
இறைஞ்சிமாமுனிவாமதேவன்‌ றவ 
மிழைக்குரிள்‌்வனஞ்செல்கா 
னிறைந்தநான்மறைவியா தனாதியரெதிர்‌ 
நோக்அபூர்தவிசேற்றி 
ய2ஞ்செய்கேள்வியைகினக்கிலா தது 
முண்டுகொலருண்ஞானத்‌ 
இறஞ்செய்மாதவர்கொமணிமேலைவான்‌ 
தெய்வமுநீயன்றோ. 


அகத்தியச்‌ ச்ருக்கம்‌! ௪௬௭௮: 


இ-ள்‌. அகத்‌ இயருணிவர்‌ கந்தக்கடவுளைவணங்‌இ வாமதேவ ௪ 
முனிவர்‌ தவஞ்செய்‌ திருக்கும்‌ ஆச்சரடித்‌ இற்குப்‌ போகும்போ து, 
நான்கு வேதங்களும்‌ நிறைந்‌, மன த்தையுடைய வியாசமுணிவர்‌ 
முதலாயினோர்‌ எதிர்சென்றுபசறிச் து, பொலிவாயெ ஆசன த்தி 
விருத்தி, தவத்தைச்‌ செய்கன்‌ உ கேள்வியறிவை யுடையவரே, 
அமக்கில்லா த பொருளுமுலகத்திலுளதோ? வெஞானப்‌ ப்கு தியி 
னின்றொழுகும்‌ பெரியதவ கொமணியே மேலான பெரியதெவ்வ 
ம தேவரிரன்றொ ? (டக) 


முன்புநீபுரியா ததொன்‌ திலைமலை 
கா பட்ட்‌ 

தென்பெருர்‌ இசைவிளங்கவுத்தரதிசைச்‌ 
இவைவெ௫ிரித்ந்தாய்‌ 

பின்பு இர்‌ தபிழமு யொவருமு 
பெருக்கநெல்கனையா னின்‌ 

றன்பெருந்தகையெனியதோவென்‌ றனன்‌ 
பராசரன்‌ நருஞ்செம்மல்‌. 


இ-ள்‌. பொ தியமலைமுனிவரே ! முன்பு நீர்‌ செய்யாத்தொ 
ன்‌ றுமில்லை, இந்தநாளில்‌ இருவுள தன்னி, பெரிய தெற்குத்‌ 
திசையான ௮ விளங்கும்படி, வட திசைக்கணிருந்த சத்‌. திகிரி 
இரியென்னும்‌ இரண்டனையுக்‌ தந்தருளினீர்‌, அதன்‌ பின்னர்‌ 
'இனியசெர்‌,சமிமாயெ அமிர்தத்தை எவர்களும்‌ உண்ணுமாறு 
வளர்த்துக்கொடுத்தீர்‌ அமது பெருந்தகைமை எளியதாகுமேோ 
- என்றார்‌ பராசரமுனிவர்‌ புத்திரராய வேதவியாதர்‌. (௫௨). 
ஏத்தியிந்தவா றிசை த இடும்வியா தனா - 
தியரையேத்அபுஞானக்‌ 
கூத்தனன்புடைறுங்களையடைகுரர்ச்‌ 
கொருகுறையுண்டோரீ 


௪௬௮) பழதித்‌ தலபுராணம்‌, 


வினன்குடிசொழுதார்வம்‌ 
பூத்தசெந்தமிழர்தண்னடைந்‌ தனன்‌ 
பொ.தியமால்வரைமீ தில்‌. 


இஃள்‌. அதித்து இவ்வாறுசொன்ன வியாசர்மு,சலாய முனி 
வர்சளைப்‌ புகழ்க்து ஞானநாடகஞ்‌ செய்தருளும்‌ வெ பெருமானி 
டத்து அன்புடைய அங்களை யடை&ன்‌ றவர்க்கு யாதும்‌ குறை 
யுளதோ? நீவிர்கள்‌ நமக்கு ஆப்தர்களேயாவிர்‌ என்று துதித்து, 
அவ்விடத்தை விட்ரெங்‌கி, பழநிப்பதியாயெ இருவாவினன்‌ குடி 
யைவணங்க, விருப்பமிக்க செந்தமிழ்முனிவமாகிய அகத்தியர்‌ 
பெரிய பொ தியமலையின்‌ கட்‌ சென்றார்‌. டல்‌ (ட) 


தாயமுத்தமிழையுமகத்தியமெனச்‌ 
-சூத்இரவகையாற்செய்‌ 

தாயதொல்வடவேங்கடர்தென்குமரியி 
னளலதுநிற்ப 

மாயிரும்புவிநிறு,த்‌திமாணவரினா 

... நிருவர்மாமதிநூலின்‌ 

மேயினோர்க்கருளினனெனவிளம்பினன்‌ 
வியா தனின்மேலோன்‌. 


இ-ள்‌. சுத்தமாயெ இயற்றமிழ்‌, இசைத்தமிழ்‌, நாடகத்‌ 
தமிழ்‌ என்னு முத்தமிழையும்‌, அகத்தியம்‌ என்னும்பெயர்வைச்‌ 
தச்‌ குத்திரவகையால்‌ ஒரு தூல்செய்‌அ, பழமையாகிய வட வேவ்‌ 
கடமலை, மெற்கட்‌ குமரியென்னும்‌ இவ்வெல்லைக்குள்‌ ௮ அவழங்‌ 
கும்படி, பெரியபூமியின்‌௧ண்‌ அதனைகிறு த்தி, பன்னிருமாணவர்‌ 
களுக்கும்‌ தூலிற்பொருக்‌ தியுள்ள பொருள்களையெல்லாம்‌ கூறின 
ரென்‌ றவியாசருனிவரின்‌ மாணாக்கரான குதமுனிவர்சொன்னார்‌. 


அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌, ' ௪௬௯: 


அகச்தியமே ௮மிழ்க்கு முதனூலாகும்‌ அது தலைல்சக்க! 
புலவர்க்கும்‌இடைச்சங்கப்புலவர்க்கும்‌2ு.ச னூலாயி ற்று. “இசைத்‌ 
தமிழ்‌ தூலாயெ பெருகாரை, பெருங்குருகும்‌ பிறவும்‌, சேசவவிரு 
டிநாரசன்செய்த பஞ்சபாரதிய முதலாயுள்ள தொன்னூல்களு 
மிறந்தன. நாடகத்‌ சமிழ்தூலாயெ பரதம்‌ அகத்திய முதலா 
யுள்ள தொன்னூல்களு மிறந்தன?? என்று அடியார்க்கு நல்லார்‌ 
முதலாய பண்டையாசிரிய ருரைத்தவற்றானே அகத தியம்‌ அக்‌ 
காலத்தே மறைந்தன. இக்காலத்துச்‌ லர்‌ சிற்றகத்‌ தியம்‌, 
பேமகத்தியம்‌ என்னு மிரு நூல்களே யதுவெனமயங்குப, அவை 
யன்‌ றென்க. லெகுத்திரங்கள்‌ மட்டும்‌ ஆங்காங்குப்‌ பழைய 
வுரையிற்‌ காணப்டடுசன்‌ றன. (௫௫) 


“ அகத்தியச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ. செய்யுள்‌--௮௬௪. 


_——— 


. சிவமயம்‌. 
'(வேலுமயிலுந்‌ துணை 


- இருபத்திரண்டாவ ௮, - 
தீர்த்‌ க்கம்‌; 


தொடர்ச்‌ தபுலப்பகைகடிந்தோர்சூ தனைமீளவுநோக்கத்‌ 
தடர்நிகழுஞ்ச த்‌ திவெசயிலமான்மியமுணர்க்தே 
மிடங்கொளவற்றுள ஒர்‌ த்தமான்மியமுமியம்புகென்னா 
மடங்கலில்‌ே கள்வியனகனன்பூறிறனிமடழ்தங்கி ல 
இ-ள்‌. சூழ்ந்‌ துவருஇன்‌ ற ஐம்புலங்களா இய பகையைவென்‌ ற 

முனிவர்கள்‌ குதமுனிவரைப்‌ பின்னரும்‌ பார்த்து, சுனைகள்‌ 
விளங்காமின்ற சத்திரி வெரி என்பவற்றின்‌ பெருமையை 
யறிந்சேம்‌, பெருமைகொண்ட அம்மலைக்கணுள்ள தீர்த்த மஜ 
மைகளையுஞ்‌ சொல்வியருள வேண்டுமென்‌ அுகூற,; குறைதவில்‌ 
லாத கேள்வியுடைய சூதமுனிவர்‌. (க) 
நீவிர்தவக்கடல்குளி த்தீர்கிகழ்கேள்வித்‌ அகள்‌ படி ட்‌ தீர்‌ 
தேவிவேமலைத்£ர்‌ த்தங்குடையமனர்திளை ப்புற்றி 
ராவலித்தரதன்சரிதைகேட்பதும்மையனையபிதர்‌ 
யாவரடைந்தேனுமுய்ககேண்மினெனவிசைக்கலுற்றான்‌. 

.... இள. முனிவர்களே நீவிர்‌ தவமாகிய சமுத்திரத்தில்‌ மழு 
னீர்‌, நிகழ்ந்த கேள்‌ வியறிவாயெ அகளிற்படிந்துள்ளீர்‌, சத்தி 
இரி, வெரி என்னும்‌ மலைக்கணுள்ள தீர்த்தத்திற்‌ குளிக்க 


தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. - ௫௪௭௧, 


மனங்கொண்டீர்‌, அச்சரித்‌திரங்கேட்க விருப்பமுத்நீர்‌,' ப 
மைப்போன்‌ ற பிறர்‌ எவரேனும்‌அடைகந்‌ அ உய்யக்கடவர்‌, கேளுங்‌ 2 
கள்‌ என்று சொல்வாராயினர்‌. 2 (6) 


இங்கண்முடி மிலைந்‌ தசவூரியிலைந்‌ அ £ர்‌ த்தமுள 
வங்கவற்றுளாயிரஞ்செங்க திர்க்கடவுளளித்ததொரு 
கொங்கவிழ்பூற்தடஞ்குச்முகதர்‌ த்தங்குணவரைப்பா நீ 
றங்யெதாடிநர்கொடுநோய்தணித்‌ அகலத்‌ த அ தருமால்‌. 

இ-ள்‌. பிறைச்சந்திரனை தீ தரித்த முடியையுடைய சிவதிரி 
யில்‌ ஜந்து தீர்‌ த்தங்களுள்ளன. அவைகளுள்‌, வெந்த ஆயிரங்‌ 
ணங்களையுடைய குரியன்‌ உண்டாக்கியது ஒரு தீர்த்தமுள து. 
ஒப்பற்ற வாசனைபரந்த பொலிவாகிய தடங்களாற்‌ சூழப்பட்ட 
குமுக தீர்த்தமாகும்‌. இழக்குத்திசையின்க ணிருப்பது, அ.து 
தன்னித்றோய்வார்க்குக்‌ கொடியநோயைநீக்‌ இ நன்மையானதைக்‌ 
கொடிக்கும்‌. (௩) 
இகரியின்றென்பா த்ஜேவதீர் த்‌ தமமருலககல்கும்‌ 
பகரமுதத்தடமதன்பச்சிமத்ததுகோய்மூப்பொழிக்கு 
நிகரறுதென்பால்வமைக்டீழ்நிகழ்ஞான மடுவுளதொன்‌ 
றகநெகமுழ்கு£ர்‌ சவன்முத்தராகுவர்‌ திண்ணம்‌, 

இ-ள்‌. செவமலைக்குச்‌ தென்‌ திசையில்‌ உள்ள தேவர்‌ த்தம்‌ 
விண்ணுலகத்தை யளிக்கும்‌, அதற்கு மேற்றிசையில்‌, சொல்லப்‌ 
பட்ட அமுததீர்த்தமூள்ள ௮, அஅநோயையும்‌ விருத தாப்பிய த்‌ 
தையும்‌ நீக்கும்‌, ஒப்பற்ற தென்றிசை மலைச்சாரலின்‌£ழ்‌ விளங்‌ 
்‌ குன்ற ஞான தர்த்தமுள்ளத, அதன்கண்‌ மனம்‌ கெஒழச்‌ 
தோய்‌இன்றவர்‌ வன்‌ முத்தராகுவர்‌. இது உண்மை.” (௪) 
அஜிஞர்புகழொரு தடமுத்‌ தரபா ண்ட அகுய்யம்‌ 
வெறிகமழ்‌ தாமரைக்‌ இழ௨ன்‌ விண்ணவர்மொய்கொளப்போக்‌ அ 
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.- ௪௪௨... பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


பொதியழலாற்தியகுண்டம்போர்கெழுவேறறைவளரும்‌ 
| செறியுகறுமலர்ப்பிரமதீர்‌த்தமெனச்‌சறந்துள தால்‌. 


இ-ள்‌. அறிஞர்களாற் புசழப்படுகின்‌ற ஒருத£ர்த்தம்‌ வடக்‌ 
குச்திசையின்‌க ணுள்ள ௮; அ சன்பெருமை இரகசியம்‌, வாசனை 
வீசுனெற தாமரை மலரின்மேவிருக்கும்‌ பிரமன்‌, தேவர்கள்‌ 
தன்னை நெருவ்வெரச்சென்று, பொறிகளை யுடைய அக்கினி 
கொண்டுசெய்ச குண்டமுள்ளத, போர்த்தொழிலை யுடைய 
வேலாயுதத்திற்குத்‌ தலைவராகிய குமாரக்‌ கடவுளின்‌ அருள்‌ 
மிகுந்த நல்லபூக்களையுடைய பிரமதர்த்தம்‌ எனச்‌ சிறந்‌ தள து.() 


பரியமுறினை தழையப்பாடியனெனராசுடரி 
னெரிமணிசேர்மவுலிபுனையிமையவர்மென்‌ சருகு. அகர்ந்‌ 
தெரிதவநோற்றோரறவோரர்‌ தணரெண்டிசைக்காவற்‌ 
புரிதருபுத்தேனிர்புகுர்‌ தாடியபுண்ணியதர்‌ த்தம்‌. 
இ-ள்‌. மரத்தின்‌ இலைகளும்‌ கொம்பர்களும்‌ தழையும்படி 
பாடிய கந்தருவர்களும்‌, குறியனைப்போன்‌ பிரகா சிக்கின்‌ ற இரத்‌ 
இனங்களமு த்திய ரெடத்தைதீ தரித்த தேவர்களும்‌, மிருது 
வான சருகையுண்டு அக்கினி மத்தியினின்‌ று தவத்தைச்‌ செய்த 
, முனிவர்களும்‌, அந்தணர்களும்‌, அட்ட இிக்குப்பாலகரும்‌ புகுந்து 
குளிச்ச புண்ணியர்‌ ச்தமுமுளத. (௬) 
மஞ்சுமணிமுடி தடவுவெரியின்வட திசைப்பாற்‌ 
கஞ்சன்மலருவளகமான்மியங்கழறுமாறெளிதோ 
வஞ்சலர்மாமடவார்கைம்முகிழ்ப்பவடல்வாள்விதிர்க்கும்‌ 
பஞ்சவனணெறிநடத்தும்பாண்டிவளரநன்னாட்டின்‌, 
. இள. மேகங்கள்‌ அழகிய கெரத்தைப்‌ பொருக்‌ திய சவமலை 
யின்‌ வடக்குச்‌ திச்னிடத்சே, பிரமதேவர து பரந்‌ தகோயிவின்‌ 


 தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌, * ௪௭௩. 


பெருமைகள்‌ சொல்வதற்கு எளிதோ? ஐந்து இலக்குமிகள்‌ ஸ்‌ 
கூப்பும்படி வலிய வாள௱யு,த,த்தையசைக்கின்‌ ற பாண்டியன்‌ தரும 
நீதியைடத்‌ தன்‌ ற வளப்பம்பொருந்‌ திய நல்லகாட்டிலே. (௭) 
இரையெறிதாம்பிரவன்னித்தெய்வர இத்தீம்புனல்சூழ்‌ 
கரைசெ றியில்வாழ்க்கைநலங்கவினியகான்மறைக்கிழவன்‌ 
விரைசெறிதாமரைத்தாமமிலந்தபுரி நான்மார்பன்‌ . 
புசையெஜிபுர்‌தியன்வேள்விபுரிக்தவன்புண்ணியமூர்த் தி, 
இ-ள்‌. அலைகளை வீசுகின்ற தாம்பிர பர்ணியாகய தெய்வச்‌ 
தன்மையையுடைய ஆற்றினது நல்ல நீரானது சூழ்ந்த, கரை 
யின்கண்பொருந்‌திய இல்வாழ்க்கையுடன்‌ நன்மையிக்க நான்கு 
வேதங்களில்‌ வல்ல்வன்‌, வாசனைமிக்க தாமரைப்‌ பூமாலையையும்‌ 
உபவீதத்தையுந்‌ தரித்த மார்பினையுடையவன்‌, குற்றங்களைந்‌ ௪ 
மன ததையுடையவன்‌, யாகஞ்செய்‌ தவன்‌, தருமமே வடிவாகவுள்‌' 
ளவன்‌. (௮) 
தன்றாதையுயிர்‌ அறப்ப த்‌ தன்னாற்செய்கடன்யாவு 
மன்றாற்தியென்புபரே தியிபமிச்‌சுவானகன்று 
பின்றாழ்செஞ்சடையினிளம்‌ பிறையாடப்பெயர்ந்‌ வெள்ளி 
மன்றாடம்பரன்ம அரைவைகைந இத்துறையடைந்தான்‌. 
இ-ள்‌. தனது தந்‌ைத யிறக்க, தன்னாலே செய்யப்படும்‌ 
கடன்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அற்றைத்தினம்‌ செய்து, எலும்‌ 
யைக்‌ கங்கைநீரிற்‌ போடும்படி சென்று, பின்னர்ச்‌ தூங்குகின்ற 
சடையின்கண்‌ இளஞ்‌ சந்‌. இரனாடச்சென்று வெள்ளியம்பலத்‌ திற்‌ 
திருக்கூச் சாடும்‌ பெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்கின்ற மதுரை 
யின்கணுள்ளவையையா ற்நின்‌ தறையைச்சார்ந்தான்‌? (௯) 


.... அத்துறையினாத்றுகடன்‌ முடித்தணிகொங்‌ கடைந்து 
பொன்னி, தத்துதை ரதவழ்பாண்டிக்‌ கொடுமுடியிற்‌ சார்ந்‌ 
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தொரில்லங்‌, கைத்தமறை யோர்க்கடுநன்‌,கடனாற்றிக்கங்கை 
யிலென்‌, யுய்த்திடச்செல்‌ வோனைமறுத்‌ தனுமதையோ 
னொன்அரைப்பான்‌.  “ ல்‌ 5 
இ-ள்‌. அந்த வையைத்‌ அறையிற்‌ செய்யவேண்டிய கடன்‌ 
களைச்செய்து முடித்து, அழகிய கோங்கவன,த்தைச்‌ சார்ந்து, 
காவிரியின்‌ ,தாவுகன்‌ ஐ திரைகள்‌ தவழும்‌ திருப்பாண்டிக்‌ கொடு 
முடியிற்‌ சென்று, இல்லறத்தை விட்டுச்‌ அறவடைக்க ஒரு அட்‌ 
தணமரைக்‌ கொண்டு நல்ல கடன்களைச்‌ செய்து, கங்கையாற்தில்‌ 
எலும்பையிமொறு செல்வோனைச்‌ ததெதுப்‌ பின்னரு மொரு 
வார்‌தீதையைப்‌ பிராமணன்‌ கூறுவான்‌. (௧௦) 
கங்கையிலென்பிடின்முத்தியடைதற்கோர்காரணமென்னச்‌ 
செங்கமுநீர்மலரெனவத்£ர்‌ த்தத்தினெடுத்தாலோ - 
வங்கமெனத்தோன்றுமேற்பவந்தொலையத்தருங்க தியுண்‌ 
டிங்குன அதாதையிறையடியடைமா திசைக்கு அங்கேள்‌. 
"இ-ள்‌. கங்கையிலே எலும்பிட்டால்‌, முத்தியைச்‌ சேர்தற்கு 
ஒருகாரணமென்‌ அ, செங்கழுநீர்ப்‌ புட்பமென்று அத்‌ தீர்த்தத்‌ 
தில்‌ எடுத்தால்‌, முன்னர்ச்செய்த பிறவியாயெ சமுத்திரத்தைக்‌ 
கடத்த ற்கு மரக்கலத்தைய்‌ போலக்‌ காணப்படும்‌, அரிய முத்தி 
யையுங்கொடிக்கும்‌, இவ்விடத்‌.தில்‌ உன அபிதா, சவபெருமான அ 
திருவடியை யடையும்‌ வழியைச்‌ சொல்லேங்‌ கேட்பாயாக, (கக) 
ழவியிளம்பிறைக்கோட்டிக்குன்‌ நிமணிவிழக்கேழ 
ற த ௮ ல ஒன்ற 
னெழில்வரிவீ ற்டைப இனைந்தெனவடபாலெரிகுண்டம்‌ 
பழமறைவேதியனாமம்படைத்துடைய தாருதீர்த்தம்‌, 
இ-ள்‌. மிக்க இளம்பிறை ய.ன ௮ உறிஞ்சு தலா ற்குன்‌ நிமணி 
யான அ சொரிய அருவியான ௮ ஒழுகுனெ ற வராகமலையின்‌ பக்‌ , 
கத்தில்‌ உயர்ந்து விளங்காமின்ற வெடிரிச்‌ சாரலின்‌, அழயெ 


_ தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌, : ௪௭௫. 


வரிந்த பதினைந்து லிற்டை தாரச்இலுள்ளதென்று சொல்ல, 
வடபக்சத்‌.இல்‌ அக்ணிகுண்டத்‌ இனருஇல்‌, பிரமதீர்தீ தமென்‌ று 
பெயருடையது ஒரு£ர்ததமுன்ள ௮. (௧௨) 
கலிவிநத்தம்‌. 
பண்டி ரண்டுபேர்படி றர்ஈன்னெ றி 
விண்டரெஞ்சினர்வெய்யகூ ற்‌ அருக்‌ 
கொண்டவர்தனகொல்னெ த்‌ தின 
ருண்டடைந்தவாறுரை த்அங்கேட்டியால்‌, 


-  இஃள்‌. முன்னர்க்‌ காலத்தில்‌ இருவர்‌ இருந்தனர்‌, அவரோ 
வஞ்ச வொழுக்கத்தையுடையவர்‌, தருமமென்ப அ நிஅமில்லாத 
மன த்தையுடையவர்‌, கொடிய யமனே அந்த வுருவத்தைக்‌ கொ 
ண்வெந்தாற்போன்‌ ற வருத துன்‌ ற கோபத்தையுடையவர்‌, இத்‌ 
ஓர்த்தத்தைப்‌ பருப்‌ பரகதியைச்சேர்ந்த வரலாற்றையுவ்‌ கூறு 
வேம்‌ கேட்பீராக. (௧௩) 
ஒருவனுத்தரபுரியினுண்மறை 
யிருபிறப்பரிற்பிரியனென்பவ 
னருமறைக்குலத்தவதரித்துமால்‌ 
பெருகுவெவ்வினைப்பிரியனாயினான்‌. 
இ-ள்‌. அவ்விருவருள்‌ ஒருவன்‌ உத்தரபுரியிலே வேதமோ 
தும்‌ பிராமணகுலத்திற்பிறந்த பிரியன்‌ என்பவன்‌, அரிய பிரா 
மணகுலத்திற்‌ பிறந்தும்‌, மயக்கம்‌ மிக்க தீவினை செய்தலில்‌ 
விருப்பமுடையவனானான்‌. (௧௪) 
இழிதொழித்குலத்திதிஞரோடடுக்‌ 
தொ ழிலிழைத்துவெஞ்சூனசோடையி 
னொழுஇயூர்தொறுங்கரவுகொண்டுழன்‌ 
றழியுநெஞ்சனோரணுவுமன்பிலன்‌. 


ட தது பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 
6 இ-ள்‌. தாழ்ந்த குலத்திற்‌ பிறந்த சண்டாளருடன்‌ கூடி 
கொலை ச்சொழிலைச்‌ செய்த வெவ்விய ஊன்விற்பவாது மதமடு 
வினடந்து ஊர்கடோறுல்‌ களவுசெய்‌ து, சுழன்று திரிபும்மன த்த 
னி ஓணுவளவாயினும்‌ மன த தின்கணன்்‌ பில்லா தவனாயினான்‌. 
மண்ணடைகந்தபின்மரடீல்வற்‌அமுன்‌ = 
விண்டடைந்துே ளார்மீண்டுகும்பியின்‌ 
கண்ணடைந்துவெங்கனல்கனற்றவெம்‌ 
புண்ணடைந்துவாய்புலம்பலுற்றனர்‌. 
இ-ள்‌. அவன்‌ பூமியிற்பிறந்தபின்பு, அவன்‌ மரபிற்றோன்நி 
ஐந்‌ த சுவர்க்்லோக,த்தையடைந்த பிதிரர்கள்‌, அங்குகின்‌ அம்‌ 
நரகத்‌ திலடைந்து கொடிய அக்னியான அசுட, கொடிய வருச்‌ 
தத்தையடைகந்து வாயலறி யிரங்குவாராயினர்‌. (௧௬) 
இியவன்பெயர்செப்பினோர்மனந்‌ 
அயராயினுஞ்சுடும்வெங்கும்பியிற்‌ 
காய்வரென்றிடிற்கழறுமரறெவ 
னேயில்பலப தியுழன்‌ அில்பகல்‌. 
இ-ள்‌. கொடியவனாய அப்பிரியன்‌ என்பவன அ பெயரைச்‌ 
சொன்னவர்களும்‌, மனஞ்‌ சுத்தமுடையவரா யிருந்தாலும்‌, ௬ 
இன்ற கொடிய ௩ரக த இல்‌ வருந்துவா ரென்றால்‌ அவன்‌ உன்மை 
யை நாம்‌ சொல்லும்‌ விதமெப்படி? ஒழிதவின்‌ நிப்‌ பலவூர்கடோ 
அந்‌ திரிக்து லகாள்‌. (௧௪) 
சொங்குகாடதின்குண திசைக்கணோர்‌ 
பொங்குவெஞ்சுரம்புகுக்துகாடொறுத்‌ 
தங்கியாதலைத் தண்டுசார்விலா 
தங்கிறந்‌ தனனரியநோயினால்‌, 
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இ-ள்‌. கொங்கு தேசத்‌ இன்‌ கண்‌ இழக்கு ச்‌இசையிலேயுள்ள 
மிக்க வெப்பத்தை யுடைய பாலைவனம்‌ ஒன்றிற் புகுந்து தங்கி, 
இனந்தோ ஐம்‌ வழிபறி,ச்‌து உணவுகொண்டு, யாதோர்‌ துணையு 
மின்றி, அரிய நோய்கொண்டு அங்கே யிறந்தான்‌. (௧௮) 
கரியமே தியூர்காலன் அ தவர்‌ 
பரிவிலோன்றனைப்பாச த்தார்‌ த்துநீ இப்‌ 
. புரியும்தண்டமுள்ளனபுரிந்துதி 
யெரியின்மாட்டினாரிரவுரவத்‌ தனில்‌. 
இ-ள்‌. கரிய எருமைக்கடாவை வாகன மாகவுடைய யமன து 
தூதர்கள்‌, உயிர்களிடத்து அன்பில்லாத பிரியன்‌ என்பவனைக்‌ 
கயிற்றினாற்‌ கட்டிச்சென்‌ அ, செய்யவேண்டிய தண்டனைகளெல்‌. , 
லாவற்றையுஞ்‌ செய்து இரெள ரவ நரக த்தில்‌ உள்ள அக்கினியிற் 
காய்ச்செர்‌. (௧௯) 
ரர ல்‌ லப்‌ 
கரியகாரியுங்கழுகுர்தின்அகசூழ்‌. 
செருழுங்காற்றசைசெறியொசென்பையோ 
பெருவைகொண்வொனிவர்க்தகன்‌ றதே. 
இ-ள்‌. புழுக்களையுடைய அவனது உடலானது டப்ப, 
நாயும்‌ கருகாயும்‌ கழுகுக்தின்று சூழ்ந்து போர்‌ புரியும்போது, 
சசைசெறிந்த ஒரெலும்பை, ஓர்‌ பரும்சானதுகொண்டு ஆகாயத்‌ 
இத்‌ சென்றது. (௨௦) 
செல்லுங்கா ற்கவகிரியிற்போனே . 
னல்குவாவியினமுவவிழ்த்திரீர்‌ 
மல்குபூவினைக்கவர்க்தவானிடை ்‌ 
யொல்லையிற்பறந்தொருவிப்போயதே. 
-இ-ள்‌. இவ்வாறு பருந்து கெளவிச்‌ செல்லும்‌ போது, வொ 
சலத்தின்கண்‌ தாமரை மல.ராசனனாகிய பிரமன்‌ உண்டாக்கிய, 
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எழு. பழதித்தலபுராணம்‌. 
ர்ச்சத்தில்‌, ஈழுவ விழுத்தி அந்ரீரினிடத அ நிறைந்த பட்பத்‌ 
துள்‌ ஒன்றைக்‌ கவர்க்துகொண்டு அகாயத்‌ இனிடத்து வீரைவிற்‌ 
ய்றந்து சென்றது. ௩ (௨௧௪). 
என்புவாவிதாழ்க்‌ தலத்‌ தினின்‌ 
முன்புகும்பியின்மூழ்குவே திய த்‌ 
னின்பவிடுசென்றெய்தினானவன்‌ 
ழென்புலத்தருந்தேவராயிலார்‌. 
இ-ள்‌. எலும்பான ௮ தடாகத்தில்‌ விழுந்த ஈன்மையினால்‌, 
முன்னர்‌ நரகத்‌ திலே முழுகய பிராமணன்‌, இன்பத்தை முத்தி 
யிற்‌ சென்று அறபவித்சான்‌, அவன அ பிதிரர்களும்‌ தேவராய்ச்‌. 
சுவர்க்க மடைந்தனர்‌. ° (௨௨) 
கழுகுமூன்கவர்காலையத்தட 
மலம்‌ 
ரொழுகுதெய்வால்‌ லருவுகொண்டுவான்‌ 
றெழுஅசூழ்வரத்‌ அறக்கமுற்றதே, 
இ-ள்‌. கழுகான து முன்னர்க்‌ கவர்ந்துசென்ற போதில்‌ அப்‌ 
பிரம தீர்த்ததில்‌ முழுயெ தன்மையினால்‌, உயிர்விட்‌ வேத 
வொழுக்கமுடைய இநெந்த தேவவடிவத்தைக்கொண் 6, சுவர்க்கத்‌ 
அள்ளவர்‌ சூழ்க்துவர இந்திரலோகத்தை யடைந்தது. (௨௯) 
ர வறு. 
மற்றொருவனித்தலும்வன த்‌ இடையிருப்போன்‌ 
கற்றதுபொருட்டதரிடர்த்தொழில்கருத்தி 
அற்ற துகொலைத்தொமிலுயிர்ப்பலவழித்தோன்‌ 
சொற்றிடிலுரப்பொடுசுடச்சுடவுரைப்போன்‌. 
இ-ள்‌, மற்றொருவன்‌ நாடோறும்‌ 'காட்டினிடத்தே யிருப்‌ 
பலன்‌, அவன்பழயெது வழியில்நின்று பொருளைக்கவர்க்‌ து துன்‌ 


இரத்தச்‌ சருக்கம்‌. ்‌ ௪௭௪௭ 


> ட்‌ 
பஞ்‌ செய்தலாம்‌, அவன்‌ மன த திற்பொருந்‌ தியது கொலைத்தொ 
இிலாகும்‌, அதனால்‌ பல உயிர்களையுவ்‌ கொன்றவன்‌, சொல்லுங்‌ 
காலத்து ஊரப்புதலோடு சுடும்படி. சுமெபடி சொல்பவன்‌, (௨௪) 
மதுக்கடன்மடுத்துடல்வளர்த்தவதரத்த 
்‌ ர. திெலிறிகிலனிரக மின்னல்‌ 
கொ இத்தவடவைக்கனல்கொடுத்தனவடுத்தோர்‌” 
வெஅப்புறவிமிப்பவன்விடக்குணவு அய்ப்போன்‌. 
இ-ள்‌. கள்ளாயெ ௫முத்திரத்தை நிறைத்துத்‌ தன்‌ சரீரச்‌ 
தைவளர்த்‌ ச வயிற்றை யுடையவன்‌, உதடுகளைக்கடி ச தபற்களை 
யுடையவன்‌, இரக்கமில்லாத மன த்தை யுடையவன்‌, கொதித்த 
வடவாமுகாக்கினியைக்‌ கொடுத்‌ தாற்போல ச்‌ தன்னையடைக்‌ தவர்‌ 
வெதும்பும்படியாகக்‌ கண்களை த்‌ திறப்பவன்‌, இறைச்சி யுணவை 
யுண்பவன்‌. (௨௫) 
வெத்தலமுதற்பல திருப்பதிகண்முற்‌அ 
மவத்தொழிலிழைத்துளவறுப்பனபொருட்பூ 
ணுவப்பொபெகற்பொழுதெடுத்‌தவணொளிப்போ 
னிவற்கிரவிடைக்கரவியற்றலருமைத்தே. 
இ-ள்‌. வெபெருமான அ திருத்தலமுதலாக பற்பல திருத்‌ 
தலங்கள்‌ சோறுஞ்‌ சென்று, கோடான தொழில்களைச்‌ செய்‌, 
மனவிருப்பமான பொருள்களையும்‌ அப. ரணங்களையும்‌ பகற்காலச்‌ 
திலேயே எடுத்து அவ்விடத்தில்‌ ஒளித்து இருப்பவன்‌, இவ 
னுக்கு இரவிலே களவு த்தொழில்‌ செய்‌சல்‌ அருமையாகும்‌.(௨௬) 
மறைக்குலமு தற்குலமனைக்கொடியர்கற்போ * 
பண்டு கி ற்தைவுறப்படிறிழைப்போன்‌ 
- பொறைக்கொடுமையைப்புவிபொறுக்கரிதெனக்‌& 
மூறை ச்‌ இடுவிடப்பணிகெளித்‌ துட ஓருக்கும்‌. 
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அம்‌ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


... இ.ஸ்‌. அந்தண குலமுதலாயெ சாதிசளிற்‌ பிறந்த கற்புடை 
மகளிர்கள்‌ யாவரும்‌ ஒருகணப்‌ பொழுதினிற்‌ றங்கற்பு அழியும்‌ 
படி வஞ்சக த்தைச்‌ செய்பவன்‌, இவன அ பாரக்‌ கொமையைப்‌ 
பூமியானது பொறுக்க முடியாதென்று, £€ ழிருக்கின்‌ ஐஆ.திசேட 
னானது தன்னுடலை நெளித்துக்‌ கோபிக்கும்‌. (௨௪ 
சகத்துறுவினை த்தொடர்புரிர்தவர்‌ தமக்கே 
மிகுத்தநிரயத்தொகைவிரி த தனவிருப்பப்‌ 
புகுத்துபவனைப்பொடிபடுத்தஈரகின்னும்‌ ை 
வகுத்திடவிதற்சமன்மன த்‌ தினுண்ம திக்கும்‌; 
இ-ள்‌. பூமியின்க ணுள்ள வினைகளைச்‌ செய்தவர்களுக்கு ச்‌ 
தண்டனை செய்தற்காக மிகுதீதுள்ள நரகக்‌ கூட்டங்கள்‌ பரந்‌ 
துள்ளன வாக இருப்பவும்‌, இன்னும்‌ நகங்களில்‌ வீழ்த்தி அவ 
ளைப்‌ பொடியாக்க ற்காகப்‌ புதிய ரகங்களை யுண்டாக்கற்குவலிய 
யமன்‌ றன்மனத்துள்‌ மதிப்பான்‌. (௨௮) 
கலிநிலைத்துறை. ்‌ 


மண்ணில்யாரவன்கரவினைவகு த்‌ அரைக்கிற்பார்‌ 

புண்ணியன்‌ றிருவாவினன்குடி யினிற்போக்து 

நண்ணிடுஞ்சிவகிரியினாண்மலர்‌க அங்குரவக்‌ 

கண்ணியோன்புனைகலன்கவர்ந்‌ தகல்கின்‌ றகாலை, 

இ-ள்‌. பூமியி னிடத்தில்‌ அவன ௮ களவுதீ தொழில்களைச்‌ 
சொல்லவல்லவர்‌, யாவர்தருமசொரூபராயெகுமாரக்கடவுள்‌ எழுக்‌ 
தருளியிருக்னெ ற பழநித்தலத்‌ இிந்சென்று, பொருந்‌ இய செவூரி 
யின்சண்‌ வீற்றிருக்இன்ற நறிய குராமாலையைத்‌ தரித்த வேற்‌ 
பெருமானஅ ஆப. ரணங்களை ச்‌ திருடிச்‌ செல்லுங்தாலத்து. (௨௯) 
ரெருங்குதொண்டின ரவன்றனைஜெழுங்குறப்பிணித்துச்‌. 
திருங்கநீள்‌கவெகரித்திசைமுகன்றடந்தாழ்ப்பச்‌ 


தீர்த்‌ தச்‌ சருக்கம்‌, ்‌ கறு 


சருங்குமூச்சொடடெப்பவிகுவனென த்‌ அதற்த்ரர்‌ 
2 ன வீர்‌ இலன்‌ மறுபுலத்திருந்தான்‌. 
இ-ள்‌. அவனை நெருங்யெ, அங்கேயுள்ள இருப்பணி செய்‌, 
வோர்‌, சரீரதீ இறுகும்படிகட்டி, கெரங்கள்‌ நீண்ட வெமலையின்‌ க 
ணுள்ள பிரம தீர்த்தத்துள்‌ முழுக அமிழ்‌த்தினர்‌, அவன்‌ 
குறைந்த சுவாச ததுடனே இடப்ப, 'இவன்‌ இனி இறக்‌ தவிவொ 
னென்று நினை தூது அவ்விடத்தைவிட்டு நீங்னெர்‌, அவன்‌ உயிர்‌ 
பிழைத்து மறுதேசத்திற்‌ சென்று இருந்தான்‌. (௩௦) 
பண்டுபோற்களவளவிலபுரிந்துபன்னெகொண் 
மண்டுமாரணியத்‌ தடைவ ருத்தகோய்மாய்ந்து 
விண்டுவே யென்ற து 
யண்டர்கோன்சிவகணத்தடனரசுவிற்றிருந்தான்‌. 
இ-ள்‌. பழமையைப்‌ போலக்‌ களவுத்தொழிலை அளவில்லா 
தனவாகச்‌ செய்து, பலகெகொளாக, நெருங்கிய காட்டினிடச்‌ 
தில்‌ நோயான அ வருத்த இறந்து, அப்பிராமணனானவன்‌ மால்‌, 
பிரமரால்‌ வணங்கப்படுஇன்‌ ற இருக்‌ கயிலாய மலையையடைர்‌ ௮, 
தேவாதிபராகிய சிவபெருமானது சணங்களுடன்‌ அரசு வீத்‌ 
நிருந்தான்‌. (௩௧) 
திக்குணத்தினர்பெறும்பயனி தவெனிழ்றெளிர்‌ த 
வாக்கும்யாக்கையுமனமுமாண்புறப்புலனைந்‌ இன்‌ 
போக்கெறிந்தயன்பொய்கையிற்புனிதநீர்படிந்தோர்‌ 
பாக்கியத்தையாருணர்த்துவர்வேதபாரகனே. . 
இ-ள்‌. வேதத்தைப்‌ பாராயணஞ்‌ செய்யும்‌ அந்‌. சணனே ! 
பாவக்குண ச்‌.இனை யுடையவர்‌, அடைஇன்‌ ற பிரயோசனம்‌ இத 
வாயின்‌, செளிந்தமொழிகளும்‌, உடலும்‌ மனமும்‌ மாட்சிமை 
51 ்‌ 


2 


> 


௨... பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


்‌ பொருக்க ஐம்புலவழிச்செல்லும்‌ விடயங்க2நீக்‌ி, பிரமநீர்த்‌ 
சத்துட்‌ படிந்தவர்களது செல்வத்தை யாவ) றிந்து சொல்ல 
வல்லவர்‌. ௧௨) 
நீயுமத்தடங்‌ டர்‌.தநின்‌ றர்தைதனென்பை 
'யேயவிழ்த்‌  அமெடுப்பிஅமென்கமுமீ ரா 
மாயகாலைவிடெய்‌ தமென்றறைந்தபதற்போநற்றிப்‌ 
போயினான்வெசிரியினிற்புனிதநீர்குடை௩்தான்‌. i 

இ-ள்‌. பிராமணனே நீயும்‌ அப்பிரம தீர்த்தத்‌அள்‌ முழு, 

நினது பிதாவின்‌ எலும்பைப்‌ பொருந்தும்படி விழுச்‌. இனாலும்‌, 
தோய்த்து எடுத்தாலும்‌ ௮து உடனே மிருதுவாய செங்கழுநீர்ப்‌ 
புட்பமான காலத்தில்‌ முத்தியை யடைவான்‌ என்று கூற, அவ 
னைத்‌ அதித்துச்சென்‌ று வெகிறியின்கணுள்ள பிரமதர்த்தத்தில்‌ 
முழுலஞொன்‌. (௩௩) 


தாதையென்பைமாமலையவன்சாறஜ்றியவாக்காற்‌ 

£ தவாவியிற்றாழ்த்‌ தினன்செங்கழுநீர்ப்போ 
தாதல்காண்டலும திசயித்தாண்டருந்தவங்கூர்ந்‌ 
தோதுதற்பயந்தோன்பெறும்‌ வீடடைர்துய்ந்தான்‌. 


இ-ள்‌. தன்‌ பிதாவின து எலும்பைப்‌ பெரிய பிராமணன்‌ 
கூறிய வாக்னெபடி, குளிர்ச்சி பொருந்திய பிரம தீர்த்தத்தில்‌ 
அமிழ்‌த்தினன்‌, செங்கழுநீர்ப்‌ பூவாதலும்‌ அதனைக்‌. கண்டதி 
சயித்து, அவ்விடத்தில்‌ அரிய தவத்தைச்செய்து, சொல்லப்‌ 
பட்ட தன்னைப்‌ பெற்ற பிதாவடைந்த முத்தியைத்‌ தானும்‌ 
அடைந்து உய்ந்தனன்‌. (௩௪) 
நிறில்ச த்திமால்வசையிகீரி.ரண்டுளவவற்றுட்‌ 
கூறுத்த£ர்தீதங்குணபாற்குகைவைகும்‌ 
பேறுசித்தருக்களிப்ப துபிறரஃதாடா 
மாறு த்தியின்மயக்கெர்மற்றையோ.ரன்றே. 


தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. |” ௪௮௩. 
இ-ள்‌. அழிவில்லாத சத்‌ திரியின்‌ கண்‌ நான்கு £ர்த தங்கள்‌ 
உள்ளன்‌, அவைகளுள்‌, சொல்லப்பட்ட இத்த தீர்‌ த தமான அ 
இழக்குதீதிசைக்கணுள்ள குகையினிடத்து இருக்கும்‌, த்தர்‌ 
களுக்குச்‌ செல்வத்தைக்‌ கொடுப்பது, பிறர்‌ ௮ தில்‌ முழுகா தபடி? 
தம்முடைய த்‌ தியினால்‌ மற்றையோர்‌ மயக்கனார்‌. (௩ ௫) 
வேய்த்தவுச்சயிற்‌ ரம தீர்த்‌ தம்விரைந்‌ தாடில்‌ ப 
பட தனக்‌ ஆச 'திடும்வடா துபான்மாயா ்‌ 
ர கலரும்‌ இருநின்ச ய தன்னி 
லார்த்தவித்தியாதீர்‌ த்தநற்கலைமுதலளிக்கும்‌.. 
இ-ள்‌. மூங்கில்களையுடைய மலையினுச்‌ சியில்‌ உள்ள தரும 
தீர்த்தத்தில்‌ விரைந்து முழுனொல்‌, அறிவுடைய புத்திரப்‌ 
பேறுண்டாகும்‌, வடக்குப்பக்கத் தில்‌ மாயாத£ர்‌த்தமான ௮ செல்‌ 
வங்களைக்கொடுக்கும்‌, அத்தர்‌ ததத இிற்குக்‌ ழெக்குப்பக்கத்‌ இலே 
ஒலிக்கின்ற வித்தியாதர்‌. ச. சமானது கல்வி முதலாயவற்றைச்‌ 
கொகிக்கும்‌. (௩௬) 
இன்னமோர்பெருந்தர்‌ த தமுண்டிருஞ்ச த்‌ திவரையின்‌ 
ென்னரிற்கருங்கேழலஞ்லெம்பிடைச் றந்து 
மன்னுகன்னமாபுரியினோர்‌ வடா அபால்வைகு 
மின்னிலங்குதத்தா த்‌ திரிவிஎங்குமாச்செமம்‌. 
இ-ள்‌: இன்னும்‌ ஒருபெரியதீர்‌ த்தம்‌ இருக்கன்‌ றத, பெரிய 
சத இமலையில்‌, கென்‌,றிசைக்கணுள்ள பெரியவராகமலையினிட ச்‌ 
தச்‌ இறப்புற்றிருக்கும்‌ கன்னமாபுரியின்கண்‌ வடக்குத்‌ இசையி 
னிடத்த இருக்கும்‌ ஒளிவிளங்காமின்ற தத்தாத்திரி முனிவர்‌ 
வசிக்கும்‌ ஆச்சிரமம்‌ உண்டு (a) 
;ங்கணாயவெள்ளந்தொழவரசுவீற்‌ றிருக்குங்‌ 
உ ii 


ஓ 


கனுசா. 2 பழ நித்‌ தலபுராணம்‌, 


“டதங்கமழ்ச்கபூங்குழதுமை திராகுகோட்டிரலை. 
தாங்குமூர்‌ திபாற்கடைக்கே ணாக்களி த்தொன்றுசாற்றும்‌,, - 
இ-ள்‌. அவ்விடத்திலிருக்கும்‌ சேனாவெள்ளங்கள்‌ வணங்க 
அரசுவிற்றிருந்‌த; கோங்கு அரும்பு போன்‌ ற இளமை பொருந்‌ 
இய முலைகளையும்‌, பூய கொடிபோன்‌ ற இடையையும்‌, வாசணை. 
விசுஇன்ற பூக்களை தீதரி,த்த கூந்தலையுமுடைய உமாதேவியார்‌, 
முறுயெ கொம்பரைக்கொண்ட மான்வாகன சதை யுடைய வாயு 
சேவனிடத்திற்‌ கடைக்கண்‌ நோக்கஞ்‌ செய்து ஒருவார்‌. த்தை 
கூறுவார்‌. (௩௮) 
இரச தக்குவளெதொருகுதியிறையொன் நிற்‌ 
றரவெனக்கொணர்ந்தளித்தலுந்‌தாங்னெடாபித்‌ 
தரியமா தவந்‌ இனை த தறம்புரிதல்கண்டமலன்‌ 
மரைமலர்க்கண்மால்வரையுருக்கொண்டுகைதாங்க, 
இ-ள்‌. வெள்ளி மலையின்கண்‌ ஒரு சிவலிங்கம்‌ உளது, 
இறைப்பொழுதினுள்‌ சருவாயாகவென்று ஆஞ்ஞாபிக்க, , வாயு 
தேவன்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்தலும்‌, அதைவாங்கித்‌ தாபித்‌, 
அரிய பெரிய 'தவத்தைச்செய்து, தருமத்தைச்‌ செய்தல்‌ கண்டு, 
நிருமலராயெ வெபெருமான அ தாமரைக்‌ கண்ணாகிய மலரை 
யுடைய திருமால்‌, மலைவடிவத்தைக்கொண்டு கையாற்‌ றாங்க 
நிற்க, (௧௯) 
ஊன்று தண்டினன்முற்றறரை த்‌ அடல்கூனிக்‌ 
கான்றபல்லினனடுக்குறுசென்னியன்கண்க 
ளான்றிருண்டவன்பளர்கடைத்தூசினனாகத்‌ 
தோன்றிவக்தனனெம்மையாடொன்மலைக்கிழவன்‌. 
இ-ள்‌. ஊன்‌ நியதண்டினை யுடையவர. ய்‌,முழு சகாககரை 2.௮, 
உடம்புவளைந்து, விழப்பட்ட பற்களையுடையவராய்‌, கடுக்கமூள்ளா 
தலையை யுடையவராமய்‌, கண்‌ சண்‌ அசன்‌ று இருண்ட கிறச்தை 


- இர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. £ ௪௮௫. 
யுடையவராய்‌, தளர்ந்த நடையையுடைய வத்தி ம்‌ 
அ, “தோன்‌ நிலந்தனர்‌ எம்மையடிமையாகவுடைய, பெரியமலைத்‌ - 
தலைவராகிய வெபெருமான்‌. (௪௦) 
த ரர ரெகொண்ட்முவணங்னென்வன னல்‌ . 
"பெருகி ருக்‌ தினோமென்ற லுர்‌ தலைவிகைப்பிடித் துத்‌ 
திருவிருந்‌ தினர்‌ அய்த்திடத்‌ அய்த்திடத்தேவீ 
யொருவிருக்‌ தஈல்யெ தபேரண்ட முமுண்ட. 
இ-ள்‌. வந்தவிருந்தை யெதிர்கொண்டு விளை உ உமை 
யம்மையார்‌ வணங்கினார்‌, வள்ளலாயெ சிவபெருமான்‌ பெரிய 
விறாந்தாக வந்தேமென்ற சொல்லுதலும்‌, தலைவியாராயெ உமா 
தேவியார்‌ கையைப்பிடி சது, அழயெ விறாந்தாகவந்த வெபெரு 
மான்‌, உண்ணும்படி யுண்ணும்படி, உமாதேவியார்‌ ஒப்பற்ற 
விருந்தைக்‌ கொடுத்தது பெறிய அண்டங்கள்‌ யாவுமுண்டன 

போன்றன. (௪௧) 
அன்னறல்கிவெள்ளிலை அவர்க்காயுடனந்தச்‌ 
சென்னியன்செழும்பொன்னெனச்செய்யதக்ணேயு 
மென்னையாளுடையாடரவெம்பிசானென்றான்‌ 

முன்னைஈல்லெ ஜில்சாட்டினன்மு.ராரிகைம்முகழ்ப்ப. 

இ-ள்‌. சோற்றையுங்‌ கொடுத்து, வெற்றிலை பர்க்குடனே 
அந்தச்‌ சோழராசனது அழயெ பொன்னைப்போலச்‌ இறந்த தக்‌ 
கிணையையும்‌, என்னையடிமையாகவுடைய பிராட்டியார்கொடுக்க, 
எமது. பெறிய கடவுளாகிய சிவபெருமான்‌ முன்னருள்ள. தமது 

. இருவுருவத்தை விட்ணெவும்‌ கைகூப்பி வணங்கச்‌ காட்ச கொ 

த்தார்‌. (௪௨) 

. காமர்பூங்கழற்சேவடிகைதொழப்பணியுந்‌ 

- அமவார்குழற்கன்னியைத்‌ தணைக்கையா ற்புல்வி 


பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


'வரமஈல்னென்சுரர்மலர்மாரியெய்தார்த்தார்‌ 
சாமகானங்கடுமித்தன அர்‌ அபிதழங்க. வ 
இ-ள்‌. அழயெபொவிவாயெ திருவடிகளைக்‌ கைகூப்பி வண 
'ந்க, அவ்வாறுவணங்யெ புகைபோன்‌ ற நீண்ட கூந்தலையுடைய 
கன்னிப்‌ பருவத்தினராகயெ உமையம்மையாரை, இருகைகளா 
னுந்தழுவி, தமது இடப்பாகத்தைக்‌ கொடுத்தருளினர்‌, டவர்‌ 
கள்‌ புட்பமாரியைப்‌ பொழிந்து ஆரவாரித்தார்‌, சேேவதுந்‌ துபிகள்‌ 
ஒலிக்க, சாம£ தங்கள்‌ பொழிந்தன . (௪௩) 
தேவிகேண்ம இவரமெனத்‌ தினஞ்செழுமறையோர்க்‌ 
கோவீனல்விருந்தளி த்‌ இடவுங்கருளென்னக்‌ 
காவிமாமணிமிடற்றினோன்கடைக்கணோக்கருளி 
மேவிவேறெராடலையுளங்குறி த்திடம்வேலை. 
இ-ள்‌. தேவியே வரத்தைக்கேள்‌ என்ன, நாடோ அஞ்செழு 
மையாஇய பிராமணர்க்கு ஒழி சவில்லா தவிருந்‌ கொடுக்கும்படி, 
இவ்விடத்தில்‌ அருள்வீராக வென்று சொல்ல, நீலோற்பலம்‌ 
போன்ற கறிய கண்ட திதையுடைய இவபெருமான்‌, கடைக்கணோ, 
க்கஞ்செய்து, வேறொரு திருவிளையாடலை மனத்தின்கண்‌ நினைத்‌ 
ருளுங்காலத் திவ்‌. (௪௪) 
நெறித்தபுன்‌சடைப்பரப்பினனிலா மதிக்கற்றை 
யெறித்தமீற்றொளிே மனியனெடுத்தகடடங்கன்‌ 
குறித்தசித்தரிற்கோரக்கனெனப்பெயருடையோன்‌ 
மறிக்கணுளையெண்டோஎனைவலங்கொடுபணிக் தான்‌. 


இ-ள்‌. நியிர்க்தபுல்லிய சடைப்பரப்பையுடையவனாயும்‌, நில 
்‌ வினையுடைய சந்திரன அ ெணக்‌ கூட்டங்கள்‌ வீசிய தஇருநீற்றி 
னெொளிவிளங்கும்‌ திருமேனியை யுடையவனாயும்‌, தாங்கிய வாளை 
யூடையவனாயும்‌, உள்ள சொல்லப்பட்ட இத சர்களுக்குள்‌ கோரக்‌ 


_ இர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. - ௪௮௭. 
கன்‌ என்னும்‌ பெமருடையவன்‌ , மான்போன்‌ ற ககண்களைபுடைய 
உமரதேவியாரையும்‌ ஏட்டுப்‌ புயங்களையுடைய சிலிபெருமானை £ 
வலம்வந்‌௮ வணங்கினான்‌. ப (௪௫) 
இனை த அளஞ்லெவிரோ தங்கள்செய்பவனு தரத்‌ 
அளை த்தவெம்படியுணர்ந்‌ தறையுமைமுகநோக்கி 
"யினை த்தவர்க்கமுதளித் திட லறனெனவிசைப்ப 
விளை த்துநின்அுமற்றவித்தனள்‌ வேண்டுமோ தனங்கள்‌. 

இ-ள்‌. மனம்விரும்பிச்‌ லெவிகோ தங்களைச்‌ செய்கின்‌ ற அவ 
ன அவயிற்றின்கண்‌ எழுந்த கொடிய பசியை யறிந்து, சிவபெரு 
மான்‌ உமாதேவியார அமுக ததைப்‌ பார்தத, பசித்‌ தவர்களுக்குச்‌ 
சோறுகொடுத்தல்‌ தருமமென்றுசொல்ல, சமை த்துகின்‌ வேண்‌ 
டும்‌ அன்னங்களைக்‌ கொடுத்தனர்‌ (உமையம்மையார்‌.) (௪௬) 

யனேவலிற்லெபகலருத்தவாசளொருராட்‌ 

டுப்யசித்தனன்றெய்‌ அமுன்சூடகக்கையா 
னெய்யினாலு௮சுவையனபாகத்‌்தினிறைத்துப்‌ 
பெய்‌துவைத்தனடுய்ப்பவபெருமலைச்சொன்‌ தி. 

இ-ள்‌. வெபெருமான அ கட்டளையின்படி லெஇனங்களாக 
உண்ணக்கொடுத்த பெருமாட்டியார்‌ ஒருநாள்‌, ௬ுத்தமாயெ இத்‌ 
தர்‌ அற்றைத்‌ தினம்‌ வருதற்குமுன்னர்‌, வளையலைத்தரித்‌ ச லக 
யினால்‌, நெய்கொண்டு மிக்க சுவையுடையன வற்றை அப்பாகத்‌ 
தில்‌ நிறைத்துச்‌ சமைத்து வைக்தனர்‌. உண்ணத்தக்க பெரிய 
மலைகள்போன்‌ ற சோற்றையும்‌ சமைத்துவைச்சனர்‌. 

ஐயன்‌ ஆர்ய என்னும்‌ வடமொழி: ஜயன்‌ என த்திசிக்து 
நின்‌ றது. வணங்கப்‌ படத்தக்கவன்‌ என்பது பொருள்‌. இத்‌ 
தன்‌ - கோரக்க சத்தர்‌. இவர்‌ ஈவசித்தர்களுள்‌ ஒருவர்‌. உறு- 
உரிச்சொல்‌. - ்‌ (௪௪) 
அயபோ துதத்தா தீதிரியடைர்திடுமூரல்‌ ்‌ 
(வேயனிச்சையின்‌மேன்பலனெய்‌ இனன்யேரக 


௫. 


> 2 


௫௪௮௮ - பழநித்‌ தலபுராணம்‌, 


காயழற்பொ றிகட்கடைதெறிப்பனகாணா ஈஸி 
வேயமாமுனித்தலைவனும்வெகுளியின்மிக்கான்‌. 

இ-ள்‌. அவ்வாறாய சமையத்தில்‌, தத்தாத்திரேம முனிவர்‌, 
அடைந்து இடப்பட்டசோற்றில்‌ இச்சைக்கொண்டவராய்‌ விரும்‌ 
பிய மேலான பலனையடைந்தனர்‌, யோகியாயெகோரக்கஜித்தர்க்‌ 
குச்‌ சென்ற அக்கனிப்பொறிகள்‌ கடைக்கண்ணினின்‌ அம்‌ 
வீசுவதைப்பார்த்‌ ௫, அங்ருந்த பெரிய முனித்தலைவருவ்‌ கோ 
பத்தின்மேற்பட்டார்‌. (௪௮) 
வெகுனிமிக்கவர்‌ தம்முனிநா ரதன்மேவித்‌ 
தகுபெருஞ்சித்தியுடையரேற்றடங்கிரிதோ அந்‌ 
தொகுவிதோ தங்கள்புரிகுதிரெனச்சொற்றவாற்றாற்‌ 
நிகழகரந்தையிற்சுழலுரர்‌ தமிற்சித்தனோர்காள்‌. 

இ-ள்‌. கோபம்‌ மிக்கவர்‌ இடத்தில்‌ நாரதமுனிவர்‌ வந்து, 
தகுந்த பெறிய சித்தியுடையவர்களாயின்‌ பெறிய மலைகள்‌ தோ 
றும்‌ பலபல வியப்பைத்தரும்‌  விளையாட்டைச்‌ செய்திரென்‌ று 
சொன்னபடியால்‌, விளங்காரின்ற அகங்காரத்துட்‌ சுழலுகின்ற 
வர்களுக்குள்‌ கோரக்க இத்தர்‌ ஒருதினம்‌. (௪௯) 
சுத்தமாக இமூலத்‌ இற்றொல்பெருக்தடத்தின்‌ 
மொய்த்தரீரினோர்சேலெனஞூறழ்கு ததெரிக்து 
மெய்த்தவத்‌தஅமாமுனிவரன்மீனெ றிபறவை 
யத்திறத்ததோருருக்கொடுகொத்தினனன்றே, 

இ-ள்‌. சுசி சமூடைய பெரியயாற்றிற்கு முதலாயுள்ள 
பழைய பெரிய தடாகத்தில்‌, மிகுந்த நீரின்கண்‌ ஓர்‌ சேல்‌ மீன்‌ 
போல முழுகு தலை, உண்மையான தவத்தையுடைய இறந்த தத்‌ 
தாத்திரி முனிவரும்‌ மீன்கொத்திப்‌ பறவை யென்னும்‌ அத்தன்‌ 
மையையுடைய ஓர்வடிவச்ைக்கொண்டு கொச்தினர்‌. - (௫௦) 


தீர்த்தச்‌ சருக்கம்‌. : 

இனையரத்‌தலம்படி தலினிகலொரி இமுன்னை வ்‌ 
வினையின்கொட்பினாலகர்தைமீக்கொண்டனமென்னா 
நினையுமார்வத்‌தினருந்தவநினைப்பநேர்ந்தமல 
னனையருக்கருள்வழங்கிகல்வரங்களுமளித்தான்‌. 

.... இளள்‌. இவர்கள்‌ அந்தத்‌ தலத்தினிடத்‌ திலே பகையைகீக௫, 
முன்னர்ச்‌ செய்த தீவினையின்‌ வலியினாலே அகங்கார தீதை 
மிகுதியாகக்கொண்டே மென்று, நினைத்த அன்பினாலே அறிய 
தவத்தைச்செய்ய, பரம௫வன்வந்‌ தருளி, அவ்விருவருக்கும்‌ தமது 
இருபையைக்‌ கொடுத்து வரங்களையும்‌ அளித்தருளினார்‌. (௫௧) 


அன்‌ நருரந்தவமுகரியொடுமா றுகொ த அட 
்‌ வென்தயோயெும்விரோ தங்கள்‌ புரிந்‌ தகொலைச்‌ 
சென்அமீனெனப்படி தலிற்றிகழ்மற்க நீர்த்த - 
மென்அசொற்றிடப்பெற்ற அபெயர்‌இத்தனென்றும்‌. 
இ-ள்‌. அக்காலத்‌ தில்‌ அறிய தவத்தையுடைய ததீதாத்திரி 
முனிவருடன்‌ பகைகொண்டு, வெற்றிகொண்ட ெத்தனும்‌ அதி 
சய விளையாட்டைச்‌- செய்யுங்‌ காலத்தில்‌, தடாக துட்போய்‌ 
மீனாகப்‌ பொருந்து தலால்‌, விளங்காகின்‌ ற மற்ச £ர்‌த்தமென்னும்‌ 
பெயரையும்‌ சித்த £ர்‌,த்தமென்னும்‌ பெயரையும்பெற்ற அ. (௫௨) 
யாவராயினுந்‌ தினந்தினம்படிந்‌ துளோரிழிக்த 


பாவகாரியராயினும்படர்மருப்புவாவை 


யூர்வர்தென்புலககருறவார்களோவுருர்மெய்த்‌ 
தேவதேவனற்சிவகதிசேருதறிண்ணம்‌, ்‌ 
இ-ள்‌. எவர்சளா யிருந்தாலும்‌ நாடோறும்‌ நாடோறும்‌ மூழ்‌ 


கனவர்‌, இழிந்‌ ௪ பாவச்‌ செய்கையை யுடையவரானாலும்‌, பரந்த 
கொம்பர்களை யுடைய அயிராவத,யானையை வாகனமாகச்செலுச்‌ 


௪க௰  பழ்தித்‌ தலபுராணம்‌, 


அம்‌ இந்திரப பட்டத்தைப்‌ பெறுவார்கள்‌, - யமன ௮' நகரக 
யடைவார்களோ, அடையமாட்டார்‌, உண்மைப்‌ பொருளான 
தேவர்களுக்கு ௮அதிபனான வென து கதியையடைவத சச்‌ இயம்‌, 
ஆரரீரொலி த்திர்த்தங்கள்பெருமைகளரைர்தாங்‌ 
கூரயிற்படைக்குமரவேளருணெ றிகுறி தீ அச்‌ 
சேரர்கோன்பணிபுரிந்தவாசெப்பு அங்கேண்மி . 
னோருர்தவதீதீரெனவிசை த்தனன்சூ தன்‌. 

இ-ள்‌. முத்துக்கள்‌ பொருந்‌ திய நீரையுடைய தீர்த்தங்களை 
யும்‌ அவற்றின்‌ பெருமைகளையுங்‌ கூதினாம்‌, கூரிய வேலாயுத த்‌ 
தையுடைய கந்தக்கடவுளின்‌ திருவருண்‌ மார்க்க தீதைநினை சது, 
சேரராசன்‌ திருப்பணியைச்‌ செய்தவரலாற்றையுங கூஐவேம்‌, ' 
அழயெ அரியதவத்தையுடைய முனிவர்களேகேட்பி. ராகவென் று 
குதமூனிவர்‌ கூறினர்‌. 

அறைந்தாம்‌ - தனித்‌ தன்மைப்‌ பன்மை வினைமுற்று. 
படை படத தற்குக்‌ கருவியாயுள்ள அ. படுத்‌ தல்‌ ஈண்டி அழித்‌ 
சல குமரன்‌--மன்மசனது அழகையும்‌ வென்றவன்‌, பூமியில்‌ 
மன்மதனைப்டோல விளங்குவோன்‌, அஞ்ஞானவிருளை யழிப்‌ 
பவன்‌. வேள்‌--யாவராலும்விரும்பப்பபெவன்‌. புறிந்தவாஅ என்‌ 
பது புரிக்தவாஎனக்‌ கடைக்குறைந்‌ அ நின்‌ ஐது. கோன்‌ - இதன்‌ 
சண்‌, ன்‌ - சாரியை. (Ge) 


நர்த்தச்‌ சருக்கம்‌ முத்தி அ. 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌-—௯௧௮., 


ணன்‌ ப 


சிவமயம்‌. 
லேலுமயிலு நீதுணே. 
அடை த்‌அமூன்றாவ ௮, 
.சோர்கோன்‌ கருக்க 


ரன்ன கக லடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 


அடிக்கும்வரிச்‌்‌ சலடவியின்கட்டொகுவெம்‌ 
புலியரகுலிபடியப்‌ 
படிக்குண்மிடையுங்கலியிருளை ப்பருப்‌ 
புகழ்வெண்ணிலவுதட்பக்‌ 
கடிக்கொன்றையுங்கூன்பிறைக்கொழுந்துமுடித்தோன்‌ ' 
கடிமும்ம தில்பொருராட்‌ 
பிடி த தலையிற்சிலையெழு அம்பெருமான்‌ 
சேரர்பெருமானே. 
இ-ள்‌. தடிக்கன்‌ ந வரிகளையுடைய மீனக்கொடியும்‌, காட்‌ 
டின்சண்‌ இருக்கும்‌ கொடிய புலிக்கொடியும்‌ துன்பத்‌ இற்பொருக்‌ 
தவும்‌, பூமிக்குள்ளே நெருங்கிய தன்பமென்னும்‌ இருளையுண்டு 
ஒீர்த்தியாயெ வெள்‌ ளியநிலாவான அ குளிரைச்‌ செய்யவும்‌, வாச 
னைபொருந்‌, திய கொன்‌ றைமாலையினை யும்‌ வளைந்த பிறைக்கண்ணி 
யையும்‌ தரித்தவராஇிய வெபெருமான்‌, துன்பத்தைச்‌ செய்த 
திரிபுரங்களையும்‌ எறித்த காலத்திற்‌ பிடித்த வில்லாகிய மேரு 
மலையின்கண்‌ விற்கொடியை யெழுதிய பெகுான்‌ யாரெனில்‌ 
சே. ரராசனேயாம்‌. 


௪௯௧௨ பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 
பாண்டியனது கொடியாகய மீனக்பொடியும்‌, சோழ-ச 
னது கொடியாடிய புலிக்கொடியும்‌ வருந்‌ அம்படி வி.ற்கொடியை 
மேருமலையிலெழு,திய சோன்‌ என்பது கருத அ, = (௧) 
.... கற்றைச்சடையோன்கனைகழற்காலலது 
ட்‌ புணியாக்கதிர்முடியோன்‌ 
சொற்றக்கடனூற்கடலமுதமலது 
சுவையாத்துணைச்செவியோன்‌ 
மற்றையோன்பொற்பொ அவினடமல த 
காணாமலர்விதியோன்‌ 
முற்றுமவன தருச்சனையேயலது 
முயலாமனமுடைே யான்‌. 
இ-ள்‌. தொகுதியாகிய சடையையுடைய வெபெருமான அ 
ஒலிக்கின்‌ ற வீ.ரக்கழலையணிந்‌த இருவடிகளையல்லாமல்‌ வேறொன்‌ 
தனையும்‌ வணங்கா த ஒளிகொண்ட இரீடச்தையுடையவன்‌,கேள்‌ 
விச்சமுத் திரம்‌, கல்விச்சமுத்திரம்‌ என்னும்‌ கடல்களிற்‌ றோன்‌ 
திய அமுதமல்லாத வேறொன்‌ றனையுஞ்‌ சுவைத்தரியாத இரு 
செவிகளை யுடையவன்‌, அச்ெபெருமான்‌ கனக சடையின்கண்‌ 
செய்தருளும்‌ திருக்கூத்தையன்‌ நி வேறொன்‌ றனையுங்‌ காணாத 
தாமரை மலர்போன்‌ ற கண்களை யுடையவன்‌, முழுவது மப்பெரு 
மான த பூசையன்‌ நி வேறொன்‌ தற்கும்‌ முயற்சிசெய்யா த மனச்‌ 
தையுடையவன்‌. (௨) 


ஆரமணியுமரனுவக்குமணியு 
நீறுமணிமார்பன்‌ 
_ பாரினடுவுபயின்றாலும்பாமோ 
ரைர்‌அம்பயினாவளை 


: கரரிநி திபெய்யினுங்கடவுடாவிற்‌ 
£ கடிவிபொழிகையன்‌ 5 
போரில்வலியனாயினும்பல்லுயிர்கட்‌ 
இரக்கம்புரியிதயன்‌, 
இ-ள்‌. மாலைகளையணிந்‌,த சிவபெருமான்‌ விரும்பிய உருத்‌ இ 
ராக்கத்தையும்‌ விபூதுயையுக்‌ தரித்த அடியெ மார்பினையுடைய 
வன்‌, பூமியின்‌ கண்‌ ௩லவொெட,த்தைப்பொருந்‌ தினாலும்‌ பஞ்சாக்கரத்‌ 
தைச்‌ செபிக்கும்‌ நாவினையுடையவன்‌, காரி என்னும்‌ வள்ளலது 
இிரவியத்தைக்‌ கொடுத்தாலும்‌ சிவபெருமானது திருவடிகளில்‌ 
மணஞூள பூக்களைச்‌ தூவுன்‌ தகையையுடையவன்‌, போர்த்தொ 
'ழிலில்‌ வல்லவனாயிருந்தாலும்‌ பல உயிர்களுக்கும்‌ இரக்கத்தைக்‌ 
காட்கென்‌ ற மன த்தை யுடையவன்‌, (௩) 
உற்றவிடத்தாருயிரொடும்பற்றின்‌ நி 
முனையும்படைக்குழுவும்‌ 
பெற்றகூறைக்‌இனிற்பிரித்‌ அண்குடியும்‌ 
பிரியாப்பசுங்குழுவும்‌ 
பற்றுமறிவுதொடரமைச்சுமுயிர்போற்‌ 
பரிவும்புரிஈண்பு 
மற்றும்பிறபல்லுற௮ுப்பரணுமுடையோன்‌ 
மலைநாட்டுடையோனே. 
இ-ள்‌. துன்பம்‌ வந்தவிட தீதில்‌ அரிய உயிரோடும்‌ பற்றில்‌ 
லாது, பகைவருடன்‌ போர்புரியும்‌ சேனைக்‌ கூட்டங்களும்‌, தாம்‌ 
அடைந்தபொருள்களை யைக்தாகப்‌ பகுத்துண்கின்‌ ற குஜகளும்‌, 
தன்னைவிட்டுநீங்காச பயெகூட்டங்களும்‌, அன்பும்‌ ௮ றிவும்வைச்‌ 
தள்ள மந்திரிமார்களும்‌, தன்னுயிர்போலப்‌ பிறவுயிர்களிடதீ து 


௯௪ ப்மழநித்‌ தலபுராணம்‌. 
அன்புடையாரையும்‌, விரும்புன்‌ ற நட்பும்‌, ஏனைய பிறபலவ.கை 
யுஆப்புக்களும்‌ அ ரனுமுடையவன்‌ மலைகாட்டையுடைய சேரராச 
னாகும்‌. . 
.... அரசனது செல்வங்கள்‌ னு தலையாய செல்‌ 
வம்‌ சேனையாகலின்‌ அதனை முதற்கண்‌ விதந்து கூறினார்‌. ௮௮ 
“உறுப்பமைந்தாரஞ்சா வெல்படைவேந்தன்‌-வெறுக்கையு ளெல்‌ 
லாந் தலை?” என்‌ ற திந்க்தறனா னுணர்க, 5 
அப்படைதான்‌ மூலப்படை, கூலிப்படை, நாட்டுப்படை, 
காட்டுப்படை, துணைப்படை, பகைப்படையென அறுவகைத்து. 
அவற்றுள்‌ மூலப்படையே எல்லாப்‌ படைகளுள்ளுஞ்‌ சிறந்தது. 
அதற்கு அரசன்‌ வேண்டியன கொடுத்துவை, 5௪ல்‌ வேண்டும்‌.. 
வேண்பாமாலை-தும்பைப்‌ படலம்‌. (௨) 
வெல்பொறியுநாடும்‌ விழுபொருளுந்‌ தண்ணடையுங்‌ 
கொல்களிறுமாவுங்‌ கொடுத்தளித்தான்‌ - பல்புரவி 
ஈன்மணிச்‌ இண்டேர்‌ நயவார்‌ தலைபனிப்பப்‌ 
பன்மணிப்‌ பூணான்‌ படைக்கு. 
படைகள்‌ யானையாலும்‌, இரத த தாலும்‌, கு திரைகளானும்‌, 
காலாட்களானும்‌ நிறைந்‌ தனவாகும்‌. 
பீதிரர்‌, தேவர்‌, அதிதிகள்‌, சுற்றத்தார்‌, தான்‌ என்னும்‌ 
ஐவர்க்கும்‌ வரும்பொருளை யைந்துகூறாக்க விதிச்தலின்‌ “பெற்ற 
கூறைக்தினிற்‌ பிரித்‌ அண்‌ குடியும்‌”? என்றார்‌. அதனை த்‌ “சென்‌ 
யுலததார்‌” என்னுந்‌ இருக்குறளானுணர்க 
“பிரியாப்‌ பசுங்குமு?? என்றது ஐம்பெருங்‌ குழுவையும்‌, 
எண்வகைப்‌ பேராயங்களையுமாம்‌. அவையரசற்‌,இன்‌ நியமையா 
தென்பதற்கு மேற்கோள்‌. 
்‌ சிலப்பதிகாரம்‌-ஐந்தாவது காதை. 
ஐம்பெருங்‌ குழுவு மெண்பே ராயமு 
ம ரச குமாரும்‌ பரத குமரருங்‌ 


ப ௩. 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. 


|  கவர்பரிப்‌ பு: வியா களிற்றின்‌ றொகுதிய 
:  பிவர்பரித்‌ தேற்ன ரியைந்தொருங்‌ ணு 
ஐம்பெரும்‌. குழவாவன:-- 
அமைச்சர்‌ புரோகர்‌ சேனா பதியர்‌ 
சவாதச்தெ.ழிழ்‌ நூதுவர்‌ சாரண ரென்‌ நிவர்‌ 
பார்த்திபர்க்‌ கைம்பெருங்‌ குழுவெனப்‌ படுமே. “ 
(திவாகரம்‌ - ௧௬௧ ) 
எண்பே ரரயம்ரவன:- 
கரண்‌ தியலவர்‌ கரும விதிகள்‌ 
கனகச்‌ சுற்றங்‌ கடைகாப்‌ பாளர்‌ 
நகர மாந்தர்‌ நணிபடைச்‌ தலைவர்‌ 
யானை வீர ரிவுளி மறவர்‌ 
ரினையவ ரெண்பே ராய மென்ப. 
(திவாகரம்‌ - ௧௬௪) 
தச்சன்‌, கொல்லன்‌, அரசன்‌ என்பனவிகு திகெட்டு, தச்சு, 
சொல்‌, அரசு என நின்றாற்போல அமைச்சன்‌ என்பதும்‌ 
அமைச்சு என நின்றது. அ.ரணாவன - மலையரண்‌, காட்டரண்‌, 
கீரரண்‌, நிலவரண்‌ என்பன. (௪) 
உள்ள த்திறைவனடம்புரிவானுவகைப்‌ 
புணரிபடிந்தனிக 
வெள்ளக்கடலுமிகுநெடுந்தேர்மீனிர்போற் 
இரியும்விலாழியுமிழ்‌ 
இள்ளை க்னை யும்பிறையெனக்கேழ்ளெர்ம்‌ 
புரிவெண்கோட்டொருத்தற் 


2 


ட்‌ கொள்ளைக்குவடும்‌ புடைரெருங்கக்குணபா 
லடைந்த ரன்சூடநாடன்‌. 


. 


்‌ பல்‌ .... பழறித்‌ தலபுராணம்‌, 

ட இருதய கமலத்‌ இனிடத்திலே வெபெருமான்‌ இருக்‌ 
த்‌ சேர அரசன்‌ மகழ்ச்ச்யொெ சமுத்திரத்தி 
னிடத்திலே படி$ த, சேனாவெள்ளச்‌ சமுத்திரங்கலாம்‌, மிச்ச 
நீண்ட இரதங்களாதிய்‌ பொன்மலைகளும்‌, வாய்ம த, த்தைப்பொழி 
இன்‌ ற கு.திரைக்கூட்டங்களும்‌, பிறைச்சந்‌திரனைப்‌ போல நிறம்‌ 
விளங்குகின்ற . இம்புரிப்பூ ணணிந்த வெள்ளிய கொம்பர்களை 
யுடைய யானைகளாயெ மலைக்கூட்டங்களும்‌ பக்கத்தில்‌ நெருங்கி 
வரச்‌ இழக்குத திசையை யடைக் தான்‌. (டு) 

மூரிமணிமாமுழவ திரமுரிவெண்‌ ்‌ 
டிரைத்திம்பு னனாட்டி 
லாரினறுந்தாரபயனெ இர 
ளவளாயோர்புடைபோத 
வேரிமலர்‌ த்தண்பொழிற்்‌ றில்லைமிளிர்மா 
மணிப்பொற்பொதுவினருள்‌ 
வாரிபுரிகாடகவமுதைக்கண்ணான்‌ 
முகந்‌தமகிழ்ந்‌துண்டான்‌. 
இ-ள்‌. எருத்தின்‌ றோலாற்‌ கட்டப்பட்ட அழயெ மயிர்க்‌ 
கண்‌ முரசான அ ஒலிக்க, மடங்குகின்ற வெள்ளிய திரைகளை 
யுடைய இனிய சோழநாட்டிலே, ஆத்திமாலையைதீ தரித்த சோழ 
ராசன்‌ எதிர்வந்து அளவளாவி யோர்பக்கத்தில்‌ வா, சேன்‌ 
கொண்ட புட்பங்களையுடைய குளிர்ந்த சோலைகளாற்சூழப்பட்ட : 
சிதம்பரத்‌ தின்கண்‌ விளங்கும்‌ அழயெகன கசடையின்‌ கண்‌ அருட்‌ 
கடலாகிய சிவபெருமான்‌ செய்தருளுக்‌ திருக்கூத்தாயெ அயிர்‌ 
தத்தைக்‌ கண்களினாற் பருயுண்‌ 6 மகிழ்க தான்‌. 
. மயிர்க்கண்‌ ழரசம்‌ பேரரசர்க்குரியது அதுபற்றியே “உயிர்ப்‌ 


ப OG ட ல. மயிர்க்கண்டு ரசொடுவான்‌ 
பலீயூட்டி” என்றார்பிறவும்‌.-அஃசாவது புலியுடன்‌ போர்புரிக்‌ ௮ 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. * ௪௬௭, * 


அதனைக்‌ கொன்று கின்று லேத்‌ துக்‌ கொம்பினிட ச்‌ ர 
கொண்ட. எரு இறந்தகாலத்தில்‌, அதன்றோவினை மயிர்‌ வோ 
மற்‌ ்‌ போர்த்த முரசாம்‌. அதனை, 
சீ வகசிந்தாமணி - ழத்தியிலம்பகத்தில்‌, 
புனைமருப்‌ பழுந்தக்‌ குத்திப்புலியோடெ 
பொருத வென்ற 
கனைகுர லுருமுச்‌ ற்றக்‌ கதழ்விடை 
யுரிவை போர்த்த 
துனைகுரன்‌ முரசத்‌ தானைத்‌ தோன்றலைத்‌ 
தம்மினென்றான்‌.. என்றதனாற்‌ காண்க. 
அபயன்‌ -- பயமில்லாதவன்‌. அளவளாவுதல்‌ -- கலத்தல்‌ 
. ௮௮ அட்டாலும்பால்சுவையிற்‌ குன்றா தளவளா ய்‌?”என வரு தலா 
லறிக. தில்லை-ஒர்மரம்‌ அத தானியாகு பெயராய்‌ அதனை 
யுடைய தலத்திற்காயிற்று இது உநவகவலங்காசம்‌. (௬) 
அந்நாட்டளதொல்பதிமுழுதம்வழுத்தி 
யாய்பைந்தமிழ்வழங்கு்‌ 
தென்னாட்டடை வாய்வேம்பின றுங்கண்ணி 
யோன்சென்றெ திர்கொளப்போய்க்‌ 
கொன்னார்கணிச்சப்படையோன்பொற்கோயி 
லுட்கைகூப்பிமணிப்‌ 
பொன்னார்மவுலியரசரொடும்புக்கான்‌ 
திருவாவினன்குடி யில்‌. 
இ-ள்‌. அந்தச்‌ சோழநாட்டின்‌க௧ணுள்ள புராதனஃதலங்கள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ வணங்கி, செந்தமிழ்வழங்கும்‌ பாண்டியகாட்‌ 
டைச்‌ சேர்ந்தபோது, கறிய வேப்பம்பூ மாலையைத்‌ தரித்த பாண்‌ 
டியன்‌ எதிர்கொண்டு உபசரிக்சச்சென்று, பெருமை நிறைக்க 
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௪௯௮ ல்‌ பழநித தலபுராணம்‌. 


மழுவாயுதததையுடைய பரமவென த அழிய. சோயிலுட்சென்‌ 
று கைகுவித்து வணங்க, இரத்தினங்கள்‌ பதித்த டொன்னாந்‌ 
“செய்யப்பட்ட சரீடததையுடைய அ.ரசர்களோடும்‌ சென்று பழ 
கித்தலத்தை யடைகந்தான்‌. (௪) 
கலிநிலைத்துறை. 
மறைபயிலங்கிராவுமாகலத்‌ திரியுஞான)த்‌ ம்‌, ட்‌ 
தஅறைபயில்வாமதேவமுனியும்‌ே தாடுயர்பூம்போர்து 
னழைபயிலிறைவனா திபிருபர்பாலணுகிவைவே 
லிறைபயில்பழநிமூதூர்ச்சரிதையாவையுமிசை த்தார்‌. 
இ-ள்‌. வேதத்தை யதிந்த அங்கிராமுணிவரும்‌, குற்றமில்‌ 
லாத அத்திரிமுனிவரும்‌, ஞானமார்க்கத்தி லொழுகும்‌ வாம 
தெவமுனிவரும்‌, இதழ்களாலுயர்ந்‌த பனம்பூமாலையைச்‌ தரித்த 
சேரராசன்‌ முகலாய அரசரிடத்தை யடைந்து, கூரிய வேலா 
யுத்‌ இற்கு, ச்‌ தலைவராகிய குமாரக்கடவுள்‌ எழுந்தருளி யிருக்‌ 
இன்ற கோயிலையுடைய பழைய பழறிச்‌ தலத்தின்‌ சரித்‌ இரங்க 
ளெல்லாவற்றையுஞ்‌ சொற்றனர்‌. (௮) 
தொன்மைசால்காதைகேட்டசுடர்மணிமவுலிவேந்தர்‌ 
பொன்மலர்மகளூந்தேனும்புலியின்பைம்புரவியோனு 
ஐன்மைசால்ப தியும்வில்வவனமுநா ண்மலர்ப்பூங்கோங்கின்‌ 
றன்மைகூர்வனமும்பூசித்துறைந் தனர்‌ தவத்‌ தின்மிக்கார்‌. 
இ-ள்‌. பழமைமிக்க அச்சறித திரத்தைக்கேட்ட ஒளியுடைய 
இரத்தின ரிடத்தை யணிந்த அரசர்கள்‌, தாமரை மலராசனி 
யாகிய இலக்குமியும்‌ காமசேனுவும்‌ சூரியனும்‌ பூசித்த வெதிரி 
யையும்‌, வில்வாரணிய தசையும்‌, அன றலர்ந்தபுட்பங்களையுடைய 
கோங்கவண த்தையும்‌ வழிப்பட்தெ தவத்தின்‌ மேம்பட்டவரா 
காவலர்‌ தமிலார்‌ தீதார்ப்பூங்கண்ணியொன்கன்னிகார 
மேவுதொல்வனத்தடத்தொருருத்‌ தரதிசையின்மேலேோர 


ப்‌ » 


ச்‌ 
சேர்ர்கோன்‌ சருக்கம்‌, 


றவு ன கமீககொரொருகுதிரிறலிே கல்‌ 
பூவலர்பொழிந்அபுக்‌ திமுகழ்ப்பவந்தனைபுரிர் தான்‌. 

இ-ள்‌: அரசர்களுக்குள்‌ ஆத்திமாலையைச்‌ தரித்த சோழஃ 
ராசன்‌ கன்னிகாரவன ததிலேயுள்ள தடாகத்திற்கு வடழே்ச்‌ 
இசையில்‌ தேவர்களெல்லாம்‌ ஒழிதவில்லாத மதிழ்வைக்‌,கொள்‌ 
ளுதற்குரிய, ஒரு சிலலிங்க துதைத்‌ தாபித்து, சிவாகமவி தியை 
யறிந்து புப்பங்களை ததூவி மனக்குவியும்படி அருச்சனை செய்‌ 
தனன. (௧௦) 
மைம்மணிக்கண்டன்வைகும்வளம்ப இபிறவும்போத்திக்‌ 
கைம்மணிகெடு6 வலண்ணல்கடி நகர தனின்மீளப்‌ 
பைம்மணி? ச்சேடனுச்சிபரித்தபார்முழு அந்தாங்கு 
்‌ மொய்ம்மணிமவுலிமன்னர்மூவருமேவலுற்றர்‌. 

இ-ள்‌. இக்திரநீல ரத்தினம்‌ போன்ற திருக்கண்டத்தை 
யுடைய சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்ன்ற தலங்களெல்லா 
வற்றையும்‌ அதித்து, கையிடத் துள்ள அழயெ வேலாயுதத்தை 
யுடைய குமாரக்கடவுள்‌ எழுந்தருளி யிருக்கன்ற பழஙித்தலத்‌ 
இன்கண்‌ மீளவும்வந்‌த, படத்தில்‌ நிறைந்த இரத்‌ தினங்களை 
யுடைய ஆதிசேடன அ றலையிற்றாங்கய உலகத்தை யானாம்‌ 
நெருங்கிய இரத்தினங்களையுடைய இிரீட த்தை யணிந்ச தமிழ்‌ 
நாட்டு மூவேந்தரும்‌ அவ்விட தீதில்‌ வசித்தனர்‌. (௧௧) 
மதிதவழ்கக்‌ தநீங்கிமணிமுடியிரண்டும்பாரித்‌ 

பொதியமாமுனிவன்‌ தர்‌ தவாறும்பொற்பொடுமிடும்பன்‌ 

்‌- பதியிடைக்கொணர்ந்தவாஅம்பாண்டியன்பசுந்‌ தகர்க்ள்வி 
மம்‌ ங்கிராமுனிவன்சொற்றான்‌. 

்‌ இ-ள்‌. சந்திரன்‌ தவழுகன்ற கந்‌ தமலையை விட்டெங்‌கி, அழ 
இயசிகரங்கள்‌ இரண்மெபூமியின்‌ கண்‌ ௮க,ச்‌.இியமுனிவர்கெண்டு 
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௫00  பழமதித்‌ தலபுராணம்‌, 


 வந்தவரலாம்றையும்‌, அழகுடனே இமெப1 சுரன்‌ அதித 1 
னிடச் திலே கொண்டுவக்‌ ௪ வரலாற்றையும்‌ பாண்டியல, பசிய 
மாலையையணிந்த சோழன்‌, ஒவிக்கின்ற வீரக்கழலை யணிந்த 
சேரன்‌ என்னும்‌ வேந்தர்கள்‌ கேட்கும்படி அங்கிராமுனிவர்‌ 
கூறினர்‌. (௧௨) 
விளம்பியமாற்றங்கேளாவேந்தரிற்போர்தின்றாமோன்‌ . 
வளம்பெறுவரையினாற்றல்வகு த்தெமக்கருணீயென்ன 
வளம்பரிவெய்‌தயோ தற்கெளிய தோபரையுருபக்‌ 
தளம்பொலிகமலப்புத்தேள்சாத்தருஞ்சத்திவெற்பு. 

இ-ள்‌. அங்ரொழுனிவர்‌ கூறிய சொற்களைக்கேட்டு, பனம்‌ 
பூமாலையையுடைய சேரவரசன்‌, வளப்பத்தைக்கொண்ட மலை 
களின்‌ பெருமையை விரித்து எமக்கு அருளிச்செய்லீ.ராகவென்‌ 
துகூற, மனவன்புற்று, அவற்றின்‌ மகிமைகளை யெல்லாஞ்‌ 
சொல்லுதற்‌ கெளியதாகுமோ? இதழ்கள்பொலிந்‌,த தாமரை மல 
ரின்மேல்வ௫க்கும்‌ ச,த்திமலைேயானது பராசத்தி வடிவமாகும்‌. (). 
வேதன்மாலானேயி௫ன்‌ ௪ தாரிவனோொ த 
மோ தருஞ்ச தீ திருபஞ்சிவருபமொடுங்குந்தானம்‌ 
பேதமினிலயஞ்சோ திபிறங்குதொல்குருவின்ாப 
மரகவிப்பன்னிரண்டாயமர்‌ சிவகிரியின் ரூபம்‌. 

இ-ள்‌. பிரமன்‌, திருமால்‌, உருத்திரன்‌, மகேசுரன்‌, சதா 
வென்‌ என்னும்‌ பஞ்சமூர்த்திகளுடன்‌, நாதமும்‌, சொல்லுதற்‌- 
கறிய சத்திவடிவமும்‌, வெவடிவமும்‌, இலயிக்கின்‌ஐ இடமும்‌, 
வேறுபாடில்லா த மந்திரவடிவும்‌, ஒளிவடிவமும்‌, குருவுருவமும்‌ 
ஆயெ பன்னிரண்டாக விளங்குஞ்‌ வெசிரியின்‌ வடிவமாகும்‌.(௧௪) 
செழுமலர்ப்போந்தைமொய்ம்பசிவரிருங்க த்‌ தினாற்றல்‌ 
கெழுமியவரலாறெம்மாற்கிளர்‌ த்துதற்கெளிதோகேள்வி 


ட்‌ ட்‌ 


சோர்கோன்‌ சருக்கம்‌. 


மெழு இடரமறைகளின்னமிசை க்ஷி தனவி ண்லாக்கான்‌ 
மொழிதருகுருவுரூபமுடியின்மேன்முருகன்வைகும்‌. 

இ-ள்‌: செழிய பனம்பூ மாலையைச்‌ தமித்த தோளையுடைய 
சேரமன்னனே! சிவமலையின்‌ பெருமையைக்‌ கொண்ட வரலாறு 
களை, எம்மாலே சொல்லுதற்‌ கெளிசாகுமோ? கேள்வியிலறியப்‌ 
படும்‌ எழுதப்படாத வேதங்களும்‌ இன்னமும்‌ சொல்லு'தற்கரி 
அ, அசரீரிவாக்னொலே சொல்லப்பட்ட குருவடிவாயெ அசன்‌ மு 
டியின்மீது முருகக்கடவுள்‌ எழுந்தருளியிருப்பார்‌. (௧௫) 
ஏலகின்னணமென்றோ அமெழின்முனிவனிச்சை பெற்றுத்‌ ட்‌ 
தாலமாலிகைதாழ்மார்பன்‌ இவூரிச்சாரல்சார்ந்.து 
மூலமுமுடிவுமுற்‌றுமொழிதருதானந்தோறு 
மேலவருவகைபொங்கவக்‌ தனைபுரியும்வேலை, 

இ-ள்‌. பொருந்தும்படி யிவ்வாது அங்ரொழுனிவர்‌ மகிமை 
யைச்‌ சொல்லுங்காலதச்தில்‌, அம்முனிவர்‌ ௫ விருப்பத்தைப்பெற் 
அக்கொண்டு, பனம்பூமாலை தூங்குகன்‌ ற மார்பினையுடைய சே 
ரன்‌, சிவூரிச்சாரலையடைந்து, முதலும்முடிவும்‌ ஆயெ எல்லா 
விடமுமாக, சொல்லப்பட்ட இடங்கள்தோறும்‌ தேவர்களுக்கு 
மூழ்ச்‌ச அதிகரிக்க வணக்கத்தைச்‌ செய்யுங்காலத்தில்‌. (௧௬) 

அறு£ரடிச்‌ சந்தவிநத்தம்‌. 
முசுவண்டிமிர்க்துதேனிறாலின்மூழ்குமொய்பொ நில்‌ 
வீசுதென்றலஞ்சவாசலச்‌ருங்கமீமிசை த்‌ 
ம தலைங்குசெய்யவேள்கிறந்தபச்சமத்தினின்‌ 
மாசில்காட்சிசே ரர்கோன்மகிழ்ந்‌ தபோற்றநல்கனான்‌. 
, இ-ள்‌. மொய்க்கன்ற வண்டுகள்‌ ஒலித்த. த்‌ தேன்‌ கூடுகளில்‌ 

மேழ்கின்‌ ற நெருங்யெசோலைகளையும்‌ வீசு ன்‌ றதென்‌ றற்கர ற்றை 


A 2 


௫0௨ $ பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


யும்‌ உடைய சிவூரியினிடத்‌௪, ஒளிவிளங்கு கன்‌ ற அழயெ சந்‌ 
சக்கடவுள்‌ இறந்த மேற்கு த திசையின்கண்‌ குற்றமில்லாத. காட்‌ 
சியைச்சேரராசன்‌ மஇழ்ந்து அதிக்க வழங்னார்‌. (௧௭) 
போற்தியெந்தைதந்தகந்தபோ ற திகார்த்திகேயனே 
போற்றிகங்கைமைர்தபைர்‌ தளிர்க்கைநாரிபு தல்வனே 
போற்றிபூதரம்பொடுத்தபூமணிச்செவ்வேலனே 
போற்றிதென்சிவா சலேசபுனிதபோற்திபோ த்திே ய. 


இ-ள்‌. எமது பிசாவாகிய சிவபெருமான்‌ உ கந்தக்கட 
வுளேவந்சனம்‌, கார்‌ த்‌திகையின்‌ புச்‌ திரரேவந்தனம்‌, கங்கையின்‌ 
புத. திரரேவந்தனம்‌, பசுமையாகய தளிர்போன்‌ றகையையுடைய 
உமாகுமாரசே வந்தனம்‌, மலைகளைப்‌ பொடியாகச்செய்‌த அழகிய 
வந்த வேலாயுத த்த யுடையவரே வந்தனம்‌, தென்‌ நிசைக்க 
ணுள்ள வெிரிக்கண்‌ எழுந்தருளி யிருக்னெ்‌ றவரே வந்தனம்‌, 
பரிசு ச தமுடையவரே வந்தனம்‌. (௧௮) 
என்றுகண்கணீர்சொரிக்திறைஞ்சிவிழ்ந்தெழுந்‌ அமு 
னின்‌ அவையமுய்யவையரீள்‌ வெச்‌ருங்கமேன்‌ 
மின்‌ றயங்குசே திமம்விரைர்‌ திழைப்பவருளென 
வன்றுசே ரனுக்கருட்கணருளிவிண்மறைந்‌ தனன்‌. 

இ-ள்‌. என்று கண்களினின்‌ அம்‌ ஆனந்தக்கண்ணீர்‌ பொழி 
ந்து வீழ்ந்துவண ங்கியெழுந்‌ அ, அவர்முன்‌ நின்‌ அ, ஐயனே ! உல 
கத்தவர்‌ உய்யும்படிநீண்ட சிவிரியின்மீஅ, ஒளிவிளங்கும்‌ கோ 
யில்‌ விரைவுற்றுச்செய்கற்குக்‌ இருபைபுரிசல்‌ வேண்டுமென்று 
பிரார்த்திக்க, அப்போது சேரராசனுக்குத்‌ இருவருணோக்கஞ்‌ 
செய்து ஆகாயத்தின்‌ மறைந்தருளினர்‌. (௧௯) 

என்னையாளுமெம்‌ பிரானெனக்குஈன்களித்‌ இடு 

மந்நிலைக்கணாலயங்குயிற்றுவோமென்றன்புகூர்‌ 


ஷ்‌ சோர்கோன்‌ சருக்கம்‌. 


| வ்‌ ிபப்மிக்றொக்ததால்மாலிகை 
மன்னவன்றெரிக்குபேல்வைமயனும்வற்‌ அதோன்றினான்‌. 

இ-ள்‌.,என்னையடிமையாகவுடையகந்தவேள்‌, எளியனேனுக்‌ 
குக்‌ காட்யெளித்த அந்த இடத்தின்கண்‌ ஆலயத்தைச்செய்வோ, 
மென்று அன்புமிக்க தன தஅமனம்‌ களிப்பான ௮ உ விருந்த 

பனம்பூமாலையைத்‌ தரித்த அரசன்‌ செரிக்குஞ்சமயசத்தில்‌ . மயன்‌ 

என்பானும்‌ பந்தனன்‌. (௨௦) 
வானகந்தணைந்தடைர்‌ தமயனைவானவன்‌ ற மீ இ 
நானருக்‌ தவம்புரிக்‌ தநன்னர்நீபுகுந்தனை 
தேனலர்ந்தசோலைசூழ்வொசலத்தின்மேற்செவ்வேற்‌ 
கோனவற்குமர்‌ தரங்குயிற்றுகென்‌௮-கூ நினான்‌. 

இ-ள்‌. ஆகாயத்தினின்றும்‌ வந்துசேர்ந்த தேவத்‌ தச்சனை, 
சேரராசன்‌ தழுவி, நான்‌ அரியதவதச்கைச்செய்த நன்மையினாலே 
நீவந்‌துசேர்ந்‌ தனை,.தேன்பரந்த சோலைகளா ற்சூழப்பட்ட சவெதிரி 
யின்மீது, சவர்‌. வேலாயுத தீிதையுடைய குமாரக்‌ கடவுளுக்கு 
ஆலயத்தைச்‌ செய்கவென்‌ அ சொன்னான்‌. (௨௧) 
உதியர்கோனுமைத்தவா அமொள்ளிலைச்செவ்வேலினோன்‌ 
முதிர்பசும்பொன்மேனிகாட்டி முன்மறைநதுகின்‌ றது 
மதியினாலதித்‌தணர்ந்துவாயில்பச்மெத்ததாய்‌ 9 
வ்தியினலிழைத்தனன்விமானமொன்றுமேலையோன்‌. 

* இ-ள்‌. சேரராசன்‌ சொல்லியவற்றையும்‌, ஒளி பொருந்‌ திய 
இலைத்தொழின்‌ முற்றிய சவெக்தவேலாயுத திதையுடைய குமாரச்‌ 
கடவுள்‌ மாற்றுயர்ந்த பசிய பொன்போலுந்‌ தமது வடிவத்தைக்‌ 
காட்டிமுன் மறைந்‌ துறின்‌ றதனையும்‌, தன்ன நிவினால்‌ ஆராய்ந்‌ த, 
கேவத்தச்சன்‌ ஆனவன்‌ மேற்குவாயிலுடையதாக, இற்பவிதிப்‌ 
படி. ஒருவிமானமொன் றைச்‌ செய்தனன்‌. (௨௨) 


௫௪ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌. 


சேரர்கோனியற்றுமாதவச்செழுர்திரட்குயோ 
வாரணத்தின்தமோவெம்மண்ணலனபர்சிச்தையோ. 
தாரகத்தி அட்பொருட்டயங்யோங்குகுடிலையில்‌' 
பூரணத்ததோமயன்புனைர்‌ததர்தகோயிலே. 

இ-ள்‌. சேரராசன்செய்‌த பெரியதவத்தின அ செழியகூட்ட. 
மோ? வேதத்தின்‌ முடிபோ ! எமதுபெருமையித்சிறக்‌ த குமாரக்‌ 
கடவுளின்‌ அன்பர்கள து உள்ளமோ? பிரணவச்தினது. உண்‌ 
மைப்பொருள்‌ விளங்கப்பெற்றோங்யெ சுத தமாயையின்‌ நிறை 
வோ? தேவத்தச்சன்‌ செய்த அந்தக்கோயிலான ௮. (௨௩) 
கண்டகண்களோளெங்களுங்கவர்க் தகொண்ட 


தண்டரண்டகூடமும்பரந்‌ அபாரடங்கலுங்‌ 


கொண்டிலங்குசோதிவீசகோயிலுட்செவ்வேற்செவேள்‌ 


பண்டைமாமறைச்குணின்‌ றபரிசுகாட்டி நின்‌ றனன்‌. 

இ-ள்‌. பார்த்த விழிகளுடன்‌ மனமும்‌ ஆகிய இவதிறைக்‌ 
'கொள்ளைகொண்டு, பழைய அண்டங்களினும்‌ வெளியண்டங்களி 
னும்பரவி, பூமிமுழுவதையும்‌ உள்ளடக்‌ூப்‌ பிரகாசிக்கின்‌ ற ஒளி 
யான அவீசு ன்‌ றகோயிலினுள்ளே வந்‌ தவேலாயு ச, தீதையுடைய 
குமாரக்கடவுள்‌, பழமையாகய வேதத்‌ திற்குள்ளேரின்‌ ற கோலத்‌ 
*தைச்காட்டி நின்றனர்‌. (௨௪) 
பஞ்ச அந்‌அபிக்குழாம திர்ர்‌ தபைர்‌ தருக்களு 
மஞ்சிறைச்சுரும்புணாவிண்ணவர்கண்மாரிசிந்‌ தினர்‌ 
விஞ்சமஞ்சொலித்தெனத்தொல்வேதவோசைவிம்மின 
வஞ்சகங்கடி.க்‌அளோர்கைவனசமுச்சிகூம்பின. 

இ-ள்‌. ஐந்து சேவஅந்துபிகளுமொவித தன, பயெதருக்கள்‌ 
யாவும்‌ அசைந்தன, அழூயகறகுகளையுடைய வண்டுகள்‌ வீழாத 
அத்தரறுக்களினீழவிலே வசிக்குக்‌ தேவர்கள்‌ கண்மழை பொழிக்‌ 


்‌ சேரர்கோண்‌ சருக்கம்‌. * ௫௦0௫ 
னர்‌ மிக்க ஜீக்து வாத்‌ தயங்கும்‌ ஒன்‌ றுசேர்ந்து முழில்கனொற்‌ 
போவ வேதவொலியிக்கன ; வஞ்சக த்தைநீக்கிய அ*உயவருடையீ 
கரங்கள்‌, ஆகிய தாமரைமலர்கள்‌ உசீசயிற்கூம்பின. . (௨௫) 
ரங்கு தீதகூர்மநாரசிங்கமைக்‌ ப்‌ 
. கோலமோஃவாொமனங்குலாவிராமர்மூவர்நீர்‌ 
இட்ட வெல. தான்‌ 5 
மேலு இக்குமாயே னத்தெடுத்தொர்சர்ர்விளங்கவே. 
இ-ள்‌. மீன்‌ உருச்சச்‌ செய்யப்பட்ட கழுத்தையுடைய 
ஆமை, ௩ரூங்கம்‌, கறிய பன்‌ றியுடன்‌, வாமனம்‌, விளங்காநின்‌ ற 
தசரதராமன்‌ மற்றைய பலராமன்‌ பரசுராமன்‌ நீலநிறததையு 
டைய கண்ணன்‌ என்னும்‌ ஒன்பதுவடிவங்களையுங்‌ கொண்டு 
நின்று, இனிமேல்‌ கு திரைவடிவத்தைக்‌ கொள்ளும்‌ நாரணமூர்‌ 
த்தி ததிகிறியொருபக்கத்தில்‌ விளங்கவும்‌. (௨௬) 
தோடவிழ்ந்ததாமரைச்‌சுரும்பினஞ்சுலாயதோ 
சாடகப்பொகுட்டுவட்டவணையில்வைகுமக்‌ தணன்‌ 
மாடணைந்அமாமணிப்பொன்மவுலிதாழ்த்தியேபராய்‌ 
நாடருந்தொல்வேதநான்குநன்னரின்னவிற்றவே. 
இ-ள்‌. இதழ்கள்‌ விரிந்த சாமரைமலரின்சண்‌, வண்கெகூட்‌ 
டங்கள்‌ சுற்றியுள்ள பொன்மயமான கொட்டையாகிய வட்ட 
முள்ள ஆசன ச்தின்மீது வீற்றிருக்கின்ற பிரமன்‌, பக்கத்திற்‌ 
சேர்ந்து சறந்தபொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட இரீடத்தைத்‌ தாழ்ச்‌ 
இத்துதித்து, அறிதற்கரிய பழமையாகிய நான்குவேதங்களையும்‌ 
நன்மையுடன்‌ அத தியயனஞ்‌ செய்யவும்‌. > (௨௪) 


மருவுகான்மருப்பமும்மதத்தவெண்பகட்டினோன்‌ 
கரியமேனிமுற்றுறக்கவின்படைத்தகண்களாற் 


௫0௭ .. .பழறித்‌ தலபுராணம்‌. 


றெரியரோக்கறபுரத்தசெய்ய£ ரடிக்கணல்‌ 
வரிகொள்பாரிசா தமாமலர்க்குழாரிறைக்கவே; ப்‌ 
இ-ள்‌. பொருந்திய நான்கு கொம்பர்களையும்‌ மூன்று மதங்‌ 
களையும்‌ உடையவெள்ளையானை வாகன ததனாயெ இ௩்திரன்‌, ௧௫ 
நிறமுடைய மேனியின்கணுள்ள அழகுபெற்ற கண்களினாலே, 
அறியும்படிபார்‌ தத, லெம்புகளையணிந்த சிவந்த திருவடிகளிலே, 
இறந்‌ சவரிகளையுடைய பாரிசாத புட்பத்தொகுதிகளை. நிறைக்‌ 
கவும்‌. (௮) 
்‌ ஏனையோர்கடத்தமேவலிற்றினைப்பவெம்பிரான்‌ 
ருனைவாணர்மகுடகோடி தரணிதாழவேழிசை த்‌ 
தேனைவிணைவாணர்செஞ்செவிக்கருத்‌ தவாஜோரீ . 
மானைமீனையோட்டுவேல்வடிக்கணார்கடிக்கவே. 
இ-ள்‌. மற்றையோர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்களுடைய பணிவிடை 
களில்‌ இருப்பவும்‌, எம துகடவுளாகிய குகனது சேனைவீரர்கள த 
இரீடபந்திகள்‌ பூமியின்சண்‌ வணங்கவும்‌, ஏழிசையா யெ தேனை 
வீணையில்வல்ல கந்தருவர்கள்‌ செவ்வியகாதிற்கு ஊட்டவும்‌, 
மானையும்‌ மீனையும்‌ ஓட்டவல்ல வேலாயுதம்போன்‌ ற அழயெகண்‌ 
களையுடைய தேவப்பெண்கள்‌ அகாயத்தைவிட்‌ட இறங்கெந்‌ து 
௩டனஞ்செய்யவும்‌. (௨௯) 
விண்ணுளாரினெண்டி சைக்கண்மேயினாரின்மே தினிக்‌ 
கண்ணுளாரின்மாச*ணக்கணங்களிற்கணக்கலொ 
வெண்ணுளாரின்‌ வீ ரவாஞுவின்கையிற்பிரம்படி ப்‌ 
புண்ணுளார்களாய்மிடைந்‌அவந்‌ அவர்‌ அபோற்றவே. 
இ-ள்‌. மேலுலகத்‌ அள்ளவர்களுள்ளும்‌, எட்டுச்‌ இிக்குகளி 
னும்‌ பொருந்திய இந்திரன்‌ முதலாயினோருள்ளும்‌, பூமியின்‌ கண்‌: 
வசிப்பவர்களுள்ளும்‌, நாகர்கூட்டத்‌ சவர்களுள்ளும்‌, மதிக்கப்‌ 
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ல ரச கணத்தவர்களுள்ளும்‌, அளவிலார்‌ வீரவாகு, 
தேவீரது கையிற்றரி ஜ்த பிரக்புகொண்ி அடிபட்டவர்களாய்‌ கெ 
ருங்கி வந்துவந்து அதிக்கவும்‌. (க 0) 
போற்றிோர்க்கும்பூசை தான்புரிக்தளோர்க்கும்டொங்குசீர்‌ ௨ 
சாற்றினோர்க்குமாமெழுத்தகந்தரித்‌ துளோர்க்கும்வெண்‌ 
ணிழ்‌.றினோர்க்குநெஞ்சளேகினைக்துளோர்க்குநிபனோன்‌ 
பா ற்நினோர்க்குரோக்கருள்சுரக்‌ தளிக்குமேல்வையில்‌. 

இ-ள்‌. அதித்தவர்களுக்கும்‌, பூசையைச்‌ செய்‌தவர்க்கும்‌, 
மிக்க ெப்புகளையெடுத்துச்‌ சொன்னவர்க்கும்‌, சடக்கரமந்திரத்‌ 
தை மனதச்தின்கண்நிறுத்‌தித்‌ தியானித்‌ தவர்களுக்கும்‌, வெள்‌ 
ளிய திருநீறழ்றைத்தரித்தவர்களுக்கும்‌, கடப்பமாலையையணிக்‌ ௪ 
கந்தக்கடவுளானவர்‌ தவத்தைச்‌ செய்தவர்க்குக்‌ இருகோக்கஞ்‌ 
ட இருபைசுரந்து வழங்குங்காலத்‌ தில்‌. (௩௧) 

கலிநிலைத்துறை. 

தாதைவெண்ணிலா த்‌ திங்கட்சூடினோனெனத்தானு 
மா தவஞ்செ றிசேயொளிப்பரி தகளனக்த 
மீதொறுங்குரவணிந்‌ தனவெயில்விரிசெழும்பொற்‌ 
£ தமாமணிநிழலுமிழ்மவுலிமேற்றிகழ. 

இ-ள்‌. தந்‌தையாராகிய பரமசிவன்‌ வெள்ளிய சந்‌இரிகையை 
யுடையபிறையைச்‌ தாழுந்தறித்‌சவரைப்போலவும்‌, பெரிய சவம்‌ 
மிகுந்தசிவந்‌த ஒளியையுடைய அளவில்லா தசூரியர்கள்‌ தம்‌ உடம்‌ 
புகடோறும்‌ குரா மாலையைச்‌ தரித்தாற்‌ போலவும்‌, ஒளிவிரிந்‌த 
பெொன்னாலாயெ, குளிர்ந்த அழயெ இரத்‌ இனங்கள்‌ இரண தீதைக்‌ 
காலும்‌ இரீடங்கள்‌ சரமீது விளங்கவும்‌. (௩௨) 
பெற்ற தந்தைபோற்பிறங்கழல்விழியுமைந்நீல 
மூற்றகண்டமுமிவர்க்குமுண்டோவெனக்கோதி 
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அத்தநெற்றிபித்சுடர்மணிச்சுட்டியுங்கழு த்தின்‌ 
மற்றிழைத்‌ ,தகோமளஎக்கட்டுவடமுமேவாய்ப்‌ப, 5 

இ-ள்‌. தம்மையின்‌ ஐ பிதாவைப்போல, விளங்குகின்ற ல்‌ 
இனிக்கண்ணும்‌, மேகத்தின்‌ கரியகிறமுள்ள தஇருக்கண்டமும்‌, 
இவர்க்கு முள்ளதோவென்‌ அசொல்ல, குற்றமில்லாத நல்விலக்க 
ணம்பொருந்திய நெற்றியினிடத த, ஒளிகொண்ட ரச்தினச்‌ 
சுட்டியும்‌, இருக்கண்டத தில்‌ இசத்தினமிழைத்துச்‌ . செய்யப்‌ 
பட்ட நீலரத்தினவடமும்‌ பொருந்தி யழகுசெய்யவும்‌. (௩.௩ ) 


பார்‌ த தகண்களும்பரசினோரி தயமும்பார்க்குங்‌ 
கூர்த்தகட்பெருங்கடலருட்டரங்கரீர்கொழிப்பச்‌ 
£ர்த்தவாண்முகக்க இிர்நிலாமுழு த்‌தவெண்டிங்கள்‌ 
வார்த்தைமாமறைவாய்ச்சிறுநகையமுகொழுக. 


இ-ள்‌. தரிசித்தவிழிகளும்‌, அதித தவர்களுடைய மனமும்‌, 
காண்‌ ன்‌ ற ஒளிமிக்க திருக்கண்களினின்‌ அம்‌ பெருமைகொண்ட 
அருட்சமுத்திரத்தே இரைகளாகிய நீர்‌ ஊறவும்‌, சிறப்புடைய 
ஒளிபொருந்திய முகமாயெ சந்திரிகைபொருந்‌ திய பூரணசந்திர 
னிடத் துள்ள, பெரிய வேதவசனங்களை வசனிக்னெ்‌ ந இருவாயி 
னின்றும்‌ குறுமுறுவலாய அமிர்தம்‌ ஒழுகவும்‌. (௩௪) , 
முதுமறைக்கடலமு இனைமுகந்துண்டுதேக்கி 
யெதிரெடுத்தனமான்மதந்தவமிணை ச்செவியித்‌ 
பதமராகமும்விசும்புறுபசும்பொனும்பழுத்‌ அக்‌ 
கதிர்மிடைந்தபூங்கொடுங்குழைகவினெொடுந்டெப்ப. 

இ-ள்‌. பழமையாகெய வேதமென்னுஞ்‌ சமுத்திரத்‌ திற்றோ 
ன்‌ நிய அமிர்‌ சத்சைமொண்பெருகிரிறைத்‌ அத்‌ சேச்கெடுத்தாத்‌ 
போல, கத்தூரி பொருந்திய இருகாதுகளினும்‌ ப.துமராகமும்‌, 
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மரத்றுயர்ந் த கைலி னம்‌ மூதிர்க்து ஒளிமிக்கீ பொலிவாயெ, 
வளைந்‌ குண்டலங்கள்‌” அழகுடனே டெப்பவும்‌. (௩௫) 
பச்சுருபீபரையருத்‌ துபால்பவளவாய்‌சிந்தி 
வச்சரத்‌ திருமார்பிடைப்பரர்‌ தனமணித்தார்‌ 
(முச்‌சகந்‌ திகழ்முத்தவாணிலவுமிழ்குழி த தண்‌ 
செச்சையுங்கமழ்செ ச்சை யுஞ்சிறுவெயில்விரிப்ப. 
இ-ள்‌.” பசுமையாகிய உருவத்தையுடைய உமாதேவியார்‌ 
ஊட்டியபாலான அ, பவளம்போன்‌ ற திருவாயி னின்‌ அஞ்சிந்தி, 
வைரமுள்ள அழயெ மார்பினிடத்தே பரந்தாற்போல, மூன்று 
உலகத்தும்‌ பிரகாடிக்கன்‌ ற அழயெ முத்‌ துமாலையின அ ஒளியுங்‌ 
காலுன்‌ றஃகுளிர்ந்‌ த வெட்டுமாலையுங்‌ குராமாலையும்‌ சிறிய ஒளி 
யை எறிப்பவும்‌,. (௩௬) 
புயங்களிற்செழுந்தாமமைபூத்தெனவலயம்‌ 
வயங்கமுன்கையிலங்கையக்‌ தாமரைமலர்க்குப்‌ 


பயங்கொள்பாசடைபோலொளிபழுத்தபொற்கடகந்‌ 
தயங்குகொமளப்பசுங்கதிர்‌ தழைத்துவில்விளைப்ப. 

இ-ள்‌. திருத்தோள்களினிடத்தே அழயெ தாமரை மலர்‌ 
பூச்சாற்‌ போல, வாகுவலயங்கள்‌ விளங்கவும்‌, முன்கையில்‌, 
கையாயெ தாரமரைமலருக்கு நீரினிடத்துள்ள பசிய இலைபோல 
ஒளிவிளங்கய பொற்கங்கணங்கள்‌ பீரகாசிக்கன்ற மரகத ரச்‌ 
இனத்தின்‌ பசிய ஒளிபோலமிகுந்து ஒளியைச்‌ செய்யவும்‌. (௩௪) 
மணிவிளிம்பெறிகோ௫ிகம்விளங்கவான்மருங்கு 
லணி திகழ்ந்தொளிர்‌ திருவரைஞா ணழகெறிப்பதீ 
தணிவின்மாமறையொலிச்சறு தண்டைபு.ரங்கண்‌ 
இணிசரோருகங்கவற்றுசேவடிமிசைக்கெழும. 


.... பழதித்தலபுராணம்‌, 


இ-ள்‌. இரத்தின வ படபட. இடையினிட 
த்தேவிளங்கவும்‌, அழகுமிகுந்‌ விளங்கும்‌ இருவரையின்கண்‌ 
நாண்‌ அழகைவீசவும்‌, ய்‌ சவில்லாத இறந்‌ த வேதவொலியும்‌, 
இிறியதண்டைகளும்‌, லெம்புகளும்‌, ணெணெியும்‌, காமைமலர்‌ 
களையும்‌ வருத துனெற வெந்த தஇருவடிகளினிடத்தே பொரும்‌. 
கவும்‌. (௮). 
நிலைத்‌ ; தகோலமும்பேசொளிவடிவ முநிறைந்தே 
நிலைத்ததாமமுங்காமர்பேரணியுமீண்முடிமே 
னிலைத்தவாசியுஞ்செய்‌ இருவருளுரேர் தோன்ற 
நிலைத்தசேரர்கோனெடுங்கணீர்கிலைப்பிலனானான்‌. 
இ-ள்‌. நிலைபெற்றுள்ள அழகும்‌ பெரிய ஒளியையுடைய 
திருவுருவமும்‌, நிறைவுற்று நிலைத்த மாலைகளும்‌, அழபயெஜறந்‌,த 
ஆபரணங்களும்‌, நீண்ட திருமுடிகளி னிடத்து நிலைபெற்றுள்ள 
மாலையும்‌, செய்கின்ற திருவருளும்‌ நேறிற்‌ காணுமாறு குகனார்‌ 
தோன்‌ றச்‌ சேரராசன்‌ நீண்டகண்களினின்‌ றும்‌ நீரை யிடையறா 
துபொழிக் தான்‌... (௩.௯) 
குவித்தகைகளுங்கொலமு தத்தரும்புலனைர்‌ து 
மவித்தநெஞ்ச மும்வஞ்சம்வேரறுத்தவாறெழுத்‌ அஞ்‌ 
கெவிக்தந்தையுஞ்சிற்றுயிர்‌ ததன்மைபோய்த்தெளிக்‌ அற்‌ 
பவித்தஞானமுக்‌ தல்ப்படப்பரவசனானான்‌. 
இ-ள்‌. அஞ்சலிபண்ணிய இருக்கரங்களும்‌, கொலைஞமு கவிய 
பாவத்தைத்‌ கருன்‌ ற ஐம்புலன்களையும்‌ போக்கிய மனமும்‌, 
வஞ்சக த இன்‌ வேரைக்களைந்த சடக்கர மந்திரத்தைச்‌ செபித்து 
மனமும்‌, 6றியபகத்துவம்‌ நீங்கிக்‌ செளிவுற்றுச்‌ தோன்‌ றிய 
சிவஞான மும்‌ தோன்றப்‌ பரவசமடைந்தான்‌ (சேரராசன்‌.) 
“கொலைமுதல்‌?? என்றதனாற்‌ பாதகங்க ளெல்லாங்‌ குறிக்‌ 
a புலனைந்‌தரவன--௪ த்தம்‌, பரிசம்‌, உருவம்‌, இரதம்‌, ௧ம்‌ 


< 


[J 


சேரர்கோன்‌சசருக்கம்‌. > ௫௧௪ 


ல்‌ தம்‌ ஆழெழுத்இின்‌ விவரங்கள்‌ யாவுஞ்‌ சிவராஜ்திரி பீராணப்‌ 
பாயிரவுமைக்கண்‌ இணி அவிளக்யுள்ளாம்‌ “(ஞானமென்ப தவ 
னருண்‌ ஞானம்‌” என ஞூனேத்தரங்‌ கூறுமாகவின்‌, ஈண்டு 
“ஞனம்‌”” என்பதற்குச்‌ சிவஞான மென வுரைத்தாம்‌ அருண்‌ 
ஞானம்‌, பரஞானம்‌, தத்துவஞானம்‌, மெய்யுணர்வு, பரோக்க 
ஞானம்‌, திருவடி ஞானம்‌, அத்அவித ஞானம்‌, பதிஞானம்‌ என 
பவுமதுவே. ௦ (௪௦) 
ஐயன்வாண்முகஈகைம இியமு அண்டுே தக்கி 
யெய்‌அகாமரில்வைத்தகணிமைப்பிலனாடிச்‌ 
செய்யபானுவிற்பிறங்டெத்தோன்றவுஞ்சே.ரன்‌ 
மையிறேவரிலொருவனென்‌ அரைப்பமன்னினனால்‌. 

இ-ள்‌. குமாரக்கடவுள அ ஒளிபொருந்திய முகத்‌ தினின்‌ அந்‌ 
தோன்றும்‌ புன்முறுவலாயெ அமிர்‌ த த்தைப்‌ பருக கிறைத் து, 
இயற்கையாகப்‌ பொருந்திய அழஜனிடத்திலேவைத்த கண்கள்‌ 
இமைத்த வில்லாதவனாடஇ, வெந்த சூரியன்‌ போல விளங்கச்‌ 
தோன்றவும்‌, சேரன்குற்றமில்லாத தேவருள்‌ ஒருவனென்று 
கண்டோர்‌ கூறஙின்றான்‌. (௪௧) 

ட கொச்சகக்‌ கலிப்பா. 

மாமணிச்செவ்வேற்சேய்நின்வா௪ ச்‌ சரோருகச்செற்‌ 
தேமலர்ப்பொற்றாள்வணங்காச்சென்னியு ஞ்சென்னியோ 
தூமறைத்தொல்லோனுதற்கட்‌ டோன்றுமுந்தன்சோதியு 
காமரெழில்காணாப்புன்கண்களுங்கண்களோ. 

இ-ள்‌. அழயெ இரத தினம்போன்‌ ற வெந்த வேலாயுத த்தை 
யுடையகடவுளே, தேவரீஅ வாசனையை யுடைய, தாமரை மல 
ரைப்போன்‌ ற அழயெ இருவடிகளைப்‌ பணியாத தலையும்‌ தலையாகு 
மோ? ச௬,த்தமாயெ வேதங்களுட்‌ கூறப்பட்ட பழம்பொருளாகிய 
சவெபெருமான அ நெற்றிக்கண்களி னின்‌ அந்‌ தோன்றிய சேவசீ 
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இக௨ : பழதித்‌ தலபுராணம்‌. 


ரது, ஒள்வடிவின்‌ எழிலைக்காணாத இழிந்தகண்களும்‌ ஒருகண்ச 
ளெனப்படுமோ? ல ்‌ ்‌ 2 த்‌, 
மணி அலங்கார த்தையுடையதமண்‌-—அலங்காரம்‌.வேகடி 
யாற்‌ கழுவப்படுவது எனலுமாம்‌. வேல்‌--பகைவரை வெல்வதற்‌ 
குக்‌ கருவியாயுள்ள- சேய்‌--செக்ரிறமுடையவன்‌, சிவகுமாரன்‌ 
சென்னியோ, கண்களோ என்றவற்றின்கணுள்ள ஓகாரங்கள்‌ ட 
எதிர்மதைப்பொருளின்‌ கண்‌ வந்தன 5 
கோளில்‌ பொறியிற்‌ குணமிலவே யெண்குண த்தான்‌ 
ராளை வணங்காத்‌ தலை. 
என்து திநக்துறன்‌ கூற தற்கேற்ப, “டசன்னியுஞ்‌ சென்னி 
யோ”? என்றார்‌. ““கண்களுங்‌ கண்களோ?” என்றார்‌, மண்ணினும்‌ 
மரத்தினும்‌ கல்லினுங்‌ கண்கள்‌ இருப்பனவன்‌ றிப்‌ பீலிக்கண்ணு 
முண்டாகவின்‌. எனவே குமாரக்கடவுளின்‌ ஒளிவடிவின்‌ அழ 
கைக்காணுங்‌ கண்களே, கண்களெனப்படு மென்றாராமிற்று இங்‌ 
இனமேயுள்ள செய்யுள்‌ ஒன்று தரும்‌. 
சூதச்ங்கிதை - ழத்திகாண்டம்‌. 
அரியானை யாவருக்கு மன்பருள மேய 
பெரியானைப்‌ பிஞ்ஞகனைப்‌ பேணுநெடு வேதப்‌ 
பரியானைப்‌ பண்ணவர்கள்‌ பண்ணவனைக்‌ கண்டங்‌ 
கறியானைக்‌ காணாத கண்ணென்ன கண்ணே h 
காலகா லனைக்காணாக்‌ கண்ணென்ன கண்ணே. (௪௨). 
வேள்விதருதகரூர்வேலோய்நின்னாறெழுத்தின்‌ 
கேள்விநற்வருக்தாக்கேள்வியுங்கேள்வியோ 
ூளுகிரு தர்முரண்டக்கிகின்றோய்நின்றா 
ளளைம்புயமுகவாகாகியுகாசியோ. 
இ-ள்‌.யாகச்தினின்‌ நம்‌உண்டானஆட்டுவாகன த்தைடடா தீ 
அம்வேலாயுதக்கடவுளே[தேவரீ ர அசடக்கரமந்திர த இின்கேள்வி 
யாயெதேனையுண்ணாதசெவியும்‌ஒருசெவியாகுமோ? பகைமூண்ட 


... சோர்கோன்‌ சருக்கம்‌, டு ௧௩. 


இ அ.கர்சளது வவியையடக்கிகின்‌ ற கடவுளே ! சேவரீர அன்‌: 


லரநத சாமமழைமலர்போன்‌ ற திருவடிகளை முகவர்‌த மூக்கும்‌” 
மூக்காகுமோ ப 
ஆட்டுக்கடாவாகன ச தில்‌ ஏறியருளிய சறிதத்தைக்‌ கந்த 
புராண சீதம்‌, எம்மாற்செய்யப்பட்ட தமார தரிசனம்‌, சுப்பிர 
மணிய பராக்கிரமம்‌ என்னுநூல்களினும்‌ பரக்கக்காண்க மத்‌ 
றையவற்ழிற்கு உரை தீதாங்கு உரைக்க இவ்வனமே “கொங்கை 
யோர்‌ வண்டினந்‌ தேன்‌ கூட்டுணும்‌ பூங்கூந்தன்‌ - மங்கையோர்‌ 
பங்குடையோன்‌ மாண்புலித்‌ தோலுடையோன்‌ - கவ்கையோ 
௨.ரவணியுங்‌ கவின்சடையோன்‌ கனலார்‌ - செங்கையோன்‌ சீர்‌ 
-கேளாச்செவியென்ன செவியே - சிவபிரான்‌ €ர்கேளாச்‌ செவி 
யென்ன செவியே” என்று சூதசங்‌இதையுங்‌ கூறிற்று. (௪௩) 
அண்டர்சேனாதிபநின்‌ சா பாடியா ரணமுந்‌ 
தண்டமிழுநுவலாததாலுவுந்தாலுவோ 
பண்டைமறைதொட சாப்பண்ணவநின்பா தமலர்‌ 
கண்டுசரமுகழா சகைகளுங்கைகளோ. 
இ-ள்‌: தேவசேனாபதியே ! தேவரீரது சிறப்பைப்‌ பாடி, 
G வதங்களையும்‌இனிய சமிழையும்கூறா சநாவும்நாவென ப்படமோ!?. 
பழமையாகய வேதங்களும்‌ கண்டறியாத கடவுளே ! தேவரீரது, 
சாமரை மலர்போன்ற பாதங்களை தீ தரிசித்துச்‌ தலைக்கட்‌ குவி 
வுறாத கைகளும்‌ சைகளெனப்படுமோ. 
தேவசேனாபதி மூர்த்தம்‌ சோடசஜூர்‌ததத்துள்‌ மூன்றாவது 
மூர்த்தம்‌. அதனியல்களை, “ஞானசக்தி தரஸ்கந்தோதேவசேனா 
பதிஸ்ததா?? எனவளூஉம்‌ குமாரதந்திர அலோகத்திற்‌ காண்க. 
ஆரணம்‌ - ஆரண்யகத்தை யுடையது, அருணச்ம்படம்‌ தமான 
இ தங்களை யுடையது. வேதம்‌. பண்டை மறைகளாவன -தைத்‌' 
இிரியம்‌, பெளடிகம்‌, தலவகாரம்‌, சாமம்‌ என்பன இவ்வாறு 
சொல்காப்பியப்‌ பாயிரவுரைக்கண்‌, ஜசிரியர்‌ நச்சினூர்க்‌ கினியா” 
54 
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கச்‌ ச்‌  பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


உரைத்துளார்‌ தாலுவுக்தாலுவோ? . என்றார்‌, மரம்‌, மண்‌, கல்‌ 
என்னும்‌ இவற்றின்‌ காக்களுடன்‌ எற்கைகர்‌, கலபை௩ா என்பவு, 
முளவாகலின்‌ என்க. இவ்வாறேயுள்ள மேற்கோலொன்று தரு 
அம்‌. 

சுப்பிரமணிய பராக்கிரமம்‌. 

.. தான்கடியின்‌ மிக்குவந்த கலித்தாழிசை. 


அவஞான மதுசேர்ந்‌ திங்‌ கலையாமற்‌ சைவ வ 


சவெஞான மெய்ம்மையென ச்‌ தெள்ளியுய ஜி 

நவமான சந்கிதியி னண்ணியெமை யாளுந்‌ 

தவமானன்‌ சீருரையாத்‌ தாலென்ன தாலே 

சரவணன்‌ சருரையாச்‌ தாலென்ன தாலே. (௪௪) - 
பன்னிருதோட்சேவற்பதாகையெஃகுவேற்செ வ்வே 
ணின்னிறாபூர்தாட்ரெங்காரெஞ்சமுசெஞ்சமோ 


பொன்னிவர்பூங்கோயிந்புறஞ்சூழறங்காவற்‌ 
கன்னிம நில்சூழா தகால்களுங்கால்களோ. 

'' இ-ள்‌. பன்னிரு திருப்புயங்களையுடைய .சேவற்கொடியை 
யும்‌ கூரியவேலாயுதத்தையுமுடைய கடவுளே!தேவரீ.ர துபொவி 
வாகிய இரு திருவடிகளுக்கும்‌ இரங்கா தஉள்ள மும்‌ உள்ளமெனப்‌ 
படமோ? அழகுமிக்க பொலிவாயெ கோயிவின்பக்க தீதிற்குழ்ந்த' 
சருமக்காவலையுடைய பு.தியம திலைச்குமா தகால்களுங்கால்களோ? 
பைங்கண்மயிலோய்நிற்பரச நாவா ய்குவிப்ப 
வங்கையெழில்காணக்கணாயிரமாயிரமா 
யுங்குவைபெத்றோரிருப்பவோர்வாயுமிவ்விரண்டு 
செங்கையுக்கணும்படைத்தோர்செல்வமுஞ்செல்வமோ. 
இ-ள்‌. பசியகண்களையுடைய மயில்வாகன த்தையுடைய கட்‌. 
வுனே ! தேவரீரைத்‌ அதித தற்கு நாவுடையவாய்களையும்‌, கூப்பூ்‌ 


& ்‌ 


i சேர்ர்கோன்‌ சருக்கம்‌! * ௫௧௫: 


| தற்கு த்வயம்‌, அழகைத்தரிடித்தற்குக்‌ கனேகளையும்‌ அயி, 
மற்‌ ஆமிரமெனக்‌ கூட்டமாசப்பெற்ற, அடியவர்கள்‌ இருப்பவும்‌, 
ஒருவாயும்‌ இரண்டு இரண்டாகிய இலம்‌ தசைகளும்‌ கண்களும்‌ 
பெற்றவர்‌ அ செல்வமும்‌ ஒருசெல்வமெனப்படுமோ. ?  (௪ச௯தி 


'தோளாமணிநிற்றொழும்பெர்தஞான்றமுற்றும்‌ 
தாளாளர்‌ தவர்முடிதாழ்த்தத்தலைடறந்தாய்‌ 
கோளார்வ்ன்னெஞ்சங்குழையா இந்காள்காறும்‌ 
வரமா திருக தவவென்வா ழ்க்கையும்வாழ்க்கையோ, 


இ-ள்‌. அளைசெய்யப்படா த இரத்‌ இனமே! தேவர்‌ ரதுபணித்‌ 
தொழிலை சந்தநாளுஞ்‌ செய்யும்‌ அடியவர்களைத்‌ தேவர்‌ தலை 
சாழ்‌ச்திவணங்க அவரிடத்துச்‌ றந்து நின்றீர்‌, வலியமனமா 
னஅ துன்பங்களைச்‌ கொள்ளாநிற்கவும்‌, அத இளகாதாக இத்‌ 
தினம்‌ வரையும்‌ என்னிட த்துக்‌ குடிகொள்ளா இருந்தவமே அடி 
யேனுடைய வாழ்க்கையும்‌ வாழ்வாகுமோ £ (௪௪) 
பாயொளியொண்கோனல்கிப்பச்சிமத்துவாரமணிக்‌ 
கோயிலிடங்கொண்டெனையுங்‌ குடி சொண்டெலுளம்புக்காய்‌ 
சேயொளிவேற்சேய்கின்செயலிஅவென்றாலீனப்புன்‌ 
னயுமரியணையினண்ணியுலகாளாவோ. 

இ-ள்‌. பரந்த ஒளியையுடைய அழயெ தலைவரே ! காட்டு 
கொடுத்த இந்த மேலைவாயிலையுடைய கோயிலைவீ ற்திருச்கு மிட 
மாகக்கொண்டு, என்னையும்‌ அடிமையாக ஆண்டு, மனத்தைக்‌ 
கோயிலாகக்கொண்டு உறைந்தருளினீர்‌, வெந்த நிறத்தையுடைய 
வேலாயுதத்தைதீ தறித்த கடவுளே ! தேவரீரதுசெய்கை யிது 

்‌ வேயாயின்‌, மிகவும்‌ இழிம்‌ சநாய்களும்‌ கெ்சாசன த்தையடைந்்‌ து 

வீற்றிருந்து உலகத்தை யாளமாட்டாவோ. (௪௮) 


> 


பழநித்‌ தலபுராணம்‌. 


i கலிவிருத்தம்‌. 
இனையன அ திபுரியிறைவனெஞ்னு 
ணினைவனவரம்பலவாங்கிநின்மலன்‌ 
றனையன தனும்‌திதலைசுமத் திவான்‌ 
புனைதருமலர்பெய்பூம்புசையிறபோயிஞன்‌. . 


இ-ள்‌. இவ்வாறாய த.திகளைச்செய்‌ த சேரராசன்‌ தன்மனத்‌ 
தள்மிலைத்த வரங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ பெற்று, வெகுமாரரது 
இருவுருவுணர்வைத்‌ கன்டுரத்இற்‌ றரிச்துக்‌ கொண்டு, தேவ 
லோகச்துள்ள புட்பங்களை த : தேவர்கள்‌ பெய்இன்ற பூம்புரை 
என்னும்‌ தலத்துட்‌ போயினன்‌. 2 (௪௯) 
சென்ற இசயம்பலதெரிசித்தைம்புலன்‌ 
வென்றவர்தொழுஞ்செ௫ிரியின்மீக்குக 
க்‌ ஐருளருளுருவளிப்பக்கண்டுகண்‌ 
டுன்றறல்சொரிதரத்‌துதிரிசப்பினான்‌. 
இ-ள்‌. பூம்புரை என்னுந்‌ தலத்‌ திற்போய்‌, ௮. திசயம்‌ பலவற்‌ 
றையுக்‌ தரிசித்து, ஐம்புலங்களையும்‌ வெற்றிகொண்ட முணிவர்‌ 
கள்‌ வணங்குஞ்‌ வெமலையின்மேல்‌, குகக்கடவுள்‌ அற்றைத்தினம்‌ 
வழங்கிய இருவருள்‌ வடிவச்தைக்‌ காட்டியருள ச.தறி௫ச்‌.து, கண்‌ 
ணினின்‌ று மிகுந்த நீர்பொழியத்‌ அதிகளைக்‌ கூறினான்‌. (௫௦) 
மயில்வலோனருணெ றிவழா அபூழியன்‌ 
பயில்வொடுமுணர்‌ ததமாமயன்படைத்ததோர்‌ 
செயிாறுகோயில்சேர்ந்‌தருளினன்வெ 
சயிலவாலய௩டுத்‌ தயங்குமேலையோன்‌. 
இ-ள்‌. மயில்வாகன த தில்வல்ல குமாரக்கடவுள்‌ இருவருள்‌ 
நெறிவழுவாமல்‌, சோழராசன்‌ பழக்கதீதுடன்‌ அறிவிக்க, பெரிய 


= ட்‌ 


ச்‌ 


, சேரீர்கோன்‌ சருக்கம்‌; ' டுகஷ: 


தேஷ்‌ அச்சன்‌ டன த ஆர்டி குற்றமற்ற கோயம்‌ கனு 
னா, இவூரியின்‌ ஆவிய௩டுவிலே விளங்கும்‌ மேலவராஇயெகந்தப்‌ 
பெருமான்‌. 
புர தரன்முதலியோர்போற்றும்பூம்புரை 
நிரர்தரம்வைகும்வேற்கறைவனிடருள்‌ 
வரந்தரவாங்குபோய்மன்னர்மூவறா 


மிரந்தரனெப்பணிந்தெய்‌திமீளவும்‌, 


இ-ள்‌ இந்‌ இிரன்‌ முதலினோர்‌ துதிக்கும்‌ பூம்புரை என்னுங்‌ 
கோயிலின்‌ சண்வீ தகிருக்கும்‌ வேல.யுதக்கடவுள்‌ மிக்க அருளை 
யும்‌ வரத்தையும்‌ கொடுக்கும்படி, அவ்விடத்தில்‌ மூவேந்தரும்‌ 
சென்று, குறையிரந்து சவபெருமரீனெனப்‌ பாவித்தப்பெற்றுப்‌ 
பின்னரும்‌, - (௫௨) 

நீங்கருமேவலினினை த்‌ தமிச்சையிற்‌ 

றேங்கமழ்பூம்புனந்‌ திகமுமேனமா 

லோங்கலின்வளம்பலவுவத்‌ றினேர்சொல 

வாங்கவர்காண்டொறும்வாமிக்காயினார்‌. 

இ-ள்‌. பிரித்‌. தற்கு அரிய பணிவிடைசெய்ய நினைத்த, தம்‌ 
இச்சையுடன்‌ வாசனைவிசஇன்‌ ற பொலிவாகிய தினைப்புனங்கள்‌ 
விளங்கு இன்‌ ற, பெரிய வராகமலையின அ வளப்பங்களையெல்லாம்‌ 
அங்குள்ள முனிவர்கள்சொல்ல, அவர்கள்காணுந்தோறும்‌ ஆசை 
மிக்கவரானார்‌. (Gs ) 

தமிழ்பயில்பூம்புரைதனித்றருத்தரு 

மமுதருவிய்‌ 'ற்படிந்‌ தமலன்‌ நாயபா 

லஓமிழ்மலைகேழலம்பறழுக்கூட்டிய 

கமழ்மலர்ச்கெரமுங்கண்டுபோற்றியே, 

இ-ள்‌. தமிழ்பொருக்‌ திய பூம்புரையிட த்தில்‌ மரமான தகொ 
டித்த அமுதம்போன்‌ ற அருவிச்சுனைபனகண்மூழ்‌இ, சிருமலரா 
யெவெபெருமான்‌, சுத்தமாயெ பாவினை வருத்தமுற்ற பன்‌ றிக்‌ 
குட்டிகளுக்கு ஊட்டிய பூமணங்கமழும்‌ வராகமலையையுங்கண்டு 
அதித்து. (௫௪) 


்‌] 


ப்ழநித்‌ தலபுராண ம்‌. 
ன்‌ அந்தராள்வமுதியர்ச்‌ச த்தலிங்கமூம்‌ ல 
்‌ வர தனை புரிந்துதொல்வராகமாமுனி ்‌ 
முந்தொருபகற்சிவயோகமுத்அுறத்‌ 
தந்தநற்குறியையுக் தாழ்ந்தும்‌ போற்றியே. 

இ- ள்‌. அந்தக்‌ காலத்‌ இலே பாண்டியராசன்‌ : அருச்சனை 
செய்த இலிங்க த்தையும்‌ வணக்கஞ்செய்து, பெறிய வராகமுனி 
வர்‌ முன்னர்‌ ஒருநாள்‌ வெயோகங்‌ கைகூமெபடி தாபித்தப்‌ பூசி 
தீத நல்ல வெவிங்க சீதையும்‌ வணங்கிச்‌ துதிச்து.  : (66) 

முடிபுனைமன்னவர்முன்புறையக்கரங்‌ 

கொருமுடிவளனுமுட்கொண்டுபார்த்தனுங்‌ , 

கடவுளும்பொருக்‌ துமார்க்கண்டயந்தனின்‌ 
மடலவிழ்தடவநீள்‌ வனமும்போற்றியே. 

இ-ள்‌. சரீடத்தைத்‌ தரித்த அரசர்கள்‌, மூன்னர்க்காலத்‌ 
இற்‌ வென்வித்றிருந்த அழகிய ஒருகொத்தின்‌ வளப்பக்தையும்‌ 
மன த்தினுணர்ந்‌ த, அருச்சுனனும்‌ குமாரக்‌ கடவுளும்‌ இருக்க 
மார்ச்சண்டயம்‌ என்னும்‌ மலையில்‌ உள்ள இதழ்கள்‌ விரிந்த பெ 
ருமையையுடைய நீண்ட முல்லைவன ததையுந்‌ அதித்த. (௫௬) 
ப டும்‌ ப 

போதுதாவிலிங்கமோரைந்தும்போற்றிவண்‌ 
சிதவாவியும்படிர்‌ சமலைதேனுவாய்‌ 
மாதவம்புரிபசுமலையும்போற்றியே. 

இ-ள்‌. மேன்மையான தகுந்த பிருதிவி, அப்பு, தேயு, வாயு, ' 
காயம்‌ என்னும்‌ பஞ்சபூ தங்களும்‌ முன்னர்ப்புட்பங்களைத்‌ அவி 
யருச் த்த 'இவிங்கங்களைந்தையும்‌ அதித்து, அவ்விடத் திலுள்ள 
குளிர்ந்த தடாகத்தினும்‌ தோய்ந்‌ அ, நிருமலையாஇய உமாபிராட்‌ 
டயார்பசுவா இப்பெரியதவதீதைச்செய்‌தபசுமலையையுக்து திச. 


சோர்‌ கோன்சருக்கம்‌, 


ல்‌ 12, இருவதைத்திரிவேணிசங்கமர்‌ 
்‌ , தொக்கதிர்த்தமூமரன்சடையித்றோன் திய' 
தெக்கணமேவுகேதாரதர்த்தமு 
மொக்கமூழ்‌பப்பிரணவவொண்பாறையும்‌, We 
' இ-ள்‌. மேற்பட்ட இருவகைத்தாய, தரிவேணிசங்கமம்‌ என்‌. 
னு௩்‌ தீர்த்தத்திலும்‌, வெபெருமான து சடையினின்‌ றுந்‌'தோன்‌' ; 
திய தெழ்ருத்‌தசையின்௧ணுள்ள கேதார தீர்த்தத்திலும்‌ ஒரு 
சேமுழு, அழயெ பிரணவப்‌ பர்றையினையும்‌. (௫௮) 
வணங்மெங்கலரிருங்கத்‌ இன்வள்ளிதோள்‌ 
புணர்ந்தசேய்புன்மணக்கோலம்போற்றியே 
்‌ ரிணங்யெ௫த்தவெற்பிறைஞ்சிவேளனை 
யணங்குஅபுண்ணியப்புன மாடி ய. 
இ-ள்‌. பணிந்து மங்கல சிருங்கத்‌ தன்கண்‌ எழுந்தருளியிருக்‌ 
கும்‌, வள்ளியம்மையார& தோள்களைச்சேர்ந்த குமாமக்‌ கடவுள்‌ 
தரித்த திருமணக்‌ கோலத்தைத்துதித்து, அழகு பொருந்திய 
ச்சமலையைவணங்க, குமாரக்‌ கடவுளதும்‌ அம்மையாரதும்‌ 
தெய்வத்சன்மைபொருக்திய புண்ணிய ஒர்‌ த தங்களினும்முழுூ. 
குகப்பிரான்‌ மங்கலக்‌ (கல்யாண) கோலத்தைக்‌ கொண்டு. 
வீற்றிருத்‌தலின்‌ அம்மலை: மங்கலூருங்கம்‌ எனப்பெயர்பெற்றிது 
வள்ளி-வள்ளிக்ழெங்கெடுத்த குழியினிற்‌ பிறந்‌ தமையால்‌ வள்ளி 
யெனப்‌ பெயர்பெற்றார்‌. “பாத்‌ திபெள்ளிப்‌ படுகுழியில்வக்‌ திட 
லால்‌-வாய்த்த விவணாமம்‌ வள்ளியெனக்‌ கூறினரே”  என்ற்து 
கந்தபுராணம்‌. வள்ளியம்மையாரை இலவவி நாயகி மென்ப 
வட நூலார்‌. (9௧) 
ச இரனிச்சக தரச்‌ தமும்பித ்‌ 
்‌ வந்தீர்‌ த்தங்களுமலாயன்கிரிக்‌ . 
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இஃ பழ நித்‌ தலபுராணம்‌, 


கொர்தலிழ்‌ தடங்களுங்குடைச்‌ அமால்&ரி 

யுக்‌ ததொல்வளங்களுமுவக்‌ தபோத்தியே. 

இ-ள்‌. சந்திரரெியின்‌க௧ணுள்ள சூதீர்த் சத்‌ இலும்‌, எனைய 
தீர்த்தங்களிலும்‌, சாமரைமலரின்‌ மேலிருக்கின்‌ தபிரமமலையின்‌ க 
ணுள்ள பூங்கொத்துகள்‌ மலர்ந்த இர்‌ த்‌ தங்களிலும்முழுகி, நாரா. 
யணூரியின்சணுள்ள மேற்பட்ட பழையவளங்களையும்‌ மன 
ம௫ழ்வுற்றுச்‌ அதித அ. ௫. 

சந்‌. இரன்‌--உலகங்களை மகழ்விக்கப்‌ பிரகாசப்பவன்‌. ௪௪-- 
சசத்தையுடையது. சசம்‌--முயற்‌ களங்கம்‌. சந்திரனாலுண்டாக்‌ 
கப்பட்ட சாகலின்‌ அப்பெயர்பெற்றது. அயன்‌--பிறக்தவில்லா த 
வன்‌. இது அமரர்‌, இமையவர்‌, வெள்ளாடு ப&என்பன போன்‌ ற 
உபசார மொழியாம்‌. மால்‌- பெருமையை யுடையவன, (௬௦) 

இிரிபுரைவரையினஞ்சுவாசலத்தினும்‌ 

வருவனதீர்த்தமுமற்சதர்த்தமு 

மருமறையறை திருவாவீனன்குடி 

தருசரவணமெனத்தயங்கு தீர்‌ ததமும்‌. 

இ-ள்‌. சத்தி௫ரியினும்‌ வெடெரியினும்‌ உள்ள நீர்ச்‌ தங்களை 
யும்‌ மற்சதீர்த்தத்தையும்‌, அரிய வேதங்களைப்‌ பாராயணஞ்செய்‌ 
தற்டெமாய திருவாவினன்குடி என்னுந்தலத்தில்‌ உள்ள சர 
வணம்‌ என்னும்‌ பெயருடன்‌ விளங்கிய தீர்த்தத்தையும்‌. 

திரிபுரை திரி-மூன்‌ று, புரை-புரதீதையுடையவள்‌. புரம்‌ 
என்பது எண்டு வடிவச்சையுணர்ச்‌ இத்று. மூன்று வடிவமாவன- 
அருவம்‌, அருவுருவம்‌, உருவம்‌ என்பன. வரை என்னுங்‌ ற்றின்‌ 
பெயர்‌, உவமையாகுபெயராய்க்‌ கணுவிற்காகி, அத சனையாகு 
பெயராய்‌ மூக்குக்கு ஆச, ௮௮ தானியாகுபெயராய்‌ விளை த த்‌ 
இடமாயெ மலையையுணர் த்‌ தவீன்‌ மும்மடியாகுபெயர்‌. லொசலம்‌- 
வடநூன்‌ முடிபு. ர்ச்‌ சம்‌--இரு,ச்‌.ச,ச்தைச்‌ செய்வது. (௬௧) 


௬ 


, சோர்கோன்‌ சருக்கம்‌. ்‌ ௫௨௧. 


த்திற்கு 
5 . ஞுறைந்தீசண்முதசதியொலிகொடீர்த்‌ தழு 
்‌ இறங்கொள்பாலோடையுநேர்க்துசென்றுசென்‌ 

றறந்தவா தாடி வந்தனைகளாற்‌ நதியே. 

இ-ள்‌. சறப்புத்ற வில்வாரணியச்தின்௧ணுள்ள தேனுதீர்த்‌ 
சச்தும்‌, ஈன்மையுற்ற சண்முகநதி என்னும்‌ ஒலிகொண்ட்‌ தீர்த்‌ 
தத்தும்‌, மீற த்தையுடைய பாலாவியினும்‌ மனமொருமைப்‌ பட்‌ 
டப்‌ போய்ப்போய்‌, அறநெறிதவறாது முழுக வணக்கங்களைச்‌ 
செய்து. 

வில்வ அடவி, வில்வாடவி க தர்க்க சந்‌ இயாய்ப்புணர்க்‌ 
தது. சண்முகம்‌ என்பதற்கு முன்னர்‌ உரைத்தாம்‌. நதி 
யாவது மேற்கனின்‌ அ இழக்குமுகமாக ஓடிவருவது ஒடை 


ஒடிரிறைந்தது சென்று சென்று என்னும்‌ அடுக்குத்‌ தொழி த்‌ 
பன்மைப்பொருளில்‌ வந்தது. (௬௨) 
முன்புபோலாவினன்குடியின்‌ மூவரு 
மன்புமீதூ. ரவர்‌ தடைந்‌ அவைகுகாட்‌ 
கொன்கொள்வேறகிள்ளியுங்குமரிச்‌சேர்ப்பனு 
மின்கொடந்காட்டிடைவிடைகொ ண்டெய்‌ தினார்‌. 


இ-ள்‌. முன்னர்ப்‌ போலத்‌ திருவாவினன்‌. குடியென்னும்‌ 
பழஙித்தலத்தில்‌, சேரன்‌ சோழன்‌ பாண்டியன்‌ என்னு மூன்‌ றர 
சர்களும்‌ அன்பான அ அ திகரிக்கவந்து சேர்ந்து இருக்குங்காலத 
தில்‌, பெருமையைக்கொண்ட வேலாயுத த்தைத்‌ தரித்த சோழ 
னும்‌, குமரித்‌ தறையையுடைய பாண்டியனும்‌, லட - தின 
நாட்டினிடத்து உச்தரவுபெத்றுச்‌ சென்றார்‌. 

முன்‌ என்னும்‌ இடைச்‌ சொல்‌, பு- என்னுஞ்‌ சாரியை 
பெற்று முன்பு என்றாயிற்று. இது காலப்பொருட்டு. கூவர்‌ஃ 
தொகைக்குறிப்பு. மிதூரல்‌ - மிகுதியாதல்‌, - (௬௨) 


> 


னி 


ப்ழநித்‌ தலபுராணம்‌: 
அரசர்கணட்பகலா தகன்‌ பின்‌ ° 
புரசைமால்யானையம்பூ தியீர்ச்‌! றை 
விரைசெ ப்பூம்பொதிற்குடகாடே மலீயேழ்‌ 
கரையுமோர்வெண்குடைகிழலிற்றங்யே. 
இ-ள்‌. சோழ பாண்டிய அரசர்களின்‌ சிநேகம்‌ நீங்காது 
இருந்‌௫, அவர்‌ தம்மூர்க்குச்‌ சென்‌ றபின்பு, கழுத்திகெயிற்றைக்‌ 
கொண்ட பெரிய யானைச்சேனையையுடைய சேரராசன்‌, வாசனை 
வீசுனெற பொலிவாகய சோலைகளை யுடைய குடகநாட்டை 
யடைந்து எழு£வுகளையும்‌ ஒரு வெண்கொற்றக்‌ குடையின்‌ நீழ 
வில்‌ வீற்றிருந்து அரசுசெய்௫. 
... இரசர்‌-குடிகளை அளுசலாற்‌ பிரீ திப்படுத்‌துவோர்‌. மதத்‌ 
'தாற்ககஞ்‌ இறக்து தானும்‌ போர்செய்‌தற்குரிய யானை, சேனைக்‌ 


ரூட்‌ நெந்தனன்‌, “புரசை மால்யானையம்‌ பூழியர்க்கிதை?? என்‌ 
ரூர்‌. இங்ஙனமே அசிரியர்‌ தொல்காப்பியனாரும்‌. அம்பைத்‌ 
'இணை கூறவந்தார்‌ கானை யானை கு.திரையென்‌ ற - கோனாருட்கு 
மூவகைநிலையும்‌, என்று குதீதிரித்தார்‌. யானையுடை.ய படை 
சாண்டன்‌ முன்னினிதே? என்றார்‌ இனிய நாற்பதுநூலாரும்‌ 
எழ்தரை - நாவலந்தீவு, குசத்திவு, சான்மலித்‌ தீவு முதலிய 
 எழ்நிலங்களாம்‌. ஏழ்‌ - என்‌ றதை மெய்மீ ற்றெண்ணுப்பெயரென்‌ 
பர்‌ தொல்காப்பியன்‌. ஈன்னூலார்‌ உகரவீற்று எண்ணுப்‌ பெய 
ரென்ப. .(௬௪) 
அருந்தவராசிகளறையவானவர்‌ 
விருந்தெ திர்கொளமுமவ திரவிண்மிசைக்‌ 
கருந்தடங்கண்ணிசேயொடுந்‌ தங்கண்ணுத 
- லிருந்தவொண்கயிலையங்கரியிலெய்‌ இனன்‌. 
இ-ள்‌: அரிய தவத்தை யுடைய முனிவர்கள்‌ காழ்த்துக்‌ 
களைச்சொல்ல, தேவர்கள்‌ விருந்‌ காகவந்து எதிர்கொண் வெ, முழ 
துகளொவிக்க, ஆகாயத்தினிடத்துக்‌ கறியரீண்ட கண்களையுடைய 


வ்‌ CS 


கமைலம்வைய்ருட னும்‌ ண்ட வெபெருமான்‌: 
எழுக்சருளியிருககன்*, அழகிய சயிலைமலையை யடைந்து :இன்‌ 
புத்ரன்‌. ்‌ 

௨! தவர்‌-சப்‌ என்னுந்‌ தா.துவின்‌ அடியாகப்‌ பிறக்தவடமொழிப்‌, 
பன்மைப்பெயர்‌ - தவம்‌ என்றது, ஈண்டுச்‌ சரியை, இரியை, 
“யோகம்‌, ஞானம்‌ என்பவற்றை அது, 


4 -3...ஐம்புல வேட்றினயர்க்தனை -வளர்க்‌ சனை 

்‌ தம்மு தல்‌ குருவு மாய்த்‌ தவச்தினி வணர்ச்தவிட்‌. 

டர்கிய மின்மையி னரன்சுழல்‌ செலுமே. 
என்ற சிவஜான போத சூத்திர உரையா னுணர்க. வருக 
பு. அமை. ௮ஃ தாகுபெயர்‌ முழவு எனினும்‌ தண்ணுமை எனினும்‌ 
ஒக்கும்‌ மூழ்வுஎனவே பேரிகை, படகம்‌, இடக்கை, உடுக்கை, 
மத்தளம்‌, சல்லிகை, கரடிகை, தியிலை, குடமுழா, தக்கை, கணப்‌ 
பறை, தமருகம்‌, தண்ணுமை தடாரி, அந்தரி, முரசு, சந்திர 
வளையம்‌, மொந்தை, பதலை, கண்விடுதாம்பு, நிசாளம்‌, தமை, 
சிறுபறை, அடக்கம்‌, தகுணிச்சம்‌, விரலேறுபாகம்‌, உபாங்கம்‌, 
நாழிகைப்பாறை, அடி, பெரும்பறை முதலிய தோற்கருவிக 
ளெல்லாம்‌ பெறப்பட. ௮.௮ “பேரிசை படகமிடக்கையுடுச்கை?? 
எனவரூஉஞ்‌ சுத்தானந்தப்‌ பிரகாச பரத நூற்‌ குத்திரத்தா, 
னுணரப்படும்‌. கண்ணுதல்‌-இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்தொகைப்‌ 
புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை. (௬டு) 
கலி நிலைத்துறை. 

சேய்பழரிப்புராண்மோதஅவோர்செவிதாழ்த்‌ துள்ளே 
யாய்யவரிம்பரும்பரளப்பிலபோகமார்ந்‌து 
தய்மறையவன்பால்லைகுஞ்சூழலிற்‌ திருவக்‌இய்தஅ 
வேய்புரைதோளிபங்கன்‌ விட்டின்பங்கவர்வர்‌ தாமே. 
22... இ-ள்‌. குமாரக்கடவுளின அ பழகி. தலபுராணத்தையோது 
கின்‌ றவரும்‌, செவிகளைத்‌ தாழ்த்தி மன தீ தின்‌ கண்‌ ஆராய்ந்‌ ததி 
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௫௨௪ பழ நீத தலபுராணம்‌, 


வரல்‌ இஃவுலகத்‌அம்‌ மறுமையினும்‌ அளவில்லாத பேச்‌ 
"தளை யநுபவித்து, சுத்தமாயெ வேதக்துல்‌ வல்ல பிரடதேவர்‌ 
வாழுஞ்‌ சத்தியலோகத்தினிடத்திறாக்து செல்வங்களை யதப 
வித்து, மூங்கலை யொத்த தோளையுடைய உமாபாகராயெ வ 
பெருமானோட இரண்டறக்‌ கலக்கும்‌ அத்துவித முத்தி யின்பத்‌. 
தைப்‌ பெறுவார்கள்‌. : 

புராணம்‌--பழமை. அஃதாகு பெயராய்ப்‌ பழைய வரலாற்‌: 
ஹையுடைய நூலிற்கு ஆயிற்று. இம்பர்‌ என்‌ றதனால்‌ அரசபோ 
கம்‌ முதலியனவும்‌, ஆதி யரிவஞ்சம்‌, நல்லரிவஞ்சம்‌, ஏமத வஞ்‌, 
சம்‌, உத்தர குருவம்‌, தேவ குருவம்‌ என்னும்‌ அறுவகைப்போக 
பூமியின்பங்களும்‌, உம்பர்‌ என்‌ றதனால்‌ நாகலோகம்‌, விஞ்சைய 
குலகு, இந்‌. தாபோகம்‌ என்பவும்‌ பெறப்படும்‌. வேய்புரை தோளி . 
பங்கன்‌ எனக்கிளந்தஅ, ௮௮ மங்கலச்‌ சொல்லாதவின்கோள அ 
அற்‌ கென்ப அவ்வாறே “வேயுறு சோளி பங்கன்‌” என ச்‌ திநவரு 
ணேறித்‌ தமீழ்வேதத்தும்‌ அருளப்பட்டமை யறிக. வீமுதனிலை 
ரிந்த தொழிற்பெயர்‌ விடுசல்‌ என்பதுபொருள்‌ விதெலாவ துஃ 
அ௩காதியே பந்தித்த மலத்தினின்‌ றும்‌ விடப்படெல்‌. (௬௬) 
A அறுகீர்க்கழிநேடிலடி யாசிரியவிநத்தம்‌. 
செங்கைவேற்படையுஞ்செவ்வித்‌ திருமுகமலரும்வா மி 
கொங்கவிழ்க தம்பத்‌ தாருங்குலவு தோள்வரையும்வாழி 
சங்கரன்செய்‌அன்மார்புஞ்ச தங்கையுந்தாளும்வா ழி 
பைங்கண்மாமயிலுஞ்சேவற்பதாகையும்வாறிவாழி, ' 
இ-ள்‌. வெகுமாரராயெ குழந்தைவேற்‌ பெருமான அ, வெந்த 

இருக்காத இிற்றரித்‌ தள்ளவேலாயு தமும்‌, அழகுடையஆறு இரு 
மூகங்களாகிய தாமைமலரும்வாழ்க, வாசனைபரந்த கடப்பமலர்‌ 
மாலையும்‌, அதுவிளங்கப்பெறும்‌ திறாப்புயங்களா யெ மலைகளுல்‌ 
வாழ்க, உபலீதமுடைய இருமார்பும்‌ ௪,தங்கைகளும்‌ அவற்றைத்‌ 
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, சொர்கோன்‌ சருக்கம்‌, ” ௫௨௫: 


கீரித்த இருவடிகளும்‌, பயெ கண்களையுடைய றத. வில்லால்‌. 
அழும்‌ தகோழிக்கொடிம்வாழ்க வாழ்க. 

* படைகளுக்குட்‌ இறக்கச்‌ ஞானசத்தி யெனப்பட 
லானும்‌ வேற்படையை முதலில்‌ விதந்தார்‌, முகமலர்‌, தோள்‌ 
வரை, உருவகம்‌. சங்கரன்‌--சுக.த்ைச்செய்பவன்‌. முருகக்கட 
வுள்‌ உபவீதம்தறித்தமை, வேதாந்தத்தால்வரும்‌ வெஞானப்‌ 
பொருளாயீருப்பவரும்‌, அதனையளிப்பவரும்‌ தாமேயென்பதனை 
யுணர்த்தற்கென்க. என்னை ? 

தூலுஞ்சிகையு அவலிற்பிரமமோ 
நூலதுகாற்பாச அண்‌ ெககோசமா 
தூல. அவேதாந்த நண்டுகைஞானமா 
நுலுடையக்‌ சணர்‌ காணுநுவவிலே. 

என்று திரமந்திரங்‌ கூறிற்றாகலின்‌. (௬௭). 
விண்முகில்பொழிகவேதம்விளங்குகமறையோர்வாழ்க 
மண்முகவரசர்நீ திவளர்கவானினங்கணல்க 

- பண்முதனால்வர்பாடல்பதிதொனுநிறைகபார்மேற்‌ 
சண்முகரருளுஞ்சை வச மயமுந்தழைகமன்னே. : 

இ-ள்‌. ஆகாயத்‌ திற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ மேகங்கள்‌ மழையைப்பொ . 
யிக, நான்குவேதங்களும்பொலிக, அந்தணர்கள்‌ வாழ்க. நிலவுல 
கத்தினுள்ள அரசர்களுடைய செங்கோல்வளருக,, பசுக்கூட்ட்ங்‌ 
கள்விருதீதியாகுக, பண்களைக்கொண்ட முதன்மையையுடைய 
சமயகுரவர்‌ நால்வருடைய திருப்பாடல்கள்‌ நகரங்கடோறம்பொ 
ருந்துக, பூமியின்மேல்‌ ஆறுமுகக்கடவுளது திருவருளும்‌, சைவ 
இத்தாந்த சமயமுந்‌ தழைத்தோங்குக, 

மூடில்‌--நீர்முகச்சலையுடையது. வேதம்‌ - வித்‌ என்னுந்‌ தா 
தவினடியாகப்‌ பிறந்தபெயர்‌. அறிதற்குக்‌ கருவியாயுள்ள அஎன்‌ 
பதுபொருள்‌. உலயெலற்கு முத ற்கருவி மழையாகவின்மழையை , 
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இஃ பழநித்தலயுராணம்‌, . 


ர “மழையின்‌ நி மாசில்தார்க்‌இல்லை? எனறார்‌ நான்‌ 
மணிக்கடி கையினும்‌. அம்மழையும்டே சமர்‌ இிரப்லத்‌.தால்‌ இடை 
யறாதபொழி சலின்‌ “வேசம்‌ விளங்குக? என்றும்‌, அம்மந்திரச்‌ 
தையோ. யாகம்‌ வளர்ப்பவர்‌ அந்தணராகலின்‌ “மறையோர்‌ 
வாழ்க? என்‌ ஐம்‌, அவர்‌ இடையறா தொழுதற்கு- அரசர்‌, செக்‌. 
கோல்‌ காரணமாதலின்‌. “மண்முக வரச நீ திவளர்க 5? என்றும்‌; 


இவை ந௩டத்தற்கும்‌ பசுக்களின்‌ பஞ்சகெள வியம்‌ இன்றியமை 
யாக தாகலின்‌ “ஆனினங்கணல்க? என்றும்‌. இவைகளெல்லாம்‌ 
விருத்தியாவத ற்குத தேவார திருவாசகங்களே காரண மாகவின்‌, 
“பண்‌ முத னால்வர்‌ பாடல்‌”? என்றும்‌, அவைகான்குஞ்‌ சைவ ச்‌ 
தாக்தப்பொருளை -அருள்‌ வழிஙின்‌ அ விளக்கவின்‌ “சைவசமயமுந்‌ 
சழைக” என்‌ அங்க தினார்‌. இச்செய்யுள்‌ காரணமாலையணி. 


-நால்வர்‌ ஆவார்‌ - இருஞானசம்பர்‌ தமூர்‌ ௫. இிநாயனார்‌, இருநா.. 


வுக்கரசுநாயனார்‌, சுந்த. மூர்‌,த்‌ நாயனார்‌, மாணிக்கவாசக சுவாமி 
கள்‌. அவர்பாடியபாடல்கள்‌ இவ்வளவினவென்பது திரழறைகண்‌ 
டபுராணத்தானும்‌ திநப்பேரந்துரைப்‌ புராணத்தானும்‌ உணர்க. 
பாடல்கள்‌ - தேவார திருவாசகங்கள்‌. : இவை“இருக்கு யசுர்‌ சாம 
அதர்வணங்கள்போல, தமிழ்வேதம்‌ எனப்படும்‌. இவற்றின்‌ அரு 
மைகளையெல்லாம்‌ திநுவநணைக்கலம்பகவிநத்தியின்‌ உரை த்துள்‌ 
ளாம்‌. சைவம்‌ என்பது ஈண்டுச்‌ சைவ, இச் தாட்‌ சததையாகும்‌, 
ஈல்லனபுரிவைகாஷவூர்கா£ர்காளும்வாற்க 
செல்விமாதவங்கூர்கன்னிகா முந்‌ இருக்‌ இவா ழ்க 
பல்கலைதெரியுக்கானம்பயிலுமூத நிஞர்வாழ்க 
மல்லலம்பழகிமாதூர்வாழ்கபல்வளஞ்ெக்தே. 

இ-ள்‌. கல்லனவத்றைச்செய்‌ ன்‌ ற திருவைகாவூர்‌ என்னும்‌ 
நாட்டின்‌ சிறப்பு எந்காளும்வாழ்க, பரமேசுவரி பெரியதவத்தைச்‌ 
செய்த கன்னிசார.வன முஞ்ிறப்புற்றுவாழ்க, பல சாத்திரங்களை 


SE அதத அழல்‌ ௪ 


சேரர்கோன்‌ சருக்கம்‌. ௫௨௭; ்‌ 


பும்‌ஆராய்க்ததிந்த அ.ச்சலத்இன்கண்வ௫க்கும்‌ பேரதிவுடையார்‌ ல்‌ 
வாழ்க, உனத பொருந்திய அலி பெறிய பழஙித்‌ தலம்‌ ஆனது 
பலவளங்களாலுஞ்‌ சிறப்புற்று வாழ்க. 


இந்‌ நூலாசிரியர்‌ தாம்பிறக்த இடம்‌ சோழகாட்டிலுள்ள இரு. 
மவகாவூர்‌ ஆகலின்‌ ““கல்லனபுறிவைகாவூர்‌?? என்று விதந்தார்‌ 
என்பவைகாஷூர்‌ என்பது வில்வாரணிய,த்தையாம்‌. ஈண்டு எழுந்‌ 
தருளி யிரு*குங்கடவுள்‌ வில்வ வனேச்சுரர்‌ அம்மையார்‌ பவ 
ளக்கை நாயக, பூவைவல்லியம்மை தீர்த்தம்‌, கூற்றுவதீர்ததம்‌, 
வில்வதர் த்தம்‌. திருஞான சம்பந்‌ தமூர்‌ ததி நரயனாராற்‌ றேவாமம்‌ 
பெற்றுள்ளது இஅ சோழகாட்டிலே இிருவிசய மங்கைக்கு வட 
மேற்கே ஒருமைல்‌ தூரத்துள்ளஅ. நாடெயாவராலும்‌ காடப்படு 


வது. அன றியும்‌ த: இருப்பவர்‌ வேறொரு வரையும்‌ 
விரும்பாமல்‌ தன்னிடத்தே எல்லா வளங்களும்‌ இருத்தலின்‌ 


“நாடு”? எனப்பட்டது. கூர்‌ என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ உள்ளது றெத்‌ 
தற்‌ பொருளில்‌ வரும்‌. “*கூர்ப்புங்கழிவு முன்ளது இரக்கும்‌? 
என்‌ றது தொல்காப்பியம்‌. (௬௯) 
செரர்கோன்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. ்‌ 

ஆட செய்யுள்‌--௬௮௪. 


பழநித்‌ தலபுராணம்‌ 
முற்றிற்று. 


வெட்ட 


கதிரை நாயக்‌ நிநலதள்‌ வாழ்க. ? 


